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I. A R T I C U L I 

Sac. JOANNES CHOMA 

l\JAXIMILIANUS RYLO EPISCOPUS CHELMENSIS 
ET PEREMYSLIENSIS 

(1759-1793) 

1. MAXIMILIANUS RYLO -- BASILIANUS 

Natus est Maximilianus Rylo in pago RylOwka, prope civitatem 
Vilno in Lithuania anno 1715 ex stirpe nobili. Stemma eius gentili
tium fuit \Viniawa. 1 Parentes fuerunt ritus latini,2 ideoqu~ filium 
suum in eodern ·ritu educaverunt. Ob consuetudinem tune temporis 
vigentem multi habitum Ordinis Sancti Basilii Magni recipientes 
ritum latinum byzantino commutabant. Hi decursu temporis faci
lius poterant assequi superioratus immo supremos gradus hierar
chiae. Rylo in monastcrium Ordinis Sancti Basilii Magni Vilnae 
ingressus est. Novitiatu absoluto a Superioribus suis Romam mis
sus est, ut ibi studiis theologicis vacaret 3 • Romae fuit alumnus 

1 Pro insigni defert caput bisontis nigrum cum circulo e naribus pen
dente in campo flavo. Supra scutum vero in clipeis summ1tate leo gladium 
tenens. Cfr. B. PAPRoc1n, Herby Rycerstwa Polskiego, Krakow 1858, 
p. 531-535., 860. 

2 «Mater, scripsit M. Rylo in suo Diario, oriunda fuit ex familia Mie
cznikowsciorum, cuius pater, meus vero acunculus transtulit se ex Palati
natu Poznaniensi, duxit in vitae sociam Nieczajowna ex districtu Mozyrensi; 
itaque haec ultima rerum linea extinxit in districtu Mozyrensi et Mieczni
kowsciorum et Ryllorum in praefato districtu nomen. Mater mea sat devota 
fuit foemina cuius s. orationes fors.itan et me ad hanc episcopalem digni
tatem extulerunt ». - A. PETRU~EVYc, Cholmskaja eparchia ... , p. 246; In alio 
loco eiusdem Diarii fratrcm suum et sororem eorurnque filios commemo
rat. - lorn., p. 253. 

~ A. DoeRIANSKYJ, Jsloria episkopov trech sojedynenych eparchi i: pere
my§ls/wj, samborskoj, sanotskoj, Lvov 1893, P. Ill, p. 55-56. - Cfr. Schema
tismus universi clerj dioeceseos Peremysliensis, Samboriensis et Sanocensis 
pro an. 1904; J. PELESZ, Geschichte der Union der Ruthenischen Kirche mil 
Rom, Bd. II, Wien 1880, p. 704-5. 

Analecta OSBM, sec. 11, v. I, 4. 29 
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Collegii Urbani de Propaganda Fide.4 Die 17 Septembris 1741 a. 
Maximilianus nosier consueta iuramenta emisit, quorum decursu 
totius vitae suae memor fuerat. 5 

Anno subsequenti, id est 1742 alumnus Maximilianus Rylo,' ut 
ad sacros ordines subdiaconatus et diaconatus admitteretur, peti
vit.6 Permissione obtenla, die 3 Maii 1742 subdiaconus ordinatus 
fuit, dein die 14 Maii sacrum diaconatus ordinem recepit denique 
die 22 Seplembris, semper eodem anno, sacerdos ordinatus est.' 

Post suum Roma reditum (1742) Capitulo Ordinis S. Basilii 
Magni in Dubno celebrato aderat,8 deinde praedicator in monaste
rio Vitebscensi fnit, denique Vicarius monasterii Vilnensis extitit. 9 

Die 27 Februarii 1747 a Superiore Provinciae Lithuanae eiusque 
Consilio Procurator Ordinis S. Basilii M. eiusdem Provinciae Li
thuanae electus est sibique commissum officium optime exp,levit.10 

lam mense Aprili eodem anno Maximilianus Rylo Varsaviae 
uti Procurator Ordinis residebat lransmittebatque litteras Nuntii 
Alberici Archinto (1746-1754) 11 ad diversas personas a Nuntio desi
gnatas, uti v. g. litterae electionem Metropolitae spectantes, li.tterae 
quibus transmittebatur Breve Apostolicum, quo Archiepiscopo Polo
censi Floriano Hrebnyckyj administratio Metropoliae usque ad elee
tionem novi,Metropolitae deputata fuit. 12 Deinde litterae, quae ac
cusationem cuiusdam anonimi, Monachi Basiliani, in Episcopum 
Luceoriensem Sylvestrum Rudnyckyj (1752-1777) considerabant, 
quod_ hie librum quendam schismaticum conscripserit.13 

4 De hoc multoties commemorat s.uis in epistulis ad S. Congregationem 
de Prop. Fide. - Cfr. A.PF, Scrilt. rif. n. Congressi Moscovia, Polonia, Rut_eni, 
t. 7: ff. 704-5; t. 8: ff. 226, 346, 583, 688; t. 9: ff. 28, 548,684; t. 10: ff. 159; 
t. 11: ff. 407; t. 12: ff. 588; t. 14: ff. 38v, 600; t. 15: ff. 344; t. 16:. 
ff. 524. - Cfr. ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 34, f. 223; A. PETRU~EVYc, Litopys 
... ,P. II., p. 340; lnEM, Cholmskaja eparchija ... , p. 47. 

6 ACPF, Registro e memorie degli Alunni del Coll. Urbano, t. I, p. 339. -
Cfr. A.PF, Scritt. rif. n. Congressi: Mose·, Pol., Rut., t. 9, f. 684; t. 11, f. -107; 
t. 14, f. 38v; t. 15, f. 344; t. 16, f. 524; ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 34, f. 223. 

0 APF, Acta, t. 112, f. 83v-84, an. 1742, (nr. 2). 
7 ACPF', Ordinazioni degli Alunni dal 16 Marzo 1726 (vol. unico, non 

num.). 
8 « Celebre illud Capitulum Ordinis nostri hoc anno 1742 in Dubno 

absolvebatur, sub finem cuius ego quoque ex Italia cum R. P. Nowosielski 
superveni ». His verbis incipit Diarium M. Ryllo, cui titulus: « Narrationes 
illorum, quae contingermzt et ad notitiam meam veneranl ab anno 1742 in 
eparchija ... , p. 246. 

11 lorn., p. 246. 
'
0 A.SN. Nunz. Pol .• t. 363, f. 87v. 
ll L. PASTOR, Storia dei Pap(. voL XVI, 1, p. 36, 409. Nuntius tune tem

poris residebat Dresdae, quia ibi Elector Saxoniae, Federicus Augustus, 
et una simul Rex Poloniae, commorabatur. 

·~ ASV, Nunz. Pol., t. 363, ff. 100, 109, 121, 138, 145. - Cfr. DE MARTINIS, 
/us Ponlificium de Propaganda Fide, P. I, t. III, p. 311. 

13 lorn., fol. 106, 108. 
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Die 16 Septembris 1747 a. Maximilianus Rylo litteras de electio
ne Metropolitae Dresdam secum tulit.14 · 

Neque haec sola causa erat Dresdam properandi. Dissiden
tes enim plus quam centum ecclesias ut suas reclamabant. Dresdae 
fayentibus superis Catholicis pax fuerat donata, Dissidentium ve
ro conatus in yanum abierunt.15 lbique negotiorum tractandorum 
dexteritate, l\laximilianus Rylo id effecit, ut Augustus III, Poloniae 
Rex, 1748 a. Archiepiscopum Polocensem Florianum Hrebnyckyj 
Metropolitam nominavit.16 

Sede metropolitana vacante, item sedes episcopalis Leopolien
sis per tres annos vacavit. Malachowski, Magnus Cancellarius Po
loniae, in Episcopum Leopoliensem, Patrem J. Smogorz~wskyj, Re
ligiosum Ordinis Sancti Basilii Magni, proponebat.17 Huie proposi
tioni Maximilianus Rylo, adhuc Procuratoris munere fungens, et 
nonnulli alii eiusdem Heligionis Monachi, constitutionibus Capituli 
Dubnensis innixi, contrarii fuerunt. 18 Forsan ob has supra indica
tas oppositiones Pater J. Smogorzewskyj episcopatum Leopoliensem 
non obtinuit, attamen Archiepiscopo Floriano Hrebnyckyj in sede 
archieparchiali Polocensi a. 1762 successit. 

Interea l\faximiliano Rylo a. 1748 munus Superioris in monaste
rio Chclmensi commissum erat, quod per octo annos exercuit. 19 Quo 
tempore, praeter iniunctum monasterii Chelmensis regimen, Sa
cramenta fidelibus administrare doctrinamque catholicam, pro pos
se virium, exhibere non praetermittehaU0 

Anno 1749 die 11 Maii ~I. Rylo Congregationi Generali Cieri e
parchiae Chelmensis in Bilopol praesidehat. 21 In qua querelae cleri 
<lioecesani contra suos decanos motae deiudicabantur. 22 Insuper 

u ASY, i\'w1::. Pol., t. 363, f. 272. _ Cfr. lern., fol. 256, 268. 275. 
'" Epistula scripta die 10 Novembris 1753. - APF, Scritt. rif. n. Congre.41-

si Mose. Pol. Rut., t. 7, fol. 704-; Cfr. ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 34, fol. 272. 
"' .I. l'u.Esz, Geschichte der Union ... , II, p. 196; Cfr. A. PETRU~EVYc, 

Clwlmska}a epal'chi}a .. , p. 246. 
1

' AS\', 1Vunz. Pol., t. 363, fol. 307. 
is Constitutiones Capituli Dubncnsis (1742) Heligioso unius Provinciae 

episcopatmn in alia Provineia situm accipere vetant. - AS\', Nunz. Pol., t. 364, 
ff. 21-22; Cfr. !Rm., t. 363, fol. 301. 

19 N. PoPov, Sudby uniji v russkoj cholmskoj eparchiji, (in « PrO », 
1874, I, p .. 556); Cfr. J. Pm.Esz, Geschichte der Union, II, p. 70:i; A. PETRu
§EvYc, Cholmskaja eparchija .. ., p. 231 et 229. 

20 APF, Scritt. rif. n. Congressi Mose. JJol. Rut., t. 7, fol. 704. 
21 Die 4 :\laii 1749 M. Rylo « instrumentum pro praesidentia » ah Ep. 

Fel. \Volodkowycz obtinuit: « Haec igitur instrumenta lecta publice fuere 
1 n ecclesia, post vero sessionem sac.Tis indutus vestimentis inchoavi et sacra 
~ynodali perncta ceremonia regestra paroeciarum et parochorum lecta fuerc 
et quidem t;di ordinP ... >'. - A. PETRU!°iEVYc, Cholmsl~<lj<l eparchija ... , p. 240. 

22 .J. PELEsz, Gescllic/1le der Union ... , II, p. 704 nota: « Damals war 
die Chelmer Diocese in zehn Decanate eingetheilt, und hatte zwei Dignitaten, 
namlich einen 01ficial und einen Judex surrogatus; dann eincn Auditor 
Episcopi und 1\'otarius Instigator; ferner 10 Decane und 285 Pfarrer »; Cfr. 
A. PETRU~EVYc, Cholmskaja eparchija ... , p. 240-5. 
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aliae quoque quaestiones minoris momenti ibidem tractabantur. 23 

Praeterea tempore sui superioratus in monasterio Chehnensi 
una cum Episcopo Chehnensi, Ph. Wolodkowycz, Unionem con

. tra Polonorum agressiones defendabat, qui, rationibus politicis duc
ti, prohibitiones Sanctae Sedis 24 circa mutationem ritus « rutheni» 
in latinum eliminare voluerunt.25 

Anno 1755 in Capitulo Provinciae S. Trinitatis Ordinis Sancti 
Basilii Magni. Byteniae celebrato, Rylo quartus consultor electus 
fuit. 26 

Post nominationem Episcopi Chelmensis Ph. Wolodkowycz ad 
sedem episcopalem Volodimiriensem, anno 1756 obtentam, 21 Sta
nislaus Potocki, Palatinus Kioviensis, commorans tune temporis 
Krystynopoli, sua apud Augustum III Poloniae Regem intercessio
ne die 15 Novembris a. 1756 nominationem Maximiliano Rylo in 
episcopum Chelmensem et Belsensem obtinuit.28 Episcopus Ph. Wo
lodkowycz tamen suam ad sedem episcopalem Volodimiriensell! 
nominationem, modo non undequaque recto, obtinuit.29 Unde s,olum
modo post duos annos a nominatione obtenta Roma bullam traiisla
tionis recepit.30 Maximilianus vero Rylo mense Februario a. 1759 
consecrationem episcopalem in ecclesia Cathedrali Polocensi ex 
manibus Hrebnyckyj, Metropolitae, obtinuit.31 Die autem 6 Maii, 
eodem anno, Eniscopus Rylo S. Congregationem de Propaganda 
Fide de assumpto gubernio eparchiae Chelmensis certiorem red
dit.32 Hoc suum munus pastorale omni tempore maxima cum dili
gentia atque spi:dtu apostolico explere conatus est.33 ldeoque auc
tores Historiae Ecclesiae Ucrainae eum optimis hierarchis adnu-
merant.34 Optimum testimonium de eo relinquit ~untius Poloniae, 
J. Garampi.35 

23 J; PELESZ, Geschichte der Union ... , II, p. 704; Cfr. N. PoPov, Sudby 
uniji..., (in « PrO » 1874, I, p. 558). · -

24 Urbani VIII, an. 1624; Clementis XI an. 1744; Benedicti XIV an. 1755; 
- .M. HARAS1Ew1cz, .4nnales B.cclesiae Ruthenae; p. 365. 

26 N. PoPov, Sudby uniji ... , Ibid., p. 557; Cfr. Katolyckyj Vschid, an. 1905, 
p. 173; A. PETRU§Evvc, Cholrnskaja eparchija ... , p. 234, 256, 258. 

211 APF, Scritt. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut .. , t. 8, fol. 226. 
27 Huie nominationi M. Rylo apud Regem Poloniae multum adlabo

ravit. - A. PETRU§EVYc, Cholmskaja eparehija ... , 231-233. 
28 APF, Scritt. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 8, fol. 346; Cfr. A. 

PETRU§EVYc, Cholmskaja eparehija ... , p. 24 7. 
2

• ASV, Nunz. Pol., Additamenta, t. II, fasc. 5, in fine: «Dal polacco 
a suo agente »; Cfr. A. PETRU§EvYc, Cholmskaja eparehija ... , p. 273. 

ao J. PELESZ, Geschiehte der Union ... , II, p. 705: «Die Translations
bulle filr den Wolodkowicz erst im Jahre 1758 eingetroff en war». 

31 A. PETRU§EVYc, Cholmskaja eparehija .. ., p. 247; Cfr. J. PELESZ, 
Gesehichte der U~ion ... , II, p. 705. 

3'l APF, S:critt. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 8, fol. 583. 
33 A. PETRU§EVYc, Cholmskaja eparchija ... , p. 248-255. 
34 J. PELESZ, Geschichte der Union ... , II, p. 704: «Maximilian Rylo, 

welcher den eifrigsten und thatisgtcn Bischofcn der katholischen Ruthe
nen zugezahlt zu verdient »; Cfr. Katolyekyj Vschid, an. 1905, p. 173. 

ar; APF, Scritt. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 11, fol. 158; lem .• 



Articnli Episcopus Chelmensis et Peremysliensis 445 

2. MAXIMILIANUS RYLO _ EPISCOPUS CHELMENSIS 

Maximilianus Rylo. post susceptam pastoralem eparchiae Chel
mensis et Belsensis curam, iam inde a summo initio eandem visi
tare incepit, 36 quae quidem per terram Chelmensem, Palatinatum 
Lublinensem et Volynensem ac per Districtum Krasnostaviensem 
extendebatur. lnsuper Palatinatum Belsensem, terram Buscensem 
et Districtum Lubacensem comprehendebat. 37 

Praeterea in primo anno suae activitatis episcopalis residen
tiam episcopalem Chelmae renovavit eiusque administrationem ad 
meliorem statum perduxit. Secundo autem anno 30.000 Guldenos 
Polonicos pro aedificando Seminario· coHegit.38 

Anno 1764 Theophila de J aruzelski Wilczyna, Comes Subcame
raria Derbscensis, propinqua Episcopi Rylo,39 monasterium Ordinis 
Sancti Basilii Magni pro octo religiosis, cum obligatione missiones 
peragendi, in bonis suis haereditariis, Puhinki vocatis, fundare cu
piebat. Ecclcsiam quoque parochialem, iuris patronatus eiusdem 
Comitis, eisdem religiosis attribuere statuit. Hane suam intentio
nem S. Congregationi de Propaganda Fide die 30 Octobris pate
fecit, consulto prius Ordinario loci.40 Anno sequenti, die 30 Aprilis, 
Episcopus Rylo tpropter defectum sacerdotum saecularium nee non 
spectata necessitate missionum, quas Patres Basiliani cum magno 
animarum fructu exercere solebant, hanc fundationem solemniter 
approbavit et confirmavit. Et quidem cum omnibus in documento 
fundationis contentis punctis, conditionibns, clausulis, articulis et 
obligationibus ecclesiam parochialem Puhinensem una cum cura 
animarum omnibusque fundis atque redditibus eandem concer
nentibus, curae et regimini Patrum Basilianorum commisit.41 Pa
ter Josaphat Siedleckyj, Superior Provincialis Ordinis Sancti Ba
silii Magni, de consensu Hyppatii Bilinskyj, Protoarchimandritae 
eiusdem Ordinis, supradictam fundationem cum omnibus expresse 
indicatis obligationibus, per monachos BasNianos in monasterlo 
Puhinensi habitaturos adimplendis et exequendis, se suis cum fra
tribus obstrinxi t. 42 

fol. 168, 186, 188, 231, 354: « 11 Vescovo di Chelma, come il migliore della 
Gerarchia Rutena, uomo disinteressato, esemplare e perito »; Cfr. IBm., 
fol. 508; ASV, Nunz. Pol., Addatitamenta, t. 11. 

as A. PETRU§EVYc, Cholmskaja eparchija ... , p. 259. 
111 ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 137, fol. 36-37. 
311 J. PELESZ, Geschichte der Union ... , II, p. 705; Cfr; A. PETRU§EVYc_, 

Cholmskaja eparchija ... , p. 249, 251, 253. 
39 A. THET~ER. nie neuesten Zustiinde der katolischen Kirche beider 

Ritus in Polen und Russland seit Katharine If bis auf unsere Tage, Augsburg 
1841, p. 282: «Die fromme Grafin Theopila Jaruzelski Wilga verwandte des 
oben erwahnten Bischofs, der letzte Sprossling dieses ausgezeichneten 
Geschlechtes, griindete nach dem Tode ihres Gemahls Kloster». 

40 ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 137, fol. 50. 
41 ASV, Arch. Nunz. l'ars., t. 137, fol. 55-56. 
~ IBID., fol. 55. 



446 Ma:rimilianus Rylo Articu'li 

Eodem fere tempore (17{)4) et simili modo peragebatur fundatio 
monasteri Ordinis Sancti Basilii Magni in oppido Krystynopol, a 
Comite Francisco Salesio Potocki pro quinque missionariis dotata.4

:i 

Insuper eodem anno Episcopus M. Rylo cum aliis Episcopis U
crainis et Alboruthenis Varsaviam profectus est ibique Comitiis 
electionis coronationisque regis Stanislai Augusti Poniatowski a
derat. Initio ipse fuit fautor regis multumque eius in regem elcc
tioni una cum Principe Jablonski, Palatino Novogrodensi, adlabora
vit, postea tamen fuit regi contrarius. 44 Denique, post Confoedera
tionis Barensis cladem, an. 1769, iterum fuit fautor regis, a quo 
die 24 J unii 1778 stellam S. Stanislai recepit.45 

Episcopi tam Ucraini quam Alborutheni Varsaviae commoran
tes, -apud modo coronatum regem curarunt, ut ipsi in senatum una 
cum Episcopis Polonis admitterentur, sed nihil effecerunt. Nee pro, 
nee contra resolutionem aliquam a rcge reccperunt.4

" 

Redux Varsavia. mense I anuario a. 1765, Episcopus Ry lo visi
tation em suae eparchiae continuabat. quam a. 1767 terminavit.47 

Notare adhuc nobis manet, J<Jpiscopum H:vlo magnum venerato
rem reliquiarum tune beati losaphat fuissc. 48 

II. Franciscus. Salesius Potocki, Palatinus Kioviensis ac Polo
niae Senator, in suis amplissiinis honis Palatinatus tam Kioviensis, 
quam Braclaviensis, a. 17fi0 centum ecclesias parochialcs pro-Uc
rainis Catholicis a fundamentis extruxil, cuiquc earum parocho 
peculiaria bona addixit, privilegia ct immunitates concessit dolcm
que iuxta morem regionis assignavit.49 His rite peractis idem Co-

43 Cfr. V. CERNECKY.r, Ulopys 11w1wstyrja Otciu Vusylijan v Kryslyno
poli vid jeho o.rnovanja 176.'l do 1890 r., Lviv 1894, p. 5-13. 

"" J. PELESZ, Geschichte der Union ... , II, p. 707: «Der Eifer fiir 
die Union war dem Bischof Rylo auch beim polnisrhcn Konige Stanislaw 
Poniatowski. als cinem Giinstling der Czarin, libel vermcrkt, und obwohl 
Rylo zur Wahl dieses Konigs beigetragen hat, und ein bekannter Anhanger 
des: Konigs war, so erhielt er doch in Folge wiederholter Anklagen der 
Schismatiker vom Konig Poniatowski ein Srhreiben (ddto \Varshau, 19 
Februar 1766), worin ihm iiber die zwangsweise Bekehrung der Schisma
tiker zur Union Vnrwiirfe gemacht werden, und im glcichen Sinne hat an 
ihn auch der Kronkanzler Andreas Zamoyski untern 9 Februar 1766 
geschrieben. Der Bischof bemerkt zu diesen beiden Srhreiben, die er 
in seinem Tagebuche wortlich anfilhrt: Liceat ex his epistolis inferre, quam 
multum syzmaticorum audacia machinantur contra Unitos, quam multum 
fa vet saltem quoad oculum regimen modern um nos.trae reipublicae; uti
nam fidei sanctae tanta supervenirent incrementa, quantae nunc numerantur 
persecutiones ... ». Dieses Schreiben des Konigs hat den Bischof verstimmt, 
und veranlasste seinen Beitritt zur KonfOderation von Bar, und eine gilnzli
che Zuriickziehung von dem Konige, so dass er nicht einmal die ihm 
vom Konige angebotenen Gnadenbezeugungen annehmcn wolltc ». Cfr. A. 
PETBU§EVYc, Cholmskaja eparchija ... , p. 265. 

411 1Cfr. IBID., p. 276-278. 
48 Archeologi~eskij Sbornik, t. X, p. 346. 
47 APF, Scritt. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 9, fol. 684 . 
.. A. PETRU§Evvc, Cholmskaja eparchija ... , p. 1. 
• ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 89, fol. 338. 
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mes Potocki ad Ordinarium Kioviensem, l\letropolitam Philippum 
Wolodkowycz recurril, ut Metropolita ecclesias parochiales cano
nice erigeret, quas ipse construxerat copioseque dotaverat. 

Metropolita autem variis ductus rationibus supradictas funda
tiones approbationem minime mereri censuit, praecipue ob insuf
flcientiam dotis pro fundationibus assignatae."0 

Verum est, fundatores non semper dotes sufficientes parochis 
assignavisse. Quare S. Congregatio de Propaganda Fide suis in in
structionibus Nuntiis Poloniae dalis commendabat. ut bene hac 
super re vigilarent.r· 1 

Elsi dotes pro fundationibus a Comite Potocki assignatae erant 
sufficientes, attamen ipse nonnullas alias libertates et privilegia eis
dem superaddit. "2 Restitit adhuc dictis fundationibus praefatus 
Metropolita. Comes autem Potocki huius dissensionis aliam cau
sam non vidit, nisi erga se male aff ectum animnm.53 

Interea acta fundationum ad S. C. Concilii pervenerunt. Prae
fectus autem huius Congregationis, Cardinalis de Rubeis (Rossi), 
die 30 Augusti 1760 ad Nuntium Poloniae Visconti de hac re scri1p
sit, ut ipse super expositis S. Congregationem distincte « reddet in
structam, animique sui aperiens sententiam, preces ipsas remit
tat ». 54 Similes informationes eodem tempore S. C. Concili ab Or-
dinario loci, id est Metropolita Ph. \Volodkowycz exquisivif. 5

" . 

Nuntius Visconti mandatis S. C. Concilii obscquens, antequam 
suum responsum dederit, caute procedens Metropolitam latinum 
Leopoliensem exquisivit, ut dotem. agros, fundos. privilegia, et li
bertates parochis per Comitem Potocki assignatas diligenter exa
minaret, Qui Nuntio Visconti suam patefecit sententiam, scribens: 
« ludico et existimo posse et debere institui et ordinare Presbyteros 
ad supra expressas Ecclesias ». :.r. 

Vix Nuntius Visconti litteras recepit, mox eas (22-VI-1761) Ro
mam una cum tribus fundationum exemplarihus misit sententiam 
S. Congregationi Concilii pandens, a fundatoribus ecclesiis sufficien
ter provisum esse et aliunde necessarium omnino adesse, ut quam 
citius parochi constituentur in regionibqs illis, utpote Dissiden
tium ibi degentium erroribus obnoxii. 57 

Satis hoc erat ad erectionem ecclesiarum parochialium rite de
cernendam. Attamen S. C. Concilii, quae cuncta solet exacte per
pendere et aeque rationes unius, quam alterius partis scrutari, ex
pectandum censuit, quid hac de re Metropolita Wolodkowycz scri-

llO IBID., fol. 339-340. 
81 ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 68, fol. 19-20; Cfr. ASV, Fondo Garam-

pi, t. 72, p. 304 (11-11-177 4). 
112 ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 89, fol. 346 (30-V-1765). 
53 IBID., fol. 346. 
M IBID., fol. 316. 
M lorn., fol. 282. 
116 lorn., fol. 282v. 
87 IBID., t. 89, fol. 283. 
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beret. Diu igitur multumque eius responsio expectata fuit, et adhuc 
diutius expectaretur nisi novae supervenissent litterae Nuntii Vi
sconti ad suum in Urbe agentem conscr:Uptae et S. C. Concilii osten
dendae, in quibus inter alia significat. « ... che il ritardo dell' Af
fare apporta non lieve danno aU'anime dei fedeli prive de Pastori».58 

S. C. Concilii rem omnem pro comperta habens simulque intel
ligens cunctantionem quamlibet damnum animabus caus~re, Nun
tio Visconti die 22 Maii 1762 rescripsit, ut auctoritate ipsius Sacrae 
Congregationis ad erectionem et provisionem parochiarum perve
nire curet. Singulas erigendo parochias, ad formam exemplorum, 
diligenter examinare ne omittat, tum sufficientiam omnium fundo
rum pro eadem fundatione assignatorum, tum eorundem securi
tatem et a fidei commissis ceterisque vinculis immunitatem, caveat
que tamen ne ullum inferatur praeiudicium parochis finitimis.59 

Non poterit Nuntius Visconti propter foci distantiam per seip
sum huiusmodi rescriptum exequi, ,propterea executionem Maximi
Iiano Rylo, episcopo Chelmensi, die 30 Augusti 1762 demandavit. 
Ut M. Rylo peracto diligenti examine quoad sufficientiam dotum eo
rumque securitatem ac immunitatem a quibuscumque oneribus, nee 
non a Comite Potocki in scriptis, in forma meliori qua fieri potest, 
obtenta declaratione, quod privilegia eiusmodi fundationum invio
labiliter servabuntur, nee ullae iniuriae aut gravamina per admini
stratores bonorum inferentur, eosdem fundos respectivarum ec
clesiarum cum suis specificis denominationibus, Iocis et Iimitibus 
descriptos ad perpeluam rei memoriam distinguere curare. Quibus 
factis ad erectionem eiusmodi parochiarum et ecdesiarum ac pro
visionem earundem personis, praevio examine, habilibus et idoneis 
nullumque impedimentum canonkum habentibus auctoritate Sa
crae Congregationis Concilii dictas ecclesias provideat, eisdem cu
ram animarum et rerum temporalium regimen committal. Caetera 
omnia et singula ad normam sacrorum canonum et rituum Eccle
siae Orientalis perHgat, ordinet et institnat.60 De hac delegatione 
S. C. Concilii certior facta est.61 

Episcopus autem Rylo mox post receptam a Nuntio Visconti ple
nipotentiam circa canonicam parochiarum erectfonem, mense Ju
nio a. 1763, in Ucrainam Orientalem profectus est,62 ibique circiter 
tres menses permansit, ac circa quinquaginta ecclesias parochiales 
erexit.63 Tribus in commissione exactis mensibus, illis regionibus 

:is Ad Sigismondo Sisti, lern., fol. 283. 
11111 lem., fol. 324; Cfr. foll. 283, 332v, 361. 
80 Archfo Jugo-Zapadnoj Rossiji izdavajemyj vremennoju Komis.ije· 

ju dla razbora drevnych aktov, Kiev 1871, P. I, vol. IV, p. 585-6; Cfr. A. 
PETRU§Evvc, Cholmska;a eparchija ... , p. 260-1. 

81 APF, Scritt. rif. n. Congrcssi Mose. Pol. Rut., t. 9, fol. 345; Cfr. A. 
PETRU§EVYc. Cholmskaja eparchija ... , p. 261. _ 

sz ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 89, fol. 343; Cfr. A. PETRU§Evvc, op. cit .. 
P. 261. 

.., J. PELEsz, Geschichte der Union... II, p. 530; A. PETRU§EvYc, op. 
cit., p. 261; ASV; Arch. Nunz. Vars., t. 89,' fol. 343. 
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non asuefactus, non modo ipse, verum etiam eius domestici morbum 
contraxerunt, propterea eandem commissioncm ad aliud commo
dius tempus limitare coactus fuerat. Eadem debilitas et serpens 
morbus tempore commissionis contractus impedivit Episcopum 
Rylo, Volodimiriae, in Congressu a Metropolita convocato, a. 1766 
comparere, qua quidem absentia Metropolita indignatus fuit. 64 

Post Episcopi Rylo ex Ucraina abscessum, pars adversa, alias 
Metropolitana, parochos ad novoerectas ecdesias institutos oppri
mere ac persequi cepil/ 5 lpse l\fetropolita Wolodkowycz dictis erec
tionibus contrarius remansit, sub praetextu insuflicientiae dotis,66 et
si ipse minori cum dote similes parochias erigebat. Quare novos pa
rochos mulctabat, alios violenter deiecit, nonnullos ab exercitio 
curae pastoralis, non sine acatholicorum scandalo, suspendit. Hae 
de causa Palatinus Potocki de Metropolita apud S. C. Concilii con
questus est,67 dum e contra Metropolita cidem Congregationi dctu
lit, Episcopum Rylo commissae executionis fines excessisse, dum 
complures in praedictis villis ex habitantibus ad Sacros Ordines 
promovit, alias Sacramento l\fatrimonii coniunxit atque omnimodae 
iurisdictionis exerdtium in illis regionibus sibi arrogavit.68 1Cardi
nalis De Rubeis (Rossi) die 22 Martii a. 1766 ad Nuntium Visconti 
scribebat, ut nomine ac auctoritate eiusdem S. Congregationis Me
tropolitae Wolodkowycz inhiberet, ne pendente hac lite directe aut 
indirecte 'parochiarum erectioni praeiudicium inferatur, vel novi 
parochi ab exercitio curae animarum quomodolibet impediantur. 
Aeque vero Episcopo Chelmensi, Maximiliano Rylo inhibuit, ut ab 
omni perturbatione iuris Metropolitani desisterel. 69 Cum Maximi
lianus Rylo notitiam de hac accusatione recepisset, Nuntio Visconti 
respondit, bane accusationem nullo veritatis fundamento inniti, 
nam ipse, imposito fine praecommissis erectionibus, nullam am
plius vel in minima negotio iurisdictionem usurpare praesump-
serat.70 · 

lnterea Episcopus Rylo continuabat opus suum et denique a.1766 
ad felicem perduxit finem. 71 Hane notitiam Nuntius Visconti S. C. 
Concilii die 26 Martii a. 17()6 communicavit.12 

Cum tota haec quaestio de fundatione parochiarum iam quasi 
finita erat, Metropolita a Nuntio Visconti postulabat, ut ei super 
novis parochis iurisdictio restitueretur, insnper promisit omnem 

64 IBID., fol. 343. 
611 Ita scripserunt novi parochi Nuntio Visconti die 28 Iunii 1764; 

lorn., f. 345. 
00 lorn., fol. 284v. 
61 Iem., fol. 283v; Cfr. fol. 361v, 346, 123; Nunz. Pol., t. 388, fasc. N., 

p. 461, 76. 
08 Iem., fol. 361v; Cfr. fol. 356, 362. 
69 Iern., fol. 364 (22-III-1766). 
70 IBID., fol. 368-369. 
11 lorn., fol. 357 (3-III-1766); Cfr. APF, Scritl. rif. n. Congressi Mose. 

Pol. Rut., t. 9, fol. 548; Lett ere, t. 208, fol. 142v-143. 
12 ASV, Nunz. Pol., t. 389, fasc. 5. 
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adhibere curam, ut dictae fundationes ad mentem S. C. Conclii in
tegrae servarentur, ipsis earumque parochis iura concessa inviola
te manerent. Unicum a Nuntio Visconti petebat, ut de eius manda
to Episcopus Rylo librum numerum Ordin~tionum continentem, 
Decreta erectionum tum etiam reliqua illas ecclesias et eorum Pa
slores respicientia acta et scripturas, integre ad eum transmitte
ret.73 Hane vohmtatem Metropolitac Nuntius Visconti Episcopo Hylo 
sua in epistula, die 18 Septemhris a. 1766, patef ecit,74 cui M. Ry lo 
consensit.1

" Totum hoc molestum opus non obstantibus longitudi
ne itineris, expensis, periculis, nee non aliis incommodis Episcopus 
Rvlo f elicit er terminavit. 

·· Redux ex Ucraina Orientali iterum curam suae eparchiae su-
scepit. , 

Anno 1770, die 25 Augusti, ieiunium per triduum cum processio
nibus, ut pestis amoveatur, suis fidelibus pracepit.'(j 

Die 15 Februarii a. 1772, Episcopus Hylo funeralibus Annae Po
tocki, uxoris Palatini Salesii Potocki, Kryslynopoli, partecipaYit.11 

Die 26 Maii a. 1772 M. Rylo in C:ongressum eparchialem Kry
slynopolim venit. In hoc Congressu duo parochi ex consensu Epi
scopi puniti sunt. Post tres dies Chelman rediit. 1

" 

III. Prima missio Episcopi Rylo in Ucrainam Orientalem, annis 
1763-1766, pro fine erectionem eccJcsiarum parochiarumque habuit. 
Durante sua commoratione scientiam harum rcgionum acquisivit, 
quae suum videtur in Nuntium Garampi hahuisse influxum, ut ipsc 
secunda vice Maximilianum Rvlo in Ucrainam mitteret. Hae vice 
missio Episcopi Ry fo u ti fin em. visitation em supradictarum palati
natuum habuit, quorum tam sacerdotes, quam fideles ultimis annis 
haud paucas debebant persecutiones pati et hoc tum ab Ucrainis 
dissidentibus, tum vero a Gubernio MoscoYitico, quod tune tem
poris suum in Ucraina magis magisque roborabat dominium. 

Deputationi Episcopi Rylo ad Yisitationem peragendam ambo 
Coadiutores Metropolitani contrarii erant, quia offensos sese repu
tabant ex eo ·quod Nuntius Garampi eos praetermisit. Unde cum 
querelis ad Regem Poloniae se direxerunt, 79 qui mense Martio 
1773 visitationem prohibuit. so Nuntius tamen suos continuabat 
conatus, ut unus Episcoporum Ucrainorum in Ucrainam Orienta
lem ad peragendam visitationem mitteretur, quos quidem conatus 
multum S. Congregatio de Propaganda Fide laudavit.81 

Ignatius Rossetti, Rector Collegii Pontificii Leopoli, sua in epi-

73 ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 89, fol. 129v (Aug. 1766). 
H ASV, Nunz. Pol., t. 388, fasc. 4. 
10 ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 70, fol. 137. 
76 v. CERNECKY.T, op. cit., p. 17. 
n IBID., p. 22. 
78 IBID., p. 33. 
19 J. PELESZ, op. cit., II, p. 538. 
80 M. HARASIEWICZ, op. cit., p, 512. 
11 ASV, Nunz. Pol., t. 307, fol. 27. 
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stula ad Nuntium Garampi Episcopum Rylo visitatorem pronebat.82 

Nuntius Garampi variis rationilms persuasus die 5 Augusti an
no 1773, in sua ad Episcopum Rylo epistula, proprias quoad visita
tionem eidem intentiones patefecit.s3

• 

Hane deputationem ad visitationem in Ucraina peragendam 
Episcopus Rylo cum spiritu vere apostolico recepit, memor semper 
illius solemnis voti, quod olim in Collegio de Propaganda Fide 
emiserat.84 Quae animi dispositio gaudio Nuntio Garampi fuit. 8

" 

Antequam Ucrainam proficisceretur, ab Episcopo Leopoliensi 
Szeptyckyj decretum petivit, quo ei iurisdictio per tempus visitatio
nis his in regionibus traderetur.86 

Die 12 Novembris ad Nuntium scribebat se iam paratum esse 
ad iter suseipiendum. Garampi autem Episcopum Rylo- sine ulla 
referentia ad Metropolitam, vel ad eius Coadiutorem Episcopum 
Szeptyckyj, in Ucrainam cum plena iurisdiclione expcdire i~tende
hat. Tamen reflexionibus l\faximiliani Rylo inductus. decretum com
promissoriale promulgavit, quo Leo Szeptyckyj in iurisdictionem in
troducebatur. Consequenter Episcopus Hylo non aliter in TJcrainam 
abscedere resolutus ft\erat;nisi iurisdictione a Szeptyckyj obtenta.117 

Die autem 18 Novcmhris a. 1773 Nuntius Garampi Epis~opo 
Chelmensi literas misit, quae pro clero palatinatuum Kioviensis 
et Braclaviensis destinatae erant, quibus Nuntius clerum supradic
torum palatinatuum ccrtiorem recldit, ad normas concordiae inter 
Metropolitam eiusque Coadiutores initae et a Romano Pontifice 
approbatae, curam ·et regimen horum palatinatuum ad Episco
pum Leopoliensem Leonem Szeptyckyj spectare, cum iplena, libera 
atque independenti administratione spirituali. Szeptyckyj vero ob 
necessitates eparchiae Leopoliensis, ecclesias parochiales dictorum 
palatinatuum in dies sollicitudine egentes personaliter visitare eis
que per seipsum opem ferre non potest. Ne christifideles auxilio 
destituerentur Episcopum Rylo in partem suae sollicitudinis pa
storalis advocare eumque in Delegatum suum, ad tempus bene vi
sum, per eosdem palatinatus Kioviensem nempe et Braclaviensem 

112 ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 98, fol. 74: «Monsignor Ryllo Vescovo 
di Chelma e quegli, cui nella scelta da farsi di quello... do la preferenza. 
La Dioces.i sua piccola, e hen ordinata non sentirebhe danno dalla di lui 
assenza. Coll'esemplarc sua pieta e modestia cdificarehbe egli quei popoli, 
coll'ardente suo zelo animarebbe quello di Monsignor Coadiutore... La 
difficolta consiste in provveder quegli del necessario, la poverta sua non 
permettendo al mcdesimo d'intraprender ii viaggio a spese sue. II mante
nimento suo in quelle parti in tempo del soggiorno s.uo potrebbe cavare 
dai beni dclla Metropolia »; Cfr. Nunz. Pol., t. 289, fol. 168. 

83 Inm., t. 288, fol. 187v-189 (5-VIII-1773); Cfr. Fondo Garamp( t. 
289, fol. 6. 

"" ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 91, fol. 291 (8-X-1773). 
si ASV, Nunz. Pol., t. 290, fol. 57 (Garampi ad M. Rylo, 14-X-1773). 
SG ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 91, fol. 269 (9-XI-1773). 
87 ASV, Nunz. Pol., Additamenta, t. 11, in merlio voluminis. Has facul

tatcs per sex integros menses ohtinebat (XI-1773-V. t774); Iem., Arch. Nunz. 
Vars., t. :-J4, fol. 237; Cfr. Nunz. J>ol., t. 290, fo.l. 172 (18-Xl-1773). 
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instituere et de:putare constituit, prout revera instituit et deputavit. 
Quam quidem delegationem et deputatio.nem Nuntius Garampi non 
solum approbare et confirmare, sed etiam Iaudare summopere in
tendens, auctoritate, qua vigore · Legationis suae fungebatur eidem 
Episcopo Chelmensi M. Rylo facultates etiam Visitatoris · Aposto
lici quoad Decanatus et Ecclesias in memoratis Palatinatibus Kijo~ 
viensi et Braclaviensi existentes addidit, ut ipse pro eo quo fla
grat zelo indigentiis, et necessitatibus universis, -tam memorata
rum ecclesiarum, quam Christi fidelium provideat, eaque omnia, 
quae in Domino necessaria et opportuna iudicaverit pro incremento 
gloriae Dei et animarum salute, salvis iuribus Episcopi Leopolien
sis, peragat, provideat, et statuat. Insi1per omnibus et singulis, tam 
spiritualibus, quam saecularibus personis, in dictis Decanatibus et 
Ecclesiis existentihus sub poena excommunicationis, suspensionis 
etiam a Divinis, et a Beneficiis, quoad spirituales ipso facto incur
rendae, mandavit ut Episcopum Rylo nedum pro Delegato ab Epi
scopo Leopoliensi, verum etiam pro Visitatore Apostolico a se
metipso specialiter deputato recognoscerent, reciperent, eique om
nes honorem, reverentiam et obsequium debitqm ·praestarent et ex
hiberent ac in omnibus praeceptis et mandatis illius obedirent, at
que ab aliis etiam exhibere et obediri curarent.88 

In epistula ad M. Rylo eodem die scripta Nuntius Garampi prae-
, ter facultates supra concessas alias adiunxit, ut durante visitatione 

iisdemmet facultatibus erga populos dictorum palatinatum uti pos
set et valeret, quibus ex gratia Sedis Apostolicae utitur ac fruitur 
in dioecesi sua Chelmensi. Praeterea, ut quoscumque ad eum recur
rentes, qui homicidium etiam voluntarium, sacrilegium, simoniam 
et periurii reatum quomodocumque commiserint quique bellis in
terfuerint, qui manus violentas in clericos et presbyteros I non ta
men in episcopos aut superiores praelatos vel in favorem haeresis 
et haereticorum / iniecerint, absolvere posset.89 

Ita Episcopus Rylo omnibus necessariis facultatibus munitus 
fuit. Unde suo fundamento caret accusatio Metropolitae apud Nun
tium G-arampi facta, quod Episcopus Rylo proprio marte ante ali
quot menses, relicta sua epard1ia, in Ucrainam se contulit, ibique 
sine licentia Metropolitae Sacra peragit.00 

Die 15 Decembris a. 1773 Episcopus Rylo iam sat longum ·per
f ecit iter, nempe ad Sarhorod, molestiis haud paucis itineris su
peratis.91 

88 ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 91, fol. 218 (18-XI-1773). 
89 ASV, ·Nunz. Pol., t. 290, fol. 170: «Vada pur dunque felice, scribe

bat Nuntius Apostolicus, e Dio benedica un viaggio, che non ha per oggetto, 
che il bene dell'anime e la riordinazione di una diocesi nelle circostanze 
dei tempi correnti si sconcertata e sconvolta mentre io saro, intanto, un 
fedele testimonio del di Lei zelo presso ii Santo Padre e la Sacra Congre
gazion e ». 

00 ASV, Arch. Nunz. Vars .. t. 92, fol. 16. 
81 ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 137, f. 73: « .. .l\folestissimum quoque 

I 
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Canonicam suam visitationem per litteras decanis nuntiabat, 
eamque se ex deputatione Leonis Szeptyckyj perficere significabat, 
et ad solitam praeparationem alliciebat. Pariter certiores eos red
debat, quod unice tantum animarum salutem curans hanc visita
tionem susceperat et ideo ab bane visitationem coneomitantibus 

. oneribus sacerdotes liberavit. 92 

Etsi diflicilis, tamen salutaris haec visitatio fuit, quod quidem 
iam ex paginis « Itineraii U crainensis » 93 apparel. Has enim re
gion es Episcopi raro visitabant.94 

Quot et quales persecutiones Ucraini catholici tam sacerdotes, 
quam fideles passi sunt Episcopus Rylo suis in epistulis ad Nuntium 
Garampi describebat. Rylo cum in oppidum Uman pervenisset, 
tune turmatim ad eum sacerdotes accurrebant, partim illi, qui car
ceres in oppido Berdyciv sustinuerunt, partim illi, qui fuga aut ma
gna pecuniae solutione facta vincula evaserunt, onfnes autem s&
latia et adiutorium ab Episeopo implorabant. lbi enim dissidentes 
quasi nidum posuerunt, multimodis pot:mis Ucrainos catholicos 
affiigebant, potente protectione Moscovitarum adiuti.95 Quoniam per
secutio non cessabat 96 Episcopus Rylo ad Nuntium scripsit, ut ali
quis praelatus Petropolim cum reclamationibus mitteretur, clemen
tiam implorans; idem per Ministrum Austriacum Petropoli obti
neri posse, Ry lo sperabat. 97 

Interea a. 1774 ·persecutio catholicorum non cessabat immo in 
dies crescebat. Vix ullus dies sine violentia qualibet eontingebat. 
Sacerdotes sub oculis Rylo misere eaptivabantur, compedibus one-

id mihi accidit, quod in Confiniis consistendo variis notitiis de ulteriori 
itinere sum terrefactus; aliqui sunt huius sensus, mihi non fore commodi
tatem in Ukrainam penetrandi, sine expresso lllustrissimi Romansov Felt
Mareschalci Russorum rriandato, dum tamen nihil veri in his relationibus 
adinveneram, misi ad R. J)ominos Officialcs in Ukrainensi Tractu existen
tes, pro captando consilio ». Cfr. ASV, Nunz. Pol., t. 290, fol. 369. 

"' ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 92, fol. 215 (12-XII-1773). 
93 Auctor huius « ltinerarii » fuit Secretarius Ep. M. Rylo, sacerdos 

M. Grabowiecki. 
94 ASN, Arch. Nunz. Vars., t. 32, fol. 158, fol. 161 v, 164; Cfr. Nunz. Pol., 

t. 293, fol. 78; Fondo Garumpi, t. 72, fol. 304 (17-II-1774). 
1111 ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 34, fol. 11: « Forstitan coactus ero, scri

bebat M. Rylo, ne causa adventus mei communi clade involvantur omnes 
inquilini catholici, ex hiscc partibus recedere, et in illis subsistere, ubi 
non cum tanta audacia effrenata Schismatis perdurant ostinati, tractum 
Humanensem Providentiae Divinae committendo ». - Cfr. APF, Scritt. rif. 
n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 11-1-559; A. PETRU~EVYc, op. cit., p. 261. 

06 APF, Scritt. rif. n. Congr. Moscovia Pol. Rut., t. 11, fol. 563, 585; 
ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 12, fol. 155, 164. 

01 ASV, Arch. Nunz., l'ars., t. 34, fol. 11 v. Nuntius vero dubitabat an 
hoc modo aliquid obtineri possit. « Ma in qual modo un tal Messo o depu
tato potra pervenire in quei dominii, se a niun Polacco e permesso di u
scir dal Regno e andare a Pietroburgo, sc non espone preventivamente a 
questa Corte i motivi, e non ne ottiene una espressa licenza. Quando anche 
ivi si arrivi, non e permes.so a ·veruno, e nemmeno agli ambasciatori e Mi
nistri Cortevi di parlare di aff ari colla S<l\Tana, ma devc dirigersi... ai 
Ministri ». _ Cfr. ASV, Arch. Nun::. Vars., t. :H, fol. 125. 
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rabantur, ailiqui pretio pecuniae libertatem consequi debebant, a
lii tanquam latrones tractabantur, nonnulli flagris afficiebantur hac 
sola de causa, quod constanter in Sancta Unione permanentes a
lienam iurisdictionem agnoscere recusabant. 08 

Tota dissidentium malitia contra Episcopum Rylo ibi degentem 
convertebatur, ita ut ei periculum vitae aut expulsio ex istis re
gionihus aut saltem incarceratio imminebat.00 

Mense Ianuario a. 1774 ad Nuntium Garampi pervenit notitia 
de morte Episcopi Rylo,1°0 quae quidem erat falsa.i 01 

Nuntius Garampi notitiis de statu Ecclesiae Ucrainae receptis, 
praesertim de variis persecutionibus,102 in sua ad Praefectum S. 

" Congregationis de Propaganda Fide, Cardinalem Castelli, relatione 
eas descripsit.1°3 

Quattuor menses Episcopus Rylo in Palatinatu Braclaviensi 
commorabat; omnesque decanatus ibi visitavit. Tamen memor 
reflexionum Nuntii Garampi multoties scriptarum, quatenus tu
tiora inquirat loca, in palatinatum Kioviensem se c9ntulit et qui- . 
dem ad monasterium PP. Carmelitarum Discalceatorum in oppido 
Berdyciv situm. Nihilominus quasi certus erat, nee ibi sibi securum 
invenire locum, siquidem Generalis Szyrkow, dissidentes prote-

l'.l!I ASV, Arch. Nunz. Var.~., t. :H, fol. 37; Cfr. APF, Scritt. ri{. 11. Con
gre."isi Mose. Pol. Rut., t. 11, fol. 5()0v. 

oo, APF, Scritt. rif. 11. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 11, fol. ;>fi9v. 
100 ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 32, fo1. 198v. PalHtinus Cracoviensis, 

Rzewuski, in « obitum ». Ep, l\L Ryln scripsit iam odam « Pulchro rutwn
tem sanguine Praesulem ... ». 

101 ASV, Nunz. Pol., t. 293, fol. 193-195v (10-11-1774). 
102 ASV, Arch. Nunz. Vars., vol. 32, fol. 155-215. 
io:• « Passo ora a parlare delle cose di Ukraina. La tregua fattaci spe

rarc dal Maresciallo Romanzow, e stata bene di scarsa durata; giarchi· 
nuove chiese sono state in vase nel mese s.corso (lanuario); quindici e for
se phi preti sono stati arrestati, condotti a Bialocerkew, e messi ivi ne' 
ceppi e in squallido carcere; molti altri, che sentendo l'arrivo in <1uelle 
parti di Mgr. Ves'covo di Kelma, accorrevano per riconciliarsi cd useir 
dall' Apostas.ia, sono stati battuti, e in varie guise aillitti: lo slesso Pre la lo, 
trovasi circondato d'insidie e s.oggetto a gravi pcricoli sicrhc non potenclo 
proseguire pienamente la sua Visita secondo ii corso che avea destinato 
di prendere, va fuggiasco ora in uno, ora in altro luogo, dove me no pcrico
loso conosce ii soggiorno e dove insieme trovisi piit a portata di consola
re gli ::\fllitti Popoli e Preti, che rimangono tuttavia attaccali o apertamente 
o nascostamente alla S. Unione. Ammiro ii coraggioso zelo di queslo de
gnissimo Prelato, ii l{Uale non ha veruna diflieoltit di poncre anima pro 
ovibus, e di fare tutto questo lungo e disastroso viaggio scnza eongrui sussi
dii temporali (essendo poverissimo, e poco o nulla potcndo forse sperart' 
da Mgr. S.zeptycki) procaeciandosi gli alloggi e le spcse nci luoghi dove 
trova Uenefattori... non solo e un Prelato fornito dclle piit lodevoli qua
lita, ma anche fra tutti i Huteni c, per cosi dire, il solo che csiga un 
sincero amore, c una somma stima da tutti i Latini ». APF, Scritt. 
rif. nei Congressi 1lfosc. Pol. Rut., t. 11, f. 522v-f>2:~, 2fi-Il-1774; Cfr. lnm. 
f. 419. Card. Castelli die 23 Aprilis Nuntio scribebat: «Non· posso che 
consolarmi, e lodare ii vivo c costante zelo, con cui si adopera Mgr. \' es,covo 
di Chelma per sostenere la S. Unione in mezzo a tanti incommodi, e pcri
coli ai quali e continuamente esposto ». ASV, Nunz. Pol., t. 397, f. 112. 
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gens, captivitatem Episcope Rylo minabatur, prouti cum eo Leo 
Szeptyckyj communicavit, copias litterarum a Generali scriptarum 
transmittens, in quibus idem Generalis non solum captivitatem pro
miserat, sed etiam Episcopum Rylo iudicare intendebat.104 

Circa diem 20 Martii a. 1774 M. Rylo Berdyeoviam ad conven
tum Carmelitarum venit.105 

Die 2 Aprilis, eodem anno, in hoc monastero Officialis Kiovien
sis M. Prymovyc Episcopum Rylo visitavit, quem cum parvo co
mitatu exhaustum summopere et 1provisione indigentem invenit.Hrn 

Die autem 6 Aprilis ad hoc monasterium Ossolinski, Episcopus 
Kioviensis ritus latini, venit. In suo colloquia cum Episcopo Rylo 
dixit, se paulo antea ter fuisse a Moschoviticis agressum; hi enim 
putabant eum esse Episcopum Rylo, sed edocti eum non Chelmen
sem sed Kioviensem Antistitem esse, liberum dimiserunt.107 

Die autem 17 Aprilis horis matutinis ad monasterfum venit 
Ioannes Berdyn locumtenens militiae pedestris, ex legione in oppi
do Bilacerkov manente, cum triginta militibus et dispositionem 
Generalis Szyrkow Episcopo Rylo perlegit: « insequi Illum An
tistitem et in eodem loco, in quo offenderet, detinere ».108 Milites 
vigilias facientes nonnullas inconvenientias in monasterio vel ac
cedentibus ad ecclesiam commiserant; idea Episcopus Hy lo de 
his edoctus, locumtenenti Berdyn suasit, quatenus milites mi·· 
tius ac honeslius se gerant et eidem sponsionem verbaliter dedit 
de non arripienda fuga. Contigit in tractu huius detentionis tam 
arcte portas huius monasterii custoditas fuisse, ut nulli recedere 
liceret, etiam maxima urgente necessitate, prout una die negotio 
pressus Prior Monasterii exire intendens vicinum pagum, quod, 
quia erat ante ortum solis, _prohibitum erat ipsi recedere, et clare 
ac distincte rationem apposuit Commendans, ne Episcopus exiret.1°9 

10
" ASV, Ar.ch. Nunz. Vars., t. 34, fol. 70. 

105 IBID., fol. 67. 
IOG IBID., fol. 82. 
ur. IBID., t. 32, flo. 185; lorn., t. 34, fol. 130v. Adhuc die 16 Aprilis 

1774 M. Prymovyc scribebat ad Nuntium Garampi: « Nuper videlicet die 
14 currentis Administrator Bonorum Mensae Meropolitanae Dydow tum 
Commendans Ecc]esiae Dydoviensis fecit me notum per Emis.sarium suum 
consciente ad me expeditum, quod una cohors militum l\loschoviticorum 
expedita sit de Bialacerkiew pro Reverendissimo Illustrissimo Antistite 
Chelmensi, altera pro me ad Bialacerkiew obligando ». _ lorn., fol. 108. 
Nonnulli auctores, diem precisum incarcerationis. indieabant: .J. PELESZ, 
op. cit., II, p. 707. diem 17 Februarii; W. CHOTKOWSKI, llistorya polityczrw 
kos.ciola kalolickiego w Galicyi za rzqdow Maryi Teresy, t. I, p. 145, diem 
3 Maii, in tomo autem II eiusdcm operis (p. 107) - diem 17 Februarii. Doeu
menta tamen eontemporanea, supra citata, diem 17 Aprilis indicant. 

ms ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 3,1, fol. 112. « Quare congratulabatur 11-
lustrissimum quod in tam honesto loco permanebit (in monasterio Car
melitarum Berdycoviae) alias etiam in diversorio publfro deheret hanc 
captivitatem subire, donec alia pervenit dispositio ». lorn., t. 32, fol. 216. 

108 lorn., t. 34, fol. 112v et fol. 219v. 
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Insuper locumtenens Berdyn bis quotidie cubiculum Episcopi 
Hylo solebat pe;rlustrare. 110 

Cum haec notitia de detentione Rylo ad Nuntium Garampi die 
3 Maii pervenisset, ipse die scquenti earn magno cum dolore S. Con
gregationi de Propaganda Fide sua in epistula communicavit.111 

Paulo autem postea suis intercessionibus tam apud Regem Polo
niae, quam apud Ministros libertatem pro Episcopo Rylo obtinere 
conabatur .112 

Minister Catharinae II apud Regem Poloniae, Bar. Stackelberg, 
litteras a magno Cancellario Poloniae Mlodziejowski, die 5 Maii 
scriptas, recepit, quibus magnus Cancellarius certiorem reddebat 
se notitiam de incarceratione Episcopi Rylo recepisse.113 

Similem epistulam idem Ministe1\ die 3 Mai scriptam, recepit 
a Rzewuski, Palatino Cracoviensi.114 Paulo postea etiam a Ministro 
negotiorum externorum Russiae, Comite Panin, similem obtinuit 
epistulam die 15 Maii, in qua Comes ·certiorem eum fecit, se legisse 
copiam epistulae Nuntii Garampi ad Rewitzky scriptam, ubi de 
incarceratione Episcopi Rylo in monasterio Berdycoviensi secuta 
die 17 Aprilis ex dispositione Generali Szyrkow, nuntiatur.115 

Ex his litteris palet, Nuntium Garampi omnes adhibuisse cona
tus et quidem non solum Varsaviae et Romae, sed etiam Viennae · 
et Petropoli, ut liberationem Episcopi Rylo obtineret. Timuit enim 
Nuntius, ne Rylo in Siberiam relegaretur. 116 

Unica accusatio contra Episcopum Rylo a dissidentibus mota 
erat, eum nimis violenter erga dissidentes agere eosque persequi. 
Ipsi nonnulos casus huiusmodi « violentiae » adtulerunt,117 quos 

110 IBID., fol. 113. Dantur testes bane incarcerationem confirmantes. 
- Cfr. IBID., fol. 114, 115, 116, 117, 141, 144, 149. 

m A. THF;INER, Vetera Monumenta Poloniae et Lithuaniae .. ., t. IV, 
p. 587-588. 

h
2 ASV, Nunz. Pol.', t. 298, fol. 144-5; APF., Sc.rill. rif . . n. Congressi 

Mose. Pol. Rut., t., 11; fol. 6·10. « Indegnita del caso mi hanno sopra ogni 
credere commosso e turbato senza perdere percio l'animo, ricorsi subito 
al Re, al Min;!"tro. al Barone Rzewicki, ai Yescovi... Non cesso et non ces
sero certamente di impiegare ogni pensiero, opera e fatica, per chi si e 
intieramente consacra.to al servigio deBa Chiesa, e che se totum impendit 
et superimpendit ... Informai icri mattina non solo la .Sacra Congregazione 
di Propaganda ma anche direttamente la Santita di Nostro Signore del 
compassionevole caso ». - Cfr. A. THEINER, op. cit., t. IV., p. 587-588; 
A. PETRU~EVYc, op. cit., p. 262. 

110 ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 34, fol. 153. 
114 IBID., fol. 151. 
m Sbornik imperatorskavo russkavo istoriceslwvo obUeslva, volu

men 135, p. 114. 
116 APF, Scritt. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 11, fol. 610;; Cfr. 

A. THEINER, Monumenta .. ., IV, p. 587-8. Die 8 Junii 1774 sac. Levandowski 
Episcopum Ry lo certiorem fecit, se colloquium cum Maiore Kislins.k i ex 
Bersada habuisse, in quo « ... hie detulit de arresto Illustris.simac Domina
tionis et affirmabat quod potius iudicat lllustrissimam Dominationem extra 
limites exportatum, quam ut libertatem consequatur ». ASV, Arch. Nunz. 
Vars., t. 92, fol. 136. 

11
' IBID., t. 34, fol. 204v et 205; Cfr. Sbornik .. ., p. 114-115. 
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quidem casus Nuntius Garampi, Diario « ltinerarii Ucrainensis », 
deinde etiam epistula Episcopi Rylo superveniente, falsos esse de
monstravit.118 

Die 1 Iunii, eodem anno, magnus Cancellarius Poloniae Mlo
dziejowski a Comite Stackelberg responsum recepit, in quo idem 
Comes negabat detentionem Maximiliani Rylo a Generali Szyrkow 
f actam esse.119 

Nuntius Garampi tune temporis optime cognoscebat modum 
agendi Russorum, unde uno anno postea Equiti Sagramossa instruc
tionem de di t, quomodo Petropoli sese gercre deberet.120 

Interea Nuntius Garampi omnibus modis liberationem Episco
pi Rylo procurare non cessabat, et die 29 Iunii cum eodem commu
nicabat se hac die sublimes virtutes- S. Apostoli Petri, durante eius 
detentione exercitatas, considerasse, praesertim autem singularem 
modum eius liberationis. Has meditationes faciens semper prae 
oculis personam Episcopi Rylo habuit, nam placuit Divinae Provi
dentiae etiam eum vestigiis S. Petri ducere.121

• 

Conatus Nuntii Garampi felicem exitum mense Julio habue
runt. Nam die 2 lulii a. 1774 Episcopus Rylo libertatem consecutus 
est.122 

Libertate obtenta M. Rylo visitationem per tres menses adhuc 
continuabat. Denique die 15 Novembris a. 1774 Chelman rediit.1'!.!3 

Post suum ex Ucraina Orientali reditum, difficultatibus ex prima 

118 Litterae J. Garampi ad Card. Castelli de data 25-V-1774. Cfr. 
·APF, Scritt. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 11, fol. 632v; ASV, Nunz. 
Pol., t. 293, fol. 50v. 

110 « L'Eveque de Rylo non suelement n'a jamais ete pris, mais me
me je n'y ai jamais pense ... » ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 34, fol. 173; Cfr. 
IBin., fol. 204. Similiter respondit idem Comes Palatino Cracoviensi - RzE
wuski. Cfr. lam., fol. 154. 

120 « Per altro non vedo quale utilita ci insulterebbe dal prenderci 
la pena di raccogliere Deposizioni, Fedi e Attestati anche giurati, quando 
in Russia si voglia prestar piu fede alla relazione di qualche Officiale, 
complice delle stesse enormita e degli stessi bottini. Cosi e almeno successo 
finora. Bastino per ogni altro l'esempio dell'arresto di Mgr. Ryllo Vescovo 
di Chelma ... La Corte di Vienna s'interes.so per la sua liberazione, ma per
che ii Sig. Principe di Lobkowicz chiamo questa una prigionia piuttosto 
che arresto, gli Ufficiali di Ukraina si schermirono facilmente da ogni 
rimprovero della loro Corte, trovando il sotterfugio di rispondere, non 
esser vero, che il Mgr. Ryllo fosse stato carcerato. Dal che n'e venuto, 
che fosse acerbamente risposto al Principe s.udetto, non esser che esage
razioni e invenzioni i ricors.i che si facevano intorno al detto Prelato. 
Abbiamo allora soccombito presso la Corte di Pietroburgo, quasi colla 
faccia di calunniatori ». Secretam missionem a Sede Apostolica apud 
Aulam Petropolitanam habuit. ASV, Nunz. Pol., t. 316, ff. 167-187; Cfr. 
LoRET M. Kosci6l Katolicki a Katrzyna II, p, 242-243; ASV, Nunz. Pol., t. 295, 
f. 241; Nunz. Vienna, t. 189, f. 275. 

:121 ASV, Nunz. Pol., t. 295, fol. 241. 
122 ASV, Arch. Nunz Vars., t. 34, fol. 234-5; Cfr. A. PETRU§EvYc, op. 

cit., p. 263. 
123 ASV, Nunz. Pol., t. 11 Additamenta, in medio tomi (non numerati). 

Analecta OSBM, sec. II, v. I, 4. 30 
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Poloniae divisione provenientibus ac correctione librorum litur
gicorum occupatus etat. 

3. CANDIDATURAE ET ADMINISTRATURAE 

I. Anno 1778, die 13 Februarii, Metropolita Ph. Wolodkowycz, 
88 annos na tus, vita f unctus est. Ei Episcopus Leopoliensis, L. Szep
tycky j, in Sede Metropolitana successit.124 Aliquot mensibus po
stea, i. e. die 12 Junii anno 1778, Episcopus Volodimiriensis, An
tonius Mlodowskyj, obiit. Nuntius Poloniae Archetti,125 habita no
titia fatorum Episcopi A. Mlodowskyj, sua apud Regem Poloniae 
interposuit officia, quatenus vacans hie episcopatus regimini Epi
scopi Rylo committatur.126 Haec intentio Nuntii Archetti mox Epi
scopo Rylo patefacta erat.121 Postea de hoc negotio personaliter 
Nuntium et Episcopum Rylo inter, tempore commorationis huius 
ultimi Varsaviae, tractabatur.128 

Eodem adhuc a1mo Nuntius Archetti, in sua ad S. Congregatio
nem de Propaganda Fide relatione scribebat, se habere rationes 
dubitandi de nominatione Episcopi Rylo "in Episcopum Volodymi
riensem, etiamsi antea promissiones datae erant.129 

Episcopus Rylo iam mense Junio a. 17i9 administrationem epi
scopatus Volodymiriensis accipere paratus erat 130 et revera paulo 
postea administrationem accepit, sed ad breve tantummodo tem
pus.131 

Anno 1779 die 13 Maii Metropolita Kioviensis, Leo Szeptyckyj, 
in Rsdomy~l (Ucraina Orientalis), mortuus est.132 Ad bane altam 
dignitatem duo Episcopi idonei videbantur·: Archiepiscopus Polo .. 

124 A. PETRVSEVYc, Svodnaja halycko-russkaja litopys' t. II, p. 123; Cfr. :M. 
HARAsmw1cz, Annales ... , p. 576; A. PETRUSEVYc, Cholmskaja eparchija ... 
p. 246. 

12~ Joannes Andrea Archetti natus est die 11-XI-1731. Annis 1776-1784 
erat Nuntius Apostolicus Varsaviensis., anno 1784 creatus est Cardinalis S. Ro
manae Ecclesiae. Obiit Asculi 5-Xl-1805. Cfr. V. MEYSZTOWICZ, De Archivo 
Nuntiaturae Varsaviensis, Vaticani 1944, P. 31-34. 

126 APF, Scritt. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 13, fol. 298. 
. = ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 146, fol. 79; Cfr. A. PETRUSEVYc, Chol

msM.aja eparchija ... , p. 273. 
121 «Non ha ancora Sua Maesta nominato al vacante Vescovato di Vladi

miria, ii quale per altro sembra des.tinato per Monsg. Ry lo ... »; APF, Scrill. 
rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 13, f. 308. 

129 « Dopo che mi erano state date quasi positive sicurezze, che Mon
signor Billo sarebbe s~to nominato al vacante Vescovado di Vladimiria, 
ed ii Padre Protoarchimandrita de Basiliani a quello di Chelma, ho ragion 
di temere, che le Reali disposizioni andranno a mutarsi, come per l'ordi
nario accade nelle Corti, ove non vi e cosa alcuna di stabile ... ». AFP, Scritt. 
rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 13, fol. 350-1; Cfr. A. PETRUSEVYc, Cholm
skaja eparchija.... p. 279-282. 

i:io ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 146, fol. 93; Cfr. APF, Scritt. rif. n. Con
gressi Mose. Pol. Rut., t. 13, fol. 456. 

131 IBID., fol. 94. 
WJ M. HARASIEWICZ, op. cit., p. 576. 
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censis Jason Junosza Smogorzewskyj et Episcopus Chelmensis Ma
ximilianus Rylo.133 Eodem anno, die 8 Junii, Episcopus Peremyslien
sis, Athanasius Szeptyckyj, in oppido Sambir obiit. Tres igitur va
cabant sedes episcopales: Metropolitana, Leopoliensis et Peremy
sliensis. 

Quoad dignitatem Metropolitanam, P. Ammann ( « Storia della 
Chiesa Russa » pag. 379) observat, Imperatricem Catharinam II 
Metropolitam Episcopum Rylo motu proprio nominasse, sed ipse 
recusavit, suae incarcerationis in oppido Berdyciv memor. Atta
men haec nominatio a parte Catharinae II et recusatio a parte Epi
scopi Rylo sedem Archiepiscopalem Palocensem potius respicere 
videtur. Nam Episcopus Rylo numquam spem obtinere Metropoli
am habuit; 134 et de facto in Metropolitam Archiepiscopus Polocen
sis, Jason Junosza Smogorzewskyj, die 6 Martii a. 1780 electus est.135 

Attamen iterum tres sedes eparchiales vacabant: archieparchialis 
Polocensis, Leopoliensis et Peremysliensis. Tempore vacationis 
administratio eparchiae episcopo viciniori eiusdem ritus, iuxta di
spositionem Synodi Provincialis Zamostiensis, committebatur. 136 

Iuxta hanc dispositionem administratio eparchiae Peremysliensis 
ad Episcopum Rylo spectabat. Sed ipse praefatam administrationem 
assumere non valebat, quia praeter eparchiam suam curam epar
chiae Volodymiriensis, tanquam administrator, habuit. Ideoque ad
ministrationem (spiritualem) eparchiae Peremysliensis a die 7 Au
gusti a. 1779 Sac. Andrea J akubinskyj suscepit. 137 

Ipse autem Episcopus Rylo iam eo tempore in Archiepiscopum 
Polocensem destinatus erat. Auditor Nuntiaturae Vindobonensis, 
Comes Caleppi, ante hanc destinationem multum adlaborabat ut 
Rylo Episcopus Leopoliensis fieret.1 38 lpse Rylo eius conatibus non 
fuit contrarius.139 Nihilominus Nuntius Archetti, optimis intentio-

•
133 A. PETRUSEVYc, Cholmskaja eparchija ... , p. 282-284, 
134 « Metropoliam ibtinere nunquam sperabam, nam haec dignitas fue

rat illico post obitum p, d. Szeptycki declarata lllustrissimo Archiepiscopo 
Polocensi, supererat difficultas Aulae Petropolitanae consensus, ast haec iam 
cessavit ac concessum est praefato Archiepiscopo acccptandi Metropoliam ». 
ASV, Nunz. Vienna, t. 77, fol. 46. 

135 Archeograficeskij sbornik, t. X, p. 339; Cfr. J. PELEsz, op. cit., II, 
p. 571. 

1
3(j Synodus Provincialis Ruthenorum habita in civilale Zamosciae an

no 1720, Romae 1838, p. 115. 
137 APF, Scritt. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 13, fol. 501-2. 
138 « Son sicuro, che quella Chiesa (Leopoliensis) non potrebbe esser 

c-onferita a soggetto piu degno, ma forse ella sara. destinata a Metropolia ». 
ASV, Nunz. Vienna, t. 191, fol. 223; Cfr. APF, Seri.ti. rif. n. Congressi Mose. 
Pol. Rut., t. l:i, fol. 538: « La destinazione di .Monsignor Ryllo all' Arcivesco
varlo di Polos.co mi aveva veramente sconcertato non poco per averlo io 
fatto proporre alla vac.ante Chiesa di Leopoli »; ASV, Nunz. Vienna, t. 191, 
fol. 356: « II mio (Garampi) desiderio sarebbe stato veramente di sentirlta 

piuttosto nominata per Leopoli »; Cfr. A. PETRUSEVYc, Cholmskaja eparchija ... , 
p. 284-285. 

il.3\J ASV, Nunz. Vienna, t. 77, fol. 46. 
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nibus ductus, totis viribus Episcopum Rylo in sedem archieparchia
lem Polocensem transferre conabatur.140 Unde iam mense Augusto 
cum Comite Stackelberg pertractabat, ut ab Imperatrice Cathari
na II permissionem translationis Episcopi Rylo in sedem archie
parchialem Polocens~m obtineret. Comes Stackeilberg multum ei 
favebat. 141 Huie tamen translationi contrarius erat ipse Rylo. quo
cum Nuntius Archetti longum hac super re Varsaviae colloquium 
habuit. Varias adduxit rationes, quibus Episcopum Rylo persua
dere voluit, ut huic translationi consentiret, quod quidem obtinuit.142 

Auditor Comes Caleppi noscens quantum Nuntius Archetti in 
translatione Episcopi Rylo ad archieparchiam Polocensem insi
stit, suas petitiones pro translatione eiusdem ad eparchiam Leopo
liensem retraxit. 143 

Catharina II, Regis Poloniae votis obsecundans, Archiepiscopo 
Polocensi J. Smogorzewskyj Metropoliam, Episcopo vero Rylo ar
chieparchiam Polocensem suscipere permisit.144 

Attamen huic translationi nondum praebuit consensum Episco
pus Rylo, quia persuasum habuit, Dissid~ntes translationem pro 
occasione vindicationis habebunt, eius laboribus, tempore visita
tionis in Ucraina Orie·ntali peractis, infensi. 145 

Sacra Congregatio de Propaganda Fide putabat, post Archie
piscopi Polocensis ad sedem Metropolitanam evectionem, aptissi
mum in Episcopo Rylo snccessorem invenisse, in cuius pietate, fi
dei zelo, doctrina et rerum gebernandarum usu plane conquiesce
bat. Attamen a Ry lo epistulam die 9 Novembris 1779 accepit, in 
qua idem Antistes causas aITert, quae eum ab huiusmodi transla
tione acceptanda omnino prohibent. Quarum prima haec erat, quod 
post archieparchiae Polocensis ab Imperio Russico occupationem, 
nonnullae orationes fidei puritati sanctitatique Divini Sacrificii et a
liorum ecclesiasticorum o.fficiorum contrariae introductae fuerunt. 146 

140 APF, Seritt. rif. n. Corzgressi Mo!fc. Pol. Rut., t. 13, fol. 453. 
1
"'

1 Iem., fol. 506. 
142 « II degno Prelato parti ieri. di Varsavia rassegnato, e sottomesso 

a quelle supreme <leterminazioni, che sulla di lui persona fosse per pren
dere la Santita di Nostro Signore». lern., fol. 506; Cfr. A. PETRU~EVYc, Cholm
sJ..:aja eparehija ... , p. 284. 

1143 APF, Seritt. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 14, fol. 38. 
1

" A. PETRU§Evvc, Clwlmskala eparehija ... , p. 285: «Ad instantiam 
suae regiae Majestatis regni ·Poloniae nos potestatem facimus Jasoni Smo
gorzewski Ar<;hiepiscopo Unitae Ecclesiae Polocensi acceptandi promotio
nem ad fastigium dignitatis Metropolitanae eiusdem Unitae Ecclesiae a sua 
regia Majestate factam, atque exercendi huius muneris causa discendendi ex 
imperio nostro, in cuius locum ad Archiepiscopatum Polocensem unitum 
episcopum Chelmensem Maximillianum Rylo, cui praedic~us. rex pari ex
pleturus ratione desiderium nostrum facultatem elargitur acceptandi no
stram imperatoriam promotionem » (12-Vlll-1779). 

1415 APF, Seritt. ri.f. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 13, fol. 517. 
1

• lem, t. 10, fol. 482; Cfr. lorn., t. 14, fol. 77; A. PEmu~Evvc, Cholm
skaja eparchija ... , p. 286. 
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Secunda autem erat aequivoca pronuntiatio in lingua ecclesia
stica verborum « catholicissimae et orthodoxi ». 

Tertia denique fuit timor vindictae ex parte Dissidentium. In
super ad suam iam provectam aetatem alludebat. 147 

S. Congregatio de Propaganda Fide, hac epistula die 8 Janua
rii a. 1789 recepta, eidem respondit, quod quidem eidem S. Congre
gationi non modo vehementer molestum, sed etiam inopinatum id 
accidit. S. Congregatio existimabat, Praesulem S. Unionis studio 
mirifice flagrantem provinciam illam minime detrectaturum, in qua 
uberrimo~ animarum fructus sua virtute ac constantia pevcipere 
posset, licet aliqua oppugnatio a Dissidentibus esset subeunda. Qua
re eadem S. Congregatio etsi Episcopi Rylo in hoc voluntatem co
.gere aut coarctare minime intendebat, eum tamen hortabatur, ut 
diligenter sibi persuadeat, nihil gratius non modo S. Congregatio
ni, verum etiam ipsi Romano Pontifici faceret, si ad Polocensem Ec
clesiam acceptandam animum induxerit.148 

Interea Rylo die 30 Decembris a. 1779 a Nuntio Poloniae, Archet
ti, supplices recepit litteras, quibus Nuntius eum obsecrat, ut pos
sessionem archieparchiae Polocensis accipiat, nam omnia iam rite 
d~posita sunt et i·pse nuUum alium magis idoneum Pastorem pro 
illo grege, tam gravibus periculis obnoxio, reperit. 140 

Post colloquium, quod Episcopus Rylo cum Nuntio Garampi Vin
dobonae a. 1780 habuit, in quo Garampi insistebat super promissio
ne Episcopi Rylo Nuntio Archetti data acceptandi archieparchiam 
Polocensem,150 et super eius haesitatione, ex qua periculum immo 
damnum 1pro tot fidelibus oritur, nam suo orbati sunt pastore,1

;;
1 

sub influxu epistolae Nuntii Archetti et colloquii Nuntii Garampi 
Episcopus Rylo die 5 J anuarii a. 1780 archieparchiam Polocensem 
accipere statuit; persuasus enim erat hanc esse Sanctae Sedis ac 
Divinae Providentiae voluntatem.152 Attamen goo.ves consequentiae 
eius anterioris recusationis, ad quas alludit Nuntius Archetti, 1

"
3 

iam exortae fuerant. Metropolita J. Smogorzewskyj archieparchiam 
Polocensem una cum Metropolia retinere voluit; Catharina II ta
men eius intentioni non consensit, nam Smogorzewskyj, suscepta 
dignitate Metropolitae, non erat amplius subditus Catharinae II.1"4 

Insuper eadem lmperatrix Generali Cernisev mandatum dedit, ut 
pro regimine spirituali archieparchiae Polocensis Consistorium e 
tr:ft:ms aut quattuor ecclesiasticis eiusdem religionis hominibus fi
delibus probaeque vitae, subditis eiusdem Imperatricis, constitue-

141 APF, Serilt. rif. n. Congress{ Mose. Pol. Rut., t. 13, fol. 593-94. 
148 APF, Lettere, t. 236, fol. 14-15. 
]4.1) ASV, Nunz. Pol., t. 340, fol. 24 7-8. 
JM APF, Seritt. rif. n. Congress{ Mose. Pol. Rut., t. 14, fol. 37. 
ml Im., fol. 37. 
1~ APF, Lettere, t. 236, fol. 209. 
163 APF, Seritt. rif. •n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 14, fol. 71-73; Cfr. 

IBID., fol. 188. 
16' IBID., fol. 188. 
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ret.155 Tune temporis periculum aderat, Archiepiscopum Polocen
sem e dissidentibus electum iri.156 In hoc tam gravi negotio Pius VI 
suis cum epistulis ad Catharinam II intervenit,157 ad quas Cathari
na II modo vago respondebat, ut nominationem Episcopi pro Eccle
sia Polocensi diff erret. 

Consistorium Polocense, cuius caput H. Lisowskyj erat, plus 
quam tres integros annos (a mense Augusto 1780 ad Januarium 1784) 
Archieparchiam Polocensem administrabat. m Positio Consistorii 
diflicili erat. Situatio Ecclesiae Unitae facta est valde gravis.159 Spar
gebantur notitiae de imminenti suppressione archieparchiae Po
locensis et de totali destructione S. Unionis. Revera imperatrix 
Catharina II edicto suo omnem communicationem Consistorii et 
universi cleri Polocensis cum Metropolita in Polonia residenti pro
hibuit decrevitque, ut in casu mortis aut occasione institutionis pa
rochorum populus ipse interrogaretur, utrum in Unione remanere 
an sese Ecclesiae Dissidenti adnumerari mallet. Statim magna pres
sio ex parte Dissidentium coepit, qui '.partim fraude et minis, par
tim violenler populum ad Ecclesiam Dissidentem pertrahere co
nabantur. Hoc modo plures parochiae Ecclesiae Unitae a S. Unione 
avulsae sunt et nonnulli ex clero defecerunt.160 

Membra Consistorii Polocensis iam de ipsa existentia Ecclesiae 
Unitae desperabant. 161 H. Lisowskyj Metropolitam J. Smogorzew
skyj in auxilium vocavit. 162 Sed trustra tum Metropolita, tum 
Nuntius Archetti, tum denique ipse Romanus Pontifex Pius VI 
apud Gubernium Rossiacum pro nominatione novi archiepiscopi 
Polocensis instantias faciebant. 163 

Quarto demum sedis vacantis anno imperatrix precibus Summi 
Pontificis cessit. Anno 1783-1784 Petropoli Legatus Summi Pon
tificis J. A. Archetti degebat,164 qui denique pro archeparchia Polo-

= fom., fol. 188; Cfr. fol. 99. Ad Consistorium regimen Archiepar
chiae tum in spiritualibus tum in temporalibus spectabat. Quod quidem 
tribus constabat monachis Bas.ilianis. Cfr. M. M. SoLowu, De reformatione 
Uturgica Heraclii Lisowskyj, Romae, 1950, p. 6. 

1~ L. PASTOR, Storia dei Papi, vol. XVI, 3, p. 212. 
137 « La translazione di Monsignor .Smogorzewski alla Metropolia in 

cotes.to vasto lmpero, -'Ci porta per ogni dovere a supplicare con la maggfor 
vivezza del nostro spirito Vostra Maesta a non permettere, che nella Chiesa 
di Polosco da lui lasciata venga sostituito un soggetto, che non sia di Rito 
Unito Jalle communione Romane, 'e fornito di quella proibita, prudenza, e 
merito, che richiede un tal importante Ministro ». APF, Scritt. · rif. n. Con
gressi Mose. Pol. Rut., t. 14, fol. 192. 

158 lern., fol. 537. 
1..ll9 ASV, Arch.Nunz. Vars., t. 145, fol. 124. 
100 lern., fol. 381. 
161 IBID., fol. 395. 
l6'l IBID., f.ol. 124. 

163 A VAK, t. XVI, p. XXX-XXXII, 325. 
164 Cfr. J. GAGARIN, Un nonce du pape a la cour de Catherine II. Me

moires d' Archetti, Paris-Bruxelles 1872. 
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censi novum pastorem obtinuit. Nuntius Archetti una cum Metro
polita Smogorzewskyj et Rege Poloniae candidaturam P. Porphy
rii Wazynskyj, Protoarchimandritae 0. S. B. M., sustinebat. 165 

Catharina autem II noluit subdito regis Poloniae archiepar
chiam in suo lmperio conferre.166 Mense Januario a. 1784 impera
trix Ahbatem Onuphriensem P.H. Lisowskyj ad cathedram archie
parchialem Polocensem promovit.167 

II. Post mortem episcopi Athanasii Szeptyckyj (8-VI-1779) cle
rus eparchiae Peremysliensis ab imperatrice Maria Teresia novum 
episcopum ex clero saeculari petivit proposuitque novem candida
tos. Similem petitionem Gubernio Leopoliensi misit. Gubernium au
tem Leopoliense relationem Vindobonam transmisit, in qua ad e
parchiam Peremyslensem tres candidatos elegerat. Primus candi
datus fuit Joannes Gutz, canonicus Leopoliensis, secundus An
dreas J akubinskyj, officialis et administrator in spiritualibus va
cante sede episcopali Peremysliensi, sed, qufa fuit senex sexaginta 
annorum, iuxta etiam nomen Josephi Kaffilewicz apposuit. Denique 
tertius fuit Nicolaus Szumlanski, monachus 0. S. B. M. Hane rela
tionem die 2 Octobris a. 1779 Gubernium Vindobonense conside
rabat, et Petrum Bielanskyj, ex clero saeculari, in episcopum Leo
poliensem et Nicola um Szumlanskyj, ex clero regulari, in episco
pum Peremysliensem proposuit. Has suas propositiones Mariae Te
resiae transmisit quae quidem mutavit secundum candidatum et 
l\faximilianum Rylo in episcopum Peremysliensem nominavit.168 

Nomen Episcopi Rylo non inveniebatur inter nomina candida
torum ad sedem episcopalem Peremysliensem. Unde eius nominatio 
facta est motu proprio Mariae Teresiae, quae memor erat meritorum 
huius Praelati in defensione Sanctae Unionis, eius incarcerationis 
in oppido Berdyciv (ex qua liberatus fuit ob interventum eiusdem 
imperatricis), etsi non meminerit eius nominis. Die 25 Novembris 
a. 1779 M. Rylo Auditori Nuntiaturae Vindoboi:iensis, Comiti Calep~ 
pi, gratias egit pro notitia de sua nominatione in eparchiam Pere
mysliensem. Sic enim securus erat ab ingerentia Gubernii Russici. 
Insuper Auditorem Caleppi rogabat, ut cathedralem Chelmensem 
titulo praecedenti retineret et insuper per aliquot annos Peremys
liensem eparchiam titulo administratoris gubernaret. 169 

Petitionis rationes adducebat plures, ex circumstantiis politicis 

146 APF, Scritl. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 13, fol. 613. 
i.oo .Cfr. J. GAGARIN, op. cit. 
161 M. M. SoLowu, De reformatione liturgica ... , p. 6-7. 
168 «Was die Besetzung der erledigten zwei griechischen Bistiimer 

anbelangt, da will ich aus den von der Kanzlei ganz griindlich angefiihrten 
Betrachtungen, zu dem Lemberger Bisthum den Canonicus Bielanskyj; zu 
dem Premisler Bisthum aber den jetzigen Bischof von Chelm Gryllo (sic!) 
anmit benennen. Maria Theresia mp.». W. CHOTKOWSKI, Historya ... , II, 
p. 484. 

- ASV, Nunz. Vienna, t. 77, fol. 64-5. 
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territorii, duo inter imperia exdivisi, tum etiam ex ipso bono epar
chia·e Chelmensis tractas.110 

Paulo post receptionem notitiae de sua in episcopum Peremy
sliensem nominalione, Vindobonam profectus est, ut gratias impera
trici perageret. Die 6 Februarii a. 1780 venit Vindobonam. Bis a Ma
ria Theresia in audientia receptus fuit, die nempe 20 Februarii 171 

et 4 Martii.112 
• 

Duobus diebus postea, id est die 6 Martii a. 1780, Nuntius Vin
dobonensis Garampi administrationem eparchiae Peremysliensis 
ad Episcopum Rylo pertinere declaravit, confonniter decretis 
Synodi Zamostiensis.173 Hucusque, a die 7 August 1779, bane admi
nistrationem P. Andreas Jakubinskyj exercebat. 

Gratiis imperatrici Mariae Theresiae·pro nominatione in episco
pum Peremysliensem peractis obtentaque administratione huius e
parcbiae M. Rylo die 11 Martii a. 1780 Vindobonam relinquit ac 
Peremysliam venit. Paulo postea facultates necessarias pro suo 
munere pastorali obeundo-- a Nuntio Garampi recepit.rn 

M. Rylo totis virihus deplorabilem statum eparchiae Peremy
sliensis in meliorem statum adducere conabatur; eo fine die 26 Mai 
a. 1780 Valavae (residentia episcopalis) Congressum Generalem 
cleri eparchialis convocavit. 

Unum Episcupum Rylo affiigebat, nempe ipse uti administra-

l7Q Iem., fol. 65; Cfr. APF, Scritt. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., 
t. 13, fol. 586. 

171 « Die 20 (Februarii) dominica absolutis devotionibus aulam cae
saream adivimus, et habuimus audientiam apud august. Imperatricem, quae 
cum jam alias de meo adventu informata fuerat et etiain de voluntate Summi 
Pontificis me disponente ii) Moschovitarum dominium sufficienter instructa, 
illico in respons.o subjunxit, quod quamvis libenter haberet in episcopatu 
Premisliensi, cum tamen fortior me Imperatrix Moschoviae praetendat 
me ad sua transf erre dominia, et id bonum religion is expo scat, ea prop
t er rem non esse plene terminatam de Premisliensi episcopatu, hoc tamen 
non obstante libenter appromitto (sunt verba Imperatricis) omnia quae
cumque sive personae ejus sive clero ejus necessaria forent; subjunxit 
subaudi verum quod plures peragratus sis natfones, vidisti ne filiam meam 
l"eginam Galliae, resposui, me regiones exteras visitasse illo tempore, dum 
adhuc proles :Majestatis. Vestrae manserant Viennae ... ». A. PETRU§EvYc, 
Cholmskaja eparchija .. ., p. 288. 

172 « Hodie horis matutinis Majestatem pro valedictione accesseram, 
augustissima domina postquam aliqua locuta fuerit... haec subjunxerat: 
Magnam babes Romae aestimationem, quod me summopere solatur, scias 
quoque me csse contentissimam le habendi in regnis meis, et ponas stu
dium non abscendendi ad illius imperatricis acatholicae dominia, perma
nebis in dominiis huius imperatricis, quae est catholica et etiam pollicetur 
tibi omncm suam munificentiam, tum personae tuae, tum etiam clero ac 
populo tuo ». Iem., p. 289; Cfr. J. PELESZ, op. cit., II, p. 697. 

173 ASV, Nunz. Vienna, t. 77, fol. 88; Cfr. A. PETRU§EvYc, Cholmskaja 
eparchija .. ., p. 290. 

l'l-1 ASV, Nunz. v;enna, t. 191, fol. 565; w. CHOTKOWSKI, op. cit., II, 
p. 494: Duas posuit quaestiones: 1. Quis dedit Ep. M. Rylo iurisdictionem 
spiritualem in eparchiam Peremysliensem? 2. Quando administrationem 
obtinuit? His quaestionibns iam supra respondimus. 
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tor usu proventuum eparchiae Peremysliensis a Gubernio Leopo
liensi privatus ifuit, dum praesens eius conditio longe erat deterior 
anterioris, nam labor et expensae superveniebant, proventus autem 
nulli. Comes Chotek Leopoli scribebat, eum proventibus eparchiae 
Chelmensis contentum esse debere. In Curia Vindobonensi et Gu
bernio Galitiae huiusmodi proventus eousque pro intercalaribus 173 

habebantur, donec confirmatio Sanctae Sedis quoad Episcopum 
Rylo non supervenerit.1111 Quare ipse Peremysliae degens propriis 
expensis vivere cogebatur. 

Die 8 Decembris a. 1780 imperatrix Maria Theresia obiit, cui 
eius filius .Josephus successit. 111 Nuntius Vindobonensis Garampi 
Episcopo Rylo suggerebat, Imperatorem .Josephum II orare, ut ei 
episcopatum Peremysliensem conferret.178 M. Rylo tamen anceps 
haerebat, an hoc facere deberet, quia tune temporis nondum deter
minatum fuit, quis in archiepiscopum Polocensem assumetur. Nun
tius enim Versaviensis Archetti Patrem Wazynskyj, Ex-Protoar
chimandritam Ordinis Sancti Basilii Magni, Metropolita autem J. 
Smogorzewskyj Patrem Lisowskyj, Abbatem Onuphriensem, Epi
scopus Mohiloviensis, Siestrzencewicz, Patrem Odyniec, suum co
gnatum ex-J esuitam, uti candidatos in archiepiscopum Polocensem 
proponebant. 

Interea die 24 Aprilis a. 1781 M. Rylo in monasterium O.S.B.M. 
Krystynopolim venit ibique Congressui eparchiali praesidebat.1 79 

Episcopus Rylo videns se non sine difficultate translationem in 
eparchiam Peremysliensem obtinere posse, ob nondum solutam 
quaestionem ecclesiae Polocensis, Nuntio Garampi P. Julianum 
Sporyng 180 uti candidatum in Episcopum Peremysliensem propo
suit, etsi clerus saecularis electioni novi episcopi ex clero regulari 
opponebatur.181 Alia tamen fuit intentio Nuhtii Garampi, nempe 
ut ·resignato potius episcopatu Chelmensi Peremysliensis ecclesiae 
titulum adsumere velit.182 

Die 19 Aprilis a. 1782 Episcopus Rylo una cum P. Sporyng in 
Congressum eparchialem in Krystyno·pol venit ;183 paulo postea (die 
26 Mai eodem anno) similis Congress us iterum in Krystinopol 
locum habuit, cui ipse M. Rylo praesidebat.18

• · 

" 175 Proventus eparchiae, sede episcopali vacante, fructus intercalares 
vocabantur. 

110 ASV, Nunz. V_ienna, t. 77, fol. 89. 
m L. PASTOR, Storia dei Papi, vol. XVI, 3 p. 336. 
178 ASV, Nunz. Vienna, t. 77, fol. 125, 127. 
:rig v. CERNECKY.J, op. cit., p. 59. 
JllO P. Julianus Sporyng fuit religiMus OSBM et studiis theologicis Ro

mae vacabat. APF, Lettere, t. 228, fol. 94. 
181 ASV, Nunz. Vienna, t. 77, fol. 130; Cfr. APF, Scrilt. rif. n. Con

gressi Mose. Pol. Rut., t. 14, fol. 604. 
:1112 ASV, Nunz. Vienna, t. 192, fol. 318; Cfr. APF, Scritt. rif. n. Con

gressi Mose. Pol. Rut., 14, fol. 640, 627-628. 
183 V. CERNECKY.J, op. cit., p. 60. 
JM IBID., p. 62. 
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Die 1Julii1783 Iniperator Josephus II oppidum Peremysl visita
vit ibique cum Episcopo Rylo longum habuit colloquium de nume
ro monasteriorum 0. S. B. M., de differentia inter « Schismaticos 
et U nitos », de Sacrificio Missae, de Joanne Socaviensi, nee non de 
ipso ritu.185 

Una adhuc exurgit quaestio tempore administrationis epar
chiae Peremysliensis, reducti_o festorum. Haec quaestio iam antea 
exorta erat, nam a. 1758 Romanus Pontifex Benedictus XIV, postu
lante Maria Theresia, nonnullis diebus festivis populum eidem su
biectum ad audiendam Missam solummodo teneri decrevit, alia 
vero non exercendorum servilium operum lege solvit. Haec tamen 
concessio fere nullos fructus peperit. Hae de causa eadem Impe
ratrix anno 1770 iterum a Romano Pontifice Clemente XIV postu
lavit, ut insuper dies festivos minuere dignaretur gravesque affe
rens rationes, quibus dies festivi tum utilitati publicae tum ipsi 
religioni obesse videantur. Clemens XIV plenipotentiam hac in re 
Nuntio Vindobonensi Visconti concessit.186 

Post occupationem Galitiae ab lmperio Austriaco, Episcopo Ry
lo a. 1774 in Ucraina Orientali eommoranti, advenerunt epistulae: 
a Nuntio Varsaviensi Garampi et a Gubernatore Galitiae, reductio
nem festorum spectantes,187 qui suo Vicario Generali commisit, ut 
statim bane legem in effectum deduceret.188 

Anno 1784 Bpiscopus Rylo a Gubernio Leopoliensi ordinem re
cepit, ut ipse litteris pastoralibus in eparchia Peremysliensi ad re
ductionem fostorum procederet. Die 11 Martii a. 1784 M. Rylo epi
stulam pastoralem celebrationem festorum praescribentem pro ap
probatione Leopolim ad Gubernium misit,189 et paulo post Con
gressui eparchiali in Krystynopil praesidebat,190 in_ quo hac de re 
tractabat. " · 

Expleto triennio, quo M. Rylo uti administrator in eparchia 
Peremysliensi multum fecit, eparchiam Chelmensem dimittere, Pe
remysliensem vero accipere determinatus erat. 

III. M. Rylo die 30 Augusti a Gubernio Leopoliensi epistulam 
recepit qua obligabatur, ut se determinaret, qualem eparchiam re
tinere se velle: Chelmensem an Peremysliensem.191 Rylo Peremy
sliensem eparchiam elegit. Hae de causa a Gubernio Leopoliensi 
permissionem, ad Sedem Apostolicam pro obtinenda translatione 
recurrere, petivit. Translationem a Sancta Sede acquirere statuit, 

l!'lli A. PETRU~Evvc, Cholmskaja eparchija ... , p. 296-98. 
11111 ASV, Nunz. v;enna, t. 163, fol. 141; Cfr. lorn., fol. 148-149, 191. 
181 ASV, Nunz. Pol., t. 293, fol. 29; Cfr. W. CHOTKOWSKI, op. cit., I, p. 56. 
•R'I ASV, Nunz. Vienna, t. 77, fol. 190; Cfr. ASV, Arch. Nunz. Vars., t. 137, 

fol. 75. Reformationi Calendarii M. Rylo iam ante.a favebat. A. PETRU~EVYc, 
Cholmskaja eparchija: .. , p. 47-48. 

11111 ASV, Nunz. Vienna, t. 77, fol. 169 . 
... v. CERNECKY.T,. op, cit., p. 63. 
1111 J. PELESZ, op. cit., II, p. 697. 
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quia de iuribus Metropolitarum hac in re dubitabat.102 Notitia de 
tali decisione Episcopi Rylo non parvam Nuntio Garampi attulit 
laetitiam. Qui non dubitabat, Episcopum Rylo permissionem Roma 
hreviter obtenturum iri.193 

Gubernium Leopoliense in sua responsi6ne nihil dixit de recur
su Romam faciendo, sed unam posuit quaestionem: num Metropo
lita prouti ·confinnat et consecrat episcopos, ita etiam et transla
tionem perficere posset.104 Die 17 Aprilis ( eiusdem anni) M. Ry lo 
idem Gubernium certius reddidit, quod de antiquo Ecclesiae iure 
erat et hoc etiam inter privilegia Metropolitarum inveniebatur, sed 
iam cessaverat, ita ut translationem habere desiderantes; ad Sedem 
Apostolicam recursum facere debent et de facto eius antecessor Ph. 
Wolodkowycz de cathedra Chelmensi dum ad Vladimiriensem 
transferebatur non auctoritate Metropolitae, sed Sanctae Sedis, a 
Romano Pontifice Clemente XIII huiusmodi beneficium consecu
tus est. 

Nam inter privilegia Metropolitis Ecclesiae Unitae a Clemen
te VIII confirmata, nihil legitur de translatione, prouti de confirma
tione et consecratione episcoporum. Immo tempore Benedicti XIV 
Metropolita (Hrebnicki) tentabat etiam translationis ius sibi arro
gare, at statim monitus fuerat, ne audeat involare in iura Sanctae 
Sedis. 

Attamen Gubernium Leopoliense recepta hac responsione, M. 
Rylo commisit, quatenus Metropolitam Smogorzewskyj pro transla
tione sui ad episcopatum Peremysliensem ex Chelmensi rogaret.19

:; 

Quod quidem fecit idem Antistes die 17 Januarii a. 1784,196 et paulo 
postea (ll-V-1784) de hoc cum Nuntio Garampi communicavit emn
que rogabat, ut Metropolitam moneret, quatenus hac in materia di
spositio Romani Pontificis Benedicti XIII diligentur observaretur, 
aut ut Sancta Sedes Metropolitae conatus praeveniendo totum hoc
ce negotium sua suprema potestate conficeret.'101 

Interea die 29, Julii a. 1784 1\1. Rylo Nuntium Garampi certio
rem reddidit lranslationem iam die 12 Julii peractan fuisse, et hanc 
causam arbitrio eiusrlem Nuntii subiecit, ut si aliqua sint addenda, 

l'll'J ASY, Nunz. Vienna, t. 77, fol. 14 7; Cfr. APF, Sc rill. rif. n. Con..., 
gressi Mos•c. Pol Rut., t. 15, fol. 161. 

193 ASV, Nunz. Vienna, t. 193, fol. 84. 
]().I IBID., fol. 157. 
100 « Die Translation quoad spiritualia von der Chelmer Cathedral zu 

jener in Przemysl aber hatte er bei dem jetzzeitigen Herrn Metropoliten 
und nicht in Rom zu bewirken ». W. CHOTKOWSKI, op. cit., II, p. 494. 

'
00 « Accepi dispositionem ab Illustrissimo Dominio Guberantore Re

gni Lodomeriae, quatenus rogam Dominationem Vestram Excellentissimam 
pro translatione mei ad episcopatum Peremysliensem ex Chelmensi. Adim
pleo eandem dispositionem atque oro pro gratia hujusmodi manens cum 
profunda veneratione ». APF, Scritt. rif. rz. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 15, 
fo]. 342. 

m ASV, Nunz. Vienna, t. 77, fol. 169. 
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supplenda aut imrriutanda id efficiat.198 Nuntius eidem respondit 
scribens, hac in translatione necessariam esse dispensationem spe
cialern Sanctae Sedis, sed talia sunt eius rnerita, ut non debet dubi
tare, quin concessio concedatur.199 

S. Congregatio de Propaganda Fide habita notitia tam a Nun
tio Garampi, ·quarn ab ipso Episcopo Rylo de translatione iam pe
racta, earn improbavit immo nullam esse declaravit. Tune nonnulli 
fautores Metropolitae dicere coeperunt totam culpam hoc in nego
tio esse Episcopi Rylo, quern tamen Gararnpi in sua ad Nuntiurn 
Varsaviensern epistula (19. Januarii a. 1785) defendit.200 

Interea M. Rylo recepta a S. Congregatione de Propaganda Fide 
sat dura epistula,201 cum Gubernio Leopoliensi cornmunicavit se 
ab eadem S. Congregatione exprob.ratum fuisse, quod non a Surnrno 
Pontifice ius privativum hac in re habente (sicuti ipse voluit, sed 
perrnissionem Romarn recurrere non obtinuit), sed a Metropolita 
Srnogorzewskyj instrumentum translationis ei impetratuni esse. Gu
bernium autern a l\letropolita requisivit, ut indicare dignetur iura 
quibus translationern peregit. 202 Metropolita Srn6gorzewskyj lun.:. 
gam defensionem iuriurn Metropolitarum scripsit (die 17 Maii 1785), 
in qua tanquam fundarnentum Bullam Unionis Clernentis VIII 203 ha
buit illamque S. Congregationi de Propaganda Fide rnisit, quae 
quidem ei per longum latumquc respondit, non competere Metro
politis ius transferendi episcopos de una ad aliam ecclesiam nisi 
praevia data licentia Summi Pontificis.204 

Die 10 Martii a. 1785 Episcopus Maximilianus fusiori calamo ad 
S. Congregationem de Propaganda Fide scripsit epistulam, suam 
defendens innocentiam.2

(1:; Nondurn recepta hac epistula S. Congre
gatio die 27 Februarii a. 1785 sanationem translationis apud Sum
rnurn Pontificern procuravit.206 Episcopus Rylo gratias S. Congrega
tioni egit (25 Martii a. 1785) pro hoc benevolentiae documento. 201 

4. MAXIMILIANUS RYLO - EPISCOPUS PEREMYSLIENSIS 

M. Ryio factus Episcopus Peremysliensis, die 2 Septernbris an
no 1785 Leopolim venit ibique uti Episcopus Peremysliensis iura-

us Inm., fol. 182; Cfr. A. PETRUSEVYc, Cholmskaja eparchija .. ., p. 294. 
100 « Quanto alla di Lei traslazione dalla Chiesa di Chelma a quella 

di PremisJia, perche sia nella regola consueta parmi che abbisogna di spe
ciale dispensa dalla S. Sede ... Ma tali sono i meriti di nostro Msgr. Ryllo, 
che non deve punto ella dubitare, che la Santita di Nostro Signore non 
sia per sanare qualunque difetto canonico potesse essere in cio occorso ». 
ASV, Nunz. Vienna, t. 193, fol. 459. 

200 Iern., t. 194, fol. 15. 
2111 IBID., fol. 38. 
202 ASV, Arc.Ji. Nunz. Vars., t. 149, fol. 73. 

203 « Decet Romanum Pontificem »; M. HARASIEWicz, op. cit., p. 219-222. 
20

' ASV, Arch. Nunz. Var.~., t. 149, fol. 104-110; Cfr. fol. 67-102, 138, 140. 
:ioc; APF, Scritt. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 15, fol. 487-490'. 
206 « Quum R. P. D. Maximilianus Ryllo Epis.copus Chelmensis Ritus 
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mentum fidelitatis Imperatori Josepho II in manus Gubernatoris 
Galitiae emiserat.208 Quotannis autem sicuti antea, ita et nunc de 
statu suae eparchiae S. Congregationem de Propaganda Fide certio
rem faciebat. 209 

Die 27 Aprilis a. 1786 Comes Brigido, Gubernator Leopoliensis 
Metropolitam Smogorzewskyj interrogabat, utrum ipse propria au
cloritate ad divisionem eparchiarum procedere valeat, an episcopi 
Romam recursum facere debent. Gubernator enim voluit. ut limites 
districtuum simul limites eparchiarum constituant, ne in uno di
strictu duo episcopi suam exerceant iurisdictionem. Metropolita re
spondit, quamvis amplissima sunt iurisdictionis Metropolitanae pri
vilegia, ne tamen aliquae diflicultates exoriantur, recurrendum esse 
ad Sanctam Sedem.210 Antea autem ad Dominum Antici Vatsaviam 
idem Metropolita scripsit, ut Nuntio exponeret, Metropolitam in Sy
nodo Zamostiensi limitum eparchiarum curam assumpsisse. Ideo
que an possit ipse in hoc casu uti hac potestate a Synodo conces
sa? In casu negativo petit, quatenus Sancta Sedes ei strictissimo se
creto requisitas facultates tradat, ne praeiudicet Apostolicae aucto
ritati, nee provocet indignationem imperatoris, sed ad desideratam 
eparchiarum (Leopoliensis et Peremysliensis) regulationem pro
ccdere posset. Dummodo auctoritate non espresse Apostolica, nee 
expresse Metropolitana, sed generice desuper competenti.211 

Die 6 Augusti a. 1786 Episcopus Leopoliensis et Peremysliensis 
documenta subscripserunt, quibus in obsequium decreti a Gubernio 
die 10 Julii a. 1786 dati,212 nonnullos decanatus mutuo dimiserunt, 

Graeco-Uniti ad Premysliensem sedem nullo jure, alque adeo illegitime, 
utpote sine praevio Sedis Apostolicae permissu, ab Archiepiscopo Kio
viensi Metropolitano totius Russiae translatus fuerit, quumque proindc 
R. P. Theodosius Hos.locki Ordinis S. Basilii Magni Congregationis Ruthe
norum per Serenissimi Regis Poloniae nominationem in Episcopum Chel
mensem electus, el in Coadjutorem· Archiepiscopi Metropolilani cum futura 
successione, eodem Serenissimo Rege annuente postulatus, promoveri mi
nime possit, nisi sanata et rite peracta prioris Episcopi Chelmensis trans
latione, Sanctissimus Dominus Noster Pius. VI ad relationcm mei, infra
scripti (Stephani Borgia S. C. de Propaganda Fide secretarii), ne Chel
mensis Ecclesia suo orbata pastore ulterius remaneat, atque Premysliens.i 
Cathedrali de legitimo Episcopo provideatur, praefatum Dominum Maxi
milianum Rylo a Chelmensis Ecclesiae vin'culo absolvens, ejus translatio
nem ad sedem Premysliensem hucusque nulliter factam, ejusque facta, si 
quae peregerit auctoritate Apostolica benigne sanavit et ad ulteriora pro
cedi posse -cQncessit ». ASV, 1\rch. Nunz. Vars., t. 149, f. 521; Cfr. lorn., f. 67. 

201 « Novum hocce Eminentiarum Vestrarum Reverendissimarum sin
gularis erga me bencvolentiae documentum, magis magisque me devotum 
erga Sanctam Sedem efiicaciter disponet,. .. ». APF, Scritt. rif. nei Congres
si Mose. Pol. Rut., t. 15, f. 504. 

208 A. PETRU~EVYc, Litopys ... , P. II, p. 222; Cfr. IDEM, Cholmskaja epar-
clrija ... , p. 294-5. 

200 APF, Scritt. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 16, fol. 96. 
210 ASV, Arch., Nunz. Vars., t. 149, fol. 484. 
211 ASV, A.rc11. Nunz. Vars., t. 149, fol. 467. 
212 « Episcopo· insinuatur, quod in omni casu recursus Romam facien-
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ita ut eparchia Leopoliensis septem, Peremysliensis autem octo 
districtibus constare deberet.213 Hane novam eparchiarum divisio
nem Metropolita Smogorzewskyj confinnavit.214 

Interea Episcopus Maximilianus suos labores pastorales con
tinuabat.215 Paucae tamen ex hac periodo extant epistulae, quarum 
una (11-IX-1788) ad S. Congregationem scri:pta petit, ut ieiunia pro 
clero populoque in sua ·eparchia diminuantur.216 

Anno autem sequenti die 31 Augusti in suo diario scribebat, se 
paulo antea epistulam a P. Wazyriskyj, episcopo-nominato Chel
mensi, recepisse, qua Episcopus Wazynskyj, de habitu canonico
rum neocreatorum in sua cathedrali scribens, demonstrabat fore 
scandalo Dissidentibus, si canonici neocreati, habitu relicto Orien
talium, -assumerent habitum catholicorum secundum usum S. Ro
manae Ecclesiae. 211 

Post obitum Imperatoris Josephi II (20-11-1790), in throno Vien
nensi Leopoldus II successit. Tune duo Episcopi, Peremysliensis 
:\1. Rylo et Leopoliensis P. Bielanskyj, suos Vindobonam miserunt 
delegatos, 218 ut nomine Episcoporum totiusque cleri ac populi Im
peratori Leopoldo II debitum homagium contestentur et iurium 
privilegiorumque tum a Regibus Poloniae tum a Josepho II Eccle
siae Unitae concessorum approbationem supplicent.219 

In instructione Episcoporum delegatis data quindecim conti
nentur petila, quorum praecipua sic sonant: 

Ut unus ex Episcopis graeco-catholicis iuxta primaevam di
sciplinam Ecclesiae Orientalis in ditionibus Austriae ad dignita
tem Metropolitae evehatur; 

Ut iura, privilegia et decreta tum ab anterioribus Poloniae 
Regibus, tum ab Imperatore Josepho II data et firmata, praeser
lim aequalitatem rituum catholicorum respicientia, ab Imperato
re Leopoldo II approbentur, id enim concordiam et tranquillita
tem inter ipsos subditos plurimum firmare po test; 

Ut scholae normales, sub inspectione Episcoporum cxistentes, 
etiam lingua nativa pro diversitate locorum donenlur, neve in 
eodem oppido diversitas ritus diversitatem quoad idioma in scho
Ia normali secumfert. 

Exauditis petitionibus lmperator Leopoldus eisdem benigne an-

di praecluduntur et intra 4 s.eptimanas mutuae receptionis et recessionis 
instrumentum seu significationem, quod pro confirmatione a<P Reverendis
simum Metropolitam mitteretur ». APF, Scrilt. rif. n. Co11gressi Mose. Pol. 
Rut., t. 16, fol. 7 5. 

m Inrn., fol. 75; Cfr. fol. 82. 
m ASY, Arch. Nunz. Vars., t. 149, fol. 472-47:>; lern., fol. 461-463; APF, 

Scritt. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 16, fol. 79. 
215 APF, Scritt. rif. n. Congressi Mose. Pol. Rut., t. 16, fol. 96. 
216 APF, Scritt. rif. n. Congressi Mose .. Pol. Rut., t. 16, fol. 264. 
217 A. PETRUSEVYc, Cholmskaja eparchija .. ., p. 11. 
218 J ulianum Sporyng et Nicolaum Skorodynskyj. 
219 M. HARASIEWICZ, op. cit., p, 650-653. 



Articuli Episcopus Chelmensis et Peremysliensis 471 

nuit die 26 Junii a. 1790, exceptis tamen his, quae erectionem Me
tropoliae Capitulorumque spectabant.220 

Anno 1792 die 16 Septembris Episcopus Maximilianus se
cundas primitias sui sacerdotii celebrabat. Hae de causa eius Vi
carius Generalis, Julianus Sporyng, orationem panegyricam edidit, 
Episcopo Maximiliano dedicatam, in qua labores Maximiliani Rylo 
enumerat.221 

Denique exantlatis tam multis laboribus tantisque periculis 
superatis Pastor hie die ~2 Novembris a. 1793,222 79 annos natus, 
Peremysliae mortuus est, et s.epultus in crypta ecclesiae cathe
dralis Peremysliensis, sub altari SS. Salvatoris. 223 

220 .M. HARASIEWICZ, Op. cit., p. 631. 
221 A. PETRU§EvYc, Litopys .. ., P. II, p. 340. 

222 Hane datam Schematismus Eparchiae Peremysliensis ex an. 1904 
praebet et in p. XXXIII significat, .omnes Schematismos eiusdem eparchiaie 
ab anno 1830 et secundum eos historiographi non recte affirmabant, E
piscopum Rylo anno 1794 mortuum esse, nam liber metricalis mortuorum 
parochiae Peremysliensis· supracitatam datam habet. 

22
:
1 Sematyzm vseho klyra hreko katoliceskoho eparchij sojedynenych 

Peremyskoj, Sambirskoj i Sianickoj, p. XXXIII. Cfr. A. DoeRJANSKY.J, lstorja 
P niskopov trech sojedynenych eparchij Peremy§lskoj, Samborskoj, Sa

llOckoj, Lvov.,1893, p. 66; A. PETRU§EVYc, Cholmskaja eparchija ..• , p. 7. 



II. DOCUMENTA COLLECTANEA 

VITAE BASILIANORUM RECENTIORUlU 

JOSAPHAT KOCYLOVSKYJ OSBM 
EPISCOPUS PERElUYSLIENSIS 

(1876-1917-1947) 



Documenta collectanea 

P. IRENAUES NAZARKO OSBM. 

JOSAPHAT KOCYLOVSKYJ ·osmu 
EPISCOPUS PEREMYSLIENSIS 

(1917-1947) 

473 

Nomen Episcopi Peremysliensis Josaphat Kocylovskyj OSBl\l 
suo tempore per totam Europam et extra illam late notum fuit. 
Revera qui semel hunc venerabilem Hierarcham viderit, difficile 
Yividam impressionem ex mente sua delere 'posset, quam ille vir 
ecclesiasticus sua persona producere solebat. lam tota eius externa 
apparentia ( eminens robustaque statura, barba patriarchalis, pul
cherrima vox, modus agendi aristocraticus) internam eius indo
lem praeseferebat. Ep . .J. Kocylovskyj fuit vir magnis dotibus cor
poris et animi omnino eminens et pro Ecclesia catholica Ucraino
rum bene meritus. Huius viri vita, gesta et merita digna sunt, ut 
ea hie summatim saltem et per summa capita recolamus posterita
tique memoria retinenda tradamus. 

1. IUVENTUS. 

Josephus Kocylovskyj natus est die 3-a Martii anni 1876 1 in 
magno Galiciae vico Pakosziwka (Lemkivscyna), ubi pater eius 
latifundia habebat. Absolutis quattuor scholae elementaris annis, 
studia humaniora in gymnasia publico in oppido .Jaslo peregit, 
quae anno 1895 examine maturitatis absolvit. Postmodum studiis 
iurisprudentiae Leopoli operam dabat, ac deinceps, ut legi mili
tari satisfaceret, Josephus Kocylovskyj militiae nomen dedit. Ab
soluta schola militari ad gradum centurionis in artiJleria promo
tus est. Sed honoribus et vita militari non contentus .Josephus an
no 1901 servitium militare reliquit et sicut S. Ignatius servitium 
Chr1sti Regis elegit. Eodem anno (1901) ad studia theologica per
solvenda Romam profectus est. 

2. SnrnIA TttEOLOGICA. 

Romae .Josephus Kocyloskyj, tamquam Alumnus Pontificii Col
legii Rutheni, in Universitate Urbaniana de Propaganda Fide phi-

1 Catalogus Ordinis Basiliani S.11 Josaphat, Zovkva 1932, p. 72. 

Analecta OSBM, sec. Il, v. I, 4. 31 



474 Josaphat Kocylovskyj OSBM Documenta collect.anea 

losophiae ac theologiae· studia persolvit. Inter alumnos .Josephus 
semper primum locum tenebat tum ratione suorum talentorum, 
tum etiam assiduitate ac profectu in scientiis philosophicis et theo
logicis. Anno 1903 lauream in Philosophia, et anno 1907 in Theo· 
logia adeptus est, dieque 11 Junii 190? i_n Patriam rediit opinione 
universali prosecutus, ut « juvenis magni ingenii et pectoris, ac vir
tutum solidarum ». Hae periodo duo per annos fungebatur mune
re Praefecti «maxima cum laude », ut dicit Chronica Alumnorum 
dicti Collegii. 

Hoc tempore Alumni Seminarii Leopoliensis periodicum « 0-
riens Catholicus » in lucem edere ceperunt, quo exemplo alumni 
« Pontificii Collegii Rutheni » de Urbe ducti, proprium periodicum 
sub titulo «Analecta Alumnorum Collegii Rutheni Romae » typis 
edunt. Editor et moderator huius periodici primus erat Josephus 
Kocylovskyj - tune auditor 11-i anni Theologiae. Periodicum illud 
Josephus magna ex parte ipse redigebat multosque articulos, prae
sertim philosophicos conscripsit. Praetera in Collegio officium Bi
bliothecarii tenebat. Tempore studiorum in Urbe Josephus varia 
·suscepit itinera, inter quae mentionis digna meretur eius peregri-
natio ad loca sacra Palaestinae, anno 1906 ductu Metropolitae A. 
Szeptyckyj facta. Quae peregrinatio magnum influxum in totam 
vitam Josephi habuit. Eliam ipsa Metropolitae Szeptyckyj perso· 
na magnum obtinet momentum in vita Josephi. l\letropoJita enim 
fere quotannis Romam veniebat semperque per aliquot hebdoma
das in Collegio una cum alumnis commorabatur, exercitia spiri
tualia pro alumnis dirigebat pluresque exhortationes pro illis te
nebat, quae in anima Josephi seinper zelum et quendam enthusias
mum supernaturalem inflammabant. Hie forsitan querenda esset 
eius ad Ordinem Basilianum S.ti Josaphat vocationis causa, origo 
et incitamentum. 

Anno 1906 morabatur Romae per aliquot hedbomadas Episco
pus Stanislaopoliensis, Msgr. Gr. Chomysyn, cum quo Josephus 
frequenter excursiones faciebat perutilesque conversationes tene-. 
bat. Vividam etiam impressionem in animam Josephi fecit eius 
privata audientia apud Summum Pontificem B. Pium X., die 27-a 

· .Januarii anno 1907 habita. 2 

Anno 1907 alumni ucraini Romae degentes circulum scientifi
cum fundaverunt, cuius scopus erat tres saltem quotannis scien
tificas tenere praelectiones. Primus huius circuli praeses .Josephus 
Kolycovskyj fuit. Ex omnibus suis in Urbe professoribus Josephus 
semper maxime corde memoriaque tene.bat Professorem Lepicier 
(postea S.R.E. Cardinalem), cuius praeclaras praelectiones sem
per grato animo commemorabat.3 

2 I. H. Dvaciat' lit na vladycim prestoli, (in « Juvilejnyj Almanach 
Ukr. [{at. Bohosloviv Peremyskoji Eparchiji », 1937, p. 67). 

3 Ex Epistula Excell. Constantini Bohaceuskyj, Philadelphia, die 16 
Septembris 1951. 
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Anno 1907 palriam re\--,.ersus sacros ordines Stanislaopoli su
scepit. Sacerdos ordinatus est die 6-a Octobris 1907 statimque ei 
numus prof essoris Theologiae dogmaticae in Seminario Stanislao
politano commissum fuit. Praeterea etiam Vicerector Seminarii 
nominatus est. Eius praelectiones propter claritatem, concinnita
tem et profundam rei scientiam libenter ab alumnis audiebantur 
ipsaque Professoris et Vicerectoris persona reverentiam et amorem 
apud alumnos conciliavit. 

3. IN :\loNASTERlO. 

Attamen J. Kocylovskyj non diu Stanislaopoli munere pro
f essoris functus est, nam die 2-a Octobris 1911 magna cum admira
tione omnium Krechoviam venit, ubi in monasterio PP. Basilia
norum novitialum ingressus est. Sex mensipus ab ingressu elap
sis, vestem religiosam accepit, simulque nomen monasticum S.ti 
·Josaphat assumpsit eumqne tamquam patronum vitae religiosae 
elegit. lam a primis vitae monasticae principiis excmplo virtutum 
effulsit. Quamquam omnibus novitiis longe senior et titulis tum 
militaribus tum scientificis ornatus erat nihilominus sicut ultimus 
omnium existimari contendebat. Quapropter omnia exercitia, e
tiam humillima, quae in novitiatu peragi solenl, una cum aliis no
vitiis explebat et omnibus suis in Ordine confratribus bono exem
plo praelucebat. Praesertim spiritu humilitatis et mortificationis 
eminebat et, testimonio eius ex novitiatu confratrum, saepius in 
hebdomada in planca dormiebat, quam austeritatem ut Episcopus 
semper retinuit. Tern pore novitiatus sponte .sua bis exercitia spiri
tualia per 30 dies peregit. 

Expleto novitialus tempore die rn~a Maii anni 1913 vota sim
plicia Krechoviae emisit, et statim variis in Ordine officiis funge
batur. Primum Lauroviae alumnos sui Ordinis S. Theologiam ma
gno cum fructu et laudibus ex parte suorum discipulorum doce
bat. Dein ad monasterium Leopolim vocatus plures missiones pro 
populo, exercitia spiritualia pro sacerdotibus tradebat, necnon in 
aliis vitae sacerdotalis muneribus sedulo laborabat. Magnum ze
lum in erudienda iuventute et in exhortandis suis confratibus ope 
exercitiorum spiritualium monstravit. 

Primo hello mundiali a. 1914 exorto, ac dein Leopoli ab exer
citu rossiaco occupata, P,: Josaphat Kocylovskyj una cum aliis con
fratribus in exilium Vindobonam sese contulit. Quo tempore in 
exilio permulti quoque ex variis Galiciae Sen1inariis alumni dis
persi inveniebantur; unde P. Platonides Filas OSBM (hoc tem
pore Provincialis Ordinis el Administrator Apostolicus pro fideli
bus ritus hyzantino-slavici ex Galicia exulibus}, auxilio Msgr. An
tonii Stoj an Seminarium pro alumnis ex Galicia Kromeriziae in 
Moravia constituit. Rector huius Seminarii P. Josaphat Kocylovskyj 
nominatus est. Die 24-a Aprilis, anno 1915, 64 alumni duce Patre 
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Rectore J. Kocylovskyj Kromeriziam venerunt,4 quibus postea un
decim alii alumni ex Collegio Rutheno Roma provenientes se a
diunxerunt. Inter alumnos Patris J. Kocylovs4.yj Kromeriziae im
primis nominandus est Joannes Bucko, nunc Visitator Apostoli
cus pro Ucrainis in Europa Occidentali degentibus. Ex 75 alumnis 
41 proveniebant ex dioecesi Peremysliensi, 20 ex archidioecesi Leo
poliensi, 13 ex dioecesi Stanislaopoliensi et unus ex Canada. Col
legi.um Professorum duodecim habuit membra. Msgr. Dr. Anto
nius Stoj an (postea Archiepiscopus Olomuciensis et Metropolita 
Moraviensis) Kromeriziae hoc tempore munere Praefecti studio
rum fungebatur et semper Patri J. Kocylovskyj auxilio et consilio 
in administrando seminario praesto erat. Revera administratio se
minarii tempore belli haud facilis erat. P. J. Kocylovskyj praeter 
offiicium Rectoris Professoris etiam munere fungebatur, necnon 
practice totam alumnorum spiritualem directionem in suis habe
bat manibus, quia Director Spiritualis Sac. N azarius Czaban prop
ter aetatem provectam et infirmitatem suo munere fungi impeditus 
fuit. . 

Statim post suum et alumnorum Kromeriziam adventum P. J. 
Kocylovskyj exercitia spiritualia pro alumnis magno cum fructu 
tenuit. Tempore anni scholastici P. Rector quotidie alumnis puncta 
meditationis explicabat, l\lissam aliasque ecclesiasticas functiones 
celebrabat, exhortationes et alia huiusmodi tenebat. l\lensibus 
Maio et Junio officia in honorem B. Virginis Mariae et Sacratissimi 
Cordis .Jesu cum brevibus orationibus celebrabat. Hisce officiis multi 
fideles ritus latini ex urbe Kromerizia libenter assistebant occasio
nemque habebant ritum byzantinum-slavicum cognoscendi.5 Prae
sertim cantus liturgicus alumnorum ipsiusque Rectoris valde eis 
perplacuit. Quae omnia magnum influxum in Bohemos exercebat, 
qui.bus ante omnia idea· unionistica cordis erat. Ipsa Kromerizia 
non longe di.stat a Velehrad, prima sede episcopali S. Methodii, 
Slavorum Apostoli, ubi erat etiam centrum actionis unionisticae, 
et celebrum Congressuum pro S. Unione Ecclesiarum. 

P. Josaphat magna aestimatione, reverentia et amore apud 
alumnos gaudebat, nee non recreationes et deambulationes una cum 
suis alumnis faciebat, ideoque - ut scripsit unus ex eius alumnis -
factus est « anima et spiritu.s totius Seminarii ».fl Justa igitur erat 
laus, quam Patri J. Kocylovskyj ad finem anni scholastici 1916 
P. J. Fescak OSBM, Delegatus Administratoris Apostolici P. Pl. 
Filas OSBM, publice tribuit dicendo nempe Patrem Josaphat « sa
pienter et prudenter hoc Seminarium regisse et pro alumnis verum 
patrem sese exhibu,jsse ». 7 

4 A. PERCHA(\ Spomyny z pobutu hreko- kaioftrckoji Duchovnoji Semyna
I'l/l v Kromeryzi 1915 1·., (in « Almanach Ukr. Bohosloviv »), Peremysl 
1937, p. 117-13;). 

ft IBID., p. 125. 
ti IBID., p. 126. 
7 IBID., p. 126. 
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Kromeriziae P. Kocylovskyj una cum suis alumnis unum per 
annum remansit (1915-1916). Anno 1916 mense Maio Galicia brevi 
tempore recuperata et ab occupatione Russorum liberata fuit. ldeo 
alumni exules in patriam suam mense Septembri 1916 reverti po
tuerunt. P. Josaphat, iam antea Galiciam reversus, die 30-a Junii 
anni 1916 sollemnem votorum professionem emisit. Paulo antea, 
die 28-a Aprilis 1916, mortuus est Peremysliae Episcopus huius 
<lioeceseos Msgr. Constantinus Czechovyc. In eius locum successor in 
sede episcopali Peremysliensi nominatus est die 28-a Novembris 
1916 P. Josaphat Kocylovskyj. Qua Episcopus Nominatus P. Josa
phat commissioni pro recognitione reliquiarum S.ti Josaphat de
putatae assistebat et ex hoc tempore maiore adhuc cultu et vene
ratione erga suum coelestem Patronum exardescit. 

4. IN SEDE EPISCOPAL!. 

Die 23-a Septembris anno 1917 P. Josaphat Kocylovskyj OSBM 
consecrationem episcopalem e manibus Metropolitani Leopolien
sis Excell. Andreae Szeptyckyj, Episcopi Stanislaopoliensis Gr. 
Chomysyn et Episcopi Kryzevacensis Dionysii Niaradi accepit, 
assistentibus Episcopo Luceoriensi J. Bocian, et septem Episcopis 
ritus latini, Canonico Antonio Stoj an necnon aliis civilibus et mi
litaribus magistratibus. Clerus hucusque vacantis dioeceseos Pe
remysliensis, Samborensis et Sanocensis novum Episcopum magno 
cum gaudio recepit eique preliosam mitram episcopalem et ba
culum pastorale donavit. 

Primi passus novi Episcopi statim animos cleri et fidelium con
ciliaverunt. Tempore belli multi sacerdotes Ucrainorum in Galicia 
a Gubernio Austriaco sub praetextu infldelitatis erga Gubernium 
et « russophilismi » incarcerati et extra patriam (in campum Ta
lerhof) deportati sunt. Simili modo etiam multi fideles ex quacum
que vel minima suspectione iniuste in carceribus detenebantur. 
Novus Episcopus magno zelo deifensioni sacerdotum et fidelium 
iniuste opressorum sese dedit et pro eorum liberatione strenue 
pugnabat. J · 

Causa belli tota fere dioecesis Peremysliensis devastata fuit. 
Perplures ecclesiae parochiales in hello combustae vel spoliatae 
erant. Ut huic rerum statui provideri posset, Episcopus Josaphat 
adhuc ante finem belli anno HH8 omnes sacerdotes in sic dicta orga
nizzatione « Eparchij alna Pomic » coadunavit. Quae organizzatio 
pro scopo habuit: omnes sacerdotes ad communem actionem pro 
bono populi tum spirituali tum materiali coadunare et praesertirn 
parochiis earumque ecclesiis bellicis operationibus devastatis ef
ficax · subsidium praestare.8 Organizzatio « Eparchij alna P<1mic » in 
varias divisa erat sectiones: 1-ma, quae curam habebat orphano-

8 Cfr. Epistulam Excell. Const. Rohacevskyj, die 15 Novembris 1951, 
Philadelphia. 
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rum, 2-da, quae pro reaedificandis ecclesiis sollicita erat, 3-tia pro 
missionibus, 4-ta pro edendis lihris et periodicis catholicis. Prae
sertim omnem novusEpiscopus adhibebat curam, ut quamprimum 
destructae tempore belli ecclesiae reconstrui possent. Suis sacer
dotibus iam a prim is in eparchia sua regiminis ini tiis enixe com
mendabat iubebatque, ut in unaquaque parochia Apostolatus 0-
rationis et aliae huiusmodi religiosae Confraternitates et Sodali
tates erigerentur. 

, Praeclara ilia reorganizzationis et reaedificationis initia ex par
te novum helium frustravit, quod sub fine anni 1918 inter Republi
cam Poloniae et Republicam Ucrainae Occidentalis exortum est. 

Bellum ucraino-polonicum novas devastationes pro dioecesi Pe
remysliensi secum tulit. Dioecesis enim in duas divisa erat partes, 
quarum altera ( occidentalis) a Polonis occupata er at, altera vero 
pars ( orientalis) ab Uerainis gubernabatur. In parte occidentali 
dioecescos, ubi ipsa Peremyslia sita· erat, ipse Episcopus remansit, 
ut esset in diebus belli pro clero et populo solatium et confortamen
tum, pro parte vero orientali Episcopus Josaphat Administrato
rem in persona Patris Caroli Fedorovyez, decani Drohobycensis 
nominavit. Tune temporis Episcopus Kocylovskyj suum Capitu
lum dioecesanum reorganizzavit. Et tune quidem, <lie 11-a Oetobris 
1918, P. Constantinus Bohacevskyj (hodiernus Exarcha Apostoli
eus pro Uerainis in Statibus Foederatis Americae Septentrio~alis 
degentibus) Canonicus graemialis et parochus cathedralis n01ni
natus esl.9 

Sedato hello et pace stabilita, Episeopus Josaphat pastorales 
visitationes in sua Eparchia vastissima instituit, qua oceasione a
postolici zeli, paternae curae ae solieitudinis de iu-ventute educan
<la nee non benignae largitatis erga pauperes specimina egregia 
dedit. Ubique et in maxirrie distantes quoque et derelictas suae 
Eparchiae partes veniebat, evangelium praedicabat, catechismum 
explicabat, clerum populumque exhortabat. Visitationes illae pa
storales animum Episcopi ingenti dolore aflicieban.t; ubique enim 
devastationes parochiarum, destructiones eeclesiarum et residen
tiarum parochialium neenon ruinam moralem populi oeulis suis 
videbat. Haee omnia Episcopus aegro animo ferebat ita, ut morbo 
periculoso affeclus iam ex hoc saeculo migrare putaretur. Attamen 
praecibus cleri sui et populi munitus Episeopus Josaphat valetudi
nem recuperavit (in Junio 1920)et munera sua post parvam inter
ruptionem denuo reassumere potuit.10 

5. DE SACERDOTUM FORMATIONE SOLICITUDO. 

U numquodque Seminarium in dioecesi, ad ins tar cordis in cor
pore humano, primum semper locum obtinet. Non mirum proinde, 

~ Ex Episl. Excell. Const. Bohacevskyj, die 16 Octobris, Philadelphia. 
lO IBIDEM. 
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quod Episcopus Josaphat maxime de Seminario dioecesano instau
rando sollidtus erat. Seminarium Peremysliense a suis primordiis, 
scilicet ab anno fundationis 1845 usque ad annum HJ20, tantum
modo clericos ultimi studiorum theologicarum anni (i. e. quarti) 
complectebatur. Alumni annorum inferiorum ordinarie studia sua 
in Seminario Leopoliensi persolvebant.11 lam Episcopi Josaphat 
Antecessor, ep. Const. Czechovyc,completum Seminarium Peremy
sliae construere coepit, sed belli causa constructio haec interrup
ta fuit. Episcopus Josaphat omnem adhibuit curam, ut hoc Semi
narium quamprimum exaedificatum esset. lam anno 1921, die 
13 Decembris, Seminarium Epar.chiale soHemniter benedictum fuit.
Ita initio anni scholastici 1921/22 omnes alumni dioecesis Peremys
Iiensis studia in proprio Seminario inchoare potuerunt. Deficien
tibus tamen in ipsis initiis mediis sustentationis professores alii
que Seminarii officiales ex subsidiis parochiarum vicinarum su
stentari debuerun.f, ideoque ipsi muneribus parochialibus funge
bantur. Sed anno 1925, a Gubernio Poloniae concordatu cum Sede 
Apostolica inito, haec precaria Seminarii Peremysliensis oecono
mica conditio meliorata est. Episcopus Josaphat pro suis alumnis 
nova etiam Statuta et Regulas composuit, quibus Seminarium Pe
remysHense tum quoad modum formationis tum quoad vitam spi
ritualem tum denique quoad disdplinam bene ordinatum erat a
liisque Seminariis catholicis bene formatis omnino ad latus poni 
potuit. Maximam cnram habuit Episcopus de formatione spiritua
li alumnorum ideoque optimos semper viros et pios sacerdotes 
ad regimen Seminarii eligebat. Ita ad munus Rectoris Seminarii 
adhuc anno 1918 Gregorium Lakota in S. Theologia laureatum, 
virum doctum et pium, (postea episcopum-auxiliarem et gene
ralem Vicarium dioeceseos Peremysliensis), promo.vit. Ex di
rectoribus spiritualibus novi Seminarii nominandi sunt: P. Ro
manus Resetylo (1921-1922), P. Johannes Vifosevic OSBM. qui in 
Seminario Apostolatum Orationis fundavit (1922); P. W. Hrynyk 
(1922-1928); et denique P. P. Denko (1928-1939). Etiam ad munus 
prof esso,rum in Seminario viros doctos et pietate insignes elege
bat, et ut in posterum quoque dioecesi Peremysliensi idonei profes
sores non defi.cerent. fere omni anno magis idoneos alumnos in ce
iebriores mittebat Universitates, ut Romam, Oenipontem et Fri
burgam Helvetiorum, ad gradus academicos obtinendos. 

Die 28-a Martii anni 1923 Seminarium 'Peremysliense Visita- -
tor Apostolicus P. Johannes Genocchi auctoritate Summi Pontifi
cis visitavit. Apostolicus Visitator omnimo contentus fuit statu spi
rituali alumnorum, necnon eorum disdplina et in scientiis theo
logicis profectibus. In suis sermonibus Visitator Apostolicus flo
rescentem Seminari Peremysliensis statum iure meritis Episcopi 
Josaphat attribuebat. Sub communi totius Seminari photographia 

Cfr. V. HRYNYK, Ukmjinska katolycka Duchovna Seminarija v 
Peremy§li, (in« Almanach Ukr. Kato[. Bohosloviv »), Peremysl 1937, p. 96-108. 
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haec' Visitator Apostolicus significatu plena verba in memoriam 
scripsit: « Filii tui sicut novellae olivarum ». (Ps.) 

Anno 1926 Rector Seminarii, Dr. Gregorius Lakota, Episcopus 
auxiliaris pro dioecesi Peremysliensi consecratus est, in eiusque 
locum Episcopus Josaphat Rectorem Dr. Basilium Pynylo nomi
navit. Quo regimine in Seminario Sodalitas Mariana fundata est 
(anno 1928). Ab anno 1929 usque ad annum 1935 munere Rectoris 
in Seminario Peremysliensi P. Vladimirus Gmytrasevyc funge
ba tur. Hoc tempore iussu Episcopi Josaphat studia theologica ad 
quinque annos extensa sunt. Ab anno 1935 usque ad initium se
cundi belli mundialis, anno 1939, munus Rectoris suscepit P. Dr. 
Johannes Kuzyc, alumnus Pontif. Collegii S. Josaphat, Romae. 

Specialem mentionem meretur factum, quod pro historia Se
minarii Peremysliensis et in genere pro tota dioecesi Peremyslien
sis summi erat momenti, nempe coelibatus obligatio pro alumnis Se
minarii. Die 2-da J anuarii 1925, post octiduana exercitia spiritualia, 
Episcopus Josaphat, congregatis omnibus alumnis Seminarii, no
tam fecit suam desisionem in posterum nullum clericum ad maio
res Ordines admittendi, qui libere et firmiter per totam suam Yi
tam coelebs remanere non voluerit. Haec Episcopi decisio, uti notum 
est, magnam repercussionem in tota dioecesi habuit: « multi et 
indigni articuli contra Episcopum in ephemeridibus prodierunt, in 
oppidis protestationes factae sunt, immo provocata fuit secessio 
alumnorum e Seminario Peremysliensi et Stanislaopoliensi, quae 
actio culmen suum attigit in accusatione Episcopi ex parte civium 
peremysliensium coram Sede Apostolica ». 12 Hisce non obstantibus 
numerus alumnorum in Seminario Peremysliensi continuo cresce
bat: ita numerus alumnorum, qui anno 1925 solum 52 personas 
continebat, crevit anno 1926 in 56, anno 1927 in 76 (quibus adnu
merandi sunt etiam duo alumni, qui Oeniponti et quattor, qui Ro
mae studia faciebant). Anno 1930 in Seminario Peremysliensi in
veniebantur 127 alumni, quibus addendi sunt 4 Romae et 1 Oeni
ponti studentes. Ante secundum helium mundiale (1938) 157 alum
nii in Seminario aderant.1"3 

Episcopus Josaphat sicuti Pastor Bonus magnam suorum alum
norum curam habuit: eos persaepe visitabat, paterne instruebat 

· monebatque, praesertim vero enixe conabatur, ut in cordibus eorum 
sincerum amorem et devotionem erga SS. Cor J esu, Bea tissimam 
Virginem Mariam, s. Joseph et s. Josaphat inflammaret. Saepe ip
se pro alumnis exercitia spiritualia tenebat. Annum scholasticum 
Iongiorem fecit et in cursum praelectionum theologicarum asce
ticam et mysticam introduxit necnon circulos scientificos omni men
se in materia theologiae moralis et pastoralis. 

12 Cfr. P. PLATON MARTYNIUK OSBM, Nepodilne Serce SvjaUenyka v 
slu1bi Boha i Cerkvy, 2ovkva 1935, p. 223. 

13 Cfr. I. H., Dvaciat lit ... , (in « Juv. Alm. Ukr. Katol. Bohosloviv Pere
myskoji Eparchiji »), Peremy~l 1937, p. 86. 



Docum"nta collectanea Episcopus Peremysliensis 481 

Fructus suorum laborum Episcopus Josaphat ipse suis oculis 
contemplare 1poterat. Ex eius enim Seminario permulti sacerdotes 
docti, pii et bene · formati prodierunt, in ,quorum numero ,praeter 
diversarum s. Theologiae disdplinarum, Professores plurimi digni
tatibus ecclesiasticis ornati inveniuntur, qui Ecclesiae suae fide
liter addicti persecutionem vel etiam mortem passi sunt. l1pse Epi
scopus personaliter suo pastorali munere durante 388 alumnos sae
curales et 88 clericos ex Ordine s. Basilii Magni ordinavit. Ex hoc 
ordinatorum numero 210 alumni in coelibatu ordinationem sacer
dotalem acceperunt. 

Non minorem zelum ostendebat Episcopus Josaphat in pro
movenda vita spiriluali suorum sacerdotum. Valde sollicitus erat, 
ut sacerdotes omnia sua oflkia et praesertim obligationes vitam 
spiritualem spectantes ad normam canonum 14 serio tractarent. 
ldeo per vicarios foraneos ( decanos) in eorum disciplinam invigila
bat, verbis et litteris pastoralibus sacerdotes exhortabat, varias da
bat instructiones, convocabat conferentias sacerdotum, participa
bat in congressibus decanatuum et quotannis triduana exercitia spi
ritualia pro dero fieri iubebat, quibus et ipse participabat. Pro sacer
dotibus iunioribus examina ex disciplinis theologicis ante concur
sum introduxit. Summatim dicendum est, Episcopum Josaphat om
nem semper adhibuisse curam, ut sacerdotes suos tum in vita sipi
riluali, tum in zelo apostolico tum in scientiis theologicis ad bonum 
et utilitatem Ecclesiae promoveret. 

0. lN LABORE APOSTOLICO PRO EPARCHIA. 

Episcopus Josaphat magno zelo animarum sibi divinitus com
missarum per totam suam vitam eminebat. Cum s. Paulo 1poterat 
dicere: «. Caritas Christi urget nos» (2. Cor., 5, 11). 

Imprimis magni aestimabat lahores monachorum et monia
lium in sua dioecesi. Sicut ipse exemplaris monachus extitit et 
nunquam spiritum religiosum amisit, ita etiam speciali cura mona
steria et domos religiosas tum virorum tum foeminarum amplecte
ba tur. Primum locum obtinent monasteria PP. Basilianorum. Per
saepe ilia invisebat, pra~sertim monasterium Krechoviae, in quo 
ipse suum novitiatum fecit. Hoc monasterium libenter « suum Naza
reth spirituale » nominabat. Quotannis in sollemnitatibus s. Nico
lai (19-22. Maii), coelestis huius monasterii Patroni, participabat 
et in hoc monasterio sepultus esse voluit. Etiam alia monasteria Ba
silianorum, qua•:n eius dioecesis confinibus .sita erant, uti v. gr. 
Dobromyl, Zovkva, Krystynopol, Drohobyc saepe et libenter visi
tabat. Sua octiduana e::itercitia spiritualia semper in aliquo ex mo
nasteriis Basilianorum peragebat. Cum PP. Basiliani Peremysliae 
novam ecclesiam construere coeperunt, Episcopus Josaphat largi-

14 Cfr. CJC, can. 124 sq. 
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ter eis subsidium materiale et protectionem moralem suppedi
tabat. Ad missiones et exercitia spirilualia tum pro clero tum pro 
populo Hbenter PP. Basilianos invitabat. 

Paterna etiam cura Congregationes monialium in sua Epar
chia protegebat. Immo ipse novam religiosarum Congregationem 
(« Congregationem S.ti Joseph») fundavit, pro illa regulas compo
suit approbationemque Sedis Apostolicae huic Congregationi im
petra vit. Antebellum 1939 exortum haec nova Sororum Congrega
tio iam fere numerum 50 attigit. Protegebat etiam monasteria Mo
nialium Basilianarum, quae in Peremysliensi dioecesi magna ha
bebant gymnasia et instituta pro puellis (Drohobyc et J avoriv). E
piscopus Josaphat pluries capitulis Monialium Basilianarum prae
sidebat, necnon paterna benevolentia domos et residentias Sororum 
Servularum B. Virginis _Mariae Immaculatae amplectebatur. In 
Peremysliensi dioecesi domus materna et novitiatus illius iµ Ga
licia numerosae foeminarum Congregationis in oppido Krysty
nopil inveniebantur. 

Episcopus Josaphat valde sollicitus erat pro iuventute religiose 
educanda. Peremysliae iam a longiore tempore « Ucrainum In
stitutum pro puellis », adhuc cura Episcopi M. Stupnyckyj funda
tum, existebat. Praeses honorificus huius Instituti erat semper E
piscopus Peremysliensis. Cum Episcopus J osaphat in religiosam 
aedificationem huius Instituti magis insistere conaretur, machina
tionibus nonnullorum orthodoxorum hanc praesidentiam in Insti
tuto amittere coactus est. 

Sub eius regimine et tutela ortae et multiplicatae sunt in dioe
cesi religiosae Sodalitates iuventutis. Ultimis ante bellum annis 
(1937-1938) in dioecesi Peremysliensi 87 Sodalitates Marianae cum 
5,380 membris extabant. J.pse Episcopus circa 50 Sodalitates erexit. 
Ex hoc numero maior pars (62 Sodalitates) complectebatur iuven
tutem scholarum mediarum. In eparchia Peremysliensi nullum da
batur gymnasium sine huiusmodi Sodalitate.15 Bene perspexit ma
gnum influxum exercitiorum spiritualium, praesertim exercitiorum 
clausorum in animas iuventutis ideoque praesidi sodalitatum Maria
narum (auctori huius articuli) quotannis non exiguam faciebat do
nationem ad exercitia spiritualia clausa peragenda. Haque unoquo
que anno 4-6 series exercitiorum pro iuventute in urbibus: Pere
mysl, Javoriv et Drohobyc. peragebantur, in quibus circa 150 iuve
nes studentes participabant. 

Etiam pro infantibus, praesertim orphanis, Episcopus Josaphat 
magnam habebant curam. Ipse multa orphanotrophia fundavit et 
directioni monialium commisit. Sic anno 1938 in dioecesi Peremys
liensi 34 orphanotrophia (cum duo millibus orphanorum) sub di
rectione Sororum Servularum Immaculatae Virginis Mariae et 
14 orphanotrophia (cum 850 ophanis) sub cura Sororum S.ti Jo-

IG err. « Vislnyk Marijskycil Tovarystv », IV (1932) 1-2, Lviv, p. 17-19. 
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sephi inveniebantur. 16 Ut in cordibus infantium amorem erga Chrsi
tum in Sanctissimo Altaris Sacramento foveret augeretque, Epi
scopus in Congressibus sic dictarum Cruciatarmn Eucharisticarum, 
qui Krechoviae, Lauroviae et Javoroviae celebrabantur, persona
liter participabat. 

Neque hoc loco 1praetereunda est pugna Episcopi contra reli
giosos sectarios, qui in dioecesi eius doctrinam suum propagare co
nabantur. Tempore primi belli mundialis (1914-1918) variis de cau
sis fundamenta fidei apud populum labefactata sunt. Hoc ansam de
dit, quod variae seclae (baptistarum, « stundistarum », sabatum 
observantium etc.) ortae sunt. Episcopus Josaphat statim immi
nens periculum perspexit ideoque omnibus viribus conabatur, ut 
sacerdotes ope catechesis et praedicationis populum in doctrina 
calholica instruerent et strenue contra sectas pugnarent. ldeo sa
cerdotibus strictam imposuit obligationem populum in Ecclesia 
per cyclos sermonum, per missiones et recollectiones in veritatibus 
fidei catholicae ·confirmare. Brevi tempore fere in unaquaque paro
chia iussu Episcopi peracta est s. missio magno cum fructu pro 
fidelibus. Saepe fiebat, quod ipse Episcopus ad finem missionis ad
Yeniebat et unam alteramve concionum tenebat, populum ad fide
litatem erga Christum eiusque veram Ecclesiam exhortabat et de
nique a populo votum fidelitatis et ·perseverantiae in fide catholica 
recipiebat. Hae occasione notare volumus, in dioecesi Peremysliensi 
cura Episcopi ab anno 1921 usque ad annum 1935 425 missiones, 
67 exercitia spiritualia et 2 cursus missionarios pro sacerdotibus 
peracta fuisse. 11 

Ut efficacius contra scctas ageret Episcopus Josaphat curavit, 
i1t contra eas etiam ope librorum et ephemeridum pugnaretur. Ha
que eius cura « Eparchij alna Pomic » supra 30 varios libros contra 
sectas edidit, itemque consilio Episcopi ex tyipographia PP. Basi
lianorum in urbe fovkva varii numeri sic dictae « Bibliothecae re
ligiosae aeducationis » in lucem prodierunt. Labentibus annis evo
lutio sectarum in dioecesi Peremysliensi non solum omnino im
pedita, sed etiam fracta fuit ita, -ut Episcopus Josaphat in regioni
bus olim ex toto vel ex parte sectariis variis fideliter addictis tam
quam dux lriumphans magno cum gaudio populi denuo se recepi 
posset. · 

7. :\IEDIA MODERNA IN ACTIVITATE EPISCOPAL!. 

Episcopus Josaphat in sua episcopali activitate mediis moder
nis usus est. lam supra mentionem fecimus, quantopere de catho
lica iuventutis organizatione, de Sodalitatibus l\farianis, de mis-

'" Cfr. O. M. DoROCKY.J, Preosv. Josafat Kocylovskyj suproly seklanlslva. 
(in « Almanach ... », Peremysl 1937, p. 95). . 

" Dvaciat' lit na vladycim prestoli ... , p. 75. 
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sionibus et exercitiis spiritualibus clausis sollicitus erat. Praeterea 
alia media essent commemoranda, quibus Episcopus usus est ad 
vitam christianam apud suum clerum et populum fovendam et 
confortandam. 

Primo loco nominanda est « pressa » catholka. Sciens bene, 
quantum influxum in animam populi verbum typis editum prOClll
cere' solet, Episcopus Josaphat « pressam » catholicam magnoperc 
commendabat. Tres vel quattuor eius litterae pastorales de hoc 
'hemate tractant. Consilio et subsidio Episcopi Peremysliae per ali
quot annos ephemerides hedbomadariae sub titulo: -;< Ukrainskyj 
Beskyd » in lucem prodiebant, quae bonos habebant a!'ticulos et 
usque ad initium belli ( anni 1939) magnam diffusionem habebant. 

Sumptibus dioecesis Episcopus edebat periodicum dioecesa
num trimestrale: « Peremyski Eparchij alni Vidomosti ». In hoc 
periodico praeter varias ordinationes, decreta, promotiones, even
tus et notitias dioecesim respicientes iuris publici factae sunt lit
terae ·pastorales Episcopi, variis ex oocasionibus et ad varios fide
limn status scdptae. Extant circa 100 litterae pastorales, ex quibus 
multae de veneratione et cultu S.ti Josaphat (10), S.ti Joseph (4), 
Sacratiss. Cordis Jesu (5), Beatissimae Virginis Mariae (5) tractant, 
in aliis vero de variis quaestionibus et actualibus argumentis ser
mo fit, v. gr. de « pressa ~> catholica, de Actione Catholica, de variis 
catholicis organisationibus, de catechisandis parvulis, de modo prae
dicandi verbum divinum, de falsis prophetis, de educatione iuven
tutis, de familia etc. Pro usu et aedificatione sui cleri Episcopus 
f ecit translation em ucrainicam libri S. Luisae Margarethae de la 
Touche (gallice scripti) sub titulo: « Sacratissimum Cor Jesu et 
sacerdotium » (fovkva 1928).18 

Alterum medium modernmn, qno Episcopus in sua episcopali 
activitate usus est, constitutio Actionis Catholicae fuit. De hoc a1·
gumento Episcopus aliquot litteras pastorales conscripsit et prae
terea multi articuli de hac materia in « Peremyski Eparchijalni 
Vidomosti » in lucem prodierunt. Die 24-a Martii 1 H31 Episcopus 
Josaphat « Diocesanum Institutum Actionis Catholicae Peremy
sliae » canonice erexit simulque Statutum generale de Actione Ca
tholica, quod in conferentia totius graeco-catholici Episcopatus, 
die 3-a J anuarii 1931 habita, ortum suum habuit, pro sua dioecesi 
introduxit et confirmavit. Insuper iussu Episcopi anno 1934, a die 
4-a usque ad 7-mam Augusti, locum habuit specialis cursus de 
Actione Catholica pro sacerdotibus dioecesanis. Omnes praelectio
nes, sermones et discussiones huius cursus editae sunt anno 1935 
in libro separato, cuius titulus erat: « Duspastyrskyj Kurs Kato
lyckoji Akciji v Peremysli ». 

Tamquam princeps nationis ucrainicae Episcopus Josaphat 
earn oppressam strenue defendebat. Contra machinationes Guber-

18 Presvjate Serce Chryslove i svjaUenstvo, Zovkva 1928. 
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nii semper eius iura tum in campo ecclesiastico, tum etiam in cam
po culturali, politico et nationali defendebat. Aegro animo itaque 
ferebat omnes machinationes gubernii polonici contra populum, 
linguam et ritum suae nationis. In regionem Lemkivscyna, ubi mo
tus « russophilus » et schismophilus crescere coepit, optimos sa
cerdotes mit_tere conabatur, qui spiritu catholico et nationali im
buti erant. Ipsemet saepe bane regionem visitabat eiusque persona 
nunquam popularitatem et amorem fidelium ibidem amisit, etiam 
postquam regio haec a dioecesi Peremysliensi separata et Apostoli
cum Administratorem proprium nacta est. 

Persona Episcopi valde nota fuit etiam extra limites Galiciae; 
nam Episcopus occupatus laborilms in Eparchia sua, nequaquam 
neglexit contactus internationales. Saepe enim in variis Congres
sibus participabat, e. gr. in Congressu Eucharistico Budapestino, 
in Conventibus unionisticis in Velehrad, in conferentiis unionisti
cis in Pinsk et in aliis huiusmodi Congressibus. Saepe etiam visi
tabat Austriam, Helvetiam et imprimis Urbem Aeternam, ubique 
S. Unionem et bonum suae Ecclesiae et nationis pro viribus pro
movebat. 

8. PEHSECUTIONES ET MOR~ EPISCOPI PRO EccLESIA. 

Tres sunt periodi, quibus vita ferc omnium in vinea Domini 
cultorum complecti solet: vita abscondita in iuventute, labores in 
Yinea in aelate malura et denique dolores actatis provectae. De 
duabus prioribus periodis Episcopi Josaphat iam supra sermonem 
fecimus. Nunc restat nobis, ut etiam de ultima eius vitae i1eriodo 
pauca dicamus. 

Imprimis Episcopus Josaphat, Deo ita permittente,. non fuit 
liber a doloribus physicis. ~rer in sua vita gravi morbo affectus erat 
ita, ut iam in periculo mortis invenirctur. Prima vice anno 1920 
gravi typhi morbo aegrotabat; secunda vice affectus erat acuta 
tuberculosi anno 1926 et deinde anno 1939 Vindobonae gravem o
perationem faciei subire debuit. Sed adhuc maiores debuit perpeti, 
dolores nempe morales~ lam supra locuti sumus de « Ucrainico 
Instituto Puellarum ». ex cuius praesidentia homines malitiosi E
piscopum expulerunt et ita conamina Episcopi de religiosa puel
larum educatione frustaverunt. 

Adhuc maiori dolorelJlff ecit Episcopum iniuria a civibus Pe
remyliensibus passa, qui, uti supra iam notavimus, Episcopum 
suum coram Sede Apostolica accusaverunt. Ansam huic accusationi 
dedit coelibatus questio. In accusatione contra Episcopum 28 enu
merabantur obiectiones, quarum praecipua erat, Episcopum in
troductione coelibatus traditionem Ecclesiae et populi Ucrainorum 
violenter fregisse. Hae occasione variae calumniae contra Episco
pum, praesertim in hebdomadario Peremysliensi « Ukrainskyj Ho
Jos », in lucem prodierunt. Attamen Sedes Apostolica, omnibus ac-
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cusationibus bene perpensis, Episcopi innocentiam def endit pro
havitque omnes accusationes contra ilium omni fundamento carereY.1 

Sed Golgotha Episcopi Josaphat, vero sensu, tantummodo post 
exortum bellum anno 193n incoepit. Eodem enim anno, mense Sep
tembri, exercitus Unionis Sovieticae orientalem partem Galiciae 
una cum urbe Peremysl occupavit. Dioecesis Peremysliensis neces
sario in duas dividi debuit partes: in orientali dioeceseos parte cum 
sede Peremysliae ipse Episcopus .Tosaphat remansit, in occidenta
lem vero partem cum sede J aroslaviae missus est eius Episcopus 
auxiliaris, Msgr. Gregorius Lakota. Oum occidentalis pars occu
pata erat a Germania hitleriana, orientalis pars dioeceseos Pere
mysliensis una cum tota Galicia orientali Reipublicae Ucrainae 
Sovieticae adnexa est. 

· lam statim post occupationem sovieticam persecutio Ecclesiae 
incoepit. Primo loco gubernium sovieticum Seminarium dioecesa-
num· suppresit ipsumque Seminarii aedificium ab exercitu sovieti.eu 
occupatum fuit. Omnia bona Eparchiae a Gubernio statim rei pu
blicae adscripta fuerunt, ita ut Episcopus omnibus mediis ad vitam 
privatus nonnisi ex donis suorum sacerdotum et fidclium sustenta
batur. Tota .dioecesis simili modo a Gubernio sovietico bonis eccle
siasticis exuta fuit, instructio religiosa in scholis suppressa, et ma
gna tributa ecclesiis coetcrisque ad Ecclesiam pertinentibus institu
tis et domibus imposita sunt. Episcopus Josaphat saepe a Gubernio 
DrohobyC:.iam vocahatur, ubi variis interrogationibus et humilia
tionibus subiciebatur. ~lirabili cum patientia Episcopus et pauper
latem et humiliationes et alias persecutiones ex parte -Gubernii 
pertulit. 

Cum anno 1941, mense Junia, tota Galicia ab exercitu Germa
niae hitlerianae occupata esset, nova phasis dolorum pro Bpiscopo 
incoepit. Novum Gubernium in suo Ecclesiam tractandi modo pau
lulum solummodo a Gubernio sovietico differebat. Neque enim Epi
scopo Seminarium aut bona eparchialia a Sovieticis ablata a Ger
manis restituta fuerunt. Residentia episcopalis per operationes bel
licas devastata fuit. Episcopo non erat permissa visitatio parochia
rum. Multi fideles, ·praesertim' iuventus a Gubernio ad labores in 
Germaniam deportabantur. Immo ipse Episcopus Josaphat bis ab 
officialibus Gubernii hitleriani sollicitabatur, ut litteras pastorales 
de necessitate cooperationis populi ucraini cum Germania hitle
riana ederet. Haec omnia Episcopus cum indignatione respuit et 
firmiter omnes machinationes Gubern\~ contra fidem .catholicam 
et bonos mores populi coram officialibtis denuntiavit. Quo 1factum 
est, quod Episcopus sub stricta inspectione organorum securitatis 

10 Cfr. Epistulam S. Congregationis pro Ecclesia Orientali, die 9 Maii 
1927, ad Nuntiaturam Apostolicam Poloniae scriptam. Haec ·epistula habe
tur in «Analecta Ordini,., S. Basilii Magni», vol. I, tasc. 4, pp. 592-599, Zovkva-
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(Gestapo) Guhernii hitleriani, tamquam suspectus et periculosus 
Gubernii hostis, erat. 

Cum aestate anni 1944 exercitus sovielicus denuo Galiciam 
expugnavisset, Episcopus Josaphat maiores adhuc persecutiones 
et vexationes pro Deo et Ecclesia perpeti debuit. Senex iam et 
aerumnis laboriosae vitae grava~us totalem suae dioeceseos rui
nam contemplare debebat. Eius dioecesis iterum dilacerata erat. 
Hae vice ipsa civitas Peremysl Poloniae sovieticae adnexa erat, 
dum fere tota dioecesis sub regimen Unionis Sovieticae venit. Sta
tim et ubique deportationes fidelium et saccrdotum, incarceratio
nes, vexationes et execuliones insaevierunt. Anno 1945 vi et 
fraude S. Unio Ecclesiae Ucrainorum cum Sede Apostolica a
bolita est omnesque Episcopi provinciae eoclesiaslicae Ucraino
rum in Galicia ab eorum sedibus remoti in exilium deportati 
sunt. Episcopus Josaphat qui sub Polonorum regimine invenie
batur, mense Septembri 1945 violenter a Gubernio polonico 
in carcerem missus est et primo Tarnoviam, deinde vero Riaszo
viam deportatus est. Post tres menses dolorum et vexationum 
Episcopus Peremysliam reverti poterat (Ianuario 1946). Cum 
anno 1946 in Czenstochowa Episcopi Poloniae ad communem 
conferentiam convenissent etiam Episcopus Josaphat ad partici
pationem invitatus est. Tune videns immens periculum suae depor
tationis Episcopus Josaphat in scripto votum fidelitatis erga Se
dem Apostolicam expressit simulque snum desiderium pro S. Unio
ne moriendi patef ecit. Statim post reditum ex conf erentia, nempe 
mense Junio 1946, Episcopus ab organis securitatis Guberni polo
nici cogebatur, ut sponte sua sedem suam .relinqueret et in Unio
nem Sovieticam emigraret. Episcopus intrepidus hanc dedit sipa
riis responsionem: «A Sede Apostolica destinatus sum -episcopus 
huius urbis Peremysliae et nonnisi ab eadem Sede a munere meo 
revocari possum ». Tune siparii violentiam adhibuerunt: Episco
pum Confessorem baculis verberaverunt opprobriisque affecerunt 
et simul cum sedili, in quo sedebat, violenter abstulerunt, et violen
ter in vehiculum immisso, ex Peremysl deportaverunt et Gubernio 
sovietico tradiderunt. 

De ulterioribus vitae Episcopi Josaphat eventibus non multae 
nobis extant notitiae. Haec solum notum habemus, eum statim a 
Gubernio sovietico in carcerem missum fuisse. Incarceratus Con
fessor multa perpeti debuit. Sovietici eum in carcerem 1prope Kio
viam deportaverunt et hie Episcopus Confessor post multas vexa
tiones et dolores corporis et animi die 21-a Septembris 1947 pie 
obdormivit in Domino. Ex,pletum est eius ardens votum, mortuus 
est enim tamquam Martyr et Confessor pro S. Unione et sic Eccle
sia Ucrainorum, cum Sede Apostolica unita, alterum in eius per
sona nacta est Josaphatum, qui iure cum primo Josaphato, S. Unio
nis Hieromartyre, comparandus est. 
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9. CoNcLusrn. 

Ut breviter haec omnia, quae hucusque de vita et gestis Episco
pi Josaphat Kocylovskyj narravimus, complectemur, nonnullas no
tas characteristicas huius Hierarchae delineare volumus. 

Imprimis notandae sunt eius virtutes, quibus eminebat: morti
ficatio, abnegatio sui ipsius et spiritus sacrificii, ,quae non solum in 
eius vita claustrali, sed etiam in sede episcopali ab omnibus iure 
admirabantur. Eximiis dotibus ingenii et cordis praeditus, facile sibi 
subditos suos paterno amore et sollicitudine conciliare intelligebat, 
sed quando de rebus fidei aut morum res agebatur, personas non 
respiciebat omnesque hominum respectus respuebat. Totus erat 
E:cclesiae eiusque bono deditus ac proinde ab omnibus suis subditis 
spiritum sacrificii et sui ahnegationem exigebat. 

Odio habuit omnem inconstantiam, mutabilitatem, incoheren
tiam, tergiversationes sive in vita privata sive in activitate ecclesia
stica. Magno zelo pro bono Ecclesiae et animarum salute ductus 
nulla pericula aut impedimenta timebat. scd cum admirabili au
dacia et fortitudine ea superare conabatur. Erat Episcopus spiritu 
militanfi eminens et sub hoc respectu cum episcopis Confessoribus 
primorum Ecclesiae saeculorum iure comparari potest. 

Notandus est eius sincerae <levotionis spiritus, amor orationis 
et praesertim meditationis, quae fons eius vitae spiritualis et zeli 
apostolici erat. Specialem eius devotionem erga Sacratissimum Cor 
Jesu, erga S. Joseph et praesertim erga. suum Patronum, S. Josa
phat, iam supra notavimus. 

Non mirum ergo, quod Episcopus Josaphat exemplo sui coele
stis Patroni ducJus et ipse amore S. Unionis, fidelitate erga Sedem 
Apostolicam et erga Christi in terra Vicarium nee non <lesiderio 
martyri_i pro S. Unione ardebat. Hane suam fidelitatem Episcopus 
Josaphat tota sua vita, praesertim tempore vexationum, calumnia
rum, opprobriorum et pcrsecutionum comprobavit. Et omnipotens 
Deus concessit ei hanc ab eo ardenter desideratam et impetratam 
gratiam, quod Episcopus Josaphat tamquam alter Josaphat vigesi
mi saeculi pro S. Unione mortem in carcere subiit. 

Episcopus Josaphat revocatus est a Deo ad mercedem pro suo 
in vinea Domini servitio recipiendam, sed exemplum eius virtu
tum, eius laborum, eius dolorum et denique eius mortis pro Clui
sto et Ecclesia in annalibus Ecclesiae Ucrainorum Catholicae tam
quam margarita pretiosa generationibus posterioribus semper im
mortale fulgebit ! 

«In casu meae incarcerationis vel deportationis humiliter peto, 
ut significetur Sanctissimo Patri me deponere ante pedes eius ho
magium fidelitatis et absolutae devotionis usque ad ultimum hali
tum vitae, usque ad ultimum mot um cordis mei, invocando, ut f i
lius, eius Paternam Benedictionem » (cf r. « ANALECTA OSBM », Ser. 
II, Sec. II, vol. I, 1, p. 120). 
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R. P. THEODOSIUS TITUS HALUSCZYNSKYJ 0. S. B. M. 
PROTOARCHIMANDRITA ORDINIS BASILIANI S. JOSAPHAT 

(13.4.1880-31.8.1952) 

Secunda iam vice officium nobis · dolorosum inest vitam deli
neare Superioris Generalis Orrlinis Basiliani S.ti Josaphat, cuius 

Analecta OSBM, sec. II, v. I, 4. 32 
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sumptibus « Analecta OSBM » in lucem prodeunt. Prima vice, 
fasc. 1, « Analectorum OSBM » reviviscentium (1949) Primi Proto
archimandritae Ordinis Basiliani S.ti Josaphat, Rev.mi P. Dionysii 
Tkaczuk, vitam breviter delineavimus. Unum post lustrum oflicii 
huius supremi vacantis (1944-1949), anno nempe 1949 (14. VI) Ordo 
Basilianus S.ti Josaphat novum obtinuit Superiorem Generalem 
in persona Rev.mi P. Theodosii Titi Halusczynskyj. Sed ecce tribus 
iam post annis, longe ante duo expleta sui officii lustra, secundus 
huius Ordinis reformati Protoarchimandrita, monasteria Ordinis 
visitans, a Sede sua longe distans (Canada), die 31.VIIl.1952, vita 
functus est. 

Rev.mus P. Titus natus est die 13.IV.1880 in familia sacerdotali, 
quae populo Ucrainae eximia dedit membra, uti notum Uirectorem 
societatis « Prosvita » - Michaelem, Directorem associationis « Ria
na Szkola » - Joannem, et Protohegumenum Provinciae SS. Salva
toris Ordinis Basiliani - Marcum. 

Studiis mediis in Bueac et Ternopil absolutis (1899), juvenis 
Titus studia philosophico-theologica i.n Seminario Leopolitano in
choavit, et dein in Universitatibus Friburgae Helvetiorum, Oeni
ponti, et Viennae continuavit. Anno 1904 ( 4. VIII), cursu theolo
gico absoluto, ordinatus fuit sacerdos ab Episcopo Stanislaopoli
tano, Gregorio Chomysyn, et iterum Viennam se contulit, ut studia 
theologica laurea coronaret. 

Anno 1906, obtenta laurea in theologia, rediit in patriam, et Sta
nislaopoli in Seminario eparchiali docere cepit (1906-1908). Sed 
breve post tempus e cathedra magistrali descendit, ut vocationi in
ternae ad vitam perfectiorem in statu monachali se daret. Anno 
nempe 1908, die 14 octobris, ad novitiatum; PP. Basilianorum in 
Krechiv se contulit, ubi doctor in scientiis divinis et speculativis, 
scientiam divinarn in vita quotidiana applicare cepit. Ut homo ma
turus scienter et conscienter tyrocinii huius ascetici curriculum per
currit, et Deo vota evangelica vovit (4.VI.1910). 

Sed statim ex humili in scientia spirituali discipuli conditione, 
iterum, Superiorum iussu, cathedram theologiae ascendit in mo
nasterio Krystynopolitano (1910-1912). Sed P. Theodosius parvis 
contineri nesciebat, et sicuti perfectioni sacerdotali perfectionem 
monasticam adiunxit, ita mox scientiis theologicis adiecit scientiam 
Sacrae Divinae Scripturae. Qua de re in Directorem spiritualem 
Pontificii Collegii olim Rutheni de Urbe designatus (1913-1915) 
sponte in Instituto Biblico cursum scientiarum biblicarum frequen
tabat, sub· ductu noti rerum biblicarum professoris, P. L. Fonk. In 
studiis his diligentiae licentiam docendi obtinuit. 

Bello universali in Europa conflagrato, eoque mox in Italiam 
dilatato, Collegium cum Alumnis et Superioribus Romarn reliqui 
debuit (mense maio 1915). Quam ob rem prima haec eius in Urbe 
commoratio finem habuit ·praematurum. Post brevem apud Missio-
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narios Verbi Divini in monasterio S. Gabrielis (prope Viennam in 
Austria) moram Leopolim rediit, ubi in Universitate Leopoliensi 
habilis ad scientias biblicas docendas in Facultate Theolo.gica de
claratus fuit (1916-1918). Praeter ]ectiones, ad quas se discipulosque 
suos bene praeparatos esse desiderabat (extant ex hac periodo 
« Tabulae grammaticae dialectorum orienlalium ad usum audito
rum confectae », Leopoli 1916), iam tune in opere maiori compo
nendo adlaborabat, ut populo ucraino Historiam Biblicam Veteris 
Testamenti ad manus daret (an. 1914-1924 vol. I-II, 1934 vol. III). 

Bello finito, tum universali, tum nationali Poloniam et Ucrai
nam Rempublicam inter (1918-1920), tempus renovationis et re
constructionis necessario venire debuit, in campo etiam ecclesia
stico. Quo in labore R. P. Theodosius Halusczynskyj partem habuit 
eminentem. 

lam anno 1920 in Capitulo Basilianorum Galiciae Leopoliensi 
(24.IV. - l.V.1920) electus est Consultor Provinciae SS. Salvatoris, 
quo in officio duo per lustra pennansit, anno 1926 in Capitulo Zov
kvensi reelectus. Praeterea iam ab anno 1921 a Metropolita An
drea Szeptyckyj commissa ei fuit cura de Seminario Archiepar
chiali Leopolitano, ut illud ad pristinam restauraret gloriam, 
et~amsi circumstantiae politicae territorii labori huic minime fa
vebant, et novus Rector multum sudare debuit ut ipsas Seminarii 
aedes pro usu ecclesiastico recuperaret. Seminarium basi Facul
tatis Theologicae in Universitate destitutum, viribus propriis non 
solum educationi. sed etiam in scientiis eruditioni provideri debuit, 
qua in re R. P. Theodosius partem habuit directivam. 

Ut varietatem suarum occupationum et laborum periodo hac 
illustremus, satis esse nobis videtur Catalogum Ordinis alicuius 
horum annorum diflicillimorum inspicere. Anno ex. gr. 1922 haec 
legimus: « P. Haluscynskyj Theodosius Titus, Rector, Consultor 
Provinciae, Lector Introductionis in Sacram Scripturam, herme
neuticae, exegesis Novi Testamenti, et Theologiae asceticae, De
legatus Ordinariatus ad examinandos theologos, Commissarius 
Ordinariatus monialium OSBM in dioecesi Peremysl, Praeses Con
gregationum Marianarum dominarum et associationis ancillarum 
S. Joseph, Director Confraternitatis « Christianae Charitatis », 
Scriptor, Censor librorum. Examinator Nostrorum, Tradit exerci
tia spiritualia, Concionator, Confessarius, Missionarius ». (Zovkva 
1922, p. 15). 

Non obstantibus omnibus his laboribus ipse fundationi Socie
tatis Scientificae Theologicae Leopoliensi manum apponere potuit, 
cuius prim us erat etiam Praeses. Et quando Societas · illa publica
tion em trimestralem edere cepit, R. P. Halusczynskyj devenit col
Jaborator semper paratus (1923). 

Expletis sex annis et iterata vice in Consultorem Provinciae 
electus Seminarii directionem in manibus sacerdotum saecularium 
reliquit, ipseque in monasterium Leopoliense Basilianorum rediit, 
ubi statim munere Hegumeni fungi cepit. 
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Hoc tempore modo speciali alium latum sui animi multiformis 
ostendit: zelum animarum pastorale. Exercitiis spiritualibus prae 
aliis status superiores societatis ucrainicae in spiritu religioso et 
ecclesiastico excolere vel ad altiorem gradum elevare contendebat, 
missionibus vero animam populi perarabat. Non est mirum, quod 
etiam ephemerides catholicae attentionem eius non aufugerunt. 
Brevi periodo unius lustri ipse, in sua positione eminenti Supe
rioris monasterii Leopolitani, manum suum apposuit fundationi 
ephemeridum periodicarum catholicarum, ut «Pravda», «Nova 
Zorja », « Beskyd »,et demum « Dobryj Pastyr »,quorum saepe sae
pius erat etiam director et moderator, vel saltem assiduus collabo
rator et fautor, qui deludere nesciebat. 

Anno 1931, post Capitulum Basilianorum Dobromylense, in quo 
nova constituta erat Curia Generalis Ordinis, Romae residens, R. 
P. Hegumenus Leopoliensis, officio Consultoris Provinciae duo post 
lustra demisso, nominatus est Director spiritualis Pontificii Collegii 
S.ti Josaphat de Urbe. Revera officium hoc :gravissimum in optimas 
venit manus, quod spectat personam, scientiam et experientiam 
novi spiritus Directoris. Hoc in officio, revera, usque ad annum 1949 
permansit, et totam fere iuvenilem generationem levitarum statui 
sacerdotali manu sicura conduxit, innumerosque bonos in Vinea 
Christi operarios dioecesibus Europae et Americae suppeditavit, 
qui eius sub directione scienti et conscienti suam perfecerunt spi
ritualem formationem. 

Durante sua romana commoratione R. P. Theodosius statim at
tentionem suam Archivis Romanis et Vaticanis direxit assidusque 
eorum devenit visitator, documenta Ecclesiae Catholicae in Ucraina 
prae oculis habens. Propterea mox nominatus fuit membrum sec
tionis historicae Pontificiae Commissionis ad redigendum Codicem 
Juris Canonici Orientalis. Primus fructus huius novi laboris anno 
tantummodo 1944 editum fuit, ut vohimen II tertiae sectionis «Fon
tium », quod Commissio ipso Pontifici Pio XII modo speciali dedi
catum esse voluit. Est nempe opus sub tit. Acta Innocenlii PP. III, 
e registriis Vaticanis eruta et a P. Theodosia introductione et notis 
aucta. Simul cum hoc volumine R. P. Halusczynskyj alium prae
parare cepit: Acta lnnocentii PP. f\l et Alexandri IV, et tantum
modo mors eius praematura intentum hoc ut ad finem deduceretur 
impedivit, et fratribus eius in Ordine opus quasi absolutum ad fi
nem deducere in testamento reliquit. 

Bellum universale 1939-1945 R. P. Theodosium iterum in Urbe 
invenit cum omnibus angustiis, timoribus et difficultatibus inde 
provenientibus. Pace restabilita, anno 1946, nominatus est Consul
tor Generalis Ordinis Basiliani S.ti Josaphat, ut suam experien
tiam in bonum totius Ordinis daret. 

Anno 1948 nominatus est Director Collegii redactionis « Ana
lectorum OSBM », Romae reviviscentium. Sed iam anno 1949 suf
fragiis Ordinis electus est Superior Generalis Ordinis Basiliani ad 
tempus duorum lustrorum. ldeo die 14.Vl.1949 e Pontificio Colle-
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gio S.ti Josaphat se transtulit in monasterium B. V. Mariae Zyro
vicensis, Sedem Curiae Generalis Ordinis. Cum hoc die incipit nova 
periodus in vita R. P. Theodosii T. Halusczynskyj. Cum Provin
ciis Europae ob persecutionem Ecclesiae in communicatione im
peditus, novus Protoarchimandrita totam suam attentionem et ope
ram Provinciis transmarinis Americae Septentrionalis et Meridio
nalis consecravit, de tragoedia Provinciarum antiquarum earum
que membrorum lugens. Post breve tempus nominatus est etiam 
Consultor S. Congregationis pro Ecclesia Orientali. 

Interea anno 1952 Societas Scientifica nom. T. Seneenko eius 
activitati scientificae summam tribuit agnitionem et R. P. Theodo
sium ut membrum effectivum sibi adscivit. Sed tota vita R. P. Ha
lusczynskyj non honoribus sed labori designata erat. Ideo, Deo 
volente, obiit antequam de hoc titulo honorifico notitiam obtinuis
set, die 31.VIII.1952 in Canada vita functus. 

Non obstante enim cius aetate sat provecta et viribus labore 
debilitatis, ut officio suo supremo satisfaceret, canonicam instituit 
visitationem Provinciarum Ordinis transmarinarum. Quern ob fi
nem die 25 Junii Roma profectus est in Canadam, monasteria et 
residentias huius Provinciae visitans. A monachis Provinciae, a 
locorum Hierarchis nee non a suis olim in Collegio Alumnis cum 
gaudio exceptns, ubique auxilium et consilium, spirituale praeser
tim, distribuebat, exercitiisque spiritualibus animas sibi bene no
tas in vita salutis et sanctitatis roborabat. Tandem ultimis diebus 
mensis Augusti 1952 venit in Mundare, primum monasterium Pro
vinciae Canadensis, et, monachis suis congrega tis, cursum exerci
tiorum spiritualium incepit, quo durante improvisa debilitate cor
dis correptus, S. Missa diei 31.VIII., exercitiis spiritualibus et vi
sitatione Canonica nondum absolutis, a Domino avocatus est ad 
retributionem sempiternam recipiendam, servi fideli promissam. 
Recepto viatico et orationibus confratrum circumdatus ad requiem 
aeternam e terrena abiit confusione, die 31.VIII.1952. Die vero 
3 septembris 1952, assistentibus Excel.mis Dominis McDonald, 
N. Savaryn, A. Senyshyn, I. Boreckyj, M. Hermaniuk totoque coetu 
s~cerdotum saecularium et regularium cum suis Provincialibus, 
et fidelibus, reliquiis eius mortalibus ultimum fuit datum osculum, 
humeris confratrum delatis ad ultimam suam in terra commora
tionem. 

Familia Basiliana, toto orbe terrarum dispersa, summo obvo
luta est luctu, Patre et Superiore et Duce suo orbata. 

Persona R. P. Theodosii Titi Halusczynskyj longe lateque inter 
pupulum Ucrainae et in exteris erat nota. Ordo Basilianorum in 
hac persona pretiosum amisit membrum, et caput, singuli vero 
monachi gnarum animarum ductorem, agmen numerosum suorum 
olim in Seminariis Stanislaopolitano, Leopoliensi, et Romano Alum
norum spiritualem Patrem et in vita spirituali et sacerdotali ini
tiatorem, populus Ucrainae catholicae bonum ad christianam per
fectionem magistrum, editores et redactores ephemeridum catho-
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licarum - assiduum collaboratorem, socium et fautorem, historio
graphia - doctum et fructuosum scriptorem, omnes denique per
sonam seriam, sanctam et insignem. 

Anno vitae 72, sacerdotalis 48 et 44 monachalis, nomen R. P. 
Theodosii Halusczynskyj ex libro in terra viventium disparuit, non 
taI11en e memoria posterorum, in qua nomen eius per longa de
cennia insculptum erat, deleri olim posse cred~mus. Memoria eius 
erit in benedictione, sicut in benedictione erat apud omnes eius 
pacata, ordinata et sancta vita. Sit ei terra longinqua levis et me
moria sempiterna ! 

* * * 

Non nobis remanet nisi biographiae eius bibliographiam etiam 
adiungere, quae vitae eius ·partem constituit essentialem, etiamsi 
hac in re ob circumstantias praesentes nullomodo completi esse 
possumus. Sed veniet tempus, speramus, quando hoc aliis possibile 
erit. Interea sufficit nostrum parvum contributum .. 

\ 

BIBLIOGRAPHIA R. P. THEODOSII TITI HALUSCZYNSKYJ 0. S. B. l\I. 

Hereditas scientifica et scriptoria R. P. Theodosii, quae stricte cum eius. 
biographia est coniuncta, in quatuor subdividi potest sectiones principales: 
I. Opera ex S. Scriptura: a) biblica-historica, b) biblica-exegetica; II. Opera 
historiographica; Ill. Opera characteris generalis: a) dogmatica, m.oralia, 
ascetica, b) philosophica, sociologica, paedagogica, memoriae; IV. Recen
siones. Iibrorum. 

En tituli operum principaliorum. 

I. OPERA EX S. ScRIPTURA: a) biblica-historica: 

Dialectorum orientalium tabulae grammaticae ad usum auditorum, Leo
poli 1916. 

Istorija biblijna Staroho Zavita (Historia biblica Veteris Testamenti), vol. 1-11, 
Zovkva 1914-1924, vol. III, Zovkva 1934. 

De urbis Babel cxordiis ac de primo in terra Sin'ar regno, Leopoli 1917. 
Syrijski teksty iz sv. Pysma (Textus syriaci ex S. Scriptura), Zovkva 1921. 
Znacinnja sv. Pysma v propovidnyctvi (Momentum S. Scripturae in prae-

dicatione verbi divini) in « Nyva », Lviv 1921-2, et separatim Lviv 192~~
Poslannja s.v. Apostola Pavla (Epistulae S. Ap. Pauli) in « Nyva », Lviv 1923-4. 
De ucrainis S. Scripturae versionibus, in « Bohoslovia », Lviv 1925, et sepa

ratim, .Lviv 1925. 
Rik narodzennja Isu~a Chrysta i perepys ludnosty za Cisarja Avhusta (Annus 

nativitatis Jesu Christi et consciptio temporibus Caesaris Augusti), in 
«Nova Zorja » 1930, nr. 301. 

Comu zydivska tovpa pisla proty Isusa Chrysta (Cur turba iudaica Christum 
Jesum respuit?), in «Nova Zorja » 1930, nr. 328. 

Pontius Pilatus, in «Nova Zorja » 1933, nr. 624-5. 
Najdennja najstarsych hreckych rukopysiv sv. Pysma (lnventio vetustissi

morum manuscriptorum graccorum S. Scripturae), in « Dobryj Pastyr » 
1934, IV, 1. 

Cy dijsno « nove » evanhelije? (Revera evangelium « novum » ?), in « Dob
ryj Pastyr » 1935, V, 1. 

Sestydnev (Hexameron), Zovkva 1935. 
Knyha Judyty (Liber Judith). Midras, apokalipsa, cy historija? C\lidrash, 

apocalipsis vel historia ?), in « Dobryj Pastyr » 1936, VI, 1. 
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Najdavni§i fragmenty sv. Pysma St. Zavitu v hreckomu perekladi 70-ty (Anti
quissima fragmenta S. Scripturae graecae traductionis LXX), in «Do
bryj Pastyr » 1937, VII, 1. 
b) biblica exegetica: 

Yo dny Iroda carja ... (In diebus Herodis ... ), in «Nova Zorja » 1931, nr. 401. 
Apostolski poklykannja v evanhelijach (Vocationes apostolicae in evange

liis), in ,~ Dobryj Pastyr » vol. I, II, III, et separatim, Zovkva 1934. 
Za dniv Iroda carja judejskoho (Diebus Herodis Regis ludeorum), in «Nova 

Zorja » 1933, nr. 599-600. 
Mudrci zi Schodu (Sapientes ex Oriente), in « Dobryj Pastyr » 1933, Ill, 4. 
Svjata Evanhelija Hospoda Nasoho lsusa Chrysta (Sanctum Evangelium 

D. N. Jesu Christi), Romae 1946 (traductio in 1. ucr.). 
Dijanija sv. Apostoliv (Actus Apostolorum), in « Svitlo » Mundare (Canada) 

1947-1949 (traductio in ling. ucrainicam). 

II. OPERA HISTORIOGRAPHICA: 

Friedrich Delitzsch, in « Bohoslovia » 1923, I, 2. 
Die gegenwartige Lage der katholischen Kirche (Ukrainisch-katholischer 

Ritus) in «Ex Oriente », vol. I, Berg-Mainz 1927. 
Reflexions sur l'Uniatisme (du P. C. Korolevskij) in « lrenikon » 1929 VI, 2. 
Dohovir mif Vatykanom i Kvirynalom (Conciliatio inter Vaticanum et Qui

rinalem) in « Postup » 1929, IX, 4. 
30 lit na mytropolycim prestoli (30 annos in Sede Metropolitana), in «Nova 

Zorja » 1930, nr. 306. 
Codificatio luris Orientalis, in «Nova Zorja » 1930, nr. 354. 
Zyrovyci. Oseredok a potim mohyla sv. Uniji na biloruskych zemlach (Zy

rovyci. Centrum et sepulchrum Unionis in Belorussia), in «Nova Zorja » 
1930, nr. 376. 

Unijni stremlinnja sv. Otcia Pija XI (Activitas unionistica PP. Pii XI) in « Dob
ryj Pastyr » 1932, II, 1. 

Rizdvjana legenda pro pocatok cerkvy «Ara Coeli » v Rymi (Legenda de 
initiis ecclesiae «Ara Coeli » Romae), in « N. Zorja » 1932, 499. 

Isaias Papadopoulos, in « N. Zorja » 1932, nr. 504. 
S\·. Otec Pij XI u vidnosenni do rusko-katolyckoji Cerkvy i ukrajinskoho 

narodu (Pius PP. XI in relatione ad Ecclesiam rutheno-catholicam et 
populum ucrainum), in « N. Zorja » 1932, nr. 509. 

Yelykden v Halycyni 1916 r. (Pascha in Galicia an. 1916), in « N. Zorja » 
_ 1932, nr. 530. 

Jak to bulo zi spoviddju Iv. Franka? (Quodmodo res se habet cum confes
sione Iv. Franko?), in «Nova Zorja » 1932, nr. 556. 

Z vicnoho mista. Narady Epyskopatu (Ex Urbe. Conferentia Episcoporum), 
in « N. Zorja » 1932, nr. 589. 

Yelykden v Rymi (Pascha Romae), in « N. Zorja » 1933, nr. 628. 
Narys istoriji stanyslavivskoji dijcceziji: Persyj epyskop J. Pelesz (Cona

men historiae dioec. Stanyslaopolitanae: Primus episcopus J. Pelesz), 
in «Nova Zorja » 1935, nr. 829. 

Nasa rymska Kolehija u sv. Otcia (Audientia nostri Collegii apud S. Patrem), 
in « N. Zorja » 1934, nr. 762. 

Mytropolyt Josyf Velamyn Rutskyj (Metropolita Josephus Velamin Rutskyj) 
in « Dobryj Pastyr » 1938, VIII, 4, et separatim. 

Yasylijanski Dokumenty v Archivi Videnskoji Apost. Nuntiatury vid 1764 
do 1783 (Documenta Basiliana Archivi Nunt. Apost. Viennensis 1764-
1783), in «Analecta OSBM », Ser. I, vol. VI, 3-4. 

Acta Innocentii PP. III (1198-1216) e Registris Vaticanis, Vaticani 1944. 
II Pontiftcio Collegio di S. Giosafat, in «Analecta OSBM » Ser. II, se~. II, 

vol. I, 1. 
Andreas .Szeptyckyj OSBM, Metropolita Haliciensis, in «Analecta OSBM > 

Ser. II, Sec. II, vol. I, 2-3. 
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III. OPERA CHARACTERIS GENERALIS: a) dogmatica, moralia, ascetica: 

Voskresennja (Resurrectio), in « N. Zorja » 1927, nr. 67-8, 1928, nr. 129-30. 
Znamenije perekajemoje (Signum contradictionis), in « N. Zorja » 1929, 204-5. 
Smertiju smertj pokonav ... (Mo. rte mortem devicit ... ), ibid., nr. 236-7. 
Dumka i nauka ·Cerkvy v pytannjach liturg. movy (Opinio et doctrina Ec-

clesiae in materia linguae liturgicae), ibid., nr. 208-210, et separatim. 
Carstvo Satany nastupaje na rias (Regnum Antichristi progreditur), Lviv. 
Moderne pohanstvo (Paganismus modernus), in « N. Zorja » 1930, nr. 363. 
«Pastor bonus», in « Dobryj Pastyr » 1931, I, 1. 
Najvy~cyj pastyrskyj urjad v Chrystovij Cerkvi (Supremum officium pasto

rale in Ecclesia Christi), Lviv. 
Nedilnyj Dzvin. Rozvafannja i nauky na evanhelija i nedili ciloho roku (Cam

pana Diei Dominicae. Meditationes ... ), Lviv 1932. 
Nadzvycajnyj Sv. Rik (Annus .Sanctus extraordinarius), in « N. Zorja » 1933, 

nr. 633. · 
Vnutrennja molytva, abo rozvafannja v zyttju svja~cenyka (Oratio interna, 

vel meditatio· in vita sacerdotis), in « Dobryj Pastyr » 1934, IV, 3. 
Rik v zyttji Papskoji Seminariji sv. Josafata v Rymi (Annus in vita Pontif. 

Collegii S. Josaphat Romae), in « N. Zorja » 1938, nr. 1187. 

b) philosophica, sociologica, paedagogica: 
Medernizm - joho geneza, zasady ta zaklucennja (Modernismus - eiusque 

genesis, principia et conclusiones), in « Nyva » 1911, VIII, 6. 
Vystup 0. Palijiva v amerykanskij « Svobodi », in « N. Zorja » 1932, nr. 546. 
Holos perestorohy (Encyklica « Caritate Christi»), in « N. Zorja » 1932, 549. 
EncycJica « Acerba animi », in « N. Zol'ja » 1932, nr. 578-580. 
Krytyka bolSevyzmu (Crisis bolsevismi), in « N. Zorja » 1932, nr. 551. 
Poniattja ludyny i zmyslu ludskoho zyttja v bolSevyckim svitohladi, (Idea 

hominis et finis vitae in ideologia bolSevismi), in « N. Zorja » 1932, 
nr. 551. 

Vid utopiji do tyraniji. Krytyka bol~evyzmu, in « N. Zorja » 1932, nr. 559. 
Povna nevdaca boHievyckoho suspilnoho ladu, ibid., nr. 563, 566. 
Nacionalistycna ideologia « Novoho casu » (ldeologia nationalistica « Novoho 

casu »), in « N. Zorja », 1933, nr. 636, 638, 643, 645, 650, 662, 663. 
De encyclicis Pontiflcum de Statu eiusque relatione ad Ecclesiam, in « N. Zo

rja » 1933, nr. 666, 667, 670, 671, 676, 677. 
Nacija i derfava ta jich· vzajimni vidno~ennja (Natio et Status eorumque 

mutuae relationes), in « N. Zorja » 1933, nr. 690, 691. 
Politycnyj katolycyzm v svitli nacionalistycnoji ideolohiji (Catholicismus 

politicus in luce ideologiae nationalstae), in « N. Zorja » 1934, nr. 710. 
Najvy~i pryzvannja zinky v suspilnosty (Vocatio feminarum in societate 

humana) in « N. Zorja » 1934, nr. 744, 745, 748. 
Typ modernoji ludyny (Typus hominis moderni), in « N. Zorja » 1938, 

nr. 1130. 
c) memoriae: 

Moji spomyny pro Toma~ivskoho, in « N. Zorja » 1931, nr. 497. 
Vyflejem. (Betlehem). VraZinnja i spomyny z podoroU do sv. Zemli, in « N. 

Zorja » 1934, nr. 699, 700. 
Po dorozi do sv. Zemli, in « N. Zorja » 1936, nr. 926. 
Cerkva sv. Chrystovoho hrobu v Jerusalymi, in « N. Zo1·ja » 1934-5, nr. 727, 

827, 828; 1937, nr. 1032. 
Osnuvannja i pocatky « Novoji Zori », in « N. Zorja » 1935, nr. 799. 
Obchid 300-littja smerty mytrop. Velamyna Josyfa Rutskoho, in « N. Zorja » 

1937, nr. 1022. 

IV. RECENSIONES LIBRORUM: Notari possunt ea, quae in « Analectis OSBM » 
Ser. I, (I, 1; II, 3-4; III, 3-4), Ser. II, vol. I, 1, et in « Dobryj Past yr» 
(I, 1) publicata fuerunt, et alia quae nobis hodie adhuc ignota sunt. 
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Praeter haec opera publici facta iuris, alia inveniuntur adhuc 
inedita, quae praesertim theologiam asceticam spectant, et histo
riographiam. Notandum, Acta lnnocentii PP. IV et Alexandri IV, 
ut opus R. P. Theodosii Halusczynskyj posthumum, in brevi in lu
cem prodibunt. 

His dictis et notatis, quod spectat biographiam et bibliogra
phiam, nihil nobis remanet, nisi ut omnes, qui R. P. Theodosium 
T. Halusczynskyj personaliter ex longiori conversatione et obser
vatione cognoscebant invitemus, ut scientiam suam posteris tra
dere non negligant. Dignum enim et iustum nobis videtur, ut qui 
non suum sed aliorum bonum tota vita sua quaerebat aliorum etiam 
gratitudine et memoria perfruatur. 
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A. W. 

R. P. JOSAPH.AT JOANNES SKRUTEN 0. S. B. M. 
PRIMUS REDACTOR c ANALECTORUM OSBM:. 

(24.2.1894-12 .10.1951) 

Vita hominum lerrestris efficitur intersedione duorum or
din.um: divini et humani. Cursus rerum divinus est immutabilis et 
aeternus. Non est mirum si etiam in ipso vertice activitatis huma
nae Deus, Dominus creaturae, ordinem suum valere iubet animam
que humanam ex ordine terrestri in aeternam requiem trarisfert. 
Hoc idem accidit anno 57 vitae Rev.mi P. Josaphat J. Skruten, qui 
die 12 octobris 1951 spiravit in Domino. 

P. Josaphat Joannes Skruten natus est die 24.2.1894 in pago Par
chac, in districtu Sokal, in Ucraina Occidentali, ut filius Stephani 
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et Parascevae Malicka. A monacho Basiliano, parocho loci, bap
tisatus et confirmatus ut Christi miles, puer iam familiaris devenit 
Basilianorum, tum in pago nativo tum in proxima Krystynopoli, 
ubi monasterium Basilianorum exstabat. Absoluta schola elemen
tari studia media in gymnasia Bucacensi inchoavit, uti alumnus 
iuvenatus PP. Basilianorum Bucacensium, quorum vitae modum 
ita dilexit, ut iam die 18.8.1909 militiae Basilianae nomen dedit 
in novitiatu Krechivensi. Tempore solito (30.4.1911) tria vota mo
nastica Dea vovit et in studiis mediis, philosophicis et theologicis 
continuavit, in patria et apud exteras gentes (Romae el in Austria). 
Emissa postea votorum sollemnium professione (28.8.1916) - die 
20.10.1918 ordinatus est sacerdos. Prima iuvenis sacerdotis activi
tas educationem iuventutis monasticae et administrationem mo
nasteriorum, hello debilitatam, spectabat; postea in Seminario Ar
chieparchiali Leopolitano philosophiam docet aliumque exercet 
sacerdotalem laborem in ecclesia, monasterio et schola. 

Primum lustrum eius activitatis sacerdotalis in circumstantiis 
diflicillimis devolvebatur; bell um nempe polono-ucrainicum hoc in 
terrilorio infuriabat. Sed non obstantc hac conditione fluctuante 
et incerta, temporeque armorum, quae nee musis nee scientiis fa
vent, indolis P. Josaphat scientifica evolvi potuit ita, ut iam anno 
)921-1924 directionem accepit ephemeridis studentium « Postup », 
postquam annis praecedentibus hie inde ad laborem hunc scrip
torls praeparabatur. Ab anno 1913 usque ad extremum vitae suae 
halitum P. Josaphat calamum scriptorium non iam deposuit. 

Anno 1923-1924 una cum aliis Collegium constituit editionis 
« ANALECTORUM ORDINIS S. BASILII MAGNI», quorum pri
mus devenit responsabilis dire~tor et oflicium hoc usque ad an
num 1939 ininterrupte exercebat. Et hie labor scientificus et direc
tivus cardo totius eius vitae et activitatis devenit eiusque nota 
specialis. 

Simul cum hoc labore principali, una cum obligationibus vitae 
monasticae et sacerdotalis - P. Josaphat collaboravit in editione 
ephemeridis sacerdotalis « Nyva » (1921-1928), in publicatione 
scientifico-theologica « Bohoslovia », in redactione operum encyclo
pedicarum « Lexicon fiir Theologic und Kirche » et « Polski Slow
nik Biograficzny »; postea vero etiam in « Nuntio Congregationum 
~Iarianarum » et « Siidost-·Forschungen » (1941-1945). Simul cum 
hoc labore magis scientifico diversis temporibus et occasionibus 
partem habuit in publicationibus quotidianis vel hebdomadariis, 
ut in « Dilo », « Novyj Cas », «Nova Zorja », « Ukrajinskyj Halos», 
« Krakivski Visti » etc. 

Simul cum eius labore scriptoris pari procedit passu eius scien
tificus valor et communis aestimatio. Obtento nempe gradu acca
demico in philosophia et theologia fit socius simplex vel eff ectivus 
plurimarum societatum ucrainicarum et externarum, inter alia 
« Societatis Scientificae nom. T. Sevcenko » (1930), in qua annis 
1H47-1951 vices gerit Directoris Sectionis Historico-Philologicae. 
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Anno 1941-1945 scientifice collaboravit in « Siidosteuropa Institut » 
penes Universitatem Studiorum Monachii (Bavaria), et anno 194()-
1947 fuit Director Commissionis ecclesiastico-archeologicae Visi
tatoris Apostolici in eadem civitate. 

Ut historiographus et Director «AN ALECTORUM OSBM » par
tem habuit in Congressibus internationalibus historiographorum 
(Varsaviae 1932), byzantinologorum (Sofiae 1934), bibliothecario
rum et archivistarum (Varsaviae 1936) museologorum (Kolomeae 
1931) et unionistarum (Pinsk, Niederalteich) etc. 

Excepta serie contrib'utorum scientificorum in «AN ALECTIS 
OSBM » (1924-1939), memoriae tradi possunt alia contributa cha
racteris magis universalis, prout: « Systema philosophicum scho
larum catholicarum (1921), Quaestio femminilis (1921), A natura 
ad Deum (1922), Apostolus Unionis (1924), In cella monastica 
(1925: de metrop. A. Septyckyj), Fundamenta cultus Mariani (1923), 
Momentum psychologicum exercitiorum spiritualium S. lgnatii Lo
jolae (1923), Un demisiecle d'histoire del l'Ordre des Basiliens 
(1882-1932), «Apologia» des Monchspriesters Job gegen die Argu
mente zugunsten der Lateiner » (19;j5) et alia. 

Praeterea sub pseudonymo J. Parchackyj, J. Stefaniv opera pro
saica artis pulchrae nee non conciones componebat. 

Sed iam appropinquabat helium universale an. 1939-1945. Po-. 
Ionia devicta et exercitibus sovieticis communistarum appropin
quantihus P. Josaphat Leopoli remansit, ut de bibliotheca, de ar
chivo et « Analectis OSBM » invigilaret. Sed paulo post, instanti
bus plurimis communistarum, ut ingenium suum et experientiam 
nee non ulteriorem operam in servitium ideologiae et scientiae 
marxistae daret, P. Josaphat, tentatione tali animo forti reiecta, 
suasu et iussu Superiorum et amicorum in. Occidentem se contu
lit, vitam ducens simplicem, lahori et meditationi deditam, l\lona
chii primum et dein in monasterio PP. S. Benedicti in Niederalteich 
(Bavaria). 

Armis denuo silentihus P. Josaphat iterum plene labori pasto
rali et scientifico se dedit (1945-1949). 

Anno 1949 a Curia Generali Ordinis Basiliani in Urhem voca
tus est, ut « Analectis OSBM » Romae reviviscentibus suam expe
rientiam et operam daret. Mox tamen designatus fuit Director spi
ritualis Pontificii Collegii S.ti Josaphat Romae, quo in munere scien
ter et conscienter obeundo in Domino spiravit die 12.X.1951. Et ita 
fidei catholicae strenuus def ensor Sanctique Josaphat imitator et 
cognitor, tandem in portu tranquillitatis exul requievit ad petram 
Petri ancoratus et in terra martyrum sepultus fuit inter memorias 
martyrum. 

Historiae, cui tantum studuit, nomen suum perenniter inscripsit. 
Erat vir insignis, monachus conscientiosus, sacerdos fervidus, spi
ritus director gnarus, voluntate et moribus pius, mente profundus 
et solidus, corde tener, scientia amplus, memoria tenax. « Analec
torum OSBM », quorum anima fuit in ipsa fundatione, et animator 
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in executione per 5 fere lustra, aeternam nactus est gratitudinem 
memoriamque .perpetuam. 

Difficile est hodie mihi, iuveni patria pulso, vitam bane fusiori 
texere calamo. Documenta et monumenta vitae eius ruina Eccle
siae nostrae in patria obruta iacent, testesque vitae eius profugi 
per totam terram exulant. Sit tamen brevis haec vitae eius adum
bratio memoriae eius don um gratum. · Surgant alii, qui virum hunc 
longos per annos cognoscebant et testimonia sua posteritati tradant. 

Licitum nobis sit hie saltem numeros paginarum « Analectorum OSBM » 
seriei primae adducere, ubi modo particulari opus eius manifestatur, etiamsi 
tota haec series prima, sex constans voluminibus, memoriae eius « monu
mentum aere perennius » considerari debet. 

ANALECTA OSBM: I, 1, 5, 73, 98, 105, 140, 143, 145, 157; - I, 2-3, 161, 279, 
301, 306, 314, 379, 401, 402; - L, 4, 569, 580, 604, 653, 
661, 662; - II, 1-2, 123, 149, 165, 167, 174, 177, 193, 201, 
203; - II, 3-4, 284, 354, 376, 402, 407, 409, 437, 439, 461, 
463, 4 73; - Ill, 1-2, 65, 156, 244, 268, 273, 276, 285, 287' 
288; 289; _ III, 3-4, 403, 496, 674, 702, 705, 719, 725, 726, 
727, 730, 732, 737, 739, 741, 742; - IV, 1-2, 219, 332, 334, 
464; - IV, 3-4; V, 1-4; VI, 1-3, (bibl.). 



502 Docnmenta collectanea 

C. KoROLEvs KIJ 

CATALOGUS ARCHIVI PROCURATORIS GENERALIS 
ECCLESI-LE RUTHEN-LE IN URBE (Finis) i 

VoLUMEN XVIII (continuatio) 

Foll. 63-65. - Nata variorum Brevium in Poloniam mandato
rum, parvi momenti. 

Foll. 65-66. - Memoriale et Rescriptum ex Audientia SS.mi, 
diei 23 aprilis 1789, pro transitu P . .Josephi Stroynowski a provincia 
Polona ad Lithuanam. 

Fol. 66. - Memoriale pro obtinendo Iubilaeo octiduani, qui 
tune temporis Romae concedebatur. -- Ad calcem folii adnotatur, 
quad die 12 aprilis 1790 P. Vincentius Zielonka cum duobus aliis 
Romam reliquit, iter aggrediens in Poloniam. 

Foll. 67-70. - Documenta circa quamdam dispensationem 
ma trimonialem. 

Foll. 71-73. - Plenipotentia sive procuratio a Georgia Lasca
ris, Patriarcha Hierosolymitano r. I. P. Iordano Mickiewicz concessa. 

Foll. 73-75. - Memoriale de quadam caupona ad aedes SS. 
Sergii et Bacchi pertinente. 

Foll. 76..:77. -- Memoriale et Verbale professionis fidei catholi
cae a Ioanne Skalewicz, presbytero saeculari pagi Raj a, in districtu 
Chocimensi, Romae emissae, 23 iunii 1790. 

Foll. 77-7'8. - Protoarchimandrita Maximilianus Wilczynski ad 
Cardinalem Borgia Stephanum, 15 martii 1790. 

Foll. 78-79. - Concessio Indulgentiae pro quadam ecclesia dioe
cesis Camenecensis Iatinae. 

Foll. 79-80. - Memoriale pro solutione Iocationis. 
Fol. 80. - Memoriale et rescriptum pro obtinenda facultate 

benedicendi rosaria, etc. 1pro PP. missionariis Basilianis, 8 iulii 1790. 
Fol. 81. - Pertinet ad causam foll. 67-70 descriptam. 
Foll. 82-85.· - Pertinet ad Carmelitanos, nullius momenti. 
Foll. 85-86. - Metropolita Theodosius Rostocki ad S. C. de 

Propaganda Fide, sine die, sed cum rescripto, diei 3 septembris 
1790, de Latinis qui clero Rutheno aggregari cupiebant. 

Foll. 86-87. - Concessio lndulgentiae 1pro quadam ecclesia in 
eparchia Chelmensi. 

Foll. 87-88. - Porphyrius Wazynskyj ad E.mum Praefectum 
S. C. de Propaganda Fide, Chelmae, 25 iulii 1790. 

Fol. 88. - Litterae passuales pro quodam 1peregrino. 

1 Cfr. «Analecta OSBM», Ser. I, vol. II, 1-2, p. 139; 3-4, p. 362; III, 
1-2, p. 126; 3-4, P. 521; Ser. II, vol. I, 1, p. 109; 2-3, p. 292. 
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Fol. 89. - Memoriale pro obtinendo usu virgarum lignearum 
f av ore Confessionariorum Collegii Ostrogiensis OSBM. 

Fol. 90. - Memoriale P. Mickiewicz, pro obtinenda facultate 
audiendi confessiones. 

Foll. 91-107. -- Apographa variorum documentorum, sive mi
noris aut nullius momenti, sive etiam non spectantium ad Ruthenos. 

Foll. 107-116. - Duae epistolae, polonico idiomate, Metropoli
tae Theodosii Rostocki, sub die 10 sept. 1790, ad Regem Polo
nia e et Confederationem Nobilitatis. 

Foll. 120-122. - « Nota ad Eminentissimum Antonelli, Cardi
nalem Praefectum Sacrae Congregationis de Propaganda Fide, re
spectu presbyterorum uxoratorum: in casu, unius Rutheni sacerdo
lis secundam uxorem habentis, a Procuratore huius Residentiae die 
15 ianuarii anno Domini 1791 oblata ». Incipit: « Quamquam Ec
clesia Orientalis, humanae indulgendo fragilitati... ». 

Foll. 122. - Memoriale Procuratoris, ut alumni Rutheni Colle
gii Graecorum ~n eodem CoHegio manutenentur usque ad tempus 
Paschae cuiusquam anni, ut deinde in Poloniam facilius iter perge
re possint. 

Foll. 123-129. - « Uwagi nad wyobrazeniem Senatu Polskie
go », id est, Dissertatio polonico idiomate conscripta de loco Me
tropolitae in Senatu Poloniae concedendo. 

Foll. 132~133. - Variae indulgentiae pro ecclesia cathedrali 
Chelmensi, ritus Graeci. 

Foll. 135-136. - Decretum S. C. de Propaganda Fide, diei 20 
decembris 1790, quo confirmatur electio P. Laurentii Rymaszewski 
in Consultor.em Generalem Ordinis Basiliani. 

Foll. 136-178. - Varia documenta, partim polonice, partim la
tine, partim italice conscripta, de reformatione Domus SS. Sergii 
et Bacchi in re oeconomica. Annorum 1790-1791. 

Foll. 179-180. -- Porphyrius Wazynski, Episcopus Chelmensis, 
ad Pontificem, sine die, sed, ut videtur, 31 novembris 1790. Incipit: 
« Enormi sane me culpa deliiquisse omnino putarem ... >. 

Foll. 180-181. - Idem ad S. C. de Propaganda Fide, 31 novem
bris 1790. Incipit: « Post duos in gradu episcopali Chelmensi... ». 

Foll. 181-182. - Protoarchimandrita Maximilianus Wilczyn
ski ad S. C., Torokaniis, 20 octobris 1790. Inci1pit: « Occasione pro
motionis in Chelmensem cathedram ... ». 

Foll. 182-194. - S. C. de Propaganda Fide ad Nuntium Po
loniae, sine die, sed anni 1790. Incipit: « Sebbene la Santita di No
stro Signore ·per mezzo del Signor Cardinale Segretario di Stato ... ». 

Foll. 194-196. - S. C. de Propaganda Fide ad Protoarchiman
dritam, 6 octobris 1790. Incipit: « Serius quam voluissem mitto 
ad Paternitatem Tuam decretum ... ». . 

Foll. 196-199. - Protoarchimandrita ad E.mum Praefectum, 
sine die et. anno. Incipit: « Excellentissimus Dominus Sanctae Se
dis in hoc Regno Nuntius una cum annexis ... ». 

Foll. 199-201. - Memoriale Procuratoris in causa P. 8utrimo-
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wicz in auxiliarem Metropolitae Theodosii Rostocki deputandi. In
cipit: « II Procuratore Generale <lei Basiliani Ruteni avendosi sa
puto, che Monsignor Arcivescovo di Chiovia ... siasi degnato di pre
sentare ii suo consenso ... ». 

Foll. 201-202. - Duo memoralia Metropolitae in casu duorum 
Latinorum qui clero Rutheno adscribi cupiebant. 

Foll. 205-208. - Documenta, id est privilegium Regium et con
sensus Episcopi Stephani Simeonis Mlocki Vladimiriensis, pro as~ 
sumptione in Coadiutorem Arsenii Glowniecki, partim polonice, 
partim latine scripta. Anni 1790. 

Fol. 218. - Iosaphat Bulhak, consecratus Episcopus Turovien
sis et Coadiutor Pinscensis, ad E.mum Praefectum, sine die. Inci
pit: « Quam primum · anno proximo elapso mense septembri... ». 

Foll. 220-223. - Protoarchimandrita Maximilianus Wilczynski 
ad E.mum Praefectum, Pinsci, 24 iunii 1791. Incipit: « Aliunde no
tum esse Eminentiae Vestrae non dubito in praesentibus Regni Co
mitiis statutum intimatumque ... ». 

Foll. 223-.:231. - Bulla « Romanus Ponti{ ex», diei 26 augusti 
1791, pro Coadiutoria Vladimiriensi favore Arsenii Glowniecki. 

Foll. 231-232i. - Decretum S. C. de Propaganda Fide, diei 18 
iunii 1791, .in eodem negotio. 

Foll. 233-2:fil. - Breve Pii VII, « Renovarunt in Nobis », diei 17 
augusti 1791, Stanislao Augusto Regi Poloniae, de nova Constitu
tione Regni. 

Fol. 255. - Memoriale Ioaohimi Horbacki, Episcopi Pinscen
sis, cum Rescripto ex Audientia SS.mi, diei I ianuarii 1792, pro ob
tinenda facultate testandi. 

Foll. 259-260. - Memoriale et Rescriptum S. Paenitentiariae 
Apostolicae pro transitu ad Basilianos Fratris Faustini Malinowski, 
Laici professi Congregationis FF. S. Ioannis de Deo, 27 ianuarii 1792. 

Foll. 260-266. - Breve nominationis ct Bullae Hadriani Butry
mowicz, electi Episcopi Calamen, et auxiliaris Metropolitae Theo
dosii Rostocki, 13 ianuarii et 8 februarii 1792. 

Foll. 267. - Memoriale Procuratoris adversus Archimandritas, 
qui inter Canonicos latini ritus inscriptionem suam obtinebant, in
scio et contradicente Protoarchimandrita. 

Foll. 275-288. - « Status historiae gentis Polonae occasione Re
ligionis, et rationum propter quas omnino sequitur constituere Hie
rarchiam Disunitorum et dissidentium utriusque Confessionis E
vangelicae in ditionibus Reipublicae Polonae, ut eadem Polonia 
sit prospera, ex polonico idiomate in latinum translatus ». 

Foll. 290-326. - « Proiekt ot Dyzunitow w Pinsku na General
ney Kongregacyi uformowany, wzglf!dem politycznego i duchow
nego Rz~du wyznania sweigo w Polszcze i W. X. Litt. 1791, w. miesiP,
cu Czerwniu »,id est, Propositio Statuti pro Disunitis in Regno Polo
niae et Magno Ducato Lithuaniae, Pinsci, .mense junio anni 1791, 
ab iosis delineata. 

-Fol. 326. - S. C. ad Protoarchimandritam in causa Disunito-
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rum, 10 septembris 1791. Incipit: « Ex litteris Paternitatis Tuae da
tis Pinsci die 14 iulii gratissimis nobis ». 

Foll. 328-332. - Documenta circa assumptionem P. Hadriani 
Holownia in Coadiutorem Parthenii Terlecki, Archimandritae Bra
clawiensis. Anni 1791. 

Fol. 334. - Pertinet ad P. Adrianum Holownia, ut in foll. 328-
332. Est consensus Protoarchimandritae. 

Foll. 336~337. - « Proiekt I. ,V. Kiblickiego Posfa Inflantski
ego, wzgl~d na Duchowientswo Swieckie Ritus Graeco-Uniti ». 

Foll. 337-340. - Documenta circa asumptionem P. losaphat 
Stroynowski in Coadiutorem losaphat Ochocki, Archimandritae Ou
rucensis. Anni 1791. 

Fol. 341. - Decretum S. C. de Propaganda Fide, diei 11 iunii 
1792, in causa P. Hadriani Holownia, de qua agitur foll. 328-33~. 

Fol. 342. - Rescriptum ex Audientia SS.mi, <liei 25 iunii 1792, 
in causa P. Iosaphat Stroynowski. 

Foll. 342-31t3. - Licentia Cardinalis Vicarii pro ordinatione 
Ioannis Pawlowski a loanne Chrysostomo de Ioanne perficienda, 
et quae de ,facto perfecta est mense au gusto 1792. Hie loannes Paw
lowski erat Ruthenus Alumnus Collegii Urbani. 

Foll. 345-346. - Memoriale Procuratoris pro impedienda elec
tione ad aliquam Ecclesiam titularem sacerdotis saecula:ris Lubin-
ski, Officialis Braclaviensis. · 

Foll. 360-362. - Memorialia et Rescriptum S. Paenitentiariae 
Apostolicae pro concedenda dispensatione ab irregularitate favo
re cuiusdam Titii, Superioris monasterii cuiusdam Basilianorum, 
qui, cum quamdam f eminam adulteram verberare iussisset, senten
tia modo tam barbaro, inscio autem Titio, exsequuta est, quod mu
lier paulo post .mortua est.. Curiosum, ut signum consuetudinum 
huius temporis. 

Foll. 363-364. - MemoriaJe et Rescriptum ex Sancto Officio, 
diei 16 ianuarii 1793, pro Iacobo Kulczynski e latinis parentibus 
nato, qui ordinationem secundum ritum ruthenum a Leone Szep
tycki, Melropolita, acceperat. 

Foll. 374-377. - Memoriale Procuratoris ad S. C. de Propagan
da Fide, pro conservatione omnium privilegiorum et iurium Eccle
siae Ruthenae in occ.asione divisionis Regni Poloniae quae tune 
agebatur, incipit: « ... Spargitur rumor, et non sine fundamento 
Regnum Poloniae a1tera vice ... ». 

Foll. 3'77-379. - Aliud eiusdem, diei 14 maii 1793, pro conserva
tione Ordinis S. Basilii Magni. Incipit: «Procurator ... supplicat pro 
facienda instantia apud Augustissimam Imperatricem Russiae ... ». 

Foll. 393-394. - Memoriale Procuratoris pro concessione tituli 
Protoarchimandritalis et usus Pontificalium Patri Athanasio Fal
kowski, electi Vicarii Generalis Ordinis post mortem Protoarchi
mandritae Maximiliani Wilczynski. Sequitur foil. 394-395, extrac
tum ex Actis Consultationis Generalis dierum mensis septembris 
1793, in qua electus est Vicarius Generalis praedictus. 

Analecta OSBM, sec. II, v. I, 4. 33 
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Fol. 395. - « Monasteria PP. Basilianorum sub Imperium Ros
siacum recens redacta, tam 1provinciae Poloniae quam provinciae 
Lithuanae ». 

Foll. 396-397. - Athanasius Falkowski ad Pontificem, Toroka
niis, die 28 octobris 1793. Incipit: «Cum piae memoriae R.mus. Pa
ter Maximilianus Wilczynski...». 

Foll. 397-399. - Nota et memoriale 1pro admissione in Colle
gio Graeco Iuliani Michalewski et Ephremi Wigura, Basilianorum. 

Foll. 399-402. - Nota de contributione iussu SS.mi Patris in 
omnes Domus et in omnia Instituta occasione invasionis Gallicae 
in Pontificium territorium, cum elencho redditum SS. Sergii et 
Bacchi. Interest historiae eiusdem domus. 

Foll. 402-404. - Metropolita Theodosius Rostocki ad S. C., 
Rodomysliae, 14 novemhris 1793. Incipit: « Cum iam immineat tem
pus quo facultates Episcopis ... ». 

Foll. 409-410. - Decretum S. C. de Propaganda Fide, diei 26 
augusti 1793, quo Ioachimo Horbacki, Episcopo Pinscensi, conce
ditur facultas Episcopatum dimittendi et Coadiutori suo Iosaphat 
Bulhak relinquendi. 

Foll. 422-423. - Memoriale et Rescdptum ex Audientia SS.mi, 
diei 16 fehruarii 1794, quo permittitur losepho Trochaniewski, na
to Rutheno, deinde ad ritum latinum translato, ad nativum ritum 
redeundi et in eo Ordines suscipiendi. 

Foll. 423-424. - Breve Pii VI « Cum immatnra », diei 30 novem
bris 1793, Athanasio Falkowski, Congregationis Ruthenae Vicario 
Generali. 

Foll. 425-427. - Praefectus S. C. de Propaganda Fide ad Atha
nasium Falkowski, 7 decembris 1793, et Rescriphun ex Audientia 
SS.mi, diei 24 novembris 1793, quo eidem Athanasio conceduntur 
et usus Pontificalium et titulus Protoarchimandritae. 

Foll. 452-455. - Litterae circulares Athanasii Falkowski, diei 
24 decembris 1793, e monasterio Minscensi. 

Foll. 458-459. - Memoriale Tlieodosii Wislocki, Archimandri
tae Suprasliensis, ut gratiae et favores Congregationi Basilianorum 
concessae etiam ad Congregationem Suprasliensem extendentur. 

Foll. 462-465. - Versio latina epistolae circularis Victoris, Ar
chiepiscopi Minscensis, Iziaslaviensis et Braclaviensis non catho
lici, datae Shlcko, die 26 maii 1794, qua hortatur Ruthenos catho
licos ut ad sinum Ecclesiae Graeco-Russiacae non catholicae re
vertentur. 

Foll. 465-466. - Memoriale Procuratoris circa praedictam cir
cularem Victoris Sadkowski. 

Foll. 466-4.67. - Athanasius Falkowski ad E.mum Praefectum, 
Torokaniis, 6 iulii 1794. Incipit: «Cum Pater Iosaphat Slobodzki 
e Collegio de Propaganda Fide ... ». 

Foll. 467-468. - Eiusdem ad eumdem, Torokaniis, 24 augusti 
1794. Incipit: « Quod Eminentta Vestra litteris suis ... ». 

Foll. 469-470. - Circulares Russiaci Gubernatoris Berchmann, 
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quibus praescribitur publicatio praefatae epistolae Victoris Sad
kowski. Sequitur, foll. 470-471, responsio Gubernatoris Russiaco 
Metropolitae Kijoviensi non catholico, de eadem epistola, Niesviz, 
die 9 iulii 1794. 

Foll. 4-75-482. - Relatio Stephani Lewinski, Coadiutoris Luceo
riensis et Ostrogiensis, die 8 decembris 1794 Romam missa, de re
bus gestis a missionariis Victoris Sadkowski, Episcopi schismatici, 
cum epistola pastorali eiusdem Stephani Lewinski. Initium relatio
nis: « Sublata penitus per litteras missiles inter omnes communi
catione ... ». Initium epistolae pastoralis: « Octavum iam pastora
lis muneris nostri transigentes ... ». 

Fol. 482. - Decretum S. C. de Propaganda Fide, diei 1 decem
. bris 1794, quo ad Congregationem Suprasliensem extenduntur pri
vilegia Congregationis Basilianorum Poloniae et Lithuaniae. 

Foll. 488-497. - Memoriale Procuratoris ad Pontificem, ut Ru
thenos adsistere dignetur apud Imperatricem Russiarum adversus 
acerbam persecutionem moventem Victorem Sadkowski. Initium: 
«Procurator ... supplicat humillime Sanctae Sedi Apostolicae, ut 
Hierarchia Ruthena unita ... ». Initium secundae partis Memorialis 
cui inscribitur etiam « Memoriale »: « Stanle infelici Regni Polo
niae sorte, in quo Nationis Ruthenae ... ». 

Foll. 498-501. - « Instructio Dominis Officialibus Circulorum 
data a Gubernio « Russiaco », ad tramitem litterarum circularium 
Victoris Sadkowski. 

Foll. 501-509. - « Relatio· describens modum et solemnitatem 
quibus ecclesia vacans in pago Biefow cum populo et sacerdote 
Theodoro Laniecki commendatario, a sancta Unione ad disunio
nem abstracta extitit ». Datur etiam versio latina ·Acoluthiae sive 
« Posliedovanie » usitatae pro reci;piendis Unitis in sinum Ecdesiae 
Orthodoxae. Differt ab ilia, ,quae recentiori aetate pro receptione 
Latinorum iussu S. Synodi Petropolitani typis mandata est. 

Foll. 509-511. - « Traductio litterarum Ill.mi D.ni Episcopi 
Coadiutoris et Administratoris Luceoriensis et Ostrogiensis data
rum ad Ill.mum Dominum Szeremetow, Gubernatorem Iziaslavien
sem, die 20 octobris 1794 ». 

Foll. 515-516. - Protoarchimandrita Athanasius Falkowski ad 
Cardinalem Gerdil, Praefectum S. C. de Propaganda Fide, 25 maii 
1795, ubi commendat Benedictum Lenartowicz, ut in Collegio Urba
no admitti possit. 

Foll. 520-52iJ. -«A praefecto circuli Ostrogiensis Domino de 
Nagiel Vice-Columella, emanata Declaratio ». Est diei 9 maii 1795, 
et earn sequuntur varia alia documenta usque ad fol. 529, conver
sionem Ruthenorum catholicorum ad ecclesiam schismaticam spec
tantia, necnon rituale eorum admissionis et forma iuramenti a sa
cerdotibus emittendi. 

Foll. 5.29-531. -- Memoriale Procuratoris ad S. C. de Propaganda 
Fide, adversus sacerdotes saeculares qui Episcopatus Ruthenos am-
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biebant. Initium: «Procurator ... repraesentat, quod inter caetera 
adversa hierarchiae Ruthenae ... ». 

Foll. 531-532·. - Memoriale Stephani Lewinski ad Pontificem, 
quo petit extraordinarias facultates pro tempore persecutionis, die 
3 iulii 1795 Congregationi particulari de negotiis Poloniae por
rectum. 

Foll. 537-543. - « Disposilio Illustrissimi Domini Szeremetow, 
Gubernatoris lziaslaviensis et Equitis,ad Praefectos sive praesides 
Circulorum directa, die 5 aprilis 1795 anno, Zytomirii ». 

Foll. 543-548. - Varia documenta et epistolae, omnia poloni
co idiomate conscripta, ad historiam persecutionis a Victore Sad
kowski indictae spectantia, magni momenti, ut videtur. 

Foll. 549-553. - Porphyrius Skarbek Wazynski, Episcopus 
Chelmensis, ad E.mum Praefectum et Cardinales S. C. de Propagan
da Fide, Chelmae, 30 maii '1795, ubi plurima narrat de statu Ec
clesiae Ruthenae. Initium: « Diffusa per universum orbem catho
lica Ecclesia Christi Domini Salvatoris nostri... ». 

Foll. 533-560. - Tria memoralia Procuratoris de statu Eccle
siae Ruthenae post litteras circulares Comitis Cheremetiev supra 
memoratas. Incipiunt sic: « E.mi Principes. Procurator ... Fretus 
plus quain paterna dementia EE. VV. venit ad hanc Congregatio
nem .... - B.me Pater. Procurator ... iteratis vicibus supplex recurrit 
ad hanc Sanctam Sedem .... -- E.mi Principes. Procurator ... renovet 
humillimas preces nomine suae Hierarchiae ... ». Sequitur Pro-Me
moria: « Pro-memoria iuxta authenticas ex Russia Unita litteras 
Ill.mi Turoviensis, sub die I iunii, R.mi Abbatis Derrnanensis .... ». 

Foll ..... 561-565. -- Tres Episcopi Rutheni et quattuor Archiman
dritae ad S. C., Kupieczo\'iae, 20 iulii 1795. Initium: « Ex iis quae 
iam R. P. Iordanus Mickiewicz OSBM Procurator Generalis humil
lime exposuit Sacrae EE. VV. Congregationi... ». 

Foll. 565-567. - Memoriale Procuratoris ad Pontificem, de ex
positis in praefata epistola. Initium: « Procurator ... respect. lette
rarum sub die 20 iulii anni presentis Kupieczoviae ... ». 

Foll .. 567-570. - Memoriale eiusdem ad Cardinales Congrega
tionis de rebus Poloniae. Incipit: « Procurator Generalis ... delatis 
iam variis precibus pro universa Hierarchia ... ». 

Foll. 570-571. - Pars epistolae Patris Starozynski, Provincia
lis Galiciae, ad Procuratorem Romanum, diei 6 iunii 1795, de statu 
Ordinis in Galicia. Incipit: « Supponi pro mutuo erga suos Con
fratres animo ... ». 

Foll. 57.'J-624. - Apographum Actorum Capituli Generalis Zydi
czynensis, mensibus septembri et octobri 1788 celebrati. 

Foll. 625-626. - Facultates extraordinariae concessae a Pio 
VI Stephano Lewinski, Coadiutori Luceoriensi, ad tramitem me
morialis ipsius quod foll. 531-532 habetur. 

Foll. 627-629. -- Polonica versio cuiusdam Ukasi Catherinae II 
ad Dirigentem Senatum, sine die et anno. 

Foll. 629-630. - Polonica epistola Baronis Cheremetiev, Guber-
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natoris Iziaslaviensis, ad Stephanurn Lewinski, 7 septembris 1795. 
Foll. 630-633. - Memoriale duorum sacerdotum, parochorum, 

id est zytynensis et Stepanensis, qui a fide catholica apostatarimt. 
Anni 1795. Sequitur, fol. 633: ~< Salvandum videtur sanctae Unionis 
negotium sequentibus modis ». 

Foll. 634-640. - Epistola polonica quinque Episcoporum et 
quattuor Archimandritarum ad Catherinam II, cum enumera
tione 12 punctorum super quibus reclamationem porrigunt. Anni, 
ut videtur. 1795. 

Foll. 640-641. -- Porphyrius Skarbek Wazynski, Episcopus 
Chelmensis, ad E.mum Praefectum, Chelmae, 11 octobris 1795. Inci
pit: « Men tern meam contlictam et continuo perfusam moerore ... ». 

Foll. 642-656. -- Memoriale Protoarchimandritae ad S. C., in 
causa Patris Sylvestri Jelowicki, Archimnadritae Dubnensis, cum 
variis aliis documentis in eadem causa quae videtur nihil in
teresse rei historicae. 

Foll. 661-664-. -- Epistola polonica Protoarchimandritae Atha
nasii Falkowski ad Procuratorem Romanum, Torokaniis, die 9 no
vembris 1795. 

Foll. 665-667. - Memoriale Procuratoris ad Cardinales Congre
gationis de rebus Poloniae, circa saecularizationem et licentiam 
celebrandi Missam ritu latino non concedenda Basilianis sine con
sensu Protoarchimandri_tae. 

Foll. 667-670. - Litterae circulares Heraclii Lissowski, Archie-· 
piscopi Polocensis, Minsci, 3 novembris 1795. Incipit: « Notum fa
cimus quomodo nos accepto expresso- Augustissimae Imperatricis 
Dominae Nostrae ... ». 

Foll. 670-671. - Rescriptum Catherinae II, reprehendens Uni
tos ecclesiasticos quod ad conscribendum supplicem libellum in U

num locum convenire ausi sint, 12 octobris 1795. 
Foll. 671-675. - Supplicatio Porphyrii Wazynski, Episcopi 

Chelmensis, ad Gubernium Leopoliensem, Leopoli, 17 februarii 
1796. Initium: « Infrascriptus Episcopus Chelmensis et Belzensis 
congrua sustentatione destitutus ... ». 

Foll. 683-684. -- Epistola Porphyrii \Vazynski ad Heraclium 
Lissowski, Archiepi~copum Polocensem, Chelmae, anno 1796. Ini
tium: « Quandoquidem recens regionis nostro spirituali regimini...». 

Foll. 685-690. - Litterae circulares Heraclii Lissowski ad cle
rum, de purificando ab innovationihus ritu graeco-unito illegali
ter deturpato. Initiurr1: « Ritus unitus, uti nunc in se est inconside
rate corruptus ... ». Sequitur, foil. 690-691, responsio Procuratoris 
Romani ad praecedentem encyclicam, Congregationi super rebus 
Poloniae porrecta, optimi sensus et prudentiae, cuius initium: « Et
si verum sit, quod post Synodum Zamoscianam Ritualia nova cor
rupta ... ». 

Foll. 691-696. - Armistitium inter Gubernium Pontificium et 
exercitum N apoleonis Buonaparte, « Bologna, 23 giugno dell'anno 
4 della repubblica Francese una ed indivisibile », cui sequitur Inti-
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matio Cardinalis Vicarii qua praescribitur consignatio ad Zeccam 
sic dictam Pontificiam notabilis partis suppellectilis ecclesiarum, 
praesertim in argento et auro, ut ingens summa pecuniae Gallis 
promissa solvi possit, necnon Memoriale Patris Iordani Mickie
wicz, ut suppellectilem suam conservare liceat, attenta paupertate 
Ecclesiae et Poloniae. 

Foll. 697-699. - Porphyrius Wazynski ad Pontificem, Chelmae, 
19 iunii 1796. Initium: «Inter plurimas easque gravissimas curas 
Beatitudinis Vestrae ... ». 

Foll. 699-700. - Memoriale et Rescriptum Poenitentiariae A
postolicae, diei 13 septembris 1796, quo conceditur Simpliciano Bre
stowski, qui persecutionem Russorum fugitus erat, transitus ad ri
tum latinum necnon dispensatio votorum religiosqrum. 

Foll. 708-707. - « Trattato di pace tra il Papa e la Repubblica 
francese », 19 februarii 1797, aut. secundum calendarium a Repu
blica excogitatum, « il primo Ventoso, anno quinto della repubblica 
una e indivisibile ». 

Fol. 708. - Cum hoc folium valde intersit rei historicae, mihi 
visum est illud hie de verbo ad verbum transsumere. 

« Series Procuratorum Generalium in Hospitio SS. Sergii et 
Bacchi· Ruthenorum ab anno Xti 1639, ex Ordine Basilia:no. 

1639 Philippus Borowich. 
1665 Iosephus Pietkiewicz. 
1669 Iosaphat Michniewicz. 
1674 Iosephus de Camillis. 
1692 Polycarpus Philippowicz. 
1696 Sylvester Pieskiewicz. 
1710 Hilarion Kruszewicz .. 
1712 Benedictus Trulewicz. 
1726 Patritius Zyrawski. 
1729 Ignatius Kulczynski. 
1736 Maximilianus Zawadzki. 
1740 Caesarium Stebnowski. 
1744 Athanasius Czarkowski. 
1747 Ianuarius Znoiowski. 
1752 Basilius Boschowich. 
1757 Hieronymus Oziemkiewicz. 
1760 Ignatius Wofodzko. 
1772 Hierotheus Korczynski. 
1780 Vincentius Zielonka. 
1789 Iordanus Mickiewicz. » 

Foll. 709-718. - « Memoria ex Residentia Torokanensi a R. P. 
Athanasio Falkowski ... redeunte Polonia mandala Romam ... data 
est ad Secretariam Congregationis Particularis Cardinalium super 
negotiis Poloniae cum Aula Russorum constitutorum, die 20 aprilis 
1796. « Initium: » « I. Protoarchimandrita suprafatus attulit duas 
litteras Ill.mi et Ex.mi D. Litta ... ». 
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Foll. 718-719. - Epistola polonica Patris Iordani Mickiewicz 
ad Heraclium Lissowski. Sine die. 

Fol. 719-722. - Epistola polonica Iordani Mickiewicz et socio
rum apud SS. Sergium et Baccum degentium in materia subsidii 
exposcendi, ad Catharinam II Imperatricem Russiae. 

Foll. 722-724. - Porphyrius W azynski, Episcopus Chelmensis, 
ad S. C., 13 novembris 1796. Incipit: « Arctamur in dies strictius 
Principum dominatium mandatis ... ». 

Foll. 724-730. - Hieraclius Lissowski, Archiepiscopus Polocen
sis, ad Porphyrium Wazynski, Episcopum Chelmensem, zydiczyn, 
17 /3 septembris 1796. Incipit: « Occasione visitationis Ecclesiarum 
et .Monasteriorum ... ». 

Foll. 730-732. - Memoriale Procuratoris Pio VI oblatum, in 
Audienda diei 2 ianuarii 1797, circa res in epistolis Lissowski et 
Wazynski expositas. Incipit: « Iordanus Mickiewicz ... cum profun
dissimo cultu ac summa veneratione deponens in manibus ... ». 

Foll. 733-748. - Observationes in Encyclicam Heraclii Lissow
ski Polocensis, de ritu Rutheno adulterato. Forsan conscriptae a 
Iordano Mickiewicz. 

Foll. 749-762. - Porphyrius Wazynski, Episcopus Chelmensis, 
ad Heraclium Lissowski Polocensem, Chelmae, 24/13 decembris 
1796. Incipit: « Litteras Excellentiae Vestrae ex Monasterio Zydiczy
nensi ad me datas 3 septembris ... ». 

Foll. 763-766. - Versio latina memorialis ruthenici Theodosii 
Rostocki ad novum lmperatorem Paulum I. cum epistola ad Nun
tium Laurentium Litta, Archiepiscopum Thebarum, cum qua ver
sionem' hanc transmittebat. Petropoli, 24/4 ianuarii 1797. 

Foll. 766-768. -- Laurentius Caleppi, Secretarius Congregatio
nis particu~aris de rebus Poloniae, ad Nuntium Laurentium Litta, 
ut videtur, 20 aprilis 1797. Incipit: « Quantunque i Signori Cardi
nali, dai quali e cbmposta questa Sacra Congregazione ... ». 

Foll. 769-770. - Epistola polonica Michaelis Michalczewski, 
Consiliarii Gubernii Podoliae, ad ... Sine die et anno. 

Foll. 770-771. - Epistola pariter polonica Metropolitae Theo
dosii Rostocki. 

Foll. 771-773. - Polonica versio cuiusdam Manifosti Pauli I, 
lmperatoris Russiae, Petropoli, 18 martii 1797. 

Foll. 77.1-777. -~ Apographum epistolae Pii VI ad novum lmpe
ratorem Paulum I, 7 ianuarii 1797. Initium: «Cum primum intelle
xim Augustissimam Maiestatem Turun ... ». 

Fol. 778. - Memoriale et Rescriptum ex Audentia SS.mi diei 
23 iunii 1797, quo Stephano Lewinski conceditur facultas absolven
di ab irregularitate ex apostasia a fide catholica. 

Foll. 779-784. - Documenta curiosissima in causa Iosephi Koll, 
presbyteri latini ritus, qui post ductam uxorem, non obstante pro
hibitione canonica, transitum ad ritum graecum petierat, sub 
conditione 1perpetuae suspensionis ab exercitio Ordinum; quod ta
men .ei denegatum fuit, ne res possit in exemplum transire. 
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Foll. 785-787. - Litterae drculares Metropolitae Theodosii Ro
stocki omnibus Ecclesiis Unitis in Guberniis Minscensi, Volhynensi, 
Podoliensi, Bradaviensi existentibus, Petropoli, 30 martii 1797. Po
lonico idiomate. 

Foll. 788-793. -- Epistolae variae polonico idiomate, tam Impe
ratoris Pauli I ad Metropolitam Theodosium Rostocki, quam l\Ie
tropolitae ad lmperatorem et ad catholicos Ruthenos lmperii, an
ni 1797, mensis, martii diebus 17, 30 et iterum 30. 

Foll. 793-797. _:____ « lnformatio de perseculionibus _et iniuriis Or
dini Basiliano in Unionc cum sancta Romana Ecclesia existenti il
latis ab anno 1794 in Gubcrniis Minscensi, Volhynensi, Podoliensi 
et Braclaviensi ». 

Foll. 797-803. - Varia documenta ad rem oeconomicam Domus 
ad SS. Sergium et Bacchum spectantia, ,quae spectabilis momenti 
sunt pro historia huius domus tune temporibus. Partim latine, par
tim italice scripta. 

Foll. 803-8()(), -- Te:xtus russicus Man if es ti Pauli I, Imperatoris, 
occasione suae Coronationis, Moscua~, in ecclesia Assumptionis. 
Petropoli, 1 ianuarii 1798. 

Foll. 806-812. - Documenta circa saecularizationem et tran
situm ad ritum latinum pctitum a Timotheo Szczurowski, Basiliano. 

Foll. 815-817. - Memoriale Procuratoris ad Pontificem, ut non 
permittatur Basilianis transitus ad ritum latinum. Incipit: « Cum 
aliunde sit bene notum huic Sanctae Sedi Apostolicae ... ». 

Foll. 819-822. - Memoriale Procuratoris ad Congregationem 
de rebus Poloniae, circa statum oeconomicum Residentiae ad 
SS. Sergium et Bacchum. Non parvi momenti: Incipit: «Nelle lut
tuose vicende, alle quali miseramente ... ». 

Foll. 822,-829. - Varia documenta scripta polonico idiomate, 
circa Unionem Ruthenam in Imperio Russiaco. 

Fol. 832 . --Rescriptum S. C. de Propaganda Fide, diei 17 no
vembris 1797, ex Audientia SS.mi, in qua confirmatur ius Rutheno
rum mittendi Alumnos ad Collegia Pontificia. Memoriale Procura
toris habetur foll. 813-815. 

Fol. 833. - Exemplar typis impressum litterarum circularium 
Maximiliani Wilczynski, Protoarchimandritae, Torokaniis, 30/19 ia
nuarii 1790. Idem ac apographum manuscriptum quod habetur foll. 
52-55 huius codicis (Cfr. ipraesentem Catalogum, pag. 338, fasc. 2-3)., 

Fol. 834. - Exemplar typis impressum litterarum circularium 
Athanasii Falkowski, Protoarchimandritae, Minsci, 24 decemhris 
1793. Idem ac apographum man'uscriptum quod habetur foil. 452-
455 huius Codicis (Cfr. praesentem Catalogum, supra). 

Foll. 835-836. -- Propositio Consistorialis Theodosii Rostocki, 
electi Episcopi Chelmensis et Coadiutoris Metropolita~ Iasonis Smo
gorzewski. Exemplar typis impressum, ut moris est. 

Foll. 837-847v. - «De Basiliano Monachorum Ruthenorum om
nium vero Instituto ». Nullius momenti. 

Fol. 848. - Nota de iuramento ab alumnis Collegii Ruthenorum 
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Romani modernis subscribendo, sub respectu caelibatus ecclesia
stici. Haec nota conscripta est a Procuratore Ruthenorum Basilio 
Lewicki, utpote S. C. de Propaganda Fide praesentanda, sed in ef
fectum postea nullo modo deducta. 

VoLUMEN xix. 

Sine titulo. Continet Chronicam Ecclesiae et Domus ad SS. 
Sergium et Bacchum ab anno 1798 usque ad annum 1804. Ut pro 
praecedenti volumine XVIII, res tantum principaliores et vero mo
do ad historiam vel ius canonicum Ruthenum spectantes hie de
scribo. 

Fol. 0-sic-. -- Apographum declarationis Ministri lmp~rialis 
et Realis in Urbe, quo attestatur, Ecclesiam et Domum ad SS. Ser
gium et Bacchum protectione I. et R. fulciri, 13 frebruarii 1798. 

Foll. 1-33u. - Chronica urbis Romae et Residentiae ad SS. Ser
gium et Bacchurn anno 1798, id est, tempore Reipublicae Romanae, 
ubi Procurator Iordanus Mickiewicz narrat omnia quae vidit, aut 
quae acciderunt tam in Urbe quam in Residentia, cum apographo 
omnium memorialium, etc. ad Gubernium civile ab ipso hac tempe
state exaratorum, necnon aliqua alia documenta a Summa Ponti
fice emanantia, v. g. circa iuramentum fidelitatis Reipublicae. lsta 
Chronica magni momenti esse potest, tam pro historia Domus ad 
SS. Sergium et Bacchum quam pro historia Reipublicae Romanae. 
Foll. 20-21, inserta sunt documenta circa saecularizationem et tran
situm ad ritum latinum Innocentii Kuncewicz, Basiliani, et Memo
riale Stephani Lewinski, Episcopi Luceoriensis, pro extensione sua
rum facultatum ad tria Gubernia: Kijoviense, V olhyniense et Po
doliense, necnon, fol. 21 u, Rescriptum Delegati Pontificii Michaelis 
di Pietro, Episcopi Isauricnsis, absente ipso Pontifice. Usque ad 
fol. 26: Chronica latine cum documentis propria lingua italica vel 
etiam gallica scrip ta est, a fol. 26 usque ad 33v, sub titulo « Wia
domosci », legitur altera Chronica annorum 1798-1799, polonice 
scripta. - Multa documenta, quae inveniuntur etiam in Archivo 
S. C. de Propaganda Fide, Scritlure riferite nei Congressi, Ospi
:do dei Ruteni, « Pascolo », vol. I - 1639-1800, in originali, ha
bentur hie in apographo. 

Foll. 33u -43. - « Dissertazione, nella quale si asserisce, che 
le due Nazioni Greca e Moschovita non siano scismatice nomina
tamente dalla potesta Ieggitlima per tali dichiarate ». Anon~ma. 

Foll. 47-49v. - «Prospectus Hierarchiae Ruthenae unitae 
S. Romanae Ecclesiae ». Ante et post divisionem Poloniae. Non ma
gni momenti. Habetur etiam in Archivo S. C. de Propaganda Fide, 
Scritture riferite nei Congressi, Moschovia, Polonia e Ruteni, vo
lume 18. 

Foll. 49-51v. - Memoriale Procuratoris ad novum Pontificem 
Pium VII, die 22 augusti 1800 porrectum, circa oeconomicum regi
men Residentiae ad SS. Sergium et Bacchum. 
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Foll. 51v-52. - Porphyrius Skarbek Wazynski, Episcopus Chel
mensis, ad Pontificem, Chelmae, 13 augusti 1800. Incipit: « Statim 
ac optatissima oras ad nostras ... ». 

Foll. 52-54v. - Notificatio Cardinalis Vicarii lulii Maria della 
Somaglia, diei 10 septembris 1800, qua requiritur exacta informatio 
omnium piorum locorum Urbis; sequitur Informatio a Procuratore 
Iordano Mickiewicz condnnata pro -sua Residentia. 

Foll. 54u-56. - Documenta circa renunciationem Sylvestri Je
lowicki, Archimandritae Dubnensis, ubi videtur intromissio Stani
slai Siestrzencewicz, Archiepiscopi Mohiloviensis, in negotiis etiam 
Ecclesiarum ritus Graeci, ut praetensus Metropolita unicus Ec
clesiarum catholicarum lmperii Russiaci. 

Foll. 57-58v. - Memoriale Procuratoris et Rescdptum ex Au
dientia SS.mi, diei 6 oclobris 1800 quo centum scuta quolibet an
no Ecclesiae SS. Sergii et Bacchi assignantur supra proventus pii 
Operis Polonici in civitate Lauretana. 

Foll. 58v-61. - Duae epistolae prima italice, altera autem polo
nice scriptae; Francisci Lawdanski, Poenitentiarii Poloni Laure
tani, de eodem argumento. 

Fol. 61. - Rescriptum ex Audientia SS.rod, diei 26 octobris 1800, 
circa renunciationem Sylvestri Jelowicki, de qua agitur foll. 54v-56. 

Fol. 61v. - Prorogatio ad triennium facultatum Stephani Le
winski, Episcopi Luceoriensis, ex Audientia SS.mi, die 16 novembris 
1800; memoriale et Rescriptum. 

Foll. 61v-62. - Breve Pii VII « Egregio Te animo », diei 20 sep
tembris 1800, ad Porphyrium Wazynski, Episcopum Chelmensem. 

Foll. 62-63v. - Memoriale Procuratoris ad Pontificem, ut iuve
nes Rutheni Imperii Austriaci et Regni Hungariae mittentur ad 
SS. Sergium et Bacchum studiorum causa, et ut subsidium pro eorum 
manutentione assignetur. Incipit: « Jordan us Mickiewicz ... def ert 
ardentissimas preces ad S. Sedem Apostolicam ... ». 

Foll. 69-69v. - Memoriale Procuratoris ad Cardinalem Gerdil, 
Praef ectum S. C. de Propaganda Fide, ad obtinendum subsidium 
ex antiquo legato pio Cardinalis S. Onuphrii. 

Foll. 69v-73. - « Copia Regulamenti pro Clero saeculari et Re
gulari in Dominiis Russiae existentis sub die 11 decembris anni 1800 
Petropoli facti, et a Paulo I Imperatore Russiae approbati his ver
bis: «Sit ita ». 

Fol. 73v. - « Prospe~tus Hierarchiae Ruthenae Unitae a Ste
phano Lewinski... Romam die 20 aprilis anno 1801 transmissus ». 
Est simplex nota ecclesiarum et monasteriorum adhuc existentium 
in eparchia Metropolitana. 

Foll. 73v-74. -- Rescriptum Alexandri I Imperatoris, diei 12 
martii 1801, polonice versum. 

Foll. 74-76v. - Memoriale Procuratoris ad S. C. de Propaganda 
Fide in materia Unionis Ruthenae. Incipit: « Iordanus Mickiewicz ... 
defect ardentissimas preces ad S. Sedem Apostolicam ... » Est idem 
ac foll. 62-63v., sed diffusiori modo. 
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Foll. 76u-77u. - « Puncta ex legibus Regis Borussorum extrac
ta in materia ecclesiasticorum quoad Religionem catholicam spec
tantia ». 

Fol. 78. - Memoriale Procuratoris S. C. de Propaganda Fide, 
ut ipsi solvetur aliquod subsidium ex pio legato Cardinalis S. Ho
nuphrii, a longo tempore non soluto. 

Foll. 80-80u. - Cardinalis Gerdil, Praefectus S. C. de Propa
ganda Fide, ad Ioannem Benislawski, Episcopum Gedanensem, 25 
iulii 1801, ubi commendat Iustum Hussakowski, Procuratorem Ba
silianorum in Urbe Petropolitana. lncipit: « Sexdecim fere abhinc 
mensibus Petropolim prof ectus est... ». 

Fol. 81. - Epistola Procuratoris ad quemdam Missionarium 
Apostolicum Constantinopolitanum, ubi informationes postulat de 
sic dicta Archimandrita Serafino de' Simoni, Jam Lectoris linguae 
illirycae in Collegio Urbano, qui fugae sese dederat. Saepe saepius 
fit mentio huius MoscoYitae in Archivo S. C. de Propaganda Fide. 

Fol. 82,. -- S. C. de Propaganda Fide ad D. Benvenuti, Petropo
lim, 5 septembris 1801, in causa Patris lusti Hussakowski. 

Fol. 82v. - Memoriale Procuratoris, ut ultima pars subsidii 
ex pio legato Cardinalis S. Honuphrii pro anno 1797 ipsimet sol
vetur. 

Foll. 83-85. -- Promemoria, die 5 octobris anno 1801, data Ill.mo 
ad R.mo D.no Antonio Gabrieli Severoli, Archiepiscopo di Petra, 
proficiscenti Viennam pro Nuntio Apostolico. Incipit: « Antequam 
S. C. de Propaganda Fide transmittet ministerialem suam infor
mationem E. V. Viennam de hierarchia ... ». 

Foll. 87-87v. - Cardinalis Secretarius Status ad D. Benvenuti 
et responsio eiusdem, de re oeconomica Collegii Vilnensis, 2 maii 
1801 et 21 novembris 1801. 

Foll. 88-00. - Alia documenta de eodem Collegio Vilnensi: 
1. Exerptum ex litteris P. Leszynski, Archimandritae Pinscensis et 
Provincialis Lithuaniae, ad P. Iustum Hussakowski, 26 augusti 1801, 
2. Notitia de Pontificio Collegio Vilnensi, 3. Memoriale ad Pontifi
cem, cuius initium: « Fin da quando i Ruteni della Russia polacca 
vennero alla Unione colla Santa Sede ... ». 

Foll. 91-111. - Apographa epistolarum variorum, ut Porphy
rii Wazynski, Iosaphat Bulhak, aliorumque, ad Procuratorem Ro
manum, necnon variorum documentorum circa Archimandriam Su
prasliensem; omnia haec polonico idiomate. 

Foll. 111u-114. -- Documenta circa saecularizationem et trans
itum ad ritum latinum Costantinii Kopczynski, iam Alumni Colle-
gii Urbani. · 

Foll. 115u-116u. - Descriptio ecclesiae et domus SS. Sergii et 
Bacchi, Cardinali Datario oblata. 

Foll. 116u-117v. -- Epistola Cardinalis Littae ad Procurato
rem, circa res Hospitii SS. Sergii et Bacchi, 9 februarii 1802. 

Foll. 117u-118. - Memoriale Procuratoris ad Pontificem, ad
versus illos Basilianos, qui saecularizationem et transitum ad ri-
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tum latinum petiebant. Incipit: «II Procurator Generale ... rap
presenta, che giil e seguito, e continuamente segue ... ». 

Fol. 118v. - Cardinalis Litta, Nuntius Poloniae, ad duos Ba
silianos Collegii Brunsbergensis alumnos, qui saecularizationem 
petiverant, Varsaviae, 21 aprilis 1796. 

Foll. 118v-121. - « Regulamentum spirituali et ecclesiastico 
regimini Romano-Catholicae Confessionis sub Alexandro I Russiae 
Imperatore die 13 novembrh 1801 praescriptum ». 

Foll. 121-122. - Rescriptum Pauli I, Imperatoris, ad Stanisla
um Siestrzencewicz, 12 maii 1799, post expulsionem Nuntii Apo
stolici. 

Foll. 122-123v. - Litterae circulares Stanislai Siestrzencewicz 
post praedictum Rescriptum, Petropoli, 7 maii 1799. 

Foll. 123v-124v. ----,---- « Ad desideria Ill.mi ac R.mi Theodosii Ro
stocki, Metropolitani Russiae unitae, in hoc consistentia ... responsum 
Alexandri I lmperatoris Russiae », 13 novembris 1801. 

Foll. 124v-128. - Varia documenta, polonico idiomate, de re
bus Basilianorum in Russia. 

Foll. 12S-131. - Epistola polonica Protoarchimandritae Atha
nasii Falkowski ad Procuratorem Romanum, 18 decembris 1801. Se
quitur, foll. 131-134v: «Status Ordinis S. Basilii Magni Congrega
tionis Ruthenorum in lmperio Russiaco ». Subscriptus a Protoar
chimandrita Athanasio Falkowski, Torokaniis, die 18 deceinbris 
1801. Incipit: « Congregatio Basiliana Ruthenorum extenditur per 
Russiam olim Polonam ... ». 

Foll. 134v-137. - Memoriale Procuratoris et Rescriiptum ex 
Audientia SS.mi, diei 4 aprilis 1802, ubi variae conceduntur facul-

. tates pro imminenti Capitulo Basilianorum Torokaniis celebrando. 
Initium memorialis: « Cum ab anno 1788 usque ad praesentem, Ca
pitulum Generale Ordinis S. Basilii M. Congregationis Rutheno
rum ... ». 

Foll. 137.;.139v. - « Desideria S. Congregationi de Propaganda 
Fide nomine hierarchiae Ruthenae a Procuratore Generali Ordi
nis S. Basilii Magni Congregationis Ruthenorum in Urbe existente 
die 30 aprilis 1802 porrecta ». Incipit: « I. Ut Metropolitanus totius 
Russiae unitae Ill.mus Theodosius Rostocki, qui a tempore Catheri
nae II hucusque detinetur ... ». 

Foll. 139v-140. - Epistolae Cardinalis Littae et Cardinalis Ro
verellae, Pro-Datarii, I maii 1802, de subsidio concedendo Eccle
siae SS. Sergii et Bacchi. 

Fol. 140. - Memoriale Procuratoris circa provisionem Sedis 
Suprasliensis Ruthenae. Incipit: « B.mo Padre. Dopo che si e chiu
so ii Regno di Polonia, ed occupato dall' Austria ... ». 

Foll. H-2v-146. - Documenta circa Alumnatus Polonicos ad 
S. Stanislaum de Urbe spectantes. Nihil habet ad historiam Ru
thenorum. 

Foll. 146v-147. - Porphyrius Wazynski, Episcopus Chelmensis, 
ad Em.um Praef ectum, Chelmae, 9 iunii 1802. Incipit: « Quel ri-
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scontro, che ho avuto dal codesto Padre Procuratore ... ». Spectat 
ad SS. Sergium et Bacchum. 

Foll. 147v-148u. - « Decretum S. C. de Propaganda Fide re
formatum pro Capitulo Generali Monachorum Basilianorum, iuxta 
circumstantias lmperialis regiminis Russiaci ». Ex Audientia SS.mi, 
diei 4 iulii 1802. 

Foll. 148u-152v. -- Epistola polonica Procuratoris Romani ad 
Protoarchimandritam, 17 iulii 1802. 

Foll. 153u-154. - Relaxatio abstinentiarum pro monachis Ba
silianis monasteriorum Versaviensis et Drohicensis; memoriale et 
Rescriptum ex Audientia SS.mi, diei 4 iulii 1802. 

Foll. 154u-155. - Rescriptum ex Audientia SS.mi, diei 13 iunii 
1802, quo denuo vetitur in Imperio Russiaco transitus Rutheno-
rum ad latinum ritum. · 

Foll. 155-156. - Memoriale Procuratoris adversus electionem 
sacerdotis saecularis Duchnowski ad sedem Supraliensem. Incipit: 
« Giacche si e nominato dalla corte d~ Prussia ... ». 

Foll. 156-158. - Pro-Memoria eiusdem, de eodem argumento. 
Incipit: « Alla S. C. de Propaganda Fide, dove si prova, che per le 
disposizioni delle Pontificie Costituzioni ... ». 

Foll. 159u-160. - Epistola Cardinalis Littae ad Porphyrium 
Wazynski, Episcopum Chelmensem, 14 augusti 1802, cum qua nun
tiat Datariam Apostolicam subsidium annuale Residentiae SS. Ser
gii et Bacchi concessisse. 

Foll. W0-161. - Memoriale et Hescriptum ex Audientia SS.mi, 
diei 5 decembris 1802, circa abstinentias in monasterio Varsavien
si et Drohicensi. 

Foll. 161-168. - Epistola Caietani Kicki Archiepiscopi Lati
ni Leopoliensis ad suum agentem in urbe Vindobonensi, circa cau
sam cuiusdam Constantini Kopczynski et lransitum Ruthenorum 
ad ritum lalinum, 27 septembris 1802, cum responsione Procurato
ris Romani ad praedictam epistolam. 

Foll. 168v-169v. - Athanasius Falkowski, Protoarchimandrita 
OSBM., ad Procuratorem Romanum post Capitulum Torocanen
se, Torokaniis, 27 seplembris 1802. Polonico idiomate. 

Foll. 169u-170u. - « Memoriale all'E.mo Cardinale Braschi E
conomo della S. C. de Propaganda Fide per il credito di tre anni 
in scudi 240 ». Agitur de legato Cardinalis S. Honuphrii. 

Foll. 1'71u-173. - Informatio de Episcopis non catholicis et de 
Archimandritis itidem non catholicis in Regno Hungariae existenti
bus, Procuratori Romano ab Hieronymo Strzelecki, parocho S. Bar
barae in Urbe Vindobonensi, transmissa, anno 1803. Polonico i
diomate. 

Foll. 173u-176. - Apographus Brevis « Catholicae fidei », die 
7 martii 1801, quo Societas Iesu a Pio VII in universo Imperio Rus
siaco confirmatur. 

Foll. 176-182v. - Epistola polonica Patris Marcelli Jaroszew-
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ski, Procuratoris Ordinis Basiliani Petropoli, ad Procuratorem 
Homanum. Petropoli, 17-29 aprilis 1803. 

Foll. 183-186v. - Memoriale et pro-memoria Procuratoris, in 
causa erectionis praetensae quattuor novarum Archimandriarum 
in oppidis Vitebscensi, Polocensi, Pustiniensi et Chorobrowiczensi, 
anno 1798, opera Samuelis Nowakowski et sociorum. 

Foll. 186v-187v. - Attestatio Cardinalis Saluzzo, iam Nuntii 
in Polonia, et publicum Instrumentum circa refectionem Residen
tiae Metropolitarum Unitorum in oppido Podwale. Romae, 19 au
gusti 1803. 

Foll. 187v-189. -- Pro-Memoria Procuratoris ad E.mum Prae
f ectum S. C. de Propaganda Fide, in ca us a Monasterii et Episcopa
tus Suprasliensis. Incipit: « Episcopatus Suprasliensis ritus Grae
co uniti erectus est de nova radice ... ». 

Foll. 196-197. - « Memoriale ad E.mum Cardinalem Borgia, 
Praef ectum S. C. de Propaganda Fide, respectu fadendae instan
tiae mediante Nuntio Viennensi a<l Suam Maiestatem lmperialem, 
ut possint mitti ad Collegia Romana quattuor Alumni ex provincia 
Galiciana Imperiali Dominio subiecta ». Incipit: « II Procuratore ... 
espone, che essendo egli stato assicurato dall'E.mo Signor Cardi
nale di Pietro ... ». 

Foll. 200v-201v. - S. C. ad Nuntium Viennensem, 2 aprilis 1803. 
Incipit: «Si son successivamente consegnate al signor Abate 
Adami Agente di V. S. due Rescritti... ». 

Foll. 201v-202v. - Memoriale alicuius sacerdotis Rutheni, qui 
cum secunda uxore cohabitare cupiebat. Deest rescriptum. 

Foll. 2fJ4-205v. -- Pars epistolae Porphyrii Wazynski, Episcopi 
Chelmensis, ad Procuratorem Romanum, diei 22 ianuarii 1804, ad
nexa copia cuiusdam casus conscientiae dogmatici valde curiosi. 

Fol. 206. - Rescriptum Comitis Kotchubey, Ministri lnterioris, 
ad Gubernatorem Albae Russiae Michelson, 31 octobris 1803. Tex
tus russiacus characferibus latinis expressus. 

Foll. 213v~14v. - Epistola polonica Michaelis Harasiewicz, 
Vicarii Generalis Leopoliensis, ad Procuratorem Romanum, Vindo
bonae, 10 f ebruarii 1803. 

Foll. 215-219v. - Pro-1\lemoria Michaelis Harasiewicz ad Nun
tium Vindob.onensem Gabrielem Severoli, 11 iulii 1803, de restau
randa Metropolita Haliciensi. Incipit: « Ex antiquis exstantibus 
hucdum monumentis ex saeculo XIII constat hierarchiam ... ». 

Foll. 219v-221. - - Pro-Memoria eiusdem, Vindobonae, 25 au
gusti 1803, adversus transitum Ruthenorum ad ritum latinum. In
cipit: « Decretis et Constitutionibus SS. Pontificum ... ». 

Foll. 221 v-224. - Duae epistolae polonicae, una Procuratoris 
Romani ad Oflicialem Leopoliensem, diei 15 octobris 1803, altera 
autem Metropolitae Theodosii Rostocki, Petropoli, 16 iunii 1803, 
ad Procuratorem Romanum, cui adnexa est epistola originalis. 

Foll. 224. - Notiticatio Vicariatus Urbis, diei 6 septembris 1802, 
quo eleemosyna pro SS. Missae sacrificio ad 15 « baiocchi » fixatur. 
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Foll. 225v-227v. - Epistola polonica Comitis Alexandri Wo
rontsow, Ministri Interioris, ad Stanislaum Siestrzencewicz, Ar
chiepiscopum Mohiloviensem, 13 decembris 1803. 

Foll. 228-25 1m. - Acta, in apographo, Capituli Generalis habiti 
Torokaniis, mense septembri anni 1802. 

Foll. 254v-2!56u. - « Memoria alla S. C. di Propaganda Fide dal 
dipartimento de' Ruteni Uniti esistenti sotto dominio della Prussia, 
Russia ed Austria». Non videtur magni momenti. 

Fol. 259. - Fides baptismatis et confirmationis cuiusdam pue
ri ritus graeco-slavici, a Iordano Mickiewicz die 2 septembris 1806 
peracti. Haec fides nihil est nisi apographum slavico idiomate et 
cyrillianis characteribus exaratum. 

VoLUMEN xx. 

Deest titulus. Est Chronica Residentiae Romanae ab anno 1804 
usque ad annum 1812. Duas partes habet hie Codex, unaquaque 
cum separata numeratione. 

Pars prima 

Foll. 1-2. -- Protoarchimandrita Athanasius Falkowski ad Io
saphatum Bulhak, Episcopum Brestensem, Torokaniis, 3 iulii 1802. 

Foll. 2v. - Iosaphat Bulhak, ad Athanasium Falkowski, Nowo
grodek, 8 iulii 1802. 

Fol. 3. -- Relatio Athanasii Falkowski ad Spirituale Colle
gium Romano-Catholicum Petropolitanum, Vilnae, 16 iulii 1802. 

Foll. 4-5. - Rescriptum Collegii Spiritualis Romano-Catholi
ci Athanasfo Falkowski, 9 iunii 1802. - Haec documenta pertinent 
ad Capitulum Torokaneilse. 

Foll. 6-26. - Exemplar originale Actorum Capituli Generalis 
Torokanensis, mensis septembris 1802, ubi Justus Hussakowski elec-
tus est Protoarchimandrita. · 

Foll. 27-46. - Exemplar originale Actorum Capituli Generalis 
Zydiczynensis, mensis octobris 1788, praesiden!e Theodosia Rosto
cki tune Episcopo Chelmensi, in quo Porphyrius Skarbek Wazyn
ski Protoarchimandrita renuntiatus est. 

Pars altera. 

Foll. 14-19. - Procura Generalis Patris Iosaphat de Lascaris, 
monachi Basiliani Monasterii Antopolitani, favore Patris Iordani 
Mickiewicz, Antopoli, 20 iulii 1804. Magni momenti pro historia 
familiae Lascaris. Videtur enini, fol. 17, Ioannem Baptistam Al
bertrandi Episcopum Zenopolitanum, Vicarium Apostolicum Var
saviensem sub Dominio Prussiaco, parentela coniunctum fuisse cum 
f amilia Lascaris. 

Foll. 24-26. - Memoriale Procuratoris pro provisione sedis 
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Chelmensis favore Ferdinandi Ciechanowski aut Victoris Staro
zynski. Incipit: « 11 Procurator. Generale ... supplica colla sua pre
sente, acciocche alla vacante Sede ... ». 

Foll. 28-31. - Textus russiacus Ukasi Alexandri I, diei 2 iulii 
1801, quo Episcopus et trcs Assessorcs ritus Gracco-Uniti inter mem
bra Collegii Spiritualis Romano-Catholici accensentur. 

Foll. 31-32. - Rescriptum imperiale polonico idiomate exara
tum, Stanislao Siestrzencewicz, sine die et anno. 

Foll. 32-39. - Epistola polonica Consultoris Generalis Ordi
nis, Leonis Dembowicz, ad Procuratorem Homamnn, Poczaiew, 14 
decembris 1805. 

Foll. 43-54. - . Varii Restrictus epistolarum D. Benvenuti circa 
res U nitorum in Russia. 

Foll. 55-58. - Memoriale Procuratores, ad implorandum auxi
limn Pontificis in adiumentum Ruthenorum Unitorum in Russia. 
Incipit: « Essendo stati pervenuti gl'urgenli motivi ... ». 

Fol. 59. - Memoriale Procuratoris, ut novus· deputetur Protec
tor Residentiae SS. Sergii et Bacchi, necnon totius Ordinis Basilia
ni, loco Cardinalis Gio. Francisci Albani, defuncli. 

Foll. 59-VO. - Memoriale Procuratoris ad S. Officium, ut sub
detur norma pro relationibus cum Russis acatholicis per Italiam 
iter facientibus. 

Foll. 60-64. ·- «Prospectus Hierarchiae Ruthenae ... stante Re
gno Poloniae ». 

Foll. 64-69. - Memoriale Procuratoris Romani ad Imperatorem 
Russiae, 13 iunii 1805, ut sua protectione suscipiat Residentiam 
SS. Sergii et Bacchi, partim russice, partim ·polonice exaratum. 

Foll. 69-71. - · Epistola polonica Patris Iordani Mickiewicz ad 
quemdam Principcm Russum, ut videtur, de eodem argumento, 13 
iulii 1805. 

Foll. 74-77. -·- ,< Memoriale ad Sacram Congregationem de Pro
paganda Fide respectu restaurandi Metropoliam Haliciensem Ru
thenorum Unitorum ». Indpit: «Baud quando potuit maior neces
sitas, aut magis commodus ... ». 

Foll. 87-89~ -- Memoriale Procuratoris circa saecularizationes 
Basilianorum. Incipit: «Non potendosi nelle presenti circostanze 
ottenere dalla Sua Santita Pio VII ... ». 

Foll. 89. - Attestatum ad Secretarium Datariae, de eodem ar
gumento. 

Foll. 90-92. --- Rescriptum S. Officii, feria IV, die 11 septem
bris 1805, circa adsistentiam spiritualem Russorum acatholico
rum. Pertinet ad foll. 59-60. 

Foll. 92-93. - Memoriale Isidori Jemiolkowski, Superioris Resi
dentiae Varsaviensis Basilianorum, petentis novam relaxationem 
e.bstinentiarum, cum Rescripto ex Audientia SS.mi, diei 19 novem
bris 1805. 

Foll. 93-99. - Epistola polonka Stephani Lewinski, Episcopi 
Luceoriensis, diei 12 novembris 1805, ad Procuratorem Romanum, 



Document.a collectanee Catalogus Arch. Procurat. gen. 521 

cum adnexa copia duorum Ukasorum in polonica versionc, dierum 
16 iulii 1805 et 8 septemhris 1805. 

Foll. 100-101. - S. C. ad Stephanum Lewinski, Episcopum Lu
ceoriensem, 30 novemLris 1805. Incipit: « In tan ta, qua versamur, 
temporum acerbitate ... ». 

Foll. 101.J102. - Memoriale Procuratoris ad Cardinalem Della 
Porta, Praef ectum Congregatio.nis dictae « del bu on Governo », cir
ca solutionem suhsidii a pia Opera polona Lauretana dehiti. 

Foll. 108-114. - Diploma Lawrentii Littae, pro translatione 
Iosaphati Bulhak ad sedem Breslensem, Petropoli, 28 decembris 
1798, 8 ianuarii 1799. 

Foll. 114-119. - Diploma eiusdem Littae, pro ampliatione iu
risdictionis Stephani Lewinski, Episcopi Luceoriensis, Petropoli die 
4/15 ianuarii 1799. 

Foll. 120-121. - Prorogatio ad alium annum facultatum extra
ordinariarum Stephano Lewinski, Episcopo Luceoriensi, concessa
rum. Ex Audientia SS.mi, diei 25 maii 1806. 

Foll. 137-141. - « Ustawa dla D6chownego i Koscielnego wza
dzenia Rzymsko-Katolickiego Wyznania ». Polonica versio Ukasi 
Imperatoris Alexandri I, diei 13 novembris 1801. 

Foll. 141-145. - Epistola polonica Patris Iusti Hussakowski, 
Provincialis Ordinis SBM ad Procuratorem Romanum, Poczaiew, 
30 maii 1806. 

Foll. 145-146. - Epistola polonica Heraclii Lissowski, Archi
episcopi Polocensis, Stephano Lewinski Episcopo Luceoriensi, Pe
tropoli, 10 maii 1806. 

Foll. 146~.150. - Memoriale Procuratoris occasione Capituli 
provincialis in Russia convocandi. Initium: « Oum cogitur Provin
cia OSBM Congregationis Ruthenorum sub titulo Patrocinii B.V.M. 
erecta obedire mandatis Collegii ... ». 

Foll. 150-151. - Memoriale Iuliani Zdziuszvnski, Provincialis 
Provinciae SS.mi Salvatoris in Galicia, ut sibi Ifceat unam tantum 
Missam pro pluribus eleemosynis valde minirnis celebrare, necnon 
Religiosis suis. Cum Rescripto ex Andientia SS.mi, diei 6 iunii 1806. 

Foll. 151-154. - «Lo stato dell'Ospizio del Pascolo descritto 
in occasione che voleva informarsi ii Ministro Imperiale », id est, 
Orator Austro-Hungaricus apud S. Sedem, 13 iulii 1806. 

Foll. 156. - Rescriptum ex Audientia SS.mi, diei 10 augusti 
1806, circa numerum vocalium in proximo Capitulo Provinciali 
Basilianorum Russiae. 

Foll. 156-157. - Rescriptum ex Audientia SS.mi, diei 10 augu
sti 1806, quo ad triennium prorogantur facultates olim concessae a 
Laurentio Litta Episcopis Ruthenis in Imperio Russiaco existenti
hus pro regimine Basilianorum. 

Foll. 157-158. - Textus russiacus et latina versio Ukasi Im
perialis, diei 24 iulii 1806, quo Heraclius Lissowski Metropolita 
Ruthenorum catholicorum in ditione Russiaca renuntiantur. 

Foll. 158-163. -- Epistola Consistorii r. 1. Praesmiliensis ad S. 

Analecta OSBM, sec. II, v. I, 4. 34 
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C., diei 15 septembris 1806, circa transitum ad ritum latinum 
cuiusdam Patris Nicandri Mikolaiewicz, Basiliani. 

Foll. 164-166. - Epistola polonica Procuratoris Romani ad ... 
sine die et an.no, circa Hospitium SS. Sergii et Bacchi. 

Foll. 166-173. - Responsio Procuratoris Romani ad S. C. in 
causa Patris Nicandri Mikolaiewicz, 4 decembris 1806. Incipit: 
« Cum Consistorium Praemisliense ritus latini protegendo aufu
gum ad se P. Nicandrum ... ». 

Foll. 173-177. - Samuel Vulcan, Episcopus nominatus Magno
Varadinensis Rumenorum, Procuratori Romano Iordano Mickie
wicz, Magno-Varadini, 23 februarii 1807. Sequitur responsio Pro
curatoris. 

Foll. 180-182. - S. C. ad Episcopum Golaszewski Praemisli.en
sem r. 1., in causa Patris Nicandri Mikolaiewicz. Incipit: « Litteris 
nostris ad Amplitudinem Tuam ... », 13 decembris 1806. 

Foll. 182-193. - Apographus Decreti Gubernii I. et R. Austria
ci, de dotatione novi Metropolitae Haliciensis. 

Foll. 183-186. -- Ukas Alexandri I, diei 16 decembris 1806, <:ir
~a monasterium S. Sophiae Polocensis et seminarium in eo eri
gendum pro Unitis Ruthenis. Textus russiacus. 

Foll. 197-201. - Apographus 1percelebris epistolae Stephani Le
winski ad E.mum Praefectum, Poczaioviae, 23 aprilis 1806. Se
quitur textus slavicus ekphoneseos in ecclesiis uni tis Imperii Rus
siaci usitatae, tempore maioris ingressus cum calice. 

Foll. 202-205. - « Notitia de rebus Ruthenorum sub dominio 
Russiae existentium, sub die 3 iunii 1807 anno ab Ill.mo D.no Ste
phano Lewinski Episcopo Rutheno Dioecesis Luceoriensis Romam . 
mandata ». Incipit: « I. Ill.mus Heraclius Lissowski Archiepisco-
pus Polocensis, decoratus ordine S. Annae ... ». , 

Foll. 217-223. - Notitia de nova distrihutione Monasteriorum 
in lmperio Hussiaco, Petropoli, 27 iulii 1807. Initium: « Clarae me
moriae Imperatrix Catharina II, videns in Guberniis a Polonia ... ». 

Foll. 224-269d. -- Series documentorum circa invasionem Gal
licam in Statum Ecclesiasticum. Nihil ex his pertinet ad Ruthe
nos, sed magni momenti esse videntur, utpote scripti ab homine 
teste oninium circumstantiarum, sed forse maior pars iam typis 
in Gallia alibive mandata est. -

Foll. 269d-269m. - Apographum Bullae Pii VII «In universa
lis Ecclesiae Regimine » 8 Kalendas Martii 1807, qua instauratur 
Sedes Metropolitica Haliciensis. 

Foll. 270-288, - Dissertatio de Epiclesi. 
Foll. 288-301. - S. Ioannis Damasceni De Azymis, versio lati

na c Codice Cryptoferratensi a Patre Iordano Mickiewicz adorna
ta, tempore, ut videtur, invasionis Gallicae. 

Foll. 311-317. - Apographum ex Bullario Romano Bullae Ioan
nis XXIII, « In eminenti specula », 5 Kal. Septembris 1412, qua eri
gitur cathedralis Eoclesia Leopoliensis. 

Foll. 318-319a. - Memoriale Procuratoris ad S. C. de Propa-
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ganda Fide, de re oeconomica Hospitii SS. Sergii et Bacchi, cum 
. Rescripto ex Audientia SS.mi, diei 10 iunii 1808, et adnexa copia 
proventuum et ex·pensarum dicti Hospitii ab anno 1789 usque ad 
annum 1807. Aliud rescriptum habetur foil. 334-3'35. 

Foll. 321-325. - Memoriale et rationes variae opificum. 
Foll. 326-328. -· Epistola .polonica Patris Iordani Mickiewicz 

ad officium provinciae Lithuanae post mortem eius socii Basilii 
Kaminski, 14 ianuarii 1809. 

Foll. 329-332. - Memoriale Procuratoris ad S. C. de Propagan
da Fide, de re oeconomica SS. Sergii et Bacchi, 25 martii 1809. In
cipit: « La chiesa de' SS. Sergio e Bacco, detta volgarmente della 
:Madonna del Pascolo, con Breve di Urbano VIII ... ». 

Foll. 333-331. - Responsio Patris Fortunati Gintowt, Vilnae, 
23 martii 1809, ad epistolam Procuratoris quae foil. 326-328 habe
tur. Polonico idiomate. 

Foll. 336-414. -- Series documentorum a Patre Iordano Mickie
wicz exaratorum, circa administrationem temporalem Hospitii Ru
theni SS. Sergii et Bacchi, tempore invasionis gallicae. 

Foll. 414-415. - S. C. ad Ferdinandum Ciechanowski, Episco
pum Ruthenum Chelmensem, 17 decembris 1814. 

Foll. 415-416. - S. C. ad Adalbertum Skarzewski, Episcopum 
Latinum Chelinensem, 17 decembris 1814. 

Foll. 416-417. - Memoriale Michaelis Harasiewicz ad Pontifi
cem, circa transitum ad ritum latinum, cum responsione S. C., 25 
novembris 1815. 

Foll. 418-4HJ. - Notificatio Iosephi Antonii Sala, Secretarii 
Congregationis particularis de Reformatione -- della Riforma - ty_ 
pis impressa, circa instaurationem C01IYentuum vel Domorum Reli
giosarum, Patri lordano Mickiewicz ut Hectori SS. Sergii et Bacchi 
transmissa. 

Foll. 421-424. - Fasciculus diarii « Diario di Roma» Nume
ro 43, 30 novembris 1814. 

Foll. 425-427. - Decretum Congregationis Reformationis, die 
22 augusti 1814. 

Foll. 429-430. - « Rapporto dell'Ospizio, ovvero Collegio de' 
SS. Sergio e Bacco, detto pr~sentemente la Madonna del Pascolo~ 
alla Commissione deputata sui Beni Eoclesiastici, Ii 30 settembre 
1814 consegnato ». 

VoLUMEN xx1. 

Titulus: « Inscriptio quietationum a variis artificibus domus 
SS. Sergii et Bacchi datarum Procuratoribus Rectoribus Ordinis 
S. Basilii Magni Congregationis Ruthenorum, inchoata ab anno 1757 

· usque ad annum ultimae paginae huius libri », id est usque ad an-
num 1826. · 

Fol. 2. - « Liber hospitii Romani ed Ecclesiam SS. Sergii et 
Bacchi Congregationis Ruthenorum Ordinis S. Basilii Magni -sub 
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Rectoratu R.mi Patris Don Hieronymi Oziemkiewicz Congregatio
nis eiusdem Procuratoris Generalis, anno Domini 1757 die prima 
maii factus, in quo continetur Ordo Preparationis Residentiae et 
calculationis cum variis artificibus seu operariis necnon iisdem 
operariis persolutio mercedis respectis quod cuique debetur, per 
eosdem annotata seu de receptis quietata ut sequuntur ». Alia 
manu: «Vi sono in questo libro le ricevute fatte dalli artegiani 
al R.mo Padre D. lgnatio Wolodzko e al R.mo Padre Geroteo Kor
czynski, tutti due gia Procuratori Generali -- aJia manu --· e di pii1 
al R.mo Padre Giordano Mickiewicz. 

Nihil aliud. 

VoLUMEN xx11. 

Codex sine titulo, in quo recensentur expensae Postae, sive pro 
epistolis mandatis, sive pro receptis debita taxa non soluta, nec
non donativa ad familiares Cardinalium, officiales S. C. de Propa
ganda Fide aliosve, occasione N ativitatis Domini vel Assumptio
nis B.1\1.V., vulgo « Ferragosto », ut mos est Romae, ab anno 1788 
usque ad annum 1826. 

Nihil aliud. 

Praesens Cafalogus Archivi Procuraloris Romani ad SS. Ser
gium et Bacchum, a me inf rascriplo, iussu et benedictione I lluslris
simi et Reverendissimi Domini mei ANDREAE in SZEPTYCE SZE
PTYCKY J, llfrtropolitae Haliciensis, incaepfas est die 11/24 sep
tembris, et per( ectus die Dominica SS. Patrum VII Oecumenici Con- _ 
cilii adversus Iconoclastes, id est 14/Zl octobris anni 1912. 

Leopoli, in PalaMo Metropolitano, die el anno ut supra. 

CIRILLO KOROLEVSKIJ (U:P) 
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Visegrad, 14 Nov. 1414. 
19. 

Sigismundus re:i; Hungariae etc. in causa inter principem Theo-
rum, ducem Podoliae, et nobiles de Salank uergente iudicium dictat. 

TAJlULARIU:M CoNv. DE LELEsz, Met.nro 11 (orig.); transumptum in lit, 
conv. de an. 1627. 

Sigismundus <lei gracia Romanorum rex semper augustus ac 
Hungarie etc. rex etc. Damus pro memoria, quad Martinus de Po
sahaza pro illustri principe domino Theodora, duce Podolie, cum 
procuratoriis litteris conventus ecclesie de Lelez iuxta continen
ciam litterarum nostrarum prorogatoriarum in octavis beati Mi
chaelis archangeli in anno domini MCCCCIX0 praeteritis in figura 
nostri comparendo contra Thybam et Joannem, filios Petri de Sa
lank quasdam litteras dicti conventus de Lelez inquisitorias ad nos
trum litteratorium mandatum nobis rescriptas tenoremque litte
rarum nostrarum ipsi conventui directarum verbaliter in se haben
tes, asserens actionem et proposicionem dicti actoris litteris conti
neri in eisdem, nobis praesentavit declarantes, quod noster et dic
ti conventµs homines litteris in eisdem nominati et ad nostrum 
litteratorium mandatum transmissi in comitatu de Beregh simul 
procedendo ab omnibus, quibus decuisset et Iicuisset talem scrivis
sent veritatem, quad praescripti Thyba et Johannes, filii Petri de 
Salank, annis prioribus retroactis magnam particulam terre ipsius 
domini ducis intra metas possessionis sue Beregh vacate exisfen
tem potentialiter occupando reservarent ac fructibus et utilitati
bus ~iusdem usi fuissent in praeiudicium dicti domini Theodori 
ducis valde magnum. Quibus exhibitis praefatus procurator dicti 
actoris eidem ex parte annotatorum Thiba et Joanne per nos in 
praemissis iuris equitatem postularat impertiri. Quo audito Dyoni
sius de Dobouch pro ipsis Thiba et Joanne similiter cum procura
toriis litteris dicti conventus de Lelez in eandem nostram specialem 
exurgendo praesentiam responderat ex adverso, quad iidem Thiba 
et Joannes null am terre particulam dicti domini Theodori ducis 
intra terminos eiusdem possessionis sue Beregh vocate occupassent, 

1 Cfr. «Analecta OSBM », Ser. II, Sec. II, vol. I, fasc. 2-3, p. 339-3:i9 , 
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nee occupata usi fuissent, scd si idem dominus Theodorus dux ali
quam terre particulam per ipsos fore sciret occupatam, extunc le
gitime veniendo eandem rec~peret. Talem enim recapere posset, cu
ius statucioni dicti Thiba et Joannes nullam facerent contradictio
nem, talem autem recapere ·posset, in cuius statucione iidem con
tradictionis velamine obviarent. Et ibidem ad dictam possessiona
riam recaptivacionem dictum dominum Theodorum ducem legiti
me invitarat. Et quia ad ipsam possessionariam re_captivacionem et 
statucionem faciendas noster et dicti conventus de Lelez homines 
necessario debuerant destinari, pro eo fidelitati ipsius conventus 
firmiter praecipiendo mandaramus, quatemus ipsorum mitteren't 
hominem pro testimonio fidedignum, quo praesente homo noster 
infradeclarandus ad faciem praedicte possessionis Beregh va
cate et per consequens talis particule terre, quam dictus domi
nus Theodorus dux vel legitimus suns procurator per praefa
tos Thibam et Joannem diceret fuisse et fore occupatam, vicinis 
et commetaneis suis uniYersis inibi legitime convocatis et praesen
tibus accedendo, recaperet eandem nomine iuris dicti domini Theo
dori ducis recaptiYatamque et ab aliorum possessionariis iuribus 
separatam et distinctam cum omnibus suis utilitatibus et pertinen
ciis quibuslibet statueret et committeret eidem domino Theodoro 
duci iure sibi incumbenti perpetuo possedendam, si per praefatos 
Thibam et Joannem aut alias non fieret contradictum, contradicto
res vero, si qui, exceptis praefatis Thiba et Joanne, fierent, evoca
ret ipsos contra annotatum dominum Theodoruin ducem nostram 
specialem in praesentiam ad octavas festi epiphaniarum domini 
nunc venturas racionem contradictionis eorum reddituros. Si vero 
iidem Thiba et Joannes in aliquo contradicerent, ex tune ipsos evo
care non incumbcret, cum in lite essent cum domino Theodora duce 
et cum eodem in octavis eisdem sine aliqua citacione coram no
bis comparere deberent similiter racionem contradictionis eorum 
reddituri. Particulam vero sen terrarum particulas per quempiam 
prohibitam seu prohibitas, visa undique qualitate, quantitate. fruc
hiositate et valore, eandem regali mensura mensurando vel si men
surari nequiret, visu considerando, una cum aliis probis et nobili
bus viris, de um et eius iusticiam f erendo prae oculis, estimaret 
eandem vel easdem in condigno earum precio et valore lege regni 
requirente. Et post hec ipsius possesionarie recaptivacionis, statu
cionis et estimacionis seriem cum nominibus contradictorum et ci
tatorum, si qui, exceptis dictis Thiba et Joanne, fierent, ad easdem 
octavas eidem nostre speciali fidcliter rescriberet maiestati conven
tus de Lelez antefatus. Tandem ipsis octavis instantibus praefatus 
Martinus de Posa'haza pro annotato domino Theodora duce cum 
procuratoriis litteris dicti conventus ad nostram specialem veniendo 
in praesenciam litteras clicti conventus super praemissis rescrip
tionales nobis ,praesentarat declarantes, quad ipse conventus re
ceptis litteris nostris adiudicatoriis iuxta earundem continenciam 
una cum Emerico de Orozy, homine nostro, ipsorum hominem, vi-
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delicet Nicolaum literatum Ezen ecclesie ipsorum clericum, ad 
praemissa exequenda ipsorum pro testimonio destinasset. Qui de
mum exinde ad ipsum conventum reversi eidem concorditer retu
lissent, quod ipsi feria V-a proxima ante festum epiphaniarum do
mini tune praeteritum ad faciem cuiusdam particule terre ultra 
fluvium Borsva nominatum a parte possessionis Salank praedicte 
adiacentis, quam praedictus Martinus de Posahaza procurator an
tefacti domini ducis in persona eiusdem per praefatos Thibam et 
Joannem dixisset fore occupatam, vicinis et commetaneis suis uni
versis inibi legitime convocatis et praesentibus accessissent. Et cum 
eandem per signa metalia in dictis litteris dicti conventus rescrip
tionalibus contenta et conscripta a dicta possessione Salank nun
cupata separatam nomine iuris dicti domini ducis recaptivando 
et recaptivatam cum omnibus suis utilitatibus et pertinenciis qui
buslibet ipsi domino duci iure sibi incumbenti perpetuo possiden
dam statuere et committere voluissent, tune Petrus dictus Kon, fami
liaris Georgii, filii praedicti Joannis, filii Petri, illis adherendo in 
persona cuiusdam Georgii, domini sui, ipsos a statucione dicte par
ticule terre recaptivate praelibato domino Theodoro duci fienda pro:.. 
hibuissent contradicendo. :{>ropter quod ipsi die et loco in praetactis 
ipsum Georgium, filium Joannis, contra annotatum dominum Theo
dorum ducem ad dictas octavas festi e-piphaniarum -domini tune 
Yenturas nostram specialem evocassent in praesenciam racionem 
contradictionis suae redditurum. Praefatos vero Thibam et Joan
nem racionibus ex praescriptis non citassent. lpsam vero particu
lam terre prohibitam seu litigiosam visa undique ipsius qualitate, 
quantitate, fructuositate et valore una cum aliis probis nobilibus 
viris non mensurando, sed visu considerando ad sex aratra, terras 
videlicet arabiles ad duo aratra, silvas glandinosas et alias ad qua
tuor aratra regalis mensure estimassent. Ad quas quidem octavas 
festi epiphaniarum domini praefati Thiba et Georgius per annota
tum procuratorem dfoti domini ducis in persona eiusdem congruis 
dit!bus ipsarum octavarum coram nobis expectati nostram specia
lem in praesentiam non venerant, neque miserant, se mediantibus 
aliis nostris litteris iudicialibus exinde confectis in iudiciis aggra
vari permittendo, postulans praefatus procurator dicti domini du
cis eidem ex parte dictorum Thiba et Georgio per nos in praedicti 
iuris equitatem impartiri. Et quia idem Thiba et Georgius ad prae
missa evocati fore visi fuerant, pro co cum nos memoratos Thi
bam et Georgium ad praemissa primo ad octavas festi beati Geor
gii martyris, tune praeteritas, evocari et tandem contum.acia ipso
rum requirente in praemissis discussionem recepturos ad de iu
diciis in to'to decem et octo marcas facientibus iudici et parti aci
verse satisfacturos contra annotatum dominum ducem ad octavas 
festi be a ti Jacobi apostoli in dicto anno domini MCCCCIX0 praete
ritas per nostros et dicti conventus homines in tribus foris ·compro
vincialibus publice et manifeste nostram specialem in praesenciam 
proclamari f ecissemus, tandem ipsis octavis ius dantibus praeli-
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h3tus Martinus de Posahaza pro antefato domino Theodoro duce 
cum procuratoriis litteris memorati conventus ad nostram specia
lem veniendo in praesentiam, racionem praemisse contradictorie 
inhibicionis assignari postularat per Thibam et Georgium supradic
tos coram nobis. Quo· audito Stephanus litteratus pro praedictis 
Thiba et Georgia cum procuratoriis litteris capituli ecclesie Vara
diensis in eandem nostram specialem exurgendo praesenciam re
sponderat ex adverso, quod ipsi 1praemisse possessionarie recapti
vacionis et statucionis in personis dictorum Thiba et Georgia pro 
eo prohibicio facta fuisset praenotata quod ipsa particula terre, 
quam praefatus dominus Theodorus dux recaptivando sibi statui 
facere voluisset, iam dicta Thiba et Georgia vigore instrumentali 
pertineret. Quae instrumenta iidem non ad tune, sed in termino 
ulteriori per nos ipsis dando exhibere prompti fuissent et parati. 
Unde nos his 1perceptis una cum regni nostri nobilibus nobiscum in 
iudicio existentibus iudicantes, commiseramus eo modo, ut praefa
ti Thiba et Georgius universa litteralia eorum instrumenta, si que 
in facto praescripte terre litigiose haberent confecta in octavis fe
sti beati Michaelis archangeli tune venturis contra annotatum do
minum ducem exhibere teneantur coram nobis, quibus visis iudi
cium et iusticiam. facere valeremus inter partes in praemissis, prout 
.dictaret ordo iuris. Quia autem ·praefati Thiba et Georgius prae
scripta iudicia X et VIII marcarum tune iudici et parti adverse per
solvere debencium non persolverant, ideo octavis in eisdem cum 
duplo persolvere commiseramus. A quibus ·quidem octavis dum 
praemissa instrumentalis exhibicio partes inter praenotatas diu 
propemodum ventilanda evocacioneque et proclamacione in huius-
modi litium processibus fieri consuetis per annotatum dominum 

Theodorum ducem contra et adversus annotatum Georgium de Sa
Iank eiusdem absentia et rebellione requirentibus iuridice obser
vatis et peractis, ultimatim tandem eo, quad idem Georgius in no
stra exercituali expedicione contra Venetos pridem habita exhibi
cione aliarum litterarum nostrarum occupatus fore declaratus exti
tisset mediantibus litteris nostris prorogatoriis sentencionalibus si
mul cum duabus partibus iudiciorum CC et XCVI marcarum dup
latis iudicis ac aliis iudiciis XLII-as marcas facientibus sine duplo 
parti adverse per ipsum Georgium persolvendarum odavas festi 
beati Georgii martyris in anno proxime transacto praeteritas di
lative attigisset. l·psis denique octavis instantibus Stephanus de 
Bukho pro praefato domino Theodoro duce cum procuratoriis lit
teris praescripti conventus de Lelez ad nostram specialem veniendo 
praesenciam, volens dictam terre particulam praefato domino duci 
de iure pertinere debere declarare, quasdam litteras dicti conven
tus metales in festo undecim millium virginum anno MCCCLX-IV0 

privilegialiter confectas nobis demonstrarat exprimentes, quod quia 
serenissimus princeps olim dominus Ludovicus, rex regnorum prae
dictorum, p. m. pater et socer noster carissimus, possessiones et li
beras villas serenissime prindpisse Elisabeth regine matris sue 
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praecare in comitalu de Beregh existentes a nobilium possessioni
bus in eodem comitatu existentibus propter evitandas saepissimas 
contenciones reambulari et metas earundem erigi et renovari com
misisset pro eo eiusdem domini Ludovici regis et dicti conventus 
homines litteris in eisdem nominati et ad literatorium edidum dicti 
domini Ludovici regis transmissi V0 die octavarum festi beat{ Mi
chaelis archangeli tune · praeteriti ad faciem possessionis Beregh 
vocate legitimis vicinorum et commetaneorum convocacionibus fac
tis accedendo eandem circumquaque mediantibus novarum meta
rum erectionibus modo et ordin'e litteris in eisdem contentis ream
bulassent. Mete vero possessionis Beregh praedicte iuxta praemis
sam reambulacionem litteris in eisdem contentis serietim sunt con
scripte. Quibus exhibitis praefatus procurator dicti domini Theo
dori duds praescripta literalia instrumenta per praefatum Geor
gium ·de Salank exhibere assumpta exhibere postularat per eun
dem coram nobis. Quo audito Stephanus literatus de Beriye pro 
eodem Georgia cum procuratoriis nostris in dictam nostram spe
cialem exurgendo praesenciam pro praemissis per ipsum Geor
gium exhiberi assumptis litteralibus instrumentis litteras capituli 
ecclesie Agriensis privilegiales anno dom. incarn. MCCCXXXV0 e
manatas seriem et continenciam quarundam litterarum capituli 
ecclesie Varadiensis in festo nativitatis beati Joannis bapt. anno 
Iesu MCCXCV0 privilegialiter exaratarum in se verbotenus conti
nentes nostro iudicario ordini curarat exhihere manifestantes, quod 
Dominico et Demetrio comitibus, filiis Nicolai, ac Petro, filio Joan
nis filii Farkasii ab una parte, item comite Nicolao, filio Thibe, ab 
altera, coram praefato capitulo Varadiensi personaliter constitutis 
iidem Dominicus, Demetrius et Petrus comites super facto terre 
seu possessionis Fekethepatak vocate in comitatu de Ugocha exi
stentis pro qua contra ipsum comitem Nicolaum, filium Thibe, iu
diciario ordine procedere intendissent, ut dixissent, quia a com
metaneis et vicinis dicte possessioni Feketepatak et specialiter in 
privilegio domini Stephani regis Hungarie fel. record. comperis
sent, ipsam possessionem ex donacione eiusdem domini Stephani 
regis per ipsuin comitem Nicolaum, filium Thybe, pro fidelibus 
serviciis suis et sanguinis eff usione multimodo fuisse possessam. 
Quas · quid em litteras sive privilegium dicti Stephani regis su
per collacione eilisdem possessionis Feketepatak confectas idem 
capitulum Varadiense per ipsum Nicolaum exhibitas fide vidis
set oculata et perlegisset, praevia racione iidem comites opi
nioni et intencioni eorum in hac parte resipuissent, imo quia eis
dem ipsa possessio attinuisset et ab ipsis fuisset alienata, in prae
sentia praefati capituli Varadiensis per ipsos ab ipso Nicolao re
ceptis sexaginta marcis ipsam possessionem praefato Nicolao ex 
.bona eorum volunlate perpetuo possidendam cum omnibus suis 
utilitatibus sub metis et terminis ex tenore praedicti 1privilegii dicti 
domini Stephani regis extractis litterisque in eisdem seriatim speci
ficatis statuissent. Quarum quidem litterarum exhibicionibus factis, 
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quia praefatus procurator dicli domini Theodori ducis praescrip
tam terre particulam litigiosam modo praemisso ad VI aratra 
estimatam intra certos cursus metarum dicte possessionis Beregh 
existere eandemque possessionem Beregh cum suis pertinenciis per 
nostram serenitatem praefato domino Theodoro duci donatam fo
re, annotatus procurator dicti Georgii de Salank eundem successo
rem et superstitem praefati Nicolai, filii Thibe, fore praescriptam
que particulam terre litigiosam non intra limites dictarum meta
rum in praescriptis litteris dicti conventus de Lelesz contentarum, 
sed intra terminos praescdptarum·metarum in dictis litteris capi
tuli Agriensis praenominati adiacere indicentibus ref erebat nosque 
absque reambulacione et revisione metarum possessionum Beregh 
et Feketepatak praenarratarum in dictis praefatorum conventus 
de Lelez et capituli Agriensis litteris contentarum partes inter prae
notatas congruens iudicium facere non potueramns, ad ipsos quo
que revisionem et ambulacionem faciendam noster et dicti conven
tus de Lelez homines necessarie transmitti debere visi fuerant. Pro 
eo fidelitati dicti conventus firmiter praecipiendo mandaramus, 
quatenus ipsorum mitterent homines pro utrisque partibus pro te
stimoniis fidedignos. quibus praesentibus homo noster, infradecla
randus, XV0 die festi beati Jacobi apostoli tune venturi et aliis die
bus ad id aptis et sufficientibus ad facies praescriptarum possessio
num Beregh et Feketepatak vocatarum et per consequens parti
cule terre antef ate litigiose vicinis et commetaneis ea rum universis 
inibi legitime convocatis et dictis partibils vel earum legitimis pro
curatoribus praesentibus accedendo, primo praescriptam posses
sionem Beregh vocatam secundum demonstracionem dicti domini 
Theodori ducis vel legitimi sui procuratoris a parte dicte posses
sionis Feketepatak vocate serie dictarum litterarum praescripti con
ventus metalium semper ad illas plagas et loca, ad quas videlicet 
et que dicte littere metalcs procedere denotarent, tendendo, undi
que reambularet et signis metalibus consignaret, demum vero dic
tam possessionem Feketepatak a parte dicte possessionis Beregh 
iuxta ostensionem praefati Georgii de Salank vel ·legitimi eiusdem 
procuratoris secundum continenciam dictarum litterarum annotati 
capituli Varadiensis in seriebus praescriptarum litterarum prae
fati capituli Agriensis verbotenus insertarum per ipsasque partes 
inibi specietenus exhibendarum similiter semper ad illas plagas 
et loca, ad quas videlicet et quem eedem littere procedere denota
rent, eundo, modo simili undique reambularet et signis metalibus 
consignaret. Et si ipse -partes in huiusmodi possessionariis ream
bulacionibus concordes fierent, et sibi invicem non contradicerent, 
ex tune cuHibet parti suum ius possessionarium -certis et evidenti
bus metis a sese separatum et distinctum statueret et committeret 
perpetuo possidendum. Partibus autem discordantibus et sibi in
vicem contradicentibus rparticulam seu terrarum particulas inter 
ipsarum parcium demonstraciones in lite remanentem seu rema
nentes visa undique qualitate, quantitate, fructuositate et valore. 
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mm cum aliis probis et nobilibus viris favore et amore parcium 
quibusvis procul motis, deum habendo prae oculis, estimaret ean
dem vel easdem in condigno ei_usdem vel earundem precio et valore 
lege regni nostri requirente, ibTclem eciam idque ipsarum parcium 
in dicta sua possessionaria reambulacione veriores et apparencio
res metas ostenderet, et que in dominio dicte terre litigiose in toto 
vel in parte esset et existeret, videret, conspiceret et diligenter intue
retur. Et post hec ipsarum possessionarie reambulacionis metarum
que ercctionis et renovacionis, eslimacionis et revisionis series cum 
cursibus metarum inibi erigendarum ad VIII-um diem dictarum 
quindenanim eidem nostre speciali fideliler rescriberet maiestati 
convcntus antelatus. Quia autem memoratus Georgius dicta iudi
cia tune iudici et parti adverse persolvere debens non persolverat. 
ideo tempore reportacionis seriei praemissorum, videlicet VIII0 die 
dictarum quindenarum, in praedicto cum duplo persolvere co
miscramus. Et ab ipso . VII1° die diet arum quindenarum dum di
scussio praemissorum propter absenciam praelatorum et baro
num nostronfm praescriptis omnibus iudiciis duplum sortientibus 
scriebus litterarum nostrarum prorogatoriarum octavas festi epi
phaniarum domini proxime praeteritas dilative attigisset. Ipsis tan
dem odavis adstantibus Stephanus de Bulcho pro annotato domi
no Theodora duce cum procuratoriis litteris mcmorati conventw; 
ecclesie de Lelez ab una ac Stephanus litteratus pro praefato Geor
gia de Salank similiter cum procuratoriis litteris dicti convenus par
te ab altera in nostram specialem venientes praesenciam, litteras 
iamfati conventus super praerriissis rescripcionales utrinque nobis 
praesentarunt. Quibus praesentatis licet ex serie earundem prae
fatus Georgius de Salank dictam possessionariam reambulacionem 
iuxta nostram iudiciariam commissionem antedictam meliori, imo 
veriori modo, quam praefatus dominus Theodorus dux, f ece
rit. tamen quia praefatus procurator dicti domini Theodori du
cis eandem praemissam possessionariam reambulacionem iuxta 
continencias praescriptarum litterarum metalium annotati capi
tuli Varadiensis per ipsum Georgium modo praemisso producta
rum pro gravamine, quo de regni -nostri consuetudine conveniret, 
meliori modo exequi velle asseruerat, pro eo nos eundem dominum 
ducem, ad ipsam reambulacionem faciendam, uti actorem, cum iu
dicio regali VI marcarum per ipsum tempore reportacionis seriPi 
praemissorum iudici et parti adverse, scilicet dicta Georgio per
soh'endo transmittentes, fidelitati annotali conventus de Lelez fir
miter praecipiendo mandaramus, quatenus ipsorum mitterent ho
mines pro utrisque partibus pro testimonio fidedignos, quibus prae
sentibus homo noster de curia nostra per nos ad id specialiter 
trasmissus VIII 0 die f es ti beati Georgii martyris tune venturo el 
aliis diebus ad id aptis et sufficientibus ad facies praescriptarum 
possessionum Beregh et Feketepatak vocatarum vicinis et comme
taneis earundem universis inibi legitime convocatis et praedictis 
partibus vel earum legitimis procuratoribus praesentibus accedendo 
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praemissam possessionariam reambulacionem, metarum demon
stracionem et consignacionem. estimacionem et revisionem obmis
sis praescriptis litteris annotati domini Theodori ducis metalibus 
iuxta continenciam dictarum litterarum metalium memorati capi
tuli Varadiensis pro parte ipsius Georgii confectarum inibi in spe
cie per ipsum exhibendarum iuxta nostram iudiciariam commissio
nem antedictam faceret et exequeretur omnino mo.do praenotato, 
et post hec ipsius possessionarie reambulacionis metarum demo
stracionis et consignacionis, estimacionis et revisionis series cum 
cursibus metarum inibi erigendarum ad VIII-um diem dictarum 
octavarum nostre spedali fideliter rescriberet maiestati conventus 
sepefatus. Quia autem praefatus Georgius dicta iudicia tune iu
dici et parti adverse solvere d_ebens non persolverat, ideo tempore 
reportacionis seriei praemissorum, videlicet VIII0 die dictarum oc
ta varum in praescripfo cum duplo persolvere commiseramus. Tan
dem ipso VIIl0 die dictarum octavarum interveniente praefatus 
Stephanus de Bulcho pro antefato domino Theodoro ,q.uce cum pro
curatoriis litteris memorati conventus ab una, parte vero ab altera 
Stephanus litteratus pro praefato Georgia de Salank cum procura
toriis litteris antedicti capituli Varadiensis ad nostram specialem 
venientes praesenciam, litteras iamfati conventus de Lelez super 
praemissis rescripcionales utrinque nobis praesentarant continen
tes hunc tenorem: Sequitur lit. rescriptionalis eiusdem conu. sub 
data 8 maii 1414. Quibus praesentatis dictisque procuratoribus ip
saruni 1parcium, eisdem partibus in praemissis finem et deliberacio
nem dari postulantibus licet nos inter ipsas partes secundum se
riem et continencias dictarum litterarum superius conscriptarum 
in praemissis ·congruens iudicium et finem conclusivum voluerimus, 
tamen quia dicti procuratores parcium praedictarum in dicta ea
rum metali ostensione et specialiter in demonstracione fluvii Red
nek in praedictis litteris metalibus <licit capituli Varadiensis expres
si et denotati discordes fuissent, quod praedicti procuratores ipsa
rum parcium praemisse possessionari~ reambulacioni dictum flu
vium Rednek in aliis et aliis locis et nominibus demonstrando no
minassent, ut puta fluvium per ipsum procuratorem dicti dmnini 
ducis actoris hoc nomine Rednek ostensum et nuncupatum, sed Hi
deger appellari e converso eciam fluvium rper antelatum procurato
rem ipsius Georgii in reausam attracti hoc nomine Rednek demostra
tum et appellatum praetaxatus procurator dicti domini ducis ac
toris similiter non hoc nomine Rednek, sed Palo.chpataka nominari 
contra sese recitassent ethis dictis procuratores dictarum parcium 
easdem veridice attestacionis vicinorum et commetaneorum nobi
liumque suorum conprovincialium per formam communis inquisi
cionis fiende nobis legitime requirentibus submiserant nosque abs
que recepcione certitudinis praemissarum inter partes ipsas in 
praemissis merum iudicium et finem conclusivum facere non pote
ramus, ad ipsam igitur communem inquisicionem faciendam volen
tibus dictis procuratoribus ipsarum parcium ut praemittitur, noster 
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et dicti conventus de Lelez homines necessario transmitti debere no
bis et regni nostri nobilibus nobiscum in iudicio existentibus cerne
batur. Pro eo fidelitati eiusdem conventus firmiter praecipiendo 
mandaramus, ,quatenus ipsorum mitterent homines pro utriusque 
partibus, pro testimonio fidelignos, quibus praesentibus homo noster 
de curia nostra, per nos ad id specialiter transmissus, in quindenis 
festi beati Jacobi apos. tune venturi ad faciem dicte terre litigiose in
ter ipsas partes, ut praemittitur, in lite habite, ubi videlicet ipsi par
tes dictam .communem inquisicionem fieri voluerant, vicinis et com
metaineis earundem parcium universis inibi legitime convocatis et 
ipsis partibus vel earum legitimis procuratoribus praesentibus acce
dendo primo ab eisdem vicinis et commetaneis demumque a nobili
bus comprovincialibus comitatuum de Beregh et de U gocha ac ab a
liis cuiusvis status et praeminencie eorum comitatuum hominibus 
per ipsas partes illuc convocandis et congregandis ad fidem 
eorum deo debitam fidelitatemque nobis et sacra nostro diade
mati observandam tacto vivifice crucis ligno praestitam, odio, 
favore et amore parcium postergatis, sine scrupolo cuiuslibet 
falsitatis, deum et iusticiam ferendo prae oculis de eo, utrum 
praescriptus fluvius seu meatus aque per antefatum procura
torem dicti domini ducis pro meta ostensus hoc nomine Red
nek vel nomine Hideger vocitaretur, seu praenotatus tluvius 
per praetexatum procuratorem ipsius Georgii de Salank in cau
sam attracti similiter pro meta demostratus ipso nomine Red
nek aut vocabulo Palochpataka appellaretur, sciret. inquireret 
et experiretur meram omnimodam atque plenissimam veritatem, 
et post hec ipsius communis inquisicionis seriem cum propriis et 
possessionum attestancium nominibus ad VIII-um diem dictarum 
qnindenarum nostre spec~ali fideliter rescriberet maiestati c011\'en
tus de Lelez praelibatus. Quia autem praefatus Georgius de Sa,lank 
duas partes dictorum iudiciorum CC et XCVI marcarum duplatas 
cum (ruplo duplato iudici et XL.VI marcas similiter duplatas parti 
adverse seu praefalo domino Theodora duci, idem eciam Theo
dorus dux iudicio sex marcarum sirniliter iudici et parti adverse, 
ut puta, praefato Georgia de Salank tune persolvere debentes non 
persolverant, ideo tempore reportacionis seriei praemissorum cum 
duplo persolvere commiseramus. Tandem ipso octavo die dictarum 
quindenarum oocurente praefatus Stephanus de Bulcho pro prae
fato domino T.heodoro duce cum procuratoriis litteris dicti conven
tus ab una, ac praedicto Stephano literato pro praelibato Georgia 
de Salank similiter cum procuratoriis litteris dicti conventus parte 
ab altera ad nostram specialem venientes praesenciam litteras dicti 
conventus super praemissa communi inquisicione rescripcionales 
utrinque nobis praesentaverant, iudicium et iusticiam dictis parti
bus in -praemissis per nos tram claritatem praeberi h'1Jmiliter po
stulantes. Quibus exhibitis, quia ex serie earundem litterarum dicti 
conventus rescripcionalium multo plures vicini et commetanei 
nobilesque comprovinciales per praesentes partes in dicta communi 
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inquisicione convocati pro parte dicti Georgii de Salank, quam 
pro parte dicti domini Theodori ducis attestati extitisse in prae
missis eciam parcium reambulacionibus semper praefatus Georgius 
de Salank veriores et apparenciores metas, quam annotatus Theo
dorus dux ostendisse, in dominioque ipsius terre litigiose idem 
Georgius de Salank per praefatos nostrum et dicti conventus ho
mines repertus extitisse, dicta quoque terra litigiosa i:i;i silvis sci
licet ad V. aratra, in terris vero arabilibus ad 1 aratrum regalis 
mensure per eosdem nostrum et dicti conventus homines estimata 
extitisse lucide adinveniehatur, sicque et ex causis praemissis ad
huc super praemissa terre particula litigiosa, silvarum scilicet V. 
aratrorum et terre 1 aralri ipsi Georgio de Salank iuxta praemis
sam terre litigiose antedicte estimacionem iuramentum imponi 
et adiudicari debere nobis et regni nostri nibilibus nobiscum in iu
dicio existentibus agnoscebanlur. Pro eo nos una cum eisdem regni 
nostri nobilibus iudicantes commisimus eo modo, quad praefatus 
Georgius de Salank XXV0 die festi beati Michaelis a~changeli, nunc 
ven turo, ad faciem dicte possessionis Salank et per consequens ter
re litigiose antefate vicinis et commetaneis eiusdem universis ini
bi legitime convocatis et dictis partibus vel earum legitimis procu
ratoribus nee non magistris Michaele de Thur vel Sigismundo de 
Mezewsomplio aut Joanne de Bodrogh vel Ladislao de Thezer, sive 
Petro de Herman, curie nostre notariis, aliis absentibus homine 
nostro per nos ad id specialiter transmisso, nee non testimoniis 
dicti conventus, qui per ipsum conventum partibus illic transmitti 
iubemus, praesentibus accedendo ibique prius predictas metas et 
signa metalia iamdictae possessionis Salank in dicta reo.mbula
cione per ipsum ostensas et <lemonstrata, a parte scilicet dicte pos
scssionis Beregh, undique reambulando ill una ipsarum metarum 
aut signorum metalium centesimo et quinquagesimo tercio sc, ad 
quodlibet aratrum scilicet dictarum silvarum tricesimo sc, ac ter
re tercio sc, nobilibus, ita videlicet, quod unus vel duo ex dictis 
vicinis · et commetaneis in dicta comm uni inquisicione pro parte 
sui attestatis ibidem interesse debeant, comparendo discalceatis 
pedibus, resolutis angulis et terram super ca'put suum ponendo 
generaliterque dicendo, prout moris est iuxta regni nostri consuetu
dinem iurare super terram, super eo, quad praescripte mete et si
gna metalia per ipsum reambulate et demonstr~te semper et ab an
tiquo dicte possessionis sue Salnak extiterint ipsaque silva ac ter
ra litigiose, ut pracmittitur ad VI aratra estimate ad eandem pos
sessionem Salank ·pertinuerint et nunc pertinere debeant, sacra
mentum praestare teneatur. Qui si praestiterit et praestare poterit, 
ex tune dictis metis et signis metalibus per ipsum ostensis reno
\·atis et in bene apparentes metas elevatis, ipsam silvam et terram 
Jitigiosas sub earundem metarum inclusionibus eidem Georgia et 
suis heredibus ad dictam possessionem Salank annectere, si vero 
praestare nollet aut non posset, ex tune praescriptis metis et signis 
metalibus per ipsum Georgium de Salank demonstratis obmis-
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sis et postergatis ipsas silvam et terram litigiosas per reambula
ciones et erectiones metarum et signorum metalium per prae
fatum dominum Theodoruin ducem demonstratarum eidem do
mino duci ad praedictam possessionem Beregh applicando in 
perpetuum statuere et committere praefati uostri et dicti con
ventus homines debeant et teneantur. Et quia ipsa iuramentalis 
deposicio multa verba in se habet, volumus et serie praesentium 
committimus, ut testimonium dicti conventus pro parte dicti 
Georgii destinatus seriem ipsius iuramenti eidem Georgio 
paulatim de verbo ad verb.um recitare teneatur. Et post 
hoc iuramentalis deposicionis ac possessionnarie statucionis 
seriem cum cursibus metarum inibi erigendarum nominibusque 
coniuratorum ad octavas dicti festi beati Michalis archangeli 
partes in litteris memorati conventus nostre speciali reporatare 
teneantur maiestati. Quia autem ipse partes dicta iudicia nunc 
iudici et sibi ipsis persolvere debentes non persolverunt, ideo 
in diclis octav_is f P-sti beati Michaelis archangeli iuxta regni consue
tudinem perdurantibus cum duplo persolvere teneantur. Praesen
tes autem propter absenciam venerabilis patris domini Eherhadi 
episcopi ecclesie Zagrabiensis, aule nostre concellarii, et sigillorum 
nostrorum erga ipsum habitorum sigillo eiusdem fecimus consi
gnari. Datum in Visegrad XL0 die termini praenotati anno Domini 
l\ICCCCXIV0

• • 

20. 
Lelesz, 11. Dec. 1414. 

Conuenlus de Lelesz notum facit, Georgium de Salank in cau
sa .ma contra Theodorum, ducem Podoliae, a Sigismundo rege Hun
gariae in sua sup. sub nro 19 pub/. littera adiiudicatoria sibi dicta
tum iuramenlum super terram liNgiosam praescripto modo cum 
seu coram 153 nobilibus praestitisse. 

ARCHIVUM. COM. KAROL YI (orig. in chart.); ed. in Cod. com. Karolyi de 
Nagy-J(arolyi, vol. II (1883). p. 12-16 (Col. Gercsi). 

Omnibus Xti fidelibus praesentibus pariter et futuris praesen
cium noticiam habituris Nicolaus praepositus et conventus eccle
sie s. crucis de Lelez salutem in omnium salvatore. Ad universo
rum noticiam harum serie volumus pervenire, quod cum nos iux
ta continencias literarurri unius specialis praesencie excellentissimi 
dom. nostri dom. Sigismundi dei gracia Rom. regis semper augusti 
ac Hungarie etc. regis adiudicatorie modum et formam iudiciarie 
sue deliberacionis et commissionis in se exprimentibus et alterius 
eiusdem domini nostri regis prorogatorium ad relacionem reveren
dissimi in Xto patris domini Johannis archiepiscopi ecclesie Stri
goniensis vicariique generalis dicti nostri regis patenter emanate 
hunc tenorem continentis: Sigismundus ... Sequitur eiusdem proro
gatoria, sicut superius sub nro 19 ( ?), una cum magistro Sigismundo 
<le Mezewsoplyo cuius ipsius domini nostri regis notario et ho-
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mine per ipsum ad id specialiter transmisso in iipsius litteris adiu
dicatoriis nominatim inserto unum ex nobis, videlicet fratrem An
dream presbiterum pro parte Georgii de Salank in causam attracti 
ad videndum et perficiendum ea (sic!), que iuxta iudiciariam com
missionem et praet~ctarum literarum domini nostri regis adiudica
toriarum series et continencias fieri et perfici debaent, nostro pro 
testimonio destinassemus, demum iidem exinde ad nos reversi no
bis consona voce retulerunt, quod annotatus Georgius de Salank 
in praedicto VIII0 die festi beati Andree ap. proxime praeterito 
ad faciem praescripte possessionis Salank nuncupate et per conse
quens terre et silve litigiose ad VI aratra regalis mensure estimate, 
vicinis et commelaneis eiusdem universis ac prae:fato Georgio de 
Salank ... actore, antelato vero domino Theodoro, duce Podolie, nos
trum testimonium pro sui parte iuxta continenciam ipsarum lite
rarum domini nostri regis adiudicatoriarum non adducente illic
que non veniente, nee mittcnte, dictisque vicinis et commetaneis 
per ipsum Georgium illuc convocatis praesentibus accedendo ibi
que prius metas et signa metalia antedicte possessionis Salank in 
dictis literis ipsius domini regis adiudicatoriis denotatas et expres
sa in reambulacione per ipsum ostensas et demonstrata a parte 
possessionis Beregh nominate memorati domini Theodori ducis ta
liter et hoc ordine undique reambulassent, quod primo incepissent 
in fluvio Atak nominato iuxta duas metas terreas et iuxta cursum 
ipsius aque gradiendo usque ad meatum seu fossatum aque Hi
deger et ipso meatu seu fossato aque transeundo quendam fluvium 
Rednek vocatum pervenissent, ulterius in eodem meatu aque ad 
partem aquilonalem lendendo, ubi Yidelicet ipse fluvius duplica
retur, et in parte ad dextram hahita processissent et iuxta meatum 
ipsius aque procedendo attigissent ad locum, ubi fluvius exiret de 
quodam alio fluvio Borswa vocato et ab eodern loco sursum con
tra meatum ipsius aque tendendo et quasi ad medium milliare 
procedendo pervenissent ad unam magnam clausuram, ubi prae
fatus fluvius Borswa duplicaretur, ubi eciam iuxta ipsam clausu
ram quidem flu vi us Gerzenchezad nominatus ad. partem aquilo
nalem ab i'pso fluvio Borswa flueret et ab eodem loco plus quam 
medium milliare · gradiendo pervenissent ad praedictum meatum 
seu fossatum aque Hideger appellatum et ibi praetaxatus Georgius 
de Salank a parte praenominate possessionis Beregh nuncupati an
telati domini Theodori ducis terminando, super uno ipsorum si
gnorum metalium,, ubi scilicet praefatus fluvius Gerzenchezad no
minatus exiret, de praedicto fluvio Borswa, et iuxta ipsum fluvium 
Gerzenchezad idem Georgius de Salank centesimo et quinquagesi
mo tercio sc. nobilibus, videlicet Benedicto, filio David de Ardo, Mi
chaele, filio Andree et Leustachio, filio Lorandi, de Laaph vicinis 
et commetaneis in communi inquisicione pro parte sui attestatis, 
item .Johanne de Borswa, Stephano de Werbewch, Ladislao, filio 
Johannis de Magfalwa, altero Ladislao de Ardo, similiter comme
taneis, item Michaele de Kysdoba, Benedicto, Clemente, Johanne, 
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Nicolao, altero Johanne, Georgio, nee non altero Michaele, simili
ter altero Nicolao, Baria, Demetrio et altero Georgio de eadem 
Kysdoba, Clemente, Bartholomeo, Stephano et Paulo de Nagdoba, 
Andrea et Georgio de Haralyan, Sebastiano de Mihalfalva, Geor
gio de Sandorhaza, Michaele, Stephano, Gallo, Demetrio et Pe.tro 
de eadem, item Bartholomeo de Bachka, Johanne de Lele, Georgio, 
Sebastiano et Michaele de eadem, item Anthonio de Kerezthur, Se
bastiano, Michael et Gregorio de eadem, Dominico et Paulo de Zy
laghzegh, Michaele de Baldon, item Nicolao et Gregorio, filio Marci, 
de Sampson, Ladislao et Anfhonio de Baxa, item altero Ladislao 
da Akly, Nicolao de Horwathy, Stephano et Michaele, filiis Borian. 
de Palfalva, Thoma de Gethus, Sigismundo de Kethel, Ladislao et 
Blasio de eadem, Alberto et Johanne de Mon, Emerico et Thoma de 
Samyl, item Anthonio, Stephano, Petro et Simone de Verwlgye, Bla
sio et Emerico de Mesnyew, Johanne de Bewnye, Michaele et Gre
gorio de eadem, Blasio de Fermenyews, item Jacobo, Andrea et 
Petro de Andrasfalva, Jacobo de Gywge, Johanne de Wgra, Nico
lao de Almas, Guliberto de Mayad, Ladislao de Balashaza, Jacobo 
de Patrah, Georgio de Ilswa, altero Georgio de Beges, Johanne de 
Adoryan, Elya, Mathia et altero Mathia de Tywadarfalva, Ladi
slao et Nicolao de Bere, Francisco et Thoma de Tywkod, altero 
Thoma, filio Nicolai, Michaele et Benedicto de eadem, item Briccio 
Zenthpaal, Johanne de Zenthmyklos, Paulo de Chaan, Jacobo de 
l\lohols, item Georgio de Sarmasagh, Anthonio de Kyde, Johanne 
de Menzenth, Thoma de Gachal, Petro de Kerechen, Ladislao. filio 
Thome de Egry, Blasio et Petro de Daboch, altero Petro de Che
repes, Luca de lph, item Stephano de Gewdynhaza, Andrea de Jar
mi, Georgio et Philippo de Borswa, Johanne de Pethenfalva, a.Hero 
Johanne, Benedicto, Sebastiano, Georgio et Petro dicto Farkas, de 
eadem, item Jacobo de Kemeche, Anthonio et Benedicto de Farka
sfalva, Emerico de Forgolanfalva, Stephano de Bezd, Georgio de 
Solmus, Emerico de Lewe, Mathia de Geche, Georgio de Ewrme
nes, altero Georgio de Pyskarkas, Petro. filio Petri de Bagus, Fa
biano et Blasio de Thamasfalva, Johanne de ·Zentkyral, Michaele 
et Clemente de Zyorna, altero Michaele de Kwlche, Stephano de 
Rohod, Sebastiano de Moglod, Petro de Kemeer, Georgio, dicto Su
thak, de Vylak, Martino de Bewken, Alexio de Chomakaz, et La
dislao dicta Laanch, de Karol, discalceatis pedibus resolutisque cin
gulis comparendo et terram super caput suum ponendo et genera
liter recitante praefato nostro testimonio, 1pro parte scilicet ipsius 
(ieorgii in causam attracti deputato, dicendo, ·prout moris est, iuxta 
regni consuetudinem iurare super terram super eo, quod praescrip
te mete et signa metalia per ipsum in causam attractum modo prae
misso reambulate et demonstrata semper et ab antiquo dicte posses
sionis sue Salank extitissent ipsaque silva et terra litigiose, ut prae
mittitur, ad VI aratra estimate ad eandem possessionem Salank per
tinuissent et nunc pertinere deberent sacramentum praestitisset. 
pr?estitoque per ipsum Georgium in causam attractum et suos co-

A?Mlecta OSBM, sec. II, v. I, 4. 35 
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niuratores modo praemisso ipso sacramcnto, in praemissis locis 
dictorum signorum metalium per ipsum in causam altractum osten
sorum ex eo nullas evidentes el apparentes metas aggregari fecis
sent, quia idem in causam attractus cursum ipsarum metarum 
in praescriptis fluviis habere debuisset ipsosque tluvios seu mea
tus aquarum pro distinctionibus melarum fore putasset, ipsas sil
vam et terram litigiosam sub earundem metarum cursibus ad ip
sam possessionem Salank applicando et annectendo eidem Georgia 
in causam attracto et suis heredibus universis praefati domini 
noslri regis et nostri homines statuissent et conunisissent iure 
perpehio possiden<las. In quorum praemissorum memoriam sta
bilitatemque perhempnalem praesentes literas nostras privilegiales 
alphabetoque intercisas sigilli nostri appensionis munimine ro
boratas duximus concedendas. Datum quinto die octavi diei festi 
beati Andree apostoli supradicti anno domini MCCCCXIV 0 supra
dicto. 

21. 
Strigonii, 2 Oct. 1415. 

Sigismundus det gracia re.r Hungariae etc. fidelibus surs illu
stri principi Theodoro dud Podoliae et comiti comitatus de Bereglz 
auunculo suo charissimo uel ipsius uicecomitii et iudicibus dicti co
mitatu.s inuestigare\ mandat causam inter Jacobum Kotnar, ciuem 
Cassouiensem ab ana parte uero ab .altera Balthasarum de Atlzya 
fratremque suum vertentem. Datum Strigonii feria IV. pro.rim(( 
post fesfllm beati Michaelis archangeli anno domini MCCCCX\'·•. 

Sequitur lit. relatoria conuentus de Lelesz: 
Corwentus relationem f acit Sigismundo regi, hominem .'>lLm 

e.rmisisse pro testimoni.o ad deliberaNonem cau.rne eisdem Berey
szaszinum, ubi Stephanus. filius Konye de Belclze uicecomes dicli 
domini Theodori, ducis Podoliae, ac quattuor iudices in dicta rnll
sa iudicium protulerunt. 

Originale pap. in eodem TABULARIO CoNv. DE LELEsz, Act. 1415. 
nro 70. 

22. 
Strigonii, 15 Dec. 1415. 

Sigismundus rex Hungariae committit conuentui de Lelesz, 
ut querelam Georgii et Jacobi filiorum Galli de Zeech in eo factam, 
quod H elele f amiliaris Theodori, ducis Podoliae, possessionem ip
so rum Chetfalu in comitatu Beregh. depredasset, inquirat. 

TABULARIUM CoN.v. LELESZ, .. kt. 1415, nto 73 (orig.); Proth. I, BB., 
p. 24 (cop.). 

Sigismundus dei gracia etc. ac Hungarie etc. rex fidelibus suis 
conventui ecclesie de Lelez saluleni et graciam. Dicitur nobis in per
sonis Georgii et Jacobi, filiorum Galli, de Zeech, quomodo /Helele 
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familiaris/ Theodori, ducis Podolie, temporibus iam praeteritis pos
sessionem ipsorum Chetfalu nuncupatam in comitatu /Beregh/ e
xistentem omni sine lege fuisset depraedatus ac universas res et 
bona ipsius possessionis non modici valoris abstulisset et spolias
set potencia mediante in ipsorum dampnum et praeiudicium valde 
magnum. Super quo fidelitati vestre firmiter praecipicndo man
damus, quatenus vestrum mittatis hominem pro testimonio fidedi
gnum, quo praesente Mathias de Kyrseni vel Thomas aut Georgius 
de eadem seu Paulus de Homoch, seu Nicolaus de Began, sive E
mericus de Orozy, sive Philippus de eadem /an Michael seu Ladi
slaus de eadem/, sive Nicolaus de Kerepel aliis absentibus homo 
nostcr sci ta prius praemissorum mer a veritate evocet praef a turn 
Helele contra annotatos Georgium et Jacobum de Zeech noslram 
in praesenciam ad terminum competentem racionem praemisso
rum redditurum, litis pendencia, si qua foret inter ipsos, non ob
stante. Et post hec ipsarum inquisicionis et evocacionis seriem cum 
nomine evocati tcrminoque assignato nobis fideliter rescrihatis. 
Praesentes autem sigillo nostro maiori, quo ut rex Hungarie u
timur, faciemus consignari. Datum Strigonii die dominico proxi
mo ante festum beati Thome apostoli anno domini MCCCCXV 0

, re
gnorum nostrorum anno Hungarie etc. 

c. 
Ad tertiam classem referendas putavi eas 7 litteras, post ob

itum ducis Theodori /m. Decembri 1415/ datas /1416-1418/, in qui
bus \'iduae eiusdcm, ducissae \Valhae, filiarum Annuska et l\Iaria 
eiusque officialium et familiarium commemoratio fit. . 

Ducissa-vidua commcmoratur adhuc in litteris, datis 8 Novem
bris an. 1418. Mentio illa posterior non iam invenitur. Cum tamen 
inveniuntur aliae litterae posteriores de duce Theodora, eiusdem 
marito, tractantes, non est dubitandum earn sub finem anni 1418 
vita functam fuisse. 

Alterae filiae ipsius /Mariae/ nullum vestigium, nulla inve
nitur mentio. An nupta alieni, sicuti soror, an vita functa et quan
do - nemo responsum dare potest, sicut etiam de sepulchro du
cissae eiusque filiae nulla unquam fit mentio. 

1. 
Budae, 9 No\·., 1416. 

Sigismundus re.r Hungariae mandat conventui de Lelcsz. ut 
de querela viduae quondam ducis Theodori et puellarum A.nnus
ka et Maria vocatarmn contra Stanislaum de Dolha prolata inquirat. 

TABULARIUM CoNv. LELESZ, .Act. 1416, nro 11; copia: Proth. JI, . BB., 
pag. 15. 

Sigismundus Dei gracia Hom. rex etc., ac Hungarie etc. rex 
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fidelibus suis conventui ecclesie de Lelesz salutem et graciam. Di
citur nobis in 1personis magnifice domine relicte condam Theodori 
ducis ac nobilium puellarum Annuska et Maria vocatarum filia
rum suarum, quod Stanislaus de Dolha in anno, cuius secunda in
staret revoluctio, contra voluntatem et absque consensu ipsarum 
collectam et provenlus ipsis in Marm~rusio prov~nire debentes pro 
se recipiendo eisdem D. florenorum auri dampna intulliset poten
cia mediante, in praeiudicium ipsarum valde magnum. Super quo 
fidelitati vestre firmiter praecipiendo mandamus, quatenus vestrum 
mittatis hominem pro testimonio fidedignum, quo praesente Ni
colaus vel Valentinus de Began, sive Georgius vel Martinus de Ke
repech, sive Joannes de Harabor vel Georgius de Homok, sive Mi
chael de Geche aliis absentibus homo noster scita praemissorum 
mera veritate, evocet praef a turn Stanislaum contra antedictas do
minas nostram in praesentiam ad terminum competentem, racio
nem de praemissis redditurus, litis pendencia etc. Et post hec etc. 
Datum Bude f eria II proxima ante fest um be a ti Martini confessoris 
anno domini MCCCCXVl0

• 

A tergo: Fidelibus suis conventui ecclesie de Lelesz Pl\9 ma
gnifica domina relicta Theodori ducis et aliis intrascriptis inquisi
toria et evocatoria. 

Subtus connotatio hominis conventuali.~: Noster frater Valen
tinus, suo modo in Beregh, feria III, post Thome in Keyos. 

Ad epiphaniarum domini. 

2. 
Budae, 3 Fehr. 1417. 

Ab eodem Rege eidem conventui committitur, ut inquirat de 
querela viduae Walhae, et Annus filiae olim Theodori ducis Po
doliae, contra Stanislaum et Georgium de Dolha familiaresque eo
rum, eidem Regi porrecta. 

TABULARIUM CoNv. LELEsz, Act.1417, nro 78 (orig. papyr.); Proth. II, 
BB., p. 265-267 (cop.). 

Sigismundus Dei gracia etc. ac Hungarie etc. rex fid. suis con
ventui ecclesie de Lelesz salutem et graciam. Dicitur nobis in per
sonis magnifice domine \Valha relicte ac puelle Annus vocatarum, 
filie condam Theodori, ducis Opidie (sic!), ·quod Stanislaus et Geor
gius de Dolha una cum Demetrio et Stephano Kener, familiaribus 
eorum, dum districtus Maramorosiensis erga ipsum ducem exti
tisset, a iobagionibus in dicta Maromaros et eis pertinenciis com
morantibus M. florenos auri et DC pelles mardarinas, DC florcnos 
novos valentes, recepissent et que eorum placuisset voluntati fe
cissent. Insuper praefati Stanislaus et Georgius una cum praedictis 
Stephano et Demetrio circa festum omnium sanctorum proxime 
praeteritum Petrum nece miserabili ac alios quam plures f amilia-
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res earundem domine et pueUe in possessione Makarya repertos 
prorsus innocentes diris ac acris verberum et vulnerum plagis sau
ciari fecissent potentia mediante in praeiudicium earundem et dam
num valde magnum. Super quo fidelitali vestre firmiter praeci
piendo mandamus, quatenus vestrum mittatis hominem pro testi
monio fidedignum, quo praesente Johannes filius Michaelis de Da
vidhaza, vel Georgius de Kerepech aut Valentinus de Began sive 
Johannes de Harabor aliis absentibus homo noster, scita praemis
sorum mera veritate. evocet praefatos Stanislaum et Georgium cbn
tra easdem dominam et puellam palatinalem in praesentiam ad 
terminum competentem, racionem de praemissis reddituros, litis 
pendentia etc. Et post . bee ipsarum inquisicionis et evocacionis 
seriem cum nominibus evocatorum terminoque assignato eidem pa
latino more solito rescribatis. Datum Bude, II die festi purificationis 
virginis gloriose anno domini MCCCCXVJl0

• 

A tergo: Fidelibus suis conventui ecclesie de Lelesz pro ma
gnifica <lamina Walha vocata, relicta Theodori ducis Opulie ( !) et 
puella filia sua intrascripta inquisitorie et evocatorie. 

3. 

Adnotatio litterae relatoriae conv. de Lelesz nee non ipse con
ce plus ipsius litteme relatoriae mutilus. 

IemEM •. transversa inscriptio litterae praecedentis. 

1. Adnotatio: Noster frater Johannes, suo modo in Beregh fe
ria via ante Valentini, in Makarya, ad octavas cinerum. Datum 
vi0 die ... 

2. Conceptus_ litteme: Quod praemiss·a, dempto dumtaxat et 
excepto certo numero et valore rerum ablatarum, suo modo facta 
fuissent et perpetrata, prout tenor litterarum dicti domini nostri 
regis contineret praescriptarum habitaque inquisitione feria via 
proxima ante festum beati Valentini martiris proxime praeteritum 
praenominatos Stanislaum et Georgium de Dolha in praedicta pos
sessione Makarya vocata, porcionibus videlicet eorum contra an
teactas dominam relictam et puellam filiam Theodori ducis ad octa
vas diei cinerum nunc venturas vestre magnitudinis in praesentiam 
evocassent racionem de praemissis reddituros, litis pendentia etc. 
Datum V0 die d~ei evocationis antedicte anno domini supradicto. 

4. 
Nagyidae, 24. Apr. 1417. 

Petrus de Peren, iudex curiae regiae, requirit conventum de 
Lelesz pro inquisitione facienda ad querelam Staniislai de Dolha 
et f iliorum eius contra f amiliares nominatim insertos viduae Theo
dori, ducis de Munkaclz, et contra Ugron de Komlos et filio.i; .mos. 
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TABULARIU:M Co~v. LELESZ, Act. 1417, nro 76 (orig. pap yr. cum sig., in 
cera); Proth. II, BB., p. 262-263 (cop.). 

Amicis suis rcverendis ecclesie de Lclesz comes Petrus de Pe
ren, iudex curie domini Sigismundi Dei gracia etc. ac Hungarie 
etc. regis amiciciam paratam cum honore. Dicitur nobis in personis 
Stanislai de Dolha ac Ladislai et Michaelis, filiorum eiusdem, 
quod in anno, cuius iam revolucio preterisset /annualis/ ma
gnifica domina relicta condam Theodori, ducis de Munkach. mis
sis quibusdam familiaribus suis, utputa Emerico' Guba de eadem 
l\fonkach, Endrey, Heleley, et Stanislao castellano cum suis /ip
sorum/ complicibus manibus armatis et potenciariis super pos
sessione sua Romanpathaka vocata transmittendo /veniendo/ can
dem desolassem I depopulari ei desolari faciendo/ ac populos ac 
iobagiones in eadem Romanpathaka commorantes aufugari facien
do. Item Ugron de Komloz, Nicolaus, Johannes, Mathias ct Sandri
nus, filii eiusdem, cum suis complicibus manibus armati~ et poten
ciariis super possessione ipsorum Negforas vocata veniendo ean
dem penitus similiter desolassent ac eciam universos populos et 
iohagiones inibi existentes repulissent et aufugassent potencia me
diante in praeiudicium eorundem valde magnum. Super ·quo ve
stram amiciciam praesentibus petimus diligenter, quatenus vestrum 
mittatis hominem 1pro testimonio fidedignum, quo praesente Geor
gius, seu Simon, seu Thomas, filius 'eiusdem, de Borsowa, sive Phi
lippus de eadem, sive Jacobus de Gesche aliis absentibus homo re
gius ab omnibus, quibus incumbit, meram de praemissis veritatem 
experiatur, quam tandem domino nostro regi fideliter rescrihatis. 
Datum in Nagyda in festo beati Georgii martiris A. D. MCCCCXVIl0

• 

A tergo: Amicis suis reverendis conventui ecclesie de Lelez pro 
Stanislao et aliis intrascriptis inquisitorie. 

A tergo tran.mer.'ie inscripta adnotatio: Noster frater Johannes. 
suo !llodo, in Beregh. Datum feria JVa post Stanislai martiris. 

5. 
Constantiae, 25 Apr. 1418. 

Sigismundus Rex Hungariae uiduae, superstitibus et officia
libus _ac familiaribus Theodori, quondam ducis Podoliae., notificaf 
se possesSiiones regales Ignech cum tributo, Chamonya et Ordow 
ad castrum suum Munkach pertinentes ab eodem castro perpetue 
separando · Mathyus, Emerico et Georgio de Paloch contulisse. 

ARCHIV. COM. VALENTINI BETHLEN IN ARANYOS-GYERES (orig. papyr. cum 
sigil.). 

Sigismundus Dei gracia etc. ac Hungariae etc. rex fidelibus 
nostris magnifice domine relicte. necnon superstitibus ac officia
libus et familiaribus quondam illustris Theodorici, ducis Podolie, 
salutem et graciam. Quia nos pro fi<lelitatihus diuturnornmque lau~ 
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dabilium seniciorum gratuitis meritis fidelium nostrorum dilec
torum egregiorum Mathyus de Paloch, castri Dyosgewr inter cete
ras 110nores ipsius castellani, et Emerici, fratris eiustiem, specia
limn aulicorum nostre maiestatis magistrorum eidem, necnon ve
nerabili domino Georgia praepositio ecclesie Scepusiensis fratri 
ipsorum carnali, nobis sincere dilecto, quasdam possessiones nos
tras regales lgnech cum lributo in eadem exigi consueto, necnon 
Chamonya et Ordow appellatas actenus ( !) ad castrum nostrum 
:\Iunkach appellatiJ.m pertinentes, easdem ab ipso castro nostro 
in perpetuum separando et sequestrando, vigore aliarum literarum 
nostrarum superinde confectarum perpetuo et irrevocabiliter de
dimus, donavimus et contulimus. Igitur fidelitati vestre et cuiusli
Let vestmm ex certa nostra seientia firmissime praecipie.-.dc:, man
damus, quatenus mox habita praesentium noticia nulloque ulte
riori nostro mandato superinde praestolato, ceteris eciam occasio
nibus et allegacionibus quibuslibet semotis, praedictas possessiones 
et tributum simul cum omnibus suis utilitatibus et pertinenciis ac 
proventibus et redditibus antedictis l\'lathyus et Emerico, nee non 
domino praeposito dimittere et relinquere manusque vestros et ves
trorum quorumlibet de eisdem excipere debeatis. Alioquin com
misimus et eciam praesentium vigore committimus praetactis Ma
thyus et Emerico, nee non domino praeposito, ut ipsi easdem a vo
bis contradictione qualibet non obstantc pro se ipsis occupandi ac 
tenendi et 1perpetue possideridi pJenam et omnimodam habeant po
testatis facultatem per nos eis in hac parte attributam. Secus igitur 
facere non ausuri, prouti nostri gracia favorosius cupimus gratulari. 
Praesentes eciam perleetas reddi iubemus praesentati. Datum 
Constantie in festo beati Marci evangeliste anno dom MCCCCXVIIl0 

regnorum nostrorum anno Hungarie etc. XXXII, Rom. vero VIII. 

6. 
Sine loco, 26 Maii 1418. 

Convenlus de Lelesz notum facit viduam quondam Tlzeodori 
duci.o; el Martinum de Posahaza coram se personaliter constitutos 
compromissum inter se f eci~se. 

TAAVLARIUM CoNv. LELESZ, Protli. parvum, p. 2 (lineis transversis 
deletum). 

Quod magnifica <lamina relicta quondam domini Theodori du
cis ab una, parte vero ab alia Martino de Posahaza personaliter 
coram nobis constitutis, per eundem confessum exlitit, quod ipse 
praefatam dominam et ad eandem pertinentes super omnibus fac
tis potenciariis, <lampnis nocumentis etc. reddidit expeditos, e
converso ipsa domina. in expedicionem prae'missorum praefato 
~lartino XL VI florenos novas in duobus terminis infrascriptis, me
dietatem videlicet eorum Vlll0 die festi beati Jacobi apostoli ac 
tandem VIII0 die festi beati Michaelis archangeli pure et simplici-

• 
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te·r in oppido Zaar semper coram iudicibus nobilium comitatus 
de Beregh, si non ex tune de duplo, et insuper verificatis litteris suis 
praemissam cau~am de novo exequendi etc., universasque litte
ras praefati Martini per familiares suos ablatas in specie red
dendas assumpsisset, termino solucionis pro Stanislao de Dolha 
cum nostris litteris procuratoriis solum super verberacione ipsius 
scilicet Martini et receptione pecuniarum et litterarum. Datum 
in festo corporis Christi XVII1°. 

7. 
Budae, 8 Nov. 1418. 

Sigismundus rex Hungariae iniungit conuentui de Lelesz in
uesNgationem de querela Jacobi et Georgii de Zeech contra Helele, 
officialem ducissae de Munkach, coram illo facta. 

TABULARIUM CON\'. LELESZ, Act. 1418, nro 63 (orig. papyr. sig. clans); 
Proth. II, BB., p. 455-6 (cop.). 

I 

Sigismundus etc. ac Hungarie etc. rex fidelibus suis conven-
tui ecclesie de Lelez salutem et graciam. Dicitur nobis in personis 
Jacobi, filii Galli, de Zeech, ac Georgii, filii Jacobi, de eadem, 
quod Helele officialis ducissae de Munkach temporibus proxime 
.praeteritis ad possessionem eorundem Chedfalva vocatam venien
do, quendam iobagionem ipsorum in dicta Chedfalva residenlem, 
non recepta licentia, nee iusto terragio deposito ac aliis debitis 
minime persolutis, una cum universis rebus et bonis eiusdem ad 
possessionem Vary, officiolatum suum, transduxisset moraturum po
tencia mediante, in praeiudicium ipsorum val de magnum, Ii te ta
m en inter ipsos pendente. Super quo fidelitati vestre firmiter prae
cipiendo mandamus, quatenus vestrum mittatis hominem pro te
stimonio fidedignum, quo praesente Emericus de Oroz vel Philip
pus, filius eiusdem, aut Michael de eadem, seu Martinus de Ke
key aliis absentibus homo noster scita praemissorum mera veri
tate, evocet praefatum Helele contra ipsum Jacobum nostram in 
praesenciam ad terminum competentem, racionem de praemissis 
redditurum, praetaxata lite inter ipsos non obstan1e. Et post hec 
ipsarum inquisicionis et evocacionis seriem cum nomine evocati 
terminoque assign a to nob is fideliter rescribatis. Datum Bude fer. 
III, prox. p. f. b. Emerici ducis, a. d. MCCCCXVII1°. 

In dorso inscripta est relatio. In hac relatione continetur, quod 
Michael de Orozy regius ac Valentinus praesbyter conventualis, 
homines exmissi, praefatum Helele in portione sua impignoratitia 
in possessione Ujlak habita repertum citaverunt. lntitulatio rela
tionis sonat: Pro J a coho, filio Galli, de Zeech, ac Georgio, filio 
Jacobi, de eadem, contra Helele officialem ducisse de Munkach 
super factis intrascriptis inquisitorie. 
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n. 
Classi quartae adnumerandas censui paucas litteras, quae post 

mortem ducissae, viduae Theodori ducis, de eiusdem otticialibus 
sonant. lisdem adiunctae sunt litterae, quae de duce Theodoro 
mentionem faciunt post annum 1418,. quo· anno, ut videtur, ducissa 
vita functa est. Verum quidem est, menti-0nem bane paucis tan
tummodo verbis fieri, et inde parvi esse momenti; sed quia omnia 
<le duce Theodoro colligi statui~ nee illas praetermitti potui, etiam
si iam longe post mortem ducis scriptae fuerunt. 

1. 
Budae, 21 Nov. 1417. 

Sigismundus rex Hungariae convenlui de Lelesz querelam filio
rum Georgii et Stephani Jakch de Kusal contra Helele,· officialem 
Andreae dicti Paan, in Vary constitutum, et socios inquirere in
iungit. 

TABULARIUM CoNv. LELEsz, A.ct. 1417, nro 36 (orig. papyr. sig. claus); 
Prolh. II, BB., p. 186-7 (cop.). 
Sigismundus ... Hungarie etc. rex ... conventui ecclesie de Le

lez ... Dicitur nobis in personis magistrorum J ohannis, Ladislai et Mi
chaelis, filiorum Georgii, ac ulterius Michaelis, filii Ladislai, filii Ste
phani J akch de Kusal, quomodo Helele, officialis Andree dicti Pa an 
in Vary constitutus, ac Michael de Geche, Nicolaus de Began et 
Damianus de eadem Vary commorantes, ex mandato ip~ius An
dree dicti Paan temporibus iam elapsis 55 porcos Johannis Rufli, 
Georgii Fabry, Michaelis dicti de Orozy, Ladislai Fargo, Thome 
et Pauli Baktha, iobagionum ipsorum magistrorum Johannis, La
dislai utriusque Michaelis, in possessione Orozy commorantium, in 
facie eiusdem possessionis repertos auferendo abduxissent et in 
usus eorum convertissent potentia mediante, in ipsorum praeiu
dicium valde magnum. Super quo fidelitati vestre firmiter prae
cipiendo mandamus, quatenus vetrum mittatis hominem 1pro testi
monio fidedignum, ·quo praesente Philippus aut Georgius de Bor
zwa, vel Danch de Hete, sive Jacobus aut Georgius de Chernavoda, 
sive Paulus aut Ladislaus de dicta Borzva aliis absentibus, homo 
noster ab omnibus, quibus incumbit, meram de praemissis expe
riatur veritatem, quam tandem nobis fideliter rescribatis. Datum 
Bude die dominico prox. p. fest. b. Elisabeth vidue a. d. MCCCC de
cimo septimo. 
· In dorso solita intit. cum parva adnotatione de relatoria. 

2. 
Szikszo, 5 Mai 1418. 

Comes Petrus de Per.eny, iudex curiae regiae, requirit conven
tum de Lelesz, ut querelam Stanislai, Johanni.';, Georgii et Bogdan 
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de Dolha contra Hele/e, l:.'mericum Guba dictum, Stanis/a.um ca
stellanum de Mllnkarh et Demetri um Racz officialem de Bart{ alva 
interpos.ftam, inquirat. 

TARULARIUM Co~v. LELESZ, .1ct. 1418, nro 40 (orig. papyr. sigil.); Prolh. 
JI, BB., p. 416-7 <;(op.). . 

Amicis suis rev.dis conve.ntui eccl. de Lelez comes Petrus de 
Pereny"iudex curie d. Sigismun. d. gr .... Hung. etc, regis amiciciam 
paratam cum honore. Dicitur nobis in personis Stanislai, Johannis, 
Georgii et Bogdan de Dolha, quomodo Helele, Emericus Guba dic
tus ac Stanislaus castellanus de Munkach et Demetrius Hacz, of
ficialis de Barthfalva, in anno proxime transacto 66 porcos ipso
rum de facie possessionis ipsorum Makaria vocata abduxissent et 
abduci fecissent, et quod praefatus Helele, Stephanus de Homok 
et Georgius, filius eiusdem, similiter in anno proxime transacto 25 
porcos ipsorum bonos in lagneis una cum Simone de Ujfalu ac 
aliis populis et iobagionibus in eadem U jfalu residentibus intere
missent et interimi fecissent potentia ipsormn mediante, in prae
iudicium eorundem nobilium de Dolha et dampnum valde ma
gnum. Super quo vestram amiciciam attente requirimus, quatenus 
vestrum mittatis hominem pro testimonio fidedignum, quo prae
sente Gallus de Guth, vel Antonius de eadem, aut Jacobus de Ge
chey, seu Johannes de Davidhaza aliis absentibus homo regius ah 
omnibus, quibus incumbit, meram de praemissi~ experiatur veri
tatem, quam tandem d.no nostro regi fideliter rescribatis. Datum 
in Zykzo in festo ascensionis domini a. eiusdem MCCCC decimo 
octavo. 

A tergo: Amicis suis rev.dis conventui eccl. de Lelesz pro Sta
nislao de Dolha et aliis intrascriptis inquisitorie. 

In obver.'i. nota relatoriae: Homo Gallus de Guth, noster fra
ter Valentinus. suo modo, in Beregh. Datum feria Ill. p. f. pente
costes (17 M<di). 

3. 
Posonii, 10 Fehr. 14 rn. 

Sigismundus re.r Bogdanum, {ilium Johannis Valachi de Dol
ha, a sententia iudiciaria, ~ontra ip.rnm ratione multi{ ariorum ac
torum poten~iariorum f ere rzda, manutendum ac liberum esse e
nuntiat. 

TARULARIUM CONY. LELESZ, Act. 1419, nro 36 (orig. papyr.). 

Nos Sigismun·dus Dei gr ... Hung., Dalm., Crnat., etc. rex me
morie commendamus per praesentes, quad fidelis noster dilectu!-. 
Georgius, filius Johannis Valachi de Dolha, aule nustre farniliaris 
in persona Bogdan; filii dicti Johannis Valachi de eadern Dolhu 
fratris sui carnalis, nostre exposuit maiestati seriose. quomodo non-
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nulli forent regnicoli nostri, praescrlim Yero Petrus et l\icolaus, 
filii Sandrini, similiter Volahi, qui racione et praetextu factorum 
potenciariorum, puta incendiorum, spoliorum, dampnorum, homi
num interemptionum, iniuriarum et aliorum quorumlibet malo
rum et nocumentormn gcncrmn quibuspiam infidelibus et emulis 
nostris, qui tempore distuPbiorum rcgni nostri, domino disponen
te dud um sedatorum, eon tra nostre maiestatis cu lmen insurexis
scnt, per eundem Bogdan ·nomine et in persona ac Yerbo et yoce 
quondam illustris 1)rincipis Theodori ducis Podolie, arcis nostre ... 
et sincere dilecti in signum inYiolahilis fidelitatis, quam ipse pro 
tune celsitudini nostre et sacre corone nostre regie constanter obser
Yasset et de praesenti observaret, illatorum et irrogatorum in prae
sen iia iuc..iicum et iusiiiiariorum regni nosrri contra ipsum Bogdan 
pro ipsorum parte per terminorum complectiones litteras senten
lionales et alia gravamina emanari et fulminari procurassent, qua
rum Yigoribus nunc ipsum Bogdan iidem Petrus et .Johannes in per
sona, possessionibus ac rebus et bonis, ut plurimum, impedisse et 
damniticare niterentur ad suum praeiudicium et dampnum valde 
magnum. Supplicatum itaque extitit per eundem Georgium Vola
lmm culmini hostre maiestatis humiliter et devote, ut ipsis circa 
praemissa de regali remedio providere dignaremur opportuno. Et 
quia nos auditis favorabi1iter supplicationibus antefati Georgii Vo
lahi ipsum Bogdan, sicuti et caeteros nostros fideles per huiusmo
di terminorum complectiones minime impediri Yolentes, pro ip
~it1s Georgii et dicti Bogdan praemissis fi.delibus servitiis per eos 
maiestati nostre exhibitis et impensis et in futurum exhibendis 
praemissas sententias, terminorum complectiones et alia gravami
na exinde secuta contra annotatum Bogdan per antefatos Petrum 
et Nicolaum modo praemisso ratione dictorum factorum potentia
riorum fulminatas et aggregata, quoad omnes ipsarum continentias 
et articulos revocamus, cassamus et annullamus nulliusque vigoris 
esse pronunciamus, harum nostrarum vigore et testimonio littc
rarum mediante. Quoch'ca vobis, fidelibus nostris magnificis pala
tino et iudici curie nostre vestraque vices in iudicatui gerentibns, 
cunctis etiam aliis regni nostri iudicibus et iusticiariis, ecclesia
sticis videlicet et saecularibus, nee non universis et singulis birsa
giorum exactoribus Jam nostris, quam aliorum quorumvis praesen
tibus et futuris praesentes visuris firmissime praecipimus. et man
damus, quatenus ratione prima praefatum Bogdan ad praefatorum 
Petri et Nicolai, filiorum SandrinL et aliorum quorumlibet instan
ciam intra et extra iudicium in persona, possessionibus ac rebus et 
honis suis uniYersis impedire, molestare seu quomodolibet aggra
vare et returbare nulla-tenus praesumatis nee -sitis ausi modo ali
quali gratie nostre sub obtentu. Praesentes etiam post earum lectu
ram reddi iubemus praesentanti. Datum Posonii in f. b. Scolastice 
\·irg. et mart. a. d. MCCCCXIX0

• 
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4. 
Budae, 20 Dec. 1419. 

Sigismundus rex Hunyariae mandat Mathyus et Emerico de Pa
loch, caslellanis castri regii Munkach, ut keneziatum in possessioni
bus Kuznicza et Kerecke per quondam principem Theodorum, du
cem Podoliae, gubernatorem castri eiusdem Munkach a Nicolao 
Valacho, f ilio Stanislai d.e Dolha, _ablata eidem restituant. 

TABULARIUM CoNV, LELESZ, Act. 1419, nro 3 (orig. papyr.). 

Sigismundus Dei gratia ... Hung. Dalm., Croat., etc. rex fideli
bus nostris egregiis viris Mathyus et Emerico de Paloch inter ce
tera castellanis castri nostri Munkach vocati salutem · et gratiam. 
Nostre maiestatis in praesentiam veniens Nicolaus Valachus, fi
lius Sandrini, de Dolha, nobis studuit declarare gravi cum que
rela, quomodo temporibus diu praeteritis, quomodo illustris prin
ceps Theodorus, dux Podolie, gubernator ipsius castri nostri l\lun
kach, kenieziatum in possessionibus Kuchnycha et Kerechke voca
tis in eiusdem castri nostri Munkach pertinentiis existentibus ha
bitum sibi iuridice pertinentem ab ipso indebite et sine lege recepis
set et abstulisset in ipsius praeiudicium et iuris derogamen val
de magnum. Cum tamen ipse super dicto keneziatu, ut idem sibi 
pertineret, litteras haberet efficaces, n_os vero neminem regnico
larum nostrorum suis iustis iuribus indebite destitui, quin potius 
quemque suo ipso iure potiri velimus et 1 gaudere, vestre igitur fi
delitati firmiter praecipiendo mandamus, quatenus receptis prae
sentibus revisisque et diligenter examinatis dictis litteris praeli
bati Nicolai in facto iamfati keneziatus, ut dicitur, confectis, si ex 
earundem tenoribus ipsum keneziatum eidem rite et legitime per
tinere et per dictum Theodorum ducem, ut praemittitur, inde
bite ab ipso receptum agnoveritis, ex tune eundem Nicolaum in 
ipso kene~iatu conservare et mediante iustitia 1protcgere debeatis 
ab omnibus ipsum in eodem indebite impedire volentibus maie
stati nostre in !persona et aliud non facturi. Praesentes autem si
gillo nostro maiori, quo ut Rex Hung. utimur, fecimus consignari ... 
Quas post earum lecturam reddite praesentanti. Datum Bu<le in 
vigilia f. b. Thome ap. a. d. 1419, regnorum nostrorum a. Hung. 
etc. 33. Rom. vero 10. 

Relatio com. Petri de Peren iud. cur. r. maiestatis. 

5. 
. .. 29. Jun. 1429. 

Coram conventu de Capornak Ladislaus et Pelo, filii Johan
nis Peto de Gerse, Stephanus f ilius eiusdem Ladislai, prout Geur
gius et Stephanus, filii Nicolai, filii Georgii Kavasy, prohiln'nl Si
gismundum regem a donatione sex possessionum co.tu Laladien-
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.i;i existentium, Emericum, Ladislaum episcopum Csanadiensem, 

.Toannem et Stephanum, filios Micolai Marczaly voivodae, item 
Georgium et Stephanum, filios Dionysii Marczaly bani, praete
rea nobilem dominam filiam quondam ducis Hodo ( !) de Mukaclz, 
consortem videlicet praefati Emerici et alios quoslibet ab ea
rum impetratione. 

Ed. in Zalamegy.ei okmdnytdr, II, p. 461-2. 

6. 
Lelesz. 8 Maii 1627. 

Convenlus ecclesiae s. Cruci.~ de Lelesz ad petitionem Ladi
sl(li Kun de Rosal transcribit litteram regis Sigismundi in facto 
melarum inter possessiones Bereg et Salank, inter principem olim 
Theodorum, ducem Podoliae et Georgium quondam de Salank ver
tente con{ eel am. 

TABULARIUM CoNv. LELESZ, Metales co-tus Beregh, nro 11 (orig.). - Cfr. 
sub. nro B. 19. 

Nos Stephanus Telekessy praepositus conventus et ecclesiae 
s. cruds de Lelez memoriae commendamus per praesentes signi
ficantes, quibus expedit universis, quod egregii Petrus Marthon iu
dicialium sedis iudiciariae comitatus Zothmariensis et Michael Fe
kethe servitor magnifici domnii Ladislai Kun de Rosal ser.mi 
S. R. I. et Tranniae prindpis etc. domini nostri clementissimi 
consiliarii ac arcis et praesidii Zathmariensis supremi capitani et 
comitatus eiusdem Zathmariensis comitis, nostram personaliter ve
nientes in praesentiam nomine et in persona eiusdem d. Ladislai 
Kun de Rozal exhibuerunt nobis et praesentaverunt quasdam litte
ras ser.mi olim principis et d. d. Si·gismundi d. gr .... Hung. etc. regis 
etc. fel. mem. adiudicatorias iuramentales inter il1ustrissimum o
lim principem d. Theodorum, ducem Podoliae ab una, et Georgium 
quondam de Salank ab altera partibus in facto metarum inter pos
sessiones Beregh et Salank existentium et habitarum quadragesimo 
die termini in eisdem denotati, in.an. d. 1414, in Visegrad in perga
meno, confectas et emanatas, quae a tergo sigillo vener. olim d. E
berhardi alias episcopi ecclesiae Zagrab. et cancellarii regii. di
ruto licet iam et avulso ipso sigillo, eius tamen vestigio et circum
ferentia bene apparente, communitae et consignatae esse dignos
cebantur, litteras nostras super ipsarum metarum reamliulatione 
rescriptionales transsumptae in sese continentes tenori.s ipfrascrip
ti, petentes nos debita cum instantia, ut easdem litteras praetit. -0-

lim ser.mi principis Sigismundi regis adiucatorias litteris nostris 
de verbo ad verbum transcribi et transsumi faceremus in trans
umptoque litterarum nostrarum sub sigillo nostro conventuali et 
authentico eidem d. Ladislao Kun de Rosal extradere et emanari 
facere vellemus. Quarum litterarum tenor talis est: Sigismundus ... 
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(Sequitur litlera Siyismundi regis de 111 Nou. Hf.'t-, cfr. sup. sub. 
nro B, 19). 

Unde nos petitioni praefatorum Petri Marthon judicis et l\lichae
lis Fekethe servitoris, uti iure consonae et legitimae nobis ~odo 
praemisso factae, annuentes et acquiescentes praescriptas litteras 
adiudicatorias praetit. olim princ. d. Sigismundi regis non abrasas, 
non cancellatas, non variatas, nee in aliqua sui parte suspectas, sed 
omni prorsus vitio et suspitione carentes de verbo ad verbum sine 
diminutione variationeque et augmento aliquali, uhi et inquantum 
ob vetustalem legi poterant, pracsentibus litteris nostris patenti
bus transsumi et inseri facientes in transuptoque praesentium 
litterarum nostrarum sub sigillo nostro conventuali et authen
tico praememorato domino Ladislao Kun de Rosal iurium suorum 
pro cautela dandas duximus et concedendas. Datum in L b. Stani
slai ep. et mart. a. d. 1627. 

Haec sunl litterac, in summa (1+22-!- 7-i-G) 36, quas a principe 
Theodoro, duce Podoliae, datas, vel de ipso, ipsiusque fratribus, 
vidua, filialibus, familiaribus, procuratoribus, rebusque in regno 
Hungariae gestis tractanles colligere potui. Non est mei has lit
tcras seorsim speciali studio subiicere. Dicant rebus historici~~ stu
diosi quod ipsis videbitur. Mihi autem liceat hac occasione quatuor 
potissimum breves adnotationes adiicere. 

Primum, quad adnotare volo, est, quod prima harmn littcrc.t
mm data fuit in f es to purificationis B. V. Mariae an no 1:-mg. 1n<te 
probabilissime sequitur, Theodorum ducem nequaquam ante dece11-
nium, sed annos aliquot sol um prius in Hungariam advenissc. I )e 
eius autem vita anteriori haud aliqua documenta litteraria hahen
tur. lnde a nobis collectus numerus litterarum (36) haud mediocris 
dici debet relate ad numerum litterarum reperibilium, quae de eius 
vita ante hunc adventum tractant. Inquantum scio, duac tantum
modo inveniuntur litterae, quae tractant de Theodora, duce, prius
quam veniret in regnum Hungariae, in sic dicta « Metryka Litew
ska », olim Peterburgi asservata, nondum tamen publici facta iu
ris. Hae a nobis collectae litterae, etiamsi pauca tantum addunt 
ad gesta ducis in regno Hungariae, notitiis tamen bre\ i L;us hanc 
eius vitae periodum melius illustrant, quam illam extra regm1m 
Hungariae transactam. Hane vitam eius texere, quamYis t:Lile es~ct, 
non est tamen meum propositum. Solum ea pauca momenta venhnt 
mihi breviter notanda, quae apta videntur aliquid kcis adferrc 
ad meHus intelligendam decernendamque quaestionem de iurir'i
ca validitate litterae a. 1:-rno, sub eius nmr..ine emanatae, (- c qi:a 
quaestione in parte secunda nostri lahoris. 

Secundum, quod notare utile fore duxi, est ille dolo1· qtiem 
quisque historiographus habere praesumitur ex eo, quod littera illa 
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donationalis super castro et pertimentiis ~Iunkach, a Theo<loro duce 
expedita, prout etiam iUa stalutionalis de introductione ducis in 
possessionem et dominium castri eiusdem, processu temporis pe
riit. Sic enim nos latet, a quo rege Hungariae, Ludovico ne an Si
gisml1:ndo, an forte a regina Elisabeth vel Maria, pro quibus me
ritis servitiisque et quibus cum conditionis vel sine ulla conditio
ne castrum hoc cum pertinenliis eidem duci collatum fuerit. Hoc 
autem scire valde proficuum foret multumque prodesset dubio di
rimendo de iuridico valore litterae donationalis anno 1360, mona
slerio Munkacsiensi datae. 

Tertio notandum est, quod periodus illa, de qua agitur, in re 
diplomatica nota est, ut valde sterilis monumentis diplomaticis, 
eliamsi ageretur de viris magmficis et illustribus. Inter paucos, 
qui hac in re eminent, Theodorus dux eminentem occupat locum. 
Speciali in modo favorabile faustumque nobis est, quod produ
cere possumus litteram originalem et authenticam ducis, datam ci
vitati Cassoviensi, de qua inferius nobis loquendum fusius veniet. 
Inde non est nobis opus, ut ex longinquis Tabulariis cumulemus 
totum acervum litterarum, quae ad rem nostram nihil addere 
possunt, quia haec unica littera eiusque authentica scriptura suffi
cit, ut comparationi cum ilia an. 1360 insel'Yiat. 

Ultimo et quarto notandum est, adesse summatim :~6 litteras, 
in quibus ducis commemoratio fit, quin vel solum uno verbo com
memoretur illius monasterii, ab ipso, ut dicitur, fundati, cuius 
littera fundationalis a longo iam tempore suspecta est. 

Est nempe extra et praeter has 36 litteras, quarum prima an
no 1395 edita fuit, alia littera ex anno 1360, a Theodoro Koria
tovich, duce Podoliae, data, qua monasterium monachorum S. Ba
silii ritus graeci ereclum fuit. luridica validitas et diplomaticn 
genuinitas seu authenticilas huius litterae ansam praebuit sic dic
to hello diplomatico, iam plus quam ante unum saeculum exorto, 
quod helium cum longioribus vel brevioribus iutervallis hucusque 
perdurat ita, ut revera tempus iam esset controversiam hanc de
finitive dirimere. 

( continuabilur) 



552 Doeumenta colleetanea 

ANTONIUS HODINKA (1864-1946) 

NOTA BIOGRAFICA 

Antonius Hodinka, « An~lectorum OSBM » collaborator, nat. est die 
l:l.1.1864 in pago Ladomyr, in di~trictu Zemplinensi, ut filius Romani pa
rochi et decani ritus byzantini, qui multis a1iis in locis Ucrainae Carpaticae 
officium parochiale exercebat. Antonius scholam elementarem in 1\Iarama
ros-Szigeth frequcntabat (1870-1874), dein vero in Uzhorod studia media 
absolvit (1874-1882). His studiis absolutis studia theologica in Uzhorod in
choavit, dein vero in Universitate Budapestensi (1882-1886) continuavit. 
Simul cum studiis theologicis lectiones etiam in facultate philosophica fre
quentabat, et historiographiac et scientiis slavicis sese dabat. Dein in Sokyr
nyci, prope Chust, ordinationcs s:lcer<lotalcs cxspectabat sludiis philolo
gicis operam navando. Quo tempore statui clericali renuntiavit. 

Ab anino 1888 incipit eius aclivitas ut viri docti in rebus historicis 
et philologicis. Primum in )'fusaco Nationali Budapestino manuscripta sla
vica rcordinavit (1888-1889), dein publicis sumptibus Vindobonae philolo
giae slavicae et studiis historicis operam dabat, et, laurea in focultate phi-. 
losophica obtenta, iam an. 1891 in Tabulario Curiae Caesareae laborat 
(1891-92). Annis vtro 1892-1906 in Bibliotheca s. d. privata Francisci Jo
sephi occupatus fuit. Hoc tempore Romae in Archivis Romanis aliquod per 
tempus laborabat (1895-6). Anno 190fi habilis declaratus fuit, ut doceret in 
lJniversitate Budapestina opere suo: « Relationes historicae hunoaro-sla
vicae ». Dein anno 1906 cathedram magistralem obtinuit in Academia Bra
tislaviensi. Anno 1910 eligitur membrum - corrispondens Academiae Scien
tiarum Hungariae. Ab anno 1914 professoris iuris in noviter erecta Univer
sitate Bratislaviensi munere fungitur, ab annlo vero 1918 ibidem historiam 
Hungariae docet. Anno 1920 invitatur ad Universitatem Carolinam Pragae, 
rui recusavit, imo emigravit Bratislavia in Hungariam docebatque primum 
Iludapesti, dein vero in Pees (Fiinfkirchen) historiam universalem. Ibidem 
iterata eligitur vice in Decanum facultatis (1918-9, 1926-7), in Rcctorem 
ctiam Magnificum (1932-3). Hoc eodem tempore devenJt membrum ordina
rium Academiae Scientiarum Hun~ariae. Anno 1934 ctimittitur vivitque in 
Budapest, labore scientifico occupatus. Eventibus bellicis fractus laboreque 
defatigatus anno tandem 1946, die 15 Julii, obiit. , 

Activitas eius scientifica in tres praecipuas dispescitur partes: I. Re
lationes historicae hungarico-slavicae; II. Historia Ruthenorum subcarpa
ti~orum, praesertim vero erclcshistica; III. Historia civitatis Pees (Fiinf
kirchen) saec. XVII-XVIII. Praeter 20 opera maiora habentur circa 80 opern 
minora. Notanda sunt praesertim eius: A Munkdcsi Gorog-Katholikus Piis
pokseg Tortenete, Budapest 1909; A Munkd.csi Gor. Szcrl. Piispokseg 
Okmdnytara. Ungvar 1911; Az Orosz Evkonyvek Magyar Vonatkoza.1;ai, 
Budapest 1916; Epistolarum commercium episcopi M. M. Olszaw . .,kyi cum 
hegumenis OSBM, (Analecta OSB~. VI, 1-2, p. 22:i); etc. 

Ordini Basilianornm, Provinciat> praesertim S. Nicolai ct Hungariea 
valde favebat consiliisque in rebus scientificis adstabat. 

Sitque ei haec brevis nota gratitudinis signum. 
A.G. W. 

', 
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A. G. WELYKYJ OSBM 

PRIMA UNIO EPARCHIJE LEOPOLIENSIS 

(an. 1607) 

553 

Nota iam omnino est omnibus Unio Eparchiae Leopoliensis 
Ritus Byzantini anno 1700 peracta eiusque longa ex parte Ep. LeQ-o\ 
poliensis Josephi Szumlanskyj praeparatio (1677-1700). Nemo ta
men hanc praeparationem proximam per quasi 70 annos praepara
tionis remotae prolongavit, unde et Unio anni 1700 secunda ordine 
dici posset et deberet. De « prima Unione » an. 1607 ex defectu 
fontium pauca tantummodo innuebantur in « Historia Ucrainae
Rusj » Michaelis Hrusevskyj .1 Historiographus vero Ecclesiae Uni
tae, J ulianus Pelesz, in suo magno op ere 2 hac de re nihil adhuc 
alicuius momenti habet. Sed etiam ipse Hrµsevskyj quatuor post 
lustra de defectu fontium conquerebatur. 

In nostris investigationibus Archivi Vaticani plura invenimus, 
quae r~m hucusque aliquomodo dubiam omnimo clare illustrant, 
nullumque iam dubium relinquunt. Antequam ad ipsa documenta 
accedamus, utile fore duximus quaedam explicationis causa hie 
praemittere. 

Anno 1607 (16. II) Ep. Leopoliensis, Gedeon Balaban, qui olim 
sub influxu Principis Constantini Ostrozskyj ab Unione Berestensi 
declinavit, vita functus est. In Sede metropolitana Kioviensi ab 
anno iam 1600 Hypatius Potij, auctor principalis dictae Unionis, 
sedebat. Post mortem Gedeonis Balaban Sedem Leopoliensem 
Isaias Balaban, de.f uncti Gedeonis consanguineus, occupavit 
(12. II), privilegio Regio ad hanc Sedem, iam antea obtento, in
nixus. Sed successioni huic obstitit Confraternitas Stauropigiana 
Leopoliensis aliique Nobiles, qui administratione Balabaniana 
contenti non erant,. aliumque candidatum Regi Poloniae praesen
tarunt, Hieremiam nempe Eustachium Tyssarovskyj. In difficil
limis circumstantiis politicis, internis praesertim, positus ( « ro
kosz Zebrzydowskiego ») Rex cives schismaticos provinciae Rus
siae sibi infensos facere noluit. Inde, non obstantibus sollicitatio
nibus Nuntii Apostolici et Metropolitae Hypatii, nominationi can-

1 HRU~EVSKY.J M., /storija Ukrainy-Rusi, vol. VI, Kyjiv-Lviv, 1908. 
2 PELESZ J., Geschichte der Union der ruthenischen Kirche mil Rom, 

vol. II, Wien 1880, pp. 104-108. 

Analecta OSBM, sec. II, v. I, 4. 36 
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didati non Uniti favebat ita, ut post frequentes instantias aliquot 
mensium Sedi Apostolicae nulla spes fere remansit, vel pai--.ra 
tan turn. 

M. Hrusevskyj ita hac de re habet: «Tune ex parte Regis et 
Archiepiscopi Leopoliensis notificatum fuit Hieremiae Tyssa
rovskyj nuHatn ei spem remanere eparchiam hanc obtinendi, nisi 
Unioni accederet. Hieremias Tyssarovskyj consensum suum dedit. 
Secundum nempe verba Nuntii de Torres3 Tyssarovskyj sub 
iuramento pollicitus est, se Unioni adhaerendum fore ... et ita Rex 
ei privilegium ad hanc Eparchiam in autunno an. 1607 dedit. Ita 
Ecclesiae Orthodoxae novum damnum paratum fuit. Sed contra 
Yim Victoris oblata fuerun.t arma sclavorum - deceptio. Iuramento 
ante nominationem de Unione praestito - Tyssarovskyj demum 
publice declaravit, se inconcusse fidelem fore fidei orthodoxae. 
Patriarchae permissu ipse consecrationem accepit a Metropolita 
Moldaviae, et revera, externe saltem, usque ad finem fidelis per
mansit Ecclesiae Orthodoxae et in hoc puncto nullam dedit obiec
tionibus et suspicionibus occasionem ».4 

Ita Hrusevskyj in textu. In nota vero scribit: « hucusque prout 
unica notitia hac de re considerari debet relatio Nuntii de Torres. 
Etiamsi tota haec relatio non ihsignitur nimia praecisione ... tamen 

, ipsum factum iuramenti Tyssarovskyj in Unionem in suspicionem 
trahi non potest. Clarum enim est, in illis circumstantiis, ipse sine 
hoc actu Eparchiam hanc nunquam obtinuisset ».5 

Inde documenta a nobis ·publici facta iuris ipseque textus 
professionis fidei Hieremiae Tyssarovskyj, prout contemporanea, 
rem omnino iam certam reddunt, plura tamen alia illustrant, prae
sertim vero: an hac in re necessaria erant « arma servorum -
deceptio ». 

Ex ipsis· documentis patet Regem nullomodo solutioni pro
blematis catholicae favisse, e contra, et inde Nuntio Apostolico die 
adhuc 21. X. 1607 spes solummodo remanebat, tandem aliquando 
candidatum iam nominatum persuadere, ut nomen Unioni daret. 6 

Et iam die 30. X. 1607 Rex privilegium pro H. Tyssarovskyj signavit, 
quanam tamen sub conditione nondum satis constat. Fortasse ipse 
Nuntius privilegium regium Hieremiae Tyssarovskyj consign~re 
debuit, professione fidei catholicae praemissa, quam tamen non 
mandato regio, sed persuasionibus obtinere sperabat. 

Scimus actum hunc revera locum habuisse Cracoviae, ubi 
H. Tyssarovskyj formulam Berestensem Unionis acceptavit, pro
fessionemque fidei in manus Nuntii Apostolici emisit. Unum et 
alterum instrumentum Tyssarovskyj tantummodo manu propria 

3 Agitur de Nuntio Apostolico Varsaviensi, Cosmo de Torres (1621-
1622), et de eius relatione (cfr. E. RYKACZEWSKI, Relacye nuncyuszow Apos
tolskich i innych osob o Polsce ad roku 1548 do 1690, vol. II, Berolini 1864). 

4 Hnu§EVSKY.J M., op. cit., VI, p. 588-589. 
6 Iem., p. 588, nota 4. 
• Cfr. infra p. 559. 
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signavit, iuramentum tamen praestare noluit, etiamsi in ipsis in
strumentis subscriptis verba iuramentum exprimentia aderant. 
Copiam instrumeutorum, actu notariali convalidatam~ Nuntius 
die 18. XI. 1607 Romam transmisit, documentis originalibus penes 
se relictis. Hae etiam occasione de iuramento a Tyssarovskyj de-
negato retulit.7 · 

Tandem privilegio obtento, Tyssarovskyj disparuil, nam, ut 
scimus, extra confinia Regni Poloniae profectus est, et in Moldavia 
consecratus fuit. Qua de re a Melropolita Hypatio edoctus, Nuntius 
apud Regem et Magnum Cancellarium Regni instabat, nihil tamen 
obtinuit, prout etiam ipse Metropolita inutiliter Tyssarovskyj in 
iudicium citavit ecclesiasticum.8 

Ita unum post annum (14. XI. 1607 - 15. XI. 1608) spes unionis 
Eparchiae Leopoliensis omnino evanuit, non tamen, ut videtur, 
inutilis fuit; nam iam post 70 annos spes ilia iterum reviviscit, ut 
tandem post alias triginta annos ad fin em f elicem deduceretur 
(1700), quando Eparchia Leopoliensis in Unitatem Ecclesiae Ca-
tholicae venit suamque gloriosam bis centenariam historiam in
choavit. 

Cur tamen Unio haec an. 1G07 effectum desideratum non ha
buit? Estne sol us Hieremias Tyssarovskyj culpandus? Nobis vi
detur causam principalem et efficacem nimis magno influxui Con
fraternitatis Stauropigianae Leopoliensis tribuendam esse, quae 
Patriarchae Constantinopolitano, propter commoda propria, fa
vebat et ad latus Hierarchiae pari modo et conditione in Ecclesia 
considerari desiderabat. Huie potenti Confraternitati efficaciter 
ut resisteret - non erat Hieremiae Tyssarovskyj, cui etiamsi deerat 
vis, non deerat tamen bona voluntas, qua, prona et spontanea, 
« ad unitatem Ecclesiae Catholicae et Apostolicae Romanae, divina 
gratia duce, reverti » desiderabat.9 

His dictis suflicere. videtur, ut initium lectioni ipsorum docu
mentorum detur. 

1. 
Cracovia. 1. IV. 1607. 

Nuntius Aposlolicus Varsaviensis refert de morte Gedeonis 
Balaban, Episcopi Leopoliensis deque sua sollicitudine et opinione 
Regis et Metropolitae Kioviensis circa institutionem novi Episcopi. 

ASV, Fondo Borghese, Ser. II, vol. 223-24, fol. 138rv. 

Ill.mo et Rev.mo Signore et Patrone mio Colendissimo.10 

Per la morte a giorni passati successa del Vescovo Greco di 

1 Cfr. infra p. 564. 
~ Cfr. HARAsmw1cz M., Annales Ecclesiae Ruthenae, Lviv 1862, pp. 443-

5; J. PELESZ, O[J. cit., II, p, 106-107. , 
11 Cfr. infra, p. 560. 
10 Agitur, ut videtur. de Cardinali Scipione Borghese. 
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Leopoli, ricordai in nome di N.S.11 al Re12 la nominazione di un 
Cattolica a quella Chiesa; ma trovai, che haven do egli di subito in
tesa la nuova, haveva gia nominato uno Scismatico, nel qual caso 
non sapendo io altro che fare dimostrai a S. Maesta il dispiacere, 
che N. Signore ne haverebbe sentito; et l'ho supplicato, che almeno 
procuri di fargli persuadere l'obedienza de la Chiesa Romana. II Re 
mi rispose, che Leopoli e citta della Russia, la qual Provincia si 
conserva tutta nella sua devotione; et che in tante sollevationi non 
gli conveniva disgustarla, sperando assai nelle forze di quella in 
questi tumulti, et che se egli hora havesse voluto nominar altro 
haverebbe sdegnati gli animi, et accresciuti le turbolenze. Che per 
altro puo esser sicura S. Beatitudine, ch'egli sia con ogni studio 
sempre per procurare il servitio di Dio, et l'unione con la Chiesa 
Cattolica et qui fini. 

L' Arcivescovo Metropolita Chioviense,13 di cui era Sufiraga
neo i1 sopranominato Vescovo Greco di Leopoli, scrivendomi a 
giorni passati in risposta di mie lettere, che gli mandai insieme 
con uno di quei Brevi di N.S., che costi mi furono consignati, mi 
pregava instantemente, ch'io dovessi operare con S. Maesta che 
non f acesse nominatione di alcuno in questo Vescovato senza sa
puta, et consenso di lui, accioche s'eligesse persona cattolica. Io 
che di gia havevo inteso da S. Maes ta la nominatione fatta ·de lo 
Scismatico, ne ho dato ragguaglio con altre mie lettere al sudetto 
Metropolita, et con efficaci parole l'ho consolato, et gli ho fatto 
animo assicurandolo de la pronta volonta del Re a favorire, et 
promuovere il negotio di questa santa unione, quando da le pre
senti turbolenze non fosse impedito, dandogli speranza che per 
l'avvenire, acquietati i tumulti, sarebbero passate le cose con pii1 
prosperi successi. Manda a V.S. Ill.ma qui aggiunta una lettera 
scritta da questo Prelato a N. Signore in risposta del Breve ch'io 
gli inviai. Ne occorrendomi che altro dire· in· questo particolare, 
bascio riverentemente le mani a V.S. Ill.ma. a la quale per fine 
prego da Dio N. Signore il conseguimento d'ogni certezza, et fe
licita. 

Di Cracovia ii di primo d' Aprile 1607. 
Di V.S. Ill.ma et Bev.ma 
Humilissimo et devotissimo servi tore 
F. Vescovo Ii Foligno /mp/14 

11 Nostro Signore, id e. Papa Paulo V, e familia Borghese (1605-1621). 
12 Sigismundus III Waza (1587-1632). 
ia Metropolita Kioviensis tune temporis erat Hypatius Potij (1600-

1613), qui simul Eparchiam obtinebal Berestensem et Volodimiriens.ern. 
Unus e duobus Legatis. Metropolitae Kioviensis an. 1595 Romam, ad stabi
liendam Unionem s. d. Berestensem. Revera die 23-XII-1595 Romae simul 
cum Cyrillo Terleckyj profe~s.ionem fidei catholicae emisit. 

1
' Nuntius Apostolicus apud Regem Poloniae Franciscus Simonetta 

(1606-1611), Episcopus Fulginatensis. Venit Varsaviam primis: mcnsibus 
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2. 

Varsavia, 2. VI. 1607. 

Nuntius Apost. de nova possiibilitate instituendi Episcopum 
catholicum Leopoli mediant.e privilegio A.rchiepiscopi Leopolien
sis, latini ritus, circa nominationem novi candidati. 

ASV, Fondo Borghese, Ser. II, vol. 223-24, fol. 275. 

Ill.mo et Rev.mo Signore et Patrone mio Colendissimo. 
Non sono fuor di speranza, che ii Vescovo di -rito Greco, che 

si deve creare per la citta di Leopoli, che Ii giorni addietro per la 
morte de l'altro vaco, non possa essere cattolico, poiche havendo 
S. Maesta inteso essere la nominatione di quella Chiesa di iuspa
tronato del' Arcivescovo di Leopoli del rito nostro, si e trattenuta 
di passar piu oltre ne la nominatione di quello Scismatico, del 
quale a giorni passati avvisai V.S. Ill.ma et io ho procurato intanto, 
che questo Prelato insti appresso S. Maesta, affinche sia conser
vato ne la sua facolta di nominare. Non ha mancato l'Arcivescovo1

:i 

di promuovere, et benche per ancora non habbia risposto la risolu
tione, che desideriamo, tuttavia non e stato escluso; et maggior
mente mi confermo in questa opinione di ·Cosi sperare quandoche 
l'altro Scismatico nominato da Sua Maesta non e stato per ancora 
consecrato ;16 et si dovera soprasedere, sinche dal Re saranno hen 
viste, considerate, et decise le ragioni del Arcivescovo. Ne io man
caro di procurare l'effetuatione di esso con tutti i mezi, che 
giudicaro opportuni; che non sarebbe poco in tempo di tante tur
bolenze, et mentre Ii Scisi:natici oprano al possibile d'annullare 
questa santa unione, ottenessimo tanta gratia. Et per fine reveren
temente bascio le mani a V.S. Ill.ma, che Dio N. Signore le doni 
quel bene, et contento, che desidera. 

Di Varsavia Ii 2 di Giugno 1607. 
Di V.S. Ill.ma et Rev.ma 
Humilissimo et devotissimo servitore 
F. Vescovo <li Foligno /mp/ 

anni 1607. Propterea rerum ecclesiasticarum et politicarum huius territorii 
non habuit adhuc scientiam, propria acquisitam experientia. 

111 Archiepiscopus Leopoliensis Latinorum erat Joannes Zamoyski (1603-
1614). 

16 Agitur de Isaia Balaban, qui, vivente adhuc Gedeone Balaban, pri
vilegium in Eparchiam Leopoliensem obtinuit. Erat Archimandrita Unio
viensis. Etiamsi cathedram vi occupavit, sed ob resistentiam Confraterni
tatis earn tencre non potuit. 
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:l. 
Cracovia, 16. IX. 1607. 

In negotio provisionis Ecclesiae Luceoriensis et Leopoliensis, 
ritus graeci; novae promissiones Regis circa nominationem Ep!i
scopi Leopoliensis. 

ASV, Fondo Borghese, Ser. II, vol. 234, fol. 111. 

Ill.mo et Rev.mo Signore et Patrone mio Colendissiino. 
Ho di nuovo instato a S. Maesta per lo stabilimento del Tri

gamo, et con molte ragioni persuasole a non voler ritrarsi dalla 
deliberatione altre volte fatta in questo proposito, che essendo 
questo tale Cattolico non vorrei che levandosi questo Vescovato 
di Luceoria a lui fosse dato ad uno Scismatico, come possiamo 
con ragione temere per Ii nuovi tumulti. Ne ho cavato inteqtione 
tale, che quando S. Maesta non si revochi, possiamo esser certi, 
ch'il Vescovalo sia per essere di simil persona; s'ha riservato solo 
di soprasedere per hora la dichiaratione de' l'animo suo per non 
tirarsi addosso tutti gli Scismatici, 1i quali rabbiosamente perse
guitano questa santa unione. 

Ho medesimamente ricordato a S. l\faesta la speditione de 
l'altro Vescovato di Leopoli de lo stesso rito Greco, et pregatala a 
voler a questo raccomandar persona cattolica, mi ha risposto, chc 
non trovando soggetto del'unione, chc sia idoneo a tal carico,. l_· 
costretto a darlo ad uno Scismatico, ii qual pero lasciara l'opi
nione loro, et adherira a la Chiesa Romana. L'ho pregato che non 
voglia dar ii Vescovato a tale, che prima in man mia prometta 
l'obedienza al Pontefice Romano, et receda in tutto, e per tutto da 
le false opinioni loro, et abbracci la Religione Cattolica, et adhe
risca a l'Unione; et credo che cosi si defiba fare. Et per fine a 
V.S. Ill.ma riverentemente bascio le mani, che DiO N. Signore l'es
salti ad ogni altra maggior grandezza. 

Di Cracovia Ii 16 di Settembre 1607. 
Di V.S. Ill.ma et Rev.ma 
Humilissimo et devotissimo servitore 
F. Vescovo di Foligno /mp/ 

4. 
Cracovia, 21. X. 1607 

N ominatio in Sedem Leopoliensem H1ieremiae Tyssarouskyj a 
Reye decisa; spes Nuntii Apost. de professione fidei catholicae 
novi canditati. 

ASV, Fondo Borghese, Ser. TI, vol. 234, fol. 170. 

Ill.mo et Rev.mo Signor et Patrone mio Colendissimo. 
L'importunita di coloro, che sono infesti a la Chiesa Romana, 
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le assidue et vehementi instanze de' Scismatici et ii timore che Sua 
Maesta ha di non perdere ii seguito de' Greci lo fa risolvere di dar 
ii Vescovatq del rito greco di Leopoli ad uno Scismatico, et se non 
mi fossi opposto a 1questi disegni, a quest'hora 1a speditione saria 
fuori. Se hen non credo di poter operar tanto, che possi rimovere 
ii Re da questo pensiero, spero non di meno di concludere, che 
questo tale non lo conseguisca prima, che in mano del Arcivescovo 
di Leopoli non giuri l'obedienza a N.S., riconosca la Chiesa Ro
mana per Capo, s'unisca con quella, et detesti l'opinioni, che non 
sono conformi a le nostre. II che riuscendomi, come confido, diro 
d'haver fatto qualche guadagno; poiche questo e uno de Ii due 
c'hanno sempre ricusato. Et per fine hunplmente bascio le mani a 
S.V. Ill.ma a la quale Dio N. Signore conceda ogni vera consolatione. 

Di Cracovia Ii 21 d'Ottobre 1607. 
Di V.S. Ill.ma et Rev.ma 
Humilissimo et devotissimo servitore 
F. Vescovo di Foligno /mp/ 

5. 
Cracovia, 4. XI. 1607. 

Tyssarovskyj a Nuntio Cracoviae exspectatur, coram quo 
prof essionem · fideii catholicae facere promisit. 

ASV, Fondo Borghese, Ser. II, vol. 234, fol. 192. 

Ill.mo et Rev.mo Signore et Patrone· mio Colendissimo. 
Se mi sara osservato quel che mi e stato promesso, ii Greco 

Scismatico, che vuol essere promosso al Vescovato di Leopoli,11 

dovera presto trovarsi in questa Citta per accettar . avanti me 
l'Unione. Se cio mi riuscira, come spero, non restera altro Vescovo 
Scismatico, che quello di Premislia. Ho parlato a Sua Maesta 1per 
l'altro di Luceoria, che ... al quale doveva essere eletto ii trigamo, 
et instatole efficacemente che questo non si conceda se non ad un 
Cattolico. II Ree pronto, nevi fa altra difficolta, che di trovar Cat
tolico a proposito, qual pure spero di trovare. Et per fine a V .S. 
Ill.ma riverentemente bascio le mani, et Dio N. Signore le conceda 
ogni vera consolatione. 

Di Cracovia Ii 4 di Novembre 1607. 
Di S.V. JU.ma et Rev.ma 
Humilissimo e devotissimo servitore 
F. Vescovo ~Ii Foligno /mp/ 

11 Agitur iam de novo candidato Eustachio Hieremia Tyssarovskyj 
(1607-1641). 
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6. 
Cracovia, 14. XI. 1607. 

Accessio ad Union em Berestensem et prof essio fidei catholicae 
Eustachii Hieremiae Tyssarovskyj; copia documenti originalis, 
conservati in Archivo Nuntiaturae. Textus nondum editus neque 
cognitus. , 

ASV, Fondo Borghese, Ser. II, .vol. 234, fol. 147rv-148rv. 

In nomine Domini Amen. Per hoc praesens publicum instru
mentum cunctis pateat evidenter et sit notum, qualiter anno ab 
lncarnatione eiusdem Domini 1607, die Mercurii, 14 mensis No
vembris, lndictione V, Pontificatus SS. D. N. D.ni Pauli Papae 
Quinti, anno eius tertio. 

Coram Ill.mo et Rev.mo D. Comite Francisco Simonetta, Episco
po Fulginatensi, et ad Ser.mum D. Sigismundum III, Poloniae et 
Suetiae Regem, Nuntio Apostolico, meque Notario, et testibus in
frascriptis, 1personaliter comparuit Rev.dus D. Eustachius Thessa
rowsky, Praesbyter Graecus, de villa Thessarow, Dioecesis Leopo
liensis, qui infrascriptam instantiam fecit, et haec verba protulit. 

Ill.me Domine, diu excogitavi super diff erentiis et controver
siis quae veniunt inter Ecclesiam Latinam, et Ecclesiam Graecam, 
illas ventilavi, et ruminavi, et tandem comperi veritatem esse pro 
illis opinionibus, quas tenet, servat, et custodit Ecclesia Catholica 
Romana, et sic volens me liberare a divisionis laqueo, quo tenebar, 
prona et spontanea voluntate ad unitatem Ecclesiae Catholicae et 
Apostolicae Romanae, divina gratia duce, reverti volo, et quia fa
cultas mihi nunc non est, ut ad S.mum D. N. Paulum Papam Quin
tum possim proficisci, ad D. V. Ill.mam confugiendum et recur
rendum duxi, quam humillimis precibus precor, et exoro, ut me ad 
gremium S.tae Matris Ecclesiae Romanae recipere dignetur et velit, 
Unionem, quam cum eadem Ecclesia Romana Episcopi nostri, ri
tus graeci, huius Regni concluserunt, peto, recipio et accepto, et 
S.mum D. Nostrum Paulum Papam Quintum, et S.tam Romanam 
Ecclesiam Pastorem Universalem Christianitatis, recognosco, ac
cepto, et fateor, meque usque ad mortem eidem Romano Pontifici 
fore pariturum promitto. Omnes haereses et opiniones a dicta Ec
clesia Romana discrepantes abiuro, detestor, et maledico; et ne 
simulata mente reversus existimer, spondeo, et promitto D. V. 
Ill.mae, et 1per te S.to Petro Apostolorum Principi, atque SS.mo in 
Christo Patri et D.no N.ro Paulo Papae Quinto, et Successoribus 
suis, me nunquam quorumlibet suasionibus, vel quocumque alio 
mo do ad Scisma, de quo Redemptoris N ostri gr a ti a sum ereptus, 
reversurum; sed in unitate Ecclesiae Catholicae, et in communione 
Romani Pontificis per omnia permansurum. Unde iterum dico me 
in unitate et communione praemissis inconcusse permansurum, 
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et ita iterum spondeo, polliceor, et promitto, etc. Omni meliori mo
do etc. 

Qui Ill.mus et Rev.mus D. Franciscus Simonetta Episcopus 
Fulginatensis et Nuncius Apostolicus, visa instantia, abiuratione, 
et promissione dicti D. Eustachii Thessarowsky, Presbyteri Graeci, 
vigore facultatis sibi ab Ill.mis et Rev.mis D. Cardinalibus Sacrae 
Congregationis haereticae pravitatis generalihus lnquisitoribus 
tributae, eundem D. Eustachium Thessarowsky, a quacumque 
excommunicatione, et censuris ecclesiasticis, occasione praemis
sorum incursis,. absolvit, et praevia per eundem Eustachium Thes
sarowsky fidei professione, qu·am ore proprio, alta et intelligibni 
voce, juxta formulam Pii Papae Quarti fe.re. a se suis manibus 
propriis subscriptam infra registratam emisit, eundem D. Eusta
chium, Presbyterum Graecum, ad gremium S. Matris Ecclesiae Ro
manae admisit, recepit, et aggregavit etc. Omni meliori modo etc. 

SEQUITUR FORMULA PROFESSIONIS. LINGUA POLONICA 

EMISSAE; JUXT A FORMULAM PII 1111. Fel. record. 

Ja Eustaphi Thyssarowsky, zupeln<l; wiara: wierzP,, y wyzna
wam wszystko to cokolwiek si~ zamyka w wyznaniu wiary, ktore ... 
go kosciol S. Rzymsky zazywa, to iest wierze w Boga iednego Oyca 
w:szechmog~cego, StworcP, nieba y ziemiP,,widomych wszystkich 
rzeczy y niewidomych. I w iednego Pana Jezusa Christusa Syna 
Bozego iedynego, z Oyca przed wieki narodzonego, Boga z Boga, 
Swiatlosc z swiatlosci Boga prawrlziwego, z Boga prawdziwego, 
urodzonego nie uczynionego, rownego istnosci~ Oycu, przez kto
rego wszystkie rzeczy s~ wczynione; ktory dla nas ludzi, y dla 
zbawienia naszego, zstapiel z niebiosow, y wcielony iest z Ducha 
swiP,tego, z Panny Marij, i st al siP, czlwiekiem. Ukrzyzowan tesz 
dla nas pod Ponthim Pilatem, um~czon y pogrzebion. I trzeciego 
dnia wedle pisma zmartwychwstal, y wstapi~ na niebiosa, siedzi u 
Boga Oyca na prawicy. I powtore w chwale przydzie s~dzic zywe 
y umarle, ktorego krolewstwu konca nie bedzie. I w Ducha S. Pana 
y ozywiaj~cego, ktory od Oyca y Syna pochodzi, ktoremu z Oycem 
y z Synem rowno siP, klaniamy, y spolnie go uchwalebniamy, ktory 
mowiel przez Proroky; y Jeden Swi~ty Powszechny y Apostolsky 
kosciol. Wyznawam ieden krzest na odpusczenie grzechow, y 
oczekiwam z martwych wstania umarlych, y zywota wiecznego 
Amen. 

Apostolskie y koscielne podania, y insze tegosz kosciola 
rachowania· y postanowienia stale przeimuiP,. Do tego pismo S. 
wedle tego rozumienia iako trzymala y trzyma matka kosciol S., 
ktorego to iest sadzc o prawdziwym rozumieniu y wykladzie pism 
swiP,tyC:h przeimuiP, y onego nigdy, tylko wedle iednostainego 
Oycow zezwolenia przeimowac y wykladac nie bede. 
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Wyznawam tesz siedm bydz prawdziwych y wlasnych nowego 
Zakonu Sakramentow, od J ezusa Christusa Pana naszego posta
nowionych, y one <lo zbawienia narodu Iudzkiego, acz nie wzystkie, 
potrzebne bydz, to iest krzest, bierzmowanie, eucharistia, pokuta, 
olei swif}ty, swiecenie Duchownych, y malzenstwo, i ze lask~ nam 
dai~ a z tych krztu, bierzmowania, y swiecenia bez swiP,tokradstwa 
powtarzac nie moze. Przyf}te tesz y potwierdzone kosciola powsze
~hne.go w odprawowaniu pomenionych sakramentow obrzP,dy, przy
JIDUJf}, y przypusczam wszystko to cokolwiek o grzechu pierwo
rodnym, y o usprawiedliwieniu na swiPotym Tridenskim Synodzie 
postanowiono przymuiP,. Wyznawam takze we Mszei SwiP,tei ofia
rowanie Bogu prawdziwy, wlasny y grzech gladz3:CY za zywych y 
umarlych, y w na.Swif!tszym sakramencie bydz prawdziwie, rzeczy
wiscie, y istotnie cialo y krew pospolu z Dusz3: y Bostwem Pana 
naszego Jezusa Christusa, y bydz przemienienie wszystkiei istoty 
chleba w cialo, y wszystki istoty wina w krew, ktore przeminienie 
kosciol powszechny przeistnoczenie nazywa. Wyznawam tesz pod 
iedn~ tylko osoba calego y zupelnego Chrystusa, y prawdziwego 
sakramentu przy<!cie. Moczno trzymam ze czysciec iest, y ze duszom 
tam zatrzymanym, modlitwy wiernych pomagaiq. Takze ze swiP,tych 
z Chrystusem krolui~cych wzywac y czcic mamy, y ze oni za. nas 
sif! Bogu modl3:, y ze ich kosci czcic mamy. Moczno wyznawam 
ze obrazy Chrystusowe, N aswi~tszy Panny Marij, y inszych Swif!
tych miec y trzymac, y onym przystoin~ czesc y ucciwosc czynic 
mamy. Odpustow takze wladza od Chrystusa Pana w kosciele zosta
wiona, y onych zazywanie, chrze8cianskiemu czlekowi bardzo do 
zbawienia pomocne bydz wyznawam. Swi(!ty, powszechny y apo
stolsky Rzymsky kosciol wszystkich kosciolow Matka; nauczycielkf! 
wyznawam, y Rzymskiemu Biskupowi S. Piotra naiwyszego z Apo
stolow nastP,-pnikowi, y J ezusa Chrystusa namiestnikowi prawdziwe 
posluszenstwo obiecui~ y slubuiP,. Insze tesz rzeczy wszystkie od 
S. Canonow y na powszechnych Oycow S. zborach, a osobliwie na 
S. Trydenskim Synodzie podane, postanowione, y obiasnione bez 
w1szelkiei w3:tpliwosci przeimuiP,, y wyznawam, a wszystkie 
insze przeciwne y iakekolwiek heresie od kosciola potP,pione Y. od
rzuczone, iako anathema ia tesz patE!piam, odrzucam iako anathe
m~. lz prawdziw3: katolickq. wiarP, mimo ktor3: zbawiony zaden bydz 
nie moze, ktor~ teraz dobrowolnie wyznawam, y prawdziwie trzy
mam, tesz cal~ y nienaruszona iako namocniei, do ostatniego sko
nania, za pomoq Boz~ od moich poddanych trzymac, wyznawac, 
i od tych ktorzy pod wladza; moi9. bend~, aby trzymana, wyzna\\:ana 
byla, wedle moznosci moiey starac siP, bend~. Co ia pomiemony 
Eustaphi Thessarowsky obiecuiP, y slubui~ i n;k3; si~ wlasn3: pod
pisuj~, y ·pieczP,c przykladam. Dan w Krakovie 14 miesi~ca Novem
bra 1607. 

Eustaphi Thessarowsky rP,k~ wlasna 
Loco sigilli -
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Super quibus omnibus et singulis idem Rev.dus D. Eustaphius 
Thisarowsky, Presbyter Graecae Religionis, petiit a me Notario 
infrascripto fieri publicum seu publica Instrumentum seu Instru
menta etc. Acta fuerunt haec Cracoviae sub anno, die mense, Indi
ctione, Pontificatu, quibus supra, praesentibus ibidem Ill.mo et 
Admodum Rev.do D. Valerio. Arcangelo, T.U.D., praefati Ill.mi 
D. Nuncii Apostolki Auditore Generali, adm. Rev.do D. J"acobo 
Zadzik, S. H.. M. Secretario, etc. etc., testibus ad praemissa vocatis, 
rogatis, et habitis. 

Et quia ego Mauritius Fridericus de Andreovja, Dioecesis Cra
coviensis clericus, authoritate Aipostolica Notarius publicus Tri
bunalis Ill.mi et Rev~mi D. Comitis 'Nuncii Apostolici praefati Ac
tuarius et Scriba, huiusmodi per d. R. P. D. Eustaphium fa.ctae in
stantiae et petitioni, abj urationi Scismatis et detestationi, obedien- . 
tiae S.mo D. N. praestitae nee non eiusmodi absoJutioni, in gre
mium S. Matris Ecclesiae receptioni etc., omnibus et singulis aliis 
in praedicto Instrumento contentis. una cum praenomina:tis testi
bus praesens adfui, ideo hoc idem Instrumentum manu alterius 
ob rectas occupationes degentes confectum, vel scriptum, perso
nalier subscripsi, signoque quo in similibus uti soleo in maiorem 
fidem corroboravi, et munivi, rogatus, et requisitus. 

(L. S. Notarii). · 
. Franciscus Simonetta Comes, Dei et Apostolicae Sedis gratia 

Episcopus Fulginatensis ad Ser.mum D. Sigismundum III, Polo
niae et Suetiae Regem, Nuntius Apostolicus. 

Omnibus, has nostras visuris, verbo veritatis attestamur, su
prascriiptum Rev.mum D. Mauritium Fridericum esse publicum et 
authenticum Apostolica authoritate Notarium, ac Curiae Nostrae 
Actuarium, et Scribam, eius,que scriipturis in Judicio et extra ple
nam adhiberi fidem. In quorum evi~entius testimonium etc. Da
tum Cracoviae die Mercutii die 14 mensis Novembris, anno Do-· 
mini millesimo sexcentesimo septimo. 

(L. S. Nuntii). 
fol. 150v: ( Adnotatio Archivistae): 
Abiuratio et fidei professio emissa coram Episcopo Fulgina- · 

tensi, Nuntio in Polonia. ab Eustachio Thessarowski, Praesbytero 
Graeci ritus declarato Episcopo Leopoliensi. 

:\'Iisit idem Nuntius 18 Novembris l607. 

7. 
Cracovia, 18. XI. 1607. 

Nuntius Aposl. transmittit copiam instrumenli prof essioni.o; fi
dei Tyssarovskyj et act um ipsum de.~cribit; ref ert etiam de neya
tione iuramenli e.r parte Tys.rnrovsky}, bonam lamrn spem habet. 

ASV, Fondo Borghese, Ser. II, vol. 234, fol. 246rv. 
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Ill.me et Rev.me Signore et Patrone mio· Colendissimo. 
Tanto ho fatto, che il Greco, che vuol essere promosso al Ve

scovato di Leopoli si e finalmente risoluto di accettare l'Unione, et 
di riconoscere N. S. et Ii suoi Successori per Capo, et Pastore uni
versale. Ha abiurato l'opinioni discrepanti da la Romana. Consente 
et accetta tutto quello, che la nostra Cattolica crede, tiene, et ap
prova. Ha fatto la professione de la fede conforme la minuta di 
Pio 1111. fe.me et sottoscrittala; et si fara consecrare da Ii Vescovi 
Cattolici. In una sol cosa non sono restato sodis.fatto, che non ha 
voluto giurare con tutta la fatica, che ci habbia fatta. Ho accet
tato quel che ho potuto; ne mi pare d'haver fatto poco. Questo 
Vescovato, come altre volte ho scritto a V. S. Ill.ma, e stato sempre 
dato a Scismatici. E assai l'hora ne siamo messi in possesso di far
lo dare a chi si fara Cattolico. Ne in questo Regno resta altro Ve
scovo Scismatico, che quello di Premislia. 

Mando a V. S. Ill.ma l'atto autentico, accioche bisognando far
lo conservare nella Cancelleria del Santo Officio, lo possa fare. 
Non le man do I' origin ale de la prof essione, che non vorrei per 
viaggio si perdesse, per il disordine, che vedo ne le poste. 

Se V. S. lll.ma commandara altrimente, l'obediro. 
11 Re, et il Signor Gran Cancelliere18 de Regno meritano es

sere ringraziati, che si sono in questa attione portati egregiamente, 
che senza l'assenzo del ·primo, et aiuto del secondo, non era pos
sibile di poter far cosa di buono. SuP'plico V. S. HI.ma a farmi 
gratia, d'operaFe che a questi due siano scritti da N. Signore Bre
vi19 con ringratiarli, et essortarli a continuare; aecioche vedendo 
questa loro opera essere stata accetta a N. Signore, nel'avvenire 
con maggior fervore 1ne favoriscano, et tengano questo Greco in 
officio, quando che pensass.e di trasgredire. 

Et per fine, con quella riverenza, che professo, bascio le mani a 
· V. S. Ill.ma, a la quale Dio N. Signore conceda il colmo d'ogni vero 
bene. 

Di Cracovia Ii 18 di Novembre 1607. 
Di V. S. Ill.ma et Rev.ma 
Humilissimo e devotissimo servitore 
F. Vescovo di Foligno/mp/ 

8. 
Cracovia, 12. I. 1608. 

Nulla datur ulterior notitia de novo Episcopo Leopoliensi, Tys
sarovskyj, an sit iam consecratus. 

ASV, Fondo Borghese, Ser. II, vol. 237, fol. 44. 

18 Magnus Cancellarius Regni Poloniae tune temporis erat Mathias 
Pstrokonski (1605-1608). Erat simul Ep. Premysliensis. Ab anno vero 1608 
Ep. Cuiaviensis; resignavit officio Cancellarii anno 1609. . 

10 Revera duo Brevia transmissa fuerunt die 6-1-1608 (cfr. ASV, Arma
rium 45, vol. 3, fol. 143-144. nr. 341-342). 
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Ill.mo et Rev.mo Signore et -Patrone mio Colendissimo. 
L'ultimo Corriero ntl porta sei Iettere di V. S. III.ma deli 22 

di Dicembre. 
II Vescovo di Leopoli del Rito Greco, del quale sin hora non si 

e havuta nuova, se sia consecrato, ne se habbia preso il possesso 
del Vescovato, benche habbia ricusato di prestar il giuramento, 
tuttavia si ha buona speranza, ch'egli non sia per recedere dal'Unio
ne; che cosi anco me ne da quasi certa sicurezza il Signor Gran Can
celliere del Regno. Io appresso di S. Maesla et in ogni altro modo 
non mancaro d'invigilare~ et di far ogni possibile sforzo ch'egli in
tieramente osservi quanta ha promesso. 

11 morto figlio di queste M. M.ta fu l'altr'hieri con bella pompa 
portato a sepelire con l'assistenza del Prencipe suo fratello, et in
tervento di tutte le Religioni et Confraternita, ne io ancora inancai 
d'intervenire. Et per fine .con Ia solita riverenza basdo le mani a 
V. S. Ill.ma, a la quale prego dal Signore iI compimento di quanto 
desidera. 

Di Cracovia Ii 21 di· Gennaro 1608. 
Di V. S. Ill.ma et Rev.ma 
Humilissimo e devotissimo servitore 
F. Vescovo di Foligno/mp/ 

9. 
Cracovi a, 9. XI. 1608. 

NLLlla habelur nolitia de Hieremia Tyssarouskyj et de loco eius 
commorationis et actiuitatis. -

AS.V, Fondo Borghese, Ser. II. vol. 237, fol. 78. 

Ill.mo et Rev.mo Signore et Patrone mio Colendissimo. 
Ho presentato al Re il Breve ricevuto con l'ordinario passato 

nel particolare del Rutheno unito, et insieme a bocca ringratiatolo 
per parte di S. Beatitudine, et si come ne rimasto consolato, cosi 
ne rende a S. Santita humillime gratie. Mostra la l\faesta Sua le 
solite pieta, et favore nel servitio di Dio, et di Santa Chiesa, et sta 
aspettando d'intendere il successo del sodetto Rutbeno, non haven
doile dopo Ia partita sua inteso altra nuova, sperando intanto, 
ch'egli sia per essere constante, et per riuscire 1sempre huomo da 
hene. 

II Signor Gran Cancelliere, al quale ho parimente dato il suo 
Breve, e contentissimo, e resta a N. Signore obligatissimo della pa
terna volonta, con la quale si e degnato di favorirlo. E certo si ha 
da far molto conlo della persona sua, perche e ardentissimo nelle 
cose nostre, et a V. S. III.ma riverentemente bacio le mani, et prego 
dal Signore ogni maggior bene. 

Di Cracovia Ii 9 di febbraio 1608. 
Di V. S. ·Ill.ma et Rev.ma 
Humilissimo e devotissimo servitore 
F. Vescovo di Foligno /mp/ 
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10. 
Cracovia, 14. IX, 1608. 

Nuntius Apost. S. Sedem certiorem facit de defectione novi 
Episcopi Leopoliensis, Tyssarovskyj, ad Schisma~icos, qua de re 
certior factus est a Metropolita Kioviensi. 

ASV, Fonda Borgbese, Ser. II, vol. 236, fol. 117. 

Ill.mo et Rev.mo Signore et Patrone mio Colendissimo. 
Purtroppo veridicamente disse V. S. Ill.ma con una sua a ·mesi 

passati, che il Greco nominato Vescovo di Luceoria20 diede poco 
buon saggio de la sua conversione, mentre nel far la professione 
de la fede 1innanzi a me, ricuso di giurare quel, che prof es.so in pu
blico, et ratifico con sotoscrizione autentica; poiche mi da hora avvi
so con molto suo travaglio, et doglienze il Metropolita, che costui, e 
andato fuori dei confini del Regno ne la giurisditione del Turco a 
farsi consacrar da uno Scismatico, et e div·enuto inimico capitale 
de l'Unione. Per essere absenti da questa citta. il Re, et ii Signor 
Gran Cahcelliere del Regno, non ho potuto sin hora trattar con loro 
di questo negotio, ma con la prima occasione ne trattero per veder 
di cavarne qualche espediente; et del tutto daro conto a V. S. Ill.ma 
a la quale 1per fine con la solita riverenza bascio le mani, pregandole 
dal Signor Dio ogni vera contentezza. 

Di Cracovia Ii 14 di Settembre 1608. 
Di V. S. Ill.ma et Rev.ma 
Humilissimo e devotissimo servitore 
F. Vescovo di Foligno /mp/ 

11. 
Cracovia, 5. X. 1608. 

Instan~ia Nuntii Apostolici apud Regem in negotio noui Episco
pi Leopoliensis. 

ASV, Fondo Borghese, Ser. II, vol. 226, fol. 2rv. 

Ill.mo et Rev.mo Signore. Patron mio Colendissimo. 
II Metropolita mi h~ mandato ... 
Ho trattato anche col Re in materia del Vescovo Greco di 

Leopoli fattosi consacrare da uno Scismatico contro fa promessa 
fatta come a giorni passati significai a V.S. Ill.ma. S. Maesta restrin
se nelle spalle, dicendomi, che non sapeva per adesso che fare; tut
tavia ne trattero di nuovo con la S. Maesta, et col Sign. Gran Can
celliere per veder se sara possibile di trovard qualche rimedio, ii 
che pero credo sia difficile. Et per fine con la riverenza, che devo, 

20 Error evidens; debet esse « Leopoli ». 
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bascio le mania V. S. Ill.ma pregando di N. Signore che le conceda 
prosperi e felici successi in tutte le cose. 

Di Cracovia Ii 5 di Ottobre 1608. 
Di V. S. Ill.ma et Rev.ma 
Humilissimo e devotissimo servitore 
F. Vescovo di Foligno /mp/ 

12. 
Cracovia, 15. XI. 1608. 

Instantiae Nuntii Apostolici apud Magnum Cancellarium Regni 
in negotio Episcopi Leopoliensis eiusque responsum consolationis 
plenum. 

ASV, Fondo Borghese, Ser. II, vol. 226, fol. 89. 

Ill.mo et Rev.mo Signor mio Patron Colendissimo. 
Del nominato Vescovo di Leopoli del Rito Greco consecrato 

<la uno Scismatico fuori del Regno, et hora non si ,puo trovar altro 
espediente, ma consolava Sign. Gran Cancelliere, che passate le 
presepti Comitii vi si abbraccia a qualche rimedio non mettendo 
conto innanzi qualche altro movimento. Io non manchero di ritro
vare gli uflici al tempo perche si pigli quella miglior provisione che 
sara possibile. Dei Brevi in favore del'Unione recapitati da me sin 
hora non ho havuto risposta alcuna per essere quei Signori, a chi 
sono mandati, in luoghi remoti, quando l'havero ne daro raggua
glio a V. S. Ill.ma. 

Di Cracovia Ii 15 di Novembre 1608. 
Di V. S. Ill.ma et Rev .ma 
Humilissimo e devotissimo servitore 
F. Vescovo di Foligno /mp/ 
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P. T. T. HALUSCZYNSKYJ OSB.M t 

UN PROGETTO PER LA STABILIZZAZIONE DELLA 
METROPOLIA DI KYJIV A LEOPOLI 

Nel volume 89 dell' Archivio della Nunziatura di Varsavia si trova 
un progetto per la perpetua unione della Metropolia di Kyjiv all'eparchia 
di Leopoli (Lviv). II suddetto volume raccoglie le scritture, spettanti la Me
tropoha di Kyjiv, degli anni 1758-1775. Essendo il documento senza firma 
dell'Autore e senza luogo e data, dev'essere inserito in questo periodo, in 
base al suo collocamento di Archivio. Pero dall'esame interno si puo avere 
la data alquanto piu precisa. 

E' facile rilevare da questo esame che ii documento e stato redatto 
pri::ia della spartizione della Polonia (1772). Hestringendo ulteriormente 
• 1 •• es.to periodo si puo, per ragioni esterne,_ arrivare fino all'anno 1764/5, 
con ii qual anno nel suddetto volume incominciano le scritture della crea
zione di parrocchie nelle vicinanze di Uman, in Ucraina. 

Per restringere ulteriormente questo periodo dobbiamo ricordare le 
seguenti circostanze: 1) la morte del metropolita Floriano Hrebnyckyj (me
ta 1762) e successione di Feliziano Wolodkovyc; 2)la coadiutoria di Leone 
Szeptyckyj, vescovo di Leopoli (1749-1779) e la lite di lui con Wolodkovyc. 

Queste circostanze ci permettono di togliere dal suddetto periodo an
cora qualche anno di piu, perche prima della morte di Hrebnyckyj (1762) 
la questione della unione della Metropolia di Kyjiv all'eparchia di Leopoli 
ragionevolmente non poteva essere ventilata. II Metropolita resiedeva a 
Polack, e aveva gia da qualche anno ii suo s.uccessore - Wolodkovyc. 

Fatte quesle eliminazioni, rimangono solo tre anni (1762-1764), nei 
quali questo problema poteva essere opportunamente mosso. Secondo la 
nostra opinione, .in questi tre anni il momenta piu favorevole era ii tempo 
fra la successione di Wolodkovyc e la nomina di Leone Szeptyckyj, vescovo 
di Leopoli, per suo coadiutore. Come sappiamo, la questione della coadiutoria 
di Szeptyckyj e stata risolta a Vars.avia neU'aucunno 1762, e Homa confermo 
la decisione del Nunzio Apostolico. Quindi anche ii documento nostro, il 
quale conteneva motivi vahdi per questa nomina di Szeptyckyj, poteva ri-
·-l~.nere a Varsavia. 

Anche ii su·ccessivo trasporto dell' Archivio Metro politico da Polack 
a Volodymyr dette una buona occasione di promuovere questo progetto, 
cosi favorevole per ii vescovo di Leopoli. 

Per la ricerca dell'autore del progetto c'e da considerare che questo 
aveva bensi per s.copo principale il bene dclla Metropolia stessa, ma nori 
di meno la parte che ricavava tutti i vantaggi era ii vescovo di Leopoli. 
Da cio possiamo legittimamente dedurre che ii progetto proveniva dal cer
chio di persone che stava molto vicino al vescovo di Leopoli. Dobbiamo 
pur ricordare che dall'anno 1710 la cattedra di Leopoli era sempre rimasta 

alla famiglia Szeptyckyj (Barlaam, Athanas:o, Leone). Non e quindi da esclu
dere che proprio Leone Szeptyckyj abbia avuto 1'1dea di coronare questo 
lungo periodo di gloria della sua famiglia con tale traslazione. 

L'ultima considerazione che si puo fare in proposito e che ii progetto 
doveva es.sere elaborato precisamente in questo periodo, quando Leone 
Szeptyckyj non era stato ancora nominato coadiutore del Metropolita Wo-
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lodkovyc. A vvenuta la nomina, e difficile supporre che il futuro successore 
alla Metropolia potesse progettare una spartizione della eparchia metropoli
tana, e in tal modo diminuire il potere che avrebbe ottenuto con il diritto 
della coadiutoria. Di contro, progettando una tale spartizione prima della 
sua nomina, e specialmente in favore della Archidiocesi di Smolensk, alla 
quale recentemente (1762, prima meta) era stato nominato Eraclio Lisanskyj, 
poteva dare una buona impressione del s.uo disinteressamento in materia e 
potev:-. aiutarlo ad ottenere la coadiutoria. 

Ottenuta la coadiutoria e date le turholenze che vennero in seguito, il 
progetto pote essere dimenticato nell' Archivio della Nunziatura. 

La lettura del progetto stesso potra avvalorare maggiormente le nostre 
considerazioni. 

PROGETIO DI UNIONE PERPETUA DELLA SEDE METROPO

LITANA RUTENA ALLA VESCOVILE DI LEOPOLl.1 

Ceduta da Polachi all'Impero Russo la Citta colla parte del 
Distretto di Kiovia di la del Bori~tene, resto con essa a quei Scisma
tici la rinomata sontuosa Cattedra e presidenza Metropolitana delle 
Russie. E benche la parte della stessa Diocesi esistente di qua del 
flume nel Palatinato pur Kiovia, ed in quello di Braclavia, come al
tresi la parte deHa medesima, che attraversa la Littuania nei Pa
latinati di Novgorod, di Minsko, e di Vilna ritenesse nel suo Pastore 
il titulo, le prerogative ed i privilegi di Metropolitano, cio non 
ostante la Metropolia fu riguardata come vagante, senza chiesa ma
trice, e senza (27v) stabile residenza propria, e come tale fu succes
sivamente conferita, sia per elezione del Clero, e del popolo Ruteno, 
sia per Diploma o, come chiamano, privilegio de' Serenissimi Re, 
or ad uno, ed or all'altro de' Vescovi delle varie Diocesi Rutene 
della Polonia, e della Littuania. 

Da tale instabilit:l di residenza del Metropolitano e nato e na
scera tuttavia lo smarrimento di molti atti, e monumenti si riguar
do all'amministrazione della giustizia, ed all'integrita de' fondi; 
e cioe se .non per malizia. e per fine di privati interessi, certamente 
per casuale occorenza nel frequente loro trasporto di mano in ma
no, e di paese in paese, a misura, che la Metropolia, morto (28) Me
tropolitano, passa all' Amministrazione e da quest' al Vescovo della 
Diocesi, cui viene nuovamente conferita. 

Cevcar di togliere tale disordine col fissare la Sede Metropoli
tana dentro i confmi della propria Diocesi sarebb'egli ii mezzo 
piu obbvio, essendo che la Metropolia, anche nello stato presente, 
e molto vasta e distesa, e sufficienti ne sono rendite, quando non 
incontrasse diflicolta degne di tutto ii riflesso. lmperoche, ristretto 
ii Metropolitano nella propria Diocesi, muoverebbe egl'e certo ma
ni e piedi affine di dilatare i confini sino al segno, cui anticamente 

:1. ASV, Archiv. Nun. di Varsavia, vol. 89, fol. 27-31v. 

Analecta OSBM, sec. II, v. I, 4. 37 
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arrivava. Gravi quindi ed incessanti sarehbon le liti, e le discordie 
tra Lui, ed i Vescovi, continui i ricorsi, e le lamentanze di quello, 
e di questi, ed a secondo Loro anche i richiami degli Stati (28v). 
Aggiungesi a questo la cattiva situazione della miglior parte della 
Diocesi Metropolitana, esposta immediatamente alle scorerie de' 
Sciti, e posta in faccia a Kiovia stessa ed ai Scismatici, ed anche 
con essi framischiata, con pericolo non leggiero di 'sovversione, 
massime qualora il Metropolitano non venga soddisfatto neHe sue 
dim an de. 

Sembra pertanto piu espediente il rimedio di procurare l'unio
ne stabile, e perpetua della Metropolia con uno dei Vescovati a lei 
soggetti ;· e quando cio si voglia, quello di Leopoli par esserne il piu 
proprio ·per i seguenti motivi: 

1.) Perche essendo Leopoli la Capitale della Russia Polacca, ha la 
sua Sede Vescovile un titolo, per cui pretendere alla detta unione, 
pref erihilmente alle altre, senza incorrerne (29) l'invi<lia, ha con 
cui ragionevolmente difTendersene; 

2.) Perche la parte migliore della Metropolia resta contigua alla 
Diocesi di Leopoli per Halycz, e Kamienietz, e quindi e questa piu 
atta a governarla, ed a provvedere alle inolte, e gravi di lei necessita; 

3.) Perche in tal modo verrebbe a togliersi la grave e costante 
controversia fra il Metropolitano ed il Vescovo di Leopoli per il 
Vescovato di Haly.cz, di antica appartenenza ad esso Metropolitano, 
da Lui amministrato per mezzo di Vicario, o Suffraganeo, mri da 
tempo immemoriale fin ora posseduta dal Vescovo di Leopoli, il 
quale da Halycz a Leopoli ha P.Oi trasportata la Cattedra. 

Qualora poi piaccia di addohare questo sistema sembra altresi 
molto opportuno di procurare insieme, che il Metropolitano ceda 
aH'Arcivescovo (29v) di Smolensko, il quale non ha, se non un pic
colo segno di Diocesi, o a chi altro venisse giudicato piu convenien
te, in amministrazione perpetua la parte della Diocesi Metropoli
tana, che, come si e detto, attraversa la Littuania, e dal Palatinato 
inclusive di Novgorod stendesi •per quello di Minscko fino a Vilna 
per lo spatio di hen trenta leghe. Tanto almeno pare, che esigga il 
giusto fine di vederla meglio amministrata, ed ii rillesso per una 
parte dell'enorme sua lontananza da Leopoli, distante ·da Vilna 
circa novanta leghe, e per altra parte l'ampiezza naturale della 
medesima Diocesi di Leopoli, nel supposto accresciuta notabil
mente dall'altra porzione deHa Metropolitana, per cui tutto riusci
rebhe molto difficile al Metropolitano il hen amministrarla da per 
se stesso. (30) Tale cessione poi diviene altresi molto espediente 
affine d'inclinare e portare i Littuani a detto stabilimento, perche 
con detta cessione a favore della Loro Provincia, o Ducato, viene 
compensato il torto, che essi ricevono dall'unione della Sede Me
tropolitana alla V escovile di Leopoli, cui, ove venga unita, non pos
sono piu aspirare, ne essere promossi, atteso ii concordato tra essa 
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Provincia, o Duooto di Littuania, e ii Regno di Polonia, di reci
proca esclusione degl'Uffici e Benefici maggiori, rispettivamente 
esistenti nelle due Provincie sudette; Concordato stabilito fin dal 
principio della loro Unione sotto lo stesso Dominio, giurato e re
ligiosamente osservato dai Re nella distribuzione delle vacan.ie oc
correnti. 

Perutile poi ed opportuno, che trovisi detto stabilimento, ad 
effettuarlo pero in ambe le sue (30v) parti, voglio dire, quanto all'u
nione della Sede Metropolitana a quella di Leopoli, ~t quanto alla 
separazione della ·parte Littuana della Metropolia, e sua cessione 
in amministrazione perpetua all' Arcivescovo per esempio di Smo
lensko. Com'e necessario ii consentimento dei Vescovi Ruteni, o 
almeno- del loro Metropolitano, del cui diritto principalmente si 
tratta, cosi a renderlo stabile, e perpetuo si ricerca il consenso, e 
l'approvazione degli Stati, o sia della Dieta, non potendo il Re da 
se solo, senza di quelli far cangiamcnto nel sistema ordinario e 
naturale delle vacanze, in modo, che abbia forza, e vigore di Legge. 
Potendo pero la Maesta Sua cio fare provisionalmente, quando in
tervenga la richiesta, o ii consentimento di che vi ha l'interesse, sara 
d'uopo procurare al (31) detto effetto quello del Metropolitano, e 
sul fondamento di questo ccrcarne da Sua :.\laesta ii Diploma, o sia 
detto ii Privilegio, e servirsene finche venga la circostanza di otte
nere l'approvazione dei Stati, che lo renda legalmente perpetuo. 

Qualora 1poi non venga fatto di portare ii l\tctropolitano ad ac
consentirvi, e darvi mano, aJlora restera solo ad invigilarsi, che la 
l\faesta Sua, occorrendo la morte del Metropolitano, promova, o 
trasporti non ad altro Vescovato che a quello di Leopoli la persona, 
cui trovera oportuno di conferire la Metropolia; lo che, secondo 
ii presente sistema delle cose di Polonia, sta in pieno potere della 
l\faesta Sua. 

E questo e quanta 1o scrivente crede di dover dire in esecu
zione dei veneratissimi comandi. 

( senza la fir ma) 

NB. -- Programma hoc reuera transmissum fuit Romam a 
Nuntio Varsauiensi, sed ut uidctur iam ut responsum ad in
terrogationem S. Congregationis in hac malef1ia. Revera sen
tentia Nuntii examinata f uit in congregatione generali die 6 
Junii 1763 ( cfr. Acta, vol. .334, fol. 334-336, nr. 13}. Rescriptum 
S. Congregationis fuit: « Nihil esse innouandum, et non esse 
respondendum, et insinuetur D. Nuncio, ut prouideat, si polest,: 
securitati .. 4rchiuii » (ib. fol. 340). 

A.G. lV. 



I I I • MISCELLANEA 

M. TARCHNISVILI. 

DIE HEILIGE NINO, BEKEHRiERIN VO!\ GEORGIEN 

Den altesten Bericht liber di Bekehrung Georgiens bietet uns 
di Kirchengeschichte des Gelasius von Casarea (t395), die sich un
ter anderem im um 402 absgefassten Geschichtswerk des Rufinus 
erhalten: hat. Darin teilt uns Rufinus folgendes mit: In der Haupt
stadt der Iberer befand sich eine christliche Mulier Captiva (bei 
den Georgiern Nino genannt). Sie heilt und bekehrt die kranke 
Konigin des Landes. Der Konig selber bekehrt sich auf der J agd, 
wo er, am hellem Tag von dichter Finsternis iibcrfallen, nur <lurch 
die Anrufung des Gottes der Captiva wiedcr das Tagcslicht er
blickt. Auf den Rat (ler hi. Frau hin baut der Konig eine Kirche, 
bei deren Errichtung eine der Kirchensaulen auf wunderbare Wei
se aufgestellt wird.1 Daraufhin schickt der Konig Gesandte an Kon
stantin den Grossen und erbittet sioh Missionare; diese kommen 
und taufen das georgische Volk. 

Diesen Bericht verdankt Gelasius dem « fidelissimus vir Ba
curius, gen.tis ipsius rex », den er um 393-394 in Palastina getroffen 
hatte. 2 

Trotz der nun geschichtlichen Tatsache, <lass Nino zur Zeit 
Konstantins Geor'gien missioniert hat, taucht der Kult dieser hi. 
Frau in Georgien erst viel spater, etwa imVIII-IX Jht., auf. Wie 
ist nun <las so spate Aufkommen der Verehrung Ninos zu erkla
ren? Zur Kiarung dieser merkwiirdigen Erscheinung sind im In -
und Ausland verschiedene Theorien zutage 1getreten. Die wichtig
ste davon, die noch Beachtuhg verdient, ist diese: die Georgier 
batten den Kult der in Vergessenheit geratenen Nino aus dem Aus
land bezogen, d. h. die Kenntnis von Nino erst <lurch die Ver
mittlung ausliindischer Schrifsteller erhalten. Einer dieser Schrift
steller soil nach P. Peeters kein anderer sein als der armenische 
Historiker des VIII-IX Jhts. Moses von Chorene; Im Jahre 696 nam
lich iibersetzte Philon von Tirak die Kirchengeschichte des· So
krates, die den Bakur'schen Bericht enthielt, ins armenische. Mo
ses von Chorene benutzte diese Uebersetzung, entnahm ihr die Be-

1 Daher der Name der Kirche von Mzchetha « Sveti-Zchoveli » (leben
dige ·Saule). 

2 Siehe P. PEETERS,, Les debuts du christianisme en Georgie d'apres 
les sGurces hagiograpMques, («Analecta Bollandiana » 50/1932/, s. 27-30). 



Miscellanea Bekehrerin von Georgien 573 

kehrung Iberiens und iibertrug diese in seine Geschichte Arme
niens, ans der dann die Georgier zum ersten Mal ihre eigene Erleu
chterin kennen lernten; so P. Peeters.3 Als Antwort darauf ha
ben ·wir eine Studie veroff entlicht, die den Fragenkomplex auf 
eine ganz neue Ebene schob: «Die Legende der hi. Nino und 
die Geschichte des georgischen Nationalbewusstseins ». 4 Gestiitzt 
auf georgische Quellen, haben wir nachgewiesen, dass «Nino 
nur deshalb vergessen wurde ... we i I Nino eine Frau, eine 
Kriegsgefangene, folglich eine Sklavin war und das nationale 
Gefiihl der damaHgen Georgier nicht stark genug war, um iiber 
diesen sozialen Mangel ihrer Bekehrerin hinwegzusehen ».5 

. Nun hat sich der Armenier Ner~ Akinian, welcher meine An
sicht als « nicht iiberzeugend » erachtet, veranlasst gesehen, dersel
ben Frage eine neue Arbeit zu widmen,. die er in der armenischen 

;. Zeitschrift « Handcs Amsorya » erscheinen liess: «Die Einfilhrung 
des Chri.~tentums in Armenien und Georgien nach den Angaben 
des Fiirsten Bakurius »; «Die heilige Nune (Nino)» mit einem deut
schen «Remme»; «Die Jzeilige Nune (Nino) [ Quellenstudien] ».6 

Akiniam denkt sich den Sachverhalt wie folgt: Nino hat nie exi
stiert; an ihre Stelle ist Ripsime (cine legendarische Martyrin Ar
meniens)7 zu setzen; der Bakur'sche Bericht bezieht sich nicht auf 
die Bekehrung von Karthli ( Georgien), sondern auf die von Ar
menien. 

Akinian fiihrt seine merkwiirdigen Gedanken folgendermassen 
aus: Die Kemitnis von Nino iibernahmen die Georgier aus der oben 
erwahnten armenischen Uebersetzung der Kirchengeschichte von 
Sokrates und die «Vita Ninos» ist auf Grund dieser Uebertragung 
entstanden. Was ist davon zu h~lten? Die Meinung Akinians ist 
unhaltbar; dies ergibt sich eiwandfrei aus folgender Feststellung. 
Als Phil on von Tirak im J ahre 696 den Sokrates iibersetzte, nahm 
er in seine Uebertragung, als v 6 I Ii g n e u es El em en t, die 
Geschichte von der Kreuzerrichtung in Mzchetha (Landeshaupt
stadt), wovon in der Vita Ninos die Rede ist, auf. Philon schreibt: 
« Sie (die hi. Frau) befahl das Zeicheri des hl. Kreuzes an einem be
stimmten Orte aufzurichten. Da es aber kein Kunstwerk war, wur
de es von vielen verachtet. Darob verbrachte die hi. Frau die ganze 
Nacht im Gebet und siehe, am anderen Morgen stand das Kreuz 
lichtumflossen da, so <lass alle in Erstaunen versetzt waren, die es 
von Nah und Ferne sahen ».8 Diese Nachricht findet sich bei kei
nem auslandischen Au tor; sie ist also dire kt au s e in er e in
h e i m i s ch e n Q u e I I e geflossen. Daraus .folgt unweigerlich, 

'
1 Les debuts ... , ibid., s. 5-54. 

4 Byzantinische Zeitschrift 40/1940/, S. 48-75. 
6 Eeo., .S. 58. 
6 Hand es .4msorya 194 7, Kol. 401-432, 432-443, 489-491, 497-553. 
7 Ripsime oder Hripsime. 

8 A. CAVIERE, Nouvelles sources de Moise de Khorene, Yienne 1893,\ 
S. 39. note 2. 
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dass Philon 696 von Nino mehr wusste als die Geschichte, die er 
armenisch wiedergab. Da nun Philon in einer georgischen Umgeb
ung « dans un milieu armeno-geor,gien »,9 tatig war, so wird er wohl 
seine Kenntnisse einer georgischen Quelle entnommen haben. 
Dass Nino auch vor dem VII. Jht. in Georgien bekannz war, 
erhellt zur Geniige aus dem Bestehen der Kirche Nino-Zmida (hl. 
Nino), die vom Konig Vachtang erbaut wurde (V. Jht.) und aus 
dem der Kathedrale zu Bodbe (V.-VI. Jht.); denn der « Foldbil »des 
Buches der Brief~ 10 ist kein anderer als der Bodbeli, d. h. der Bi
schof von Bodbe. An diesem verlassenen, abgelegenen, unwirtli
chen Orte hatten die Georgier gewiss keine Kirche errichtet, falls 
sie das Grab ihrer Erleuchterin nicht dort vermutet batten. 

Weiter behauptet Akinian: Der Bakur'sche Bericht habe mit 
der Christianisierung Iberiens nichts zu tun. Er sei vielmehr eine 
UmfiiJschung der im 2. Buch (spateren Agathangelsbuch) des Fau
stus von Byzanz aufbewahrten Erzahlung von der Missionstatig
-keit « der christlichen Frau Ripsime, einer Romerin », die um 217 
« in der Residenzstadt » Armeniens leihrend aufgetreten sei. Fau
stus habe seine Geschichte Armeniens um das Jahr 387 abgefasst 
und « es bestehen Anhaltspunkte zu glauben, sagt Akinian, <lass 
ihm (Bakur) Faustus' Historien zuganglich waren ».11 

Wir bemerken dazu: G I a u b e n ist noch lange keine Ge
schich te. Wer mit Glaubensgriinden und Anh a 1 tsp u kt en ge
schichtliche Tatsachen umzustossen sich bemiiht, der tauscht sich 
gewaltig. Dann mochten wir fragen: woher weiss Akinian, dass 
Faustus, bis jetzt fiir einen Schriftsteller des V. Jhts gehalten, sei
ne Geschichte w irk 1 i ch im Jahre 387 fertig gestellt hat und 
varum gerade v or dem J ahre 394? Der Grund ist durchsichtig: 
damit Bakur sie lesen kann, bevor er seine Erzahlung vor Gelasius 
zum besten gibt. Ferner mochten wir eins erfahren: wer ist diese 
Ripsime, ist sie eine geschichtliche Personlichkeit, und wenn j a, 
wo steht es geschrieben, <lass sie in Armenien als Missionarin auf
getreten ist? Woher kennen wir sie eigentlich? Nur aus dem Wer
ke des vollig kritiklosen Faustus, der Geschichte, Marchen und He
xerei du:richeinander wivft und alles masslos iibertreibt. Von dieser 
Sicht her betrachtet, steht die ganze These Akinians auf sehr schwa
chen Fiissen, sie ist sogar in ihrem Fundament erschiittert und folg
lich vollig wertlos und nichtig. 

Ferner meiI?-t Akinian: «Bakur gibt an, dass Georgien unter 
Konstantinus christianisiert wurde. Das stimmt mit den Tatsa
chen nicht iibe~ein. Ein Georgier aus dem koniglichen Haus, 
Petrus, Bischof von: Majuma (t488) bezeugt <lurch seinen Biogra
phen, dass Bakur selbst, als er um 396 den Thron bestieg, der e r-

• P. PEETERS, Les debuts .. ., ebd., S. 4 7. 
10 Tiflis 190i, S. 183. 
11 Handes Amsorya, ebd., Kol. 490. 
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st e ch r is t Ii ch e 12 Konig Georgiens war. Die Briefe Libanius' 
( vom J ahre 391-392) lassen ebenfallS- in Bakur einen Heiden ver ... 
muten; nach Seeck diirfte er kurz nachher 13 bekehrt worden sein. 
Koriun, der Biograph des bl. Maschtotz, nennt un 415 die Gegenden 
des eigentlichen Georgien « barbarische » 14, d. h. heidnische ».15 

Um derartige Aufstellungen zu machen, ware Akinian verpf
lichtet e in wand fr e i den Beweis zu liefern, dass der Biograph 
von Petrus dem lberer, wie Libanius dies en Bakur im Auge ha
be und keinen anderen, dass es gerade d i e s e r Bakur ist, der 
396 in Georgien geherrscht hat, was Akinian, der mit Jahreszahlen 
so leicht umgeht, noch nicht bewiesen hat. Es ist iibrigens sehr zwei
felhaf t, ob der Heide Bakur von der Christianisierung seiner Hei
ma t mit solcher Begeisterung, und sogar Tatsachen fiilschend, ge
sprochen hatte ! Und falls -Bakur seine Erzahlung wirklich dem 
Faustus verdankt und statt Nino Ripsime meint, was hat ihn dann 
gezwungen die Bekehrung Iberiens in die Zeit Konstantins zu ver
legen und nicht in die Dioklezians, wie es bei Faustus zu lesen war? 
W enn Bakur es trotzdem tat, so ist daraus zu schliessen, dass er 
nicht dem Faustus, sondern einer anderen Tradition folgte. 

Akinia-n stellt weiter die Behauptung auf, unter dem von Ba
kur genannten Iberien konnte auch die .Siidprovinz Georgiens Gu
garethi verstanden werden. Die Unmoglichkeit dieser Annahme 
hat schon P. Peeters nachgewiesen.16 Alle Ereignisse der Bekehr
ung kreisen um die Hauptstadt (Mzchetha) und spielen sich auch 
nur dort ab. 

Einen weiteren Beweis sieht Akinian darin, dass Bakur es, wohl 
be,"."usst, unterlassen hat, den Konig und die Konigin des Landes, wie 
<lessen Hapstadt; die Captiva, mit Namen zu erwahnen. Woher 
weiss eigentlich Akinian, dass es Bakur war, der sich dieser Unge
nauigkeit oder Unaufrichtigkeit schuldig gemacht hat, dass er trotz
dem von seinem Gesprachspartner dabei nicht durchschaut wurde? 
Kann etwa diese Auslassung von Namen nicht auf das Konto von 
Gelasius oder Rufinus gesetzt werden? Dies halte ich fiir durchaus 
moglich mit Markwart, der dahei sehr scharfsinnig bemerkt: «Bei
de Erzahlungen Rufins (Bekehrung Iberieus und Abessiniens) sind 
klassische Beispiele, an denen man sich den himmelweiten Unter
schied zwischen westlandischer und chinesischer Geschichtsschreib
ung nahe bringen kann. Ware so etwas in dem doch gewiss weil 
genug gezogenen Umkreis des Reiches der Mitte geschehen, so wiir
de der Bericht ganz anders aussehen. Vor allem waren die Persona-

12 Fettdruck von Akinian. 
13 Wann, falls Georgien erst nach 415 bekehrt wurde? 
1
" Das armenische Wort « barbaris.ch » gait bis Akinian als « fremd

spraching »; unter seiner Feder wird es « heidnisch », weil es als « Beweis » 
dienen muss. . 

10 Handes A.msorya, ebd., Kol. 490-491. 
16 P. PEETERS, Le.~ debuts ... , ebd., S. 39-40. 
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lien, so wie Zeit und Ort mit moglichster Genauigkeit angegeben».17 

Damit der Leser selbst sieht, wie weit Akinian als Forscher 
ernst zu nehmen ist, lege ich die wahrhaft Ovid'schen Metamor
phosen, denen eF Personen und Ereignisse der Angaben Bakurs 
unterwift, hier w.ortlic'h vor. «Die genannten Geschehnisse, wo~ 
von Bakur berichtet, lesen wir bei Agathangelos, zwar ziemlich 
verstellt, doch noch erkennbar ». 

« 1. Die Gefangene Frau heisst Hripsime, 'die verworfene', sie 
hat ihre Hiitte in einem Weingarten ». - Die Wahr he it . Ru
finus: Mulier quaedam raptiva, quae apud eos (Iberos) reperta 
( est).18 

- Agathangelos' Bericht: Hripsime halt sich in einem Kel
terhaus verborgen auf. - \Vo ist hier die ldentitat? ! 

« 2. Die Konigin (die von Hripsime geheilt wird) trug den Na
men Aschkhen ». - Die Wahr he it. Rufinus: Die Captiva 
heilt und bekehrt die kranke Konigin. -- Agathangelos: Die Konigin 
heisst Aschkhen. - ldentitat? ! 

« 3. Der. Konig des Landes war Tiridat II (217-253) ». D i e 
Wahr he it. Rufinus: erwahnt den Namen des Konigs nicht. 
Agathangelos: kennt Tiridat, aber nicht die Regierungszeit. 

« 4. Den Jagdzug unternimmt der Konig ... Jagdrevier ... das Feld 
von Parakan ». - D i e W ah r h e it . Ruf imzs: nennt nicht das 
J agdfeld. - Agathangelos: Das J agdfeld sollte Parakan sein. --· 
Identitat? 

« 5. Der Jagdtag war der 7 Oktober 218 ». - Die Wahr
h e it . Ruf in us: nichts. - Agathangelos: nichts. 

« 6. Die Finsternis, die gegen Mittag den Konig ... in Schrecken 
versetzte ... ». - D i e W a h r h e i t . Rufinus: Dasselbe. - Aga
tlwngelos: ??? 

« 7. Nach seiner Riickkehr sucht der 'kranke' Konig den 'Gre
gor' - zu verstehen: die Ripsime auf ». - Die Wahrheit. Ru
finus: Der Konig kehrt von der .J agd zuriick, Uisst die Captiva 
kommen und bekennt den Christengott. - Agathangelos: Tiridat 
zieht auf die J agd; kaum hat er die Stadt verlassen, als sich ein 
Damon seiner bemachtigt. Tiridat wird dabei in ein Tier 
(Schwein) verwandelt, lebt als solches lange Zeit in der Widnis, 
wird schliesslich von Gregor (Ripsime ist schon 13.ngst tot) 
geheilt und bekehrt.1° - Identitat? ! 

« 8. 'Gregor, d. h. Hripsime lasst Kirche(n) bauen ». - Die 
\V a h r h e i t . Ruf in us: Die Captiva 13.sst e i n e Kirche bauen; 
dab ei w i rd e.i n e de r Kirchen s au I en au f w u n
d er bare Weise au f g e.r i ch t.e.t 4gathangelos: Gr e
go r, nicht die tote Hr i psi me, 13.sst Kirch en bauen; eine 

IT n;e Bekehrung lberiens und die bei.den iiltesten Dokumente der ibe
rischen Kirche, (« Caucasica » 10/19311. S. 112). 

18 Nach Rufinus, siehe P. PEETERS, Les debuts ... , ebd., S. 27-30. 
10 V. LANGLOIS, Collection des historiens anciens et modernes de l'Ar

menie, I, 1880, S. 150-152, 161. 
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Selbtsverstandlichkeit in einem neu bekehrten Lande. Soll dies auch 
Abhangigkeit bedeuten '? ! Akinian hat hier di von Bakur erzahHe 
Heilung eines kranken Kindes und die wunderbare Aufrichtung 
der Saule unterschlagen, hochst wahrscheinlich, weil er dafiir kein 
Gegenstiick in der armenischen Tradition aufzufinden vermochte. 
Allein, beziiglich des Saule hatte er ruhig sagen konnen: « Auf
stellung einer Saule - Aufrichtung eines Kreuzes <lurch Gregor, 
d. h. Hripsime ». « Saule - Kreuz » liegt naher als « Gregor - Hrip
sime », wenigstens meiner .Meinung nach. 

« 9. Tiridates schickt Gesandte nach Kaisareia ». 
« 10. Gregor 20 kommt als Bischof... nach Armenien und iiber

nimmt die Bekehrung Grossarmeniens ». - Die W a 'hr he it. 
Rufimzs: Der Konig schickt Gesandte an Konstantin und erbittet 
sich 'Missionare. Diese kommen und taufen das Volk. - Agathan
gelos: Tiridates schickt G r e go r nach Kaisareia, wo er zum 
Bischof geweiht und in sein Land zuriick entlassen wird. - Iden
titat? ! 

« Im Bakurius' Bericht finden wir eine treffiiche Quelle zur 
Geschichte der Bekehrung Grossarmeniens ».21 Treff l i ch er 
kann es wirklich nicht mehr sein ! Die obige Gegeniiberstellung bei
der Berichte hat es griindlich auf gezeigt ! 

Schliesslich mochten wir wissen: ist Akinian imstande llilS 

m i t S i c h e r h e i t zu zeigen, was der u r s p r ii n g l i c h e 
Agathangelos in Wirklichkeit aufwies? Dies kann er nicht trotz 
seiner « Quellenforschung ». Denn was wir heutzutage als Aga
thangelos kennen, ist ein Sagengewebe, das nicht oder kaum iiber 
<las VIII. Jht. hinaufgeht, wahrend der Bakur'sche Bericht, wie 
er bei Rufinus vorliegt, sch on i m .T ah re 402 aufgezeichnet 
wurde. 

Wagt man aber alles genau ab, so stellt man fest: nich Ba
kur ist von Agathangelos, sondern Aki n i an s el b s t von Ba
kur abhangig. So wird von Akinian die dem Bakur entnommene 
« Verdunklung des Himmels » als « Sonnenfinsternis » in .das 
Agathangelosbuch hineingedeutet, damit er dann Agathangelos 
um so leichter als Quelle zum Berichte Bakurs hinstellen kann. 

Gilt nun der Bakur'sche Bericht nicht von Iberien, sondern 
vielmehr von Armenien, so wird man sich fragen, wer dann Geor
gien zum Bekenntnis Christi gefiihrt hat? Akinian scheint diese 
Ehre dem « Erfinder » des armenischen Alphabets, Maschtotz oder 
Mesrop, zugedacht zu haben. Er erzahlt namlich von der Reise 
Mesrops zum Konig der Iberer und zum Bischof - Episco
pos - j en es L an des um diese « Barbaren », d. h. Heiden 
zu missionieren und fiigt hinzu: « Maschtotz wurde Erleuchter von 

20 Diesmal nur «Gregor» und nicht mehr «Gregor, d. h. Hripsime ». 
Aber mit welchem Recht? Bis jetzt haben wir doch unter « Gregor» i m -
m e r Hripsime verstanden ! ? 

21 Handes Amsorya, ebd., Kol. 492. 
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Sakarthvelo ».22 Mesrop trifft in Mzchetha den ch r is t Ii ch en 
Bis ch of des Landes an und <lessen ungeachtet, ist es 
Mesrop, der das Land zum Christen tum bekehrt ! 

Akinian stiitzt sich hier auf das Leben des hi. 1\fesrop von Ko
riun, das er dem Wortlaut nach zu zitieren angstlich vermeidet. Die 
Stelle lautet wie folgt: « Inzwischen befasste sich der Liebling Chri
sti auch mit der Sorge um die fremdvolkischen (arm. barbarischen) 
Gegenden ... Er brach auf und stieg in die Gegend der lberer hinab. 
Die Reise fiihrte ihn vor den Konig, <lessen Name Bakur war und 
zum Bischof des Lan des Moses. Und der Konig und sein Heer 
mit allen Gegenden z e i gt en i h m gem ass den Ge set
z e n G o t t e s d i e g r 6 s s t e E r g e b e1 n h e i t ». 23 Der ge
neigte Leser mochte selbest entscheiden, ob hier v on Ch r i -
s t e n o d e r v o n H e i d e n die Rede sein kann. 

Gesetzt, <lass diese im Leben Mesrops erzahlte Reise auf Wahr
heit beruht 24, so mochten wir doch genau erfahren, wann Mesrop 
zum ersten Mal lberien besuchte. Dazu bemerkt P. Peeters: l\Ies
rop kam nach Mzchetha « peu aupres l'annee 416 ».25 Also nehmen 
wir an: um 420. Wir werden aber gleich zeigen, <lass lberien um 
diese Zeit schon christlich war. 

A':J.s dem Leben des alteren Symeon Stylites (t 459) wissen wir, 
dass es schon in der e r s t e n . H a I f t e des V. Jht. georgische 
Manche in Palastina gab. Es ist aber nicht gut moglich, dass das 
um 420 kaum bekehrte Land so schneU und so viele Monche her
vorgebracht und sie so weit entsandt hatte. Im Jahre 419-420 wurde 
in Seleukia-Ktesiphon, unter dem Vorsitz des Katholikos Mar-Jah
ballaha, eine syro-persische Synode abgehalten. Die Akten dieser 
Versammlung beginnen mit den W orten: « Es folg die Syn ode des 
Mar Jahballaha des K. (und der BB.) von Bet Lapat... Gurzan ... 26 

Aran ».27- 28 Mar Jahballaha hatte sich nicht zum Katholikos Ibe
riens und seiner Bischofe aufgeworfen, wenn es nicht christlich 
gewesen ware. 

·Weiter erfahren wir aus der von Akinian selber so gepriesenen 
Biographie von Petrus dem Iberer, class nicht nur seine Eltern, 
sondern auch · s e i n-e Gross-Eltern und iiberhaupt alle seinen 
zahlreichen Angehorigen Christen waren und zwar um 412, als 

22 Handes Amsorya, ebd., Kol. 426 « Sakarthvelo » ist der georgische 
Name fiir Georgien. 

23 S. WEBER, Ausgewiihlte Sclzriften der armenischen Kirchenviiter, I, 
Miinchen 1927, S. 213. 

24 Siebe dariiber Le Museon 60/194 7 /, S. 44-45. 
2111 P. PEETERS, l~es debuts ... , cbd., S. 37. 
20 Georgien. 
11 Albanien. -
211 Os. BRAUN, Das Buch der Synhados, Stuttgart 1900. S. 35-36; iiber 

Symeon den Styl. siehe H. LIETZMANN, Das Leben des hl. Symeon Szytites, 
« Texte und Untersuchungen » Bd. 32/1908/, S. 8, 10). 
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er aof die Welt kam.29 Danach miissten doch wenigstens seine 
Gross-Eltern in der zweiten Halfte des IV. Jhts, wenn nicht friiher, 
das Christentum angenommen haben. Samit ist die Unhaltbarkeit 
der Behauptun gen Akinians klar U:nd einwandfrei erwiesen. 

N ach Akinians Meinung soll Mesrop um dieselbe Zeit au ch das 
georgsiche Alphabet erfunden Q.aben. Ohne eigens auf Iv. Dscha
vachisvili hinweisen zu wollen, der in seiner Palaographie 30 die 
Schaffung der georgischen Schrif t im V. Jht. fiir unmoglich er kl art, 
so mochte ich eine georgische Inschrift zu Sprache bringen, die 
bei den Restaurierungsarbeiten am Dom von Bolnissi (Siidgeor
gien) 1937 entdeckt wurde. Da der Stein beschadigt ist, weist der 
Text Lucken auf, die jedoch leicht auszufiillen sind: « [Mit Hilfe der 
hei] ligen Drei faltigkeit [ wurde] im 20. Regierungsj ahr des Konigs 
Peroz diese Kirche [ begonnen] und [ nach] 15 J ahren [ beendet. 
Wer] hier anbetet,31 dessen erbarme sich Gott und wer fiir den 
[Erbauer 32 dieser 33

• David den] Bischof betet, auch <lessen erbarme 
sich Gott ».34 Konig Peros von Persien regierte zwischen 458 und 
484. Dana ch begann man mit dem Bau der Basilika im J ahre 4 78 
und nach 15 Jahren, also im Jahre 493 (494) stand sie schon fertig 
da. Demnach ist die Basilika von Bolnissi die al test e d at i er -
t e K i r c h e d e s g a n z en K a u k a s u s. 
, Fasst man nun diese Inschrift mit anderen Inschriften aus der
selben Zeit ins Auge, vor allem die altertiimliche Form der Buch
staben, von denen sogar einige in doppelter Gestalt (geschlos
sen und off en) erscheinen, so kann <las georgische Alphabet, von 
der Palaographie her betrachtet, unmoglich im V. Jht. enstanden 
sein. · 

_ Diese Inschrift besitzt noch eine viel grossere Bedeutung. Da
rin komm namlich das Wort « Kirche » im Genetiv-Kasus vor: 
Ek le s i a - is a i. Das ist nichts an deres als das re ( n e gr i e
chis ch e u n d z war no ch n i ch t i be r i.~.i e r.t e W.o.r t 
Ek k I es i a,35 dem die georgische Genitiv-Fonn is a i einfach 
angehangt warden ist, im Gegensatz zur spateren iberisierten Form -
desselben Ausdruckes: Ek kl es ii s a . Das Wort Ecclesia in 
seiner urspriinglichen Form, sowie die reine ebenfalls griechische 
Vokativ-Form des Namens Jesus Christus F, Jesu Christe, als 
Nominativ-Fall allien gebrauchlich im Georgischen, haben ne-

:" R. RAAHE, Petrus der lberer . . , Leipzig 1895, S. 14-20. 
:ll Tbilissi (Tiflis) 1926, S. 223-227. 
31 Bedeutet auch beten. 
32 Prof. ScHANIDSE hat bier « dieser Kirche ». Das ist aber nicht gut 

moglich: Man ist nie Bischof einer Kirche (Gebiiude), sondern Bischof einer 
Stadt usw. 

:•a d. h. dieser Kirche. 
34 G. TscHUBINA§VILI, Bolniskij Dom, (in « Bulletin de l'/nstilut Marr de 

langue~. d' histoire et de culture materielle, IX, Tbilissi 1940, S. 69). 
31 Allerdings mit einem einzigen K. 
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hen vielen anderen Kennzeichen und Dokumenten als Beweis da
fiir zu. gelten, <lass das Christen tum in Georgien gr ie chis ch en 
Ursprungs ist und nicht armenischer Herkunft. 

Was jedoch unsere Ansicht anbelangt, dass namlich die Zu
riicksetzung Ninos van seiten der Georgier van Ninos weiblichem 
Charakter und ihrem sozialen Stand herriihrt, so wollen wir hier 
zu dessen Bekraf tigung noch einen anderen Beweis anfiihren, der 
in unserer ersten Studie keine Erwagung gefunden hat. 

Der georgische Katholikos Nikol. Gulaberisdze (etwa 1150-1178) 
hat eine Schrift verfasst, die den Titel fiihrt: « Lesung (f iir das 
Fest) der Lebendigen Siiule, des Rockes des Herrn und der katho
lischen Kirche ».36 Der Katholikos wirft in dieser Arbeit die Frage 
auf: « Warum hat Gott (um die Georgier zu bekehren) eine Frau 
erwahlt und sie zu uns geschickt? » Darauf gibt er selber folgende 
Antwort. 

1. Gott hat uns · e in e Frau zugesandt weil Georgier ein 
« Erbteil der Muttergottes .. war ».37 Maria selbst hatte die Absicht 
nach Georgien zu gehen, aber « lhr Sohn hielt sie van diesem Be
gehren ab » und entsandte « auf Bitten und Vermittelung seiner 
Mutter hin » die Frau Nino zu den Iberern. 

2. « Weil dies Geschlecht ( der Georgier) das grausamste und 
~· das wildeste unter allen Geschlechtern war, so schikte (Gott) eine 

Frau zu uns, damit seiner Gottheit Macht um so klarer erstrahle 
und· damit keine Menschenzunge sich erdreiste in eitler Wort
fechterei boswillig zu behaupten: der Mut, das kluge Philosophie
ren oder das Rednertalent eines Mannes hatte ihre (der Geor
gier) Tollwut beschwichtigt... Aus diesem Grunde beugte Gott die 
Hartnackigkeit van unbeugsamen und ungeschlachten Menschen 
durch die schwache N atur eines Weibes ». 

3. Der dritte Beweggrund liegt in der hohen Wiirde der Frau, 
wie dies aus dem N. Testament erhellt. Es war ja eine Frau, Ma
r i a M a g d a I en a, die gewiirdigt. ward den auferstandenen 
Heil and als erste zu schauen. « Verstummen soil darob, ruf t der 
Autor aus, der frecheitle Mund, welcher die ( evangelische) Ver
kiindigung und unsere Bekehrung durch die weibliche Natur bos
willig herabsetzt ».38 

Diese Apostrophe scheint an Nicht-Georgier gerichtet zu sein, 
aber, da die unter Nr. 1 und 3 erwahnten Griinde der Vita Ninos 
cntnommen sind 39 und ·demzufolge urspriinglich fiir Georgier be-

311 Tbilissi 1908, Ausg. von V. KARBELA!iVILI. « Katholische Kirche » ist 
die Patriarchalkirche von Mzchetha. . 

37 Diese Meinung fusst auf einer sehr alten T~adition, wonach bei der 
Aufteilung der Welt unter die Apostel, Georgien als Missionsgebiet der Gottes
mutter zufiel. 

38 K. KEKELIDZE, Geschichte 1der georgischen Lileratur, I, Tbilissi 1941, 
s. 294-296. 

39 Der 2. Grund ist eine Erfindung des Kathol. Nikolaus selber. 
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stimmt waren, so sind unter den Widersachern auch manche Lands
leute des Verfassers zu verstehen. Dies wird vollends klar, faHs 
man die Ausfiihrungen des Katholikos im Gesamtrahnem des von 
uns in der oben angegebenen Untersuchung behandelten Materials 
betrachtet. 

W enn es noch im XII. Jht., d. h. im goldenen Zeitalter der 
georgischen Na ti on, die den Frauenkult so hoch in Ehren hielt, 
Menschen gab, die sich der Predigt Ninos schamten, wie wird es 
erst im V.-VIII. Jht. ausgesehen haben, wo die heidnische Auff as
sung von der Frau noch nicht iiberwunden war? 
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Comt. SOPHIE SZEPT\'CKA-FREDRO 

LEON ·x1n ET RO~IAIN ANDRE SEPTYCKYJ 

Paginis scquentibus publid facimus iuris unam semihoram ex vita 
iuvenili Romani Andreae Septyckyj, quam vixit duobus mensibus ante eius 
in Ordinem Basilianorum ingressum, qui ingressus. vitae eius et activitatis 
(monachalis 56 annorum, sacerdotalis 52 an., epis.copalis 45 et metropilitanae 
44 annorum) initium fuit. 

Semihoram hanc, in audientia Summi Pontificis Leonis XIII consump
tam, die 24 :\lartii_ 1888, descriptam habemus manu et corde ipsius magni 
Metropolitae matris, Sophiae Fredro .Szeptycka, in eius opere maiori sub ti
tulo: «La Jeunesse et la Vocation du Pere Romain Andre Szeptycki OSBM », 
anno 189-1 compilato, publici tamen iuris nondum facto. 

Conscii nobis smnus semihoram hanc ad illustrandum cor et mentem 
Summi Pontificis Lennis XIII contributum suum dare posse, et inde sive pro 
historia Ecclesiae Universalis sive pro historia Ecclesiae Unitae Ukrainorum 
suum habct valorem. Unde nostri excerpti iustificatio. 

Post suum reditum ex Rossia in decembri 1887, et post festa Nativitatis 
D. N. Jesu Christi, iam 2-1-1888 Romanus missus fuit a patre Romam, ut 
participaret in canonizatione SS. Hofbauer, Joannis Berchmans et aliorum 
nee non in jubilaeo sacerdotali Leonis XIII. Romae plurimos invenit amicos, 
nee non excursion es plurimas f ecit, ut suam scientiam mundi graeci et ro- . 
mani antiqui profundiorem faceret. Die 4-111-1888 venit Romam etiam eius 
mater, nee non frater minor Leo cum suo magistro domestico _ Stefanski. 
Post mortem cardinalis poloni, Czacki, Romae, quae mors magnam exercuit 
impressionem in familiam Septyckyj, diebus sequentibus Sophia Szeptycka 
m.~dientiam apud Leonem XIII obtinuit, modo, de quo infra ipsa narrat. 

A.G. W. 
Les jours fuyaient comme un reve. Les cardinaux Led6chow

ski, Vanutelli et Mazella, dont l'acceuil pour moi avait ete plus 
que cordial grace a Romain, me conseillaient de demander une 
audience chez le Saint Pere. Je ne le faisais cependant- pas, cro
yant qu'il etait impossible d'ohtenir quelque chose a la fin du 
careme, avant l'epoque des pelerinages; Romain et I' Abbe Sta
rowieyski etaient du meme avis. Mais quand finalement le recteur 
des Resurrectionnistes m'eut annoncee, moi et ma requete chez Mon
signor dell a Volpe, de qui tout dependait, j e me vis presque forcee 
d'aller trouver ce dernier. 

11 me re<;ut plutOt froidement, et repondit a ma priere d'une 
maniere banale <<" ... qu'on ne donnait plus d'audiences et qu'apres 
Paques ce serait plus difficile encore etc ... ». Son ton aigre-doux 
m'aga<;a; j e repondis done moi aussi, d'une maniere ni aigre, ni 
douce, mais tres froide et hautaine, tout en me levant pour partir: 
«Ce n'etait pas Monseigneur par curiosite ni par devotion de vieille 
femme que je demandais cette audience. - J'ai ici mon fils qui 
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se fait Basilien, et un autre j eune homme, qui se fait ·pretre dans 
le Grand duche de Posen, sous le gouvernement 1prussien; l'un et 
l'autre, vous savez, je suppose, a quel avenir ils s'exposent; c'est 
pour eux que j e voulais obtenir la benediction du Saint Pere; si 
c'est impossible - eh bien ! - soit ! » 

Mon salut fut glacial et je voulais quitter la chamhre, quand 
soudain Monsignor, comme si on l'eut transforme, commen~a 
presqu'en balbutiant: «Mais madame pardon - perm~ttez Mada
me, permettez, je ne savais pas - ma permettez Madame, je dirai 
cela a Sa Saintete... et comhien seriez - vous de personnes? » 
« Quatre ». Romain qui m'attendait dans fa premiere chambre rit 
jusqu"au soir de son eto;nnement et de la mine du Monsignor, 
quand voyant la porte s'ouvrir: « ... j'aper~us Maman qui avanc;ait 
comme une imperatrice, quand elle ouvre un cercle, et Monsignor 
a sa suite saluant et s'empressant autour d'elle ». 

Le soir meme je re~us du Vatican !'invitation 'pour une au
dience chez le Saint Pere, le lendemain a 11 heures, pour ma fa
mille et pour moi. 

C'etait le 24 Mars done, le vendredi avant la semaine Sainte 
que nous devions etre chez le Saint Pere. Nous supposions qu'il 
y aurait au moins une trentaine ·de personnes, nous ne nous pre
occupations done aucunement de ce que nous aurions a dire, nous 
y rendant simplement remplis de j oie: Romain, Stefanski, Leon, 
si gentil dans son nouvel habit, cravate blanche bas de soie, sou
liers vernis, et moi. A la porte du premier salon nous filmes re~us 
par Monsignor della Volpe, aimable et avenant, et par le tout petit 
Monsignor Bislette, qui connaissait Romain et qui se haussa sur 
Ia pointe des pieds pour lui chuchoter a l'oreille: «Mais vous sa
vez? C'est une audience tout a fait particuliere que vous avez, 
c'est inoui ». Romain en me repetant cette nouvelle ajoutait: 
« Vous avez fait un prodige Maman ». 

Le Saint Pere re~ut encore avant nous deux de ses amis de 
Perrugio et l'ambassadeur du Chile avec sa femme. 

Enfin on donna le signal; c'etait notre tour. Mgr. della Volpe 
ouvrit une 1petite porte, enlra le premier, nous annon~a a haute 
voix, puis se retira nous laissant seuls, en face du Saint Pere. 

La chambre etait etroite et longue; a notre gauche nous a
vions une fenetre aux ddeaux tires, vis a vis d'elle tout au fond 
de la chambre, sur son trone, etait assi le Saint Pere, come une 
statue d'albatre.-

En nous apercevant il etandit les bras et nous accueillit joyeu
seinent: « A, una bu on a famiglia polacca ! » 

II me semblait approcher de Notre Seigneur lui meme en la 
personne de son Vicaire; aussi m'etait agenouillee et toute perdue 
dans la contemplation de son visage j'en oubliai meme de bai
ser ses pieds, seulement je baisais ses mains avec un sentiment 
que je n'avais plus jamais eprouve depuis la mort de mes pa
rents, depuis qu'il n'y avait personne a la maison dans les bras 
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de qui j'aurais pu me jeter ... Les premieres paroles que le Saint 
Pere m'adressa, en moutrant Romain, Stefanski, et Leon, ce fut 
la question: « E tutti i figli? » - « Oui Saint Pere - repondis 
je, -- ceux -- ci sont mes fils et celui -- la comme un fils d'adop
tion ». 

Nous etions agenouilles comme ii suit: Romain etait place a 
gauche du trone, sur la maPche laterale, done le plus pres du 
Saint Pere, moi j'etais a ses pieds, avec Leon a ma droite et Ste
fanski a ma gauche. Le visage du Saint Pere, eclaire d'abord par 
l'ardeur intense de ses yeux, devint bientOt gaie, animee plein 
d'expression et quand ii parla de l'avenir des Basiliens, de tout 
ce qu'il promettait a notre famille, ii se revetit d'un expression 
inspiree. 

Dans le demi-jour de cette chambre, sur le fond de damas 
pourpre, avec son vetement tout blanc, le visage du Pape semblait 
comme illumine par une clarte interieure. 

A mesure que je presentais mon petit groupe le Saint Pere 
se tournant vers Romain: « Et c'est vous qui voulez vous faire re
ligieux? » - « Oui, Saint Pere », repondit mon gar<;on tout rayon
nant, - « Basilien ». 

« Comment? Quoi? Basilien? - se tournant sur son trone pour 
regarder Romain bien dans 1es yeux, et lui posant la main sur 
l'epaule, puis lui passant les bras autout du cou, - «comment? ... 
ainsi Basilien ... on m'avait dit Benedictin ... mais Basilien, oh c'est 
bien !. .. cela me fait plaisir ... et H y a longtemps · que vous sentez 
cette vocation?» 

« Presque depuis mon enfance », et il regardait le Saint Pere 
droit en face, avec un sourire radieux. 

« Depuis votre enf ance? et quel age avez-vous? » 
«Pas encore vingt trois ans». 
« Et qu'avez-vous etudie? Ou? » 
Romain raconta. Alors avec une vivacite toujours crois

sante se tournant tantot vers moi, tantot vers lui: « C'est que les 
Basiliens, voyez-vous - leur avenir dans l'Eglise est grand! Et 
leur mission est grande et belle! On ne se rend pas assez compte 
q u e I I e sera leur mission en Orient... Grande et belle!. .. et c'est 

· moi, vous savez? qui les ai reformes et qui ai ouvert le noviciat de 
Dobro ... comment done? ah, oui ! Dobromil... Le Provincial des 
J esuites, le Pere J ako ... J ako ... » - « Jackowski », souffla Romain. 
« C'est cela Jackowski! a ete pour ce1a a Rome assez longtemps, 
et nous avons beaucoup parle de la chose ... Oh, celui-la, c'est un 
homme que j'estime, et ·que j'aime beaucoup, beaucoup, beau
coup ! » 

A cet moment il regarda Leon ,qui etait tout yeux et tout oreil
les, ii Ota un moment son bras du cou de Romain et levant a lui 
deux mains le visage de l'enfant: «Et <;a? c'est aussi a vous? » 

« Oui, St. Pere, ii se nomme Leon ». · 
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« Ah, Leon? et que ferons-nous de ce Leon,· que deviendras-· 
toi? » 

« Je ne sais pas encore St. Pere», repondit gaiment le gar~on. 
« II ne sait pas! j e crois bi en! ii est trop petit ! » Et ii caressait 

le gar~on tout en posant tendrement sa tete sur ses genoux. - « 11 
restera avec sa 1V1aman pour la consoler-voila ». 

Puis a Stefanski: «ht vous aussi, vous voulez-vous faire pre:
tre? » 

« Oui, St. Pere, pretre seculier maintenant, et j'espere qu'un 
jour je pourrai me faire Jesuite ! » 

« .Jesuite ! - fit-ii comme absorbe par une pensee, comme se 
parlant a lui-meme: « La vocation religieuse ! ... c'est la plus grande 
grace que Dieu p u i s s e accorder a l'homme des cette vie meme !... 
je ne parle meme plus du ciel, mais des cette vie!» et 11 posa la 
main sur la tete. Puis ii entoura de nouveau le cou de Romain, 
de l'autre main ii caressait la tete de Leon, la retenant sur ses 
genoux, et ii me demanda: « Et combien avez-vous de fils? » 

« Cinq, St. Pere ». 
« Et tuos hons? Bra;ves? » 
« J'espere St. Pere qu'ils seront tous fideles serviteurs de Dieu 

et de son Eglise; ·benissez les St. Pere! » 
II leva la main qu'il tenait sur la tete de Leon, et la posa sur 

la mienne. 
Pourtant ses yeux se tournaient sans cesse vers Romain et 

meme a ce moment solennel je ne ·pus m'empecher d'admirer la 
beaute du ·groupe qu'ils formaient ensemble: Le Saint Pere con
templait ce jeune visage avec un amour, presque avec une fierte 
paternelle, et Romain, les yeux leves vers le visage di viellard, a
vec une expression de tendresse et de confiance sans bornes, au, 
rait pu servir a un peintre, comme modele de cherubin en preiere. 
Ces deux visages si diff erents et si beaux, semblaient absorbes par 
la contemplation reciproque; on aurait pu croire, que par dela la 
terre et le monde, ces deux ames se connaissaient depuis longtemps, 
s'aimaient, et s'etaient voue une confiance si grande ... 

En suivant le regard et la pensee du St. Pere j'ajoutai non pas 
les paroles, mais !'expression de ce qui avail grandien moi, avec 
la vocation de mon enfant: « ... et quant a celui-la St. Pere, il est 
prete a verser son sang comme martyr - si Dieu le veut - pour 
Sa Sainte cause, et moi j'y acquiesce - ici - devant vous - je 
le veux autant qu'il le veut - aussi ! » 

«Ah! » -- repondit-il solennellement en levant le main droite 
et la posant ~ur ma tete - « On sent dans vos paroles cette foi 
polonaise, bonne, solide ... avec ces dispositions - la vous pouvez 
etre sure, que votre famille entiere ... c'est a dire l'ame de votre 
famille, vous me comprenez bien, n'est-ce-pas? que l'ame de vo
tre famille sera au ciel... ». 

Romain demanda la benediction du Saint Pere pour les Ba
siliens, sur lesquels ce dernier lui posa encore plusieurs questions, 

Analecta OSBM, sec. II, v. I, 4. 38 
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Stefanski pour lous Jes siens parait-il, et moi en pensant a toutes 
ces personnes, a toutes ces miseres pour lesquelles je priais tou
jours, je demandai: «St. Pere, donnez-moi Votre benediction pour 
to us ceux, 1pour qui j e prie ... » 

II me regard a, comme s'il voulait lire dans mon ame, tou te 
la signification de ces paroles, ii se tut un instant, puis me cares
sant le front, comme on caresse un enfant et mettant sa main dans 
la mienne : « Eh bien oui !... j e benis to us ceux, pour qui vous 
priez ... ». 

Alors, nous baisames tous les pieds du St. Pere. Quand nous 
relevames, ii prit encore la main de Romain et la pressant de ses 
deux mains sur son coeur, pendant que Romain s'agenouillait de 
nouveau a ses pieds, il dir d'une voix .profonde et cmue: « Et 
pour vous, encore une fois ! et pour votre vocation entiere je vous 
donne ma benediction toute speciale ». 

Les paroles :que je viens de citer presque mot a mot, sont in
capables de rendre le ton de la conversation. Elle avait <lure un 
quart d'heure environ et n'avait pas eu le caractere d'un audience, 
mais d'une joyeuse rencontre de famille. Les ·paroles se pressaient, 
se criosaient presque. Pour donner une idee de ce que fut cette 
audience, je ne puis, je ne sais, comme je n'ai pas pu des le pre
mier moment, la comparer a autre chose, qu'a l'arrivee d'enfants 
a la maison paternelle et a leur rencontre avec leurs parents. 

C'est ainsi que cette audience se grava dans mon coeur dans 
ma memoire, c'est ainsi qu'elle y fit naitre la priere pour Leon XIII, 
qui m'etait devenu personellement cher, comme l'est ·un pere a 
son enfant. 

Quand je racontai tut cela au Cardinal Led6chowski, au Car
dinal Mazella ils furent les premiers a me dire, ce que tout Je 
monde me <lit ensuite: « C'etait vraiment providentiel ». Je le crois 
egalement, et j'en remercie le Bon Dieu. 

• • • 

Post adventum patris~ ultimis diebus Martii vel primis mensis 
Aprilis, tota familia, usque ad 22 men. Aprilis, Romae perman
sit. Die vero 22 Aprilis 1888 pater cum filiis Alexandro et Casi
miro ivit Neapolim, mater vero cum Romano et Leone rediit do
mum. Post reditum patris iam die 28 Maii Romanus parentibus 
et familiae vale dixit, ut novitius Ordinis Basiliani fieret in mo
nasterio Dobromylensi. 
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Le 15 et 16 Septembre 1952 a eu lieu a Sarcelles pres de Paris 

une conference scientifique de la Societe Scientifique Sevcenko. 

Durant ces deux journees on a entendu 22 conferences sur divers 

sujets scientifiques; en outre le Professeur Dr. V. Kubijovyc, Pre

sident de la Soci~te, a prononce un discours d'ouverture, parlant 

de !'ensemble du programme et de ,l'organisation des « Lignes 

directrices dans le domaine de la science ukrainienne en exil ». La 

conference a laquelle participaient des savants ukrainiens de six 

divers pays d'Europe avait entre autres pour but d'indter des 

jeunes candidats a la carriere scientiflque; neuf de ces candidats 

furent admis a presenter a la conference leurs travaux. Les pro-

' 'blemes de la Section historique-philosophique se trouvaient au 

centre de l'interet des participants (20 sur 22 conferences). Nous 

donnons plus loin des resumes succints des travaux par ordr~ al-· 

phab~tique des noms des auteurs et ·groupes d'apres leurs matie

res. Le resume du travail du maitre des conferences Dr. 0. HoRBAC 
(Miinchen) «Les musiciens ambulants (Lirnyky) de Podolie et leur 

argot» a Cte public aux «Proceedings» de la Section philologique 

de la Societe (Vol. I., New York-Paris; 1952; p. 25--27). Le resume 

de l'etude du Prof. Dr. P. SzuMOVSKYJ (Paris) «Les possibilites de 

/'existence des cellules sexuelles des mammif eres en dehors des 

leurs organismes » sera publiee dans les proces-verbaux de la Sec

tion des Mathematiques et Sciences naturelles. L'organisation de la 

conference etait entre les mains du Secretaire de la Societe Scien

tifique Szevcenko, Docteur V. Janiv. 

Ci dessous nous donnons la liste des auteurs d'apres les pays 

de leurs residences. I. ALLEMAGNE: 1) Prof. J. BoJKO; 2) Prof. Dr. 
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I. M1RTSCHUK, membre titulaire de Ia Societe; 3) Prof. Dr. N. VA

SYLENKo-PoLO:SSKA, m. tit.; 4) Dr. H. VASKOVYC. II. BELGIQUE: 

5) Lie. R. JAKEMCUK; 6) Lie. B. l\1AKAREN1rn; 7) Lie. K. MYTRovvc. 

III. ESPAGNE: 8) Dr. B. CYMBALISTYJ. IV. FRANCE: 9) Prof. Dr. 

h. c. E. BoRSCHAR, m. tit.; 10) Prof. A. Cttour.GUINE, m. tit.; 11) Prof. 

M. HLOBENKO, m. tit.; 12) Maitre des conferences Dr. V. JANIV, m. 

tit.; 1:3) Prof. Dr. V. KuBIJOVYC, m. tit.; 14) Prof. Dr. A. KouLT

CHYTSKYJ, m. tit.; 15) Dr. V. MARKUS, 16) P. PoLISCUK, 17) Dr. V. SE

NIUTOVYC-BEREZNYJ. V. ITALIE: 18) Rev. Dr. I. CHOMA; 19) Rev. Dr. 

A. WELYKYJ. VI. SU.EDE: 20) Dr. B. KENTRZYNSKYJ. 

ALEXANDRE CHOULGUINE (Paris) 

l/ETA'f ACTUEL DE LA SCIENCE HISTORIQUE 
ET SES NOUVEIJLES PERSPECTIVES 

Dans sa communication, l'auteur a presente les theses essentielles de 
'Son livre en preparation.' 

La science historique a fait un trh grand progres au XIX siecle en 
etablissant ses methodes critiques propres. On a decouvert et publie un nom
bre impressionnant de documents. La 'quantite d'ouvrages historiques, de 
monographies, sur tous les sujets, est considerable. Mais cet essor prodigieux 
contient en lui-meme un danger: celui de la dispersion de notre connais
sance du passe. Comme reaction contre cct etat de choses, l'idee d'une syn
these en histoire s'.eleve. La plupart des historiens restent encore sceptiques 
a l'egard de ces idees, mais d'un autre cOte des savants emincnts, comme 
Toynbee en Agleterre, Gonzague de Reynold en .Suisse, Jacques Pirenne en 
Belgique et le regrette Nicolas. Kareiev, ont fail des essais tres importants 
dans ce sens. 11 faut signaler tout particulieremcnt l'activite inlassable de 
M. Henri Berr, auteur d'un livre important « La synthese en histoire », di
recteur de revue « La synthese en histoire » et du « Centre de la Synthese », 
a Paris. 

II s'agit done d'ctablir maintenant les bases logiques de cette synthese, 
les mo yens qui permettent de la realiser. 

Parmi ces moyens, nous en signalons trois: a) I' etablissement des « se
ries historique . ., »; le mot est de Xenopol, mais a peu pres la meme une idee 
a ete exprimee par Henri Rickert: nc pa~ etudier un fait OU meme une epo
que d'une fa~on isolee, m13_is en liaison avec les proccssus anterieurs, dans 

1 Le problemes du determinisme et la 1Jolonte humaine (essai d' une methodologie de l'histoire). 
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leur developpement genetique. On dirait que cette maniere de synthese est 
deja admise, au moins par les grands historiens, si le fait n'existait pas, 
qu'on etudie, encore de notre temps, l'histoire par nations, par etats, alors 
que -l'histoire d'un peuple suffit rarement a elle-meme et est souvent liees 
avec ce qui la precede ou avec l'histoire des autres peuples. Ce traiit est 
nettement marque par Toynbee. 

b) La recherche des causes de fails historiques: theoriquement, la plu
part des historiens ont bien compris !'importance de ces liens qui unissent 
Jes fails OU les evenements, mais, pratiquement, Oil n'a pas beaucoup tra
vaille dans ce sens. Certains historiens sont meme sceptiques a ce sujet. 
Pourtant Dilthey insiste avec raison que la science historique possede plus 
de facilites pour etablir les causes ( « nous memcs, nous soon mes d 1es 
humains»). 

c) Les recherches des regularites ou des lois en histoire. Ce probleme 
est etroitement lie a I'etablissemcnt des causes en histoire. Par quels moyens 
pouvons-nous etablir ces dernieres? L'experience qui donne de si grands 
resultats aux naturalistes est exclue en histoire. Par contre, la methode com
parative nous semble tout a fait possible. Si, par exemple, nous voulons ex
pliquer les. causes de la chute de la Principaute de Kiev au XIII siecle, nous 
ne saurons comprendre ce fait en lui-meme d'une fa~on apprQlf ondie, si 
nous n'analysons pas prealablement !'organisation sociale et politique de cet 
etat et si nous ne la comparons pas avec d'autres organismes de la meme 
epoque OU du meme stade de developpement. Du fait de ces .comparaisons, 
nos. conclusions seront inflniment plus justes et diff erentes de ce qu'elles 
etaient au premier abord. La· methode comparative est l'argument applique 
en biologie et dans les differentes branches des sciences humanitaires, telles 
que la linguistique, le folklore, l'histoire du droit, l'economie, l'art, mais 
tres peu en histoire proprcment dite. Cela s'explique par la grande compli
cation des fa its historiques, qui nous paraissent etre toujours « individuels » 
et qui, a nos yeux, ne se repetent pas. Ceci peut paraitre exact en effet, mais 
en analysant les evenements que nous etudions, nous pourrons voir que les 
elements qui les composent (en faisant abs.traction des circonstances par
ticulieres) ne sont pas toujours individuels et qu'ils se repCtent. Dans ces 
conditions, nous pouvons les comparer. C'est un savant ukrainien de la s.e
conde moitie du XIX siecle, Michel Drahomaniv, qui a prcche avec in
sistance cette methode devant Jes historicns ukrainiens. C'est aussi Nicolas 
Kareiev qui, dans ses cours, l'appliqua avec un certain succes. Actuelle
ment il faut surtout melt re en avant le nom de Toynbee ( « A study of 
history»). 

La methode comparative nous permet d'etablir certaines regularites 
en histoire et c'est la que se pose une question eminemment epineuse, a sa
voir: si les lois en histoire s.ont possibles. La plus granrle partie de notre 
livre est consacree a ce probleme. En etudiant la question dans son aspect 
historique, nous signalons que Auguste Comte, Buckle, Lacombe, et d'autres 
encore, affirmaient que l'historiographie existante n'est point ~cientifique 

puisque elle n'a pas su atteindre cc but supreme d'une science: l'etablisse
ment. de'\ lois. Par contre, H. Rickert, Windelband, Simmel, rejettent la 
possibilite meme d'etablir ces lois. Mais en etudiant le probieme des lois, 
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nous nous sommes aperf;US que les deux ecoles n'ont pas eu une notion 
parfaitement claire de ce qu'est une Joi de la nature, - question d'ailleurs 
assez obscure. - Nous avons essaye de reviser cette question en utilisant 
surtout Jes oeuvres des philosophes tels que Cournot, E. Boutroux, Bergson, 
Ribot, Mach et autres ou Jes ouvrages philosophiques des naturalistes, com
me Quetlet, Henry Poincare, Borel, ou bien les oeuvres des logiciens: J. S. 
Mill, Wundt, Sigwart, Alexandre Bain, Goblot. En definitive, l'analyse et la 
clas.sification des lois que nous etablissons, l'etude du probleme du hasard, 
nous ont amene ~\ faire la critique du determinisme absolu. II est clair que 
nous ne pouvons parler de lois en histoire qu'a la seule condition d'admet
tre un determinisme relatif: l'absoluUsme des lois y est inconcevable. H 
faut egalement prendre en consideration la volonte lmmaine. 

Tout en Jui pretant une grande importance, nous soulignons egale-. 
ment les limites. que · cette volonte ne pcut franchir: sa manifestation se 
brise souvent contre le necessite, contre la regularite ·de la vie humaine. 
D'autre part cette volonte, elle aussi, est soumise jusqu'a un certain degre 
aux lois de la psychologie humaine. Toute l'histoire du monde pourrait etre 
formulee comme une Jutte pour la liberte interieurc contre la necessite. 

Nous devons noter que Jes dernieres decouvertes en physique (theorie 
du quanta) ont fail chancclcr l'idec du determinisme. 

De telles pensecs ont ete exprimees par Langevain, par le prince Louis 
de Broglie et par beaucoup d'autres. Elles apportent, d'une part, un puissant 

. appui a notre these; d'autre part, nous voyons que plusieurs auteurs essai.ent 
encore de « sauver » ce determinisme inebranlable, qui etait jusqu'a present, 
en ce qui concerne au mo ins la macrophysique, .une idee presque sacro-sainte. 
Peut-etre, notre iidee ·du determinisme relatif peut resoudre ces problem es 
qui actuellement sont si aprement discutes. 

En cc qui concerne l'histoire, l'idce d'une regularite relative de la vie 
humaine. n'a pas seulement qu'un interet purement scicntifique. L'histoire 
comme discipline, est Ctroitement lice a la vie. Ceux qui la dirigent, ou de
sirent la diriger, sont obliges de faire des pronostics, de prevoir, autant que 
possible, I'avenir, OU plutOt les possibilites d'un avenir a atteindre. 

Ils doivent done saisir Jes regularitcs de la vie, et ils ne peuvent Jes 
comprendre qu'a grace a l'h~stoire. 

L'essentiel de chaque loi, Joi absolue ou potentielle, consiste en ce que 
toute loi rend possible la prevision . .Sans prevision (ne sachaut pas si le soleil 
va se lever!) l'homme Q.e peut vivre. Et la formule d' Auguste Comte reste 
absolument vraie: science - d'ou prevoyance; prevoyance - d'ou action. 

BoHDAN CYMBALISTY J (Madrid) 

L'EXSPERIENl'E SOVIE'rIQUE DE· J,A «REEDUCATION» DJ; L'HOMME 

Du point de vue anthropologiqne, le marxisme et ses realisations en 
Union Sovietique se presentent comme une methodc et une grandiose ten
tative de transformer non seulement la mentalite ct le comportement de 
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l'homme, mais aussi toute sa structure interieure. « L'homme sovietique » de 
la' litterature et de la propagande, presentent, pour ainsi dire, l'ideal de 
!'education marxiste est la forme actuelle de ce « nouvel homme ». 

L'idee de « l'homme nouveau » chez les communistes russes provient de 
trois sources: 

1) elle est une creation de l'esprit humain, en general, en tant qu'il 
se rend comp le des faiblesses et des imperfections de l'homme et tend a 
les depasser. Aussi, dans toutes les grandes religions, l'idee de la « renova
tion de l'homme » fail partie integrante de la doctrine et prend une impor
tance particuliere en temps de crise; 

2) la theorie mandste a confirme cettc foi dans « l'homme nouveau » 
par son argumentation « scientifique ». Partant du fail que le conscience est 
conditionnee par la structure economico-sociale, elle demontre la possibi
lite de la creation de l'homme nouveau par le changement de la structure 
de la societe; · 

· 3) l'idee de renovation est l'une des caracteristiques du messianisme 
russe. Dans le peuple russe, comme dans « l'intclligentzia » et la litterature 
du XIXe siecle, la pensee d'une mission speciale de la Russ.ie pour regenerer. 
l'hunianite a toujours cxiste. Au cours de la revolution russe de 1917 - d'apres 
N. Berdiaeff - eut lieu la fusion du mcssianisme du proletariat avec le 
messianisme du peuple russe. 

Les bolchevistes russes ont accueil1i la theorie marX:iste avec un dog
matisme et une puerilite qui leur sont propres (« l'aspect russe de chaque 
doctrine» d'apres Dostoyevskij). L'homme marxiste: c'est la suppression 
de toutes les contradictions dans l'ame humaine; la « translucidite et reci
procite des consciences» (J. Lacroix); c'est l'homme-maitre de la matiere 
et de l'histoire. 

L'evolution de l'ideal de « l'homme nouveau», au cours de !'existence 
du pouvoir sovietique, c'est le remplacement de l'internationalisme et du 
cosmopolitis.me par le patriotisme sovietique, la transformation de l'amour 
de Ia patrie et de l'amour universel en suspicion et en vigilance; le chan
gement de l'homme libre, maitre de l'histoire, en un esclave soumis a l'Etat 
omnipotent, etc .. ·. Cette evolution allait de pair avec la tendance russo-im
perialiste de plus en plus evidcnte dans le developpement de l'U .R.S.S. 

L'ideal actuel de « l'homme sovietique » comporte le devouement a 
la cause de Lenine-Staline, la vigilance, le patriotisme, le courage, l'intel
ligence, etc ... 

La signification anthropologique de I'idlal de l'homme marxiste et 
sovietique s.e reduit a une nouvelle conception de l'homme. - C'est l'homme 
d'une seule dimension: la dimension sociale, toutes les tendances creatrices 
de l'homme etant supprimees. 

Pour creer cet homme de l'avcnir, travaillent, en U.R.S..S., non seu
lement les institutions d'education proprement dites, mais encore tout le 
systeme sovietique (collectivisation, syndicats, litterature, etc ... ). 

A la question si ces tentatives ont abouti a un resultat et si elles ont 
cree l'homme ·a l'ame collective, ii faut repondre par la negative. Mais, 
dans ce monde particulier que rcpresente l'Union Sovietique, se sont for
mes des types humains particuliers qu'on pourrait appeler des hommes. 
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« sous-sovietiques ». lls sont formes d'une part sous !'influence de l'ecole 
sovietique et, d'autre part, sous celle des tristes. conditions de la vie ~n 
Union Sovietique (terreur, misere et, particulierement, desaccord entre la 
theorie communiste et la realite). 

Le probleme pose par la mentalite des gens « sous-sovietiques » a une 
importance capitale pour la lutte contre le communisme et pour la re
construction ulterieure du pays. 

VoLODYMYR JANIV (Sarcelles) 

CONTRIBUTION A L'AN!LYSE PSYCHOLOGIQUE DES 
« LIVRES DE LA GENESE » 

Tout en reconnaissant la grande importance de l'etude de la struc
ture psychique des peuples, aussi bien dans le plan purement theorique 
que dans celui de l'application pratique, ii faut pourtant avouer qu'une 
disproportion considerable exis.te entre les taches qui decoulent de ces Hu
des et leurs realisations. On manque d'une generalisation, conf orme aux 
principes scientiflques, des observations subjectives de differents auteurs se 
rapportant .aux peuples et d'un procede d'induction pour reunir les don
nees. necessaires; la methode pour utiliser ces donnees n'a pas ete assez 
elaboree. L'ethnopsychologie du peuple -ukrainien est dominee par une de;.. 
duction logique des dispositions caracteristiques nationales, basee sur l'ana
lyse des facteurs formant la psychologie nationale. Ainsi, par exemple, A. 
Koultchytskyj, faisant un essai de caracterologie dt1 peuple ukrainien, de
termine et examine s.ix de ces facteurs. Son elude ·- qui a sa valeur pro
pre - aurait besoin d'etre completee par des materiaux reunis par voie in
ductive. Une analyse systematique des fails historiques, en tant qu'ils re
fletent directement l'ame du peuple, y contribuerait, aussi bien qu'une ana
lyse des formes sociologiques de la vie nationale, en tant que symptomes 
des tendances psychiques permanents. II faudirait, dans cet ordre d'idees, 
mettre pourtant au premier plan l'analyse des reuvres de valeur culturelle 
qui forment le patrimoine culturel de la nation. Pour eviler tout hasard 
ii conviendrait d'analyser le plus grand nombre possible d'ceuvres dans des 
domaines auss,i differents et aussi nombreux que possible. Un tel program
me demanderait, pour sa pleine realisation, }'active de dizaines de chel'
cheurs et des dizaines d'annees de travail. 

C'est pourquoi il est preferable de choisir Jes reuvres reellement re
presentatives, pouvant Hre considerees comme le « credo» d'une epoque 
et reconnues comme etant le reflet de !'opinion generale. 

On peut dire a juste titre, que « Les livres de la Genese » · de Kos.tQ
mariv sont un ouvrage situe a ligne de demarcatio!J, de deux epoques et 
qu'il est vraiment representatif. Resultant du travaif de l'historien erudit 
et de l'ethnographe qu'etait Kostomariv, - cette ceuvre est juste a l'oree de 
la creation ind,ividuelle et collective des « -freres » de l' Association des Saints 
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Cyrille et Methode; des. individualites comme ~ewcenko, Kum, Hulak, Bi
Iozerskyj, ont exerce Ieur influence sur leur creation. La circonstance que 
Jes « freres » appartenaient aux diverses couches sociales, entre aussi en 
ligne de comptc. 

Cette ceuvre se prete a l'analyse non seulement parce qu'elle repre
sente son epoque, mais aussi du point de vue de I'utilis.ation methodique, 
car elle permet de voir jusqu'a quel point I'analyse psyehologique est apte 
a decouvrir Jes qualites psychologiques de l'auteur et de son peuple. De 
]'analyse de cet ouvrage, on peut tirer des conclusions qui se rapportent a 
la psychologie nationale; nous avons., en meme temps, la possibilite de con
naitre les opinions de Kostomariv lui-meme sur cette psychologie, en etu
diant une autre de ses ceuvres « Deux nations russes ». Entre la creation 
de deux auvrages, 15 ans se sont passes., laps de temps assez long pour que 
]'influence d'une ceuvre sur I'autre puisse s'eff acer. L'etude. de « Deux na
tions russes » est tres importante au point de vue documentaire, parce que 
sa publication coincide a peu pres avec celle du periodique « Zeitschrift 
fiir Volkerpsychologie » de L_azarus et Steinthal, dont la parution est sou
vent identifiee avec la naissance de l'ethnopsychologie comparee. 

Un autre merite de ce dernier ouvrage ·est d'avoir trace une ligne de 
demarcation entre les Ukrainiens et Jes Russes, a une epoque OU ni la lin
guistique, ni l'anthropologie, ni la theorie de la littcrature, ni I'histoire ne 
l'avaient encore fail. 

Apre'i ces considerations theoriques de nature generale, on peut pas
ser a l'analys.e psychologique et on en vient a la conviction, appuyee par 
des citations, que les Ukrainiens se distinguent par· une grande emotivite 
qui, le rationalisme faisant defaut, Jes conduit a un sens religieux profond. 
La croyance innee au triomphe du Bien, temoigne de l'idealisme des Ukrai
nfons, mais fait naitre ime certaine passivite dans leur caractere. L'idea
lisme conduit a la condamnation de l'attitude materialis.te, de l'utilitaris
me et des guerres imperialistes. En condamnant l'imperialisme, les Ukrai
niens obeissent a un ideal qui, parmi d'autres, leur est cher: la glorifica
tion de la liberte et de l'egalite. 

Cette tendance indique la force de !'instinct de l'auto-valorisation et 
cela demontre l'appartenance de l'Ukraine au cycle individualiste. La ten
dance d'auto-valorisallion, surtout quand elle est transposee sur tout un peu
ple, s'exprime par le messianisme qui est la base meme de ]'inspiration 
des « Livres de la Genese ». En meme temps que la tenctance a se faire 
valoir, se dessine le ·complexe d'inferiorite, aussi bien que le manque de 
l'esprit de soumission. La Jiberte et l'egalite glorifiees, Jes guerres impe
rialistes condamnees et le caractere penchant vers. la passivite, l'instinct 
d'agressivite et le desir de la vengeance ne se developpent pas assez; par 
contre, I'altruisme se developpe fortement. Entre Jes caracteristiques que 
l'on doit a l'interpretation des « Livres de Ia Genese » et Jes opinions de 
Kostomariv luj-meme, exposees dans son etude sur « Deux nations russes », 
ii y a un haul degre de conformitc, ce que prouvent des citations prise~ 
dans Jes deux textcs. Le sens esthetique et la propension au reve, traduisant 
une emotivite exageree, non accompagnee d'un devcloppement analogue de 
la superstructure personnelle, sont particulierement marques dans le 2e ou-
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vrage. L'affirmation de l'appartenance des Ukrainiens au cycle de la cul
ture individualiste ne saurait etre mise en doute. («Dans -1e caractere ukrai
nien, prevaut la volonte individuelle; dans le caractere des Grand-Russes
la generalite, communaute »... « Les Grands-Russes tendaient a etablir le 
caract_ere inevitable et indivisibile d'une communaute, une fois etablie, et 
a attribuer la raison d'une telle institution a la volonte divine, la sous
trayant ainsi a toute critique humaine »). Dans s.on etude posterieure, Ko
stomariv insiste davantage sur le caractere individuel de la vie economi
que, ~omme qualite parliculiere du peuple ukrainien. 

L'analyse et la comparaison de deux reuvres justifient une conclusion 
du point de vue de la methode, a savoir que !'interpretation des reuvres 
d'art a. une grande importance. pour lcs recherches induclives necessaires 
a la caracterologie du peuple ukrainien. 

ALEXANDRE KOULTCHYTSKYI (Sarcelles) 

LE PROBLEME DE LA COMPREHENSION DE LA VIIB PSYCHIQUE 
« D'UN PEUPLE ETRANGER » DU POIN·T DE VUE DE LA 

PSYCHOLOGIE DES PEUPLES 

En tant que la «disposition a comprendre » et la « faculte de com
prendre » d'une part, ct la « comprehensibilite » d'autre part, ont des de
gres differcnts chez divers peuples, - le probleme pose '(dont la solution 
pourrait avoir une portee pratique considerable et qui n'a pas ete etudie 
d'une maniere systematique) es.t du domaine de la psychologie des peupJes. 

Nous choisissons, pour distinguer les formes de la comprehension 
qui sont a etudier au moyen de la psychologie des peuples - la definition 
de la comprehension qui nous est proposee par Dilthey: « La comprehen
sion est uiz acte dans lequel, par un signe donne, est reconnu quelque chose 
d'interieur ». En interpretant la -definition de Dilthey dans le sens que toute 
« exteriorisation » (dans le sens de .Stern: « Innerung » - « Aiisserung »), 
- une expression pantomimique et mimique, - une action, - une parole, 
-- une reuvre (par exemple: une reuvre d'art) - et meme une donnee de 
nature psychologique (etat d'ame, pensee) - peuvent, par rapport a un psy
chisme sous-jacent, etre considerees comme « signes » et se rapporter ainsi 
a quelque chose• d'interieur, nous avons pu distinguer, en ·Ce qui concerne 
l'objet de notre etude, cinq categories de « signes » que nous venons d'enu-

. merer. 
. L'analyse du processus de la comprehension des expressions mimi

ques, effectuee d'apres les principes de Klages, a savoir: la «reception 
perceptive» de !'expression mimique, « Schauung », !'imitation interieure 
de !'expression et la «projection emotive de soi-meme », « Einfiihlung » (en 
Hat exprime mimiquement, la « reprise•» -de sa propre foFme) - permet 
de poser des problemes quant a ['aptitude de divers peuples pour la 
«·reception perceptive» de I' expression mimique d'une part, - et l'apti-

' 
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tude pour l'imitat:on mimique et la «projection emotive» d'autre part. 
Quant a la disposition a }'expression mimique, elle depend sans doute aussi, 
dans une forte mesure, du caradere national, plus precisement, d'apres 
Klages, en tant que penchant a s'exlerioriser, - de la proportion de deux 
« forces antagonistes » : celle de « l'excitabilite » el celle de la « resistance 
a l'exteriorisation ». 

La comprehension dans le domaine du langage pose, du point de vuc 
de la psychologie des pcuples, le probleme des conseqµences des diffe
rences nationales des «spheres» des mots (Kretschmer), .c'est-a-dire, des 
spheres inconscientes des souvenirs des experiences vecues, connexes avcc 
le mot, et pretes a etre evoquees, par lui de l'inconscienl, en tant que base 
de sa «signification». La signification des mots, tels, par exemple, que 
« etat » ou « Iiberte », - les spheres des «experiences vecues » de ces mots 
etant tres ditf erentes chez les Anglais, les Franc;ais et les Russes, - sera chez 
ces peuples lres ditTercnte. La comprehension reciproquc demanderait, 
dans ce cas, l'etablissement d'une « formule de transformation » de notions 
identiques du point de vue logique et differentes du pont de vue psycho
logique. 

La comprehension dans le domaine des. actions ct des conduites, en 
introduisant le point de vue teleologique des buts de l'action, sans lesquels 
les conduites cessent d'etre « signes » de tendances et de pulsions psychi
ques, - relic ainsi les conduites a la hierarchie des valeurs ct pose, duns le 
cas de la comprehension « de peuple a peuple », le probleme des constel· 
lations des valeurs , caracteristiques pour les peuples. 

La comprehension des reuvres de « culture » demande de la part de 
celui qui veut comprendre, «,interpreter l'reuvre », de collaborer avec !'au
teur en la recreant dans une certaine mesure - a la limite ideale de « mieux 
comprendre l'auteur, qu'il ne se comprenait lui-meme » (Bollnow). 

L'etude de l'ensemble d'idees et de valeurs, presuppose par l'ccuvre 
d'art et constituant la ligne du depart de la creation, aussi bien que de 
l'inconscient, surtout « collectif » (Jung) qui s'exprime dans la creaHon me
me - releve - dans le cas ou il s'agit d'reuvres de cultures etrangeres - en 
grande P3ftie de la psychologie des peuples. 

La comprehension de la donnee psychologique isolee (cinquieme cate
gorie selon nolre classification des signes comprehensibles) ~t, par ce fait 
meme, ambigiie (Utitz), - l~. replace dans la perspective de la totalite psy
c hique pour determiner son sens («pars pro toto in toto »). En apprehen
dant ainsi la relation entre la « donnee psychologique » comme signe, et 
la « totalite », la s.tructure - comme « inlerieur » sous-jacent, - la com
prehension se sert d'une fonction psychique complexe qu'on pourrait ap
peler « intuition caracterologique »» pour la distinguer de « }'intuition me
taphysique » de Bergson. Cette intuition presente, a premiere vue, les ca
racteres distincUfs suivants: 1) connaissance directe et spontanee; - 2) etec
Lvite pour tout ce qui depasse les donneeSi des sens; - 3) expression « ima
gee» ' de nature plutot esthetique, des resultats des connaissances; - 4) car 
ractere emotionnel; ·- 5) « .psychismc profond », en provenance de l'incon
scient; - -6.) orientation syncretique et synthetique vers le «tout», !'ensem
ble du connu ·et de la connaissance. 
'· 
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Tous ces caracteres de l'intuition sont des indices des particularites 
caracterologiques qui pourraient et devraient etre etudiees aussi du point de 
vue de la psychologie de ... peuples. La plus importante qualite de !'intuition, 
sa tendance a saisir l'ensemble se retrouve (ce qui transparait dans I'ety
mologie de « com-prendre ») dans toutes les formes de la comprehension, 
dans tout acte d'apprehender, la relation entre n'importe quel « signe » et 
« l'interieur » qu'H signifie, s'etablissant toujours dans le cadre d'un ensem
ble connexe (par exemple: des mots composant une phrase, de la situation 
d'une conduite, etc ... ). 

L'intuition parait dependre de plusieurs facteurs: 1) de l'echelle et 
de l'abondance de «!'experience vecue » (das erlebte Leben, Dilthey), en 
tant que nous comprenons « l'autre » en substituant « notre experience ve
cue » a toutes sortes « d'expressions de la vie d'autrui » (Dilthey); - 2) mais 
aussi de .l'echelle de nos possibilites d'avoir des «experiences vecues », pre
formees dans notre structul'c psychique; - 3) enfln, de notre faculte d'ima
giner, de nous representer Jes formes diverses de la vie psychique, faculte 
de !'imagination speciale, psychologique, non moins particuliere que l'ima
gination geometrique. Tous ces facteurs devraicnt etre soignelisement con
sideres dans le cadre des problemes de . comprehension « de people a peo
ple». II conviendrait aussi, en se souvenant de la pensee de Nietsche, que 
« le peoples prives de souverainete etaient par leur sort historique obliges 
a developper leur intuition a l'egard des etats d'ame de leurs ma'Hres », -
d'examiner quelle jnifluence ont pu exercer Jes particularites des sorts hi
storiques, des peuples sur le developpement de l'intrnition et de la com
prehension: 

L'activite de !'intuition s'accompagne, comme ii a ete dit, d'emotions. 
II f audrait done aussi pi-eciser la qua lite et les caracteres de la vie emotive, 
resulta"nt des sympathies et des. antipathies nationales et cooperant dans la 
connaissance intuitive des psychismes etrangers. 

KvP,YLO MYTROWYc (Louvain) 

L
1

E PROBLEME DE L'HISTORICITE DE LA VERITE 
DANS LA PHIJ,OSOPHIE EXISTENTJEM,LE 

'fl 
:.A.l 

La rccherchc de ]a verite, une et absolue, est le theme principal de 
la philosophic, plus precisement de la metaphysique. Cependant l'histoire 
de h philosophic, vue de J'cxterieur, ne confirme nullement la realisation 
de cet ideal. Tout au contraire, la multiplicHc et la diversite des doctrines 
philosophiques tout au long de l'histoire, et a toutes Jes cpoques f eraient 
plutot douter de cet ideal. 

La philosophie existentielle pose a son tour ce probleme. Elle y · ap
porte une certaine solution que nous desirons analyser ici brievcment, sur:
tout d'apres 1:reuvre d'un de ses meilleurs representants: Karl Jaspers. 

L'historicite « est le fail que l'homme est lie aux conditions » spatia
les., temporaires et historique~, qui, pour chaque generation, et pour chaqlie 
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individu sont differentes et qui sont pourtant donnees aux hommes comme 
cadre general, - cadre unique -- pour leu~ . vie et leur epanouissement. 
Ce qui signifie pour la philosophie, qu'etant supramateriels, nous sommes 
lies a la matiere; libres, nous sommes lies au determinis.me exterieur; at
taches aux valeurs eternelles, nous sommes lies au temps. Plus precisement, 
en ce qui concerne notre sujet d'etude, ceci veut dire qu'en tendant ori
ginairement vers la verite une absolue et eternelle, nous ne pouvons la 
chercher que dans. le monde de multiplicite, de changements et de finitude. 
Meme plus: ce n'est qu'ici, dans ces conditions, dans l'espace et le temps 
qui nous sont donnes personnellement, que nous pouvons chercher a rea
liser cet ideal (situation - limite de l'historicite !). 

Dans ce sens-la, et, en tenant compte de l'analys.e de Kant sur l'im
possibilite de la metaphysiqne eri tant que science, la verite et les valeurs 
metaphysjques sont basees sur !'experience existentielle de chaque homme. 
La verite absolue de chaque individu doit etre avant tout «ma verite ». 
C'est la, un des paradoxes de notre vie philosophique. 

La question se pose si ce n'est pas la une position de relativisme phi
losophique complet: a chacun sa verite? 

En repondant a cette question, nous retrouvons quelques points de 
repere solides. qui nous orientent vers l'unicit~ de la verite absolue: 

L'etre absolu - le but principal des recherches metaphysiques - se 
manif este dans !'experience historique, mais ii n'est pas lui-meme historique. 

La verite metaphys"ique, dite OU ecrite, tout en faisant appel a !'expe
rience d'autrui, devient communicative, unifiante. Au point de rencontrP 
de !'experience de plusieurs personnes, se manifeste, apparait ce que Jaspers 
nomme « Einzigallgemeines »: l'etre a la fois unique pour chacun et com
mun pour tous - un nouveau paradoxe. 

La meme chose en perspective historique; « les principaux penseurs 
parlent de la meme ·chose. Ce qui ne vent pas dire: disent la meme chose ». 
(Heidegger). Dans ce sens on pent parler de chiffres divers d'une meme 
« philosophja perennis >). (Jaspers). 

En resume: La relativisme parle de la partialite du perspectivisme 
et de !'evolution de la verite. (Dilthey). 

La philosophie existentielle affirme la saisie de la totalite et de l'uni
te de l'etre absolu, et ccci non du point de vue de nos notions de temps 
et d'es.pace, mais dans (- a travers) le temps et l'espace qui nous sont 
.donnes historiquement. 

PETRO POLIScUK (Sarcelles) 

LE SYNDICALISME CHRETIEN ET LE PROBLEME 
DE LA FORMATION SYNDICALE 

En se basant sur les. rapports des Congres de la 'Confederation Inter
nationale des Syndicats Chretiens (C.l.S.C.), le rapporteur presenle un 
bref expose de l'histoire du syndicalisme chretien. Apparu dans les arinees 
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1886 en Belgique et en France, et en 1890 en Allemagne et en Hollande, 
ce syndicalisme est une reaction contre le liberalisme economique et le 
capitalisme d'un part et contre !'attitude hostile envers la religion et l'Egli
se d'autre part, en particulier en Allemagne, oil les syndicats socialistes c
t:iient a cette epoque assez f ortement domines par des marxistes actif s. 

C'est pourquoi le syndicalisme chretien a precise assez vile ses prin
cipes exacts et sa' position nette en face de ces tendances extremistes. 

En analysant les, principes et les programmes d'actio.n de C. I. S. C. 
ct des Syndicats Chretiens en France, en Belgique, en Hollande et au 1Ca
nada, le rapporteur a constate que l'homme y est considere comme le cen
tre de la vie et que les questions economiques et sociales y sont abordees 
du point de vue de la valeur de la personne humaine - de sa lranscen
dance, de sa nature, de s.a fonction dans la vie et de sa destinee. Les con
ditions materielles des travailleurs pour lesquelles lutte le syndicalisme· chre
tien ne sont pas conslderees comme but absolu, mais comme moyen de 
perfectionnement moral el spirituel de l'homme promis a la vie eternelle. 
C'est pourquoi i1 poursuit des buts en meme temps revendicatifs et educatifs. 

L'ordre social auquel il tend, doit etre base sur la justice universelle 
et son complement - la charile chretienne (voir: E. DELAYE: «Elements 
de morale sociale »). Cet otdre social doit assurer, au premier chef, le 
respect de la <lignite de l'homme et le plein epanouissement de la per
sonne humaine, le respect de la famille en -lant quc cellule primaire, na
turelle et fondamentale de la societe, le droit a !'education des. enfants 
selon les convinctions religieuses el !'opinion des parents, le droit de fon
der des organisations d'apres un libre choix, le respect de la propriete 
privee en tant que loi naturelle, la subordination des interets particuliers 
aux exigences du bien commun, le respect du travail - « acte de }'intelli
gence el de la volonte humaine » (Jacques. Maritain), - la collaboration des 
classes dans l'ordre national et international, la participation des travail
leurs dans la gestion de la production et dans la dslribution juste et equi
table des benefices. 

Comme but essentiel• de son action autonome - independante d'Etat, 
de Gouvernements, de groupements politiqucs et religieux, mais tout de 
meme loyale - le syndicalisme chretien pose !'independence economique, 
sociale et intcllectuellc des travailleurs (voir: Paul Vignaux: « Syndicalisme 
mouvement educatif », Bulletin E. N. 0., mai 1938) a laquelle ii tend au 
moyen de !'education des masses ouvrieres, de la collaboration des classes 
et des reformes economiques el sociales. Ces derniercs doivent porter, en 
particulier, sur la transformation progressive d\l. contrat de salariat en con
trat de societe. (voir: Gaston 'i'essier: « Le Syndicalismc chretien en 1945 »). 
Le syndicalisme chretien tend, done, a la democralie socialc et economique, 
celle-ci devant completer la democratie politique. 

La realisation de ces t>uts suppose: la transformation morale et s.pi
rituelle des travailleurs f aite avec concours des forces intellecluelles qui 
correspondent a I' ideal educatif. du syndicalisme chretien et la formation 
syndicale, preparant les travailleurs a la participation active dans la restau
r'ation de la vie economique et sociale. La formation syndicale a ses buts 
speciaux derivant de la nature meme du syndical, en tant qu'organisme 
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mediateur entre ]es travailleurs, les employeurs et l'Etat, SO!_l but e'ssen
tiel etant de rcgler Jes. relations entre ces trois parties. Elle a, done, pour 
but d'apprendre aux travailleurs «la technique de ces relations». (voir: 
«Formation C. F. T. C. »). Son activite educative comprend la formation des 
masses ouvrieres · et des dirigeants syndi'caux. 

En formant les masses, Jes syndicats chretiens. s'efforcent d'elever le 
niveau de culture generale et surtout d'eveiller et de developper leur con
science prof esionnelle et syndicale. Pour cela, les moyens employes rnnt 
nombreux: la litterature, la presse, les affiches, les tracts divers, la 
radio, les films, les reunions, les enquetes, les discours et Jes discussions 
publiques, et }'application, s.pecialcment dans Jes reunions et les enquetes, 
de la methode inductive, par le choix de sujets interessant directement les 
travailleurs. 

Le programme de la formation des dirigeanls syndicaux se compose, 
en general, de In pratique syndicale et d'etudes des disciplines economi
ques et sociales: la doctrine et la morale sociale chretienne, l'economie 
politique, le droit ouvrier, l'histoire des mouvements sociaux et toutes Jes 
matieres de la culture generale. 

La pratique syndkale, par le contact direct avec la vie quotidienne 
et l'activite concrete, permet l'epanouissement des qualites comme: la clarte 
et la precision de la pensee et de son expression ccrite et orale, le senti
ment du devoir, fhonnetete syndicale envers Jes travailleurs et Jes em
ployeurs, le sens de la responsabilite, l'esprit communautaire, l'esprit de 
sacrifice et de devouement, etc ... 

Dans, l'et_ude des disciplfoes, on applique la pedagogie active, utilisant 
Jes connaissances et !'experience syndicale des participants (militants syn
dicaux) et en mettant la theorie en contact avec la pratique. Les etudes 
s'organisent sous forme de c_ercles locaux, de cours, de journees, ou semai
nes d'etudes, d'ecoles ouvrieres de differents types (en France EcoJes Nor
males Ouvrieres du 1-er et 2-me degre et du degre superieur), de cours par 
correspondance etc ... 

Les participants (enseignants et eleves) collaborent comme des cama
rades. La methode de la pedagogie active apprend a penser avec indepen
dance, a reflechir et a juger avec objectivite, a observer la situation eco
nornique et sociale, a comprendre les lois de son evolution a en analyser 
les phenomenes et a en tirer des conclusions pour le present et pour l'avenir. 

En comparant Jes programmes, les methodes et Jes moyens de la for
mation syndicale des Centrales syndicales chretiennes de France, de Bel
gique, des Pays-Bas et du Canada, qui sont, en general, similaires, le rap
porteur a constate que la pedagogie syiidicale chretienne se trouve encore 
dans la periode experimentale des recherches et qu'il serait neccssaire de 
I'etayer par des Ctudes scientifiques approfondies. 
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HRYHORIJ VASKOVYC (Miinchen) 

l/IDEE DE LA «STRUCTURE PSYCHIQUE PAR COUCHES» 
(SCHICHTENAUFBAU) DANS LA PSYCHOLOGIE MODERNE 

Pour analyser et representer d'µne maniere convenable les rapports 
reciproques des phenomenes et des processus psychiques, les psychologues 
modernes en Allemagne ont essaye de trouver un schema, des.tine a les 
aider. Une distinc:tion fut etablie entre les « fonctions superieures », parce 
que plus compliquees, evolutivement plus recentes, plus conscientes et exer
~ant un certain controle sur d'autres « inferieures », celles-ci plus. primi
tives, apparues plus tard au cours de !'evolution psychique, moins conscien
tes. Ces dernieres seraicnt controlees,- en principe, par les fonctions supe
rieures, - mais. peuvent egalement, a l'occasion, se « rebeller» contre elles 
et les « contrecarrer ». L'analogie avec les couches geologiques a permis 
d'employer aussi dans la psychologie le meme terme de « couche ?>_ pour 
designer les degres, les « spheres » de la structure psychique. 

Cette theorie de la structure en couches psychiques (pas assez con
n ue en France: l'ouvrage excellent de Paul Foulquie «La psychologie con
temporaine » n'en fail aucune mention), elaboree recemment en Allemagne 
et dont !'evolution n'a pas ete suffisamment eclaircie quant a ses origines, 
- devrait ctre etudiee (tel est !'opinion de !'auteur du present travail) de 
quatre points de vue diff erents: 1) point de vue medico-pathologique; 2) ge
netique et evqlutionn iste; 3) caracterologiqµe; 4) phenomenologique. 

L'idee de la structure en couches psychiques, sans changer au fond, 
prend des. formes differentes selon le critere employe. Les noms repre
sentatif s pour l'approche medico-pathologique, seraient: Braun, Kraus, Freud. 
Le point de vue genetique et evolutionniste est represente par Werner et 
Kretschmer. L'aspect oaracterologique de cette idee se manifeste chez 
Jaensch, - et surtout chez Klages. Sa distinction entre la «sphere psychique » 
et la « sphere spirituelle », les deux spheres etant radicalement opposees 
l'une a l'autre, pour des raisons autant metaphysiques que psychologiques, 
est fondee. aussi bien sur sa metaphysique que sur sa caracterologie. 

L'ecole phenomenologique, pour autant du moins qu'elle est repre
sentee par Pfander, imagine la structure psychique comme se demembrant 
en deux « spheres» : le « lch-Zentrum » (le . centre « je » du moi) penetrant 
la sphere du psychisme du « moi-meme » (Selbst), comme celui-ci penetre 
l'organisme. Ce schema differe notablemcnt des theories de la «structure 
en couches. horizorltales ». 

Les theories plus recentes prennent plutot pour modele les « structu
res en couches horizontales ». 

L'etude du psychiatre Hoffman - la premiere du genre - a ete edi
tee en 1935; deux ans plus ta rd, paraissait, independamment ·de cette etude, 

. I'ouvrage de Rotha-cker. 11 distingue la couche de « cela » (Es - Schicht), 
c'est-a-dire de la personnalite profonde, unissant en elle le couche vitale 
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(biologique et vegetative), animale (instincts et pulsions) et « emotionnelle », 
de la « couche personnelle », ceHe de la volonte et de la pensee conscientes. -

D'autres travaux sur la «structure en couches» sont diis a Nohl, Thiele 
et Holzschuher; en langue ukrainienne, le cours universitaire de psycho
logie generale du professeur Koultchytskyj est entierement construit dans 
le cadre de l'idee de la «structure en couches». Nous trouvons des vues 
tres claires et un expose trcs lumineux de la theorie de la « structure en 
couches» chez Lersch, dans son reuvre «La personnalite humaine », qui 
distingue dans les trois fonctions de la connaissance, de !'emotion et du 
vouloir, - deux couches horizontales, - celle du « soubassement endothy
mique )> des emotions et des pulsions, et la « couche personnelle ~> de la 
pensee et de la volonte conscientes. En parlant de la « dependance des cou
ches», Lersch se rapporte aux idees ontologiques de N. Hartmann qui, le 
premier, dans sa theorie des. couches en ontologie, enonce les lois de leur 
dependance ontologique. 

Cette mention de Lersch n'est pas fortuite puisque, selon !'auteur du 
present expose, toutes les theories de la « structure en couches » en psycho
logie tirent leurs origines de la theorie analogue de Hartmann en ontologie. 
Hartmann distinguait quatre « couches » de I'« etre », - la couche materielle, 
organique, psychique et s.pirituelle, superposees et- se differenciant par des 
categories, applicables a chacune d'elles. 11 faut noter que cette theorie on
tologique de Hartmann se relie aux opinions philosophiques antiques de 
Platon et d' Aristote. 

On ne saurait faire aucun reproche a la psychologie d'emprunter des 
idees a la philosophie, si seulement ces idees correspondaient aux rapports. 
reels existant entre les fonctions et les phenomenes psychiques. 11 est per
mis d'en douter et ii serait preferable d'imaginer un modele, pour symbo
liser ces rapports dans le schema d'une sphere (figure stereometrique), dont 
le centre serait occupe par le « sujet pensant et voulant »», le « moi » con
scient. En abandonnant ainsi l'idee des «couches horizontales », comme 
schema, ii faudrait plutOt parler des « zones » psychiques. Bien entendu, . 
toutes ces discriminations n'ont qu'une valeur de «schemas» s.ymboliques, 
plus ou moins commodes pour serier les phcnomenes et les fonctions psy
chiques dans un 'Cadre spatial. Celui-ci n'ayant, au fond, rien de commun 
avec la nature non-spatiale des phenomenes psychiques doit par conse
quent, toujours etre trait~ purement et simplement comme un « modele » 
cxplicatif. 

JuRI.J BOJKO (Mii!lchen) 

BIELINSKY ET LA RENAISSANCE NATIONALE UKRAINIENNE 

Le cas Bielinsky par. rapport a la renaissance ukrain1enne nationalc 
presente un interet particulier comme l'un des elements principaux de l'ex
plication historique des rapports spirituels et .culturels de deux nations: 
ukrainienne et. russe. 

Analecta OSBM, sec. II, v. I, 4. 39 
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Bielinsky - representant genial et caracteristique de la pensee russe -
a fait preuve d'une attitude impcrialiste en ce qui concerne le probleme 
ukrainien national, a.ttitude qui a ete adoptee comme doctrine obligatoire 
p.ar les generations russes a venir. La science sovietique, en « metta1nt au 
clair » les rapports entre Bielinsky et ses contemporains. ukrainiens, a de
forme les fails d'une maniere grossiere. (Par ex. la pretendue parente ideo
logique entre Bielinsky et Sevcenko, citee dans le recueil « Relations rus
so-ukrniniennes » M. 1951, p. 112-124). Les savants ukrainiens qui se sont oc
cupes de la question n'ont pas a Ce jour, reussi a donner une idee precise 
et approfondie de la fac;on dont Bielinsky a aborde ce probleme. 

Bielinsky se plac;ant au point de vue d'un idealisme objectif, inter
pretait l'histoire comme un processus. dialectique incessant, a l'echelle uni
versell~ et mondiale dans lequel les « nations-chefs », faisa'ht l'histoire, me
nent les nations racialemeut moindres (Bielinsky, Rec. d'reuvres philoso
phiques, M. 1948, v. I, p. 339). Ainsi les nations de l'Orient sont inferieures, 
contrastant avec celles de l'Europe. (Hee. complet d'reuvres de Biel1insky, 
1903, v. VI, p. 121-122; A. N. Pipyne, Bielinsky, sa vie et sa correspondance 
St Pbg 1886, vol. II. p. 264). 

Selon Bielinsky, dans l'etat actuel du triomphe de la civilisation sur 
la barbarie, il n'existe pas d'oppress.ion nationale, mais seulement la pro
tection exercee par les nations plus douees sur les moins dom~es. (Rec. 
com pl., Vol. II, p. 29 t; T. Plekhanof, op., vol. 23, p. 133). De toutes les 
·nations slaves, seule la nation russ,e, possede sa pleine valeur raciale ce qui 
lui assure un role historique pour l'avenir (art. Bielinsky sur « Poltava » 
de Pouchkine). Tant que ne seront pas aneanties les pretentions nationales 
ukrainiennes, le role mondial et la grandeur de la Russ.ie n·e · sont pas pos
sibles. Les Ukrainiens ne sont ni une nation ni un peuple mais seulement 
une tribu. Ils ne presentent guere de valeur raciale et ne sont pas ouverts 
a une evolution et a un essor spirituel. A vec enthousias.me, Bielinsky trace 
un tableau du chaos que presentc sans cesse l'histoire de l'Ukraine, basee 
selon lni sur le developpemcnt des coutumes specifiqucment asiatiques et 
non s.ur des prncipes juridiques en cours en Europe, L'histoire de I'Ukraine 
n'est qu'un affluent se jelant dans le fleuve immense de l'histoire russe. Selon 
Bielinsky, les aspirations nationales ukrainiennes sont depassees, car dans 
les annees 40, le monde s'achemine deja vcrs le socialisme universel. (Biel., 
Rec. compl.. vol. XII, G. I. Z. Moscou-Leninegrad 1926, p. 394-414). 

Devanc;ant ses contemporains, BIELINSKY, comprit les dangers que pou
vait presenter la renaissance nationale ukrainienne (Pipyne, vol. II; p. 127), 
contre laquelle, des le debut, il mena une lutte acharnee, voulant d~mon
trer que la langue ukrainienne n'existait plus (Rec. compl., 1903, vol. VI, 
p, 199), et que de la poesie populaire ne pouvait sortir une veritable litte
rature (ibid. p. 202 et Plekhanoff, op. vol. XXIII, p. 195), car une telle 
litterature ne pourrait s'elever au dessus de metaphores. populaires et de 
themes folkloriques (Rec. compl., 1926, vol. XII, p. 420-422). Bielinsky in
citait Ies ecrivains ukrainiens a suivre la voie de Gogol, a savoir: ·passer 
du cOte des ecrivains russes. (Articles et critiques, M. 1948, vol. I, p. 400-401), 
encourageant ceux qui suivaient ·cette tendance et menant un combat acharne 
contre ceux que evoluaient de fac;on dangereuse vers fideologie ukrainienne. 
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En particulier, ii s'en prenait ii. Sevcenko essayant de le disqualifier 
sur le plan poetique (Corr., St Pbg, 1914 vol. III, p. 318-320; Pipyne vol. II, 
p. 222-224, et suiv.). Bielinsky a cree une maniere autoritaire, suffisante et 
superficielle d'aborder les questions ukrainiennes, donnant l'apparence d'une 
connaissance a pi;iori de la vie ukranienne, abordee, en realite, avec mepris 
et jamais examinee a fonds. Ce « chevalier sans peur et sans reproche, et 
sans tache aucune » (selon !'opinion en cours en Russie) - a donne un exem
ple inegalable d'une fac;on inadmissible d'aborder le ,probleme ukrainien; 
par la suite Jes publicistes de l'ecole ultra-tzariste (Tchorna sotnia) n'ont 
plus eu qu'a l'imiter ce qu'ils ont fait volontiers durant tout le XIXe siecle. 

Parallelement a cette haine, pour tout ce qui touche la renaissance 
nationale de l'Ukraine, on observe chez Bielinsky une certaine sympathie 
pour des elements specifiquement ukrainiens sans portee au point de vue 
historique et national. (p. ex. la beaute de la simplicite naive des coutu
mes, la beaute de la nature vierge, le charme des creations populaires tra
ditionelles). 

Cette haine de Bielinsky pour la renaissance nationale ukrainienne 
nous interesse en tant que la ferocite de cette haine est un temoignage vivant 
du revirement national qui eut lieu en Ukraine dans les annees 40; en tant 
que l'es.prit imperialiste russe se manifestant avec viirulence des le debut de 
ce revirement, et employant de preference les arguments de « demoliberali
sme », (l'idee tl'universalisme contrc celle de la renaissance nationale) en 
tant que !'argumentation actuelle en faveur d'une assimilation ineluctable 
du peuple ukrainien, chere aux leninistes-slalinistes, tire ·ses origines de 
l'activite de BIELINSKY. 

ELIE BORS.CHAR (Paris) 

LA POl.iITIQUE FRANt:AISE EN UKRAINE DE 1617. A 1921 

Elie Borschak, professeur d'Ukrainien a !'Ecole Nationale des Langues 
Orientales Vivantes de Paris, en utilisant les inedits provenant de depots 
publics franc;ais de pus 1917, a brosse un tableau d'ensemble de la polHique 
frarn;aise en Ukraine de 1617 a 1921. 

Les debuts de cette politique remontent a l'arrivee en Ukraine, en 1617, 
de Marconet, agent de la « Milice chretienne» venu pour engager dans cette 
« Milice » les Cos.aques sous la conduitc de S"'ahajdacnyj. La revolution de 
1648, en -Ukraine, avait etc suivie de pres par Mazarin et par Ies diplomates 
franc;ais qui esperaient d'abord une entente entre Cosaques et Polonais et, 
ensuite, entre Ies Suedois et les Ukrainiens; mais la diplomatie fran~aise 
etait toujours hostile a un accord entre les Cosaques et Moscou. Elle ne sou
haitait pas une trop grande influence de Khmelnyckyj en Moldavie, car elle 
voulait eviter le renforcement de la Turquie. En ete 1657, Mazarin envoya 
son representant aupres de Khmelnyckyj; un certain Celiorier. La Fran<:e 
soutenait de toutes ses forces le trai,te de Hadjac et l'ambassadeur de France 
Lumb res qui presiidait la conference polono-suedoise, a Oliva, insist a sur 
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!'admission des Cosaques a cette conference. Les Archives des Aff aires Etran
geres a Paris conservent un curieux document, un projet de traite de com
merce de 1668 avec les « Moscovites. » et les « Russiens », ces derniers eta~t 
les Ukrainiens. 

La diplomatie fran~aise, comme on le voit d'apres les depeches des 
ambassadeurs de France, etait favorable a !'action de Mazeppa et c'etait elle 
qui intervint a Constantinople afin que Mazeppa ne fiit pas livre au tsar. Les 
diplomates fran~aise prirent p:art a la redaction du traite du Prut, de 1711, 
en insis.tant sur les articles qui avaient trait aux Cosaques. On peut dire que 
dans les annees 1710 a 1712, I.a diplomatie fran~aise preferait la protection 
turque sur !'Ukraine a l'emprise de Moscou. Elle faisait montre d'une grande 
activite dans les aiffaires ukrainiennes, lors de Gregoire Orlyk qui est parti 
comme representant de Louis XV aupres du Khan de Crimee pour le decider 
a une guerre contre Moscou. Le Memoire de Le Dran (1734-1735) ou le ·pre
mier commis du Ministere des Affaires Etrangeres d'alors demandait une 
Ukraine independante, peut etre considere comme !'expression de la poli
tique fran~aise au XVIIIe siecle dans la question ukrainienne. D'aiUeurs l'Het
man Rozoumovskyj negociait secretement avec Louis XV pour trouver un 
asile en France en cas de troubles dans l'Empire des tsars. 

on· sait que Genet, ambas.sadeur de la France revolutionnaire aupres 
de Catherine II a etc expulsc de Russie. En arrivant a Paris i1 redigea un 
rapport pour la Convention Nationale ou il preconisait un soulevement an
.ti-russe en Ukr:aine. Un agent secret du Directoire, en 1798, demanda meme 
l'envoi d'une escadre fran~aise- en la Mer Noir pour soutenir ce soulevement 
en Ukraine. 

Napoleon, qui se disait succcs5eur de Clovis et du Comite du Salut 
Public, n'avait qu'a continuer celtc pblilique. II organisa en Ukraine un 
reseau d'agents de propagande et d'espions. Les echos de cette propagande 
etaient bien pcrceptibles a la population ukrainienne. Enfin le comte d'Hau
terive, .directeur politique du Ministere des Relations Exterieures, proposa 
a l'Empereur de creer un etat ukrainien sous le nom de Napoleonidie. Mais 
la dMaite de 1812 inaugura un entr'acte dans la politique fran~aise en Ukrai
ne entracte qui dura jusqu'en 1917. 

La France etait, en general, hostile a Ia cause ukrainienne pendant la 
premiere guerre mondiale, jusqu'a la revolution de 1917. Cette revolution a 
change de fond en comble la situation en Russie et l'ete 1917 a vu la pre
miere mission officieuse du publiciste fran~ais Jean Pelissier en Ukraine. 

Le gouvernement fran~ais, preside par Clemenceau, accuillit avec sym
pathie le troisieme Universal de la Rada Centrale. Le 10-23 decembre 1917, 
un accord secret franco-anglais delimita les zones d'influence dans l'ancien 
Empire des. tsars., et !'Ukraine echut aux Frarn;ais. 

Deux centres fran~ais existaient a l'epoque a Kiev: celui du general 
Tabouis, representant fran~ais aupres du commandement du front sud-ouest 
et celui de Jean Pelissier. Le general Berthelot, ·chef de la mission fran~aise 
en Roumanie, dont dependait le general Tabouis, dressa un vaste prajet de 
la poursuite de la guerre avec I' Allemagne ou !'Ukraine devait tenir une 
place de premier ordre. 

Mais, a Kiev meme, i1 y avait egalement deux centres. ukrainiens: la 
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Rada Centrale et !'organisation conspirative de Markotoune qui preconisait 
l'union avec la Russie nonbolchevique et voulait renverser la Rada Centrale, 
trop nationale a son gre. Ces deux centres faisaient des declarations diff e
rentes au general Tabouis, sur la poursuite de la guerre avec I' Allemagne. 
Le general prefera preter l'oreille aux declarations optimistes de !'organisa
tion de Markotoune et envoyait des rapports dans ce sens au gouvernement 
frarn;ais, ce qui explique les echos sympathiques que la cause de !'Ukraine 
trouvait dans la presse parisienne ct dans le declaration d.e Pichon, faite 
le 27 decembre 1917 a la Chambre des Deputes. 

Enfin par un teJegramme, via J assy, Clemenceau nomma le general 
Tabouis « Commissaire de la Republique Fran~aise en Ukraine». Le 4 jan
vier 1918, le general T.abouis flt une visite solennelle a Vynnycenko qui pre
!'idait le gouvernement ukrainien. Sur ces entrefaites, le traite de Brest-Li
tovsk, entre !'Ukraine et lcs Empires Centraux, fut signe et la France reagit 
violemment contre cette signature. Un soulevement anti-allemand en Ukrai
ne-telle sera le but de la politique fran~aisc en ete 1918, ce qui explique 
I' audience accordee ·au Conseil National Ukrainien par Pichon, le 20 juil
let 1918. 

La conference de Jassy, qui eut lieu a la fin du regime Skoropadskyj, 
it'etait qu'une conspiration russe contre le mouvement ukrainien. Sans par
ler de !'intervention frarn;aise a Odess::i.· qui avait un c_aractere purement 
militaire, ii faut souligner que la politique fran~aise a l'egard de !'Ukraine 
de 1919 a 1920, a Paris, etaiit Celle d'une hostilite passive. La France soute
nait la Russie de Kolcak, de Dcnikine et de Wrangel, la Pologne et la 
Roumanie. 

Le gouvernement fran~aiis etait contre la traite de Varsovie de 1920 et le 
~iscours de M. Gaillard-Bance! des 26-27 mars 1920, a la Chambre des De
putes, n'a eu aucun resultat pratiqque. La presse officieuse en France faisait 
toutes reserves au sujet de l'occupation de Kiev par les Polonais et les 
Ukrainiens. Auss.i pour sauver l'idce de l'unite russe, la France reconnut 
le gouvernement Wrangel et fit !'impossible pour entraver les negociations 
a Riga. 

En resume on peut dire qu'une politique ukrainienne de la France a 
existe depuis 1617, elle a ete hostile a la Russie et partiellement a la Po
logne au XVIIP siecle. Cette politique subit une eclipse au XIXe siecle pour 
renaitre en 1917. A pres le traite de Brest-Litovsk la politique fran~aise de
vint hos.tile a l'Ukraine. 
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lwAN CHOMA (Rome) 

LE REYEREND PERE JEAN GENOCCHI, VISITATEUR 
APOSTOLIQUE J~N UKRAINE1 

Miscellanea 

L'Eglise Orientale trouva dans la personne du Pape Benoit XV un 
grand et sage protecteur. 

La premiere guerre mondiale eclaita ,pendant son pontificat et des 
mouvements de liberation nationale se manifesterent dans de divers pa.ys, 
entre autres, en Ukraine. 

En Ukraine Orientale les faits suivants avaient eu des repercussions 
certaines: le retour triomphal du Metropolite Andriy Szeptyckyi - deporte 
par le gouvernement russe, - !'admiration dont ii fut l'objet parmi les in
tellectuels orthodoxes, le sejour de pretres ukrainiens catholiques, fuyant 
Jes persecutions polonaises, les passages en Galicie des Ukrainiens de !'Ukrai-
ne Orienfale. . 

A Rome, on entendait de plus en plus sou vent· parler de l'activite des 
Ukrainiens orthodoxes, orientee vers une entente avec le Saint-Siege. Par
fois, ces nouvelles etaient confuses et meme conlradictoires. Le Saint-Siege 
ne pouvait negliger pbur autant ces informations, mais ne pouvait, non 
plus, les verifier. C'est pourquoi, ii pensa que la meilleure solution dans 
cette affaire importante, serait d'envoyer en Ukraine une personnalite in
telligente et adroite qui, apres avoir ex.amine la situation, aurait informe 
le Saint-Siege d'une manierc satisfaisante. 

Ces circostances avaient eu une influence considerable sur la nomina
tion d'un Visitateur Apostolique en Ukraine, - pourtant, le motif decisif de 
la creation de ce poste est a chercher dans la communication de Monseigneur 
Dolci, Delegue Apiostolique en Turquie et du Cardinal Palestrini, ctecede en 
1937. Le merite de l'envoi de cette communication au Saint-Siege est a attri
buer a la Mission Diplomatiique Ukrainienne en Turquie, qui, etant inter
venue aupres du Delegue Apostolique, l'a prie de l'aider a renouer des re
lations diplomat1iques avec le Vatican. 

Le 13 Fevrier 1920, le Pape Benoit XV nomma le Pere Genocchi, mis
sionaire du Sacre-Cceur, Visitatcur Apostolique en Ukraine. Cette nomina
tion etaif un acte important, d'une grande portee non seulement ecclesiasti
que, mais aussi politique. Elle fut une preuve de la justice impartiale et de 
la bienveillance du Saint-Siege fl l'egard du peuple ukrainien au moment de 
son martyre le plus atroce. 

Le Rev. Pere Genocchi etait ne a Ravenne (ltalie) le 30 Juillet 1860 
et mourut le 6 Janvier 1926 a Rome. II fit des Hudes sc~entifiques portant 

1 
- Cet etude est basee sur cent lettres autographiees du Rev. Pere Ge

nocchi, a1insi que sur les actes du Sait-Siege, -Vol. XIII (1921). 
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surtout sur l'Ecriture Sainte. Ordonne pretre, ii fut directeur spirituel et 
professeur de la Sainte Ecriture au Seminaire de Ravenne. Ensuite, sur l'or
dre du Pape Leon XIII, ii travailla dans la Delegation Apostolique eri Syrie 
et a Constantinople. II fut, pendant trois ans, missionnaire en Nouvelle Guinee. _ 
Avant la premiere guerre mondiale, ii flt un voyage a Putumao (Perou) 
pour se rendre compte des abus des colons a l'egard des indigenes. Les six 
dernieres annees de sa vie, ii consacra son activite, selon la volonte du 
Saint-Siege, au bien du peuple ukrainien. 

La nomination du Visitateur Apostolique en Ukraine, mi1rie en secret, 
provoqua quelque confusion dans les cercles romains. Le Pere Genocchi 
accepta avec le plus grand calme son nouveau poste et commen~a a se pre
parer a sa mission en etudiant l'histoire, la geographie et la langue ukrai
niennes et en rassemblant des informations sur le pays qui lui etait confle, 
aide dans cette tache par les missions ukrainiennes au Vatican et au Qui
rinal. 

Au debut d'avril 1920, le Pere Genocchi quitta Rome pour se rendre, 
par Paris et Vienne, a Varsovie. Le gouvernement polonais lui promit une 
autorisation pour un voyage en Ulfraine Orientale et le Pere Genocchi espe
rait etre des le mois de juin a Zytomyr; mais !'offensive bolcheviste chan
gea ses plans. Apres trois mois de sejour a Varsovie, le Pere Genocchi partit, 
le 7 Amit, pour Vienne. La, bien qu'eloigne du lieu de sa destination, il ne 
cessa de travailler pour la cause que lui avait confiee le Saint-.Siege, tout en 
restant en correspondance suivie avec le Metropolite Szeptyckyi. '* 

Pendant son sejour a Vienne, la presse polonaise le harcela sans arret, 
cherchant a minimiser la portee de sa mission et a le represent.er comme 
un personnage dangereux pour la Pologne. 

Au mois d'avril 1921, ii envoya au Vatican un long expose sur les re
lations politiques et sociales en Ukraine, dans lequel il exprima son opinion 
sur l'impossibilite d'y entreprendre un voyage a cette epoque. Au debut de 
decembre 1921, ii envoya encore un rapport et vers la fin de ce mois, ii 
re~ut l'ordre de rentrer a Rome. Le 15 Janvier seulement, le Pere Genocchi 
revint a R~me, .retour de sa premiere mission. Le Pape Benoit XV, bien que 
tres malade le re~ut en audience. L'entrevue aurait du porter sur des sujets 
divers et complexes, mais le Pere Genocchi, s'etant apeq;u de l'etat grave 
de la sante du Saint-Pere, chercha a abreger l'entretien. 

Le Pape mourut quelques jours plus tard, en emportant dans sa tom
be !'intention d'eiever a la dignite de Cardinal le Rev. Pere Genocchi, Vi
sitateur d'Ukraine. 
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MYKOLA HLOBENKO (Sarcelles) 

PROBLEME DE L'ETUDE Ll'l'TERAIRE DE L'EPOQUE 
DU STYLE BAROQUE :EN UKRAINE 

Miscellanea 

L'etude de Ia litterature du style baroque n'a pas ete favorisee par les 
circonstances. Au XIXe siecle et au debut du xxe les historiens de la litte
rature ukrainienne, en se· consacrant a l'examen des problemes particu
liers, n'ont donne aucune vue synthetique du style de cette epoque, du 
fait qu'ils la consideraient comme « l'epoque de la scholastique morte ». 

La periode de l'essor des travaux de I' Academie des Sciences de Kyiv 
n'a pas avance davantage ce genre de recherches. Les travaux d'envergure 
de Hru~evskyj, Peretz, Riezanov, commences aux environs de 1920, ont 
ete interrompus vers le debut de la decade suivante par des represaiilles 
officielles. Des materiaux abondants existent qui, pour la plupart, n'ont 
pas ete classes jusqu'a present et ont ete a peine etudies. Les collections 
des. ouvrages de l'epoque ont beaucoup souffert des suites de la seconde 
guerre mondiale. 

En U.R.S.S., l'etude de l'epoque ancienne et moyenne d-e la litterature 
ukrainieDfle devient ·done particulierement difficile, puisqu'elle expose ce
lui qui s'y adonne au danger d'etre accuse de « nationalisme bourgeois et 
d'un cosmopolitisme deracine ». Mais, tandis que pour ces raisons; la pa
rution de la « Chresthomathie de la litterature ukrainienne ancienne », re
digee par 0. Bileckyj (1949); se presente comme un fait exceptionnel, l'ac
tivite dans le domaine de l'histoire de la litterature russe est tres intense: 
puisque, en realisant ce genre de travail, on obeit aux mots d'ordre «pa
triotiques » de Moscou. En se referant au chapitre consacre par la Grande 
Encyclopedie Sovietique (v. 55, 194 7) a la litterature ukrainienne, on peut 
voir le traitement subi actuellement par cette litterature: « Le manque de 
monuments litteraires conserves ne permet pas d'entreprendre son histoire 
de fa\'.On suivie avant la s,econde rnoitie du XVle siecle ». 

Le probieme de l'etude de l'epoque du style baroque est etroitement 
lie a celui de l'heritage litteraire de Kyiv. La litterature de « l'epoque des 
princes » est consideree comme Hant la base commune de trois litteratu
res de l'est europeen. 

La decision du Comite Central du Parti Communiste (Bolchevik) 
d'Ukraine qui a condamne I'« Abrege de l'histoire de la litterature ukrai
nienne » de S. Maslow et J. Kyryluk, a pratiqucment interdit de considerer 
l'epoque ancienne de Kyiv, comme periode initiale du developpement de 
la litterature ukrainrienne ( « le schema nationaliste de Hrusevskyj » ), tan
dis que, aussi bien l'epoque ancienne de Kyiv, que l'epoque galicienne-wol
hynienne, sont considerees « officiellement » comme pa.Mies organiques du 
developpement de la litterature russe, ce qui ressort des nombreuses cita
tions, puisees par l'auteur du present ouvrage dans « l'Histore de la litte
rature russe » de l'Academie des Sciences d'U.R.S.S. ct dans des manuels 
russes actuels. 
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En accord avec cette directive, sont de nouveau introduites dans l'his
toire litteraire rus.se sovietique, les idees qu'Istrine a exposees dans sa per 
lemique avec I. Franko, en 1915, et dans son reuvre « Esquisse d'une litte
rature russe ancienne de la periode premoscovite ).) (1922). Istrine affirmait 
que la « litteraturc russe commune » (XP - Xllle siecles) s'etait exclusive
ment transformee en litterature du nord-est, moscovite, que la tradition an
cienne de Kyiv avail totalement disparu en Ukraine et en Bielorussie et 
qu'en Ukraine, aux XVIe et XVIIe siecles, s'etait formee une litterature spe
cifiquement ukrainienne, sans aucun lien avec la tradition. 

Dans le recueil « Les relations litteraires russo-ukrainiennes » (1951 ), 
N. Gudzij, analysant la discussion au sujet de l'epoque moyenne, condamne 
les opinions « nationalistes » des savants ukrainiens et, passant sous silence 
les conclusions d'Istrine, concernant « le manque de traditions » dans la 
lilterature ukrainienne des XVI" et XVIP siecles, accepte, en fait, son point 
de vue. II agit ainsi pour justifier la « priorite » de la litterature russe en 
tant que litterature dont la valeur atteint la plenitude du fait de ses liens 
avec la tradition. 

A vec ~a negation du droit de la litterature ukrainienne sur la tradi
tion de « l'epoque des princes» dis.parait aussi, dans les ed.itions des der
nieres annees, le termc « style baroque » dans son application a la Jittera
ture et, par consequent, disparait aussi la possibilite d'etudier objective
mei.:it l'epoque du style baroque dans la litterature ukrainienne. L'auteur 
explique cette circonstance par le fait que l'opinion toujours negative de 
l'histoire litterairc russe, quant a cette epoque, formee par les. influences 
occidentales, a Cle renforcee a present par la c.ampagne du regime contre 
le « cosmopolitisme deracinc ». Une autre raison: l'cpoque du style baro
que ukrainien, avec son originalite ideologique et stylistique, ne saurait 
etre facilement « casee » dans le systeme « uniforme » de l'histoire de la 
litterature russe. 

Devant un tel etat de choses, l'etude de l'epoque du style baroque dans 
la science ukrainienne libre, representee surtout par les travaux. du Pro
f esseur Dmytro Cyzevskyj, gagne en importance. Sa revue de la litterature 
des xvie et xvne siecles donne, en se basant sur des. caracteres de style, 
une analyse interessante et s.ouvent exhaustive des genres de cette epoque. 
On ressent le bcsoin de recherches ulterieures sur !'evolution des genres 
durant l'epoque du style baroque et sur leur transfert de l'Ouest. II fµut 
resoudre des problemes discutables. comme les caracteres de la Renaissance, 
le probleme du classicisme, les caracteres du burlesque, etc ... 

II faut, en outre, poursuivre des recherches sur les traditions appa
remment gardees, mais encore trop peu etudiees de la litterature de « l'epo
que des princes » dans la litterature du style baroque. II .faut se pencher 
sur les ecrits qui renouenl avec les reuvres de l'epoque ancienne de Kyiv .. 
qui mettent }'accent aux moments de l'exaltation de l'ideal national sur leur 
parente avec !'heritage des princes Oleh, Volodymyr et Jaroslav («Pro
testation », poeme de K. Sakovyc, etc ... ). 

Ensuite, surgissent les problemes du patrimoine de « Pateryk Peczer-
skyj » a Kyiv au XVIIe siecle; la maniere de puiser dans les vieilles chroni
ques de « l'epoque des princes », entre autres, pour de nombreuses prefaces 
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aux editions de Kyiv, aussi bien que la presentation graphique des livres 
du xvne siede manifestent clairement la tendance a renouer avec d·es tra
ditions du vieux Kyiv. 

II faudra done, dans les etudes ulterieures sur l'histoire litteraire 
ukrainienne: elargir le domaine des recherches sur la poetique de la pe
riode du style baroque, en eclaircissant les details des relations de la litte
rature ukrainienne avec les reuvres des auteurs occidentaux, determiner 
l'histoire de l'evolution des genres durant cctte periode et preciser la pre
sence d'autres styles (renaissance, classicisme) dans la litterature de l'epo
que moyenne. II faudra enfin, examiner avec attention les preuves qu'on 
peut avoir de ce qu'en ecrivant leurs ouvragcs, les. auteurs litteraires de 
l'epoque du style baroque, puisaient dans le patrimoine litteraire que leur 
a legue l'epoque ancienne de Kyiv. 

BoHDAN KENTRZYNSKY J (Stockholm) 

LA PROPAGANDE POU'.HQUE EN UKRAINE 
A LA VEILIJE DE LA BATAIMJE DE IJA POLTAVA 

La tension de la politique interieure en Ukraine pendant la « guerre 
du Nord » avait cree des conditions .tres favorables pour la propagande 
politique. Ce qui fut compris et chiment exploite par tous les elements po
litiques agissant alors dans ce pays d'une maniere directe ou indirecte. Etant 
donne que des interets multiples s'y entre·croisaient, l'activite des. propa
gandistes y etait exceptionnellement intense. Elle atteignit son point cul
minant dans les derniers mois de 1708 et au debut de 1709. 

Le levier de cette propagande fievreuse Hait !'argumentation pro ou 
anti-moscovite, toujours indissolublement jointe au probleme de l'avenir de 
!'Ukraine. D'une part, y etaient engages le gouvernement tsaris.le, le parti 
d' Auguste-le-Fort et les cerclcs ukrainiens pro-moscovites; d'autre part, la 
chancellerie expeditionnaire suedoise, Mazeppa, les milieux ukr.ainiens an
ti-moscovites, le roi .Stanislas Leszczynski et son parti, le Khan de la Cri
mee - Dowlet Herej et les cos.aques du Don. La propagande etait alors si 
nuancee, que les divers facteurs mis en oeuvre, permettent d'avoir une vue 
reelle et vivante des problemes et des etats d'ame qui agitaient les larges 
couches de la societe ukrainienne. 

La propagande, a cette epoque, employait des moyens, pour ainsi dire, 
totalitaires: des proclamations (universaux), des manifestes, des pamphlets 
qui penetraient .dans les regiments et les compagnies, les villes et les vil
lages et qui etaient lus, affiches dans les eglises. Des « Popes », des moi
nes peregrinants, des musiciens ambulants (« lirnyky ») - vrais ou faux -
etaient employes, selon les coutumes de l'epoque, non seulement comme 
es.pions, mais aussi comme agents, communiquant les nouvelles, distribuant 
les tracts, soulevant la population. On se servait d'ecrits insidieux, de let
tres anonymes, on envoyait aux personnes influentes des messages authen
tiques pour les faire passer dans son camp, OU faux destines a eveiller les 
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soup~ons et jeter le trouble dans IC camp adverse. Les fausses denoncia
tions etaient egalement des procedes de propagande, employes sur une 
grande echelle pendant l'epoque sucdoise. 

Les principaux arguments de la propagande ukrainienne faisaient etat 
de la notion du joug etranger, de la religion, des charges fiscales et des 
atrocites. La propagande ukrainienne pro-suedoise, « mazepienne » aussi bien 
que « zaporogienne », avail des postulats d'independance tres nets. E11e re
clamait la separation d'avec la Moscovie, mais rcjetait l'union avec la Po
logne OU avec un autre etat. La propagande sucdois.c donnait un appui to
tal a ces postulats et le roi Charles cteclarait qu'il aV1a'it donne a Mazeppa 
des garanities ecrites sur ce point. 11 n'y avail done rien de surprenant dans 
le f ait que la propagande moscovite et la propa.gande pro-moscovite ukrai
nienne tournaient esalement autour de cettc question. Le tsar essayait de 
faire admettre par tout le monde que Mazeppa avait livre ·Ia patrie aux 
heretiques et partisans du Pape, as,surait que tous les discours sur l'inde
pendance n'etaient quc mensongcs et hypocrisie, faisait appel ,aux senti
ments patriotiques du peuple a l'egard de sa patrie - la «Petite Russie ». 

11 lui assurait un avcnir florissant dans l'union avec le tsar orthodoxe. Too
les les. autres eventualites, scion lui, menaient a la perdition, a 'La ruine 
et a la tyrannie etrangere. Cette argumentation etait cteveloppe~ selon les 
instructions moscovites par la propagande ukrainienne pro-moscovite, qui 
soutenait qu'il valait mieux s'accordcr avec le tsar, la Moscovie se trouvant 
tout pres et la Suede etant tres Ioi1n. Comment celle-ci pourrait-elle def endre 
l'Ukraine contre ses voisins au moment critique? 

L'appartenance de la population a la religion orthodoxe etait exploi
tee sans. scrupules. Le tsar et le roi s'accus,aient reciproquement de pro
faner les eglises, etc ... Effrayer la population par la cruaute de l'adversaire 
et, en meme temps, se moquer de la f.aiblcsse de l'ennemi en se vantant de 
sa propre puissance, assurer aux gens des avantages materiels, faveurs et 
graces, et les menacer de represailles, _ etaient des altitudes communes aux 
deux propagandes. 

Parmi les procectes de celles-ci, ii faut ciler aussi les distributions de 
recompenses, de bicns ct d'honneurs aux transfuges, et en particulier, aux 
personnalites eminentes, lcs distriLutions. de fortes sommes d'argent et, dans 
le .cas contraire, les represailles, les supplices, la destruction de villes en
tieres. 

Les partis engages dans la Jutte attribuaient a la propagande politique 
une tres grandc importance. 

l\'lazeppa es,perait se concilier le peuplc par ce moyen. 
Le tsar ouvr.ait le feu non pas par des actions militaires, mais par 

des contre-attaques de propagande. Menszykow ecrivait deja, le 26.X.1708, 
au tsar: « Lorsqu'il l'a fail (Mazeppa), ce n'etait pas pour lui, mais pour 
!'Ukraine toute entiere » et il pressait le tsar d'adresser incontinent une 
proclamation aux Ukrainiens. La base de la propagande etait ains.i toute 
prete': affirmer le contraire de la realite, faire passer Mazeppa pour un 
traitre qui, ne travaillant pas pour !'Ukraine toute entiere, mais pour lui
meme uniquement, avail justement decide dans ce· but de conclure une al
liance avee les suedois. 
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Le roi Charles se rendait bein comptc de !'.importance de la propa
gande. Avant d'entrer dans le territoire de la « Hetman~cyna », des procla
mations suedoises- en langue ukrainienne avaient ete preparees, que le roi 
Charles edita par la suite. Elles sc caracterisaient par une comprehension 
profonde ~es affaires ukra.iniennes ct par une presentation adroite des ar
guments les plus propres a trouver un echo en Ukraine. Elles etaient com
posees par le Chancellier d'etat Hermelin, connaisseur de l'Est europeen, 
dont !'attitude vis-a-vis de la Pologne et tout particulierement a l'ega·rd de 
Leszc7.ynski etait celle d'un sceptique. 

La propagande « zaporogienne » obtint, parmi la population, les. re
sonances les plus fortes, tandis que la propagande polonaise obtenait l'echo 
le plus faible. 

IVAN MIRTSCHUK (Miinchen) 

THE STRUGGLE OF ROME, BYZANTIUM AND MOSCOW FOR SPRUTUAI, 
LEADERSHIP IN EASTERN EUROPE 

For the last thousand years, three Christian capitals, Rome, Byzantium 
and Moscow have been struggling for spiritual leadership in Eastern Europe, 
a fact that could not fail to influence its political history. Rome and Byz~n
tium appeared as rivals for the first time when the Principality of Kiev was 
christianized. The Eastern Church was. victorious then, although the politi
cal history of Kiev furnishes various proofs that attempts were made in po
litics to keep contact with the West in general and with Rome in patricular. 
It was Ki'ev, too, that sent out the strongest impulses to re-unite the now 
separated churches, impulses which als.o aimed at summoning the Uniate 
Council in Florence (1439). In consequence of intrigues by Moscow, which 
liere made its debut as an independent actor on the stage of Europe, these 
efforts for union came to nothing. It is my opinion that Moscow's negative 
altitude towards plans for union was not motivated by considerations of 
religion, but only by the idea that Moscow alone would be able to take the 
place of Constantinople, should that power fall. This opinion has been fully 
confirmed by subsequent developments. In the race between East and West, 
Byzantium gradually gave way to Moscow which became a serfous threat to 
the first Rome; it slowly gained one position after the other and was finally 
practically supreme in the entire area between the Black Sea and the Baltic. 

Having thus succeeded in extending its power as a spiritual leader, 
Moscow was not slow to claim to be the sole, true capital of Christendom. 
This ambitious claim found expression in the theory of the Third Rome, a 
theory that probably originated in the sixteenth century and that has been 
the foundation of Russia's foreign policy eyer since. An important milestone 
on the way to Moscow's supremacy in the ecclesiastical sphere is given by 
the fact that the Metropolitan of Moscow was consecrated with the approval 
of Constantinople, as an independent patriarch in 1589, ranking third in the 
list of patriarchs. 
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The Union of the Ukrainian Orthodox Church with Rome, which was 
accomplished in the year 1596 in consequence of negociations between the 
Orthodox bishops of Luck, Lemberg and Wolodymyr in Volhynia with Papal 
Legates in Brest Litowsk was an_ effective counter-stroke in the struggle. 
Here - and perhaps for the last time - Rome won a brilliant victory in 
the struggle for spiritual leadership in Eastern Europe and secured positi"ons 
that might have helped it to extend its sphere of influence in Eastern Europe. 
Unfortunately the inability of the government of Poland, which country in
cluted the areas with th_e population belonging to the Ukrainian Uniate 
Church, ruined lhe Vatican's favourable chances in the East, for Uniate 
Ukrainians were persecuted along with their Orthodox compatriots for na
tional reasons. Thus the idea of union was prevented from spreading towards 
territories under Moscow. 

Peter the Great put the policy of the Russian Empire on firm f ounda
tions, a policy that aimed not only at securing leadership in the spiritual 
life of Eastern Europe but at being supreme in all other fields as well. In 
order to preserve his policy from disturbance by the Orthodox Church, Peter 
abolished the Moscow patriarchate and placed himself at the head of the 
church, wihch was henceforth to be ruled by the Holy Synod, a body which 
he created and over which he presided. His successors on the throne followed 
faithfully in his footsteps. Catherine II, one of Russia's most celebrated ru
lers in later times, completely exterminated the Uniate Church in the Ukrain
ian areas that fell to Russia after the Partition of Poland; she considered 
that the Uniate ·Church was a dangerous and undesirable representative of 
the foreign spirit of Rome, and all methods, including violence, were used 
to compel its priests to re-enter the fold of Orthodoxy. The Vatican thus lost 
all influence within the Russian Empire that now stretches over the whole 
of Eastern Europe. The r·emanant of the Ukrainian Uniate Church was able 
to survive only in Eastern Galicia, a part of Austro-Hungary, but this ad
vanced outpost of the Vatican was liquidated by the bolshevists in our 
own day. 

This condition, achieved by physical force, was now given theoretical 
foundations: slavophils and « westlers » proclaimed the mission of Russia, 
a messianic idea that influenced spiritual life in Russia and the surrounding 
countries in the .second half of the nineteenth century. According to those 
slavophils, Mother Russia, supported by the Orthodox Church and secure 
in a united Great Russia, was called to save the whole world from destruc
tion and to unite it under one (Russian) banner. Even Westlers believe in 
the mission of their country, though they have replaced the Russian Chur.ch 
by the Russian community with its communist principles and the Orthodox 
faith by the belief in the Revolution and its chie.f exponents, the peasants. 

Messianic ideas also play an important part in Russia's recent history 
and provide interesting parallels between past and present. In consequence 
of the revolutionary movements at the turn of the century, the Third Rome 
was replaced by the Third Internationale which at first waged a fierce cam
paign against churches and reHgion with all the means at its disposal. Quite 
recently, the patriarchate of Moscow has been re-established by Stalin; after 
having been severely oppressed for decades, the Russian Church has now 
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become an important instrument for consolidating Moscow-'s supremacy in 
Eastern Europe. But the Kremlin -is no longer content with leadership in 
the Orthodox world alone, but is now stretching out feelers through the 
world, in order to subject all humanity. to its orders as the newly created 
Third Rome. Byzantium, as the Second Rome, has long retii:ed from the stage 
of· the world and has left the field lo two powerful opponents: Christian 
Rome, with the Pope at its head, and its demonic opponent, Red Moscow, 
supported by the ancient Russian idea of the Third Rome. Moscow aims at 
hoisting its flag of victory on the dome of St. Peter's. 

NATHALIE POLONSKA-WASY,LENKO (Darmstadl) 

ETAPES nu PEITPJ,EJIENT DE VUKR.\INE JIERIIHONAJ,E 
AU XVlll0 SIECJ,E 

Au debut du XVIII'' siecle, tandis qnc lcs Zaporogiens etaient sous la 
«protection des Tartares », !'element ukrainicn de la population des step
pes ukrainiennes s'accrut des emigrcs, vcnus, d'une part des, regiments de 
~1yrhorod et de Poltava et, d'autre part, de !'Ukraine de la rive droite ou 
- le temps des franchises revolu - renaissait le servage . 

. Apres la paix de Bilhorod, en 1739, tout le territoire de Zaporoge se 
trouva inclus dans !'empire russe. Aus~'.,iH'>t, le gouvernement russe entre
prit un peuplement a outrance de la zone scptentFionale des terres za(po
rogiennes par des elements russes: on construisit forteresses et avant-postes.; 
on fonda villes et bourgades; on incita les refugies venus de !'Ukraine de 
la rive gauche a s'installer sur les. territoires- de la rive droite, sur les terres 
au-dela du Dnieper, dans la partie septentrionale des 1terres zaporogiennes; 
on fit la sourde oreille aux revendications des Zaporogiens, pourtant eta
yees par d'anciens privileges et par des actes etablissant leurs droits. 

L'etablissement de colonies d'etrangers, en 1752 - la «Nouvelle Ser
bie », sur la rive droite, dCja pcuplee par les Ukrainiens, et la « Serbie 
Slave» sur la rive gauche - marque une nouvelle Hape de la lutte menee 
par le gouvernement russe pour s'ass,urer la mainmise sur les terres zapo
rogiennes; ce gouvernement ajouta une foi entiere aux promesses des chefs 
des colons serbes quant a !'organisation des milices et de l'econcmie agri
cole et a !'engagement d'amener avec cux 24.000 soldats, sans, compter Jes 
f am ill es et les paysans. Pour cela, le gouvernement russe leur alloua de 
vastes terrains et de larges subsides financiers. :Wais les controles, eff ectues. 
en 1763, ont revele que ces engagements n'avaient pas ete tenus: au lieu 
de 24.000 hommes, il n'en vint que 3.000. · 

La population ukrainirnne de la «Nouvelle Scrbie » etait continuel
lement sacrifiee aux interets des etrangcrs, obligee qu'elle etait s.oit de quit
ter la place, soil, en restant, de servir les etrangers. Or, d'.apres des calculs 
approximatifs, !'element ukrainien Hait, dans cette region, trois fois plus 
nombreux que !'element etranger. C'est pourquoi la majorile des Ukrainiens 
se mit en devoir de fuir en Zaporoge ou en Ukraine de la rive <lrolte. 
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Pour arreter cette migration, on fonda sur les terres zaporogiennes, 
au sud de la «Nouvelle Serbic »» un «regiment slobodskyj ». La popula
tion ukrainienne s'y accrut rapidement et, au bout .d'un an, le «regiment 

- comptait 6.000 cosaques. En outre les bourgades se peuplerent de paysans, 
pour la plupart refugies de !'Ukraine de. la rive droite. L'element russe 
- les adeptes de « l'ancienne foi » (staroviry) - etait tres peu nombreux, ne 
jouait aucun role dans le peuplement de la region et se dissolvait dans 
!'element ukrainien. En 1764, la « Serbie Nouvelle», la « Serbie Slave» et 
le «regiment slobodskyi » furent transformes en « Gouvernement de Nowo
rosijsk » (district gouvernemental de Novorosijsk). 

L'histoire de ce distri~t gouvernemental de Noworosijsk - encore tres, 
peu etudiee - est cependant interessante a bien des egards: Elle se pre
sente pendant toute sa duree - de 1764 a 1775 - comme une tentative de 
destruction des privileges locaux (d'accord avec la politique de Catheri
ne II.) et comrne une etape vers l'aneantissement de la « Sitch ». C'est une 
epoque de lutte menee entre le gouvernement russe et la population ukrai- . 
nienne pour la sauvcgarde des traditions ukrainiennes. 

Le « Gouvernement de Noworosijsk » a ete fonde et organise dans un 
but et selon des method es di ff erentes des autres dis tr ids russes. Le but prin
cipal de sa fondation etait de favoriser le peuplement du pays; son orga
nisation etait semi-militaire. La vie du district etait reglementee p~r un 
«Plan de peuplcment du district» datant de 1764, document juridique uni
que dans l'histoire de !'Ukraine, sur foi duquel fut .tente un essai de mise 
en pratique des idees sur le peuplement, en cours au XVIIP siecle. Ce do
cument servit de statut juridique a la region, longtemps apres la liquidation 
du dis.trict, survenue en 1775. 

Au point de vue administratif, le district de Noworosijsk, etait divise 
en deux provinces - celle d'Elisavetgrad et celle nommee « Katerynska » -
et un arrondissement, celui de Bachmut. °Ces provinces etaient divises en 
«regiments» de « Hussards » et de « Lanciers », attaches au territoire dont 
les soldats, entretenus par des. « paysans militaires », tiraient leurs res
sources. 

Pour peuplcr ce pays, on faisait appel aux etrangcrs, aux sujets rus
ses, aux zaporogiens; on les · incitait a emigrer; on accordait des facilites 
pour !'installation des fermes. de 26 a 31) « desiatyn » de terre. La propriete 
ne devait jamais ctrc morcelee et passait par heritage a l'un des fils du 
precedent proprietaire, ce qui permettait d'assurer l'integralite et la con
tinuite de la gP-stion agricole et des paiements des prestations de service 
et des redevances a I'Etat. On accordait volontiers des terres. aux proprie
taires terriens, mf>mc d'ascendance roturiere, mais toujours dans la limite 
de 48 fermes par propriete et avec obligation pour le proprietaire d'habiter 
sur ses terres et de les peupler. 

S'il n'accomplissait pas ces obligations, le proprietaire se voyait con
traint de rendre les terres. 

Sous certaines conditions, selon leur rang ou pour des services ren
dus les officiers des regiments obtenaient egalement des terres. 

Dans la province d'Elisavetgrad, parmi les proprietaires terriens, la 
majorite etait composee d'officiers de regiments serbes; dans celle nom-
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mee « Kateryns-ka » la majorite etait composee d'Ukrainiens. II y avait peu 
de Russes parmi les grands proprietaires tcrricns; les Russes, redoutant a 
la fois les Zaporogiens et les Tartares et tenaient a l'ecart. 

La transformation forcee des regiments cosaques en regiments regu
liers, provoqua, des qu'elle fut entrepris.e en 1764, des troubles serieux. (Re
giment de Dniepropetrovsk). En 1761 commenc;a a fonctionner a Moscou 
une « Commission pour l'elablissement de lois nouvelles »; la population 
y envoya des deputes pour presenter leurs desiderata; les regiments des 
lanciers envoyerent a la Commiss.ion des mandataires charges de deman
der la restitution du statut cosaque. La demande ne fut pas prise en consi
deration ce qui fit naitre d'autres troubles dans les regiments. En 1769 eul 
lieu, sur le fleuve Orel une forte insurrection des Lanciers, insurrection 
soutenue par Jes Zaporogiens. et que le gouvernement russe mit plus d'un 
an a reduire. 

Le « Kish » zaporogien menait sans cesse une lutte acharnee contre le 
gouvernement russe pour la possession des terres zaporogiennes. Ces terres 
libres etaient l'enjeu d'une colonisation intensive, menee par divers ele
ments : par les pays~ms (Pospolyti) et les Cosaques du Hetmanat, de l'Ukrai
ne Slobodska (region de Kharkiw), par les paysans de la rive droite de 
!'Ukraine, du gouvernement de la Nouvelle Russie (futur gouvernement de 
Kherson). Ainsi s'explique la formation de nombreuses bourgades libres 
(slobody), pouplees de paysans et de cosaques chaflges de famille et de 
grandes exploitations agricoles et centres d'elevage appartenant aux chefs 
des cosaques. • 

D:rns le manifes.t.e sur la liquidation de la « Sitch », ii est question de 
50.000 paysans etablis sur les ,terres de Zaporoge. 

Ainsi, en 1775, l'Ukraine du sud etait relativement peu peuplee mais 
la majorite de la population etait ukrainienne, les autres groupes nationaux 
comme les Russes, les Grecs, les Serbes, les Moldovanes, etc ... etant tres peu 
importants. 

Le travail, dont on vient de lir·e - ci-dessus - le resume, est base 
sur des documents provenant des archives de Kyiv, Kharkiw, Katery
noslav, Odessa, Theodosie, Sympheropol ct Moscou. 
Certains de ces fonds d'archives ont ete detruits, comme les Archives des 
Biens d'Etat, brulees dans un incendie en 1917 ou les Archives du 
« Sic» de Zaporoge, disparues pendant l'evacuation de 1941. Le sort 
des Archiv.es Centrales des documents anciens est inconnu comme 
celui de la section des rnanuscrits de la Bibliotheque de l' Acactemie 
des Sciences OU celui d'un recueil de documents du xv111e siecle ap
partenant a I'auteur du present expose. Ces circonstances donnent 
plus de valeur encore a cette elude fournie ~n citations de documents 

aujourd'hui disparus. 
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WJACESLAW SENIUTOWYC-BEREZNYJ (Paris) 

J,E ROLE HISTORIQUE DU PRINCE FEDKO NESWl1CKYI 

Trois princes, d'un prenom identique, ont joue un role importa-nt dans 
l'histoire de la Principaute Lituano-Ruthene dans la premiere motie du XVe 
siecle: Fedir Ostrozkyj, Fedir (Fedko) Neswicky_i et Fedir (Fedko) Kory
butowycz, petit-fils du grand prince Olgerd. Dans le passe, les auteurs con
fondaient souvent ces trois princes. 

Le prince Fedko Neswi.ckyi etait l'allie du prince Swydryhajlo dans s.a 
lutte contre les Polorntis. Pourtant, Dlugosz attribuait son activite militaire 
en Podolie, entre 1432 et 1434, au prince Fedir Ostrozkyi, plus connu par 
les historiens. D'autres auteurs, comme Stry,jkowski, Wapowski, ont imite 
Dlugosz. En outre, on nomm.ait et l'on nomme encore, le prince Fedko 
Neswiickyi d'une maniere erronee, « Neswidskyi ». Les princes. Neswickyi 
ont pi;is leur nom a la localite Neswic OU Neswid en Volhynie et non pas a 
Neswiz, en Bielorussie. Le fait d'appeler, tout a fait a tort d'ailleurs, le 
prince Neswickyi « Neswizskyi », a contribue a !'identifier avec le prince 
Fedir Korybutowycz, qui etait, entre autres, seigneur des terres de Neswiz 
et etait par cons.equent prince Neswizskyi. 

La souche principale des princes Neswizsk~·i, en Bielorussie, s'etait 
deja eteinte a cette epoque. Done, le nom veritable du heros de la lutte con
tre les Polonais, en Podolie et Volhynie, s'etait efface pour de longs siecles, 
de sorte que Bartoszewicz et Maksymowyc ont pu associer le nom du prin
ce Fedir Os.trozkyi aux combts de Swydryhajlo. Parmi leurs contemporains, 
T .J. Steckyi attira I' attention sur le fait que le prince Fedir signait des do
cuments (dans )es 30 premieres annees du XVe siecle) «Prince Neswickyi » 
(Neswidskyi, Neswycskyi) et, faisant des recherches dans les archives de 
Dubno, constata que c'etait bien lui et non pas Ostrozkyi qui etait le com-· 
pagnon d'armes de Swydryhajlo . .Steckyi trouva beaucoup le donnees pour 
etabl.ir la genealogie des premiers Neswickyi, descendants du prince Fedir. 

Ceux qui connaissaient pas l'ctude de Steckyi et ensuite celles de I. 
Wolf et de A. Boniecki, continuent a considerer et a appeler souvent Fedir 
Ostrozskyj compagnon d'armes de Sw:ydryhailo (voir: Dictionnaire Ency
clopedique de Brockhaus et Efron, Vol. 43, page 364 et Dictionnaire bio
graphique russe S. P. B. 1905, page 457 etc ... ) Or, de 1432 a 1434, Fedko 
Neswickyi etait gouverneur de Podolie (Starosta), agis.sant au nom de Swy
dryhajlo. 

En 1434, les circostances avaient force le prince Fedko Neswickyi a 
rendre a la domination polonaise Kremenec en Volhynie. Swydryhajlo l'em
prisonna. Sur l'ordre du roi jagello, il fut libere par le gouverneur ruthene, 
V. Szamotulskyi et le gouvernent de Kaminac, M. Buczackyi. En relatant 
1° emprisonement de Fedko. Kromer l'appelle, par erreur, « Fedko dux Nie
szwiesznsis » alors « Neswizkyi ». 

« Fedko Neswidzki », chef du district de Kremenec et de Braclaw, pas-

Analecta OSBM, sec. II, v. l, 4. 40 
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sa au cOte polonais et promit, par ecrit, a~ roi et a la couronne fidelite pour 
lui-meme et sa famille; avec les terres de Kremenec et de Braclaw, il re~ut 
du roi, pour la vie, les terres de Zbaraz, Wynnycia, Chelm, ainsi que Soko
lec. Le prince Fedko mourut aux environs de 1441. Par son fils Wasyl, il 
fut le fondateur de quatre lignees princieres: Zbarazski, Wysznewecki, Po
rycki et Woronecki. M. Stryjkowski ·et B. Paprocki (XVIe siecle) ont con
fondu le prince Fedko Neswickyi avec le prince Fedir Korybutowycz, en 
rattachant ces lignees a la maison des Gedymin. Cette imprecision ne fut 
corrigee qu'au milieu du XIX0 siecle par K. Standnicki. ( « Les fils de Gedy
min »), qui rappela que F. Korybutowycz mourut sans posterite, .ce qui est 
relate dans une chroni,que ( « Rceuil complet », Vol. II, page 253). Les ge
nealogues modernes ont accepte cette mis.e au point comme pleinement ju
stiflee. 

Au XX 0 siecle, le prince J. Puzyna, historien, se fit le promoteur fer
vent de l'hypothese de l'identite de Neswickyi avec Korybutowycz. En s'ap~ 
puyant sur la chronique de Stryjkowski, il a rappele que Fedko (ii le nom
me Neswizkyi) avait re~u du roi en 1434, _precisement les terres que, vers 
1393, Witowt accorda a Korybutowycz. II a demontre qu'il n'est jamais 
question de Neswizkyi et Korybutowyz ensemble et a donne encore quel
ques arguments et documents pour corroborer l'hypothes.e de l'indentite 
des deux princes. 

Contre cette these se sont prononces W. Semkowicz, Z. Luba-Radzy
mynski et A. Prochaska; en se basant sur des documents genealogiques et 
sphragistiques, ils ont decidement rejete cette hypothese. La polemique fut 
menee sur les pages de la «Revue heraldique mensuelle » Lwiw 1911-1913. 

Contre l'hypothese de Puzyna, ii y eut la comparaison des sceaux : 
celui de Fedir Korybutowycz, en forme de ·Croix latine, au bras inf erieur 
se dedoublant et formant ancre (croix ancree), celui de Fedko Neswickyi, 
egalement une croix dcint Jes branches se croisent ( « crux brachia ta ») et, 
a la place des bras inf erieurs une demie-lune, Jes corn es tournees vers la 
gauche. Le meme embleme se retrouve aussi chez le prin~e Ivan Neswi
ckyi entre 1387-1388. Le professeur 0. Halecki, dans son etude « l'Histoire 
de l'Union Jagiellone » (1919), se rangea a l'avis de Puzyna et se montra 
favorable a ses affirmations. 

Dans l'article « La destinee et l'extinction des Korybutowycz » (L'an
nee de la Societe Heraldique, vol. VII, 1924-1925), W. Semkowicz retra~a 
toute l'his.toire de cette polemique, en defendant le point de vue de !'exi
stence distincte de ces deux princes et en rappelant que le prince Fedir 
Korybutowycz n'avait pas eu de posterite masculine, mais seulement trois 
fill es. 

Les lignees des princes Zbarazki, Wysznewecki, Porycki et Worone
cki, employaient un sceau commun avec l'embleme du prince Fedko Ne
swickyi, leur ancetre veritable. Seule la position de la demie-lune a ete 
changee, - les cornes tournees vers le bas et, en dessous, une etoile a ete 
ajoute. Ce blason est nomme « Korybut », ce qui indique l'origine identique 
de ces lignees descendant du flls de Korybut, Fedir. 
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A THANASE WEL YK Y J (Rome) 

LE PROJET ANONYME DE PIERRE MOHYLA DE UUf> CONCERN.A.NT 
L' UNIOS DE L' EGLISE UKRAINIENNE 

II existe dans les Archives de Ia Sacree Congregation de. la Propa
gande (Volume 338) un document intitule: « L'opinion d'un noble polonais 
de religion grecque >\. C'est un projet d'union des eglises ukrainiennes pre
sente au Saint-Siege Apostolique en 1645. II es.t anonyme. L'historiographie 
(J. Pele§, 0. Holubiew, E. Smurln, M. Andrusiak, D. Tanc.uk), malgre ses 
tentatives, n'a pii en identifier. l'auteur. On n'a, par consequ,ent, pas prete 
une attention suffisante a ce texte. · 

Une attention plus soutenue a ete pretee a un autre document ita1ien, 
resumant le projet d'union de Pierre Mohyla, de la meme ·epoque, et dont 
le texte n'a pas te retrouve par les historiens. Cette circonstance ne permet 
pas d'avoir une opinion definitive sur la ques.tion. Ces deux documents, 
s'ils ne sont pas identiques, offrent pourtant des ressemblances au point de 
vue stylistique et lexicologique. De plus, il existe d'autres documents qui 
permettent d'identifier !'auteur du texte mentionne ci-dessus. Tel es.t le pre
mier but de notre etude. 

Nous disposons des donnces suivantes pour en identifier I' auteur: l'in
troduction au resume general attribue a Pierre Mohyla; la lettre du Pere 
Valerian, Capucin," du 27.2.1645, par laquelle i1 remet a la Sacree Congre
gation le texte polonais du projct de Pierre Mohyla. Ce texte, selon la me
thode de travail de la Congregation, fut traduit en langue latine. Un resume 
succint de !'essence meme du projet fut prepare et distribue aux partici
pants de lfl seance de la Congregation du 16.3.1645. II est dit dans le compte
rendu de cette seance que ce resume avait ete prepare. d'apres un ecrit in
titule: « L'opinion ... ». II en resulte que Pierre Mohyla etait bien l'auteur 
du projet « L'opinion ... », c'est-3.-dire de notre document anonyme. 

Cette conclusion est corroboree par le fait que le Pere Valerian n'a 
apporte qu'un ecrit et non pas trois, ·comme l'affirment certains auteurs. 
II n'est pas (a.it mention d'autres documents, ce qui est contraire a la me
thode de la Congregation. La reponse, elle-meme, ne prend en considera
tion qu'un seul projet, pour lequel precis.ement n'existerait - chose eton
nante ! - aucun texte dans des Archives_ pourtant si completes! C'est pour
quoi, ii faut considerer Pierre Mohyla comme l':.iuteur du projet. 

Ce projet, que nous apporte-t-il de neuf? II est, sans contesta.tion pos
sible, simple et original. Dans le texte-meme, nous trouvons beaucoop 
d'idees nouvelles., emises par l'auteur du resume . 

Le projet se compose de deux p,arties: 
1) la critique de l'union de Berest; a) ses intentions n'etaient pas 

pures; b) elle n'a pas pris en consideration la noblesse, l'elite; c) elle ne 
correspondai.t pas a l'idee-meme d'une rmion veritable - « unio » et non pas 
« unitas »; 
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2) le plan nouveau d'une union supprimant les. defauls p_recedent~ 
par: a) des promoteurs absolument desintercsscs; b) la pfl.-ticipation active 
de l'elite a une conference commune, imposee par la constitution d'etat 
sans mention prealable de l'union; c) une union veritable et non pas une 
absorption, les partis unis rcstant ce qu'ils etaient, sans. aucun changement. 
Ce dernier point de vue - le plus important - est developpe par l'auteur 
dans le projet proprcment <lit. 

Tout d'abord, il faut ecarter tous les details et ne considerer que l'es
sentiel du probleme. La racine de tout le mal, jadis chez les Grecs et au
jourd'hui chez les Ukrainiens, reside d.ans les divergences au sujet de la pri
maute de I' Archipretre Romain. 

L'attention du Concile de Florence s'ctant portee sur ce point, l'ac
'cord se fit aussi sur les autres. Les Ukrainiens devraient agir d'une maniere 
analogue, d'autant plus que sur lcs autres JJ:Oints il n'existe plus de diver
gences aujourd'hui, selon le projet meme le probleme de l'origine de !"Es
prit-Saint est compris comme il faut par tous les Ukrainiens cultives. 

Quant a la primaute, Pierre Mohyla part du principe suivant: ce qui 
existait au commencement, anciennement, doit rester tel que et ce qui a 
ete introduit par la suite devraH etre supprime - et la paix existera. Tout 
au debut, la primaute du successeur de St-Pierre, en tant que lieutenant 
du Christ, avail ete reoonnue: ii s'agit de la conserver intacte. La predomi
nance du rite latin sur le rite grec n'exis.tai.t pas et doit Hre supprimee. 

II n'existe qu'une voie a I' entente pour l'Eglise Ukrainienne: recon
naitre I' Archipretre Romain, puisqu'il en etait ainsi a l'epoque ancienne, 
qu'il est ainsi dans le «Credo » et dans la .Sainte Liturgic; ii faut done, sur 
ce point, devancer les Grecs qui, subjugues par le Tures, ne peuvent le 
faire aujourd'hui, mais ii ne faut pas, non plus, rompre avec les Grecs et 
avec le patriarche du rite grec. Ce qui veut dire d'une maniere concrete: 
le Metropolite ne demandera pas l'approbation de Rome ou de Constanti
nople; promu par I~ Concile de l'Episcopat Ukrainien, il confessera l'unite 
de la foi et la reconnaissance de la primaute, fera une declaration publique 
et pretera sermcnt au Concile, tandis que les Eveques preteront serment 
au Metropolite. Tout le reste demeurcra inchange. 

Tel etait le projet de Pierre Mohyla qui etail acceptable pour tous. Le 
Saint-1Siege decida, en se basant sur ce projet, d'entamer les pourparlers 
et de les confier au Nonce. Mais avant que cela se fit, Pierre Mohyla m:ou
rut. Les pourparlers se prolongerent, rnais l'autorite necessaire pour prenL. 
dre la decision finale fit defaut. L'insurrection de Khmelnytskyj interrompit 
les negociations par son mot d'ordre: « il faut detruire }'union ». 

II en resulte done qu'il ne faut pas placer le catholicisme ukrainien 
parmi les rafaons du soulevement de Khmelnytskyj et, il ne faut pas, non 
plus, consi.derer Pierre Mohyln comme un adversaire irreductible du ca:. 
tholicisme, ce que pretendent certains auteurs. 

II en decoule le besoin d'une revision des theses de l'histoire de 
l'Eglise Ukrainienne, revision a laquelle le Metropolite Szcptyckyj a ap
pele la science ukrainienne encore en 1941. 

La Societe Scientifique Sev~enko organise actuellement l'activite scien
tifique en exil. II serait desirable d'y inclure precisement cette revision. 
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ROMAN 0. JAKEMCUK (Louvain) 

LE SYSTEJIE DE LA SECURITE COLLECTIVE 
E'f LES STSTJ;MES DE LA SECURITE REGIONALE 

La tache que nous noos proposons ici est de reexaminer les tendances 
regionalistes dans. l'elaboration de la Charle et depuis lors. Nous affirmons 
que ce courant d'une puissance inegale se manifesta deja bien avant San 
Francisco; qu'il etait violent lors de l'elaboration de la Charle et que sa 
reapparition dans la vie politique mondiale apres 1945 n'a pas ete engen
dree seulement par l'echec de la «Grande Alliance» durant la derniere 
guerre, mais qu'elle a des racines beaucoup plus profondes, dans la nature 
meme des chos,es. En effet, ii est bien plus facile de passer du stade de la 
souverainete nationale au stade de sa limitation progressive et normale 
moyennant une cooperation regionale, que de passer sans aucun interme
diaire a l'universalb:me pur et simple. La vie politique ne connait que bien 
rarement des sauts brusques; et ils n'ont aucune place en fa maticre de 
souverainete. La position des :Etats dans un systeme universe} ne s'acquiert 
que grace a leurs regions. 

Nous affirmons egalement quc, contrairement a ce qu'on dit et repete 
souvent, la ·Charle n'est pas esscntiellement universaliste. Son universalisme 
est plutOt relatif. 

D'abord, quelques mots sur le Pacte de la SDN. Ses promoteurs pre
tendaient ins.tituer une Organisation generale capable de maintenir le paix; 
le role des ententes regionales Hait neglige: un seul article du Pacte, 
l' Art. 21, fut consacre au probleme regionaliste. 

Le systeme de securite de la SUN s'ecroula en raison des causes ins
titutionnelles et politiques. 

Au point de vue institutionnel, le sys.teme de la SDN Hait contradic
toire. L' Art. 16 du Pacte proclamait la devise « tous pour un, un pour tous ». 
Or, en meme temps, I' Art. 15 par. 7 legitimait I' existence d'un etat de guerre 
et son par. 8 parlait du domaine reserve a la competence exclusive des 
Etats membres. Entin, jamais la Societe ne pretendait instituer une veri-· 
table force internationale· superieure aux forces armees des Etats. De s.orte, 
qu'en presence de puissantes souverainetes de facto, cette proclamation de 
sccurite Hait platonique et abstraite. 

Au point de vue politique, les puissantes forces expensionnistes. et re
visionnistes dedencherent leur marche vers l'hegemonie mondiale. Ce fu
rent les affaires de la !\fandchourie, de l'Ethiopie, de I' Autriche, de la Tche
coslovaquie, de la Pologne, de la Finlande et des Etats baltes. Reactions de 
la Societe nulles. 

Quant aux s.ubstituts du systeme universel de securite, les ententes 
regionales, qui se sont formees vers l'annee 1933 (Petite Entente, Entente 
Balkanique, Union Balle, Pacte Oriental de Saad Abad etc.) se sont mon
trees egalement incapables d'assurer la paix du monde. 
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La grande guerre a change radicalement la structure des forces 
politiques. Sur l'areue mondiale il n'y a place que pour les grandes puis
sances, elles seules sont capables d'opposer une resistence a l'agresseur. Les 
tendances dictatoriales des Grands se manifestent dans le fameux projet de 
Dumbarton Oab (7 oct. 1944), OU le role des accords regionaux a ete plu
tot negligeable. Notament, on declara qu'aucune _mesure coercitive ne sau
rait etre entreprise sans un accord prealable de la part du Cons~il de Se
curite. 

Les reactions au projet furent nombreuses: •tant sur le plan prive que 
gouvernemental. 

Sur le plan des idees, pour les regionalistes comme MM. Streit, Lipp
rpann, Spykman, Jacquier-Bruere, l'etabliseement d'une Organisation uni,.. 
verselle paraissait impossible. Ce fut alors que M. Lippman lan~a sa fameuse 
idee de l' Atlantic Community (Voir: The US war aims; The US foreign 
policy). Pour les autres., comme MM. Welles, Churchill; Malinin, Hoover 
et Gilson, Guggenheim, Guerrero et Korowiicz, la creation d'un systeme uni
verse} Hait d'une nccessile indiscutable. Mais, cette Organisation ne devait 
pas Ctre seule responsable du maintien de la securite, selon ces promo
teurs. Les regions· le s.eraient egalement. 

Sur le plan gouvernemental, les reactions regionalistes sont venues 
de la part de l' Australie et de la Nouvelle-Zelande (Pacte de Canberra du 
21 janvier 1944), de l' Amerique latine (Acte de Chapultepec, 8 mors 1945), 
de la France et de l'URSS (Traite d'alliance et d'assistance mutuelle du 
10 dee. 1944) et des Etats de la Ligue arabe (Pacte du 22 mars 1945). No
tamment, s'eleva contre Dumbarton Oaks I' Amerique latine. En effet, le 
projet n'excluait pas l'eventualite d'inaction du Conseil de .Securite (a cause 
du veto) ou du mecanisme de s.ecurite continentale (a cause de la non-auto
risation formelle de part du Conseil). Quant a la France, on lira d'interes
santes interventions contre le projet, de M. G. Bidault, a l'Assemblee Na
tionale (Journal Officiel), fevrier-avril 1945, p. 784). 

Le debat entre les regionalistes et universalistes trouva son denoument 
a San Francisco OU l'on tint compte de !'offensive regionaliste. A l'habile 
manoeuvre de M. Molotov concern ant I' adoption de I' Art. 53 par. 1 et qui 
aurait augmente considerablcment la liberte d'-action des Soviets en Europe, 
M. Vandenberg riposta par la mise au point de l'Art. 51 sur la legitime de
fense individuelle et collective. De cette fa~on, on evita la rupture de la 
Conference que mena~aient les latino-americains. 

Quel est alors le systeme de la Charte? Dans Ull certain sens elle est 
universaliste: peuvent faire partie de !'Organisation tous les Etats. y com
prs les ex-ennemis; I' unite de base de l'ONU demeure toujours l'Etat et non 
pas la region. Ensuite, la responsabilite principale du maintien de la paix 
repose sur le Conseil de Securite (Art. 24 par. 1, 39, 41 et 42). Entin, aucune 
mesure coercitive ne peut etre prise sans. l'autorisation du Conseil. 

Mais d'aulre part, la Charle consacre le principe de la securit~ indi
viduelle des Grands (A'rt. 106), le principe de la securite individuelle de 
tous les Etats (Art. 2 par. 7 sur le domaine reserve), et celui de la securite 
regiorzale (Chap. VIII, Art. 51 et autres). Notamment, !'application pratique 
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de I' Art. 51 peut donner lieu a de puiss.ants systemes regionaux. Orgapises 
par les grandes puissances; ils echappent au jeu du veto 

L'importance de tels groupements ne tend qu'a s'accroitre. Devant 
l'inexistence d'une sanction internationale veritable (non-signature des ac
cords speciaux prevue a I' Art. 43 et la legalite douteuse de I' action de l'ONU 
en Coree," qui est tout simplement legitime), les Etats,-membres de l'ONU 
organisent la paix par leurs propres forces. Dans le camp oriental, entre 
en vigueur le reseau des traites d'assistance mutuelle. En Occident, nous 
assistons a la signature du Pacte de Rio de Janeiro, de la Charle de Bogota, 
du Pacte de l'Union Occidentale; du Pacte Atlantique-Nord et du Com~eil 
de !'Europe. Quant aux Etats arabes, ils continuent leur reuvre. Entin, ap
paraisscnt les subdivisions du genre de fa Grande Colombie ou de !'Orga
nisation de I' Amerique Centrale. 

Le role de ces groupements? II est positif duns ce sens qu'ils portent 
remede a l'ineflicacite de l'ONU. Mais ii est aus.si negatif, car. ils ouvrent 
la porte a une anarchie internationale et retardent la naissance d'une ve
ritable sanction interetatique. 

BORYS MAKARENKO (Louvain) 

RELATION DES DECLARATIONS DES DROITS DE L'HOllME 
(1216-1789) 

I. La plupart des auteurs, qui ont etudie les Declarations des Droits 
de l'Homme - et ces auteurs sont nombreux ---: consideraient comme au
thentiques uniquement les declarations americaines, depuis le « Bill of 
Rights» de l'Etat de Virginie, de 1776, et les declarations franc;aises depuis 
la «Declaration des Droits de !'Homme et du Ciloyen » de 1789. 

Les chartes et declarations anglaises («Magna Carta» de 1215, « Peti
tion of Rights» de 1627 «Habeas Corpus Act»» de 1679 et le «Bill of Rights» 
de 1689) sont generalement considerees avec une certaine reserve due sur
tout a deux raisons: 

a) les textes n'assurent pas les droits et la liberte pour toutes les pcr
sonnes humaines. 

b) le ne sont pas des declarations generales, mais plutOt des con
trats ecrits - !'obligation du monarque regnant. 

Etudiant le texle de la «Magna Carta» et les travaux principaux eu 
ce domaine, (Leon Leclere, Faith Thompson, Charles Bemont, V. Marcaggi, 
Georg Burton Adams, William Stubbs) nous arrivons a la .conclusion, que 
la «Magna Carta>> n'assurait pas seulement les droits de la noblesse (ba
rons), mais que de ses decisions beneftciaient meme les marchands (art. 35 
et 41), les habitants de la ville de Londres (art. 13), toutes les personnes · 
lib res (art. 20, 21, 23, 39, 40) et indirectement les classe~ inf erieures de la 
population. La « Magna Carta » fut respectee durant des siecles et assura 
les droits declares. Adams a pu reunir au moins 37 cas dans lesquels lcs 
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juges anglais aut fait appel a la « Magna Carta » pour motiver leurs de
cisians. 

Les decisions et droits, fixes dans les « Petition of Rights» « Habeas 
Corpus Act» et «Bill of Rights» s'etendaient a des spheres de plus en plus 
etendues de la population et assuraient continuellement plus de droits et 
de liberte a la pers,onne humaine. 

Partant de la, nous pouvons conclure que Jes chartes anglaises des 
dr~its de l'homme ont ete, de fait, des prototypes de declarations ulterieu
res, parce qu'elles ont donne, a notre point de vue, une base a l'evolution 
de la signification et de la declaration des droits immuables de l'homme. 
Le fail que les chartes anglaises de droits n'etaient pas au point de vue de 
Ieur forme des declarations generales, mais des traites-obligations, ne di
minue pas leur valeur. Mais, au contraire: la forme de contrat avail pour 
le gouvernement - le monarque - beaucoup plus de poids, que ne pou
vait avoir, eu ce temps-la, une simple declaration generale. 

II. Les· chartes et lois anglaises traitant .du droit et de la liberte ont 
eu une influence preponderante s.ur la declaration americaine des droits 
de l'homme, depuis le «Bill of Right» de l'·Elat de Virginie de 1776, et sur 
I.a Declaration americaine d'Independance. 

Faisant une elude comparative des textes, nous pouvons affrmer que 
certains droits, assures par Jes declarations anglaises, se repetent dans les 
declarations americaines, des droits de l'homme. Marcaggi pretend meme 
qu'il n'y a pas un droit de la charte anglaise qui ne soit repris par les de
cJarations americaines Dans cet esprit, il est interessant de comparer I' Ar
ticle n. I du « Bill of Rights» de 1689 avec l'article n. 7 du «Bill of Rights» 
de 1776, parce qu'ils sont presqu'identiques. L'article n. 2 de la declaration 
americaine est la copie exacte, s.uns le moindre changement, de l'article 
n. 10 de la declaration anglaise de 1689. 

La forme de la «Declaration of lndependance » de 1776 est sembla
ble, de fac;on etonnante, au « Bill of Rights » de 1689. 

III. II existe de nombreuses divergences de vues, dans la litterature 
specialisee, quand aux sources et origines de la Declaration frarn;aise « des 
Droits de l'Homme et du Citoyen » de 1789. 

Un groupe de savants la considere comme une cruvre franc;aise 
originale (Wilhelm Rees, Emile Boutmy, etc.). V. Marcaggi essaye de prou
ver que les peres spirituels de la declaration out ete les philosophes fran
c;ais « les physiocrates » (Quesnay, etc.). Paul Janet et Emile Boutmy voi
ent en J. J. Rousseau le pere spirituel de la Declaration. Ce point de vue 
contredit definitivement Georg Jellinek. 

Certains membres, de I' Assemblee Nationale franc;aise, qui. accepta la 
Declaration de 1789, faisaient appel aux chartcs anglaises, a l'exemple des
quelles ils voulaient claborer la Declaration franc;aise. 

Malgre cela, nous croyons a une influence determinante des decla
rations americaines. II y a une serie de preuves de cette affirmation dans 
la discussion de la Declaration franc;aise a I' Assemblee Nationale (princi~ 

palement ainsi Schickhardt), mais, surtout, dans le fait que le pre
miere personne a soumettre en projet de la Declaration franc;aise fut le Ge
neral La Fayette, qui avait pris personnellement part a !'acceptation de 
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la declaration americaine. On peut egalement trouver des passages dans le 
tcxte de la declaration fran~aise (article. 1, 3 et II), qui ressemblent enor
mement a certains. passages de la declaration americaine (art. 1, 2 et 12). 
l...'art. fran~ais n. 7 est la transcription presque integrale de l'art. n. 8 de 
Virginie, qui lui meme etait analogue a l'art. n. 29 de la Magna Carta de 1215. 

IV. Nous pouvons conclure, sur ces bases, que la Declaration fran~aise 
des Droits de l'Homme fut en ·grande partie elaboree sous !'influence des 
declarations americaines, elles-memes travaillees. a l'exemple des chartes 
anglaises. 

Le fait, que trois grandes nations aient proclame chacune separement 
des droits analogues immuables et la liberte de l'homme, est une preuve 
de ce que, les droits de la personne humaine sont supranationaux et inter
nationaux. Cela a ete confirme par l'acceptation par les. Nations Unies, le 
10 decembre 1948, de la «Declaration Universelle des Droits de l'Homme ». 

VASYL MARKUS (Sarcelles) 

LE STATUT JURIDIQUE DE J,'UK.RAINE SUBCARPATHIQUE 
DURANT LES 30 DERNIERES ANNEES 

Le sujet du present expose est une partie d'une etude plus vaste du 
meme auteur sur les vicissitudes politiqucs de l'Ukra1ne subcarpathique du
rant les dernieres decades ecoulees. L'aspect juridique du probleme carpa
tho-ukrainien n'a pas ete, jusqu'a present, aborde avec l'objectivite et la 
rigueur scientifiques qui s'imposent. Exceptant, naturellement, les travaux 
a caractere plus ou moins journalistique, nous voudrions combler cette la
cune en passant en revue, pour la premiere fois, tous les. changements et 
modifications d'etats juridiques survenus dans cette region .et en les com
parant entre eux. Le resume ci-dessous se borne, principalement, a l'evo
lution de ces rapports juridiques du point de vuc du Droit Public. 

Les Ukrainiens. habitant au sud des Carpathes ont suivi, au lende
main de la premiere guerre mondiale, 1a voie de l'auto .... determ.ination des 
peuples. 

Le gouvernement Karoly avait accepte les resolutions du Conseil Hun
garo-Ruthene de Uzhorod reclamant l'autonomie dans le cadre de la Hon
grie. Le 24.XII.1918, le gouvernement avait promulgue le decret N. X, con
cedant l'autonomie au territoirc subcarpathique appele « Rouska Kraina » 
(le Pays Ruthene). Le decret decidait une large autonomi_e en matiere d'edu
cation publique, de langage et de seUgovcrnment communal. Dans ces do
maines, la legislation devait provenir d'une Diete regionale. A la tete du 
pays etait place un Commissaire du gouvernement. Cette autonomie ne du
ra que jusqu'a la revolution communis.te en Hongrie. 

L'Ukraine subcarpathique est passee sous la domination tchecoslova
que a la suite des negociations menees par des Ukrainiens subcarpathiques, 
emigres aux Etats-Unis, avec les repres.entants du mouvement de la libe
ration tchecoslovaque. A la suite de ces negociations, le Conseil National 
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Ruthene Central avait decid.e de relier ce territoire a la Republique tche
coslovaque. Toute une serie d'acte'S, a savoir: !'accord de Philadelphie, la 
Resolution du Conseil National, etc ... , conftrment que !'Ukraine subcarpa
thique s'est unie a l'etat tchecoslovaque comme «unite politique, ayant un 
caractere d'etat sur la bas.e d'une union federative ». 

Deux actes, entre autres, ont une valeur juridique incontestable et une 
force d'obligation p'Our la Tchecoslovaquie, en ce qui concerne le statut 
futur de !'Ukraine subcarpathique. C'est le traite de Saint-Germain qui ga
rantit l'autonomie de ce territoire (Art. 10-13), l'autonomie devant etre le 
plus possible compatible avcc l'unite de l'Etat tchecoslovaque et devant 
etre l'apanage de tout le territoire habite par les Ukrainiens au sud des 
Carpathes. Le territoire autonome doit avoir une Diete a part et un gou
vernement responsable devant la Diete, ainsi qu'une jus.te representation 
dans I' Assemblee Legislative de la Republique Tchecoslovaque, etc ... 

La Constitution tchecoslovaque du 29.11.1920 a repete, en principe, 
dans I' Art. 3, les decisions du Traite, mais clle a, cependant, introduit des 
elements nouveaux, tendant a restreindre l'etendue de l'autonomie. 

Ces deux actes ne s.ont pas entres en vigueur jusqu'en 1938. Le statut 
juridique du pays evoluait dans une autre voie et tous les actes qui forma
ient ce statut etaient unilateraux, ne provenant que des organes centraux 
de l'Etat tchecoslovaque, a savoir: le Statut General de la Ruthenie subcar
pathique ·de Novembre 1919, et le Statut Provisoire du 27.VII.1920. 

Le President de la Republique nommait un Directoire de cinq mem
bres qui rappelait de loin l'organe executif du pays autonome, les pouvoirs 
reels etant devolus., cependant, a la seule personne du Chef de «I' Admi
nistration Civile de la Ruthenie subcarpathique » Le Statut General modifte 
s'effor~ait, au moins du point de vuc formel, de realiser, ne fut-ce que par
tiellement, l'autonomie garantie. En 1920, fut nomme le premier gouver
neur et son Conseil devant provisoirement tenir lieu de Diete. Mais ses com
petences etaient plutOt consultatives et celles ·du Gouverneur - plutot re
presentatives. 

En 1926 et 1927, la reorganisation du pays s.e poursui vait dans le sens 
d'une centn.alisation et d'une unification intensifiees. Le systeme historique 
des « comitats », qui admettait un selfgovernment a l'echelle locale, fut 
supprime et la Ruthenie subcarpathique organis~e sur le modele des cinq 
provinces de l'Etat tchecoslovaque. 

Par- suite d'efforts redoubles, des autonomistes, le Gouvernement de 
Prague consentit a realiser l'autonomie par etapes. La premiere etape fut 
la loi 172 de 1937, renouvelant le Conseil du Gouverneur et elargissant les 
competences de celui-ci. 

En fait, la realisation de l'autonomie a commence seulement en automne 
1938. Pourtant, la nouvelle organisation politique du pays ne se faisait 
pas selon !'esprit du Traite de Saint-Germain ou de la Constitution tche
coslovaque, mais sur les bases du statut autonome accorde a la Slovaquie. 
Le 8.X.1938, le Gouvernement de Prague nommait le premier Gouverne
ment Autonome de !'Ukraine subcarpathique, compose de 4 Ministres et 
de 2 Secretaires d'Etat. 

Le nouveau Statut de !'Ukraine subcarpathique a ete formule darn; 
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la Loi Constitutionnelle 328 du 22.XI.1938, votee par les Chambres legisla
tives tchecoslovaques. Selon cette loi, toutes les decisions concernant l'auto
nomie de la Slovaque s'appliquaient a l'Ukranie subcarpathique. Le pouvoir 
executif reposait entre les mains d'un Gouvernement de 3 membres. Le pou
voir legislatif etait forme par la Diete. Les domaines suivants ne relevaient 
pas de la competence des organes autonomes : la politique exterieure, la 
defense natio.nale, la douanc, l'emission de la monnaie, la poste, en partie 
les transports et certains monopoles de l'Etat. La nationalite restait com
mune et les codes civil, penal, commercial demeuraient inchanges. 

Les publicistes considerent le statut juridique de l'Ukraine subcarpa
thique, entre Octobre 1938 et Mars 1939, comme une union fecterale de l'Etat 
ukrainien avec la Republique tchecoslovaque. L'analyse formelle et mate
rielle des actes juridiques et des rapports existants, nous amene a l'affir
mation que ledit statut n'etait qu'une autonomie plus etendue et que la 
Tchecoslovaquie, a cette epoque, n'etait pas une federation, maiis un etat 
fortement decentralise. 

Pas suite de cette nouvelle situation politique, le Gouvernement de 
!'Ukraine subcarpathique a ete amene a proclamer l'inctependance et la Die
te, le 15.111.1939, confirmant cet acte, votait la Constitution de la Republique 
Carpatho-Ukrainienne. Du point de vue formel, cet acte peut etre considere 
comme une Constitution, mais du point de vue materiel, ii presente des 
defauts marquants et porte nettement un caractere provisoire. 

La Loi N. 2 confiait les pleins pouvoirs au Gouvernement et au pre
sident de l'Etat, Mgr Volosyn. A la suite d'une ·invasion des Hongrois, le 
Gouvernement et une partie des membres de la Diete ont du emigrer. 

Au mois de Juillet 1939, le Gouvernement du Royaume de la Hongrie, 
par un ctecret special 6.200/1939 ME, indroduisait un statut provisoire de 
!'Ukraine subcarpathique, analogue a celui d'l!n. comitat principal de la 
Hongrie. Le pays re~ut le nom « Le Territoire Subcarpathique », pour le
quel le regent de l'Etat nomma un commissaire et un conseiller general. Le 
nouveau statut juridique n'avait rien de commun avec une autonomic veri
table. 

En automne 1934, le territoire occupe par les troupes sovietiques fit, 
d'accord avec les actes internationaux des Allies, partie de la Tchecoslo
vaquie nouvelle. La delegation du Gouvernement tchecoslovaque en exil, 
qui sejournait a Chust, n'avait pas pris le pouvoir effectif en mains. . 

Un Co.ogres des Co mites Populaires de !'Ukraine subcarpathique, vo
tant le 26.XI.1944 le « Manifeste de la Reunion de l'Ukraine subcarpathique 
avec !'Ukraine Sovietique », a nomme un Conseil Populaire de 17 mem
bres pour exercer les pouvoirs legislatif et executif. 

Ce regime rappelait l'etat politique et juridique des Republiques .So
vietiques de la premiere epoque. II a pris fin lors de l'accord tchecoslo
vaco-sovietique du 29.Vl.1945, sur la cession de l'Ukraine subcarpathique 
par la Tchecoslovaquie a l'U.R.S.S., au sein de laquclle elle forme l'une 
des provinces de l'Ukraine Sovietique. 
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VoLODYMYR KUBIJOVYC (Sarcelles) 

VETUDE DEMOGRAPHIQU£ DES GROUPES CONFESSIONNEJ,S 
EN HALYCYN A (4.ULICIE) POUR L'EPOQUE 1900-1938 

Le sujet a ete etudie, occasionnellement, dans les. travaux sur les rap
ports ethnographiques de la Galicie a la veille de la seconde . guerre mon
diale. Ce travail sera bientOt imprime sous le titre: « Carte ethnographi
que de Galicie », dans la serie « Zapysky («Memoires») de la Societe Scien
tifique ~evcenko ». Un court communique sur ses resultats a ete publie 
dans le periodique « L'Ukraine » (N° 6, Paris 1952). 

Disposant, quant aux rapports demographiques nationaux, de donnees 
assez precises pour le 1-1-1939 (basees sur }'analyse des statisJiques autri
chiennes, polonaises, alleman<;les, ainsi que sur environ 12.000 informa
tions, recuillies par l'auteur chez les habitants des localites en question), 
on peut comparer ces donnees avec la statistique nationale pour les annees 
precedentes. 

Malheureusement, la comparaison des rapports de 1939 avec les an
nees 1880, 1890, 1900 et 1910, dates des reccnsements autrichiens, permet, 
seule, des conclusions probantes, les resultats des recensements polonais 
de 1921 et de 1931 ne correspondant pas a fa realite. En outre, on peut 
comparer uniquement les statistiques conf essionnelles de la population des 
diverses epoques, car les rapports linguistiques en Galicie etaient fausses 
egalement par des recensements autrichiens, tout particulierement du fait 
que la statistique autrichtenne ne reconnaissait pas le groupe linguistique 
juif et l'englobait, en Galicie, dans le _·groupe polonais, dans la plupart 
des cas. 

Nous allons comparer les rapports confessionnels en Galicie, apres 
le recensemcnt de 1900, et nos calculs pour le 1-1-1939. 

Tous les chiffres se rapportent a la partie ukrainienne de Galicie, 
exclusivement . dans ses frontieres ethnographiques. 

Pendant 38 ans, l'evolution des rapports nationaux ou confessionnels 
etait dififerente dans chacune des trois periodes suivantcs: a l'cpoque qui 
prec~ la premiere guerre mondiale, pendant fo guerre 1914-1920 et, en
tre les deux guerres m'ondiales. II est po~sible d'analyser d'une maniere 
precise I'evolution des rapports de groupes confessionnels en comparant 
les resultats des recensements de la population de 1900 et de 1910; on ne 
peut parler d'autres periodes que d'une maniere generale, des donnees di
gnes de confiance faisant defaut. 

II est connu 1 que, parmi les groupes confessionnels, celui des catho-

1 Voir: V. Kubijovyc, « Les relations nationales en Galicie a la lumiere du· 
recensement du 9.XII.1931 (Periodique: « Visnyk », Lviv, 1936, L. 3). 
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liques-romains comportait une augmentation lcgere (de 21,1 % en 1900 a 
23,1 % en 1910), aux depens des catholiques-grecs 2 (65% et 63,6%) et des 
juifs (12,8% et 12,3%), principalement a la suite d'une emigration plus in
tense des catholiques-grecs et des juifs outre-mer, - la population polonaise 
immigrant en meme temps de la Galicie Occidentale en Galicie Orientale. 

Pendant la premiere guerre mondialc, le pourcentage des juifs a di
minue (12,3 % en 1910, 11 % en 1921), car ils avaicnt, en partie, eniigre en 
Autriche et en Allemagne. Le pourcentage des catholiques-grecs diminua 
probablement aussi, principalement a la suite de la guerre entre les Ukrai
niens et les Polonais. 

Dans la periode enlre les deux guerres mondiales, !'evolution des rap
ports des groupes confessionnels, en tant qu'il s'agit des changements re
sultant du mouvement de la population, etait, dans un sens, plus favorable 
aux catholiques-grecs qu'avant la guerre, !'emigration de ces derniers ayant 
dlminue et leur accroissement naturel Hant plutot un peu plus eleve que 
celui des autres groupes Bien qu'a cette epoque environ 70.000 colons agri
eoles polonais 'ioient venus en Galicie Orientale (d'apres les calculs de 
!'auteur) et un nombre considerable de Polonais dans les villes, pourtant, 
cette afiluence a plutot diminue par rapport a l'avant-guerre pour des rai
sons economiques, la Galicie Orientale, pays agricole et surpeuple, n'alle
chant pas les emigrants polonais autant que les terrains riches de la Polo
gne Occidentale. Cependant, en comparaison avec l'epoque de 1900-1914, le 
fief des greco-catholiques etait negativement influence par les frequents chan
gements de rite sous la pression du pouvoir polonais. 

La comparaison de la composition conf essionnelle de la population 
en 1900 et 1939, separement pour la population urbaine et rurale, donne 
en pdurcentages le tableau suivant: 

Population Cathol.-grecs Cathol.-rom. Ju ifs Autres 

L'an 1900 

urbaine 27,6 32,5 38,6 1,3 
rurale 75,2 18,0 5,7 1,1 
to tale 65,0 21,1 12,8 1,1 

L'an 1939 

urbaine 25,5 39,2 34,0 1,3 
rurale 75,9 20,4 3,0 0,7 
to tale 64,9 24,5 9,8 0,8 

Comme on le voit, la structure conf~ssionnelle des agglomerations ru
rales et des villes de Galicie n'a pas subi, entre 1900 et 1938, de modifica
tions importantes. Le pourcentage des catholiques-grecs est reste sans chan-

• Dans tous les chiffres concernant les catholiques-grecs, sont compris aussi 
les orthodoxes, peu nombreux en Galicie. 
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gement. II a augmente un peu dans les villages et a diminue un peu dans les 
villcs, _ tandis que le pourcentage des catholiques-romains a augmente aux 
depens de !'element juif. Par ce fait meme, le pourcentage des catholiques
grecs; en comparaison avec les catholiques-romains, a diminue. Ainsi, en 
1900, sur 1.000 pcrsonnes de deux groupes oonfessionnels principaux en 
Galicie, ii y avait 754 catholiques-grecs et 726 en 1939. Une diminution mar
quee de !'element juif, surtout dans les villages, se fait remarquer a cette 
epoque. En 1900, dans les villages de Galicie, vivaient 35% de tous les 
juifs galiciens, - en 1939, a peine 24%. Du point de vue de leur situation 
geographique, les changements en question se presentent comme suit: dans 
56 arrondissements galiciens, le pourcentage des catholiques-grecs augmenta 
jusqu'a 38 % , presque partout aux depens des juif s. Le pourcentage des 
catholiques-grecs a diminue dans quelques arrondissements de Podolie et 
de la Pokuttja, oil !'element polonais a alllue pendant la premiere guerre 
mondiale et apres. En outre, dans ces arrondissements, la pression de !'ad
ministration polonaise, en faveur du changement de rite etait particuliere
ment forte. Le pourcentage des catholiques-grecs dans les deux arrondis
sements industriels du pays, celui de Drohobyc et de Lviv (Leopol) a di
minue dans la plus forte mesure. II a diminue aussi dans la zone-frontiere 
ethnique polono-ukrainienne, tout partic.ulierement, dans les arrondissements
dc Peremysl et Jaroslav. Quand on compare le nombre des catholiques-grecs 
avec la population chretienne seule, c'est-a-dire, en exceptant les juif s, on 
n'observe qu'en 5 sur 56 arr.ondissemrnts une petite augmentation du pour
dans les arrondissements industriels de Drohobyc et de Lviv, et en ceux de 
Ternopil, Peremysl, Skalat, Cortkiv, Jaroslav, Bucac. D'autre part, les chan
gements qu1 se sont produits dans fa montagne et dans la Galicie du Nord, 
ne sont pas importants. Les details de ces recherches seront representes sur 
des tableaux et des cartes. 
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DA DIETRO LA "CORTINA DI sn~ENZIO "· 

CONRAD VILNIUS, La Croce all'ombra delln cJrtina di ferro, Mor·celliana, 
Bre'icia, 1952, pp. 218. 

ERNESTO P1soN1, Nuovi.martiri cristiani, Edizioni riunite, M.ilano (1951), 
pp. 276. 

ARISTmE BRUNELLO, La Chiesa del silenzio, Edizioni Paoline. (Roma 1953), 
p. 326. 

«La Croce all'ombra della cortina di ferro». Sotto questo significativc 
titolo si sta divulgando in traduzione italiana un nuovo libro sulla persecu
zione della Chiesa Cattolica nell'Europa oricntale e centro-meridionale. II 
traduttore, Giovanni Barra, incominciando dalla frase oggi tanto divulgata 
«Chiesa del silenzio », confessa sinceramente cosi: «Ma si potrebbe chia
mare ' Chiesa del silenzio ' anche per il s-ilenzio in cui e lasciata da parte 
della cristianita libera » (p. 7), dicendo che « il libro che pubblichiamo, e 
una voce che vuole rompere questo silenzio da noi deprecato: e tutlo un 
intrecciarsi dii doeumenti che dovrebbero scuoterci dalla nostra indiff e
renza » (p. 8). E' una coraggiosa confessione ed un nobile proposito. La 
bella edizione della Morcelliana da un eloquente testimonianza che si tratla 
di cosa seria. Sfogliando e leggendo ii libro si pno dire che esso puo scuo
tt:re il mondo libero, puo rompere la congiura del silenzio. 

L'autore ha diviso il suo libro in sei capitoli o parti: I. Breve orien
tamento sui metodi usati oltre cortina; II. Gli uniati e la Chiesa ortodossa 
(Romania, Ucraina, Russia); III. Le tappe dell'offensiva sovietica: la con
fusione, la paralisi; IV. Colpire alla testa (Ungheria, Bulgaria); V. Perse
cuzioni (Albania, Jugoslavia, Lettonia, Estonia, Lituania, Le deportazioni 
in Cina); VI. La tattioa della divisione. Ecco i sei punti sotto i quali- l'au
tore vede tutto ii problema ·Che ci interessa. 

Riferire qui i dati raccolti dall'autore sarebbe come esser accusati di 
copiare. Sarebbe anche difficile dare qualche supplemento in materia; forse 
qua e la ci sarebbe qualche cosa da aggi11ngere, puo, solo da un conoscftore 
della situazione. Pensiamo che tutti i pacsi rappresentati nel libro potreb
bero aggiungere qualchc cosa e cosi servire alla verita. Sia permesso anche 
a noi di dare qualche osservazione su un capitolo dei piu importanti cioe 
il secondo, riguardante le Chiese « uniate » e « ortodosse. » dell'U craina, o 
meglio dell'Europa orientale e dei Balcani. 

La prima cosa che dobbiamo p.otare e il titolo stesso del capitolo: gli 
uniati. .. Parlando cosi di questi cattoHci orientali un uomo semplice o meno 
in.formato in materia potrebbe pensare che si tratti di qualche setta reli
giosa cristiana, ne Cattolica, ne scismatica, ma qualcosa d'intermedio, infc
riore, secondario, proprio de « gli uniati », aggiunti a qualche cosa di pri
mario e d'importante. Cosi si pensava difatti a lungo nelle diverse parti del 
mondo cattolico latino, cosi pensano gli sdsmatki d'oggi, cosi pensano 
anche i nostri avversari e persecutori nell'Europa orientale. L'autore ado
perando oggi questa terminologia, dopo tanti secoli di vita cattolica di 
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questi popoli, in tal modo sostiene tale presunta inferiorita di quei cat
tolici orientali. Ci domandiamo giustamentc ii perche di questa termino
logia, cosi poco adatta e circostanziata, e rin qua.ndo durera ii « neofitismo )> 

di questi cattolici, questo « uniatismo ». Ci domandiamo perche non si scrive 
semplicemente: i cattolici Grientali, di rito orientale e la Chiesa ortodossa? 
Sarebbe gia ora di finirla con s-imili discriminazioni e distinzioni rituali in 
seno alla Chiesa cattolica. Anche qui occorre rompere ii silenzio o meglio 
far tacere certe voci, o certo indiifferentismo. 

Dopo questo titolo per 20 pagine l'autorc racconta cio che succede 
oggi in Romania. Spetta ai Romcni giudicare se si dicono cose esatte o 
meno. A noi interessano « gli uniati » in Ucraina (p. 4 7-67). Qui l'autore 
da un doppio sguardo: attuale (p. 4 7-59), e 'itorico (p. 59-67}. 

Noi non contesliamo ii met0do del libro del Vilnius. Ma leggendo le 
parole « gli avvenimenti della Romania nor: sono del resto che la ripeti
zione di quelli che si erano svolli in Ucraina tre anni prima » (p. 47-8), 
pensiamo che metodicamente la ripetizione dovrebbe seguire quello che ri
pete, e non viceversa. Pero non discutiamo il metodo, e piuttosto cosa in
di viduale; ci interessano i fatti, che sono al di la di ogni soggettivismo. 

E che cosa ci dice l'autore su questi avvcnimenti in Ucraina? In ge
nere possiamo constatare che l'autore e a conoscenza dello svolgimento cf'o
nologico degli avvenimenti. Su questo non abbiamo dubbi. Certi particolari 
ci dkono che l'autore ha preso le notizie da fonti genuine ed immediata
mente dagli ucraini stessi. 

Se l'autore si limitasse a queste cose come ha fatto anche con la Ro
mania, noi non potremmo dir niente. Ma l'autore per gli ucraini ha fatto 
una strana eccezionE= al suo metodo, mettendosi ad interpretare i fatti, i nomi, 
la terminologia e la storia. Ed e qui che si shaglia, rompe ii silenzio, si, ma 
lo rompe con , un gridc diciamo pure falso. 

Prendiamo gli esempi. L'autore dice in principio al suo racconto: 
« La Chiesa uni ate d'U craina, o per usare ii sno vero nome, la Chiesa ru
tena, al principio della seconda guerra mondiale contava circa 4.500.000 
f ed~li su un territorio assai limitato. lnfatti si par la un po'. impropriamente 
oggi di provincia ucraina. Gli ucraini parlano una lingua loro propria e le 
loro caratteristiche etniche sono assai diverse da quelle dei foro vicini: i 
Polacchi ad ovest, i Russi (antichi « mos.coviti ») a nord. Ma l'Ucraina non 
possiede frontiere naturali e non ha mai costituito uno Stato indipendente. 
Inoltre la Chiesa rutena oltrepassa l'Ucraina stessa e conta tra i suoi fedeli 
una fortissima maggioranza di abitanti delle provincic sud-orientali della 
Polonia (Volinia e Galizia orientale) annesse dall'.URSS nel 1939. Del resto, 
il centro principale degli Uni&.ti (le altre provincie della Galizia orientale 
sono quelle di Drohobycz, Rowne, StanisJawow, Tarnopol e Wolyn) e la 
provincia di Lwow. Circa 500.000 di essi si trovavano anche nella provlncia 
della Cecoslovacchia orientale chiamata Hussia subcarpatica, che fu annessa 
durante l'estate ta40. Questi Uniati ruteni congiunti al~a Chiesa cattolica 
per l'obbedienza al p·ontefice, celebrano le loro funzioni secondo una litur
gia assai simile a quella bizantina e usano la lingua slava propria della 
Chiesa ortodossa ~/ (p. 48). 
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Tutto questo passo, come introduzione ed orientamento, e un miscuglio 
di verita e di falsita, fatto da un autore che benche conosca i singoli fatti, 
Ii interpreta a modo suo. Vediamo le prime due righe: «La Chiesa uniate 
d'Ucraina, o per usare il suo vero nome, la Chiesa rutena, al principio della 
seconda guerra mondiale ... » (ib.). Eccctto l'odioso epiteto di « uniate » in 
luogo di « cattolica », appena l'autore ha detto una cosa, immediatamente 
si corregge dicendo: « o per usare ii suo vero nome, la Chiesa rutena ». 
Con cio viene quasi detto chc la prima parte («La Chiesa uniate d'Ucraina ») 
e il nome non vero, di piu: falso. E se veramente la ·Chiesa d'Ucraina non e 
« il nome vero », perche l'autore esordisce con quella frase? Perche non 
dice immediatamente: « La Chiesa rutena ... »? Ci scmbra sia per questo, che 
non puo saltare una realta viva ed attuale, l'csistenza di un popolo, Ucraina, 
Ucraini, che egli stesso puo e sa nominare coscientemente e questo suo di
ritto e per lo meno internazionalmente riconosciuto (ONU). lnvece di stare 
su questa base reale e sicura l'autore la interpreta cosi: « o per usare il suo 
vero nome ». E' curioso chc un autore si costituisca giudice suJia verita o 
meno del nome di un popolo ! Se csiste oggi il paese cristiano chiamato 
« Ucraina », e ovvio che secondo la verita la Chiesa di qucsto paese si puo 
chiamare se non gia la Chiesa ca_ttolica ucraina, almeno la Chiesa cattolica 
d'Ucraina, come si chiamano le Chiese di tutti i paesi civili. E' la realta, 
ed ogni correzione qui e arbitraria. Ma andiamo avanti. Poco dopo viene 
detto: « infatti si parla un po; impropriamente oggi di provincia ucraina » 
(ib.), e come argomento si adduce la diversita della lingua da quella po
lacca e russa (moscovita). Perche non e stato detto chi proprio parla oggi 
« un po' impropriamente di provincia ucraina » - lasciamo questo passo a 
coloro che nuotano nelle acque dell'imperialismo russo o di quello polacco. 
II ritornello della lingua non costituisce oggi l'elemento definitivo che di
stingue le nazioni. 

Piu grave -affermazione pronuncia l'autore immediatamente dopo. 
Constatato che « l'U craina non possiede frontiere naturali '> l'autore aggiunge: 
« e non ha mai costituilo uno stato indipenclente » (ib.). Questa, come ab
biamo notato, e una aff ermazione molto grave. Pcrche o l'-autore non sa la 
storia, o considera tutto ii passato dell'Ucraina con centro a Kyjiv come 
storia della Moscovia, seguendo la hen nota teoria dell'Imperialismo mo
scovita della migrazione delle capitali dell'Europa Orientale da Kyjiv a 
::\fosca, Pietroburgo e di nuovo Mosca. Siamo ·curiosi di sapere che cosa ab
bia fatto l'autore di quel potente Stato rlell'Europa orientale che duro dalla 
fine del secolo IX fino alla meta del secolo XIII con sede a Kyjiv, capitale 
dell'U craina? Per non citare altri fatti, possiamo ricordare che Gregorio VII 
incorono ii figlio del sovrano di quello stato ncl 1075, che le figlie di quel 
principe andavano spose nell'~cidente a Parigi, a Budapest, a Cracovia, in 
Svezia, Norvegia, Boemia e Germania. Da chi dipendeva quello stato se 
l'U craina non ha mai « costituito uno Stato indipendente »? Forse di pen· 
deva da Mosca, fondata nell'anno 114 7? o forse da qualche principino di 
qualche altra cittadina dell'Europa nord-orientale? 

E poi nel secolo XIII-XIV a chi mando Innocenzo IV la corona reale 
nell'anno 1253? Con chi p-rogettava la difesa dell'Occidente · dopo ii Con
cilio di Lione contro i Tartari? E poi nel secolo XVII la Repubblica dei Co-

Analecta OSBM, sec. II. v. I. 4 41 
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sacchi? E poi niegli anni 1917-1920 non esisteva nessun stato indipendente, 
sebbene circondato dai vicini ansiosi di prendetl" qualche pezzo del « gra
naio dell'Europa », che vi riuscirono con l'aiuto degli « alleati » di allora e 
l'hanno aggiunto di nuovo a Mosca o a Varsavia? 1 

1 Per benificio degli autori c lettori aggiungiamo qui un po' di bibliografia sulla 
questione ucraina, vista sotto diversi aspetti. Riportiamo solamente i libri piu noti nelle 
lingue estere, non slave. 

NOME: Enciclopedia dell'Ucraina, Monaco-Parigi 1949-1952; E. 0NATSKYJ, La 
terminologia etnica dell'Europa Orientale; Il problema ucraino attraverso la storia; 
L'Ucraina e i limiti dell'Europa, in « Studi di storia c di cultura ucraina », Roma 1939; 
SMA.L-SToCKYJ, The origin of the word « Rus' », Winnipeg 1949; BoRSCHAK E., Rusj, 
Mala Rossija, Ukraina, in «Revue des etudes slaves», XXIV, 1-4, Paris 1948; DoRo
SCHENKO D., Die Namen « Rus' », « Russland » und «Ukraine» in ihrer historischen 
und gegenwiirtigen Bedeutung, Berlin 1939; RunNYCKYJ J ., Der Name « Ukrajina .» -
Ukraine, in« Handbuch der Ukraine», Leipzig 1941; ecc. STORIA ECCLESIASTICA: 
HARASIEWICZ M., Annales Ecclesiae Ruthenae, Leopoli 1863; KuLcZYNSKI I., Specimen 
Ecclesiae Ruthenicae, Romae 1733; BAs1Lov1cs J., Brevis notitia fundationis Theodori 
Koriatovits de Munkacs, Cassoviae 1899-1804; PELEsz J., Gescftichte der Uni.o.ff der 
Ruthenischen Kirche mit Rom, Wien 1878-1880; Gm~.PIN A., Saint Josaphat, arc1ieveque 
de Polock, Martyr de l'unite catholique et L'Eglise greque unie en Pologne, Paris 1897; 
KuzlELA -Z., Ukraine imd die kitchliche Union, Berlin 1930; HRUSEVSKYJ, Istorija 
Ukraijiny-Rusy, vol. I-IX, Lviv-Kyjiv 1904-1931; ANnRuSIAK N., Ruthene. L'Eglise. 
Dictionnaire Theologique Catholique, V, XVI, Paris 1939. AMMAN A.M., Storia della 
Chiesa Russa e dei paesi limitrofi, . Torino 1948. STORIA CIVILE: BoRscH~K E., 
L'Ukraine dans la litterarure de l'Europe ucciden.tale, Paris 1935; KoRDUBA M., La lit-
terature historique sovietique-ukrainienne, Varsavia 1938; KuuPNYCKYJ B., Die histo

rische Wissenschaft der SO'wjet-Ukraine 1921-1941, Breslau-Berlin 1941; EDINGER K., 
Russland.s i:ilteste Beziehungen zu. Deutschland, Frankreich und der romischen Kurie, 
Halle 1911; RosTowzEFF M., Les origines de la Russie Kievienne. Revue des etudes 
slaves, II, Paris 1922; DwoRNIK F., Les Slaves, Byzance, et Rome au IX siecle, Paris 
1926; KoRDUBA M., Les theories les plus recentt!s sur les origines de la Ruthenie. Le 
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Come si vede di tutto questo H Vilnius non sa niente o ha ii suo schema 
proprio, costruito a Mosca o a Varsavia. Se e cosi sarebbe meglio non men
zionare gia l'Ucraina, ma parlare semplicemente di Moscovia o di Polonia. 
Almeno non si dovrebbero dare simili spiegazioni perche vive ancora la 
generazione che ha visto e costruito l'Ucraina indipendente dcgli anni 
1917-1920, caduta pr.oprio a causa del primo nttacco bolscevico di allora. 
Scrivendo della triste realta comunista d•oggi l'autore dovrebbe pur lener 
presente ques.to fatto. 

« Inoltre la Chiesa rutena oltrcpassa l'Ucraina stessa e conta tra i suoi 
fedeli una fortissima rnaggioranza di abitanti delle provincie sud-orientali 
della Polonia ... annesse dall'U.R.S.S. nel 1939. Del resto ii centro principale 
degli Uniati e la provincia di Lw.ow. Circa 500.000 di essi si trovavano 
anche nella provincia della Cecoslovac~hia orientalc chiamata Ru~sia sub
carpatica, che fu annessa durante !'estate 1940 » (ib.). Come si vede, l'au
tore e molto ·generoso nel distribuire le terre U('.faine a tutti quanti i Vicini, 
meno che agli ucraini stessi. 11 Vilnius sa dei Polacchi ad ovest e -<lei Russi 
(Moscoviti) a nord, ma per lui questo ovest e questo n.ord incomincia forse 
gia fuori le mura della citta di Kyjiv. Perche la Volinia e la Galizia (= Ucrai
na occidentale) « oltrepassano gia l'Ucraina stessa » e sono considerate 
« pr.ovincie sud-orientali della Polonia», come anche l'Ucraina subcarpatica 
e solamente una « provincia della Cecoslcvacchia · orientale ». Ecco perche 
non si puo parlare di Chiesa cattolica ucraina, perche « ii centro princi
pale degli Uniati e la provincia di Lwow » (ib.), e « Lwow » appartiene alle 
« provincie sud-orientali della Polonia», che « oltrepassano J'Ucraina stessa ». 
E' ovvio che quesli sono i ragionamenti non dell'uomo che guarda la realta 
e la verita, ma che si ha prefisso per scopo certe rivendicazioni politiche. 
Qui non siamo pin nelle cose attuali su cui si scrive, ma a distanza di pa
recchie decine di anni, o anche di qualche secolo. Se questo puo servire ad 
interessare !'Occidente d'oggi e scuoterne l'indifferenza e difficile ammetterlo. 

Mollo curiosa e anche la nota sulle provincie della «Galizia orientale ». 
Eccetto « Lwow » - «le altrc provincie della Galizia orientale sono quelle 
di Drohobycz, Rowne, Stanislawow, Tarnopol e Wolyn » (p. 48). Basta guar
dare la carta geografica per sripere che questi numi non sono altro che nomi 
delle citta della Galizia (= Ucraina occidentale), e non delle provincie. Es
sendo le maggiori citta er·ano i capoluoghi dei distretti amministrativi. Tra 
questi nomi quello di « Wolyn » e il nome della provincia distinta dalla 
Galizia (come Umbria, e Lombardia). Uno che conosce la situazione puo so
lamente stringersi nelle spalle davanti ad una simile spiegazione. Perche 

··:."1 
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Ukrainian Quorterlv » 1945; TARAS Sc:EvcENKo, Liriche ucraine, Ed. Garzanti 1942; 
L. SALVINI, Le qu~ttro sciabole. Antologia di narratori ucraini (Firenze 1941 ). Possono 
essere consultate le opere generali sulla Letteratura ucraina di N. PETROV (1844), 
N. DASKEVYc (1888), 0. KoLESsA, I. FRANKO \1904), B. LEPKYJ (1909), M. VozNIAK 

(1920-1924) s. }EFREMOV (1923), L. BILECKYJ (193l)r-A. BELECKYJ (194-0), v. PETROV 

(1946), 0. DoRosKEVYc (1924), A. SAMRA} (1927), V. RADZYKEVYC, M. fuoBEmw ea:. 
TscHifEvsKYJ D., Geschichte der altrussiychen Literatur im XI, XII. und XIII Jahrhttn-
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non sarebbe altro che dire : le altre provincie della Sicilia, eccetto Palermo, 
sono Portinico, Castelvetrano, Trapani, Agrigento, Catania e Sardegna. E che 
cosa signiflca questo ce lo puo dire qualsiasi scolaretto italian.o. 

Cose simili possiamo dire della « provincia della Cecoslovacchia orien
tale chiamata Russia subcarpatica, che fu annessa durante !'estate 1940 » 
(ib.) .. Domandiamo solamente: da chi fu annessa? La storia dice che in 
quell'anno fu annessa dall'Ungheria; l'annessione all'U.R.S . .S. avvenne nel 1945. 

Dopo di queste spiegazioni l'autore da il rac-conto degli avvenimenti, 
con una terminologia piu che confusa. In seguito adopera i seguenti ter
mini: « Uniati ruteni, Chiesa rutcna (p. 48-49), Uniati (p. 50), Mons. Slipyj 
rettore della Facolta di teologia di Vogt (di fatto Lviv, o Lw6w), dove Mons. 
Szepticky aveva fondato la piu importante delle biblioteche di teologia russa 
(p. 50), avvenimenti in Ucraina (p. 51), le truppe di :Koniev penetrarono in 
Ucraina nel mese di luglio Hl44 e rioccuparono l'insieme delle terre del Sud 
(di che cosa ?, AW) compresa la Galizia (p. 51), il ritorno dei russi apporto ... 
un sollievo agli Uniati (p. 51 ), il clero uniate come responsabile di tutte 
le attivita della resistenza ucraina (p. 51), il numero degli ucraini che fu
rono trasferiti in Germania si fa :.:i.mmontare a due rq.ilioni e mezzo (p. 51-52), 
i polacchi della Galizia orientale (p. 52) nel luglio 1944, gli U craini e par
ticolarmente 1gli Uniati accolsero il ritorn.o dei russi almeno senza dispia
cere (p. 52), clero uni ate dcll'U craina (p. 53), tutte le sedi vescovili degli 
Uniati... compresa quella di Przcmysl che non si trova ~ell'Ucraina sovie
tica, ma in Polonia (p. 53), selte vescovi uniati della Galizia orientale sono 
condotti a Kiew (p. 53). - e fra questi l'autore enumera anche Mons. Szela
zek, vescovo di Luck (polacco di rito latino, AW), ed in.fine Mons. Twar
dowski (arcivescovo armeno di Leopoli), nel 1946 il solo vescovo ruteno che 
sopravviveva, Mons. Buesko (p. 54), preti uniati (p. 54), nel 1938 il Go
verno polacco, con un alto di brutalita imperdonabile, aveva ordinato la 
distruzione di 112 chiese orlodosse appartenenli agli Ucraini della Volinia 
(p. 54), in una lettera indirizzata ii 28 maggio ai cattolici ucraini, il dott. 
Kostelnik riassumeva la storia della Chiesa rutena (p. 56), parrocchie greco
cattoliche dell'Ucraina occidentale (p. 57), il clero cattolico reagisce (p. 57), 
c impossibile poler dare un elenco esatto dci· martiri ucraini (p. 58), spe
cialmente a Dobromil (vicino a Peremysl), nelle altre regioni annesse re
centemente, si ripete la storia della Chiesa uniate della Rutenia: cosi nella 
Russia subcarpatica, nclle vicinanze di Huszt su dodici chiese di rito ru
teno (p. 58), alla fine del giugno 1945, su 2700 sacerdoti di rito ruteno, sol
tanto 42 si erano sottomessi (p. 59). Questa e la terminologia adoperata dal
l'autore per descrivere gli avvenimenti di recentissima data. Tutto questo 
miscuglio di denominaziolfi e stato adoprato solamente per evitare di dire 
chiaramente, che si tratta di Ucraina, ucraini, Chiesa cattolica ucraina. E 
questo non significa un contrabbando di tendenze 1politiche dcntro _le sacre 
ampolle contenenti il sangue dei martiri ucraini? Lasciamo la conclusione 
all'attento lettore delle pagine precedenti. 
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II. 

Con questa terminologia cosi confusa nelle cose e negli avvenimenti 
d'oggi l'autore si inoltra nella storia e da un~ « storia della questione degli 
Uniati » (p. 59-67), basandosi sui dati dell'Enciclica « Orientales omnes » 
(23.XII. 1945), dove secondo l'autore il Santo Padre « riassumeva anche la 
storia della questione rutena » (p. 59). E sotto tale titolo l'autore gia fin dal 
principio parla solamente ~< della Chiesa russa », della scissione tra la Rus
sia e il centro di Unione (~anta Sede) (p. 60-61), accennando agli « inizi 
della Chiesa russo-ortodossa » (p .. 61), e la sua dipendenza dalla « Chiesa 
greco-ortodossa ». L'autcre sa dei due principali centri della Russia: Kiew 
a sud e Nijni-Novgorod a nord (p. 61). Parla del « Metropolita di Mosca» 
- Isidoro (in realta era di Kyjiv e « tutta la Russia») e della sua tragica storia 
(p. 62), e d'ice che fu hen accolto a Kiew e imprigionato a Mosca (p. 63). 
E poi l'autore salta immediatamente al secolo XVI dicendo che «al termine 
di lunghe trattative e di pazienti sforzi (di due padri gesuiti, il Posseving e 
lo Skarga), essi riuscirono ad attirare alla loro idea tre alti dignitari della 
Chiesa russa: il Metropolita di Kiew Michele Ragosa, il vescovo di Lutsk, 
Cirillo e il vescovo Poteyi » cosicche « nel 1595, tntli i vescovi russi, riuniti 
a Brest-Litov-sk, riconobbero apertaniente, per la prima volta, ii primato del 
Papa» (p. 63). L'autore aggiunge « che anche tre vescovi latini assistevano 
a] C01~cilio di Brest-Litovsk (Leopoli, Luck, e Kholm) ... Essi erano gia riu
niti al cattolkesimo » (p. 64). Questo modo di parlare e per lo meno molto 
curi.oso, sebbene -immedialamente dopo l'autore dia una piu ampia spiega
zione. Poi l'autore dice: « Ja notizia del ritorno dei russi all'unita della 
Chiesa fu accolta a Roma con grande gioia. La medaglia che fu coniata in 
questa occasione recava l'iscrizione 'Ruthenis receptis' » (p. 64). Sarebbe 
a posto porre qui una domanda: perche l'autore parla di Chiesa russa, di 
vescovi russi, se a Roma in que,l tempo coniavano la medaglia « Ruthenis 
receptis » ed oggi si parla di Chiesa ucraina, vescovi ucraini ecc.? Secondo 
la terminologia di aUora o di oggi? Poi l'autore par la di mlovo della oppo
sizione del principe Oslrogskyj, e dei cosacchi ecc. adoperando i termini: 
« emissari del clero russo (p. 64), opposizione della Polonia al cattolicesimo 
presso i popoli slavi » (p. 65), e dice che i polacchi « si rifiutarono di am
mettere al Senato i vescovi cattolici russi » (p. 65), per concludere poi: « il 
Concilio di Brest ebbe tuttavia per conseguenza la formazione della Chiesa 
liniate » (p. 65), la quale « vive oggi uno tra i piu tristi episodi della sua 
sloria » (p. 65), dicendo che «le persecuzioni del 1945-1948 possono essere 
considerate come il quarto tentativo del potere centrale russ.o per ricondurre 
a forza i cattolici di rito slavo all'ortodossia » (p. 65). Come sembra l'au· 
tore si riferisce agli avvenimenti «in Ucraina » (p. 4 7-57), dove par: Ia della 
«Chiesa uniate d'Ucraina » o per usare ii suo vero nome, la «Chiesa ru
tena » (p. 48). 

E' strano che dando uno s.guardo alla storia della « questione degli 
Uniati » - egli parli solamente di Chiesa russa, di vescovi russi, di cl~ro 

russo, di vescovi cattolici russi, di cattolicesimo presso i popoli slavi, di 
Chiesa uniate, di « 11 mllioni di slavi uniali che in seguito ai tre smembra-
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menti della Polonia (1772-1793-1795) erano stati sottomessi al 'dominio 
russo » (p. 66), « degli ultimi difensori dell'unione sul territorio russo ... 
cioe ... il clero uniate della regione di Chelm » (p. 66). Parla inoltre di Chiesa 
di rito orientale, ed infine dice che « durante la guerra 1914-1918, i Russi 
occuparono la Galizia» (p. 66) e accenna alle gesta ed alla prigionia di 
Mons. Szepticky. 

« Cosi alla luce della storia - conclude l'autore - le, misure che sono 
prese oggi contro la Chies'.l uniatc appaiono come i1 risultato di una poli
tica inaugurata dagli zar piit di cent'anni fa. In materia religiosa, la Russia 
persegue infatti uno scopo che c rimasto immutato fin dalla prima meta del 
XIX secolo » (p. 67). · 

Dop.o questa « storia della questionc degli Uniati » - segue la « storia 
della Chiesa ortodossa » (p. 67-92), dove l'autore parla di nuovo della «Chiesa 
russa » fl.no agli ultimi avvenimenti del patriarcato di Mosca. E' vero che in 
questo paragrafo si parla del « sovrano moscovita », che ~; aveva Catto con
sacrare ii primo patriarca » (p. 68), ma generalmente si parla di Russia, 
russi, Chiesa russa, clero rus~o. ecc. E' qui chc troviamo espressioni come 
questa: « N cl XVI secolo la Chiesa russa possedcva da sola un terzo del ter
ritorio di tutte le Russie » (p. 69). E' molto significativo confrontare quest:i 
fra&e con la precedente alla pagina 63, dove si dice che i padri gesuiti « riu
scirono ad attirare alla loro idea tre alti dignitari della Chiesa russa ... » e che 
« nel 1595, tutti i vescovi russi, riuniti a Brest-Litovsk, riconobbero aperta
mente, per la prima volta, il primato del Papa» (p. 63). 11 lettore giusta
mente desidercrebbe qui una spiegazione: dove era questa ehiesa russa in 
quei tempi, tutti quei vescovi russi nel XVI secolo? A Mosca (1589) o a 
Brest-Litovsk (1595)? E la Chiesa russa del 1952 e quella di Breist, o quella 
di Mosca? 

Dobbiamo qui ricordare che per la prima volta l'autore parla di « storia 
rlelle questioni degli Uniati » (p. 67), per approfondire quello che avviene 
oggi «in U craina » 'alla «Chiesa uniate d'Ucrain.a, o ... ,Chiesa rutena » 
(p. 59) per poler « capire ii significato e l'importanza delle persecuzioni eser
citate oggigiorno dall'U.R..S.S. contro gli Uniati, siano essi Rumeni od Ucrai
ni » (p. 59). lnfatti l'autore ha scelto di « approfondire la questione rutena ». 
Un'altra volta l'autore parla di « storia della Chiesa ortodossa » (p. 67-92), 
parland.o della ·Chiesa russa. Ma storicamente congiunge l'una e l'altra, di
menticando che voleva spiegare cio che « succede. in Ucrairia », non nella 
Russia d'oggi. A noi pare che dopo tutte queste escursioni nel campo storico 
« i cattolici d'Occidente ... che non hanno che delle ideei molto sommarie » 
(p. 67) avranno adesso anche idee molto confuse. 

Certamente e un danno per questi cattolici, per non parlare gia dei danni 
alla -verita storica. Ma che diremo di coloro che sono cosi danneggiati? E' una 
rottura del silenzio, ma in che senso? N essuno di quelli che soffron.o la 
per la causa di Dio ha chiesto che si parli di loro, ma se si vuol parlarne 
si deve procedere con piti attenzione e serieta. Se il mondo « libero >) 

dell'Occidente non ha il coraggio di guarciare tutta la verita, sara meglio 
che taccia. Ma certamente non si puo prelendere che si sappia meglio la storia 
e la situazione presente, se si scrive il nome del grande Possevino come 
Posseving, e in luogo di Lviv si scrive Vogt, se ·in luogo del nome <lei sacer-
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dote llkiv si scrive Hkow, se non si distingue fra i nomi delle citta e delle 
provincie ecc. Cosi scrivendo si fa piu male che bene. 

Cosi C. Vilnius. Adesso qualche pare.Ia sul libro di ERNESTO P1-
SONI, Nuovi martiri cristiani. L'autore raccoglie ii) 8 capitoli la stessa 
materia come ii Vilnius, seguendo un altro met.odo nella divisione della 
materia e nel metodo di ricerca. II libro incominda con le condizioni della 
Chiesa in Russia (p. 11-45), raccoglie le notizie sulla persecuzione anti
cattolica nei paesi baltici (p. 4 7-67), presenta l'agonia della Polonia 
(p. 67-96), la tragedia cecoslovacca (p. 97-126), le persecozioni conlro i 
cattolici ruteni (p. 127-139). Poi racconta dell'Ungheria e del Cardinale 
Mindszenty (p. 141-190), dell'ondata anticattolica in Jugoslavia (p. 191-239), 
e infine della Romanfa, della Bulgaria e dell' Albania sotto il comunismo 
(p. 241-264). In appendice sono racconte alcune testimonianze sulla reli
gione e sui movimenti atei nell'U.R.S.S. 

Anche in questo libro ci intere.ssa specialmente la Chiesa cattolica 
ucraina. Infatti c'e un capitolo separato che tratta di quest'oggetto: le per
secuzioni contro i cattolici ruteni (p. 127-139). Lo scopo dell'autore pero 
in questo capitolo e di « chiarire la situazione storica e dogmatica di quel 
confuso mondo cristiano che si stende verso i confini orientali dell'Eu
ropa ... perche tra i cristiani russi designati vi sono anche cattolici di di
versi riti · (per esempio, di rito bizantino) » (p. 127). 

Dopo poche parole sullo ~cisma e l'aggettivo « ortodosso », « ortodos
sia » - l'autore parla dei ritorni aJI'unita ca.ttolica. «II piti importante, ve
nenrlo a tempi piu recenti, di questi ritorni alla confessione romana, e 
quello dei ruteni. II nome di ruteni nell'uso eoclesiastico, vien oggi dato 
comunemente agli ucraini, ma al tempo della riconciliazione comprendeva 
anche i bianco-russi » (p. 128). Poi raccontando gli avvenimenti di 350 
anni fa, parla dei « vescovi rutcni », dell'« Episcopato greco-ruteno », di 
due vescovi della Galizfa che resfarono dissidenti (p. 129), e dice che « que
~ta Chiesa rutena che cosi si riuniva a Roma era nata da quella metropo
litana di Kiev chc rnccoglicva all'mizio gl( slavi orientali... si era indi di
visa per ragioni politiche in un gruppo occidentale e in uno orientale.;. ~) 

(p. 129); poi l'autore parla di Chiese bizantine, di bizantirii, di vescovi bi
zantini. 

Yenendo a parlare degli avvenimenti recentissimi parla della Chiesa 
rutena della Galizia, e dice che « i russi, occupando nel 1939 la Galizia ini
ziarono subito, benche in modo simulato, le persecuzioni anticattoliche » 
(p. 130). In seguito ii Pisoni distingue bene fra ruteni e russi, Chiesa russa. 
l:rna volta si spinge :rnche cosi avanti da parlare della Chiesa cattolica 
ucraina (p. 132). 

Come si puo immediatamente costatare in questo libro c'e phi chia
rezza in questa materia, se anche i fatti non sono cosi abbondanti come 
nel libro del Vilnius. L'autore non si inabissa nelle spiegazioni storiche oo 
etniche. Qualche incertezza terminologica proviene piuttosto da ragioni 
estrinseche. Una volta l'autore dice: « cominciarono i comunisti col non 
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tollerare che si levasse la vocc contro la propaganda atea che andavano 
spargendo tra la popolazione ucraina, o ruten.a, come usa chiamarla la 
Chiesa cattolica » (p. 131). 

E' strano che ogni volta che si tratta di questo popolo si ricorre im
mediatamente alla Curia Romana e alle usanze della sua Cancelleria, benche 
'si parli a gente (:omune di cose attuali e non sempre di cose puramente 
ecclesiastiche. E' una strana eccezione, perche anche la Curia romana nei 
documenti pontifici adopera per la Francia la terminologia antica « Gal
lia», e a nessuno salta in mente di adoperarla nei giornali o nei libri che 
parlano oggi .della Francia, anche se in senso religioso ed ecclesiastico. 

Spesso pero dietro a questa termi~ologia si cela una semplice ign.o
ranza, un imbarazzo politico od anche dell'interesse. 

I libri sulla situazione religiosa dietro la « cortina di ferro » diven
tano oggi i libri del giorno. II silenzio sembra r.otto. L'opinione cattolica 
pubblica e notevolmente scossa. II desiderio del Signor Giovanni Barra 
(cfr. sop.ra, Vilnius) diventa realta. Come tanti secoli fa si stanno scri
vendo gli « Atti dei martiri » cristiani dei giorni nostri. Purtr.oppo, come 
abbiamo visto, in parte l'oggettivila del racconto e stata of:f esa a danno di 
qualche popolo. Tale e ii caso di Aristide Brunello nel suo libro «La Chiesa 
del silenzio » (Roma 1953, Edizioni Paoline). Come edizionc tipografica 
sembra un libro serio, ed anche secondo la mole della materia si mette 
facilmente al primo posto fra le edizioni consimili. Pero nel libro si tro
vano, purtroppo, anche cose sfavorev.oli a queste apparenze esterne, che 
provengono da fonti poco chiare. Come sopra, ci limitiamo alla Chiesa 
cattolica ucraina, sebbene sotto tale titolo il Brunello non abbia trattato 
di codesta Chiesa « protomartire », gia da tanto te~po cosi duramente pro
Yata e perseguitata, come attesta il Santo Padre nella sua ,Enciclica del 
15.XII.1952. 

L'autore presenta ii quadro nei suoi 8 capitoli: Russia e Stati Baltici 
(p. 1-40), Polonia (p. 41-83), Romania (p. 85-120), Ungheria (p. 121-188), Ce
coslovacchia (p. 189-264), Albania (p. 265-282), Bulgaria (p. 283-294), Jugo
slavia (p. 295-322). In fine sono raocolti « fonti e bibliografia » (p. 323-326), 
ed in principio c'e la prefazione di lgino Giordani (V-VI) e l'lntroduzione 
dell'Autore stess.o (VII-VIII). Sulla .copertina l'altare profanato, il taberna
colo infranto, e le S. Specie sparpagliate per terra, come si vedeva a suo 
tempo sui muri di Roma, durante la « settimana pro Chiesa del silenzio », 
indetta nel mese di gennaio 1953 dall' Azione Cattolica Italian a. 

Sebbene fra questi fatti del martirio cristiano 'Cl'oggi non si veda 
l'Ucraina sotto ii proprio indir1zzo, pero gli avvenimenti in modo sommario 
sono raccontati 8otto il titolo « Russia e Stati Baltici '" (p. 1-40). Anche 
A. Brunello come tanti altri esprime cosi un popolo « senza » patria, di piu: 
anche senza nome e storia. Secondo l'autore esistono solo diversi gruppi di 
« ex-polacchi », ex-ungheresi, ex-cecoslovacchi ecc., · nella Russia e Stati 
Baltici. Al massimo questi diversi « ex » sono i misteriosi « Ruteni ». 

Tutto cio che si svolge cosi dolorosamente nei confini dell'Unione So-
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vietica l'autore lo vede svolgersi in quattro hen misurati periodi, che si sus
seguono quasi con matematica precisione l'uno dopo l'altro, ·come se si trat
tasse della stessa cosa, applicata successivamente ai diversi paesi. Intanto la 
realta non e cosi precisamente matematica, e le realta delle diverse tappe 
sono internamente diverse. Cio che per es. succedette alla Chiesa cattolica 
nell'Unione Sovietica (1917-1931), come dice l'autore « entro i confini della 
Russia presovietica » (p. 1), ii cosiddetto « periodo primo » del Brunello, 
ha avuto altre origini, scopi, fini e svolgimento che nei periodi .posteriori 
(2-4).- nei nuovi confini dell'Unione Sovietica. E fra questi ultimi tre periodi 
(dopo ii 1939) c'e differenza fra cio che succed·ette in Ucraina e nei Paesi 
Baltici. Nel cosiddetto « primo periodo » « nella Russia propriamente detta » 
si trattav3 della lotta contro la religione e la Chiesa in ,genere, senza ba
dare tropp.o se cattolica o non ·Cattolica. Jn questo periodo la Chiesa non 
cattolica subi hen piu gravi perdite di quella cattolica, che era solamente 
Chiesa di diaspora. Negli altri trc periodi la Chiesa non cattolica fu rico
nosciuta dallo Stato soYietico, benche abusata come strumento di asservi
mento dei pop,oli e di lotta contra ii cattolicesimo, che si trovo nei nuovi 
conflni dell'Unione Sovietica, le quali comprend-evano non solo la Russia 
Sovietica, ma anche altre Repubbliche: Lituania, Lettonia, &tonia, Ucraina, 
Bielorussia, Georgia, Armenia, ecc. In questo periodo, che e unico, si trat
tava di colpire da una parte la Chiesa cattolica latina, dall'altra la Chiesa 
cattolica orientale (Ucraina). Pero all'autore e comodo mettere tutto in bel 
ordine, per creare un inesistente «crescendo» anche ai danni del vero svol
gimento degli avvenimenti. In un libro che vuole essere « la piu completa 
documentazionc » (fascia) a queste cose si deve stare bene attenti a non 
scrivere libriccini interessanti per viaggi in tr~no. Dal libro appare che l'in
tcnzione dell'autore non era questa, come lo dimostrano tutti quei documenti 
stampati per esteso, tutte quelle statistiche, tabelle, elenchi di nomi ecc. 

Altra cosa da notare sono i troppi schemi per mettere tutto in bel or
dine sistematico e cronologico. Per questo l'autore di continua deve correg
gere cio che e stato detto una pagina prima. Per es. nell'indice analitico 
l'autore parla delle « diocesi polacche cadute in mano ai Russi nel 1939 » 
(p. IX), e poco dopo dei « territori ex-polacchi, annessi alla Russia nel 1939 » 
(p. 1), o semplicemente rlei « territori ex-polacchi » (p. 11); nel testo stesso 
invece ~rla della « distruzione delle diocesi di rito latino » (p. 11) e della 
« persecuzione contro i cattolici ruteni » (p. 13). Tutto cio per ii solo scopo 
di evitare la realta dell'Ucraina e della sua Chiesa. E' curioso sapere quando 
e come un «ex» (ex-polacco) diventa qualche cosa da se, o forse rimane 
un « ex » per sempre, come nella mentalita di molti i crisliani una volta 
separatisi dalla Chiesa di Roma, e poi riunihsi ad essa, permangono da 
secoli solamente come « uniti », come la « Chiesa uniate » ecc., quasi come 
una seconda categoria di cattolici, o mezzo cattolici, solo per ii fatto che 
seguono un rito diverso dal romano. 

L'altro fatto curioso e che l'autore ha a3segnato sia nel titolo, sia nel
l'indice il terzo periodo agli « Stati Baltici » (p. IX), ma poco dopo sotto ii 
titolo: «La persecuzione comunisla contro la Chiesa cattolica nella Russia 
sovietica dal 1917 al 1952 » (p. 1) elenca insieme anche la Lituania, la Let
tonia e !'Estonia, come se queste non fossero Repubbliche separate, benche 
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unite nell'Unione Sovietica. A parte che sono enti giuridici distinti, l'autore 
ne fa dei « russi » sebbene non appartengano neppure alla famiglia slava. 
Secondo tale criteria arbitrario domani anche i tedeschi diventeranno 
« russi » quando la Germania Orientale decidesse di unirsi all'Unione So
vietica, insieme con la Russia e con le altre 20 Repubbliche Sovietiche, e 
dopodomani lo stesso dovrebbe C!lpitare anche agli ungheresi, ai cechi, ai 

· romeni, agli italiani, agli spagnoli, e cosi via. Questa sarebbe la logica di 
annoverare i lituani fra i « russi ». Certamente ii buon senso di un italiano 
salvera ii popolo italiano da quella metamorfosi, aHa quale si forzano oggi 
i lontani lituani, gli estoni, cd altri. 

La terza cosa e la cronologia. Lo schema dell'autore esige che tutto 
quadri matematicamenle nei periodi: 1917-1931, 1939-1941, 1941-1944, 
1945-1952 (p. 1). E' una bella cosa, alla quale non crede l'autore stesso fa
cendo correzioni. Basta vedere come l'autore si sforzi di salvare la realta 
storica dal suo proprio schema teorico. Prendiamo per es. ii « periodo se
condo »: 1939-1941 (p. 1), l'annientamento degli « ex-polacchi », cioc di 
quei poveri ucraini, la storia e ii martirio dei quali, sebbene conosciuta dal
l'autore (cita anche ii loro « libro bianco » sulla persecuzione religiosa in 
Ucraina del 1953) e stala cosi arbitrariamente alterata. A pagina 1 dice l'au
tore che fra gli anni 1939-1941 ii « governo comunista russo procedette allo 
sterminio di tutta la Chiesa cattolica dei territori ex-polacchi ». Qualche pa
gina dopo dice invece: « L'opera di annientamento iniziato nel 1939 e so
spesa nel 1941... viene di nuovo riµresa nel 1944, dopn la sconfitta di questi 
ultimi (tedeschi, A. W.) e definitivamente compiuta nel 1945 » (p. 11). Detto 
questo dopo qualche pagina parla :rncora del 27 giugno 1946 (p. 18), e dello 
pseudo sinodo di Leopoli del marzo 1946 (p. 19), dimenticando anche qui 
che il « sinodo » non fu una chiusur.a della lotta, ma l'apertura. Perche 
l'atto arbitrario dei 200 preti apostati non equivaleva ad annientare altri 2000 
sacerdoti fedeli a Roma, ma ci voleva ben altro, e specialmente del tempo. 
Ma l'autore finisce qui prommciando le sue fatidiche parole: « Tutto ii re
slo piu non esiste » (p. 19). E' facile, e lo schema e salvato o quasi. 

Agli Stati Baltici l'autore assegna nel suo schema gli anni 1941-1944 
per la « sistematica decimazione della Chiesa cattolica » (p. 1). Vencndo 
poi a parlare della seconda occupazione d1 quei paesi . (perche, notiamo, 
quasi tutto ii periodo assegnato benignamente si svolse sotto l'occupazione 
militare tedesca), l'autore scrive che « dal 1948 ad oggi, la situazione reli
giosa ... e venuta ancora peggiorand.o » (p. 35), e parla dell'arresto di Mons. 
Rejnis nel giugno 194 7 (p. 3f>), e dice che nel 1948 iI « Seminario di Kaunas 
era ancora aperto » (p. 35), che Mons. Pr1Jfittlich di Estonia « ~ stato arre
stato fin dal 1945 » (p. 36). Come si vede la pura matematica non basta per 
comprendere la realta viva. Perche dunque si fa questo? Per dimostrare 
come tutto quanto sia miseramente fallito, ed ii com~nismo abbia avuto cosi 
facili successi, che in realta non esistono? Sembru che ii sangue dei mar
tiri d'oggi non abbia la forza di creare nuovi cristiani ( « semen cristiano
rum »), come una volta. Se e cosi, gli « Atti » dei martiri moderni sono cosa. 
da poco. 

In altro modo proce<le l'autore col quarto periodo, anche qui partendo 
da considerazioni puramente tcoric;he. Parlando delta « Chiesa greco-catto-
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lica subcarpatica » (p. 37) e della sua tragedia, aggiunge questo periodo 
senz'altro al periodo precedente (1941-1944), assegnando a questo periodo 
gli anni 1945-1952. E cosi arriva ai tempi della compilazione del suo libro. 
Dopo una chiarificazione storica dalla quale sappiamo che si tratta anche 
qui di un triplo o meglio quadruplo « ex » (ex-cecoslovacco, ex-ungherese, 
ex-indipendente, ex-ungherese di nuovo), l'autore, raccontata brevemente 
la situazi.one di quella diocesi, parla di una dichiarazione del 28 agosto 1949, 
« nella quale si affermava chc dal 28 Agosto 1949, l'Unione con Roma aveva 
cessato di esistere. Con questo ultimo atto~ veniva definitivamente liquidata 
la Chiesa greco-cattolica » (p. 39). Malgrado questa « definitiva » espressione 
secondo il metodo dell'autore ii periodc dovrebbe ftnire. Ma occorreva ar
rivare ai tempi nuovissimi, f.' percio l'autorc pone ii bilancio delle perdite 
solamente alla .fine dell'anno 1950, e caia il silenzio alla fine del 1951. Cosi 
si ottiene l'effetto desiderato « prolungando la vita» di quella Eparchia, 
come per lo stesso scopo aveva accorciato la «vita» ad altre Chiese, « de
finitivamente liquidate » nei primi tre periodi. Cosi. gli « Atti » dei martiri 
nella redazione del Brunello finiscono in tono minore. Nessun raggio di luce 
o di speranza. In queste circostanze ci domandiamo: se il Brunello fa cosi, 
perche la Santa S~de nel suo Annuario Pontificio elenca ancora questi Am
ministratori Apostolici liquidati dall'autore « definitivamente » gia nel pe
riodo 1917-1931? Ci sembra per questo chc la saggezza millenaria della 
Chiesa e hen piti grande di cento autori di questo genere messi insieme. 

Dopo questo preambolo, un po' lungo, ma non di meno istruttivo, sa
rebbe appropriato dire quakhe parola anche sul racconto stesso del Bru
nello. Pero ci sembra inutile ripetere in altro modo quanto e stato detto sul 
Yilnius (cfr. sopra). Forse si potrchbe aggitingere che l'autore ha avuto nelle 
rnani in lingua itali:ma ii << libro bianco » sulla persecuzione religiosa in 
"C craina, scritta da un ceto d'uomini ai quali tutto cio che succede. nella 
loro patria e ceHto volte piu vicino al cuore e all'"interessamento che allo 
studioso Brunello. Di piu, l'unico vescov.o superstite di tutta questa tragedia, 
ha voluto apporre la sua firma a tutto cio che fu scritto in questo « libro 
hianco ». Malgrado cio nella stcssa citta di Roma appare la « Chiesa del si
lcnzio » di A. Brunello, piena di correzioni, alterazioni, senza pre.o.ccuparsi 
del danno che fa col suo libro a qnei piu di un milione di cattolici ucr.aini 
all'estero, che meriterebbero un po' piu di comprensione e d'attenzione da 
coloro che con molta fantasia, e con ancor piu occulta tendenziosita vo
gliono cambiare la realta secondo i loro schemi e preconcetti cosi lontani 
dalla vera scienza. Non parliamo gia dello sdegno che proverebbero quei 
martiri leggendo questi libri scritti sul loro martirio. 

A che serve nascondersi dietro gli elenchi della bibliografia se proba
bilmente l'autore non l'ha letta cd elaborah nel suo libro? Basta vedere 
come e trascritto per es. alla p. 324, nr. 25 ii libro: Schematismus dyxo
vestva Ukrainski Katholickii Cerkvii, Nimicien 194 7, luogo di: Sematyzm 
Ukrajinskoji Katolyckoji Cerkvy v Nimeccyni, Miinchen 1947. E ii giornale 
ucraino « Vilna Ukraina » vienc trascritto o meglio anche tradotto in lingua 
polacca « Volna Ucraina » (p. 14). E come spiegarc la trascrizione dei nomi? 
Nella stessa pagina l'autore scrive un3 volta « Kodchanko », l'altra '« Khod
chanko » benche il firmatario avrebbe sqitto: « Chodcenko ». Perche si scri· 
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Ye: Chomysyn e Chomyszyn (p. 14, 18), Latysewsky e Latysevskyi (p. 14, 18), 
Czarnecki e Czarneckyi (p. 14, 18), a parte tutti gli altri modi di trascrizione 
che non sembrano sbagli tipografici (Rezzytylo, Hryclok ecc.). Qui siamo 
nella piena arbitrarieta. 

Ma l'autore non si ferma qui. Per evitare la in desiderata U era in.a va 
alla falsificazione dei documenti stessi. Cosi trascrivendo l'indirizzo (tra vir
golette !) del ministro dell'U craina Sovietica Chodcenko, l'autore omette la 
parola « ucraina » nel titolo della Repubblica, e l'altra volta la scambia con 
l'U.R.S.S. «Al Commissario del Consiglio del popolo della Repubblica so
cialista sovietica (omesso: ucraina): Khodchanko », ed alla pagina seguente 
di quest.a stesso Chodcenko dice che ha risposto . « a nome del .Soviet su
premo dell'U.R.S.S: » (p. 15, 16). E invece si tratta solamente della R.S.S.U. 
(Repubblica Socialista Sovietica Ucraina, in ucraino: Ukraijinska Socja
listycna Sovitska Republyka). 

-Press'a poco in questo mado sono state compilate qucste pagine. ~on 
abbiamo verificato se lo stesso accadde con gli altri capitoli. Cosi appare in 
questo settore «la piu completa documentazione sulla persecuzione reli
giosa d'oltre cortina », e « un libro coraggioso che impressiona terribil
mente ... ». Si, « impressiona terribilmente » che un libro cosi polesse essere 
apparso a Roma nel 1953, dopo l'Endclica del Santo Padre del 15.XJI.1952, 
dalla quale pare che l'autore non nc sappia niente. Bastava guardare le ul
time pagine del « libro bianco » ucraino, dove essa e ristampata per intcro. 
Ci domandiamo "perche? Perche il Santo Padre in questa augusta Enciclica 
ha voluto « al presente » rivolgere l'attenzione del mondo cattolico « ad un 
altro popolo, a Noi quanto mai caro ... e cioe al popolo Ucraino ... » (p. 63), 
ii quale « da temp.o » soffre non minori persecuzioni degli altri popoli, ed 
i vescovi del quale « furonc tra i primi a sostenere, in dif esa dell a reli
gione, dolori, lutti e ingiurie » (ib., p. 63). Perche non si poteva alterare la 
parola del Santo Padre, parvc mcglio non menzionarla neppure. 

Concludiamo queste osservazioni con una citazione dell' Au tore la quale 
ci dice ii modo, come si fa per eliminare l'indesiderabile. Parlando della 
diocesi di Mukacevo nell'Ucraina Carpatica, l'autore cosi illumina i lettori 
sulla storia: « Politicamente fino alla prima guerra mondiale apparteneva 
all'Ungheria, pass·o poi alla Cec0slovacchia in seguito al trattato di Trianon 
del 4 giugno 1920 e quindi coll'arbitrato di Vienna del 2 novembre 1938 fu 
divisa in due: ·1a parte meridic.nale con le citta di Berehevo, Mukacevu e 
Uzhorod venne ridata all'Ungheria, mentre la parte settentrionale con il 
centro di Hust, lasciato alla Crcoslovacchia si dichiaro indipendente. II 16 
marzo dell'anno seguente 1939, pero, subito dopo l'occupazione di Praga da 
parte dei tedeschi, gli unghercsi varcavarno il confine e sottomettevano tutla 
la regione subcarpatica all'Ungheria. Nell'ottc•bre 1944 tutto il territorio ve
niva occupato dai russi, che servendosi dei comunisti portati al potere, fe
cero chiedere da un sedicentc « consiglio popolare :-> eletto a Mukacevo il 
26 novcmbre 1944, in un telegrarnma inviato a Stalin, il « dono >' di essere 
ricevuti nell'Unione Soviehca. La formale annessione da parte della Russia 
Sovietica si compi il 29 giugno 1945, rn.a gia da tempo i russi vi facevano 
da padtoni assoluli nel paese » (p. 37). E' una -citazione un po' lunga, ma 
molto istruttiva per sapere !'.he cosa significhino gli « ex » nel vocabolario 
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storico di A. Brunello. Ci sembra che qui l'autore stesso fosse perplesso a: 
chi far assegnare quel paese per farlo un «ex». C'erano tanti pretendenti, 
e percio l'aut.ore si e degnato di fare un po' di storia. Che i1 popolo in fine 
si e stancato di esser sempre annesso a questo o a quello, e si e unito alla 
madrepatria, questo l'autore lo mette fra virgolette. Di piu, quando non 
c'era altro da fare davanti ad un fatto storico, l'autore fa !'ultimo sforzo e 
dice che questa torra si uni alla «Russia Sovietica » (forse via aerea, perche 
non hanno corn uni frontiere !), per non dire all'Ucraina Sovietica, come di
fatti avvenne, ·e come sta sulle carte ·geografiche. A tutto questo supplisce 
l'ardente desiderio dell'autore perche non sia cosi. E i comunisti stessi 
scuoteranno con commiserazione la testa davanti a tale « scienza » propa
gata a Roma. Con tali avversari sara facile a loro conquistare ii mondo e 
battere i cattolici ovunque. 

Speriamo da questi esempi che anche gli altri popoli rivedano il libro 
di Brunello per servire alla verita. II martirio caltolico del nostro secolo non 
ha bisogno di esscr imbiancato. Basta la verita cosi come si presenta. Non 
vogliamo diminuire i meriti del lavoro di A. Brunello dove ci sono. Spe
cialmente la Cecoslo\ acchia e l'Ungheria saran no grati all' au tore che Ii ha 
trattati con singolare cura. 

Ecco press'a poco cio che si puo ricavare dai tre nuovi libri sulla per
secuzione religiosa sotto il giogo comunista. Certo, non sono unici che sono 
apparsi in questi ultimi tempi e neanche peggiori. 2 Ci abbiamo soffermati 
su quelli piu seri e piu .oggettivi; gli altri, sia articoli nei giornali sia anche 
i libri, perseguono troppo eddentemente certi schemi e preconcetti politici 
sfavorevoli agli ucraini e per ora non meritano d'esser presi sul serio in 
queste pagine. 

Nessuno puo dire che si tratti di minuzie. Sappiamo noi piu degli altri 
quanto danno ci rechino i libri simili. Non ci dicano che si tratta di nomi, 
di terminologia, che si tralta di parlar chiaro al lettore italiano, che e abi
tuato a una certa termiaologia. Perche non e vero. Se e solamente un pro
blema terminologico - perche tanti sforzi per sopprimerlo'? Se .gli Ucraini 
tengono tan to al loro nome, perche non· Iasciarli in pace god ere di questo 
diritto naturale, concesso a tutti gli altri popoh? Ed abitudine italiana di 
usare questi nomi '? Negli ultimi dieci anni quante cose abbiamo gia spiegato 
al popolo, quanti altri nomi nuovi la stampa ha introdotto nel vocabolario 
del po polo, anche quello semplice! E noi abbiamo paura di richiedere dal 
lettore una elementare notizia di geografla europea? 11 nocciolo della que
stione non sta nel popolo, ma nelle fonti hen altre. 

A.G. W. 

2 A modo di segnalazione notiamo qui l'ultirna pubblicazione in materia: La 
Chiesa del Sjlenzio, in «Tabor~. Rivista di vita spirituale, febbr.-maggio 1953, vol. Xlll, 
An. VII, p. 101-328. L'Opera e collettiva. 
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A. G. WELYKYJ OSBM 

REGIA DANIELIS DE HAI.NC CORONATIO 

(1253-1953) 

Anno 1240, Kiovia, urbe Ucrainae hodiernae capitali, capta et destructa, 
cxercitus tartarorum in Europam irruentium liberam prae se habuit viam. Po
lonia et Hungaria in mortali versabatnr periculo. Europa Occidentalis luctis 
intcstinis diruta nullum implorantibus populis ptaebere potuit auxilium. Vi
ribus proinde propriis principes Poloniae, Silesiae, Gcrmaniaeque prope op
pidum Liegnitz irruentiae tartarorum obsistere frustra conabantur devictique 
recedere debuerunt. Tandem, multis populis devictis, urbibusque destrll'Ctis, 
Batu, notitiis de morte magni chani Ughetai acceptis, ad extremas Europae 
recessit oras, ferreumque terroris et desolationis in Europa Orientali relin
quens ordinem, principesque circumvicinos ad obedientiam sibi praestandam 
obligando. Unus fere princeps, magni sane valoris et potentiae, Daniel nempe 
de Halyc, cui tota fere Ucraina hodierna subiecta erat, aliam ingressus est 
vfam salutis, Occidentem versus oculos snos dirigendo. 

. Misso Legato Petro, Archiepiscopo, ad Concilium Universale Lugdu
nense I (1245), de periculo tartarorum necessitateque defensionis totius chri
stianitatis referebat. Concilium Lugdunense « examinationem de Tartaris » 
fecit, « Archiepiscopum Ruthenum nomine Pctrum ... per interpretem ... >, au
scultando, qui « seorsum vocatus cum domino papa ceterisque praelatis in 
divinis, sacris vestibus indutus, sed non eo modo quo ipsi, djvinorum assi
stebat celebrationi ... » 1, et dein requisitus, longam habuit relationem « super 
factis Tartarorum » (ib.). Inter alia de intentionibus ·tartarorum sic retulit: 
« quod ·intendunt totum mundum sibi subiugare ... item credunt se habituros 
durum congressum cum Romanis et aliis Latinis, et est eis ambiguum, utrum 
vincant vel vincantur ... » (ib.). 

His et aliis auditis Concilium de remediis @ontra periculum tartaricum 
deliberavit crucemque contra eos suinere christianitate:m universam invitabat, 
nullo tamen conamine pacifico neglecto (legatio Joannis de Plano de Car
pino: 1245-4 7). Legatione hac durante Innocenti us IV populos christianos in 
unum coadunare contendebat, quibus inter principi Danieli eiusque · Regno 
specialem dedicavit attentionem, eique ct populo, Clero nee non Archiepi
scopo Prussiae et Estoniae hortatorias scripsit litteras (3. V. 1246). 2 In his 
scripturis Pontifex Danielem eiusque Regnum sub specialem .Sedis Aposto
licae Sanctique Petri protectionem suscepit, A~chiepiscopo Prussiae lega
tionem in Ucrainam committendo, ut voluntatem Pontificis ulterius expla
naret enuclearetque. 

« Tuis itaque supplicationibus inclinati personam tuam et Regnum prae
dictum sub beati Petri, et nostra protectione suscipimus, et praesentis scripti 

1 
MoNU:MENTA GERMANIAE H1sTORICA, Scriptores, t. XX.VII, Berolini 1885, p. 447. 

~ ASV, Reg. Vat., vol. 21, fol. 275-6, nr. 476-482. Editiones diversae, cfr. ex. gr. 
A. J. TURGENEV, Historica Russiae Monimenta ... , Peterburgi 1848, vol. I, p. 58 etc. 
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patrocinio communimus ... »~ 3 Innocentii verba in Ucraina bene, ut videtur, 
suscepta erant, nam iam die 12 septembris 1247, Unione ecclesiastica inita 
rituque graeco intacto relicto ( 27.VIII.124 7), Regnum Danielis eiusque fratris 
Basilii sub protectionem S. Petri definitive susceptum est: « Eapropter, ca
rissimi in Christo fl.Iii, vestris precibus inclinati, personas vestras et Regna, 
familias, possessiones, et alia omnia bona vestra tam inobilia, quam immo
bilia ... sub beati Petri ac nostra protectione suscipimus et ea vobis vestrisque 
heredibus in Ecclesiae devotione persistentibus auctoritate apostolica conce
dimus et praesentis scripti patrocinio communimus ». 4 Archiepiscopus Prus~ 
siae eos « tanquam speciales et devotos filios ... Romanae Ecclesiae ... » incor
porare debuit, et «per loca et regna » publicare (ib.). 

Ut omnes vires populorum ad periculum tartarorum propulsandum coa
dunarentur, Lithuaniam etiam paganam in hanc dispositionem defensivam 
incorporare conatum fuit. Princeps Mindaugas simul cum baptismate etiam 
coronam regiam a Papa Innocentio IV accepit (1251-52). 

Interea Daniel de Halyc, dum vires christianorum parabantur, iram tar
tarorum contra Regnum suum evitare studebat, et proin eoronam regiam ei 
Roma transmissarn publico actu suscipere renuebat, periculo tartarico insuf
ficientiaque auxilii ex Occidente sese excusans, prout habetur in Chronicis: 
« Ecce inimicus tartarus male nobiscum conversatur, quomodo ergo possum 
diadema accipere sine tuo (lnnocentii) auxilio? ». 5 Sed anno 1253 tartari Da
nielem suspicare coeperunt exercitusque suos ad rebellionem comprimendam 
parare. Sede Apostolica de motibus tartarorum certiorata, Innocentius populis 
Europae centralis et orientalis crucem sumere praecepit ad periculum tarta
ricum propulsandum. Die 14 Maii 1253 Innocentius IV « Universis Christi 
fidelibus per Regnum Boemiae, Moraviam, Sarbiam, Pomoraviam, Poloniam, 
Rusciam constitutis » litteras dedit universales, 6 ut «qui prioribus ipsorum 
incursihus estis expositi » (ib.), eisque Abbatem de Mezano misit, ut « verbum 
crucis » contra periculum tartarorum praedicaret, et omnibus, qui «ab ipso 
eommoniti contra praedictos tartaros receperint signum crucis » peccatorum 
indulgentiam concessit similem « accedentibus in terrae sanctae subsi
dium » (ib.). 

Legationem pontificiam Daniel rex primum Craeoviae invenit e Bohemia 
revertens. De hoc primo conventu Chronica conterr'lporanea sic habent: 
«Et tune Cracoviae Legati pontificii aderant, qui Danieli coronam attulerunt 
et dignitatem regiam a Pontifice, desiderabantque Danielem videre. Sed ille 
iussit illis respondere: «Non decet mihi vos recipere in terra aliena, sed 
postea recipiam vos ». 7 In Regnum suum reversus aratiisque Deiparae pro fe
lici exitu belli persolutis, ecce venit Opizo, Abbas de. Mezano, diadema re-. 
gium tulens. Convenit nobis, prout etiam Chronistae opportunum videbatur, 
totum hoc r..egotium ab initio usque ad finem reasumere verbis Chronicorum 
contemporaneorum. 

« Hoc tempdre misit Papa venerabiles legatos, qui dia(fema, sceptrum 
et coronam attulerunt, id est dignitatem regiam, dicentcs: Fili, aecipe a Nobis 
diadema regium. Quia iam antea misit Papa ad illum Episcopum Brunensem 
et Camenensem dieens ei: Accipe diadema regalitatis. Sed ille tune non ac
cepit dicendo: Inimicus tartarus irascitur nobis, quomodo ergo sine auxilio 
tuo diadema accipere possum? Tune venit Opizo, diadema tulens, et promisit, 
dicendo: Habebis auxilium a Papa . .Sed quando ille (Daniel) noluit adhue 
accipere suadebat ei mater eius, Boleslaus, Semovit et Nobilitas polona dicen
tes,_ ut acciperet diadema, quia « auxilium tibi praestabimus contra paganos ». 

3 ASV, Reg. Vat., vol. 21, fol. 276, nr. 480; TuRGENEv, op. cit., I, p. 57. 
4 ASV, Reg. Vat., vol. 21, fol. 460v, nr. 187; TURGENEV, op. cit., I, p. 65. 
:i Halycko-Volynskyj Litopys, ed. ucra nica T. Kostruba, p. II, pag. 46, Lviv 1936. 
1 ASV, Reg. Vat., vol. 22, fol. 308v-309, nr. 25; TuRGENEv, op. cit., I, p. 79; 

THEINER A., Monumenta Poloniae et Lithuaniae, I, P· 51. 
• 

7 Halycko-Volynskyj Litopys, II, p. 45. 
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Tune ille accepit diadema a Deo, ab Ecclesia SS. Apostolorum, et a Sede 
S. Petri, a patre suo Paoa Innoccntio et ab obmibus suis Episcopis. Quia In
nocentius anathematizabat illos, qui fidem orthodoxam graecam iniuriis affl
ciebant et Concilium in negotio orthodoxiae et unitatis ecclesiasticae convo
care intendebat. Accepit vero Daniel diadema a Deo in oppido Dorohycyn, 
quando simul cum fllio suo Leone et Semov,ita, principe polono, in bellum 
proflciscebatur » (contra Lithuanos) (ib.). 

Ecce tandem septem longos post annos Daniel oblatum sibi diadema et 
dignitatem accepit suumque in numero regum Europae locum ieertum et de
term i natum obtinuit. Prob dolor, tartari, re audita, Danielem acriter debel
lare coeperunt, ut eum sibi obedientem retinerent et foedera cum Occidente 
rumpere cogerent. 

Sed ruptura haec, a tartaris extorta, tacita potius et realis quam expli
eita et formalis considerari debet, etiamsi Alexander PP. IV infidelitatem 
Danieli in pactis observandis obiiciebat. Non est nostrum hie iudicare: iuste 
an iniuste. Unum tantummodo notare volumus: In ipsa hac exhortatione et 
obiurgatione faetum coronationis Danielis plene confirmatur. 

Nam, ut Danielem magis exprobraret, Alexander omnia beneficia ei a 
.Sede Apostolica concessa in sua littera enumcrat. Inter alia sic scribit: « Prop
ter quod Ecelesia eadem volens te in sui devotione eongruis flrmare favo
ribus et condignis gratiis confovere, personam tuam ad regalis dignitatis 
apicem sublimavit, faciendo Te inungi sacri Chrismatis oleo, tuoque imponi 
capiti Regum diadema ... ». 8 

Cum hoc contemporaneo testimonio de corona Danielis nullum rema
nere potest diubium, etiamsi alia documenta expressa nobis adhuc ignota 
sunt, vel temporis progressu perierunt. Lacunam bane eumulat testimonium 
Chronicorum contemporaneorum, quo etiam tempus eventus huius satis clare 
patet (1253). 

Septimo iam volvente saeculo eventum hoc commemorare utile fore 
duximus. Tempora nostra illis saeculi XIII valde similia sunt. Europae et 
christianitati eadem fere hodie imminent pericula. Defensio culturae chri
stianae paranda est. Omnes adunari debent vires populorum, libertatis chri
stianae amantium. Quos inter populos hereditas olirn Danielis maximis expo
sita est periculis maximique etiam in eis propulsandis considerari debct mo
menti. lnnocentius IV pcpulum hone inter populos Europae pari adnume
ravit conditione, successoresque eius ad hodierna usque tempora actum hune 
invalidum nullo feccrunt actu. Populus Ucrainae ad hodierna usque tempora 
foederi huic inito et postea saepe saepius renovato 0 fidelis permansit fideli
tatemque suam sanguine martyrum pro re christiana et catholica comprobavit 
eomprobatque, ea praesertim ratione profusa, quia apud eum « haud pauci 
sunt christifideles, qui Romam summo desiderio impensoque amore respi
ciunt... ». 10 

8 ASV, Reg. Vat., vol..24. 
~ Ex. gr. Unio ecclesiastica in Synodo Florentina an. 1439, sub Metropolita Kio

viensi Isidoro; Unio Berestensis an. 1595-96, quae ad hodierna usque tempora perduravit; 
Unio Eparchiae Munkacsiensis an. 1646-48, Peremysliensis 1692, Leopoliensis 1700, Lu
ceoriensis 1702. 

10 Litterae Encyclicae PP. Pii XII « Orientales Ecclesi.as », de data 15.XIl.1952. 



Miscellanea J(o icmopii Mapiucb1<ux J(py:>1eun 

0. TI. rpa,n;IOK/E,n;MOHTOH 

~O ICTOPii' MAPIHCLKHX ~PY)KHH B YKPAIHI 

TaKe 6ml3.bKe ,n;Jrn cepQH yKpaiHC.bKoro Hapo.n;y :H: 3asci,n;H »mBe rmt.rn
TaHHH Bomoi MaTepi 3 6in.blIIOIO HK 3 BHqa:H:Ho mHsyqicTIO npoHBHnoc.b 

,n;eKin.bKa croniT.b TOMY Ha3a,n;, HKpa3 y cyMHi qacH peniri:H:Hoi 6opOT.b6H Milli 

yKpaiHC.bKOIO 3'e.n;HHeH010 i He3'£,n;HHeHoIO UepKa,oIO. · 

CiMHa,n;QHTe :H: noqaTOK . siciMHa)l;QHToro cToniTTH cTOiT.b ni.n; 3HaKoM 

penirii, a He noniTHKH; i Qe:H: xapaKTep .n;o6H lliHBO Ta BHpa3HO 3a3HaqHBCH 

:H: B lliHTTi ToroqacHoi yKpaiHC.bKOl Mono.n;i, I.QO 3aBci,n;H CJIYlliHT.b .n;o6pHM 

)1;3epKaJIOM KOlliHOl icropHqHoi .n;o6H, BHpamaroq11 npHMO :H: CilOHTaHHO Te, 

I.QO qacTO npHKPHTe 6in.bllle q11 MeHllle CBi)l;OMO B rpoMa,n;i craplIIHX. 

B11cnosoM IOHHX nopHBiB To,n;ilIIH.bOro cTy,n;eHTCTBa" 6ynH Mapi:H:c.bKi 

,II.pymHHH. BoHH 3rypTyBanH B CBOlX pH,n;ax .n;yxosy eniTy TO)l;ilIIH.bOl MO

no.n;i :H: CTapanHCH BeCTH ii Ha BHCOTH MOpaJI.bHOl )l;OCKOHaJIOCTH npH IlOMoqi 

oco6n11soro Kyn.bTY IlpecBHToi Boropo.n;HQi. I HKpa3 QH .n;yxosa, i.n;eanicrH

qHa cpopMa 6narosi:H:Horo npeKJioHiHHH nepe.n; o6pa30M « Bi qHo miHoqoro 

:H: HeBHMOBHO CBHTOro )) npoHCHIO€ no,n;eKy,n;H rpy6o MaTepiHJI.bHY peniri:H:Hy 

6opoT.b6y yKpaiHC.bKoro Hapo.n;y, HKHH npHHaiiMeHllle B cninLHOMY KynLTi 

Boropo.n;HQi, I.QO .n;ana XpHcrosi Hallie nro,n;c.bKe Tino, 3Haxo,n;HB QIO cnin.b

HY ocHoBy )l;JI.H nopo3yMiHHH B cnopi · 3a o,n;HicTL Micn1qHoro XpHcroeoro 

Tina - UepKBH . 

.HK ei.n;oMo, .n;yMKa 3acHyBaTH Mapi:H:C.bKi ,II.pymHHH B3arani 3po,n;Hnac.b 

I.Qe B 1540-HX poKax y Mono.n;oro £3yiTC.bKOro cry,n;eHTa, cpiHnHH)l;QH, lsaHa 

Leunis-a, ni3Hiworo sqHTenH B Collegio Romano, .n;e B 1563 p. eiH ocey

eas neplIIHH KpymoK Map. ,II.pymHHH. 

He MHHyno :H: 40 niT, HK Map. ,II.p. BHXO)l;HTb no3a coHHWHY 1Tani10, 

nepexo,n;HT.b AnhnH, oxonnroIOTL Qiny €spony - 3a:H:Ma10T.b csiT. IlonpH 

.n;yxoei :H: .n;yxoBHi ycnixH .n;o QLOro IlOIIIHpeHHH npHqHHH€T.bC.H B BenHKi:H: 

Mipi TaKOlli npH3HaHHH :H: npHBinei XpHCTOBHX HaMicHHKiB. Bme rpHro

pi:H: XIII Hap;ae Map. ,II.pymHHaM 6araTO Bi,n;nycTiB, rp11ropi:H: xv 36araqy£ 

ix np11sinemm, a BeHe,n;HKT XIV y TaK 3B. « 3oJZomiu EyAJZi » ( Gloriosae 
Dominae, 1748) IlHllle, TaK cKa3aTH 6, noxsan.bHHH riMH y qecT.b Mapi:Hc.b

KHX KoHrperaQiH, no3sonH10q11 npHiiMaTH B ii p.H,n;H TaKom miHoK i ,n;iBqaT 1) 

1) STIERLI JosEPH, Die Marianische Kongregation - Hiljstruppe der kiimpfenden Ki.rche-, 

Bd. I: Die Geschichte, Lutzern, p. 10. 



f!o icmopii MapiucbKux J(py:»eUH Miscellanea· 

Pospicr Map. ,II.py>KHH, noAi6Ho m< 1x ocHyBaHHH, 6e:mepeqHo saBAH
qyEMO qHHOBi OTJ.~iB €syiTiB. 0AHaK noMHJIHOID 6yJio 6 AJMaTH, I.QOM. ,II.p. 
B>Ke BiA nepnrnx poHiB CBOro iceyBaHHH He HaxOAHJIH 6araTO npHXHJIDHHHiB 
cepeA iHIIIoro, caiTCbHoro li qepHeqoro, ,zzyxoaeHCTBa. IlponaraTOpaMH 
Map. ,II.p. CTalOTb HaBiTb JIIOAH CBiTCbHi, I.QO CBOEIO peBHicTIO 6araTO AO
IlOMOrJIH ocHOBHHHaM MapilicbHHX ,II.py>KHH. 

3 pospocroM M. ,II.p. y 3axiAHiH €aponi noqaacH 1x po3BHTOH Te>K i 
Ha seMIDIX TOAiUIHDoro KopoJiiBCTBa IloJibCbHoro li BeJIHl{oro Kml3iBCTBa 
JlHTOBCb«Oro, a THMcaMHM i B Y «paiHi i B EiJiopyci. 

MHTponoJIBT PyTCbl<HH ame 1-ro aepecHH 1615 p., y nepei3Aj AO PHMy, 
BilHCYETbCH B qneHH Al<aAeMiqHoi Map. ,II.pymHHH B Kpa«oai, I.QO MaJia 
Hasay « Congregatio nobilium ad domum professam ad S. Barbaram 
Cracoviae... » 2). Moro nocTyno« 6ya He TiJib«H oco6HCTHM AiJioM; ~e sa
pasoM rroqaTOH Mapilic1>«oro pyxy B TOAilIIHiH s'EAHHeHiH Uep«Bi, H«o
MY BiH I.Qe TiEi caMoi oceHH nocrapaBCH B PHMi rrpo rrpaBHi cpopMH. 

Bpeae IlarrH IlaBJia V, 3 AHH 3 rpyAHH 1615 p., '6es sacrepemeHD 
roAHTbCH Ha npe,wiomeHi IIIDIHH PyTcb«oro li He TiJlbI<H A03BOJIHE ocHo
ayaaTH HOBi_ lllHOJIB, ane li opraHisyaaTH rrpH HHX MapilicL«i ,II.pymHHH, 
HaAiJIHroqH ix Ta«HMH caMHMH BiArryCTaMH li rrpHBiJieHMH, HH ix MaJIH 
Mapilic1>«i ,II.pymHHH « in ecclesiis Clericorum Regularium Societatis 
Iesu » 3). 

IlpHTOMY BapTO 3a3HaqHTH, I.QO IlaBJIO v 30BciM He niAIIOPHAHOBYE 
HOBHX Map. ,II.pymHH s'EAHHeHoi Uep«BH npoBOAOBi 00. €sy1TiB, qH 
Hl<HMOCb 03HaqeHHM JllOAHM, aJie MHTpOIIOJIHTOBi; THM 3p06JieHO 6yJio BHI
MOH 3 TOAiUIHbol rrpaKTHKH JiaTHHCLKol Uep«BH li ysrJIHAHeHo TYT o«pe
MilllHOCTi yi<p. «aTOJIH~Kol Uep«BH. 0AHa« ~eli BHIMOH AOBro B Tru<lli 
cpopMi He rrpoicHysas, 60 IIOAi6Ho HH µi«oJIB, Ta« i Map. ,II.pymHHH ne
peliUIJIH rrpaHTHqHo IIiA BHl{JllOqHHH npoBiA HOB03pecpopMOBaHHX MOHaxiB 
BHJieHCb«oro CBHTOTpol~«oro MOHaCTHpH, I.QO Hesa6poM pospocJIHCH B 
semnarn BacHJiiHHCLI<Hli qHH. 

3 pospocroM qHHa 00. BacHJiiHH, pasoM 3 ~iJioro ciT«oro BacHJiiHHCb
.KHX UIHiJI no Bcix y«palHCbHHX seMJIHX, IIOHBJIHIOTbCH B Y«palHi li Map. 

2) JIYKAHh POMAH, MapiucbKi opy::HCUHU HayKpaiHCbKUX 3eM.111JXY XYII-XIX cm. 

(BicHm< Mapiiki.KHX ToeapHCTB, Jli.eie II (1936) 2, CT. ro). 
3) TeKCT MO>l<Ha HaHTH B TBopax: HARASIEw1cz M., Annales Ecclesiae Ruthenae, Leo

poli 1862, p. 361; MALINOWSKI M., Die Kirchen und Staats-Satwngen beziiglich des griechisch

katholischen Ritus der Ruthenen in Galizien, Lemberg 1861, p. 30; ITETPOB'I> H., O~epKo 
ucmopiu 6a3U.11iaHc1<ozo opoeHa 6 6blBiueu IlMbtue (TpY,ll;hI KieecKoH: .IJ;YX. AHa,n;eMiH, XI 
(1870) v, CT. 474, npHM. I). 



Miscellanea Po icmopii MapiucbKUX Ppy~un 

,I(pymMHM. TaI< y Haii:IIpocriIIIoMy HaqepI<y BMI'JIH~aB 6M noqaToI< Map. 

,I(py>KMH .B yI<paiHCI>KiH I<aTon~Ki:H UepI<Bi. 

KonM ,z:i;oI<na,z:i;Ho IIOHBMJIMCb nepIIIi rypTI<M ro,z:i;i TOqHo cI<a3aTM. HaBiTb 

ro,z:i;i CKa3aTM, I.I.J;O 6yJIM BOHM 3aCHOByBaHi pa30M i3 3aCHOByBaHHHM IIIKiJI, 

60 TaKa Hanp. Map. ,I(py>KMHa npM 6yqaQbKiH IIIKOJii IIOBCTaJia. I.I.J;OHHO B 

1757 p., xoqa IIIKOJia B Eyqaqi iceyBana B>Ke 3 1712 p. 4). qM i npM iHIIIMX 

IIIKOJiax 6yno TaK caMO - ro,z:i;i TBep,z:i;MTHj MO>KHa O,LJ;HaK npMIIYCI<aTM, lQO 

TaK, 60 KOJIM B Bi,LJ;KpMTiH IIIKOJii HayI<a qacaMH noqMHaJiaCH He 3apa3 i 

,z:i;eI<OJIM Tpe6a 6yno am HaIIOMMHaTM B Tiff cnpaBi apXMMaH,r:i;pMTiB 5)' TO Ha

neBHO He 6araTo .rryqqe CTOHJia cnpaBa :H Map. ,I(pymMH npM TaKHX IIIKonax. 

Ha BCHKMH BMna,z:i;oI<, nepIIIi rypTlrn yI<paiHCbKHX KaTOJIMQbKHX Map. 

,I(pym1rn Tpe6a IIOCTaBMTM Ha KiHeQI> 17 CT.' a6o HaBiTb npaB,z:i;ono,z:i;i6HiIIIe 

Ha noqaTOK 18 CT., a p03QBiT lQOHHO Ha ,z:i;pyry IIOJIOBMHY H KiHeQb Toro )I{ 

croniTTH. OnTHMicrMqHi TBep,z:i;meHHH npo ,z:i;iHcHi noqaTKH yKp. KaTOJI. 

Map. ,I(pymMH 3pa3y nicm1 EpeBe IIanM IlaBJia V (1615) 30BciM ne Bi,z:i;no

Bi,z:i;aIDTb ,z:i;iHCHOCTi, a6o npMHaHMeHrne He MO>KHa ix ,[J;OKyMeHTapHO ,[J;OKa-

3aTHj 60 HK.I..QO :H 6yJI11 B>Ke TO,LJ;i Map. ,I(py>KHHH B 3'e,z:i;MHeHili UepI<Bi, 

TO 6ynM BOHM pa,z:i;IIIe Ha 6inopycI>KO-JIHTOBCbKHX 3eMIDIX i 3 icropiero YI<

paiHM ix ro,z:i;i 3MiIIIyBaTM, rOJIOBHO KOJIH TaKi BeJIHKi npocropM, HK enap

xii JlbBiBCbKa, nepeMHCbKa Ta JIYQbKa I.Qe He 6ynM 3 KaTOJIMQbKOID UepK

BOID 3'€,LJ;MHeHi. 3B'H30K IIOJIHra€ BMKJIIOqHo B O,[J;HOCTi QepKOBHOi npo

BiHQii' HKOIO ynpaBJIHB KHiBCbKHH MHTpOIIOJIHT Ta B O,[J;HOCTi BacMJiiHHCb

KOro qHHa, HKHH npaKTHqHo THMM ,I(pymHHaMH npoBO,LJ;HB. 

AJJ.e B TOMY qaci icHyBana B Y1<paiHi I.I.J;e ,z:i;pyra ra.rry3b Map. ,UpymHH -

y UepKBi He3'€,LJ;HHeHiH. Cni,z:i;Kyroq11 3a icropiero QHX nocni,z:i;Hix, HaTpa

IIJIH€MO Te>K Ha H·eMa.rry Tpy,z:i;HiCTb y BH3HaqeHHi ix icropHqHHX noqaTKiB, 

MO>Ke I.Qe 6iJibIIIY' HK IIpH nepIIIHX, KaTOJillQbKMX. IIpaB,z:i;a, HiXTO He 3ane

peqye, lQO BOHH IIOBCTaJIH ni,z:i; BIIJIHBOM 3axi,LJ;HbOeBpone:HCbKHX KaTOJill

QbKHX Map. ,I(py>KHH, ane qac ixHboi noHBH Ha y«p. 3eMJIHX I.I.J;e He BciM 

HCHHH. ,UexTo °(aKa,z:i;. IIepeQ) 6) BHBO,LJ;HTb ix noqaTKH 3 QepKOBHHX 6paTCTB 

MOJIO,LJ;i, OCHOBaHMX npH 6paTCTBax ,[J;JIH CTapIIIHX rpoMa,LJ;HH. Ilpo nepIIIe 

i-a1<e 6paTCTBO MOJIO,LJ;HX - 3aMOCTHHCbKe - e 3ra,z:i;Ka I.I.J;e B 1606 p., KOJIH 

BOHO pa30M 30 CTapIIIHM 3,LJ;06yJIO 6JiarOCJIOBeHHH Bi,LJ; €IIMCKOIIa I'e,z:i;eoHa

Eana(iaHa. B poQi 1620 naTpiHpx TeocpaH ,z:i;aB Bi,z:i;noBi,z:i;Hi rpaMOTH KHiBCb-

4) JIYKAHb P., Map. /(py:»cuuu ... , (B. M. T., Jlbeie II (1936) 2, CT. 13). Ilopi8. 
TIETPOB'h H., 01lepKo ucmopiu ... , TK,UA, XI (1870) Y, CT. 480. 

5) TaMme, XII (1871) Y, CT. 263. 
6) IIEPEU B., HoBi oaui OAR icmopii utKOARPCbKUX 6pa1Jm8 ua YKpaiHi, (3aIIMCKH 

iCT.-cl>iJioJior. BiMiJIY YKp. Al<a):(. HaYK, KHie 1923, TI. II-III, cr. 78). 
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KHM 6paTCTBaM, CTapllIOMY ii MOJIO,ll;llIOMy, a B 1625 p. icHyBaJIO Bllie ii 

MonrniBCbKe 6paTCTBO. Icafa: KormHCbKHii B 1632 p. XBaJIHTb roHaKiB Jiy

IJ;bKoro 6paTCTBa sa Te, ~o BOHM (( MyllieCKaH My,a;pCTBOBaTH rrpe,a;Haq11-

HaIOT n. qH o,a;HaK u;e Bee nosBOJIHC roBopHTH Bllie npo Map. ,Upyw:HHH 

- MOlliHa IlOBalliHO cyMHiBaTHCH. 

IleBHY sra,a;Ky rrpo Map. ,UpylliHHH B yKpaiHChKiii Hes'c,a;1rneHiii Uep

KBi MaCMO ~oiiHo rri,a; KiHeQb 17 CT., B K11iBChKiii MorHJIHHCI>Kiii AKa

,a;eMii, sa n peKTopa Hoacacpa KpoKOBChKoro (1693-1697). BiH, HK 

Kallie rrpocp. M. IleTpoB, « B03CTaHOBHJI'b rrpH KieBcKoii AKa,a;eMiH 

cTy,a;eHqecKyro KOHrperau;iro, pos,a;eJIHB'h ee Ha crnprnyro BO HMJI BJiaro

Be~eHiH 11 MJia,a;rnyro BO MMH 3aqaTiH CB. AHHH n 7). Bi.a; Toro To qacy MOlli

Ha Bllie rrOTpanHTH Ha pisHi ,a;oKyMeHTH, IQO BHpasHo roBopHTI> npo Map. 

,UpylliHHH, ix (( co,a;aJIHCiB )) ' IIpHMiu.ieHHH i T. II. 

Tii,a;THraroq11 ni,a;cyMKH Tpe6a CKa3aTH: ro,a;i sarrepeqyBaTH BIIJIHB IOHa

IJ;bKHX 6paTCTB Ha nisHirni Map. ,Upylli11H11 B yKp. Hes'c,a;11HeHiii UepKBi, 

o,a;HaK noqaTKY ,a;iiicHl:IX Map. ,UpylliHH He MOlliHa rnyKaTH nepe,a; 90-MH 

pOKaMH 17 CTOJiiTTH. 

TaK, OTllie, noacraHHH Map. ,UpylliHH B YKpaiHi, q11 TO KaTOJIHIJ;I>KMX 

q11 He3'C,a;MHeHllX, s6iraCTbCH np116JIM3HO B 0,ll;HOMY qaci, npH KiHu;i 17-ro 

ii Ha noqaTKY 18-ro CTOJiiTTH. 3Bi,a;ciJin JIOriqHo BliIIJIHBalOTI> noxi,a;Hi IIH

TaHHH: HKe 6yJIO B3aEMOBi,ll;HOllieHHH Milli HHMH? HKi 6ym:1 np11qHHOBi 

3BH3KH Milli HHMH? HKHii 6ya BIIJIHB O,ll;HHX Ha ,a;pyr11x i HK ,a;aneKO BiH 

p03THraBCH? 

IUo6M Bi,a;noBiCTH Ha nocTaBJieHi n11TaHHH - nocrnpacMocH nepeBeCTH 

nopiBHHHHH CTaTyTiB u;11x i THX Map. ,Upylli11H; ,a;yMacMo, ~o 3 TaKoro 

nopiBHHHHH MOlliHa 3aqepIIHYTH 6araTo CBiTJia ,ll;JIH p03HCHeHHH. Tici cnpaBH. 

YKpaiHChKi KaTOJIHQbKi Map. ,Upylli11H11 Bllie 3 caMoro noqaTKY 6asy

BaJI11c1> Ha BpeBe IlaBJia Vs 1615 p. Ha ocHoBi n;horo BpeBe craTyTH, npaBa, 

o6oB'H3KH ii rrp11BiJiei 6y.rzyq11x yKp. KaTOJI. Map. ,UpylliHH He MaJIH B Hi

qoMy pisHHTHCH Bi.a; nepBiCHHX csyiTCI>Kl:IX M. ,Up. IcrnpiH noo,a;11HOKl:IX 

Map. ,UpylliHH, HK Hanp. B Byqaqi, 0Bpyqi, KaM'HHIJ;i Tio,a;iJihChKOMY i 

T. ,a;.' BIIOBHi IIOT.Bep,a;lliyE qeii npaBHHii CTaH. To My ,ll;JIH nisHaHHH CTazyTiB 

yKp. KaToJI. Map. ,UpylliHH B noqaTKax iXHboro icHyBaHHH BHCTaqac ni3-

HaT11 cTaTyTH KaTOJIHIJ;bKHX Map. ,UpylliHH Bsarani. 

Ileprn11ii CTaTYT ,ll;JIH Map. ,UpylliHH nopyqHB 3Jia,ll;HTH Ilana rpHrO

piii XIII, OKpeMHM IIHCbMOM ,a;o re~epana 00. €syiTiB, 5. XII. 1584 p. 

To,a;irnHiii reHepaJI, 0. KJIHB,a;iii AKBaBiBa, Bllie B 1587 p. CKOpHCTaB 3 

7) ITETPOB'b H., 0 ceRmo-O..yxoec1<ou tJep1<eu Kieeo-Epamc1<a20 MOHacmupa (KieBc-
1<aH CTap1rna, 3-4 (1906) CT. 68-71 .IQ. 
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,gaHoro co6i npaBa ii 1-ro JIHCTona,ga, Toro m poKy, Ha,gaB cTaTyT-ycTaB 

AJIH Bcix KaToJI. Map. ,UpymHH. Ueii ycTaB· He 6yB o,gHaK qruic1> HOBHM, 

aJie ,gaBHirrmM ycTaBoM pHMCJ>Koro Mapiiic1>Koro rypTKa 8 ). I Qeii nporo

JIOIIIeHHii B 1587 p. ycmB 6yB HOpMoro Qinoro Toro Mapiiic1>Koro pyxy, 

am ,go 1<acaTH qHHa 00. £3yiTiB y 1773 p. Be3nepeqHo, I.QO ycTaB 3 1587 

p. 6ye npHcTOcoBaHHii ,go Map. ,UpymHH, ocHoBaHHX npH e3yiTCbKHX KO

neriHx, aJie HHM, 3 Bi,gnoBiAHiMH 3MiHaMH, KOpHcTyBaJIHCb yci KaToJI. Map. 

,UpymHHH, a B TOMY ii y1<paiHc1>Ki. TaKi, o,gHaK, 3MiHH HiKOJIH He 3aTop

KaJIH cyTi ycTaBy Ta o6MemyBaJIHCb no6i qHHMH IIOHCHeHHHMH Ta npaKTHKaMH. 

Ta no,gi6He 6yno ii 30 craTyTaMH e3yiTc1>1<HX IIII<iJI, I.QO xoq 6yJIH o,gHi AJIH 

Bcix KpaiB' TO BCeTaKH ,gonycKaJIH ,geHKi BiAMiHHOCTi' I.QO B IIOOAHHOI<HX 

1<paHx. noeoni CTaJIH 3aI<oHOM, HK 3Ha€MO Hanp. npo/ « Consuetudines Scho
lasticae provinciae Poloniae et Lithuaniae S. I. », · I.QO 6yJIH 3aTBep,gmeHi B 

1604 p. 

HaiicTapIIIHii (pHMCbI<Hii) ycraB Map. ,UpymHH, I.QO 6yB o6oe'H3KOBHii 

y Bcix KaToJI. Map. ,UpymHHax B 17 i 18 cT., ,giJIHTbCH Ha 17 po3,giniB-na

parpacpiB. B. HHX po3MiI.QeHi npHIIHCH npo QiJib Map. ,UpymHH, npo 060-

B 'H3I<H ,gpymHHHHKiB Ta npaBHJibHHI< Map. ,UpymHHH npH c3yiTC1>Kiii 

IIII<OJii-1<onerii. B TOMY ocTaHHbOMY ii nemHTb roJIOBHa TPYAHiCTb cTaTyTiB, 

60 ro,gi B HHX po3,giJIHTH OCHOBHe BiA no6i qHoro' nepe,gyciM KOJIH XOAHTb 

npo o6oB'H3KH ,gpymHHHHKiB. 3 Toro TO Tem IIOXOAHTb po36imHi xapaK

TepHCTHKH KaTOJI. Map. ,UpymHH. I TaI< Hanp. K: XapnaMTIOBHq TBep,gHTb: 

(( CyI.QHOC'l'b o6H3aHHOCTeii 6paTqHKOB'b COCTOHJia B'h crporOM'b HCIIOJIHeHiH 

o6pHAOBhIX'h H HpaBCTBeHHhIX'b Qep1<0BHhIX'b Tpe6oBaHiii. Co6nro,geHie 

4epKOBHbIX'h o6pHAOB'b 6paTqHl(H AOBOAHJIH AO creneHH IIOABHrOB'h, y,g

JIHHHHH IIOCThl, 6orocnymeHiH, MOJIHTBbl; IIOCJie,gHiH IIPOAOJDKaJIHCb 

HHOr,ga IIO copoKa qacOB'b. qaCTblH QepI<OBHhIH npoQeCciH OHH coeep

lliaJIH 60CHI<OM'b' HHOr,ga Bb CHJibHhlii XOJIOA'h; AO KpOBH 6HJIH ce6H IIJieT

HMH, Bbl3HBaH CJie3hl ,game y rrpaBeAHhlX'b 3eBaI<'b. Bo crpaCTHOii qcrBepr'b 

6paTqHKH, no,gpamaH BeJIHKOMY npHMepy CMHpeHiH, HBJieHHoro CnacH

TeJieM'h' OMblBaJIH HOrH HHI.QHM'b H 3aTeM'b IIpHcJiymHBaJIH HM'h IIpH CTOJie. 

qJieHhl CTy,geHqecKblX'b 6paTCTB'h KOHqaJIH oqeHb qacro TeM'b, qTO IIOCTy

naJIH Bb ie3yHTCI<iii H ,gpyrie op,geHa » 9). 

Te, I.QO XapnaMIIOBHq Ha3HBae « cyI.QHOCTb o6H3aHHoci'eii », Te St. 
Bednarski Ha3HBae « wypaczenie wlasciwej idei » i Kame, I.QO « Wyro-

8) HiMe~LKHR nepeKJiag neprnoro pHMCLKoro Y craeY nog_aE: IIITipJii B ~HTOBaHOMY 

BHIQe TBOpi, CT. 55-60. 
9) XAPJIAMITOBHq'h K., 3anaiJHopyccKiR npa6oCJZa6HblR utKOJlbl XYI u Ha'laJZa 

XYII BeKa, Ka3aHL 1898, CT. 103. 
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bienie wewn~trzne i nabozenstwo do Matki Bozej nie byly jedynym 
celem Sodalicij lecz stanowily podstaw~ wewn~trzn~ dzialalnosci o 
charakterze spolecznym i apostolskim » 10). 

KOJm >K OAHaI< np11rmrneMOCH caMoMy ycraBosi, TO no6aq11Mo, m;o o6a 

aBTOpll B3HnH no6iqHe 3a OCHOBHe. 0AHH i Apynrn: roBOpHT.D paAme npo 

paAH AnH APY>KHHHHI<iB, npo HI<i MOBa B c.ooMoMy naparpacpi ycTaBy. TaM 

3aoxoqyET.DCH APY>KBHHBI<iB AO 01<peMHX samqmc AyxOBHHX snpaB i AO 

npaI<THI<yBaHHH Blllll;HX qecHOT; OAHaK AO :QbOro HiXTO He 6yB 306oB'H3a

HHii; npoTHBHO - APYlliHHHBK Mir ix cnoBHHTH TiJI.DI<H 3a nonepeAH.DOIO 

nopaAOIO Ta no3BoneHHHM cnoBiAHHI<a. A THMqacoM :Qin11ii TpeTiii naparpacp 

ycrasy BHpa3HO roBopHT.D, m;o :Qinn_ro Map. ,I(pylliHH E « 3acsoiTH co6i qe

CHOTY ii npaBABBY ,rzyxoBiCTh xpHCTHHHCTBa, a TaI<o>K po6HTH AO~pi no

crynH B Hay:Qi ». 
,I(o OCHrHeHHH :QHX :Qineii Tpe6a 6yno nepeAyciM y BCbOMY niAnOpH,r:u<y

BaTHCH HaCTO.HTen.HM ,UpylliHHll (§ 2) ii BHKOIJYBaTH npHnHcaHi o6oB 'H3I<H 

(§ 1). 3ol<peMa IlOBHHHa 6yna KOlliHa ,I(pylliHHa BH3HaqaTHCH noqHTaHH.HM 

IIpecB. BoropoAB:Qi; noAo6aTBCH Ii MaB KO>KHHii CBOiM qHCTHM lliHTTHM 

Ta A06pHM npHI<naAOM AnH cniBAPY>KHHHHKiB. 3aco6aMH 6ynH nepe,izyciM 

qacra CB. cnoBiAh i Ilp11qacr.H (§ 3). Ko>KHBii qneH 6yB o6oB'H3airnii npH

qam;aTHCH KO>KHOl nepmoi HeAini MiCH:QH, I<piM 14 BalliHillIHX CB.HT y po:Qi. 

B naparpacpi c.ooMoMy roBopHTbCH, m;o I<O>KHoro .wrn Bci MaroTb 6yTH Ha 

CB. IliTypri i; paHo MaroT.o BiAMOBHTH 3 « 0TqeHam » i 3 « EoropOAl:l:Qe 

,I(iBo » B qecrb IIpecB. TpiH:Qi, i « Bipyro »; BeqopoM MalOTb yci po6HTH 

icnHT coBicru i BiAMOBHTH 3 « 0Tqe Harn », 3 cc EoropoAH:Qe ,I(iBo » ii 

cc fa rny6HHH B03Bax » 3a ,izyrni noMepnHX. KpiM :Qboro 8-Hii naparpacp 

3060B 'H3yBaB' m;o6H KOlliHOro AHH BiAMOBllTH HKYCb MOJIHTBY' HK Hanp. 

qoTI<H, B qecr.o IIpecB. BoropOAH:Qi; naparpacp 9-Hii npHn11cyE MO

JIHTBH 3a He.rzy>KHX i IlOMepnHX cniBAPY>KHHHHKiB, a naparpacp 11-Hii Ha

BOAHTb pi3Hi POAH Ha,D;3BHqaiiHHX ,lzyXOBHHX npaI<THK, HK Hanp. BH3Haqy

BaHH.H co6i HKOrOCb CBHTOro Eomoro yrOAHBI<a Ha Mic.HqHoro IlOI<pOBHTeJIH, 

AeB 'HTHH:QH nepeA npa3HHKOM TOp>KeCTBeHHoro IlOI<noHiHHH TaiiHaM ro

CilOAHbOro Tina ii KpoBi, CBHTI<yBaHHH CTpacHoro TH>KHH i T. n. 

,I(o np116iJI.DmeHHH 3HaHHH Mana np11qHHHTHCH He TinhKH IlHJI.DHa Hay1<a 

B m1<oni, ane ii cniJI.DHi Mapiiic.01<i AI<aAeMii, HI<i He cMinH 6yTH nycTHM 

MOpani3aTOpCTBOM, q11 ronHMH pHTOpHqHHMH cppa3aMH (§ 5). 
llI1<ono10 i HarOAOIO .n;o Ha6ysaHHH aI<THBHHX xpHCTHHHCbKHX qecHOT 

Mann 6yTH nepe,izyciM cnin.oHi CXOAHHH, Tai< HeAinbHO-CBHTOqHi (§ 4), HK i 

lll;OAeHHo-6yAeHHi (§ 5), cniJI.DHHii BiAnoqHHOK Ta p03pHBI<H (§§ 13, 14, 15), 

ro) BEDNARSKI ST., Upadek i odrodzenie szkol jezuickich w Polsce, Krak6w 1933, str. 405. 
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cniJILHi 6oroc.rrym6H i T. n. 3 ycix aKTHBHHX qecHOT Haii6iJlblllY yBary 3Bep
TaJIH Ha 6paTHIO JII060B (§ "12) Ta Ha noc.rryx HaCTOHT.emIM ,UpymHHH (§ 16). 
lHllli naparpaqm MaIOTb xapaKTep paAllle npHBaTHO-lllKiJlbHO-KOJierimrnH:. 
BOHR BH3HaqaJOTb HK i KOJIH BHnOBHHTH nOOAHHOKi npn:nn:cn: ycraBy ,Upy
)l{HH, He MilllaJOqn: npn: TOMY nopHAKY QiJioi lllKOJIH qn: KOJierii. 

Ocb i TiJILKH B QHX ocTaHHix naparpacpax Momn: pi3HHTHCH Map. ,Upy
mn:HH B Bacn:niHHCbKHX lllKOJiax BiA Map. ,Upymn:H B JiaTHHCLKiH UepKBi 
Baarani. Bee iHllle BAiHcHocri 6y no HeaMiHHe, xoq y AeHKHX rypTKax 6iJibllle 
yBarn: 3BepTaJIH Mome Ha OAHe, a B iHlllHX Ha Apyre; B OAHHX Hanp. 6iJibllle 
nopyqann: ii npaKTHKYBaJIH BnpaBn: no6omHOCTH, B Apyrmc BnpaBn: B aKTHB
HHX xpn:CT. qecHOTaX, qn: nocryn y HayQi; B OAHHX lllKOJiax 6iJlbllle yBarH 
3BepTaJIH Ha iHAHBi,IzyaJibHe ,lzyXOBHe 3AOCKOHaJieHHH, a B iHlllHX Ha rypT
KOBe. ToMy OAHi Map. ,Upymn:Hn: MaJIH qacrillli cXOAHHH, aKa,a;eMii, cni
JILHi npoXOAH ii aa6aBH, a B iHlllHX 6yJIH qacrillli iHAHBiAYaJILHi crpiqi a 
AyxOBHHM npoBiAHHKOM, i T. n. 

TaK 6yno B KaToJin:KiB. A HK BHrJIHAaJIH Map. ,UpymHHH B yKpaiHcb
KiH He3'8AHHeHiH UepKBi? BiAnOBiAb Ha Qe nn:TaHHH HenerKa, 60, Ha maJlb, 
m;e HiXTO AOTenep He ony6JiiKyBaB ixHiX CTaTyTiB. lllo npH KiHQi 17 i Ha 
noq. 18 CT. Bme HKicb crazyTH AJIH ApymHHHHKiB - cc COAaJIHciB » Myci rm 
6ym - npo Qe HeMae cyMHiBy. Ha Qe MaeMo 6araTo HaTHKiB y pi3Hn:x BH
AaHn:x icropHqH:n:x AOKYMeHTax TaKoi Hanp. Kn:iBCbKOi AKaAeMii ii MomHa 
cnoAiBaTHCH, m;o XTOCb KOJIHCb 3HaHAe ii ony6niKye Taey QiHHY piq. Ha
pa3i MOmeMO KOpHCTaTH TiJlbKH 3 MaTepiHJiiB' m;o HaTHKaIOTb Ha TaKi cra
TYTH, a AeKOJIH HaBiTb qacrHHHO ix nepenoBiAaIOTb. 

MaeMo Ha ·AYMQi pyKonHc, ony6niKoBaHHH aKaA. IlepeQOM Ha cTopi
HKax cc 3anHcoK Icr.-<l>iJioJioriqHoro BiMiJiy YKp. AKaA. HayK y KHeBi » 
Ha piK I 92 3' niA 3arOJIOBKOM: (( H acma6Aenie ll06UXo cooaAeC06o )) ( T. II
IY, CT. 82-88). 3raAaHe « HacmaBAenie », no CJIOBaM aKaA. IlepeQa, Mi
CTHJIOCH B 3lllHTKY AJIH lllKiJlbHHX BnpaB HKorocb yqHH CHHTaKCH. Ue apaay 
ni~HaTH no cJioB'HHO-JiaTHHo-noJILCbKHX aaAaqax, m;o MiCTHTbCH B TOMY 
3lllHTKy. Ha JIHCTKOBi 2-My ii AaJiblllHX e npHnHcKa, m;o BKa3ye Ha AaTY 
pyKorrncy: « liber scriptus anno Domini· milesimo septingentesimo tri
gesimo sexto finitusque mense Decembri postremis numeris huius 
anni )) . II po MiCQe MO)l{Ha 3aKJiroqaTH 3 TeKCTiB, nepeKJiaAaHHX yqHeM 3 
naTHHCbKoi MOBH Ha noJibCbKY: « Wiele pozytku masz ty i rodzony tw6j, 
kiedys w tym miesif!icu septembrze... Ojca j Matk.i~ mile porzegnaw
szy z domu swego dla wyzywiania si~ groch6w, krup, iagel y m~.k, 

w domu na wsi przygotowawszy, do Kijowa, rozkoszy swoiey nazwa .. 
nego przyiechales ». € TaKom araAKH npo noAopom « z Caprioli (Ko
aeneQI>) do Baturyna, z Baturyna przez Nizyn znowu do domu H, upo 
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BHnpaBy .a;o EpoBapiB ni.a; KHEBOM i T . .a;. « Bmrn.a;mm 6 OT>Ke, 1<ame a1<a,n;. 

Ilepen;, m;o BnpaBH, a THMCaMHM n;iJIHH py1<011Hc HaJie>KHTb Ma6yT.b yqeHH-

1<0Bi KHiBc1>1<oi MorHJIHHC1>1<oi A1<a,a;eMii 1730-Hx poKiB ». 
UiKaBHH ,a;JIH Hae TeKCT « H acmaBJleHiR HOBUXo cooaAecoBo » c1<Jia,a;aE

TbCH 3 39 muam, i Bi,a;noBi,n;eli. 0,a;HaK py1<0IIHC HeIIOBHHli i, no CJIOBaM 

aKa,n;. Ilepen;a, 6paKyE B H.bOMY 2 JIHCTI<iB. Ta cy,a;HqH no 3MicTOBi, TO Ti 

naparpaqm, m;o ix 6paKyE, E MeHI1Ioi BarH, HK Ti, m;o ix MaEMO. Ue BIDKHe 

nepe.a;yciM ,ll;JIH Hae, m;o Ha OCHOBi .(( HacTaBJieHiH)) xoqeMO Bi,a;TBOPHTH 

3apHc nepBicHHX cTazyTiB y1<p. Map. ,II,py>KHH y He3 'E,a;HHeHiH IJ;epKBi Ha 

IIpHKiHn;i 17-ro li noqaTKY 18-ro CTOJiiTTH. 

« HacTaBJieHie » Him;o iHllle HI< o6yqeHHH KaH,a;H,a;aTiB, m;o xoTiJIH 

nocTyIIHTH .a;o Map. ,II,py>KHHH. ToMy 30BciM JioriqHo, m;o cnepllly li.a;e 

IIOHCHeHHH npo Te, m;o Ta1<e (( co,a;aJiec )) Mapii, HKa n;iJI.b ,II,py>KHHH, qHM 

pi3HHTbCH .a;py>KHHHHKH Bi,n; iHIIIHX xpHCTHHH, HKi ix o6oB'H3KH i T . .a;. 

Tpe6a 3a3HaqHTH, m;o ,a;JIH IIOBHOi yqacrH B >KHTTi Map. ,II,py>KHHH B>Ke 

npe,a;BH,a;>KyBanoc.b neBHY cyMy 3HaHHH npaB,a; Bi pH, m;o ix .a;py>KHHHHI< 

nepe.a; IIpHIIBTTHM .a;o rypTKa IIOBHHeH 6yB co6i Bi,n;cBi>KHTH B II~'HTi. 

ToMy BeJIHI<a qacrHHa « HacraBJieHiH » MaE xapaKTep MaJioro 1<aTexi3My, 

noqHHaIOqH Bi.a; IIHTaH.b npo Bipy, 3an0Bi,a;i Eomi, n;epKOBHi, npo CB. Tali

HH, Eomy 6Jiaro.a;aT.b, rpix iTII. Oco6JIHBillly yBarH 3BepHeHo npH TOMY 

Ha KYJI.bT IlpeqHCTOi ,UiBH, MoryqiCT.b ii 3acTyIIHHD;TBa i T. II. (13 IIHTaH.b) . 

.HK 6aqHMo, 3 cc HacraBJieHiH » MO>KHa xoq y roJIOBHHX 3apHcax si.a;

TBOpHTH co6i craTyT-ycTaB Map. ,Upy>KHHH npH KHiBC.bKi:H MorHJIHHC.bI<i:H 

AKa,a;eMii B 30-THX poKax 18 CT. IUo n;eli craTyT 3 30-THX poKiB He Mir 6a

raTo pi3HHTHCH Bi.a; noqaTKOBOro ycraBy 3 1690-THX poKiB - iie 30BciM HCHe; 

60 Ha BnpoBa,a;meHHH 3MiH He 6y JIO HaBiT.b qacy li Hi.a;e B icropii AKa,a;eMii 

npo n;e He 3ra,a;yET.bCH. KoJIH npH TOMY npHra,a;aEMO co6i HI<e 3HaqeHHH li 

BIIJIHB MaJia KHiBC.bKa MorHJIHHC1>1<a AKa,a;eMiH Ha Bci yKpaiHC.bKi He3'E,a;H

HeHi llIKOJIH, TO cMiJio MO>KeMo TBep,a;HTH, m;o po3rJIH,a;aroqH py1<0IIHc 

cc HacraBJieHiH » MH Mo>KeMo Bi,a;TBOpHTH co6i Halicrapurnli ycraB y1<p. 

He3'E,a;HHeHHX Map. ,Upy>KHH, m;o HHM BOHH KOpHCTYBaJIHC.b B noqaTKax 

cBoro icHyBaHHH, Mome am .a;o KiHD;H iceyBaHHH MorHJIHHC1>1<oi AKa,a;eMii 

B3arani, n;e6TO .a;o qaciB KaTepHHH II 11). 

Ha n;iJlb npaBocJiaBHHX Map. ,Upy>KHH BK
1

a3yE naparpa<P 4-Hii: « Ko

Hen;'b co6paHiH IlpecBHToii ,II,irnH Eoropo,a;Hn;H ceii ecr1>, .a;a nopyqHBllIHCH 

npe6JiaroMy eH npe,a;cTaTeJibCTBY H xo,a;aTaiicTBY 1<0 Bory, noqHTaeT'b mo-
60Bi10, no.a;pamarom;e BO BctxL .a;o6po,a;tTeJieXb npecntHHiH pa,a;H, BO 6Jia-

II) IIETPOB M., KuiBCbKa AKaOeMiR (3 HarogH MHHYJioro 300-JiiTIH ii iCIIYBaHHH), 

(3am:1cHH icr.-lf>in. Big. YI<p. A. HaYK, KHiB I (1919) CT. 8 i en.). 
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roqecriM M COBeprneHCTB'b »CMTiH XpMCTiHHCKarO )) . ,I(o Tiet BMCOKOl :QlJll 

AOIIOMaraE nocTyIIJieHHH « COA8.JIHCOM » B PHAM Map. ,I(pymmm, HKHH 

(( caMOBOJIHOe CBOe o6nr:QaHie OHOH (BoropOAM:Qi) CJiy»CHTM co6CTBeHHHMH 

y3aKoHeHiM c npMcHroro yrnepAMBiH » (§ I). I B :QI>OMY 3anpMCH»eeHHi Ha 

36epiraHHH ycraBy Jie»eMTb pi3HM:QH Mi:ac APY»CHHHMKOM i 3BMqaHHHM xpM

CTIDIHHHOM (§ 3). 
06oB'H3KH APY»CMHHMKa, npmmcaHi craTyTaMM, BMqMCJIHE naparpacp 

5-HH B 9-bOX ToqKax, a HaBiTb KOpOTeHbKO ix IIOHCHIOE. Ocb BOHM: (( Ilep

BOe, 3al:QMl:QaTM M npocJiaBJIHTM qecri, IlpecBHTou B~roMaTepM, a:ace M B 

c.rryqaM CMepTHOM'b. 2. ,I(oJI»eeH ar:Qe He Ai>BCTBO' IIOJIHe qMCTOTY co6Jiro

AaTM Aa»ee .n;o CaMOH CMepTM M npeAJIO»CeHie TBep.n;oe MMi>TM e:ace K TOMY 

He corpi>rnaTM 3a IIOMOr:Qiro Bora. 3. ,I(o:n:aceH'b BCHKaro ,n;He B'b qecri, Ilpe-

6Jiar~cJioBeHHOH ,I( i>BM MapiM qecTM napaKJIMC'b M yMi>TM ero 3 ycrn, npo

qie MOJIHTBM B qecrb :ace .Ui>BM CJIO»CeHiH, HKO TO Boropo,n;HI..(e ,I(i>Bo, ,n;Ba

Ha,n;eCHTOqMcJieHHO. 4. ,I(oJI»eeH'b npM3MBaTM B MOJieHiM CBQeM'b TaKo:ac.n;e 

u 6e3IIJIOTHHX'b AHreJIOB'b CBHTHX'b, .n;a xo,n;aTaUCTBYIDT'b o HeM'b KO Bory. 

5. OT BCHKaro rpi>xa TaKO caM'b o6eperaTMCH co,n;aJii>C'b HKO M npoqiHX'b 

,Il;OJI>KeH'b OTBO)l;MTM, KO A06po,n;i>TeJieM'b :ace B03BOAMTM. 3a cie ,n;i>JIO laKOB'b . 

rJiaBa IIHTaH: (( qTo 6yAeT'b, rJiarorreT'b, a:ace KTO BO BaC'b 3a6Jiy)l;MT'b OT 

IIyTM MCTHHM M o6paTMT'b KTO ero' Aa . Bi>CTb .HKO o6paTMBiH rpi>llIHHKa OT 

3a6.rry»eAeHiH nyTM ero CIIaCeT'b .n;yrny OT CMepTM M IIOKpieT MHO»CeCTBO 

rpi>XOB'b. 6. Ha BCHK'b ,n;eHb )l;OJI»CeH'b MCTH30BaTM COBi>CTb CBOIO qTo B 

HeM'b IIOMMCJIOM'b' CJIOBOM'b M ,n;i>JIOMb COTBO.pM co BCi>MM OKpeCTHOCTHMH. 

7. CoBi>cri, CBOIO qacTi> oqMr:QaTM qpe3 McnoBi>,n;i, He YTaeBa.H rpi>xoB'L 

BCTM,n;a pa,n;M. TaKo:ac.n;e M cBHTeurneu EBxapMcriM qacri> yqacrHHKOM'b 

6hITM. 8. BJiaro.n;apeHie Bory B03,n;aBaTM 3a BC.H ero HaM'b 6rraro,n;i>HHi.H. II 
cero pa,n;M .n;ocroMT'b BCHKOMY Ha BCHK'b AeHb CJiaBa BO BMllIHHX'b Bory trn

TaTM, IIOHe»ee B CJiaBOCJIOBiM Haunaqe 6Jiaro.n;apeHie Bory B03CHJiaeTC.H. 

9. IlpMHOCMTM ce6e CaMaro Bory BO BOJIIO ero hI6o CMHpeHiH C~BeprneHCTBO 

3JiaToycry rJIHrOJIIOl:QY BCi>Mb co.n;ep»eHTCH, .n;a BOJI.H Harna BeCMa BOJii> 

Eo:acieii noKopeHHa 6y,n;eT'b ». 
,I(ani, BCyMillI 3 KaTexi3MOBOIO qaCTMHOIO, CJii,rzyE )l;OBrMH pH,n; nHTaHb 

npo IlpeqMcry ,I(iBy. ,U.rr.H Hae :QiKaBMH naparpacp-nMTaHHH 28: « l.Jeco 

pa,n;M rJiarorreTCH naqe BCi>Xb CBHTHX CBHTi>iirnaH? - HKo OHa e,n;MHa npem.n;e 

si>Kn 6Jiaro,n;aTi10 Bo:acie10 npe.n;coxpaHHeMa 6e3'b nopoKa rpi>xa nepBo

POAHaro BO yTpo6i> MaTepHi> 3aqaTC.H, OHa e,n;MHa nopoKa rpi>XOBHarO HM

KOr,n;a:ace HMi>mne, cero pa,n;M BCi>X'b CBHTHX'b CB.HTeurneMy BO MaTepb 

M36paHHa, KO Heibl<e ,Uyxn CBHTMH rJiaroJieT'b: BCH .n;o6pa 6mrn<H.H.H MO.H 

M nopoKa Hi>cri, B Te6i> ». Oci, :Qe u E HeMOB 3aBeprnemrn :QiJii Map. ,I(py

»CMHM - npocrraBrreHHH IlpeqMcroi ,I(iBM, HenopoqHo 3aqaTOi. 

Analecta OSBM, sec. II, v. I, 4. 
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IlpH p03rJIH,n;aHHi craTyTiB Map. ,UpymHH 3'e,n;HHeHoi i He3'e,n;HHeHoi 

UepKBH MH 3pa3y noBHHHi 6ynH 3anpHMiTHTH ix no.n;i6HiCTh ii pa30M 3 IJ;HM 

i neBHi Bi.n;MiHHocri. I ca.Me Ha Ti Bi.n;MiHHOCTi 3BepeyB yBary aKa,n;. Ilepen; 

KamyqH: (( l..Jyme KpaHHOCTiB KaTOJIHIJ;bKOro Ca.M06HqyBaHHH - yKpaiHCbKe 

cry,n;eHTCBO 3aCBoino 3 KYJibTY Eoropo,n;Hn;i ... ca.Mi-Ho 3ara:.rroHi ryMaHHi 

i.n;ei ». Ili.n; TaKHM TBep.n;meHHHM Ha.M ro.n;i ni,n;IIHcaTHCH. MH Bme 6aqHJIH, 

HKi 6ynH n;ini o,n;HHX i .n;pymx Map. ,Upy>I<HH. HKi m TO,n;i KpaiiHocri B 

O,D;HiH, a HKi (( Ca.Mi-HO ryMaHHi i.n;ei )) B .n;pyriH? 

IlpaB,n;a, « HacmaB/leuie » He roBopHTb Hiqoro npo 6y.n;1>-m;o-6y.n;1> Ba

lliJIHBi qacri CXO,D;HHH ii aKa,n;eMi i' npo HKi qacreHbKO 3ra.n;y€TbCH B :KaTO

JIHIJ;bKHX ycraBax; HeMa€ ii npHilHCaHoi m;oMicHqHoi o6oB'H3KOBOi cnosi.n;i 

ii CB. IlpHqacTH, xoqa roBOpHTbCH, m;o6H (( qacri> oqHm;aTH COBi>CTb qpe3 

Hcnosi>.n;o » ii « qacri> yqacrHHKOM'b 6bITH CBHTeii:rne.H EsxapHcriH » (§ 7), 

He cKa3aHo TaKom Hi qoro npo cninoHi, Hepa3 i .n;yme Hemrri.n;Hi cniJioHi ryTi

pKH, po3pHBKH, npon;ecii i T. n., ane qH 3 Toro BHXO,D;HTb, m;o B He3'€,D;HHe

HHX Map. ,UpymHHax n;1>oro Bc1>oro He 6yno? MH He MaeMo no1<Hm;o nos

Horo ycrasy, Ha HI<HH HaTHKae naparpacp 1-Hii « HacmaBAeHiR » ii TOMY 

He MomeMo 6e3nocepe,n;H1>0 Tiei Tpy,n;Hocri po3B'H3aTH. AJI.e MH MaeMo 6a

raTO im1mx csi.n;on;TB Ha Te, m;o ii TaM noTsep.n;myroTb npHHBHiCTb n;mc 
(( :KaTOJIHIJ;bl<HX 1<paiiHocriB )) . 

« Leges Academicae docentibus et studentibus observandae » Ha,n;aHi KHiBcb

I<iH MorIDIHHChI<i~ A1<a,n;eMii 7. X. 1734 p., 3 ni,n;nHcoM: « humilis Ra
phael Archiep. Kiov. », B naparpacpi 4-My TaK I<alliYTb: « Omnes Col
legii nostri studiosi, sive sodales, sive non sodales, quolibet ieiunio 
semel, et quadragesima bis ... debita cum praeparatione ac reverentia 
confiteri et mistica Domini Salvatorisque nostri coena refici debent » 12). 

KonH B3HTH ni.n; yBary qacri nocrH B Cxi,n;HiH UepKBi TO 6aqHMO, m;o qacTe 

CB. IlpHqaCTH He MeHrne qacro 6yno npHilHCaHe, HI< y :KaTOJIHKiB. IlpH 

TOMY Tpe6a 3a3HaqHTH, m;o cTaTyT AKa,n;eMii .n;ae npHnHc ,n;nH scix: cc .n;py

>I<HHHHKiB i He-.n;py>I<HHHHKiB )) ' a n;e 30BciM He BHKJIIOqae m;e qacrirnoro 

CB. IlpHqacrH Ca.MHX (( co.n;aneciB », npOTHBHO, HKpa3 Toro ,ll;OMaraE:TbCH, 

60 iHaKrne B qoMy .n;ocKoHanicro .n;py>I<BHHHKa - cc co.n;aneca » nepe.n; cc He

co.n;anecoM »? Uro pi3HHIJ;ID 6aqHMo B iHrnHX aKa,n;eMiqHHX npaKTHKax. I 
Ta:K Hanp. naparpacp 9-Hii npHnHcye: cc Omnes Academici omnibus ce
remoniis collegiasticis ac concionibus, quacunque die contingentibus, 
item die Dominica, si sunt Sodales Congregationis, et magnae, si non 
sunt sod ales par\rae instructioni omnino adesse obligantur ». ~ Toro 

12 AKmw u 1(0KyMe11mw om11oc.RUJiuc.R Ko ucmopiu KieBcK_ou AKaOeMiu, OT~. II (1721-
1795 IT.), T. I (1721-1750 rr.), qaC'fb I, Kiea'b 1904, CT. 214-219. 
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MO»<Ha 6aqun1, I.QO 6ynu :H o6os'H3KOBi cxo,r:i;HHH, i TO OKpeMi ,l1;JIH Map. 

,Ilpy>KHHHHKiB, T. 3B. « BeJIHKa iHcrpy~hc ». B He,r:i;imo - qe 6yno HBH

I.Qe 3BHqaii:He, B iHini ,r:i;Hi - Ha,r:i;3suqa:HHe. Bi,r:i;6ys~cb Ti « HayI<H » B 

OKpeMiH, npH3HaqeHiH Ha Qe (( KOHrperaQiHHiH cani - Bemudii- 3 )l;BOMa 

siKHa.MH », I.QO, no csi,r:i;o~sy npocl>. M. IleTposa, MicrunacI> Ha,r:i; HIDKHiM 

KopnycoM AKa,r:i;eMii, 36y,r:i;osam1M y 1704 p. cTapaHHHM reTI>MaHa Ma3enu. 

CniJI1>Hi I.Qo,r:i;eHHi MO.Jll{TBH ii 6orocnym6u « co,r:i;anecu » si,r:i;npasmmu 

B OKpeMiH (( KOHrperaQiHHiH )) QepKBi, HKY CKiHqHJIH 6y,r:i;ysaTH B 1740 p., 

3a MHTpOIIOJIHTa 3a6opOBCbKOro. Ilepe,r:i;rne see Qe Bi,r:i;6yBaJIOCb y MaJii:H 

KanJIHqQi Ha,r:i; pect>eKTapeM 13). II po cninhHi upoQecii ro,r:i;i sme ii rosopHTH. 

Ha HllX « co,r:i;anecu » 3asci,r:i;11 6ynu neprni ii TO He TiJibI<H ,l1;llil ,r:i;eKopaQii, 

« honoris causa », ane aKTHBHOIO yqacrro B opraHi3ymurni ii nepese,r:i;eHHi 

sceHapo,r:i;Hix npoQeciiiHHX MOJiiHh, nepe,r:i;yciM B Eoropo,r:i;Hqffi npa3HRKH, 

B 3Be.Jll{qyBaHHi qy,r:i;oTBopmrx iKoH i xpa.MiB ITpeq. ,Uisu Mapii i T. n. 

Po3rJIHffYBIIIH craTyTH yKpaiHCbKHX Map. ,UpymHH, 3'€,r:i;HHeHoi i He-

3'€,r:i;HHeHoi UepKBH, MM MorJIH 6 ,r:i;aTH ,r:i;eHKY si,r:i;nosi)l;b i Ha nocrasneHi 

sme nepe,r:i;rne IIHTaHHH npo B3a€Mosi,r:i;Hornemm o6ox Map. ,Upy>KHH. Ilpu-

6JIH3HO o,r:i;Ha.KOBHH qac OCffYBaHHH i nornupeHHH ix Ha yKp. 3eMJIHX He 

,!1;03BOJIH€ TBep,r:i;HTH npo 6e3nocepe,r:i;Hi:H npHqHHOBHH BIIJIHB O)l;HHX Ha 

,r:i;pyrHX. Ilpo HeMO>KmrniCTb Ta.Koro npHMoro IIpHqHHOBoro BIIJIHBY MOH<Ha 

I.Qe ii 3Bi,r:i;cu 3aKJiroqaTH, I.QO no,r:i;in YKpaiHH Ha npaso ii niso6epe»<HY 6ys 

TO,r:i;i HKpa3 HaHaKTYaJil>HirnH:H ii Ha:Hrocrpirnu:H, a Kuis, si,r:i;ipsaHHH si,r:i; 

II paso6epemmH, si,r:i;irpasas Ha Jliso6epemmi poJIIO cl>opTeQi « npaso

cnasiH ». 
3a Te neBHHM €, 1.QO Ta.K 3'€,r:i;HHeHi, HK i He3'€,r:i;HHeHi QepKOBHi ,r:i;iWii 

BHKOpHCTaJIH (( MO)l;HHH )) TO,r:i;i peniri:HHH:H Mapi:HCbKHH pyx y1<paiHCbKOi 

MOJIO,r:i;i H BJIHJIH H:oro B opraHi30BaHi ct>opMH TaKO>K (( MO)l;HHX )) TO)l;i Qep

KOBHHX (( 6paTCTB », ane He THX 3BHqaHHHX, nepecrapinHX, l.QO BHBO,ll;H.Jll{ 

CBiH noqaTOK 3 KiHQH 16-ro CT., a B HOBi Map. ,UpymHHH, H.KHX OCHOBHOIO 

Qimno crano rapHqirne ii >KHBirne noquTaHHH HerropoqHo ~aqaTOi. B3opoM 

nocnymHJIH icHYroqi sme Map. ,Upymmrn naTHHCbKOi UepKBH. Ha HHX 

To, HaBiTI> npasHo, 6a3yBaJIHCb y1<pai'HCI>Ki Map. ,Upymmrn 3'€,r:i;HHeHoi, 

a npaK~HqHo ii He3'€,r:i;HHeHoi UepKBH. 0,r:i;Hi i ,r:i;pyri craBHJIH co6i Qi Ca.Mi 

oc:HosHi 3as,r:i;aHHH ii THMH Ca.MHMH 3aco6aMH npHMysanH ,r:i;o ix 3,r:i;i:HcHeHH.H. 

IlpH TOMY crapaJIHCH He CTOHTH HH>Kqe Map. ,Upy>KHH IIpH TO)l;iIIIHix €3YlT

CbKHX IIIKOJiax; BOHM IIHJibHO CTe>KHJIH O)l;Hi 3a O)l;HHMH' ,r:i;o qoro qacro 

6yna Haro,r:i;a, ii cynepHHqaJIH 3a npaso neprneHCTBa B ny6JIHqffiH oniHii 

TO,r:i;irnHboro rpoMa)l;HHCTBa, roJIOBHO cepe,r:i; IIOMiI.QHQbKOro CTaHY' 3Bi,r:i;KiJIH 

13) IIETPOB M., KuiBc&Ka AKaoeMi.R •. ., l.\HT· Mic~e, CT. 8, II i CJI. 
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H Ha611paBCH roJIOBHHH KOHTHHreHT HOBHX cry,a;eHTiB Ta (( co,a;aJieciB )) -

,a;py>KHHHHK.i.B. 

3peIIITOID TaKe HBHI.Qe He E: i30JibOBaHe B icropii o6ox UepKox i Ha iH

IIIHX JiaHKax >KHITH, i TO nepe,a;yciM ni,a; tcoHerµ, r7-ro li Ha noqaTKY r8-ro 

croniITH. ToMy, ,a;yMaE:Mo, roBopHTH npo o,a;HocropoHHi BIIJmBH - ro,a;i; 

pa,a;IIIe Tpe6a o6cTOroBaTH B3aE:MHe BIIJIHBaHHH Ha BHYTPiIIIHili i 30BHiurnili 

picr o6ox Map. ,Upy>1<HH Ta nocTiRHe cynepH11qaHHH B 3,ll;OCKOHaJIIDBaHHi 

H IIpHCTOCOByBaHHi ,a;o BJiacHoro >I<HITH Toro' I.QO 6yno KOJIHCb IIpHHeCeHe 

3 3axo.zzy li TaK np11po,a;Ho li ,a;ern:o cnpHliMaJIOCb cepe,a; yKpaiHCbKOi MOJio,a;i 

o6ox UepKOB. · 

Ee3 cyMHiBy, I.QO 3'e,a;11HeHa UepKsa 6yna B TOMY orJIH,a;i 6iJihIIIe cxH

JibHa ,a;o Hacni,a;yBaHHH 3axi,a;Hix B3ipQiB, HK He3'E:,a;HHeHa. BacHJiiHHChKi 

IIIKOJIH, I.QO B rOJIOBHHX JiiHiHX CTOHJIH Ha OCHOBax E:3YlTCbKHX IIIKiJI (si,a; 

qoro He 6yna siJibHa li KHiBCbKa AKa,a;eMiH), 6yJIH B ocHOBHOMY 3MyIIIeHi 

li ,a;JIH csoix Map. ,Upy>1<HH npHHHTH B roJIOBHOMY E:3yiTCbKHH no,a;in ,a;HH 14). 

KHiBCbKa m MorHJIHHCbKa AKa,a;eMiH, I.QO B nporpaMi Ta po3no,a;ini cTy,a;ili 

TaKO>K He 6yna ,a;aneKO Bi,a;6irJia Bi.a; nporpaMH E:3YlTCbKHX IIIKiJI, y BHYT

piIIIHbOMY >KHTTi ,a;aneKo sa>1<qe nponycI<aJia ,a;o ce6e qym11li BIIJIHB. I TaK 

Hanp. y BaCHJiiHHCbKHX IIIKOJiax crpi qaE:MO qacoM peniriliHi npaKTH.KH 

i,a;eHTHqHi 3 JiaTHHCbKHMH, HK Hanp. « npHMapilicLKi Cny>1<6H Eo>1<i », 
JiiTaHii, CIIiBaHHH riMHiB B qaci CB. JiiTyprii, npoQecii (( 3 KaH,a;eJIH6paMH )) 

i T. II., KOJIH B IIIKOJiax, I.QO ,a;iHJIH IIO B30py H ni,a; BIIJIHBOM KHlBC.bKOl 

AI<a,a;eMii, 6yn11 B npaKTHQi pa,a;IIIe Ilapal{JIHCH, AKacpicTH, co6opHi cs. 

JiiTyprii, cniBaHHH BeJIHKoro li MaJioro « -cnasocnosiH » i T. ,a;. 

TaKi o,a;HaK pi3HHQi He 6yJIH qHMOCb BHKJiroqHHM ,a;JIH Map. ,Upy>1<11H; 

BOHH BHIIJIHBaJIH 3 QiJioro >I<HITH TO,ll;iIIIHiX o6ox UepKOB. ToMy ro,a;i 3a

KH,ll;aTH o,a;HHM Map. ,Upy>1<HHaM 6paK nocryny q11 « npasocnasHy 3aKo

creHinicrb », a ,a;pyrHM Hacni.zzysaHHH qymHX B3ipQiB q11 JiaTHHi3aQiro. 

0,a;He ii ,a;pyre HBHI.Qe MaJIO CBOl rJIH6oKi KopiHHH B >KHITi QiJioro TO,ll;iIII

HbOro yKp. cycniJihCTBa, i Map. ,Upy>I<HHH MorJIH iceysaTH li ,a;iHTH TiJI.bKH 

Bl{JIIOqHBIIIHCb y 3araJibHHH pHTM >KHITH o,a;HiE:i q11 ,a;pyroi UepKBH. Ue 

npaB,a;a, l.QO CBOlM opraHi3aQiRHHM p03MaxOM Ta ,ll;HHaMiKOIO CBOrO ,a;iHHHH, 

BOHH 6araTo ,a;a.JIH ,a;JIH yKpaiHCbKHX UepKoB. 0,a;HaK Qe He 6yB BKJia,a; Ta

KHii, HK iioro ,ll;aJIH ,a;aBHi crasponiriHJibHi 6paTCTBa CBOlM BTpyqyBaHHHM 

y IIHTOMi ,a;JIH QepKOBHoi epapxii ,a;ina; « 6paTqHKH-co,a;anecH » Map. ,Upy

>I<HH CBOlM I.QO)l;eHHHM Tpy,a;oM Ha.a; BJiaCHHM xpHCTHHHC.bKHM 3,ll;OCKOHa

JieHHHM i IIOCTYIIOM y qecHOTaX - nepe.zzyciM y q11cTOTi ii nocnyci - IIO 

14) JIYKAHb P., llepwi yKpaiHCbKi MapiucbKi J(py:>1eu11u, B. M. T., III (1937) 
4, CT. 19-23; 3 Hawux MapiucbKux mpaoui/iu (B. M. T., IY (1938) 1-2, CT. 12-16). 
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npHKJJaAY Ilpe6naroc.rmBeHHoi i HenopoqHoi « Pa6H rocnoroi1>oi » cra

pa.rrHc.b BIIJIHHYTH Ha »<HTTH ii AiJia yKpaiHC.bKOl QepKBH 3 eyTpa, BIIJIH

BaroqH Ha IIiAHeceHHH Q.iJIOl peniriii:Hoi Ayx:OBOCTH Ta HaTyrH peniriii:Horo 

KYJI.bTy, 30KpeMa IlpecB. EoropOAHQi. I B Ql>OMY ix icropHqHe 3HaqeHHH 

ii 3acnyra. 
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UepHBH B YHpaiHi, apo,n;HJiacH a IIOTPe6 CYllaCHoi XBHJii: ,n;aTH csiroBi npaBromHil o6paa 
rro,n;iH B YHpaiHi, CTaBJIHIO~rn ix He B rrpurra,n;KoBiH cl>parMeHTapHocri, HK :ue ,n;oTeuep 
6YJIO B CBOiH i llY>KiH npeci, ane B CBiTJii qiJioro THCHlleJiiTHboro rrpouecY. Il(oHHO B 
TaKOMY HacuiTJieHHi MO>KHa 3Haiim npau,n;HBHH 3MHCJI Toro, mo aapaa .n;ieTI>cH B Y1<paiai. 
He 6Y,n;eMo TYT rrosToproBaTH ,ll;-!IH Y!<paiHCJ>Koro tIHTaqa roro, mo BiH B>Ke 3Ha€ 3 nepio
,ll;lllllloro iHcl>opMYBa.HHH rrpo 3Micr i BapTicrh Ti€i IIOHBH Ta ii nelC~Y aHTYa.JlbHiCT&. 3aa
H3llHMO xi6a, mo lCHIDKKa IIOHBHJiaCJI B CJIYIIIHY IIOpY Ta 3p06HJia i po6HT1> ceot: .n;ino _B 
llY>KHHe:UbKHX KpYrax E:sporrH i AMepHHH, BHlCJIHlCYIOllH HaBiTh 6iJI1>me llll MeHIIIe o6rrmp~ 
Hi rrpecosi ei.n;rYKH, roJIOBHO B llOJibCblCiH npeci, JllCa He MO>Ke HiJllC noro,n;HTHCH 3 Ta.t\1, 
mo6 UIO icropiro p03rJIJIAam He 3 BapmaeH, ane 30 cra.Hoeuma KHeua. me 6im.meiti~;ti~ 
po6oTH po6HTb BOHa B npueaTHHX lCpYrax, JIKi iHTepeCYIO'ThCJI npo6JieM3Mlt (ttlJiii_i;-Q-1 
E:Bponu Ta 110.n;iii mo TaM 36YBaIOTbCJI. RK BHXOAl{'Th 3 o,n;ep>K3HHX Bi,n;rYKiB Ha qi<) __ -~-
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»<KY, ii TJ)e6a nourn:pHTH umpoKo. Tpe6a mo6 uina YKP. eMirpauiH B3HJia co6i . uro 

cnpaBY AO cepuH, HaBiTb KOIIITOM MaJieHbKOro <PiHaHCOBOro 3YCHJIJIH, Ta IlOIIIHpHJia ii B 

:KpYrax, B HKHX KO)l(Ha YKpaiHCbKa O)l;HHHUH ;:i;ie. 3aMiCTb )l;OBrHX i Hepa3 6e3YCiliIIIHHX 

IlOHCHIOBaHb i iH<f>OpMauiii >KHBHM CJIOBOM, ;:i;ane1<0 6iJibIIIe YCiliXY MOH<Ha co;:i;i 06iu10-

B;lTH KOJIH ;:i;aTH 3aiHTepeCOBaHHM TJ)HBKi TeKCTH B PYKH, ;:i;o HKHX 3aeci;:i;H MO>KHa CHr

HYTH, 6e3 He6e3ne1m npH3a6YTH rreBHi CY'l'T€Bi pet.Ji l.JH ;:i;aTH. 

Ot.JeBH;:J;HO ro;:i;i cno;:i;iearncH, mo6H cepe;:i; TaKoro HaBaJIY ;:i;pYKOBaHoro cnoea, HKe 

c1>oro,wii rroHBJIHE:T1>cH, lIY>KHHUi caMi ;:i;ornHHYJIH u10 HeBeJIHKY noHBY. Tpe6a iM Ha n;e 

3BepHYTH YBarY' mo6iJI1>1IIe ;:i;aTH B PYKH. Il(oillio TO;:J;i ii pe;:i;aKTOpH i mmaen;i MaTHMYTb 

e;:i;oeo.ri"eHHH, mo ix TPYA He niIIIOB Ha MapHe Ta He npHna;:i;ae nopoxoM Ha CKJia;:i;i. BHXo

;:J;JI1.IH 6e3 >KO)l;HOro <f>OH)l;Y Ha UIO UiJlb, ycrrix KHHrH 6Y;:i;e 3aneBHeHHH TiJlbKH TO;:J;i, KOJIH 

ii noIIIHpeHHH craHe oco6Hcroro cnpaemo KO>KHoro cei;:i;oMoro Y:KpaiHUH Ha t.IY>KHHi. 

A. r. B. 

Sac. Gregorio Petrowicz, L'unione degli Armeni di Polonia con la Santa 
Sede (1626-1686), Roma, 1950 (« Orientalia Christiana. Analecta» 
vol. 135), pp. xvi, 336. 

CiMHa~Hre croniTTH ea>KHe He TiJlbKH B icropii YKpaiHc1>Koi UepKBH, ane pieHo>K 

YB icropii UepKBH e ;:i;aeHiii Tion1>mi. Ue croniTTH 3aKpirmemrn YKpaiHc1>Koro KaTOJIH

l.\H3MY B I.liniii cepii BHYTJ)inrnix 6opon6. Maiime napane~1>HO ;:i;o u1>oro 3HaHoro HaM 

npol.leCY liIIIoe npol.lec 3'€.i::tHHeHHH ranm~LKHX eipMeH 3 AnocroJlbCbKHM npecronoM. Ue 

;:i;oernli IlpOI.leC, no;:i;i6HHH y CBOiX <f>a3ax ;:i;o YKpaiHCbKOro: 3a:KpinJieHHH KaTOJIHI.lH3MY 

cepe;:i; epapxii, a 3ro;:i;oM cepe;:i; Hapo;:i;Y. I o,wia i ;:i;pYl'a UepKea Mana ceoi BHYTpiIIIHi ii 
30BHinrni TPYAHomi: Heni;:i;roTOBJieHHH Mac, He3p03YMimrn 30 cropoHH noJlbC1>Koro YPMY 

i ;:i;YXoeeHcrea, eMiIIIYBaHHH 3aHIIIJIHX t.IHHHm<ie Tomo. B XYII cr. PHMCI>Ki Apxiean1>~ 
Hi .UoKYMeHTH rreperrniTaJOTbCH pa3 IIO pa3Y Mi»< cnpaBOJO (( PYCbKOJO )) Ta (( BipMeH

CbKOIO ». 
CaMe Ha OCHOBi llHX )l;OKYMeHTiB 0. rpHI'Op IleTJ)OBHt.I ;:i;ae )l;OKJia;:J;HY icropiro I.l;HX 

no;:i;iii Y eipMeHc1>Kiii UepKei, ;:i;a10t.IH ceoe10 rrpan;e10 Heon;iHeHHH BKna;:i; YB icropHt.IHY 

niTepaTYPY BipMeHCLKoi UepKBH B3arani . .Umepena aeropa e ronoeHiii t.IaCTHHi HeeH

.i::taHi, apxiBHi, a piBHOt.IaCHO peeeJIHI.l;iHHi. 

TIO I<OpOTKOMY BcrYni i 31.HCYBaHHi BipMeHCbI<Ol Ilp06JieMH B TIOJII>mi (crop. l-4), 

BiH IlOt.IHHaE: CBOIO icropilO 3 ei;:i;Bi;:J;HH BipMeHCbKOro rraTpiHpxa Memrnce;:i;eKa y Jlbeoei 

B 1626 p. Ta 3 BHCBHt.IeHHH Mono;:i;eH1>1<oro MHI<OJIH Topocoe11t:ia aa E:IIHc1<011a JlbBiec1>

KHX BipMeH (crop. 7). Bt.IHHOK naTpiHpxa, mo HapYIIIYBaB BH60pHe npaeo JibBiBCbKHX 

eipMeH, 3Hafunoe on03HI.liIO ii naTJ)iHpIIIoro craeneHHHKa ae npHHHTO; n;e 3rO):{OM npH

eeno TopocoeHt.Ia ;:i;o 1<aTOJIHI.lH3MY (1627-1630 pp.) Ta lioro eKCKOMYHiKH HKHMOCb 3aliw

JIHM eipMeHCbKHM BJia;:J;HHOIO - rpHropiE:M (crop. 24-25). OneplliHCb Ha Anocr. TipecriJI 

i nom.c1>1<oro 1<opo;rn, TopocoeHt.I 6opeT1>cH 3a ;:J;YXOBHY ena;:i;Y Ha;:i; ceoe10 nacreoro. 

,Un.H TiE:i n;ini BiH BHi>K,D;>KaE: B 1634-35 pp. ;:i;o PHMY, ;:i;e npe;:i;KJia;:i;ae CBOJO cnpaBY ;:i;o 

po3rJIHAY ii piIIIeHHH Anocr. TipecronY. Bia 6amae 3'e;:i;HHHTH ceo10 enapxi10 « no <f>op

MYJii, no mdli npHcrYIIHJIH .n;o 31€,ll;HlieHHH PYCHHH)) (crop. 60); O)l;HaK fa3a He3p03YMimrn 

HI<CJii):{ npo6JieMH TYT cnpaBY 3aTHraJIH Ta nepecYHYJIH pa)l;ll.Ie Ha ;:i;orMaTHt.IHY nnomHHY. 

TYT y PHMi Topocoelil.J 3JIO>KHB Y;:q>Yre icnoei;:i;1> 1<aTOJIHI.l1>Koi eipH. IlpH TOMY alCTi 6YB 
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Mi»< iHIIIHM 3a nepe1rna,n;qm<a enHcKon IrnHCbKHH Pa<Pain KopcaK (3ro,n;oM MH-rponomn 

KHiec&KHH:), ll{O caMe TO,n;i nepe6YBae Y PHMi. 

noaepHYBIIIH ,n;o JI1>aoaa T9pocoattq ,n;oari niTa MYcie 6opOTHC.R 3a l.lepKOBHi ,n;o6pa 

i noaepHeHHH co6i l.lepKOBHOi noCY,D;H. Anocr. npecroJI KiJILKa pa3iB 6e3YCniIIIHb0 BC'rp.R

BaB np.RMO Y u10 cnpaBY, qH Henp.RMO qepe3 o. nipoManni (crop. 83-117). BKiHUi 

BH6paBC.R TopocoBJ.:1q 3HOBY ,n;o PHMY (1642-43), II.{06 Ha MiCl.li 6opOHHTH CBOiX cnpaB i 
npae nepe,n; BipMeHCbKHM. na-rpi.RpXOM, ll{O caMe TO.D;i CXHJI.RBC.R ,n;o 3'E:.D;HHeHH.R, Ta npo

CHTH MaTepi.RJibHOl ,n;onoMorn (crop. 110). Bme TO.D;i ni.r:vi;aeaHO .D;YMKY, ql{ He Jiyqqe 6YJIO 

6 Topocoettqa ai,n;cTaBHTH ai,n; 3ap.R,n;Y apxienapxie10 (crop. 108). 

Ane ii no iioro noaopoTi 3 PHMY no3Hl.li.R Topocoauqa 3aJIHIIIHJiac1> y ranuqHHi ,n;ani 

HeneeHOIO ii ono3Hl.liH npoTH H&oro He 3MeHIIIHJiac1>. 0,n;HaK, ll{O ,n;iHJIOCb 3a pOKH Mi»< 

1645-1653 - HeBi,n;oMo i33a 6paKY ,n;oKYMeHTiB. Ha l.leH: 6paK npuqHHHJIHCb aifurn non1>

ll{i 3 K03aKaMH Ta IIIBe,D;aMH. 

He MaJOqH Ycni.IIIHboi ,n;onoMorH 3 PttMY, Ta ll{06 aunepe,n;HTH caoix npoTHBHHKiB, 

Topocoattq 3eepTaE:T1>c.R B nonoaHHi 50-HX poKiB YB iHIIIY cropoHY: ,n;o KoHcr.RHTHHO

non.R, ,n;o aipMeHC&Koro na-rpi.Rpxa nmnrna Ta ,n;oxo,n;HTb 3 HHM ,n;o 3ro,n;H (1653-1663), 

3a6e3neqy10qH co6i iioro oniKY ii ,n;onopyqeHH.R .D;JIH JILBiBCbKHX aipMeH. ToMY B PttMi 

3aqanH MaTH ,n;e.RKi CYMHiBH ll{O ,n;o npaaoaipHocrtt Topocoettqa Ta ll{O ,n;o caMoro MeTO.D;Y 

a'e,n;HHeHH.R aipMeH. TYT cnpaa,n;i BHnpaUIOBaHo iHIIIHH nJI.RH: qepe3 au:xoaaHH.R Mono

,n;oro KaTOJlffUbKOro BipMeHCbKOro KJIHPY B OKpeMiH BipMeHCbK~H ceMiHapii npHcrYnHTH 

6e3nocepe,n;H1>0 ,n;o Hapo,n;Y. ll10 cnpaBY ,n;opyqeHo TeaTHHaM i B 1666-1668 pp. Y JI1>aoai 

noqaa .D;i.RTH 3 BeJIHKHM YCiliXOM 0. ran.RHO (ocrop. 163-214), p03B.R3YJOqH BMiJIO HaH

neKyqimi cnpaatt enapxii: ceMiHapiH, enttcKon-noMiqHHK, niTypriqHa pe<t>opMa. I TYT 

npau.R o. ne-rpoattqa - ue rapmrli: npHqHHoK ,n;o Tiei ,n;ocHTb He3HaHoi, xoq caiTnoi cro

pimm npal.li TeaTHHiB Ha l.lHX 3eMJI.RX. 

no CMepTi 0. r a.JI.RHO (1666) CHTYaUi.R Y JlbBOBi Cepe,n; BipMeH ,n;iHIIIJia .D;O TaKOrO 

CTaHY HanpYrH, ll{o Anocr. npecrin YBa»<aB 3a ai,n;nosi,n;He ai,n;KJIHKaTH Topocoa1Na ,n;o 

PHMY Ta 3a,n;ep>KaTH iioro TaM. no .D;OBrOMY Bi.D;KJia,n;aHHi TopOCOBHq BHixae ,n;o PHMY 

(1668 p.), ,n;e H:oro 3a,n;ep>KaH~ a»< ,n;o 1675 p. CnpaeY npoeoniKaHo poKaMH, a.rre Topo

coaHq noTpanHB 3aiHTepeCYBaTH .D;JI.R Hei B CBOIO KOpHcrb 6araTO BnJIHBOBHX oci6 i iioro 

KiHeu&-KiHUeM -rpe6a 6yno ei,n;nYcrHTH. 0,n;HaK TYT Y PHMi ,n;o,n;aHo HOMY .D;JIH 3apH,n;Y 
E:IlHCKOna•nOMiqHHKa, rYHaHiHHa. 

Ane i THM pa30M no noeopoTi TopocoeHqa ,n;o JI1>eoea cnpaeH aipMeH Hi.RK He nimJIH 

Kpall{e. BipMeHH qynHCH ocKop6neHi B ceoix npaeax, TopocoaHq TiJILKH .D;Y>Ke HeoxoTHo 

TepniB 6iJI.R ce6e ceoro noMiqmrn:a rYHaHi.RHa TaK, ll{O l.leH BpeIIITi, II.{06 3aJIHIIIHTH BiJibHY 

pYKY i O.D;HHM i ,n;pYrOMY' BH6paBC.R Ha ei3HTaui10 eipMeHCbKHX KOJIOHiH Ta 3aiXaB a>K 

,n;o KoHcr.RHTHHOilOJI.R i ,n;a.rri ,n;o Manoi A3ii Ta BipMeHii (crop. 299-304). 
no CBOMY IlOBOpOTi 3 PHMY TopOCOBHq npO>KHB >Ke B peJI.RTHBHOMY cnoKoi 6 poKiB, 

YnpaBJI.RJOqH enapxieIO Ta noMep y JlbBOBi 24. x. 1681 Ha 78 poui >KHTTH Ta 54-MY E:IlH

CKOncraa. 3anHIIIHB no co6i nopo:>KHe Micue a»< ,n;o 1686 p. THMqacoM i eipMeHH i PHM 

nOIIIYKYBaJIH 3a rYHaHi.RHOM, npo .RKOro nponaB 6YB i CJii,n;. Cnpae,n;i iioro 3HaH,D;eHO y 

B.R3HHUi i B Kaii,n;aaax 3a eipY. no BHCB06o,n;>KeHHi BiH noeepHYB ,n;o JlbBOBa i o6H.a!l 
3ap.R,n; apxienapxie10 B 1686 p. 

Ha TOMY o. neTpOBHq KiHqHTb CBOIO uiHHY npau10, ni,n;T.RraJOqH CBOI I<OpOTeHbI<i 

ni,n;CYMKH Ta BHCHOBKH (crop. 315-317). Mo>Ke HaHBa:>KHillll:IH i HaHCMiJIHBilmtH BHCH{;'
BOK o. neTpOBHtla 6Y,n;e ueii, ,n;e aBTOp Kame, ll{O xoqa Bttcni,n;oM uiJioro Toro ;::\OBroro 

npoQeCY 6YJIO 3aKpinneHH.R KaTOJIHUbKOro ,D;YXa B JibBiBCbKHX iIH raJIHI.lbKHX BipMCH,. rtJ 
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3 ,lU>YI'Oi CTOpOHH Qe 6YJIO ,ll;OCHI'HeHO KOllITOM nopYllleHHH o6pH,ll;Y. A QHM 6YJIO CTBO

peflO Mi>H Tie10 enapxie10 Ta npot1010 BipMeHCbKOIO UepKBOIO TaKY ai;:maJIL, m;o QH YHiH 

3aMiCTb 6YTH noMOCTOM ,a;o 3araJibHOro 36JIH>HeHHH aipMeH ,a;o KaTOJIHQH3MY' m;e 6iJibllle 

ix ai,a; Hboro ai,z:i;,z:i;anHJia, ,a;aIOtIH aipMeHCbKOMY naTpiHpxoai 3 E,a;mMiH3iH o,a;HH MOTHB 

6iJibllle HeJJ;oaipHTH PHMCbKOMY Ilpecronoai. 

, B JJ;OJJ;aTKY aaTOp no.n;ae QiHHi cnHCKH nania Ta KapJJ;HHaJiia-npe<PeKTiB IlpoHaraHJJ;H, 

BaplllaBcbKHX HYHQiia, aipMeHcbKHX naTpiHpxia, JlbeiacLKHX naT. apxHenHcKonia Ta 

nOJibCbKHX KOpoJiiB 3a Qeii nepio.n;. Ot1eBHJ];HO, m;o B TaKiH ,a;o6piH npaQi He MOrJio 6pa

KYBaTH cnHcKa iMeH, m;o 3HatIHO BJieKllIY€ opi€HTaQiIO. 

3aKiHtIYIOtIH Han.I orJIH,ll; Tpe6a niJ];HeCTH HaYKOBiCTb BHKJia.n;Y, Bi.n;aarY ,ll;YMKH, CMi

mrniCTb rinoTe3. Mame JJ;em;o apamae Ha.n;To noJibCbKe cnpHMYBaHHH B Ha3Bax oci6 i Mic

Qeaocre:ii, roJIOBHO THX, m;o 3Haxo,a;HTbCH Ha YKpaiHCbKHX 3eMJUIX. B TOMY ornH.a;i sip

Mei'iu, m;o npo>HHBaIOTb nepeaa>KHO Ha YKp. ·eTHitIHiH TepHTOpii, noBlrn'Hi 6 noKa3aTH 

6iJibllle 3p03YMiHHH CHTYaQii, T~ Y>KHBaTH HOMeHKJIHTYPH MicQeBOCTe:ii. TaKoi, HKY J];a€ 

MicQeae HaceJieHHH, a He .n;epmasHa sepxiaKa, HKa 3a npOTHr CTOJiiTL Ha QiH TepHTopii 

pa3-no-pa3 3MiHHJiacH, cni.n;oM 3a pi3HHMH OKYnaQiHMH. Bpamae TOMY B iTaniHcLKiH 
KHH>Kl{i TaKe B>KHBaHHH iMeH HK Jazlowiec, Kamieniec Podolski i. T . .n;. 

BnpotiiM npaQH o. rp. IleTp0BHtia Ba>KJIHBHH npHtIHHOK ,ll;O icropii XYII CT. Ha 

Cxo,a;i esponH B3araJii. 

A. r. Bemnm:ii 

Roger Latu, L' Eglise derriere le rideau de fer, Paris 1950. Bonne Presse, 
ed. 2, pag. 172, 1, 160. 

Ue sme APYre BH.n;aHHH .n;o6poi KHH>KKH, m;o ,a;ocHTb aipHo iH<PopMY€ <PpaHQY3bKHX 
KaTOJIHKiB npo ,ll;OJIIO UepKBH 3a (( 3aJii3HOIO 3aaico10 )) . no -KOpOTKOMY nepe,z:i;HbOMY 

cnosi, 3apa3 Y nepllIOMY po3.n;ini: « UepKBa B cosiTCbKHX KpaHX », asTop onoEiiJJ;ae npo 

J];OJIIO YKpaiHCbKOi rpeKO-KaTOJIHQbKOi UepKBH B raJIHtIHHi, Bi.a; nepllIOl 60JibllleBHQbKOi 

OKYnaQii no CbOro,a;Hi, npo BHBe3eHHH HallIHX CiMOX Bna,a;m<, npo CMep-TI> 6JI. n. E:rmc:. 

Kana r. XoMHllIHHa, npo 3aKpH'ITH ,ll;YXOBHHX ceMHHapis, MaHaCTHpiB Ta J];enopTYBaHHH 

00. BacWiiHH i PeJJ;eMnTopucris. 

AaTOp TBepJJ;HTb, m;o MHTponoJIHT tt CninH:ii noMep Y EiniH UepKBi a ermCKon 

fi. KoQHJIOBCbKHH ·a HKiHcL 6oJILllleBHQhKiH BH3HHQi. Xoq KHHH<Ha He Mae HaYKoaoro 

anapaTY' TO o,a;HaK cnupa€TbCH Ha KpHTHtIHiH tIY>KiH i 60JibllleB~bKiii JiirepaTYpi. 

Y JJ;aJibllIHX po3JJ;inax asTop 30 3HaHHHM peqi nepenosi,a;ae icropi10 nepec.11i,a;YBaHHR 

UepKBH B 6aJITiHCLKHX ,a;epmaaax, Y IlonLm;i, l..JexoCJI0Bat1t1HHi, PYMYHii:, IOr_Oc.Jl~J:i!L 
MaJJ;apm;HHi, AJI6aHii, Eonrapii: Ta KHTaIO. Onosi,a;aHHH onepTe Ha <Pal<T3X, qHcJiax- i 
3i3HaHHHX ,ll;OCTOBipHHX csi,a;KiB. ABTOP 3aKiHtIY€ CBOIO CHMnaTHtIHY KHIDKe'lliY 6~0: 

pHM po3,a;inoM npo 3HatieHHH xpHCTHHHCbKoi MapTHponorii a >KHTTi UepKBH i Hapoµ;in: 

BapTa QIO KHH>KetIKY npotIHTarn: i nepeJ];YMaTH, 60 BOHa He TiJibKH iH<l>OPJKYG llpQ 

MapTHponori10, ane ii 3arpiaae ,a;o xopo6pocru. 

o. Ip. Ha3ap1<0 qCBB 
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,Up. MllKOJIA Cll,UOP, filARx oo I'opooeJZbCbKoi Ynii (B csirni no.TThCbKO
JIHTOBCbKO-yKpaiHcbKHX nponrnopi qHocre:H), M101IXeH-Hro:HopK 1951, 
CT. XII, 156, 8'. 

IIepeA HaMH AOCHTb IIOBa>KHa if rapHO BHAaHa l<HH>Hl<a MOJIOAOro icrop111<a Ha TeMY 

Maif»<e HeTOpl<aHY B YHpaiHCbl<ili icropiorpa<t>il. y nepeACJIOBi aBTOp TiJibl<H 3ara- -

JibHHMH qepTaMH 3MaJibOBY€ nrnpo1<e TJIO UbOro HOBOro nepiOAY BeJIHl<HX l<YJn.

TYpHHX MeTaMop<l>o3 Ha Me»<i XIII-XY croniT& B TOAinrniH: €Bponi. ABTop npH3-

Hae AOMiHYIOtIY ponro l.J.epHBH Ha 3axoAi €BPOIIH, mo (( noqa.rra HaHHAYBaTH €BponeH:

Cbl<HM 1<paiHaM He TiJI&HH cBoro peniriH:HY AYMHY, ane H: noniTHtIHY ». CnpaBAi · cxiAHH 

BiTHa l.J.epl<BH IIOIIaAa€ B opi€HTaJibHHH l<Bi€TH3M, Ha AYMl<Y aBTOpa, a.rre 3aTe xpHCTHHH

Cbl<Hif 3axiA CBHTHY€ ceiii 30JIOTHH Bil< TpHIDM<i>Y. IJoqHHaE:TbCH HOBHif YHJiaA TOAiIIIHHX 

IIOJiiTHtIHO-eHOHOMiqHHX BiAHOCHH, <t>opM;IOTbCH BeJIHI<i Aep»<aBH, Hl<HX npaBJiiHHH 

Cl<OHQeHTpOBaHe B pYHax CRJlbHHX AHHaCTHtIHHX po;:i;iB. )l(epTBOIO UltX nepeMiH na,D;YTb 

y nepIIIY qeprY YHpaiHCbl<i 3eMJii' mo TpaTHTb IIOBHY CYBepeHHiCTb' a Ha ix Micue 3p0-

crae BenH1<e J1HTOBC&1<e KHH3iBcrBo, mo 3ro;:i;oM na;:i;e »<epTBoro YHiH:Hoi noninnrn 

IIIJIHXeTc&1<oi IIon&mi JlraH:noHiB. CaMe ueif nepioA non&c&1<0-JIHT0Bc&1<HX YHiMHHX aMa

ratt&, roJIOBHO »< ropo;:i;eJibCbHa YHiH, € TeMOIO BHme HaBe,D;eHoi npaui ;::i;-pa CH;:i;opa. 

ABTOp IIOCTaBHB co6i MeTOro: Bi;:i;TBOpHTH IIlJIHX AO ropo;:i;en&Cbl<Oi YHii i npe;:i;craBHTH 

;::i;iiicHi npHtIHHH Ta Hacni.D;HH I.lei YHii .D;JIH Y1<paiJm. 

y AeB'HTbOX o6IIIHpHHX po3;::i;inax aBTOp o6roeopro€ IIpHtimrn: 3aHena;::i;Y ra.rrHUbl<O

BoJIHHCbl<Oi .Uep»<aBH, IIOJibCbKO-Ma,D;HpCbl<Y 3MOBY IIpOTH ra.rrHl.lbl<O-BomrncbKOi .Uep

>1<aBH, « Hapo1< » JlHTOBC&Koro KmrniBCTBa Ha YHpaiHc&Hi 3eMni, notiaTOK YHiMHHX 3Ma

ram. Mi»< IIom.mero i JlHTBoro, craHoBm.ue YI<paiHc&HHX 3eMeJI& Y JlHTOBCbHOMY KHH-

3iBcrBi, IIOJiiTHKY IlOJI&mi CYIIpOTH YKpatHCbKO-JIHTOBCbKHX 3eMeJn. nepe;::i; ropo;:i;eJi&

Cbl<OIO YHi€ro, caMY ropo;::i;em.CbKY YHiro 1413 p., HI< 3aci6 IIOHeBOJieHHH, ;:i;eHauioHa

Jii3al.lii Ta iH1<opnopauii JUITOBC&1<0-Y1<paiHc&1<HX aeMen&. B ocraHH&OMY po3;::i;ini aaTop 

3'HCOBY€ ctaHOBHme YHpaiHCbKHX 3eMeJn. niCJIH ropo;::i;eJibCbl<Oi YHii i CTBep,D;>l<Y€ 3picr 

IIOJibCbKO-JITHOBCbKO-Yl<PaiHc&KHX npoTHBopi tIHocreif. BpeIIITi 1<oporae 32KJI:E?tieHHH 

MiCT¥Tb HeMOB CHHTe3Y if KiHueai BHCHOBKH. 

JIH 6atIHMO, YKJia.D; HCHHM, IIp030pHif i 3ri.D;HA:if i3 3aJIO>l<eHHHM aBTOpa. lllo AO 3Mi

CTY l<HH>Hl<H - TO II03BOJIHMO co6i Ha KiJI&Ha 3aBBar. roaopHtrn IIpO IIpfflIHHH 3aHena.D;Y 

ranHIJ;bKO-BOJIHHCbl<Ol ,ilep>1<aBH 2BTOp 3BiB Ti IIpHqlfHH crepeOTHIIHO .D;O 3BepXHiX i 

BHYTpilllHix, HI< ue AOci po6RJIH crapIIIi aBTOpH, a Mi»< YHYTpiIIIHiMH npHllHHaMH llbOro 

3aHena;::i;Y roJIOBHOIO BBa>1<a€ ;::i;eCTpYl<THBi3M i CBaBOJIIO 6oHp. 11.HM aBTOp He CI<a3aB Hi

qoro HOBoro, a pa;::i;IIIe Tpe6a 3aMiTHTH, mo ueH: nornH;::i; BBa>1<a€TbCH c&oro;:i;Hi nepecra

piJIHM. raJIHl.lbKO-Bomrnc&Ha ,ilep>1<aBa BIIa.Jia He 3 npHtIIDm 3a3iXaHb CYci.D;iB, ane BHa

CJii,D;OI< HeeaponeH:cbKHX MeTO.D;iB CBO€i IIOJiiTHtIHOi opraHi3auii, HKa He AaJia CYCIIim.

HOCTi HaJieH<Horo HauioHaJibHO-IIOJiiTHtIHOro BHXOBaHHH. THIIOBO cxiroiH MeHTaJibHiCTb 

i IICHXiKa OCHOBHOi MaCH rpoMa,D;HHCTBa, He;:i;ocTaqa JIHQapCbl<Oi npOBi,D;HOl BepCTBH 

cnepTOl 06 3eMJIIO, HKa Morna 6 TBOpHTH KOHCTpYl<THBHY OII03HIJ;iro, 6paK neBHOl ca

MOCTiMHOCTH l.J.ep1<BH y Bi.D;HOIIIeHHi ;::i;o l<H.H3H, a y BHCJii;::i;i UbOrO naCHBHiCTb rpoWi...: 

,ll;HHCTBa ;:i;o cnpaB opraHi3auii, He;::i;ocraqa II2TpiOTH3MY i ;::i;ep>1<aBHO-TBOptIHX 3Maram. -

ue roJIOBHi IIPHtIHHH YIIa,D;I<Y ranHQbl<O-BOJIHHCbl<Oi .Uep>HaBH. TaK ,D;YMaaIDTb HOBiIIIi 

;::i;ocni;::i;HHHH u&oro nepio;:i;y icropil, HI< M. Kop;::i;Y6a, T. KoCTpY6a (rP. IIABJUIKIB

KOCTPYEA, Ilpu'lWIU ynaoKy I'allUflbKO-BO/lUHCbKOi aep~a8U, B (( )/(ummn i t.ft(ffJ'!::~-~ 

q_ I, crop. 14). B. MaQHH (B. MAl.J.JIK, I'a11u1J&Ko~Bo11uHC&Ka Jl.ep~asa 1290...:134:0--pp::--
y H08UX ooc11ioax, Aarcforpr 1948), if iH. 
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HaiirroBHiwe BHHWOB YB asTopa poa,D;iJI n'.RTHH, npo CTaHOBHme YKpaiHCLKHX ae

MeJIL y JlHTOBCLKOMY KHH3iBCTBi nepe,ll; ropo,D;eJILCLKOIO YHi€10. TiJILKH, Ha HaWY ,ll;Y

MKY, roeop.Rq11 npo peniriH:He CTaHoe11me TPe6a 6YJIO 60,D;aH: Kopomo ara,D;aTH npo u;ep

KOBHe caMoCTiHHHU:TBO K11eea aa qeHu;.R Teo,D;op11Ta H: MHTPODOJIHTa K11npi.RHa (nopiB. 

o. ,ll;p. A. IIUAK, YHioHHi i asmoKe¢aAbHi 3MazaHHR Ha yKpaiHCbKUX 3eMARX sio l(aHu;za 

oo Icuoopa, B « Eozoc;zosi11 » T. I, q. I, crop. 97-113). PiBHO>K KopoTKe aaKmot1eHH.R 

aBTOpa MaJ10 Ma€ HaYKOBOro xapaKTepy' a pa,ll;llle rpiwHTL >KYPHaJiiaMOM. 

Illo ,ll;O caMOl HaYKOBOi MeTO,ll;HKH - TO aBTOp He Bigpi3H.R€ )l;>Kepen :ei,ll; niTepaTYpH 

i B (( Cnuci O:Heepe;z)) IlOMimye HaBiTL M. rOJIYBUJI, BeAUKa icmopiR YKpaiHU, B~. 

le. THKTopa, i Ha moro ,ll;OCHTL qacro noKnm<Y€TLCH. A THMqacoM He TiJILKH crapi Me

TO,D;onor11 WKOJIH FoNcK'A (Wissenschaftliches Arbeiten), aJie H: HaliHosiwi CTPoro Bi,D;Me

>KOBYIOTL O,ll;He i ,ll;pYre (R. H. SHFVENELL, Une mitodologie de ta recherche scientifique, 

Ottawa 1943, P· 37-45). 
Cnoci6 U:HTYBaHlrn ,ll;H<epeJI i niTepaTYPH B aBTopa -6araTO JIHWae ,ll;O 6aH<aHH.R, 60 

aBTOp He U:HTYBaBWH me ,z:i;aHoi npau;i Hi pa3Y no.u;ae HaroJIOBOK y CKopoqeHHi, a6o Ti.Ju.Kii 

O,ll;HHM CJIOBOM (Hanp. CTOp. 23), He no.u;ae CTopiH (cTOp. 5, 6, 9, IO i. T . .u;.). KpiM Toro TPe-

6a 6 .u;o.u;ep>KYBaTHCH IlOCJii)l;OBHO HKOrOCL O,u;Horo npaBOilHCY' a B>Ke HiHK He IlHCaTH 

Ha O.u;HiH i Tiff H<e cropiHu;i i JiiTOilHCL i JiiTOIUIC, i BHYTPiIInrn i BHVTPiWHa (crop. 31) 

i T. Il. 

KHIDl<l<a ,ll;p-a M. C11.u;opa, 6ea orJIH,z:i;Y Ha u;i MaJii He,z:i;oTHrHeHHH, aanoBHH€ O.u;HY 

a BeJiHKHX nporaJIHH B HaIIIiH icropiorpacpil. 

o. Ip. HaaapKo 'l!CBB 

BOJIO,IUIMHP .IJ;OPOIIIEHKO, Omuu,e yKpaiHCbKoi nayKu - HayKoee 
ToBapucmBo iMenu T. llleetteHKa, Hro:HopK - <t>nna.n;e.iI<l>iH 1951, CT. 
rr6, 8'. 

UeH: Hap11c npo HTIII Han11cae aeTop a npHBO,ll;Y 75-JiiTTH u;ei HeKopoHOBaHoi BceY

KpaiHCLKOi AKa,z:i;eMii HaYK. Ha noqaTKY, -3 Haro.u;11 40-JiiTTH HaYKOBoi npau;i aBTopa, 

noMimeHo « .u;aa » cnoea npo aaTopa, nepa npocp. M. 'llY6aTOro i npocp. II. 3aH:ueaa. 

Ilpocp. 'llY6aTHH: Y CBOMY cnoei npo aBTopa nHIIIe 30BciM cnpaee.u;n11eo TaK: « Ma6YTL 

HixTo 3 >KHBHX .u;iikHHX t1JieHiB HaYKoeoro ToeapHCTBa iM. Illeet1eHKa Hee 6iJILIIIe KOM

neTeHTHHH n11caTH icropiro HTIII, HK aBTop u;Loro HapHCY, BoJIO,lJ;HMHp .IJ:opoIIIeHKO, 

,ll;OBrOJiiTHiH cniepo6iTHHK, a KiJILKa JiiT nepe.u; ,z:i;pYrOIO CBiTOBOIO BiHHOIO .u;11peKTOp 

6i6nioTeKH HTIII Y JlLBOBi ». Bi,z:i;TaK HaBO,lJ;HTL Kim.Ka Ba)l(JIHBiumx ,z:i;aT ia >KHTTH 

B . .IJ:opoweHKa i Ha3HBa€ H:@ro i,z:i;eaJILHHM THnoM YKpaiHU:H-co6opHHKa, eHTY3iHCTOM 

YKpaiHCLKOl KYJILTYpH Ta ·mHpHM npHXIDILHHKOM ,..naTPHHpxa YKpaiHCLKOi icropwrnoi 

HaYKH M. rpYIIIeBCLKOro. IlP?W· TI. 3aH:u;eB H&3HBa€ ,II;opoIIIeHKa KHHrOJI1060M-l<HH

roaHaBu;eM, BapTOBHM HaIIIoi KYLTYpH, HOTapeM ii 36araqyeaHL, 3pOCTiB, -XHTaHL, 3aHe

na.u;iB i ei.u;po,u;>KeHL. 

Il(11po coni.u;apH3Y€MOCH 3 THMH BHCKa3aMH i IIIJieMO CBiH npHBiT BH,ll;aTHOMY rpo

Ma,lJ;HHHHOBi H: yqeHOMY. 

y nepIIIOMY p03,lJ;~Jii aBTOp no.u;ae: KOpOTKY icropiro .YKpaiHCLI<Oi HaYKH nepe.u; 3aCHY

eaHHHM HTIII, no o6ox 6oKax HaIIIol icrop11t1Hoi" npipBH. HTIII 6YJIO cnpaB>KHiM npo

MOTopoM YKpai"HCLKoi HaYKH, 60 caMe H:oro ,z:i;i.RJILHiCTL, H:oro npau;H ni.u;roTOBHJia H: YMO-
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)KJUiBHJia aaCHYBaHHH Ta p03BHTOK Ycix niaHillIHX YKpaiHCbKHX HaYKOBHX YCTaHoB, HK 

YKpaiHC&Ke HaYKoee ToeapHCTBO B KHE:Bi 1907 p. i BceYKpaiHc&Ka Al<ageMiH HaYK 

1918 p. 
Icropiro HTIII aeTOp gimt:T& Ha TPH nepiog1-t: nepnrni'i ei.rt 1873-1892, gpYrHi'i Bi.rt 

1892-1913, T06TO ,I:tO YCTYilJieHHH M. rpYIJieBCbKOro 3 roJIOBCTea, TpeTiH Bi.rt 1913-1940. 
3 Bi,I:tHoeJieHHHM .rtiHJI&HOCTH HTIII Ha 'llY>KHHi B 6epeaHi 1947 p. aa'llaBcH 'lleTeepnm 
nepiog. IIepIJIHH nepiog ~6Ye nepegicropiero HTIII. 75 p~Kie TOMY aacHoeaHo Y JheoBi 

JliTepaTypHe Toe. Illee'lleHKa, HKe B 1892 p. nepeTBopeHo Ha HaYKoee, i BJiacnrno Bi.rt 

Toro qacy MO»<Ha IlO'llHHarn H:oro icropiro HK ToeapHCTea HaYKoeoro. IIepIJii a6opH B>Ke 

HaYKOBoro TQBapHcrea BiA6YJIHCH II tpaeHH 1893 p. IIepIJIHM ronoeoro HTIII BH6paHo 
OneKcaH,[{pa EapBiHc&Koro, a ceKpeTapeM i 6i6nioTe1<apeM crae OcHn MaKoeett. HTIII 

CKJia,[{aJIOCH 3 TpbOX ceKl{iH: icropH'llHo-cpinococpi'llHOi, cpinonori'llHOi i MaTeMaTHl.IHO

npHpO,[{OilHCHO-Me,[{H'llHOi. B>Ke ocraHHii'i BH.rtin niTepaTYpHoro Till nocraHOBHe eH
,[{aeaTH ceii'i HaYKoeHtt opraH ni.rt Haaeoro « 3anucKu ». IIepIJIHH TOM « 3anucoK » noH

eHBCH me 1892 p., aa pe,[{aKL\iE:ro AP-a IO. UeneBH'lla. Pe.[{arYeaHHH gan&IJIHX TOMiB Y3HB 
Ha ce6e 0. EapeiHc&KHH, ane cpaKTH'llHHM pe,[{aKTopoM 6Ye 0. KoHHC&KHH. Bi.rt n'noro 
TOMY (( 3anucKU HTIII)) noqae pe,[{aryeaTH npocp. M. rpYIJieBCbKHH, mo 1894 p. IIpH-

6YB ,[{0 Jl&eoBa Ha KaTe,[{pY icropii YKpaimt:, npH3HaHY YKpaiHl{HM. IlpHi3,[{ ,[{0 ranH
'llHHH MOJIO,[{oro, eHepriHHoro, TaJiaHOeHToro B'lleHoro CTaB eH3Hal.IHOIO IlO,[{iE:ro e HaY

KOeOMY i rpoMa,[{CbKOMY >KHTTi He TiJI&KJI raJIH'llHHH, ane H l{iJioi YKpaiHH, HK TBep,[{HTb 

B . .UopoIJieHKO. YeittIJIOBIJIH ,[{0 ToeapHCTBa crae rpYIJieec&KHH H:oro ,[{YllleIO. He ,[{HB
HO, mo HaCTYIIHi 3aran&Hi 36opH B 1897 p. eH6panH ii:oro ronoeoro ToeapHcrea, i Ha 

~OMY CT2HOBHmi eiH nepe6Ye M2H>Ke ,[{O rrepllloi ceiToeoi BiHHH, 6Y,I:tY'llH paa-rro-paa 
nepeeH6HpaHHH. Mano He 20 niT CTOHe rpYIJieBCbKHH Ha 'llOJii HTIII i caMe HOMY' HK 

Teep,[{HT& aeTOp, HTIII aaB.rtH'llYE: cBiH 6JIHCKY'llHH poaeHTOK. rpYIJieBc&KHH aopraHi3Y
BaB HTIII Ha apa30K AKa,I:teMii HaYK, 3Ha'llHO IIOllIHpHe :Horo pHMl{i r po36Y,[{Yeae y Bcix. 
HanpHMax. BiH IlpHTm'HYB ,[{O crrienpal{i le. <l>paHKa, B. rHaTIOKa H iH. 3a pe,[{aJ<l{iE:ro 

rpYIIIeec&Koro BHHIJIJIO 107 TOMie (( 3anucoK HTIII ». KpiM (( 3anucoK )) BiH aaiHil{iIO
Bae (( 36ipHUKU )) pi,3HHX ceKl{iH, mo ix IlOHeHJIOCb IIO KiJI&H2H2,[{l\HTb TOMie, (( )/(epe11a 

00 icmopii y KpaiHU )) Ta O,[{He BH,[{aHHH aaraJI&Horo xapaKTepY' mo HOMY CY ,[{HJIOCH 
Bi,[{orparn ea»<HY poJIIO e p03BHTHY YKpaiHCbKOi JiiTepaTYPH H MOBH: (( Jlimepa

myp110 HayKoBuu BicmHUK ». Ha>Kan& eiHHa nepepeana l{ID 6JIHCKY'llY .rtiHJI&HicT& 

HTIII. 
B 'lleTeepTOMY poa,[{ini aeTOp eH'llHCJIHE: iHIJii KoMicii, mo noecranH rrpH HTIII Ta 

YKpaiHC&KHH TaiiHHH YHieepcHTeT, mo ii:oro nepIJIHM pe1<TopoM 6YB BacHJI& IIJ;ypaT. 

B 1.1eprOBOMY poa,[{ini aeTOp onoeigae a 6oneM cepl\H npo ;::i;onro HTIII aa nepllloi 
6oJI&IJieBHL\l>KOi OKYilal{ii:, ara,IJ;YIO'llH npo HoeocreopeHi iHCTHTYTH JI&Biec&Koro cpiniRJIY 
AKa,ri;eMii HaYK. 3oKpeMa ara,[{YE: aeTop npo IHCTHTYT YKpaiHC&Koi icropii, mo MiCTHecR 

e MaHaCTHpi 00. Bacm1iHH (ce. 0HYcppiH) Ha )Koe1<iec&Kiii YJIHlli Y Jl&Boei. .Uo l{&oro 
IHCTHTYTY nepeM:IJioe ;::i;oporol{iHHHH apxiB Ta 6i6ni0Te1<a MaHaCTHpH, paaoM a ix Kepi

BHHKOM, o. PoMaHoM JIYKaHeM qcBB, mo 6Ye cnpaB>KH&oro ix ,ll;YIJiero (aro,ri;oM Tpa
ri'llHO arHHYB aa HiM. OKYnal{ii Bi,ri; nepeiaHoro aeTa). PoaYMiE:T&CH - Ka>Ke aeTop - o. 
JIYKaHb He ,ll;OBrO Mir Y,ri;ep>KaTHCH Ha ceOMY CT2HOBHmi 6i6nioTeKapH i apxieapH; Heaa-

6apoM 6oJI&IJieBHKH aeiJI&HHJIH ii:oro He TiJI&HH TOMY' mo BiH He BHpiKCH penirii, ane 
me Ba>KHecH, 6YBIJIH CJIY>K6oel{eM IHCTHTYTY, Bi.[{rrpaenRrn CnY>K6Y Bo>KY. 

Y ,[{a.JlbllIHX poa;::i;inax aeTop roeopHT& npo HTIII aa HiMel{&Koi OKYnal{i i Ta npo Bi.rt

HOBJieHHH HTIII Ha eMirpal{ii. Bi.rtTaK cni,ri;YIDT& ttoTpi6Hi poa;::i;in11 npo AOXO.rtH, rri;::i;
npHE:MCTBa i Marum HTIII, npo noMi'llHi HaYKoei YCTaHOBH HTIII, m< MYaei, 6i6nioTeKa, 
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6i6niorpacpi1.1He 6ropo Ta 6i6nionori1.1HHH iHCTHTYT. Caoro po,o;Y emrre3010 HBJIHIOTDeH 

,o;aa nepe,o;ocraHHi po3,o;inH Toro uiHHoro HapHeY npo BKTiaA HTIII B YKpaiHeLKY HaYKY 

Ta npo rpoMa,o;eLKY AiHJILHiCTL HTIII. UiHHa Ta6JIHI.{H i3 enHeoM BH,o;aHL HTIII 3a 1873-
1939 3aKiH1.1Y€ HapHe. AaTOp Hal.IHCJIHB 1172 no3HQiM: BHAaHL HTIII, mo enpaa,o;i e iM- · 

Il03aHTHHM l.IHCJIOM,. HKOI'O H.e noeopOMHJiaeL 6H >KOAHa HaYI<OBa iHCTHTYl.{iH eBiTOBOI'O 

MarnTa6Y. 
BoJIO,IJ;HMHp .IloporneHKO eaoi'M HapHeOM BHKOHaB enpaa,o;i IlOAHBY riAHY po60TY. 

MYeHMO npHraAaTH eo6i, mo aaTop He maa niA pYKaMH He TO mo npoToKonia HTIII Ta 

iHlllHX apxiBHHX ,IJ;>Kepen, ane HaBiTD KOMilJieTY iioro BHAaHL. 3 KO>KHOI'O p03AiJIY npo-

611aaE:TLCH He TiJILKH HaYKoaa T01.1Hicr1. aaTopa, ane if iioro mHpa nro6oa AO HTIII, iioro 

YCTaHoB i uiHHomia. EoneM npoHH3aHi po3,o;im1 npo pYiHY HTIII 3a 6on1.rneBHl.{LKoi Ta 

HiMeULKOi' OKYnauii'. HaH:6in1.rne a,o;aTHHMH YBa»<aeMo ABa eHHTeTH1.1Hi p03AiJIH, XI-XII: 
npo BKJiaA HTIII a YKpai'HeLKY HaYKY Ta npo rpoMa,o;eLKY ,o;iHJILHiCTL HTIII. 

BKJiaA HTIII B YKpai'HeLKY HaYI<Y BeJIHl.le3HHH. Mo>KHa eKa3aTH, mo YKp. HaYKa 3al.IH

HaE:TLeH anaCTHBO BiA HTIII. 3aa,o;HKH npaui HTIII BHpo6HnaeH YKp. HaYKoaa Moaa, 

YBiH:rnJia B >KHTTH YKp. HaYKOBa TepMiHOJIOI'iH Ta IlOlllHPHBeH 3aci6 i 3MiCT-YKp. HaYKH. 

UiJIKOM np11po,o;HLO, mo ueHTpaJILHe Mieue B po6oTi HTIII 3aifMa€ YKpai'H03HaaeTBO, 

nepeAoBciM icropiH YKpai'HH; HTIII o6iH:Mano eaoi'MH ,o;oeni,o;aMH npo6neMH uinoi' Co-

6opHoi' YKpai'HH. Ta H: l.IY>KHH: HaYKOBHH eaiT AaBHO ou_iHHB npauro HTIII i rJIHAiB Ha 

HLoro HK Ha enpaa»<HLoro npe,o;craamma YKP .. HaYKH. Uina HH3Ka BH3Hal.IHHX l.IYH<HX 

Yl.leHHX, HK C11MneoH, K11pKOHeJI, AH:HrnTaH:H, IImrnK, IIIaxMaToB, TI11niH, Rri1.1, Hi,o;e

pne, €HeeH i iHrni, BBa>KaJIH eo6i 3a qecrL 6YTH qneHaMH HTIII. 

HaYKOBa AiHJILHiCTL HTIII Mana Te>K eaoe noniTHl.IHe 3Ha1.1eHHH, 60 eaoE:ro Aimn.

Hicrro BOHO 3HHmHJio Bci TepeaeHi npo Te, mo, MOBJIHB, YI<pai'Hl.{i He OKpeMHii HapiA, 

a IlOJILeLKe l.IH MOeKOBeLKe nJieMH, mo YKp. MOBa - l.{e ,o;iHJieKT, MOBa IlpOCTOJIIOMH, 

He3,o;aTHa AO BHpa3Y HaYKOBHX noHHTL qH BHmHX i,o;eH:. Bero uro po6oTY aBTop noKa3YE: 

Ha cpaKTax Ta qHeJiax. I 3a ue HaJie»<HTDeH aaTopoai enpaa,o;i mHpe enaeH6i ! Ta noaHe 

npH3HaHHH. 

B uinoMY HapHe Bon . .IloporneHKa e JJ;Y>Ke nHJILHO eKJia,o;eHoro, eoaieHoro, o6E:KTH

BHOIO i AY>Ke xoeeHHOIO HaYKOBOIO npauero, mo npHCJIY>f<HTLeH KO>KHOMY, XTO TiJILKH 

exoqe iHTepeeYBaTHeH YKpai'HeLKOIO HaYKOIO. 

o. Ip. Ha3apKo 'l!CBB 

BOJIO,UlIMMP ClqMHCbKMH, 
\ 

IlaMRmKU yKpaiHCbKOi apximeKmypu, 
I, <t>una;::i;empin: 1952, 6 

Tiopyq iHlIIHX npal.{L 3 ,o;iJIHHKH YKp. apxiTeKTYpH, q11 TO caMOI'O aBTOpa (enHeOK 35 
npal.{L no,o;aHHH Ha 62-63 CT.), qH TO iHlllHX YKpai'HeLKHX Ta qy}f{HHel.{LKHX aBTOpiB, HO

BOBHAaHa I<HH>Ke1.1Ka 3Haxo,o;HTL JJ;JIH ee6e AOCToiiHe Micue. EMirpauiHHi YMOBHHH BH

MaraIOTL HKpa3 TOI'O pO,ll;Y npal.{L, mo KOpOTKO i HeHO 36HpaJIH 6 Yee, mo ,IJ;OTenep 6YJIO 

eKa3aHe B pi3HHX KHH>KKax Ta nepiOAHKax, HKi AJIH Hae Tenep Maii>Ke He)J;OCTYilHi. 

HoaoaH,o;aHa npauH Hara,o;ye a ,o;eHKiH Mi pi AaBHIO i Tenep ,o;Yme piAKieHY npauro: 

ct>YH.IlYKJIEH, 06o3peHie Kie6a 6 OmHOuteHiu K ope6HOCm1ut, KieB 1847, O,IJ;HaK ii' ,IJ;YX 

iHaKrnHH:. B HiH He cni,o;Ho nepena,o;oaaHHH onHeaMH, HKi Hepa3 anpoaa,o;mYBaJIH B 6JIYA 

1.1HTa1.1a 06oJpeHiR i Ha HKi CJIYIIIllo HapiKaB KOJIHeb peueH3eHT 3 « KieBcKaR CmapuHa ». 
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0,n;HaK aeTop i He o6Me)f{HBCH 3a6araTo i He .n;ae HaM mun apxeonorit1HHX KapT no npH

KJia,n;Y: rOJIYEHHCKiil, Apxeo/lOlU~ecKiu am/lac ... , MocKBa 1906, a.ne BMiJio noe'H3aB 

ct>axoBHH apxeoJioritIHHH BHKJia,n; 3 KOpOTKHMH iCTopHtIHHMH 3aMiTKaMH. 

IlotIMHalOtIM Bi,n; onMCY HaikTaprnoro naM'HTHHKa 6Y,n;iBHMIJ;TBa Ha YKp. 3eMJIHX, 

n;epKBM « poTOH,D;M » B XepcoHi (600 poKM), aeTop npocJiiA>KYE:. 12 pi3HHX n;epKoe-ap

xeonorit1HHX naM'HTOK, 3 HKHX ea>1<Hirni: .I(ecHTMHHa n;epKBa (CT. 15-20), Ce.RTa Cocl>iH 

B KMe:Bi (CT. 21-30), co6opHa n;ep1rna Ilet1. JiaepH (CT. 38-42), KaTe.n;pa Y Bono;::t;HMHpi 

(CT. 53-56) Ta n;epKBa CB. IlaHTeJieHMOHa B ra.nMtii (CT. 58-60). Ko>KHHH onHC iJIIOCTp~

BaHHH ceiTJIMHaMM Ta pMCYHKaMM. Ycix KapTHH 39. Ha3aran Yci BOHM po6JIHT& ,n;YH<e 

rapHe apaH<eHHH, XOtI .n:e}'II<i He )l;YH<e BHpa3Hi, 60, BiAaii, € penpo.n;YKIJ;iHMH 3 .n;aBHO 

.n;pY~oeaHHX ceiTJIMH. CTMJI& aeTopa HCHMH, BMKJiaA He3BMt1aH:Ho CMCTeMaTMtIHMH Ta 

MeTO;::t;HtIHO npoBeAeHMH. 

Arre ;::t;JIH noeHoi aapTOCTM npan;i ;::i;et1oro HeAOCTae. Ileprn3aece 6pa1<YE: a6coJIIOTHo1, 

a TO H pemITHBHOl (BHKOpHCTaHol)" 6i6niorpacl>ii, a )l;aJiblIIe HaYKOBOro anapaTY B TeKCTi. 

KoHetIHiCT& HKHaIDIOBHirnol 6i6niorpacl>ii Bi)l;tIYBaE:TbCH HKpa3 Ha eMirpan;il, .n;e .IIIH

pOKMH 3aran, a TO H MOJIOAi CTY;::t;eHTM He 3Hal0Tb, CKiJI&KM i Ae npo Il{O 6YJIO B>Ke HanH

caHo, i t1epe3 n;e Hepa3 nerKoea>1<Ho CTaBJIHT&CH .n;o YKpa!Hc&Koro HaYKoeoro ceiTY. HaY

KOBHH anapaT y TeKCTi Te>K KOHetIHMH i )l;YMaE:MO' IIJ;O 6e3 TOtIHOro 3ano.n;aHHH TBOpY 

He HJIOCH no.n;aeaTH HiHKHX IJ;MTaTiB 3i 3HaKaMM HaBe,n;eHHH (np. CT. 16, 26, 39, 40, 43 
iTA). UHTYIOtIM JliTonMc, Tpe6a 6 ace no;::i;aeaTM 3a HKMM cnMCKOM, HKHH piK, a HaBiT& 

aapTo 6 3anHcaTM BM.n;aHHH i cropiHKY. IlpH 3ra.n;n;i npo ,n;HeBHHK Ilaana Anenc&Koro 3 

poKiB 1652-1655, IIJ;O 6YB nHcaHMH no apa6c&KM, tIM HaBOAHtIH CJIOBa ·EonJIHHa, cl>pa

HIJ;Y3bKOro iHH<eHepa TpH;::t;IJ;HTHX poKiB XYII CTOJiiTTH, aapTo 6 HaBeCTM .n;mepena tIM 

nepeKJiaAM, 3 HKHX 1<opMCTaB aeTop. IleplllMH TBip, HanpMKJiaA MOH<Ha 6at1MTH B « Kie
BcKa!l Cmapuua », 4 (1905) CT. 48-54 .I(, npM CTaTTi: A. CJIACTIOHOB, aepK061'0e 

ne11ie u KYAbmypa XVII-XVIII cm. 6 YKpaw1e u MocKoBiu, a .n;pYrHH B non&c&KOMY ne

peKJiaAi no;::i;ae:: J. K. N1EMCEw1cz, :(bior pamit:tnikow historycznych o dawnej Polsce, T. III, 
Lipsk 1839, ni;::i; 3aroJIOBKOM: Ciekawe opisanie Ukrainy polskiej i rzeki Dniepru. Tot1He 3a

no;::i;aHHH .n;>1<epeJia, 3Biro<H 3aqepITHYTO MaTepiHJI, AaE: 3MOrY 3aIJ;iKaJieHaM tIHTatiaM no

lllYKaTH ei;::i;noa_iAHHX TBopia i npH iHrnMx Haro.[lax Ix BMKOpMcrarn. Mo! 3aMiTKM TOMY 

Te>K i Bi.[lHOlIIY HK npoc&6Y B CTOpOHY aeTopa, a He HK 3aKMA, 60 p03YMilO TeXHitIHi Ta 

MaTepiHJI&Hi TpY;::t;Hon;i eMirpan;iHHHX BMAaH& .. BKiHn;i ,D;MBHO 3BYtIMT& cnoao « aeTop » Y 

nepe;::t;MOBi (i B TeKCTi - npMM. CT. 58), HKa i niAnMCaHa CJIOBOM (( AeTOp ». "lJM He Kpa

IIJ;e, IIJ;06 Ta1<oro POAY nepeAMOBY niAnHcaa xToc& 3 BMAaBHMIJ;Tea? 

IlpM Haro.n;i onMcY .I(ecHTHHHol n;epKBH B KHE:Bi aeTOp 3aTOpKY€ Ha 16 crop. n;iKaBY 

icropHtIHY npo6neMY, npo MOIIJ;i ca. KnHMeHTa, IlanM PMMC&Koro, 3Aora;::t;YIOtIMC&, IIJ;O 

BOHM 6YJIH noJio>KeHi B .I(ecHTHHHiH n;epKBi. Ilo CBiAOIJ;TBY raeAepiKa, E:nHCKona BeJI

JieTpi, MOIIJ;i ca. KJIMMeHTa qy;::i;ecHo HaHlllOB Y XepcoHi (Ha AHi MOpH) ca. KMpMJIO i pa-

30M 3i ca. Mecl>oAiE:M nepeHecJIH Ix (a n;inocTi a6o qacTHHY) B 869 poqi AO PHMY. (rn. 
D. BARTOLINI, Memorie storico-critiche archeologiche dei santi Cirillo e Metodio e del loro aposto

lato fra le genti slave, Roma 1881, p. 14 seg.). KHiBC&KHH JiiTonHc (InaTC&KHH cnMcoK, 

IloJIH. Co6p. PYcc. JleTOn., T. II, H3.n;. II, C-IleT. 1908, KOJI. IO.I) onoai;::i;a10t1H npo 

noaopoT KH. Bono;::t;MMMpa 3 KopcYHH, BHpa3HO 1<a>1<e, IIJ;O eiH B3HB 3i co6010 i MOIIJ;i 

ca. KJIHMeHTa. KYAM ix 3aHic - JiiTonMc He Ka>1<e Hitioro. IUoiIHo niA poKOM II47 
onoai;::i;ae: TOH caMMH JliTonMc (1<0JI. 340-341), IIJ;O npM BM6opi KJIMMa CMoJIHTMtia Ha 

MHTponoJIHTa « nocrasmna rJiasoro ca. 10rnMeHTa B Kieai, B CBHTiil Cocl>iH, H 

6bICT& MMTpOnOJIHT.. . » He BMKJIIOtieHe OT>Ke, IIJ;O AO KMeE:Ba 6Y na npHHeceHa JIHlll 

t1aCTHHa MOIIJ;iB ca. KmrMeHTa (ronoaa). HeMa Te>K 3anHcaHO, HK n;i MOIIJ;i « nonhI Kop-
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CYHLCKblff )) npHBe3JUI .n;o KHE:Ba. qH B HKiikL OKpeMiH IlOCY.n;HHi, qff MO>Ke B opHrimuu.

HiH rpo6HHQi? CTapoBHHHi rpo6HHll;i, a nepe.n;oBciM rpo6HHu;i E:nHcKoniB qH MYqe1:m

KiB, 6YJIH 3 MapMOPY' npHKpameHi IlJIOCKOpi3&6aMH 3 Bi.n;noei.n;HHMH MOTHBaMH. Ha:H

crapmi rpo6HHQi, npHM. 3 pHMCLKHX KaTaKOM6ie, Halitiacrime MalOTL Ha co6i pi3&6JieHi 

CHMBOJIH: pH6a, cpeHiKc, roJIY6, IlaJILMOBe JIHCTH, HrHHTa, XJii6F1, OJIHBHi raJIY3KH, a 

.n;aJI&me MOHorpaMH i HanHcH: PAX, XP, rpeu;&Ke aJI$a :H OMera, iT.n;. Bee .n;aBaJIOCL He 

BCYMilll, aJie Bi.n;noBi,D;HO .n;o noTpe6; iHaKine ,ll;JIH MHpHH, iHaKme ,D;JIH ,ll;YXOBeHCTBa, iHaK

me ,D;JIH MYtieHHKiB - .n;o Toro creneHH, mo c&oro.n;Hi no TaKHX pi3&6ax MO>KHa i.n;eHTH

<l>iKYBaTH Momi .n;aBHiX npaBe.n;mnciB. 

A HKY >K rpo6HHQIO MaB CB. KJIHMeHT Y KopcYHi? Mo>KHa npHIIYCKaTH, mo BOHa 

6YJia 3 MapMOpY i Te>K npHKpameHa CTapoxpHCTHHHciKHMH CHMBOJiaMH. Ilornep.n;>KeHHH 

Hamoro 3,D;Ora.n;Y crpitiaE:MO B T. 3B. aapcbKiu Mw1ei, BHrOTOBJieHHi y rpeQil 3a qacie 

u;icapH BacHJiiH Earp.RHopo.n;Horo (.n;pyra noJI. X croJI.). TaM ni.n; .n;HeM 25 JIHcrona.n;a crpi-

1.:1ae:Mo o6pa3 qy.n;a 3 .n;oMOBHHOIO CB. KJIHMeHTa (rJI. IL Menologio di Basilio II, [cod. Vat. 
Greco 1613], T. I, p. 55-56, T. II, p. 204, Torino 1907). Ha 3ra.n;aHOMY o6pa3KY 

,ll;OMOBHHa e: Ha nepmoMY nJiaHi, a.Jie rrpHKpacH He BHXO,ll;RTL 30BciM BHpa3HO. 0,D;HaK B>Ke 

TO CBOlMH <t>opMaMH, B>Ke TO CBOiMH npHKpacaMH BOHa 3a nepumM norJI.R,D;OM npHra.n;YE: 

;:J;OMOBHH;Y KH. JlpocJiaBa MY;::i;poro, npo HKY 3ra.n;Ye: aBTOp Ha 30 CT~ I .n;iHcHo ,D;HBHo, 

tIOMY ,ll;OMOBHHa CBiTCLKoro BOJIO,ll;apH rrpHKpameHa HaCKpi3L ,ll;YXOBHHMH pi3&6aMH: 

xpecrH, BiTKH KHrrapHca i rraJILMH, rpeu;&KHH HarrHc IC XC HI KA, pH6H Ta roJIY6H. He 

,ll;HBO, mo <l>YH,ll;YKJieH TaK 3aKiH1.:1YE: OIIHC ,ll;OMOBHHH JlpocJiaBa: (( Bepo.RTHO, 1.:ITO 3TH 

Ha,D;rpo6Hbl.R YKpameHiH ,!l;OJI>KHbl . HMeTL KaKoeJIH6o CHMBOJIHl.:leCKoe 3Ha1.:leHie; HO OHO 

renep HeH3BeCTHO)) (rJI. 06o3peHie ... , crp. 36-37). CnpaB;:i;i, TaKi CHMBOJIH ro.n;i no.RCHHTH 

Ha .n;oMOBHHi KHH3H. BoHH HaToMicr& npeKpacHo .n;a.n;YTLCH noHCHHTH Ha rpo6HHQi apxie:

pe.R-MYl.:lemnca. 

I oc& HacYeae:T&c.R HaM ,ZJ;YMHa: 1.:IH He 3a6pae 6YB BoJio,D;HMHp a KopcYHH epaa a Mo

maMH i .n;oMOBHHH CB. KrrHMeHTa? Ii HaneBHo He MorJIH B3.RTH a co6010 6paTH KHpWio i -

Me<t>o.n;ili, i To B TaKY .n;aJieKY .n;oporY. HaToMiCTL HarreBHO Mir aa6paTH ii CB. BoJio.n;H

MHp, mo MaB 3i co6010 THCHl.:li mo.n;~H:, i HKHH no CBi,ZJ;Oll;TBY JliTOilHCY aa6paB Te>K 2 Mi

,ll;HHi KanHma, 4 Mi,ZJ;HHi KOHi, iKOHH i u;epKOBHi noCY,ll;H. 

0Tme He BHKJIIOtieHe, a Mo>Ke H: npaB.n;ono.n;i6He TBep.n;>KeHHH, mo KH. JlpoCJiaB 

MY.n;pHH: cno1.:1HB no cMepTi B rpo6HHu;i, npHBe3eHiH .n;asHime B>Ke a KopcYHH, HKa 6YJia 

nepsiCHo, npas.n;ono.n;i6Ho, rpo6HHQe10 CB. KJIHMeHTa, mo H:oro Momi 1.:1acrHHHo nepe

Be3JIH cu. KHpHJIO i Me<t>o.n;i:H .n;o PHMY, a 1.:1acTHHHo CB. BoJIOAHMHp .n;o Kne:Ba. 

qH TaKe TBep.n;>KeHHH He 3a CMiJIHBe, noKa>KYTL Mali6YTHi OCHOBHi npau;i B u;i:H .n;i

JI.RHQi. MH pa.n;o noBfraJIH 6 <t>axoBe CJIOBO aBTopa B u;iH: crrpaBi. 

Ta u;e Harne 6a>KaHHH Ha Mali6YTHE:. A 3apa3 ,!l;YMaE:MO, mo po3rJI.R,D;aHa KHH>KKa Ha

rreBHO 6y.n;e xoceHHOIO He JIHlll )];JI.fl THX, mo XOtIYTL .n;emo 6iJILllle 3HaTH 3 icropHtUIOro 

MHHYJioro YKpaiHH, aJie 6Y.n;e Te>K ,!l;Y>Ke KOpHCHOIO )];JI.fl <t>axoBHX ,ll;OCJii,ZJ;Hm<iB YKpaiH

CLKOl apxiTeKTYPH. 

rr. rpa.n;roK 
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Gustav A. Wetter, Der dialektische Materialismus. Seine Geschichte und sein 
System in der Sowjetunion. Herausgegeben von Thomas· Morus Presse 
im Verlag Herder, Wien 1952, S. XII-647 . 

.Uo .n;em<oi MipH ceH3~iimoro 6YJia nmlBa B 1948 p. KlilUHKH o. r. BeTiepa, lcY

COBQH, npo<l:>. Cxi~boro IHCTHTYTY B PHMi, ni.n; HaroJIOBKOM « 11 Materialismo dialet

tico sovietico ». Ilpwnrnro qboro 6Yna He Tim.KH caMa TeMa, ane Tem i ii onpaQIO

eamm. Hero aaqiKaBHJIHCb He TiJibKH caMi KaTOJIHKH, ane, rn;o6inhwe, Tem OOli nporn

BHHKH 3 Ta6opY coqiHJiiCTiB Ta KOMYHiCTiB, m<i 3,n;HBYBaJIHeb ii nOHBOIO Ta 3MYWeHi 

6YJIH npH3HaTH, rn;o HaiiKpaI.J.Urli TBip npo ,n;iIDieKTHlJHHH MaTepiIDii3M BHHlll;OB He Bi,z:i; 

HHX, a TaKH 3-ni.n; nepa KaToJIHQbKoro CBHrn;eHHKa, lcYCOBQH. (« L'Umanita », 30. III. 
1948). llboro pOKY B BH,!J;. rep,n;epa nOHBHJIOCb ,n;pYre ii BH,D;aHHH, nournpeHe Ta ,n;ono

BHeHe HaHHOBiIIIHMH ,!J;OCJii,z:i;aMH OCTaHHiX poKiB' ni,z:i; HaroJIOBKOM (( Der dialektische 

Mciterialismus ». 
Ue TBip o,z:i;HHoKIDi Qboro po,z:i;a He TiJibKH B KaT. BH,z:i;aBHHQTBax, ane Tem B qinoMY 

3axi~bOMY eBiTi, B HKOMY BilOBHi exoruieHO Ta npe,n;craBJieHO BBeeb p03BiH KOM. eBi

TOrJIH.D;Y, Bi,z:i; caMHX iioro notiaTKiB, llH pa.n;we HaBiTb iioro 3apo,r:µ<iB, KOJIH rn;e He 6YJIO 

if MapKca, am ,z:i;o HairnoBinrnx BH,z:i;aHb OCTaHHboro poKY. Tpe6a 6YJIO Mam He MaJIY Bi,n;

BarY' rn;o6 3aHHHTHeb TaKHM nHTa.HHHM, He TiJibKH rn;o o6WHpHHM, ane I.Qe 6im.me 

IlOilJIYTaHHM, HKHM MO>l<e 6YTH TiJibKH ,z:i;iHJieKTilllHlrli MarepiHJii3M, 3 YciMH H:oro npOTH

BopillHHMH npe.n;craBHHKaMH, qaCTHMH ii OCHOBHHMH 3MiHaMH; rn;o BHilJIHBaJIH qacro 3 

npOTHBOpillHHX eo6i HanpHMHHX (( MaricrepebKOro qeHTPY)) KOMYHiCTHllHOi napTii. 

y nepmiH qacTHHi (cr. 2-259) no,z:i;aHa icropiH p03BHTKY ,z:i;iHJieKTHllHO-MaTepiHJiiCTHll

HOro caiTOrJIH,!J;Y, no11HHa1011H Bi,z:i; rereJUI, rn;o iioro i,z:i;eanicrH11Ha <l:>inoeo<l:>iH, 3 ii nepe

BepHeHHMH, llH pa.n;we no KOMYHiCTHllHOMY (( nonpaBJieHHMH)) (rJI. ,ll;JIH npHKJia,n;Y 

CT. 540) 3aca,z:i;aMH, JIHrJia B oeHOBY Bcix <l:>inoeo<l:>iB KOMYHiCTHllHOro HanpHMICY. :Aoro 

« ,n;iHJieKTH3M », iioro oeHOBHa 3aea,z:i;a: « Te3a-aHTHTe3a-cHHTe3a », no cboro~i ocra

naeb YrOJibHHM KaMeHeM HOM. <l:>inoeo<l:>iB. Ha HiH no6Y,n;YBaJIH eBoro CHCTeMY Map1<e Ta 

EHrem.e, HI< :Qe HeHo no1<a3Y€ maHOBHHii aBTop (19-62). Ue ,z:i;Ba nepmi « €BaHreJIHcrH », 
Ha Hl<HX 6aaY€TbeH no eboro,z:i;Hi BeH eBOJIIOQiH KOM. eBiTorJIH,!J;Y. OYJIO 6araTO ix (( l<O

MeHTaTopiB », 6im.me tIH MeHme « npaBoBipHHX », rn;e B TOH 11ac, I<OJIH He 6YJIO HeoenopH

Moi YtIHTem.CbKOi (( KaTe,z:i;pH)) BeeMOrYllOi napTii, i KO>HHHH Mir CB06i,z:i;o p03BHBaTH 

eBOIO CHCTeMY. ABTOp 3aHMa€TbeH Maiime BHKJIIOllHO MOeJ<OBebJ<HMH <l:>inoeo<l:>aMH, 60 

H cnpaB,z:i;i TaM 3HaHIIIJIH BOHH co6i Haii6iJibIII npHrO>l<HH rpYHT Ta Haii6iJibIII 3ana

JieHHX <l:>aHaTHKiB. IXHiMH nepe,z:i;BicHHKaMH CTaJIH « ,n;oMaIIIHi » rn;e aHapxicrH (cr. 65), 
HKi paaoM 3 npe,z:i;craBHHKaMH « Hapo~i11ecrBa » (cr. 68), « eMnipH3MY » Eor,n;aHoBa 

(102) a HaBiTh, xoq i HK qe .D;HBHe, qepe3 TaK 3B. (( WYKaqiB Bora)) (cr. 100) - npOMO

CTHJIH goponr if BHKJIHKaJIH noHBY TPeTboro « anocrona », I. JleHiHa (121-143). BiH 

3YMiB 3arn;eIIHTH HaYKY MapKca, no eBoiioMY « OllHcmBIIIH » H:oro, Ha MOeKoBebKOMY 

rpYHTi, Y3rJIH,WUIBIIIH Bei npliKMeTH iioro xapaKTepY. Bee Maiime, rn;o Ti.Jil>KH BiH BH,n;aB, 

noHBHJIOeb B 11aci 6opoTb6H 3a B,n;a,n;Y, nepe.n; ii 3axoruieHHHM (1917 p.). Ili3Hime He MaB 

BiH 11aeY, rn;o6 3aHHMaTHeb QHMH nHTa:mulMH Ct 21. 1. 1924). Ue 3aB,n;aHHH cnoBHHIOTb 

iioro eniBpo6iTHHKH Ta YllHi, HKi po3p06JUIIOTb Ta npHMiHIDIOTb .n;o HOBOro Jlll,n;Y Bee .n;oei 

HaIIHCaHe, 60 He Bee, rn;o 6YJIO ,z:i;o6pe nepe.n;we, 6YJIO TaKHM Te>H 3rD,!J;OM, KOJIH BOHH caMi 

aaimmrn: Mieqe nonepe~ix uapiB Ta MO>HHOBJia~iB. RKHiie1> 11ae ocraBneao iM cBo6o,z:i;y 

,n;YMI<H Ta CJIOBa; IIOKa3aJIOeb, rn;o He Bei BOHH 3 HeTPiB nonepe,r:µIiX IIHcaHb BIDi:m.Jm Ha 

~ caMY .n;oponr. O~HX ueii caM JleHiH cBoiMH IIHCl>Ma.MH ,z:i;oBiB .n;o cc MeXaHiJ:tH3MY », 

Analecta OSBM, sec. II, v. I, 4. 43 
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HK EYXapiHa Ta AKcen&po,IJ;a (157-176), a immrx 3HOBY ,IJ;o caoepi,IJ;H&oro, a ace >K Tamr 

rrponme>KHbOro (( i,IJ;eaJii3MY )) (TpOQbKHH, .IJ:e6opiH, CT. 177-200). 3'3,IJ;ffilHB ix B O,Il;

HOMY pitrnm;i TiJihKH « YICa3 » 3 1931 pOKY, m;o 3aCY,Il;HB o6a HarrpHMICH ll: YCTaHOBHB 

o<f>iuiHHnii rrocepeAHiH, « KYpc » (cr. 201-258). TipHICJIOHHHKH >K rrorrepeAHix a6o rrpn

HHIIIKJIH, a6o 6YJIH a6iJILIIIOCTi pa3oM 30 caoiMH TeopiHMH po3irHaHi, tIH ll: cpi3Ht1Ho 3HH

m;eHi. TiapTiH CTaJia B>Ke HaCTiJibKH CHJibHa, IIIO Terrep MOrJia B>Ke 3aHHHTHCb HaBiTb 

<PinococpitIHHMH lCBeCTiHMH, HKi, AOpet1i, CTaJIH ii IIOTJ)i6Hi ,Il;JIH 3aKpirrJieHHH HOBOro 

JiaAY. CaMo3p03YMiJie OAHaK, m;o MYCiJIH BOHH 6-YTH TaICi, m;o6 ,IJ;o Q&oro HaAaBaJIHCb. 

OcraHH€, a OAHaK rrepIIIe ll: Hall:aa>KHiIIIe Micue 3aiimrn CTaJiiH (cr. 235-259). Xoq TH>KKO 

B i:f:oro IIHCaHHHX AOrJIHHYTH HlCOiCb BJiaCTHBOi <Pinoco<f>ii, 3a BRiMKOM xi6a Manoi rrpaui 

(( Tipo AiHJieKTHtIHHH ia icropHtIHHH MaTepiHJii3M », OAHalC BiH CTaB Hall:6iJibIIIHM ((<Pi

JIOCOcpOM )) ' HelIOMHJibHHM aBTOpHTeTOM, tieTBepTHM (( €BaHI•eJIHCTOM )) KOMYHiCTHtIHOi 

cpinococpii. Tipaui acix iHIIIHX ue TiJI&KH KOMeHTapi AO ll:oro rrpau& Ta BKa3iBoK, m;o rrpn

xo,IJ;HTb 3 QeHpY rrapTii; 60 HK HaYKa, TaK Te>K i cpiJiococpiH Ma6 ii MYCHTb 6YTH napTiii:Ha, 

ue 3aCaAa KOMYHicTHtIHOro caiTorJIHAY. 

B rrepIIIiH qacTHHi aaTOp IIOAaB IIOBHHH o6pa3 eaomouii KOMYHicTHtIHOi CHCTeMH: 

BiA caMHX not1aTKiB AO « reHepaJI&Hoi » JiiHii ocraHHix poKiB. B APYriH qacTHHi (263-
566) aaTOp rrpoaHaJii30BY6 QiJIY CHCTeMY KOMYHiCTHtIHOi cpiJiococpii; IlOtIHHalOtIH 3 ca

Moro iMeHi « cpiJiococpiH » (263-305), AaE: aHaJibY HaYKH rrpo MaTepi10 (307-339), rrpo 

,IJ;iHJieKTHtIHHH MaTepiHJii3M Ta MOAepHY HaYKY IIPHPO,IJ;H (341-377), rrpo 3B'H3b IIOMi>K 

HBHm;aMH (379-419), rrpo eBOJIIOQilO (421-434), ICBaJiiTaTHBHi 3MiHH B npoueci eBOJIIOQii 

(435-456), rrpo p03BHTOK B 6opOTb6i IlpOTHBHOCTeii (457-486), rrpo rrpiopiTeT 6YTTH (487-
511), rrbHaHHH 6YTTH (513-535), Ta rrpo JioriKY (537-566). 

Ha 300 cropiHKax cxorrneHa BCH KOMYHicTntIHa cpiJiococpiH. Ue rrpaQH KY,Il;H TH>Ktia 

Bi,IJ; rrepIIIOi qacTHHH . .Uo CbOrO,IJ;Hi Ma6YTb HeMa€ B QbOMY CHCTeMi Hi O,Il;HOi rrpo6JieMH, 

m;o 6YJia 6 TOtIHO OKpeCJieHa. BoHa qacTo 3MiHH€T&c.a, BiArroai,IJ;HO AO BKa3iBoK « 3ropn ». 
Te, m;o KaTeropHtIHO TBep,IJ;HJIOCb m;e Btiopa, c&oroAHi MO>Ke 6YTH 3arrepet1eHe, a rrorre

pe.tr;Hi rrorJIHAH MO>KYTb craTH « 6Yp>KYa3Hi Ta ICaniTaJiiCTHtIHi ». Ha,ll:Kpam;nll: rrpHKJiaA 

Q&oro ue <PopMaJI&Ha JioriKa, HKa AOHe,IJ;aBHa 3arrepet1YBaJiac&, a6o TiJILKH npH3HaBaJIOCb 

:ii MaJIOBa>KHe MicQe. JleHiH IIHcaB, m;o JIOriKa, ,IJ;iHJieKTHKa ii TeopiH ni3HaHHH --'- ue Te 

caMe. (CT. 539) (( .UiHJieKTHKa ue ii € BmicHe TeopiH rrbHaHHH )), (.UiHJieKTHKa B p03Y

MiHHi K<;)M. <PiJioco<Pii, ue HaYKa rrpo HaH3araJibHiIIIi 3aKOHH PYXY MaTepii, OT>Ke Te caMe, 

m;o 3pellIT010 o6ill:Ma€ OHTOJioriH, cr. 539. TaK TO HaYKa rrpo JioriKY 3i,IJ;eHTn<i>iKoBaHa 

3 HaYKOIO OHTOJiorii-,IJ;iHJieKTH3MY). A O,IJ;HaK, CbOrO,IJ;Hi npHBepHeHO i:i IIOBHi rrpaaa (piK 

1944). I He,IJ;HBHO, m;o MHHYJIH sme· poKH, a m;e ll: ,IJ;oci He BHroTOBJieHo AO Hei >KOAHoro 

·rri,IJ;pYtIHHKa, HKHH o,IJ;epmaa 611 « IIJIHQeT » rrapTil. Bci ,IJ;oci npe,IJ;JIO>KeHi (qerrJiaHoaa, 

AcMYca, CTporoait1a, BttHorpaAOBa) - Bi,IJ;KHHeHi. TaKe 6Yaae B ICO>f<HiH AiJIHHQi. Tpe6a 

6YTH He3BHtiaHHHM 3HaBQeM, m;o6 cepe,IJ; Qboro xaocY onpe,IJ;iJIHTH 3araJibHO rrpHHHHTY 

JiiHi10 HK ue 3po6ns aBTop. UiHHHM rrpH TOMY B KHH>KUi e i Te, m;o no KO>KHOMY po3,IJ;iJii 

aBTOp OQiHIO€ AaHY crrpaBY 30 CTOHOBHill;3 3,Il;Opoaoi KpHTHKH Ta KaTOJIHQbKOi <Pino

co$ii. 

B KiHQeBOMY CJIOBi (567-589) aBTOp 3BepTa€ CJIYIIIllY YB3rY' m;o KOMYHiCTHtIHa <Pino

co<f>iH ue He BHCJii,IJ; CBo6i,IJ;HOro p03YMYBaHHH. KoMYHiCTHtIH3 rrporpaMa IIOCT3BHJ13 

co6i QiJib YCYHYTH ace HaAIIPHPOAHe, Bee, m;o rrepeXO,Il;HTb Me>Ki MaTepii (cT. 569). Ma

TepiH-BitIHa, lIOBH3 ,IJ;ilOtIOi eHeprii, B~e, m;o icHYE:, BKJIIOtIHO 3 JIIO,Il;CblCHM p03YMOM -

ue BHCJii,IJ; ii ,IJ;iHHHH. He IIOTJ)i6Ho OT>Ke IIIYICaTH CHJIH II033 HelO. 3aB,IJ;aHHH <PiJioco<Pii -

He IIIYKaTH, He rrpocJii,IJ;>KYBaTn, a TiJILKH ,IJ;OKa3aTH aci Haae.ileHi « aKciOMH >>'. Mome 
Ill;OCb BH,IJ;aB3THCb Hep03YMHe, MO>Ke HaBiTb He ro,IJ;HTHCb 3 BJ13CHHMH, norrepe,IJ;HiMH tIH 
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ii TerrepinmiMH, IIOCTaBJieHHMH Ha ililIIOMY Micui, Te3aMH, MO>Ke rrepeqJITH HaYKOBHM 

AOKaaaM (THM riprne wm HaYKH), ane KOMYHiCTRtma rrapTiH HerroMwn.Ha. <~ Ue AOBeJio 

AO in.oro, rOBOPHTL aBTOp, mo ,n;iHJieKT}fq}JHH MaTepiHJii3M He TiJILKH B CBOiH Hami no

CTaBHB IIpOTHBOpilIHiCTL (Widerspruch), HK eceHUiHJILmtii eJieMeHT AiiicHOCTH, ane Te>K 

caM B co6i rrpe,n;CTaBJIH€ OAffY maxmrnY npornaopilIHiCTL » (cr. 570). 
JIK Ui.Jia·HaYKa, TaK i <Pinococl>iH, TiJILKH To,n;i rrpaBHJILHa, KOJIH BOHa (( napTiillia )). 

Ix UiJIL: BHKOpiHHTH BipY B CHJIY ,ZJ;YXOBY' HeMaTepiHJILHY' a Ha it Micue IIOCTaBHTH BipY 

a rrapTiIO Ta ii « AOrMH ». ToMY ue ame He Tim.RH caiTornH,n;, l.IH <Pinoco<PiH, ue - Hoaa 

(( peniriH », 3 YCiMH ii rrpHTaMaHHHMH uixaMH. lllo6 BHHTH rrepeMO}l(UeM Ha,n; HHMH, aa

MaJIO ,n;oKa3aTH iXHIO HeJioritrniCTL, 3aMaJIO <Pi3WIHOi rrepeaarH, ,n;o ULOro KOHel.J:He O>KH

BJieHHH Ta CKpiIIJieHHH BJiaCHOi BipH. (( l3 BCLOro CKa3aHoro, 3aKJIIOl.la€ aBTOp,-CTa£ HaM 

HCHe, mo 6e360>KHHUJ>KY i,n;eoJioriIO He MO>KJIHBO IIOKOHaTH THM, mo 60JILIIIeBHULKOMY 

MaTepiHJii3MOBi rrpOTHCTaBHTHMYTL ililIIHH, H:oeHii MaTepiHJii3M, TiJILKH iHaKIIIe rro<Pap-

6oaaHHH, 3 o6iUHHKOIO 3HOBY TiJILKH TY3eMHOro (( paro » . .I(JIH Hae ,n;ani HCHe, mo 60JIL

meBHULKY He6e3IIeKY HeMO>KJIHBO rrpornaTH Tam<aMH, aTOMOBHMH 6oM6aMH Ta peaK

uiiiHHMH paKeTaMH. PHTYHOK B uiii arrOKaJiiIITWIHiii: 6opHi HalIIHX AHiB MO>Ke TiJILKH 

rrpHHeCTH BceMOrYti:a Bo>Ka Cm1a. 0,n;He, mo JIIO,ZJ;CTBO MOme 30 CBO€i CTOpOHH 3po6HTH, 

ue - ace 6iJILlIIe Bi,n;,n;aTHCL CB. IJ.epKBi, >KHTH ii >KHTTHM i qepe3 ii Herropotme BiMaHH

IIOCBHTY CTHrHYTH Ha 3eMJIIO TY Bo>KY CHJIY ». 
0Tme, Tim.KH CHJILHa Hama anacHa aipa MO>Ke 6YTH 3arropYK010 Hamoi no6i,n;11, -ue 

BHCHOBOK, mo iioro po6HTL aarop Ha OCHOBi CBOiX AOBroJiiTHiX CTY,n;iii, HKHX OBOl.l no,n;aB 

HaM y CBOiH He3BHtiaHHO uhmiii rrpaui. 

I. IlaTpHJIO qCBB 

The Catholic Directory Byzantine Rite Apostolic Exarchate of Philadelphia 
U. S. A. (Ukrainian Greek Catholic). Anno Domini 1953; pp. 146, 
30, 2 tab. Philadelphia, Penna. 

IlleMaTH3M YKpaiHCLKoro KaTOJIHULKoro <l>inH,n;en1><Piiic1>Koro EKcapxaTY BH3aHTiH:

CLKoro 06pH,n;Y € He TiJILKH CYXHM CIIllCKOM napoxiii: i uepKOB, HK ue 3BHl.laHHO 6YJIO B 

raJIHULKHX i 3aKaprraTCLKHX errapximc, mo iioro 6epeTLCH B PYKH TiJILKH B IIOTpe6i 3HaHTH 

HKYCL aAPeCY tIH CTaTHCTHKY. IJ.e KHH>KKa HKY 6epeTLCH 3 rrpH€MHiCTIO B PYKH i HKY MOm

Ha qHTaTII, HKY Mo>KHa 3 rrpH€MHiCTIO Ta roJIOBHO 3 xicHoM JIHCTYBaTH. Ha ~e cKJJa

,n;aeTLcH 6iJILlIIe l.IHHHHKiB. 

CaMHii 30BHinmiii cl>opMaT, H\cicrL rrarrepY, nerKicrL Ta 6araTcTao .rqJYI<apcLKHX qe

peHoK 3pa3y 3go6YBaIOTL ,n;nH KHHmKH HaJie>KHY ii 3aCJIYmeHY CHMIIaTiIO. BaraTHii iJIIO

CTpauiii:HHii MaTepiHJI po6HTL ueii meMaTH3M aKTYaJILHHM, HarJIH,n;HHM. y Hamiii IJ.epKBi 

nepe,n; BiiiHOIO B3arani MaJIO IIY6JiiKYBaJIOCL iJIIOCTpauiH TaK, mo MH CLOrOAHi He Ma€MO 

,n;o6pHX CBiTJIHH HaBiTb BH3Hal.IHHX HaIIIHX mo,n;eii. IJ.e 6YJIO 306YMOBJieHe HaUIHMH <PiHaH

caMH Ta B3araJii ,n;pYHapCLl<OIO TeXHiI<OIO B ra.rmtIHHi i Ha 3aKaprraTTi. rapHi CBiTJlllllli 

Kparumc uepKOB MaTHMYTb He TiJibl<H. iJIIOCTpa~iHHe 3Hal.lemrn, ane MO}l(YTL IIOCJIY)l(HTH 

B3opoM gJUI 6Y,n;YBaHHH iHUIHX. Pi3Hi CBHTotmi ii 3BHtiaHHI rpYIIoai caiTJJ:mm Haein. 

,ZJ;aJieKHM IIOKOJiiHHHM IIOKa3YBaTHMYTL eTaIIH ii cPOPMH p03BHTKY HaUIOro QepKOBHOro 

>KHTTH II03a MemaMH 6aTLKiammrn. 

3oKpeMa uhmi € KapTH IIOO,n;HHOKHX rrapoxi:H, mo rrpH eMirpauiii:HOMY poaKHHeHHl 
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E: IIp.A:MO Heo6xigHe i KO>l<IUm Ham EKcapxaT IIOBHHeH 6oga:H ogHH pa3 IIOCTapaTHC.A: rrpo . 

TaKe KapTorpacl>it1He 3aKpirrneHH.A: Hamoro uepKOBHoro p03ceneHH.A: B caiTi. Y Hae Ha

·BiTb Y CTapoMY Kpai reorpacl>i.A: rrapoxi:H Maii>«e He iCHYBaJia. Ilapoxin 3BHt1a:HHo AYMa

JiaCb i 306pamanacb MicueM ocigKY rrapoxa. CTOpoHHi:H mogHHi TH>KKO 6YJIO 3opE:HTY

aamc.A: B .A:KOMY caMe IIYHKTi rrapoxiHJibHOi TepHTOpii 3HaxOgHBCH ,ll;YWIIaCTHpCbKHH 

ueHTp. THMt.IacoM ,ll;JI.A: rrpaBHJibHOi i AOUiJibHoi gYmnacr11pcbKoi rrpaui reorpacl>i.A: rra

poxi:H ,ll;aHoi E:rrapxii t.IH eKcapxaTY MaE: aeJIHKe 3Hat.IeHH.A:. BYAOBaHHH uepKOB, BH3Hat1Y

aaHHH oci,ll;KY napoxi:H, ix p03Me>«OBYBaHH.A: IIOBHHHO 3aBci,ll;H 6a3YBaTHCH Ha CTHCJIHX i 

IIO,ll;pi6HHX reorpacl>it1HHX ,ll;aHHX gaHoi TepHTOpil tlH MicueBOCTH, ii TOIIOrpacl>it1HHX, 

KOMYHiKaui:HHHX l.IH iHIIIHX BJiaCTHBOCTHX TOIIJ;O. B TOMY 3rJI.A:gi KapTOrpacl>it.IHHH MaTe

pi.A:JI 4>iJIH,ll;eJibcPi:HCbKOro IlleMaTH3MY MaE: rn;e none ,ll;O p03BHTKY B Harrp.A:Mi rn;e 6iJibIIIOro 

YTOtlHeHH.A: MiCU.A: ,ll;YlllIIaCTHpCbKOi rrpaui ,ll;aHOi rrapoxi.A:JibHOi KJiinnm~ 3 napoxiJLJibHOi 

CTpYKTYpH CTeHTiB Tpe6a 6Yge rrepe:HTH ,ll;O KapTOrpacl>it.IHoro CXOIIJieHH.A: IIOOAHHOKHX 

rrapoxi:H. ,Il;YMaE:MO, rn;o OIIY6JiiKOBaHH.A: KapTOrpacl>it1HHX MaTepi.A:JiiB HaIIIHX enapxi:H Ta 

eKcapxaTia MO>l<e He TiJibKH 3aiHTepecyaaTH >KHTTHM gaHoro eKcapxaTY t.IH enapxi i Harne 

,ll;YXOBeHCTBO, ane :H IIIHpIIIiiM 3ara.n npHBl.IHTH )l;YMaTH IlOTpe6aMH uinoi E:napxii, a He 

TiJibKH noogHHOKHX Micueaocre:H t1H KoJioHi:H. Cno)l;iE:Moc.A:, rn;o B KOTpOMYCb 3 HaCTYrumx 

IlleMaTH3MiB caMe ui:H cropiHUi 6Y,ll;e npHCB.A:tleHO OKpeMY YBary. 

Ili,ll;t1epKY10tlH npaKTHtlHe 3HatleHH.A: pi3HHX CilHCKiB uepKOBHHX JIIO)l;e:H Ha TOMY 

MomeMo 3aKilNHTH Hamy 3aMiTKY. KopoTKo: cl>in.A:)l;eJibcPi:HCbKHM IlleMaTH3M Mo>«e cra

HYTH 3 qecTIO rropyq IlO)l;i6mrx IlO.A:B KaTOJIHUbKOro CBiTa. 

A. r. BemmH:H qcBB 

S1cYNSKY Woi.oDYMYR PROF., Les Etrangers parlent de l' Ukraine. Les re
lations les plus importantes des voyages pour l' Ukraine et les autres ecrits 
historiques. Traduction libre et raccourcie est prise de la cinquieme 
edition ukrainienne. Paris I 949, p. 40. 

AaTOp 3i6paa cepi10 cai,ll;OUTB t1Y>«HHUiB rrpo YKpai:HY, not1HHa10t111 BiA apa6cbKHX 

nogopo>«HHKiB IX CT . .n;o XIX CT. BKJIIOtlHO. Ue pa.n;me 6i6niorpacl>iH no,ll;i6HHX on11cia. 

B11gaHHH caMHX TeKCTiB rn;e >«ge ceoro BH,ll;aaua. B ,ll;OgaTKY « Peniri:Htta npo6neMa B 

YKpaiHi Ha rrpoTHrY CTOJiin.. 

I. B., BeAuKuu 11,epnetf.b i napooofl106et1-b. Y nRmi poK06UHU c.Mepmu Mumpo

no1mma AnopeR lllenmutf.bKozo. ,UpyK Bu,r:i;aBHHQTBa 00. Bacm1isrn B 
Ilpy,r:i;eHTOIIoni. Bpa311nh1, CT. 150. 

BpomYpa rronYJIHpH3YE: >«HTTH i p;iHJibHiCTL eenm<oro M11TponoJIHTa, 3Microao, 

CTHJiicrwmo i TeXHitlHO. RK TaKa MaE: CBOIO aapTicTb cepeg Bi,ll;IlOBi,ll;HOl 6i6niorpacl>il 

Ha UlO TeMY. 
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.U . .UOHUOB, IlpaeiJa npaiJiiJie eeJZuKux, <l>HJia,a;e,a;i,cpiH 1952. BH,a;aHHH 
roJIOBHOl YnpaBH OpraHi3aQii 06opOHH lfoTHpbOX CBo6i,a; .Y1<paiHH. 
CT. 96. 

I.le eCTeTHqHo BHJJ;aHa 36ipKa Hapu:ciB Ta p03Ba>KaHb aBTOpa Ha TaKi TeMH HK: Epa

TepCTBO JJ;YXa (CT. 5), floeT JIHQapCTBa YKpa1HCbKoro - Tapac IIIeaqeHKO (CT. 11), Tu:n 

3anopo>KUH Y 0. CTOpomeHKa (CT. 20), flpoaiJJ;Ha aepCTea K03aQbKa Y I. KoTJIHpeBCbKoro 

(CT. 38), flpae;::i;a Ko3aQbKa Y M. foroJIH (CT. 51), Ko3aQbKa miHKa Y IlleaqeHKa (CT. 63), 
Ta Ha CTapo-KHlBCbKHH IIIJIHX (CT. 76), ;::i;e 36Hpae npoHBH 3BopoTY a JJ;YMaHHi ii ai,z:i;qy

BaHHi YI<paiauie npo CJiaBY KHH>Koro KHeea. 

BOr,II.AH KPABUIB, HroiJu-Ha i BORK. B iJpyzy pi'llHUtf.1<J cMepmu c11. n. Po

MaHa IIIyxeeu'tla-qynpuHKU, H10 Hop1< 1952, CT. 32. BH,a;aHHH OO'llCY. 

M. BPA.UOBHq, l(ep:J#Caea 6e3 Hat(.ii, H10 :Aop1< 1952, CT. 86. BH,a;aHHH 
ooqcy. 

TeMaTm<a: « PocciH, PYCCKHH », iMnepiHJii3M MocKBH, am ;::i;o coaiTCb1<0ro BKJIJO

qHo. fonoc 3HaBUH cnpaeu: i 6e3nepeqmm npHqHHoK ;::i;o po3YMiHHH no;::i;iH a CxiJJ;HiH 

Eaponi sa noCJiiJJ;Hix 5 CTOJiiTb. 

TIETPO MIPqYK, AKm eiiJHOB/leHHR yKpaiHCbKOi oep:J#CaBHOcmu. 30. 
1.(,epeHR 1941 poKy. i!ozo zeHeJa ma no11imU1./,H.e u icmopH'llHe 3HatJ,eHHR. 

H10 fiop·1< 1952, cT. 64. BH,a;aHHH ooqcy. 

CaMHii 3aronoeoK oKpeCJIJOE: ;::i;oCTaToqao 3Micr 6poIIIYpu:. KpiM ):\emwx BHCHOBKiB, 

ei;::i;MiTHTH 6 TeKCTH aKTY BiJJ;HOBJieHHH ;::i;ep>KaBHOCTH Ta BHJJ;aHHX 3 Ti'll HarO):\H nocmuu. 

MHTponoJrn:Til AH;::i;peH IIIenTHUbKOro Ta MHTpOilOJIHTa floJiiKapna. HeMeHIIIe uiKaBa 

npeiCTopiH caMoro AKTY. QqeBHJJ;HO ue TiJibKH KOpOTKi HapHCH. ,UJIH BHqepnHoro TpaK

TYBaHHH IlOKHI..I.\O me 6paKYE: MaTepiHJiiB KpalO Ta iCTOpHqHOl riepcneKTHBH ,l:\JIH ix .BCe

CTOpOHHbOrO onpaQbOBaHHH. 

TIPEOCB. AMBP03 CEHHIIIHH, Jou 3a Amoro, CTeMcpop,a; 1953, CT. l6o. 

KHH>Ket.U<a - ue ni;::i;pyqmrn:, HaCTiJibHa KHHI"a qJieHiB BieTapHoro ApxmipaTCTBB 

<l>HJIHJJ;eJib<PiikbKoro EKcapxaTY. I KHH>«Ka, i caMe EpaTCTBO - YJIJ06JieHe ;::i;iJio flpeo-:

CBHI..I.\eHHoro Bna;::i;HKH. HaJJ;iH Kpamoro 3aBTpa YKp. UepKBH Ha qy>KHHi. KpiM craTYTY, 

o6pHJJ;Y npHHHTTH M 06Jieq11H, Ta MOJIHTOB 3a CBHI..I.\eHIBii IlOKJIHKaHHH, OKpeMY BaPl'iefi. 
Mae 36ip1<a p03JIO>KeHHX niJJ; HOTH qaCTHH 6oroCJIY>Kem:i;H, KOHeq}{HX JJ;JJH JURt.;tfiRii_:'\'. 

.II;pY>KHH: Tponapi, KOHJJ;aKH, npoKiMeHH, anocroJI, BipYIO. Tionepe,nHR "tl8G'i4¥Ha=~ 

BHa. l.JaCTHHa p03JIO>KeHa niJJ; HOTH B no;::i;eiH:HiH TpaHCI<pu:m~il: KHPHJUil.IHUM IlM(:b~~"!.M 
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Ta aMepm<aHCbKOIO <t>oHeTH1.IHOIO CHCTeMOIO. TipH KiHI~i 6araTa, 1.IH pa.n;me IlOBHa 36ipKa 

ceiTJIHH BieTapHHX TiapoxiHm.HHX ToeapHCTB, ~o 6Y,z:r;e rapHHM cnoMHHOM Ha ~ine H<HTTH 

)J;Jlfl ~HX MOJIO)J;eHbKHX CJJYr rocnO)J;HbOro BieTap11. KopOTKO: KHHH<Ka i YKJia)J;OM i Te

MaTHKOIO opHriHaJibHa i ~iHHa. 

Ha tlbOMY KiHttUMO Hatui ozAROu nepw,ozo moMy no90€HHux « 3anHCOK qcBB ». 06cma

BUHU ttacy, a. ZO/l061-t0 MiClJR He 00360/lU/lU fliU ttacmuHi OopiBHRmU nepeOBO€T-tT-tUM (( 3anH

CKaM ». /(yMaeMo, UIO Hatui ttumatti, UIO zo1toBHo no miu cmopi1-111i t1i'Kasu1tucR « 3aIIHcKaMH», 

HaM cxottymb Bu6attumu. CnooieMocR B oa1tbtuux moMax JHaumu MO:»eAUBocmi' £ 6 moMy ei'o

oi1ti (( Ei6niorpa<t>i11 )) npuumu 00 1-1opMa/lbT-tOCmU KO/lUU11-tix OT-tiB. 
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